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Szeretetem és Rotddésem jeledil



VYasarnap

1

Sara Linton a Dairy Queen bejarata felé bamult, figyelte, hogy terhes huga mindkét ke-
z¢€ben egy-egy csokibevonatu fagyival sétal ki az ajtobn. Amint Tessa atvagott a parko-
16n, feltdmadt a sz¢l, és a lany bord6 pamutruhajat a térde folé emelte. Tessa probalta
ugy lesimitani a szoknyat, hogy kozben egyik fagyi se cséppenjen le. Sara latta, hogy
szentségelve kozeledik az autohoz. Probalta nem kinevetni, mikdzben kinyitotta neki az
ajtot.

— Segitsek? — kérdezte.

— Nem kell — mondta Tessa, €s bepréselte magat a kocsiba. Elhelyezkedett, majd Sara
kezébe nyomta az egyik fagyit. — Es ne rohdgj.

Sara fintorgott, hiiga lertigta labardl a szandalt, csupasz talpat feltette a kesztytitarto-
ra. A BMW 3301 még kéthetes sem volt, de Tessa maris a hatso iilésen felejtett egy
zacsko gumicukrot, ami persze kiszorodott €s raolvadt a karpitra, elol pedig Fanta na-
ranccsal ragacsozta 0ssze a szonyeget. Ha nem lett volna kevés hijan nyolc honapos ter-
hes, Sara mar megfojtotta volna.

— Mi tartott ennyi ideig? — kérdezte a hugatol.

— Pisilnem kellett.

— Megint?

— Nem, csak szeretek a nylives Dairy Queen kloty6jaban lebzselni! — csattant fel
Tessa.

A kezével legyezgette magat.

— Jézusom, ez a hoség!

Sara nem szolt semmit, csak bekapcsolta a légkondit. Orvosként tudta, hogy Tessa a
hormonok 4ldozata, néha mégis tigy €rezte, minden €rintett szamara az volna a legjobb,
ha bezarndk a hugat egy nagy dobozba, és addig ki sem johetne onnan, amig meg nem
halljak a gyereksirast.

— Iszonytl tomeg volt odabent —nyogte ki Tessa, a szdja tele csokisziruppal. — A
francba, nem kellene templomban lenni ezeknek az embereknek?

— Hiimm — mondta Sara.

— Es tiszta kosz az egész hely. Nézd meg a parkolot! — hadonaszott a fagyiskanallal
Tessa. — Az emberek teleszorjak az egészet szeméttel, és totdl nem érdekli dket, hogy
valakinek 6ssze is kell szednie mindent. Mintha azt hinn¢k, hogy majd a szeméttiindér
eltakarit utanuk.

Sara morgott valami helyeslésfélét, és ette tovabb a fagyit, Tessa pedig folytatta a li-
taniat a Dairy Queennel meg a tomeggel kapcsolatban: egy fické mobilon beszélt, egy
nd meg tiz perc sorban allds utan sem tudta eldonteni, hogy mit akar, amikor a pulthoz



ért. Sara egy 1d6 utan elbambult, kibamult a parkoloba, és arra gondolt, milyen melds
hét elott all.

Sara jo par évvel ezelott lett megyei korboncnok méasodallasban, hogy a pluszbevé-
telbdl kifizesse a heartsdale-i gyermekklinikan nyugalloményba vonuld partnere tulaj-
donrészét, de ujabban a kérbonctani munka egyre durvébban iitkozott a gyermekorvosi
idébeosztasaval. A megyeil munkahely normalis esetben nem volt idigényes, de mult
héten két nap sem tudott bemenni a klinikara, €s ezen a héten tuloéraznia kell majd, hogy
behozza a lemaradast.

Sara egyre nehezebben tudta korboncnoki feladatait a klinikai rendelési id6n kiviil el-
latni, €s tisztaban volt vele, hogy par éven beliil valasztania kell a két munkahely k6zott.
Ha majd elérkezik ez a pillanat, nem lesz konnyli a dontés. Az igazsagiigyi orvos szak-
értd1 pozicid kihivast jelentett szdmara, marpedig erre nagyon is sziiksége volt, amiota
tizenharom éve hazakoltozott Atlantabol Grant megyébe. Egyfeldl attol tartott, hogy az
igazsagiligyi orvosi feladatok jelentette kihivasok nélkiil siman elcsokevényesedne az
agya, masrészt viszont erdét meritett abbol, hogy gyermekeket gyogyithatott; és mint-
hogy nincs sajat gyereke, tudta, hogy hianyozna neki a kozelségiik. Sokat ragddott ezen:
szinte mindennap eszébe jutott, hogy vajon melyik allas a jobb. Rendszerint, ha rossz
napja volt az egyik helyen, a masik maris idedlisnak tiint.

— Maga sem lesz mar fiatalabb! — rikoltotta Tessa elég hangosan ahhoz, hogy kizok-
kentse Sarat a toprengésbdl. — Harmincnégy éves vagyok, nem 6tven. Miféle szemétség
ez, hogy ilyet mond egy terhes nének?!

Sara rabamult a hugara.

— Mi van?

— Te hallod egyaltalan, hogy mit magyardzok?

— Persze, figyelek — probalt meggydzben felelni. Tessa elkomorodott.

— Jeffreyn jar az eszed, ugye?

Sarat meglepte a kérdés. Most az egyszer exférje volt az utolso, aki az eszében jart.

— Nem.

— Ne hazudj, Sara — vetette ellen Tessa. — A varos minden lakoja latta, hogy az a cim-
festolany pénteken bent jart a renddrérson.

— O feliratozta az 0j rendSrautdt — valaszolta Sara, és érezte, hogy az arcaba szalad a
VET.

Tessa hitetlenkedve nézett ra.

— Nem ezzel a szoveggel jott a multkor is?

Sara nem felelt. Még mindig élénken €lt az emlékeiben az a sok évvel ezel6tti nap,
amikor korabban érkezett haza a munkabol, €s rajtakapta Jeffreyt a helyi cimfesté mii-
hely tulajdonosaval. Az egész Linton csalad dmultan bosszankodott, mikor Sara Ujra ta-
lalkozgatni kezdett Jeffreyvel, €s tobbnyire ugyan a doktornd is osztotta a csalad véle-
ményét, mégsem volt képes teljesen szakitani a zsaruval. Ha Jeffreyrdl volt szo, cser-
benhagytak az észérvek.

— Ovatosnak kellene lenned vele — figyelmeztette Tessa. — Ne hagyd ttlzottan elké-
nyelmesedni.

— Nem vagyok teljesen hiilye.

— Néha igen.

— Néha te is — vagott vissza Sara, de még ki sem ejtette a sz4jdn a valaszt, maris
komplett ididtanak érezte magat.

Csak a légkondiciondlo zGigésa hallatszott az autdban.

— Az a valasz jott volna, hogy: ,,Vagy te — de én mi vagyok” — felelte végiil Tessa.

Sara vele nevetett volna, ha nem bosszantja ennyire a dolog.



— Tessie, ehhez semmi k6zo6d.

Tessa olyan hangosan nyihogott fel, hogy Sardnak csongott téle a fiile.

— Na jo, szivi, ez eddig sem tartott vissza senkit. Tuti, hogy az a nyiives Maria Simms
mar az eldtt a telefonért nyult, hogy az a ribanc kiért volna a kocsijahoz.

— Nem kellene igy beszélned réla.

Tessa Gjra 16balni kezdte a kanalat.

— Akkor hogy hivatkozzak ra? Legyen inkabb loty6?

— Sehogy — mondta Sara komoly pillantassal. — Nem kell mindsitgetni.

— Hat pedig szerintem megérdemel egy-két cifra jelzot.

— Engem Jeffrey csalt meg. A nd csak kihasznalta a helyzetet.

— Tudod — kezdte Tessa —, én is sok helyzetet kihasznaltam mar életemben, de hazas-
emberrel sosem kezdtem.

Sara lehunyta a szemét, €s azt kivanta, barcsak Tessa abbahagynd. Nem akarta foly-
tatni ezt a beszélgetést.

— Maria azt mondta Penny Brocknak, hogy hizott — tette hozza Tessa.

— Es hogyhogy te beszé1tél Penny Brockkal?

— Eldugult a lefoly6 a konyhajukban. — Tessa hangos cuppanassal nyalta le a kanalat.

Huga mar nem dolgozik teljes munkaiddben az apjuk vizvezeték-szereld vallalkoza-
sdban, mint kordbban, mert nagy hasa miatt mar nem tud bemaszni a szlik cs6hazakba,
de pumpaléassal még mindig el tudta haritani a dugulast.

— Penny szerint akkora lett a csaj, mint egy haz — folytatta Tessa.

Sara jobb belatasa ellenére egy pillanatra diadalt érzett, amelyet gyors biintudathul-
lam kovetett; nem értette, hogyan Oriilhet annak, ha mas stlyt szed fel, €s szélesedik a
csipdje. Meg hajasodik a segge. A cimfestélany mar eleve tul dis idomua volt ahhoz,
hogy pér extra kilo a javara valjon.

— Latom, ez mar tetszik.

Sara tényleg j6 kedvre dertilt, sajgott az arca az erdlkodéstdl, amivel mosolyat pro-
balta takargatni.

— Ez sz0rnyti.

— Ugyan miért?

— Csak mert... — akadt el Sara szava. — Totalis agyalagyultnak érzem magam tdle.

— Hat, ahogy Popeye mondja, vagyol, aki vagyol — Tessa hatalmas miigonddal kapa-
raszta ki az utolso csepp fagyit is a kartonpoharbol. Lihegve dolgozott, mintha hatalmas
gond nyomna a vallat. — Megehetem a tiédet is?

— Nem.
— De terhes vagyok — nyivakolta Tessa.
— Arrdl én nem tehetek.

Tessa tovabb kapirgalta a tok iires poharat. Hogy még idegesitobb legyen, meztelen
talpat is nyiszogva csuszogtatni kezdte a kesztylitartod erezett faboritasan.

Eltelt egy teljes perc, aztan Sarara légkalapacsként tort ra a ndvéri blintudat. Probalta
lekiizdeni, és tovabb ette a fagyit, hogy lefojtsa vele, de igy is 0sszeszorult a torka.

— Tessék, te oridscsecsemo — adta oda a fagyispoharat Tessanak.

— Koszi! — fuvolazta Tessa kedveskedve. — Vehetnénk egyet késObbre is! — ajanlotta.
— De nem mennél inkdbb te be érte? Nem akarom, hogy azt higgyék, zabalok, mint a
disznd, meg aztan... — a szempillajat rebegtetve elmosolyodott — ...nem kizart, hogy ki
1s akasztottam a sracot a pult mogott.

— El sem tudom képzelni, mivel.

— Egyesek olyan érzé¢kenyek — pislogott Tessa artatlanul.



Sara kinyitotta az ajtot, oriilt, hogy van miért kiszallnia a kocsibol. Alig egy métert
haladt, mikor Tessa lehtzta az ablakot, hogy utdna sz6ljon.

— Tudom: dupla csoki — mondta Sara.

— Igen, de varj — Tessa elhallgatott, és lenyalta a fagyit a mobil oldalardl, mieldtt ki-
adta az ablakon. — Jeffrey az.

Sara lehuzodott a sdderdgyra a jardrkocsi €s Jeffrey autdja koze, kozben aggodva hallot-
ta, hogy kavicsok verddnek fel a BMW oldalara. Csak azért cserélte le a kétiiléses kab-
riot nagyobb modellre, mert ebben a gyerekiilés is elfér. De ha igy halad, Tessa meg a
terepviszonyok miatt a kocsi mar azeldtt le fog pusztulni, hogy megérkezne a baba.

— Ez az? — kérdezte Tessa.

— Uhiim — Sara behuzta a kéziféket, és kinézett az el6ttiik fekvd kiszaradt folyome-
derre. Georgiaban a kilencvenes évek kozepe oOta szinte allandoan szarazsag volt, és az
oriasi folyam, mely egykor kovér, lusta kigyd modjara hompolygott keresztiil az erddn,
mostanra alig csorgedezd patakka zsugorodott. Ugy tiint, a repedezett, szaraz meder fo-
16tt jo tiz méterrel ativeld hid egyaltalan nem 1illik ide, pedig Sara még emlékezett ra,
hogy régebben sokan horgasztak rola.

— Ott van a holttest? — kérdezte Tessa a félkorben allo férfiak felé bokve.

— Gondolom — vélaszolta Sara azon tiinddve, hogy ez mar a fdiskola tertilete-e.

Grant megye harom varost tomorit: Heartsdale-t, Madisont és Avondale-t. A megye
¢kkove Heartsdale, ez ad otthont a Grant Technolodgiai Intézetnek, tigyhogy barmilyen
blintény, amely e varos hatdrain beliil torténik, az elképedt szornyiilkodést valtott ki me-
gyeszerte. A foiskola teriiletén elkdvetett biintények pedig egyenesen rémalomszamba
mennek.

— M1 tortént? — kivancsiskodott Tessa, noha kordbban sosem érdekelte Sara munkaja-
nak ez az oldala.

— Pont ezt kell kideritenem — emlékeztette Sara, €s benytlt a kesztylitartoba, hogy ki-
vegye a sztetoszkopot.

Sziik volt a hely, ¢és Sara keze egy pillanatra megpihent a higa hasan. Nem vette el
egybol.

— Jaj, tes6 — sOhajtotta Tessa, és megragadta Sara kezét. — Annyira szeretlek.

Sara elnevette magat, mert latta, hogy a huga szemében konny csillan, aztan valami-
ért az 6 szeme is konnybe labadt.

— En is szeretlek, Tessie.

Megveregette a lany kezét.

— Maradj a kocsiban — mondta. — Gyorsan végzek. Mire Sara becsukta a kocsiajtot,
Jeffrey mar oda is sétalt elé¢. Sotét hajat gondosan hatrafésiilte, a tarkdjan kiss€¢ még
nedvesnek tlint. Tokéletes szabast, élére vasalt grafitsziirke oltonyt viselt, a mellény-
zsebébe tlirve aranyszinii renddrségi jelvény.

Sara jobb napokat latott mackdnadragot viselt, és rovid ujji polét, ami még valami-
kor a Reagan-korszakban bucsuzott el fehér szinétdl. Zokni nélkiil hordta a sportcipdjét,
¢s nem is kototte be szorosan, hogy a lehetd legkisebb erdfeszitéssel bujhasson bele
vagy rughassa le.

— Nem kellett volna ki6lt6znod — jegyezte meg Jeffrey tréfasan, de a doktornd hallot-
ta a hangjan, hogy fesziilt.

— Mi van?

— Nem vagyok biztos benne, de azt hiszem, valami nem smakkol... — a zsaru elhall-
gatott, és visszanézett a kocsi felé. — Tesst is hoztad?



— Utkdzben ért a hivasod, és el akart kisérni... — Sara nem fejezte be a mondatot,
mert nem volt a dologra tovabbi magyarazat. Sardnak pillanatnyilag leginkabb az sza-
mitott, hogy Tessat boldogga tegye — vagy legalabbis elejét vegye a nyivakoldsanak.

Jeffrey rajott, mir6l van szo.

— Gondolom, nem érte volna meg vitatkozni vele...

— Megigérte, hogy megvar a kocsiban —amint Sara kimondta, hallotta, hogy a hata
mogott becsapddik a BMW ajtaja.

Csipore tett kézzel fordult hatra, de Tessa maris leintette.

— Mennem kell — mondta a tavolabb allé facsoport felé bokve.

— Most hazagyalogol? — kérdezte Jeftrey.

— Nem, csak vécézik — magyardzta Sara, és a hliga utan nézett, aki a liget fel¢ tartott.

Mindketten azt figyelték, hogyan boldogul Tessa felfelé a meredek lejton. A hasa ala
kulcsolt kézzel caplatott, mintha kosarat cipelne.

— Megharagszol, ha kinevetem, amikor visszagurul az emelked6n?

Sara vélasz helyett vele nevetett.

— Szerinted megoldja egyediil? — kérdezte a férfi.

— Persze, boldogul — valaszolta Sara. — Nem art neki egy kis edzés.

— Biztos? — kérdezett vissza Jeffrey még egyszer, lathatolag aggddva.

— Persze, semmi gond — biztositotta a doktornd, mert tudta, hogy Jeffrey még egy
percet sem volt soha terhes né kdzelében.

Talan egyenesen attol tart, hogy Tessa vajudni kezd, miel6tt beér a fak k6zé a domb-
tetdn. Az lenne csak az igazi mazli.

Sara megindult a helyszin felé, aztan megtorpant, mikor latta, hogy Jeffrey nem tart
vele.

— Reggel j6 koran elmentél — jegyezte meg a zsaru.

— Gondoltam, nem art, ha hagylak aludni — visszasétalt, és kivett egy par gumikesz-
tylit a kabatzsebébdl.

— Na, mi nem stimmel? — kérdezte.

— Nem voltam olyan faradt — mondta a férfi, és sokatmondo pillantést vetett ra, egy-
értelmivé téve, mi is tortént volna, ha Sara reggel marad még egy kicsit.

A doktornd a kesztytivel babralt, €és azon gondolkozott, mit mondjon.

— Ki kellett engednem a kutyakat.

— Ilyenkor magaddal hozhatnad dket.

— Uj? — intett Sara a jar6rkocsi felé a fejével kivancsisagot szinlelve.

Grant megye kis hely. Sardhoz mar azel6tt eljutott az 0j aut6 hire, hogy az beparkolt
volna az Ors el€.

— Par napja kaptuk.
— Jo lett a felirat — folytatta a n6 keresetleniil.
— Ha te mondod... — felelte Jeffrey, jabban szavajarasa lett ez az idegesitd fordulat,

ha nem volt mit mondania.

Sara nem hagyta ennyiben.

— Szép munkat végzett a cimfesto.

Jeffreynek egy szikrat sem valtozott a nézése, mint akinek semmi rejtegetnivaldja.
Sarat ez meg is gydzte volna, csakhogy Jeffrey szakasztott ugyanigy nézett akkor is,
amikor annak idején letagadta, hogy megcsalja.

— Szoval mi nem stimmel? — kérdezte Sara fesziilt mosollyal.

Jeffrey ingertilten felhorkant.

— Majd meglatod — valaszolta, és megindult a foly6 fele.



Sara normal tempdban lépkedett, a zsaru lassitott, hogy bevarja. A doktornd latta,
hogy a férfi mérges, de sosem hagyta, hogy Jeffrey hangulatvaltozasai megfélemlitsék.

— D18k? — kérdezte a nd.

— Lehet — felelte a zsaru még mindig kurtan. — Atnéztiik a zsebeit. Nem volt nala iga-
zolvany, de a folyonak ez a partja mar a foiskoldhoz tartozik.

— Szuper — morogta Sara azon tiinédve, mennyi idejiik lehet még, mielétt Chuck
Gaines, a foiskola biztonsagi szolgélatanak 1) vezetdje idetoppan, €s belekdt mindenbe,
amit csak tesznek. Chuckot konnyti lett volna azzal elintézni, hogy tokfej, de Jeffreynek
megyei rendorfondkként elsddleges érdeke volt, hogy a fdiskolaval jo viszonyt tartson
fenn. Ezt persze Chuck tudta a legjobban, és amikor csak alkalma adddott ra, ki is hasz-
nalta a helyzetet.

Sara felfigyelt egy nagyon csinos szdke lanyra, aki a szikladkon ilt. Mellette Brad
Stephens allt, a fiatal jardr, aki gyerekkoraban Sara péciense volt.

— Ellen Schaffer — elzte meg a kérdést Jeffrey. — Epp itt kocogott az erdében. Akkor
latta meg a testet, amikor atfutott a hidon.

— Mikor talalta meg?

— K4bé egy ordja. Mobiltelefonon szolt be.

— Mobillal kocog? — kérdezte Sara.

Nem is tudta, miért van egyaltalan meglepddve. Az emberek lassan mar vécére sem
mennek telefon nélkiil, nehogy elunjak magukat.

— Azutéan szeretnék ujra beszélni vele, hogy megvizsgaltad a testet. Az elobb még tul-
sdgosan ki volt borulva. Talan Brad segit kicsit megnyugtatni.

— Ismerte az aldozatot?

— Ugy néz ki, nem — mondta a zsaru. — Gondolom, csak rosszkor volt rossz helyen.

A legtobb tantinak ugyanez a balszerencséje: par masodperc leforgasa alatt 14t vala-
mit, amit aztan egész hatralevo ¢életében nem tud kiverni a fejébdl. Szerencsére abbol
itélve, amennyit Sara latott a folydmeder kozepén heverd aldozatbol, ez a lany még vi-
szonylag olcson meguszta.

— Gyere — karolt bele Jeffrey segitokészen Sardba, ahogy a meder szélére értek. He-
pehupas volt a talaj, és az egész terep lejtett a folyd felé. Enyhe mélyedésben haladtak,
amelyet egy korabbi es6zés vajhatott ki, de a laza 16sz itt is omlatagnak tiint.

Sara igy saccolta, hogy ezen a szakaszon legalabb tizenot méter széles lehetett a me-
der, de ezt Jeffrey kés6bb majd pontosan leméreti valakivel. A szaraz agyag pergett a 1a-
buk alatt, a doktornd érezte, hogy a homok beomlik a sportcipdjébe, mikdzben a port
felkavarva kozeledtek a holttest felé. Tizenkét éve még nyakig a vizben alltak volna
ugyanezen a helyen.

Féluton a tetthely felé¢ Sara megallt, és felnézett a hidra. Egyszer(i, ivelt betonszerke-
zet volt, alacsony korlattal. A hid als6 sz€élénél nagyjabol tizcentis, kiugréo perem hiizo-
dott végig, e folé fujtak fekete betiikkel, hogy MEGHALSZ, NIGGER, meg egy horog-
keresztet.

Saranak megkeseredett a nyal a sz4jaban.

— Na szép — mondta glinyosan.

— Ugye? — felelte Jeffrey ugyantigy viszolyogva, mint a doktornd. — Az egész kam-
pusz tele van vele.

— Miota? — kérdezte Sara.

A graffiti kopottnak tlint, j6 par hetes lehetett mar.

— Ki tudja? — mondta Jeffrey. — A foiskola egyaltalan nem foglalkozik vele.

— Ha tudomast vennének rola, akkor tenniiik kellene ellene — vélte Sara, és a valla f6-
16tt hatrapillantva Tessat kereste a szemével. — Tudod, ki firkal?



— Didkok — kozolte Jeffrey lekicsinylon kdpve ki a szét, és tovabbindult. — Biztos egy
rakas idiota jenki, aki azt hiszi, hogy mokas lejonni délre, €s jatszani a rasszista kocso-
got.

— Riihellem az amatdr rasszistdkat — morogta Sara.

Ko6zben odaértek Matt Hoganhez és Frank Wallacehez, a doktornd tidvozlésképpen
rajuk mosolygott.

— Napot, Sara — mondta Matt.

Egyik kezében polaroid fényképezdgépet tartott, a masikban egy csomd kész fotot.

— Epp most lettiink meg a fotdzassal — mondta Frank, Jeffrey helyettese.

— Kosz — mondta Sara, és felrancigélta a gumikesztytit.

Az é4ldozat pontosan a hid alatt hevert a f6ldon, arccal lefelé. Karjai ki voltak nyujtva
két oldalra, a nadragja és az alsdja pedig a bokéja koriil gubancolddott 6ssze. Termeté-
bol, sima, szdrtelen hatabol és fenekébdl itélve fiatal férfi volt, valdszinlileg hiisz €s
harminc kozott. Félhosszi szoke haja a gallérjaig ért €s a tarkéjan kétfele allt. Akar al-
vonak is nézhették volna, leszadmitva a kifrocsogott vért €s a fenéknyilasabol kitiirem-
kedett hamszovetet.

— Al — mondta Sara. Most mar értette, mi zavarta Jeffreyt.

A formalitas kedvéért letérdelt, és a halott fia hatdhoz nyomta a sztetoszkopot. Ami-
kor a hatara tapasztotta a tenyerét, keze alatt hallhatban megmozdultak a borddk. Nem
vert a szive.

Sara a nyakéba akasztotta a sztetoszkdpot, €¢s megvizsgalta a testet.

— Nincs jele olyan traumanak, amire kierdszakolt szodomia esetén szamitana az em-
ber. Nincsenek zizodasok, se bevérzések — sorolta a leleteket fennhangon.

Szemiigyre vette a fia kezét, mindkét csuklojat. A bal karja kifacsarodott, csunya ro-
zsaszini sebhely huzddott az alkarjan. Ranézésre négy-hat honapja keletkezhetett.

— Nem volt megkotozve.

Sara tovabbi sériilések utan kutatva felhajtotta a fiatalember sotétzold polojat. A ge-
rince tovénél hosszl horzsolas, felrepedt a bore, de nem vérzett be.

— M1 az? — kérdezte Jeffrey.

Sara nem felelt, de valami nem stimmelt neki ezzel a horzsolassal.

Felemelte a fiu jobb labat, és odébb akarta tenni, de félbehagyta a mozdulatot, mert a
labfej nem jott vele. Sara a nadragszaraba csusztatta a kezét, és megtapogatta a boka-
csontot, aztan az alsé labszarat; olyan volt, mintha egy zabpehellyel telt lufit szorongat-
na. Ellendrizte a masik labat is, €s ugyanilyen allaginak taldlta. Nemcsak eltortek a
csontok, hanem egyenesen porrad zizdodtak.

Két kocsiajtd csapodott, €s Sara hallotta, hogy Jeffrey a foga kozott azt suttogja: — A
francba.

Par masodperc malva Chuck Gaines jott le a partra, mellkasan fesziilt a khakiszin(i
ing, ahogy az egyenruhds megprobalt lejutni a lejtdn. Sara még altalanos iskolabol is-
merte Chuckot, aki annak idején konyortelentil froclizta a ldnyt a testmagassagatol a jo
jegyein at a vords hajaig nagyjabol mindenért. A doktornd most is €épp annyira latta szi-
vesen Gainest, mint gyerekkoraban a jatszotéren.

Chuck mellett a filigran Lena Adams 4llt ugyanolyan egyenruhaban, ami legalabb két
szammal nagyobb volt rd a kelleténél; a nadragot csak az 6v tartotta. A lany repiilos
napszemiivegben volt, és hajat betlirte a fehér baseballsapka pereme ala: ugy nézett ki,
mint egy kisfil, aki jatékbol apja gonceibe 61t6z6tt be. Azzal koronazta meg a belépdjét,
hogy lefelé jovet elvesztette az egyensulyat, a fenekére tottyant, és a lejtd utols6d szaka-
szat csiiszva tette meg.
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Frank odalépett volna, hogy felsegitse, de Jeffrey figyelmeztetd pillantast vetett ra,
mire megtorpant. Lena egészen hét honappal azeldttig nyomoz6 volt — egy koziilik.
Jeffrey azota sem bocsatotta meg a lanynak, hogy kilépett a renddrségtdl, és eltokélten
gondoskodott rdla, hogy a parancsnoksaga alatt 4llok koziil mas se enyhiiljon meg.

— A francba — mondta Chuck, és az utols6 par 1épésen mar szinte kocogott a lendiilet-
tol. A hiivos nap ellenére verejtékcseppek fénylettek az ajka felett, €s az er6lkodéstol ki-
vOrésodott az arca, mire lemaszott a lejtdn. Chuck kigyurt alkata dacara egészségtelen
benyomast keltett. Allandoan izzadt, és a vékony hajrétegtél Gigy nézett ki, dagadtan fe-
sziil a bore. Kerek tanyérképe volt, a szeme mindig kiss¢ tul tagra nyilt. Sara nem tudta,
hogy a szteroidok teszik, vagy az elhibazott konditermi edzésterv, de Gaines maga volt
a két labon jar6 infarktusveszély.

A fick6 pajzanul a doktorndre kacsintott, mondvan:

— Helo, Voros — és csak ezutan dugta husos mancsat Jeffrey orra ald. — Mi a nagy bii-
dos abra, fonok?

— Szevasz, Chuck! — mondta Jeffrey, kelletleniil razva meg a ficko kezét.

Futo pillantast vetett Lenara, aztan visszafordult a tetthely felé.

— Kabé¢ egy oréja kaptuk a bejelentést telefonon. Sara épp most ért ide.

— Szevasz, Lena! — koszont Sara.

Lena alig észrevehetden biccentett, de a sotét napszemiiveg takardsaban a doktornd
semmit nem tudott kiolvasni a pillantasabol. Jeftrey nyilvanvalé rosszalldssal fogadta,
hogy a két n6 lidvozolte egymast. Ha kettesben lettek volna, Sara meg is mondta volna
neki, hova dugja fel a rosszallasat.

Chuck mintegy tekintélyét alatdmasztva hangosan Osszeiitotte a tenyerét.

— Na, mit talalt, doki?

— Valoszintileg 6ngyilkossag volt — felelte Sara, és megprobalta felidézni, hdnyszor is
kérte mar Chuckot, hogy ne hivja dokinak.

Kozel sem annyiszor, mint ahanyszor arra, hogy ne hivja Vorosnek.

— Az volna? — kérdezte Chuck a nyakat nyajtogatva. — Nem ugy fest, mint akit leren-
deztek? — intett Chuck a tetem alteste felé. — Mert nekem eléggé ugy néz ki.

Sara hatraiilt a sarkéra, és nem felelt. Ujra Lenara pillantott, és azon tiinddétt, vajon a
lany hogy birja ezt. Ebben a honapban volt egy éve, hogy Lena elvesztette a testvérét,
aztan a nyomozas alatt megjarta a poklok poklat. Akadt ugyan par dolog, amit Sara nem
kedvelt Lenaban, de azt az ellenségének sem kivanta volna, hogy Chuck Gainesszel
kelljen toltenie a napjat.

Minthogy Chuck gy vette észre, senki sem figyel rd, megint tapsolt egyet, ¢€s kiadta
a parancsot:

— Adams! Kutassa at a korny¢ket. Lassuk, hatha el6 tud kotorni valamit.

Lena meglepd modon szot fogadott, és megindult folyasiranyban lefelé.

Sara tenyerével ellenz6t formalt a szeme 61¢, és felnézett a hidra.

— Frank, fel tudna menni oda, hatha talal valami levelet?

— Levelet? — visszhangozta Chuck. Sara Jeffreyhez fordult.

— Ugy nézem, a hidrél ugrott le, és talpra esett — kozolte. — Latszik a nyom, ahol a ci-
pdje belenyomoddott a talajba. A nadragjat a lendiilet rantotta le, a labfejében €s a labsza-
raban becsapddaskor tort el a legtdbb, sét talan az 6sszes csont. — Sara megnézte a mé-
retet a farmer hatuljan levé cimkén. — BO volt ra a gatya, és ennél a magassagnal mar
elég nagy erdvel kapaszkodik bele a gravitacio. A vér feltételezhetden a heréjébdl ered.
Lathato, hol fordult ki részlegesen a végbél, majd kitlir6dott az anuszon.

Chuck athatot fiittyentett, és Sara, még mieldtt megalljt parancsolhatott volna a moz-
dulatnak, onkénteleniil felnézett rd. A doktornd latta, hogy mozgd széjjal olvassa le a
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hid oldaldra festett rasszista feliratot. Gaines kajan, tulzottan kihivé mosolyt villantott
Sarara, mieltt megkérdezte:

— Hogy van a htigod?

Sara latta, hogy Jeffrey allkapcsa kidagad: a zsaru a fogat csikorgatta. Devon
Lockwood, Tessa gyermekének apja fekete volt.

— Jol van, Chuck — felelte Sara, és erdt vett magan, hogy ne harapjon ra a csalira. —
Miért kérded?

Gaines Ujabb mosolyt villantott r4, biztos akart lenni benne, hogy a nd szdmara is
egyértelmil az Gsszefliggés a hidra vetett pillantas és kérdés kozott.

— Csak ugy.

A doktornd tovabbra is Chuck Gainest baAmulta: kidbranditonak talalta, hogy mennyi-
re keveset valtozott a fickd gimi 6ta.

— Ez a sebhely a karjan viszonylag frissnek tlinik — sz6lt kozbe Jeffrey.

Sara rdvette magat, hogy az aldozatra koncentraljon, €és megnézte a karjat, de tovabb-
ra is fojtogatta a torkat a diih.

— Igen — felelte.

— Igen — visszhangozta Jeffrey.

Kimondatlan kérdés bujt meg a hangsulyban.

— Igen — ismételte Sara, hogy a zsaru tudtara adja: maga is meg tudja vivni a csatait.

Mély leveg6t vett, hogy kissé¢ megnyugodjon, aztan folytatta:

— Az elsd szamu tippem, hogy szandékosan, egyenesen a radidlis artériat akarta ke-
resztlilmetszeni. Biztosan kérhazba kellett vinni.

Chuck érdeklédését hirtelen felkeltette, hogy halad Lena a kutatassal.

— Adams! — iivoltotte. — Nézzen sz€t amarra is! — A hiddal ellentétes iranyba mutatott,
homlokegyenest atellenben azzal a résszel, ahova Lena igyekezett.

Sara a halott fia csipdjére tette a kezét.

— Segitesz atforditani? — kérdezte Jeffreyt.

Amig varta, hogy a zsaru is felvegyen egy par kesztylt, Sara a facsoportot kémlelte,
hatha megpillantja Tessat. Haga nem volt ott. Most az egyszer halas volt érte, hogy va-
loban a kocsiban var.

— Kész — mondta Jeffrey, €s megfogta a halott vallat. Sara haromig szdmolt, aztan
amilyen 6vatosan csak tudtdk, megforditottak a holttestet.

— Hu, baszki — nyivdkolta Chuck harom oktavval magasabb hangon. Fiirgén hatralé-
pett, mintha a testbdl hirtelen langok csaptak volna fel. Jeffrey is sietdsen felallt, szor-
nytilkddés iilt ki az arcara. Matt zihalva fordult el.

— Ejnye — mondta Sara, mert semmi frappansabb nem jutott az eszébe.

Az aldozat péniszének als6 felét majdnem teljesen lenyuztdk. Tizcentis bOrdarab
lifegett a makkrol, és egy sor sulyzéforma fiilbevalo szlrta at a hust 1épcsézetesen.

Sara letérdelt, és a szeméremdombhoz kézel hajolva szemiigyre vette a roncsolt terii-
letet. Hallotta, amint valamelyik férfi hangosan fij egy nagyot, amikor visszahajtotta a
borleffentylit normal helyzetbe, hogy kozelebbrdl is megvizsgalja a szakadozott széle-
ket, ahol a hust letépték a nemi szervrol.

Jeffrey jutott szohoz eldszor.

— Ez meg mi a halal?

— Intimpiercing — mondta Sara. — Frenum vagy mas néven létra — bokott a nd az apréd
féemcovekekre. — Elég nehezek. A zuhands ereje ugy lerantotta a bort, mint egy zoknit.

— Baszki — motyogta Chuck megint, nagy szemekkel baAmulva a sebet.

— Ezt magénak csinalta? — hitetlenkedett Jeffrey.
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Sara vallat vont. A genitalis piercing aligha terjedt el Grant megyében, de a doktornd
elég piercing okozta fertdzést kezelt a klinikan, hogy tudja, ilyen is van a vilagon.

— Jézuskam — mormogta Matt, és a sddert rugdalta. Még mindig nem fordult vissza
feléjiik.

Sara a it orrdban levd apr6 aranykarikara mutatott. Itt vastagabb a bor, ugyhogy ez
nem szakadt ki. A szem6ldokébdl viszont... — koriilnézett a f61don, és meglatta a masik
aranykarikat, ott hevert, ahol a test becsapddott. — Lehet, hogy a zuhanas erejétdl kinyilt
a kapocs.

— Es itt? — intett Jeffrey a mellkas felé.

Vékony, kabé 6t centi hosszi vérnyom széradt a fiu kettészakadt mellbimboja alatt.
Sara a farmer Ovrésze ald is benézett keresgélés kdzben. A harmadik ¢kszer karika a
slicc és a boxeralso kdzé volt beakadva. Piercing volt benne — mondta, és felszedte a ka-
rikat. Adsz egy zacskot, hogy beletegyiik?

Jeffrey eldvett egy kis bizonyitékos papirzacskot, kinyitotta, és viszolyogva kérdezte:

— Ez a karika szakadt ki onnan?

— Nem valdszinii — valaszolta a doktornd. Hiivelyk- €s mutatoujjaval atkulcsolta a fi-
atalember allkapcsat, és erészakkal kinyitotta a szajat. Ovatosan benyult két ujjal, ne-
hogy megvagja magat.

— Nyilvan a nyelvében is volt piercing — mondta Jeffreynek, ahogy végigtapogatta a
sz4j belsejét. — A nyelv hegye kétaga. Akkor tudok majd biztosat mondani, ha boncasz-
talra keriil, de feltehetdleg a torkan akadt a nyelvében levo €kszer.

Sara hatraiilt a sarkara, levette a kesztylt, ¢€s a részletek megvizsgalasa utan most ujra
egészben nézett végig az aldozaton. Atlagos kiilsejii srac volt, leszamitva az orrlyukabol
folyo vércsikot, amely tocsdba gyllt a szja koriil. Vorosesszoke kecskeszakall nétt pu-
ha allan, vékony, hosszl barkot viselt, amelyet az allkapcsa vonalaban megtekert, mint
egy sokszinti fonalat. Chuck eldrelépett, hogy jobban megnézze magéanak, ¢s leesett az
alla.

— O, bassza meg! A francba... baszki... —nyogott fel, €s a homlokéra csapott. —
Hogy is hivjak... Az anyja a féiskolan dolgozik.

Sara latta, hogy Jeftrey vélla lehorgad a hirre. Az ligy ettdl egyszeriben tizszer olyan
komplikalt lett. Frank lekialtott a hidrol:

— Megvan a levél!

Sara, bar 0 kiildte fel Franket keresgélni, most mégis meglepddott a hiren. Nem egy
ongyilkossagot latott mar €letében, de ezzel valami nem stimmelt.

Jeftrey fiirkészve nézett a ndre, mintha olvasna a gondolataiban.

— M¢ég mindig azt hiszed, hogy leugrott? — kérdezte Sarat.

— Ugy néz ki, nem? — valaszolta Sara talanyosan.

Jeffrey pillanatnyi habozas utan dontott.

— Atfésiiljiik a kornyéket.

Chuck mar ugrott is, hogy felajanlja a segitségét, de Jeftrey tligyesen eliitotte a dol-
got:

— Chuck, itt maradna Matt-tel, hogy lefotdzzék az arcat? Meg akarom mutatni a ké-
peket a ndnek, aki ratalalt.

— 066... — gy tint, Gaines valami kibuvon tdpreng, nem mintha nem maradt volna
szivesen, de el akarta keriilni annak latszatat, hogy barmit is Jeffrey parancsara tesz.

Jeffrey intett Mattnek, aki végre ujra feléjlik fordult.

— Csinaljanak néhany képet!
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Matt mereven biccentett. Saran atfutott, vajon hogy lehet valakit lefotdzni anélkiil,
hogy az ember ranézzen. Chuck viszont Matt-tel ellentétben szinte le sem tudta venni a
szemét az aldozatrél. Lehet, hogy most latott holttestet ¢letében eldszor. Sara ismerte Ot,
igy aztan nem lepte meg a férfi reakcidja. Amennyi érzelem volt az arcan, ennyi erdvel
filmet is nézhetett volna.

— Gyere — nyujtotta Jeffrey a kezét Saranak, hogy felsegitse.

— Mar szoltam Carlosnak — kozdlte a doktornd.

Carlos az asszisztense volt a korbonctanon. — Biztos mindjart itt lesz. A boncolason
majd tobb minden kideriil.

— Jo — mondta Jeftrey, és Matthez fordult: — Probéljanak jo fotét csindlni az arcardl.
Ha Frank visszaér, mondja meg neki, hogy a kocsiknal varom.

Matt szotlanul, tisztelegve vette tudomasul az utasitast.

Sara zsebre dugta a sztetoszkopot, €s megindultak a folydomederben. Felnézett a kocsi
fele, Tessat keresve a szemével. A sz€lvédon tiikkr6z6d6 napfény hatalmas, g6 reflektor-
ré4 valtoztatta az liveget.

Jeffrey megvarta, hogy Chuck mar ne hallja, mit beszélnek, aztan megkérdezte:

— Mit nem mondtél el?

Sara megtorpant, nem tudta, pontosan hogyan fogalmazzon.

— Tényleg nem stimmel az egész.

— Lehet, hogy Chuck miatt érzed ezt.

— A, nem — felelte a né. — Chuck egy hiilye pdcs. Mar harminc éve ismerem.

Jeffrey onkénteleniil elvigyorodott.

— Akkor mi a gond?

Sara visszafordult és még egy pillantast vetett a foldon fekvo fitira, aztan felnézett a
hidra.

— Mit6] van a horzsolas a hatan?

— A hidkorlat? — vetette fel Jeffrey.

— De hogyan? Nem olyan magas. Nyilvan raiilt és atvetette folotte a labat.

— Van egy kiugrd perem a korlat alatt — jegyezte meg Jeffrey. — Lehet, hogy azon
horzsolta fel a hatat zuhanas kozben.

Sara tovabb szemlélte a hidat, probalta elképzelni, pontosan hogyan torténhetett a do-
log.

— Tudom, hogy hiilyén hangzik, de ha én csinalnék ilyet, nem szivesen sérteném fel
magam ugras kozben. Inkabb felalltam volna a korlatra, és kifelé elrugaszkodtam volna,
hogy ne érjek hozza ahhoz a peremhez. Elrugaszkodtam volna az egész vilagtol.

— Talan lemaszott a peremre, ¢s kdzben a hid egyik alkatrésze valahogy lehorzsolta a
hatat.

— Ellendrizd, hogy taldlnak-e bort valahol — kérte a nd, bar nem igazan hitte, hogy
eredményre vezet majd a dolog.

— Es hogyhogy talpra esett?

— Nem olyan szokatlan ez, mint gondolné az ember.

— Szerinted szandékosan tette?

— Szandékosan ugrott le?

— Nem, ezeket az izéket — gesztikulalt Jeffrey az alteste felé.

— A piercingeket? — kérdezett vissza Sara. — Mar biztos megvolt neki egy ideje. Telje-
sen be volt gyogyulva.

— De miért csinal valaki ilyet magaval? — fintorgott Jeffrey.

— Elvileg fokozza a szexualis gyonyort.
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— A férfiét? — Jeffrey szkeptikus volt.

— Meg a néét is — valaszolta Sara, de 6 is megborzongott a piercingek gondolatara.

A doktornd megint a kocsi felé nézett, hatha megpillantja Tessat. Most mar tisztan
lattak a parkolosavot. Csak Brad Stephens €s a tana volt ott a kocsiknal, senki mas nem
latszott.

— Hol van Tessa? — kérdezte Jeffrey.

— Honnan tudjam? — felelt Sara ingertilten.

Haza kellett volna vinnie a hugat, nem kellett volna megengedni neki, hogy elj6jjon
vele.

— Brad —sz6lt oda Jeffrey a jarOrnek, ahogy kozelebb értek az autokhoz. — Tessa
visszajott a dombrol?

— Nem, uram — felelte a fiatal rendor.

Sara bekukkantott a hatso tilésre, félig-meddig arra szamitva, hogy Tessa ott szunyo-
kal 6sszegdmbolyddve. A kocsi iires volt.

— Sara! — sz0lt utdna a rendérfOnok.

— Semmi gond — mondta a nd, mert eszébe jutott, hogy Tessa biztos megindult visz-
szafelé, aztan Ujra vécéznie kellett, és Gjra bement a fak kozé. Az elmult két hétben a
bébi szinte folyamatosan szteppelt a lany hugyholyagjan.

— Megkeressem? — ajanlkozott Jeftrey.

— Biztos kicsit letilt valahol, hogy kiftijja magat.

— Biztos ne j0jjek? — kérdezte Jeftrey.

Sara nemet intett, ¢s megindult ugyanarra, amerre Tessa cammogott fel a dombra. Az
erdében kanyargd dsvényeken, amelyek a varoska egyik végétdl egészen a masikig ve-
zettek, altalaban a foiskolasok kocognak. Ha innen egy mérfoldet sétalna keleti irany-
ban, akkor végiil a gyermekklinikdnal lyukadna ki. Az autopalya nyugatra esik, ha pedig
¢szak felé indul, a varos tls6 végére érkezik, a Linton hdz kozelébe. Ha Tessa nem
szolt senkinek, csak egyszertien ugy dontott, hogy hazaslattyog, akkor megdli, gondolta
Sara.

Az emelked6 meredekebb volt, mint a doktornd hitte volna: a dombtetdre érve meg-
allt kicsit, hogy pihendt tartson. Szétdobalt szemét hevert mindeniitt, a sérdsdobozok fa-
levelekként tarkallottak a f0ldon. Visszanézett a parkolosav iranyaba, ahol Jeffrey éppen
a lanyt kérdezte ki, aki ratalalt a halottra. Brad Stephens integetett neki, Sara pedig visz-
szaintett, €s eszébe jutott, mennyire liheghetett Tessa, mire felért ide, hiszen még 6 is ki-
fulladt. Lehet, hogy kicsit megallt a higa, hogy kipihenje magat, mieldtt visszaindult
volna. Vagy valami vadallattal talalkozott. S6t, esetleg vajudni kezdett. Mire eddig jutott
a gondolatmenetben, mar tovabb is indult az erdd belsejébe vezetd csapason. Par méter-
rel elérébb flirkészve koriilnézett, hatha meglat valami nyomot, amit Tessa hagyott ma-
ga utan.

— Tess! — szolongatta, és probalt nem bediihodni.

Lehet, hogy hiiga andalogni kezdett a fak kozott, és elvesztette az idoérzékét. Tessa
par honapja mar kardrat sem hordott, mert nem érte at a csuklojat a fémszij.

Sara tovabb haladt befelé¢ az erdébe, és hangosan kiabalt:

— Tessal!

Az erds napsiités ellenére a fak kozott sotét volt, a magas lombkoronak jatékos
gyermekujjakként egymasba fonoddva zarultak dssze, és alig engedtek be fényt.

Sara mégis ernydt formalt a kezével a szeme el6tt, mintha igy messzebbre latna.

— Tess! — probalkozott tovabb, aztdn csendben vart. Elszamolt huszig. Nem jott va-
lasz.
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A lombok kozt szelld surrogott, Sara azon kapta magat, hogy libabdrds a tarkoja.
Csupasz karjat dorzsolgetve eldreszaladt kissé az 6svényen. Tiz méter utan a csapas el-
agazott. A doktorné probalta eldonteni, merre menjen tovabb. Mindkét iranyba jol ki
volt taposva az 0svény, €s a talajt egymasra nyomodott sportcipdtalpnyomok tomege
boritotta. Sara letérdelt, €s probalta felfedezni Tessa szandaljanak lapos sarkat a recés és
bordézott cipdnyomok kozott, amikor neszt hallott a hata mogiil.

Felugrott, és rogton odaszolt:

— Tess? — de csak egy mosomedve volt, mely éppannyira megrokonyddott Sara lat-
tan, mint a doktorn6 6tole.

Péar pillanatig meredten bamultdk egymast, aztan az allat elinalt a fak kozott.

Sara tanacstalanul allt, és leporolta a gorongyoket a tenyerérdl. Végiil a jobb oldali
Osveényt valasztva 1épdelt tovabb, aztan visszament az eldgazasba, és a cipdsarkaval nyi-
lat rajzolt a talajra, mutatva, hogy melyik iranyba indult el. Amint tul volt ezen az 6vin-
tézkedésen, maris idétleniil érezte magat, de tulzott dvatossagan késobb is raér majd de-
riilni, amikor mar a kocsiban lilnek Tessaval, atban hazafelé.

—Tess! —kialtotta, és tort magénak egy lelogd agat menet kozben. — Tess! —
ismételte, aztan megtorpant ¢€s fiilelt, de nem kapott valaszt.

Elorébb enyhe kanyar utan az 6svény ujra eldgazott. Saraban felmeriilt, hogy vissza-
megy Jeffreyhez segitségért, de végiil elvetette az Otletet. Egyfeldl butasagnak tartotta,
hogy egyaltalan ilyesmi jut eszébe, masrészt viszont nem tudott szabadulni a gondolat-
tol, hogy talan okkal van megijedve.

Tovabb gyalogolt, és folyamatosan szolongatta Tessat. A kovetkezd elagazasnal
megint erny6t vont a szeme f6l¢, és mindkét irdnyban benézett a fak kozé. A két csapas
egy darabig fokozatosan tavolodott egymastdl, aztan a jobb oldali kabé huszonot méter
utan ¢lesen jobbra fordult. Az erdd itt még stirtibb volt, Sardnak erélkddni kellett, hogy
egyaltalan ki tudjon venni valamit. Nekiallt, hogy berajzolja a nyilat a bal oldali 6svény
torkolataba, de aztan valami azt sigta neki, nézzen Gjra a masik irdnyba; mintha mar az
elobb is megpillantott volna ott valamit, csak az agyanak i1d6 kellett rd, hogy minden in-
formaciot feldolgozzon. Az éles kanyar utan, kozvetleniil a hajlatban furcsa formaja ko-
re lett figyelmes. Lépett parat felé, mire hirtelen rdeszmélt, hogy a kddarabnak vélt targy
nem mas, mint Tessa egyik szandalja.

— Tessa! — sikoltott fel Sara, felkapta a szandalt az 6svényrdl, és 6rjongve kutatott to-
vabb a huga utan. Kiejtette a kezébdl a labbelit, és megszédiilt. A torka Gsszeszorult, a
borzalmas balsejtelmek, amelyeket eddig elfojtott magaban, most teljes erdbdl tortek ra.
Tessa ott fekiidt eldtte a tisztason. A hatan hevert, egyik keze a hasara szoritva, a masik
kinyujtva oldalra. A fejét kicsavart pozban tartotta, szaja félig elnyilt, a szeme lehunyva.

— Ne...! —szdrnyedt el Sara, ¢€s a htiga felé rontott. Alig hat méterre lehetett tdle, de
ez a par lépés is mérfoldeknek tiint. Ezernyi eshetdség szaguldott végig Sara elméjében,
mikdzben Tessa felé vagtatott, de egyik sem készithette fel arra, amivel végiil szembe-
siilnie kellett.

— O, istenem! — Sara hapogva kapkodott levegéért, a térde megroggyant, a foldre
roskadt. — Jaj, ne...!

Tessat legalabb két helyen hasba szartak, egy helyen pedig mellbe. Mindene vérben
tocsogott, ruhaja fekete, lucskos spongyaként szivta meg magat. Sara huga arcéba né-
zett. Tessa fejbore felszakadt, egy lifegd darab ralogott a bal szemére, az aldla kilatszo
¢lénkvords hus €les kontrasztot mutatott a lany sapadt fehér borével.

—Ne... Tess... ne...! —kiabalt Sara, és végigsimitotta huga arcat, hogy probalja ma-
gahoz tériteni. — Tessie! — szélongatta. — O, istenem, mi tortént?
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Tessa nem reagalt. A teste ernyedt volt, nem allt ellen, amint Sara a helyére igazitotta
a felszakadt bort, és erdszakkal felnyitotta Tessa szemhéjat, hogy megnézze a pupilléjat.
Probalta megnézni a nyaki {itééren, hogy van-e pulzus, de annyira remegett a keze,
hogy csak hatborzongatd vérfestményt sikeriilt mazolnia a lany nyakara az ujjaval.
Tessa mellkasara szoritotta a fiilét, az arcahoz ragadt a véréztatta ruha, mikdzben hall-
gatta, hogy ver-e a lany szive.

Kozben lepillantott a ldny hasara, a kisbabara. Vér €s magzatviz szivargott az also
szurasokbol, mint egy csopdgd csapbdl. A bordd pamutruha szélesebb hasadékan egy
béldarab tirddott ki, Sardnak a latvanytol elszornyedve le kellett hunynia a szemét. Lé-
legzet-visszafojtva vart, mig meg nem hallotta Tessa els6 tétova szivdobbanasat, ¢s meg
nem érezte, hogy a lany mellkasa alig érzékelheton emelkedik és siillyed: 1élegzik.

— Tess! — szolitotta meg Sara felegyenesedve, a keze hataval torolgette a vért az arca-
rol. — Tessie, kérlek, térj magadhoz!

Valaki ralépett egy dgra Sara hata mogott, a doktornd torkaban dobog6 szivvel kapta
hatra a fejét a hangos reccsenésre. Brad Stephens allt ott, szaja taitva maradt a megdob-
benéstdl. Egymasra meredtek; az elsd pillanatban egyikiik sem tudott kinydgni egy szot
se.

— Dr. Linton? — kérdezte végiil Brad alig hallhat6, elszontyolodott hangon a nagy
tisztason. Ugyanolyan megrokonyoddotten nézett, mint az elobb a mosdémedve.

Sara sem tudott mast tenni, csak bamult vissza ra.

Gondolatban mar rékiabalt, hogy eredjen, hivja Jeffreyt, csindljon valamit, de egy
hang sem jott ki a torkan.

— Hivok segitséget — mondta a fit, sarkon fordult, és hangosan csortetve rohant visz-
szafelé az 6svényen.

Sara addig nézett utana, amig Brad el nem tiint az 6svény kanyarulataban, és csak
utana mert visszafordulni Tessa felé. Ez nem lehet igaz. Csak egy borzaszt6 rémalom az
egész, amelybdl Sara mindjart felébred, és akkor egyszeriben tal lesznek rajta. Ez nem
lehet Tessa, a kishuga, aki ugyanugy kototte az ebet a karohoz, hogy vele johessen, mint
gyerekkorukban. Tessa csak sétalni ment, keresett egy helyet, hogy konnyitsen magan.
Lehetetlen, hogy most itt fekszik a f6ldon, és tobb sebbdl vérzik, Sara pedig nem tud
mit tenni, csak fogja a kezét és sir.

— Minden rendben lesz — mondta a huganak, ¢s megfogta Tessa masik kezét is.

Erezte, hogy van valami kettejiik keze kozott, és megnézte, mi van Tessa jobb tenye-
rére ragadva. Egy kis fehér nejlondarabot talalt.

— Mi ez? — kérdezte.

Tessa 0kolbe szoritotta a kezét, és felnyogott.

— Tessa! — szolongatta Sara, és kiment a fejébol a nejlondarab. — Tessa, nézz ram.

A lany szemhéja megrebbent, de nem nyitotta ki a szemét.

— Tess! — mondta Sara. — Tess, maradj velem! Nézz ram!

Tessa lassan kinyitotta a szemét, €s azt susogta:

— Sara... — aztdn lassan Gjra lecsukodott a szemhé¢ja.

— Tessa, ne csukd be a szemed! — kdvetelte Sara, és Tessa kezét szorongatva kérdez-
gette: — Erzed a kezed? Beszélj hozzam! Erzed, hogy fogom a kezed?

Tessa bolintott, és tagra nyilt a szeme, mintha hirtelen mély alombol ocstudott volna
fel.

— Tudsz rendesen I¢legezni? — kérdezte Sara.

Tudataban volt annak, hogy csak ugy siit a hangjabol a panik. Probalt lecsillapodni,
mert tisztaban volt vele, hogy ezzel csak ront a helyzeten.

— Nehezedre esik levegdt venni?
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Tessa erdfeszitéstdl remegve nemet lehelt.

— Tess? — folytatta Sara. — Hol f4;? Mid faj a legjobban?

Tessa nem felelt. Tétovazva a fejehez emelte a kezét, és a leszakadt fejbor f6lott all-
tak meg az ujjai. Alig hallhatéan sugva kérdezte: — Mi tortént?

— Nem tudom — mondta Sara.

Csak egyvalamiben volt biztos: meg kell akadalyoznia, hogy Tessa elveszitse az
eszméletét.

Tessa megtapogatta a fejbOrét, €s a lifegd bordarab ujra lehajlott, de aztan Sara elhiz-
ta onnan a lany kezét.

— Mi...? — gylirk6zo6tt neki a kérdésnek Tessa, de elhalt a hangja.

A feje mellett egy jokora ko hevert, a feliiletére vér €s haj tapadt.

— Beiitotted a fejed, ahogy elestél? — kérdezte Sara, mert ugy tint, igy lehetett. — Ez
tortént?

— Ennem...

— Valaki megszurt, Tess? — kérdezte Sara. — Emlékszel, mi tortént?

Tessanak eltorzult az arca a rettegéstol, és a hasdhoz kapott.

— Ne — sz6lt ra Sara, és lefogta Tessa kezét, nehogy kitapintsa a sebet a hasan.

Agrecsegés hallatszott, ahogy Jeffrey rohant feléjiik. Térdre hullott Tessa masik olda-
lan, Saraval szemkozt.

— M1 tortént? — kialtotta.

Sara a férfi lattan zokogasban tort ki.

— Sara! — faggatta a zsaru, de a né annyira sirt, hogy nem tudott valaszolni. — Sara —

ismételte Jeftrey.

Megragadta a doktornd vallat, és raparancsolt:

— Szedd 6ssze magad, Sara! Lattad, ki tette?

A nd koriilnézett. Csak most eszmélt ra, hogy a tettes még mindig itt 6lalkodhat.

— Sara!

— Nem... —razta a fejét a doktornd. — Nem lattam.

Jeffrey megtapogatta Sara eliilsé zsebét, kivette beldle a sztetoszkdpot, €s a né bénul-
tan 16g6 kezébe nyomta. Amikor kozolte: ,,Frank hiv ment6t”, annyira tavolinak tiint a
hangja, hogy Sara mar-mar 0gy €érezte, a zsaru szajardl olvas, valojaban nem is hallotta,
amit mondott.

— Sara!

A doktornét teljesen megbénitottdk az €rzelmei, nem tudta, mit tegyen. Latomezeje
besziikiilt, csak Tessat latta maga elott, véresen, rettegve, a sokktol kitagult szemmel.
Valami megbéklyozta: totalis rémiilet, fajdalom, vakitd rettegés. Teljesen tehetetlennek
¢rezte magat.

— Sara? — ismételte Jeffrey, és a n6 kezére tette a kezét.

A doktornd hallasa hirtelen, robbanésszeriien tért vissza, ahogyan az arviz tori at a
gatat. Jeffrey gy megszoritotta a karjat, hogy az mar fajt.

— Mondd meg, mit tegyek!

A férfi szavai valahogy visszarangattdk Sarat a valésagba. Még igy is elakadt a hang-
ja, amikor megszolalt:

—Vedd... vedd le az inged! El kell allitani a vérzést.

Jeffrey levette a zakojat €és a nyakkenddjét, aztan letépte magérol az inget. Sara agya
lassan Ujra felporgott, helyreallt a rend. Képes ra. Tudja, mit kell tennie, és meg tudja
tenni.

— Mennyire stlyos? — kérdezte a zsaru.

18



Sara nem valaszolt, mert tudta, ha megnevezi a sebesiiléseket, azzal noveli is a jelen-
toségiiket. Ehelyett Tessa hasara szoritotta a férfi ingét, aztan ratette Jeffrey kezét.

— Tartsd igy! — mondta, hogy a zsaru érezze, menynyire erdsen szoritsa le.

— Tess! — sz6longatta a hugat Sara, és probalt erds lenni a kedvéért. — Azt akarom,
hogy nézz ram, dragam, oké? Csak nézz ram, és sz6lj, ha barmi mast érzel, mint eddig,
rendben?

Tessa bolintott, és oldalra pillantott, mert meglatta, hogy Frank tart feléjtik.

Frank lekuporodott Jeffrey mellé.

— Mar tiz perc sem kell, és idérnek a mentdsok — nekiallt, hogy kigombolja az ingét.

Lena Adams is felbukkant a tisztason. Mogotte Matt Hogan, csipOre tett kézzel.

— Csak arra mehetett — kozolte Jeffrey, és az erd6 mélyébe vezetd dsvény felé intett.

Lena és Matt sz6 nélkiil futasnak eredtek abba az iranyba.

— Tess — sz6longatta a lanyt Sara, és kissé széthtizta a mellkasi sebet, hogy lassa, mi-
lyen mély. A kés olyan sz6gben hatolt be, hogy a penge veszélyesen kozel keriilt a huga
szivéhez.

— Tudom, hogy faj, de tarts ki. Oké? Ugye megteszed a kedvemért?

Tessa mereven bolintott, tekintete még mindig ide-oda csapongott.

Sara sztetoszkoppal meghallgatta Tessa mellkasat, a szivverése gyors dobszo, 1¢leg-
zetvétele staccato zihalas. A doktornd keze 0jbol remegni kezdett, ahogy Tessa hasfalara
nyomta a sztetoszkopot, hogy meghallgassa a magzat szivritmusat. A hasba irdnyzott
szuras a pici felé tartott, ezért Sara nem lep6dott meg, hogy nem hall mésik szivdobo-
gast. Omlott a magzatviz a sebbdl, elpusztitva a védelmezd kdrnyezetet. Ha maga a kés-
szuras nem 1is tett kart a gyermekben, a vérveszteség ¢és az elszivargd magzatviz végze-
tes volt szamara.

Sara érezte, hogy Tessa tekintete az dvébe furddik, benne kérdés, és Sara nem tudta
ravenni magat a valaszra. Ha Tessa sokkot kapna, vagy felszokne az adrenalinszintje, a
szive gyorsabban pumpalna kifelé a vért a testébol.

— Gyenge — mondta Sara, ¢és érezte, hogy 6sszerandul a gyomra a hazugsag miatt.

Er6t kellett vennie magan, hogy egyaltalan Tessa szemébe tudjon nézni, kézen fogta,
¢€s megismételte:

— Gyenge a szivverése, de azért hallhato.

Tessa felemelte a jobb kezét, hogy megtapogassa a hasat, de Jeffrey megakasztotta a
mozdulatot. A lany tenyerét nézte.

— Mi ez? — kérdezte Jeffrey. — Mi van a kezedben? Felemelte a lany kezét, hogy
Tessa lassa, mi az, amit kérdez. A lany zavarodottan latta a miianyagdarabot, ami meg-
rezzent a sz¢élben.

— Toéle van? — kérdezte Jeffrey. — A tdmadotol szerezted?

— Jeffrey — szolt kozbe Sara mély hangon.

A zsaru inge teljesen atazott a vértdl, kezét is csukloig vér boritotta. Jeffrey megértet-
te, mire céloz Sara, és nekilatott, hogy levegye a trikdjat is, de Sara nemet intett, és in-
kabb fogta a zsaru zakdjat, mert igy volt gyorsabb.

Tessa felnyogott a pillanatnyi nyomdsvaltozas miatt, sziszegve szokott ki a levegd a
fogai koziil.

— Tess! — szolitotta meg Sara hangosan, ismét kézen fogva hugat.

— Jol tartod magad?

Tessa mereven biccentett, Gsszeszoritotta a szajat, és kitagult orrlyukkal, erélkodve
vette a levegot. Olyan erdvel szoritotta Sara kezét, hogy a nd érezte, a csontjai is meg-
moccannak.
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— Nem [¢élegzel nehezen, ugye? — Tessa nem felelt, de magéanal volt, riadt tekintete
hol Sarara, hol Jeffreyre rebbent.

Sara igyekezte kizarni a félelmet a hangjabol, és megismételte:

— Rendesen kapsz levegdt, ugye? — Sarah tudta, ha Tessa mar nem volna képes 6nal-
l6an 1élegezni, vajmi keveset tehetne érte.

Jeffrey hangja 0sszeszedett, fegyelmezett volt, amikor megszdlalt.

— Sara! — mondta, €s tovabbra is Tessa hasara feszitette a kezét. — Mintha gorcs lett
volna.

Sara gyorsan nemet intett, ¢s ¢ is Tessa hasara tapasztotta a kezét. Megérezte, hogy
Osszehuzodik a méh izomzata.

— Tessa! — faggatta a lanyt emelt hangon. — Most nagyobbak az altesti fajdalmaid?
Mit érzel agyéktajon?

Tessa nem valaszolt, csak a foga vacogott, mintha fazna.

— Megnézem, mekkora a tagulat, oké? — figyelmeztette Sara, és megemelte Tessa ru-
hajat. A lany combjait vér és valadek boritotta, amely ragacsos fekete masszat alkotott.
Sara két ujjal benyult a hiivelybe. A test barmilyen megrazkodtatastél megfesziil, és
most pontosan ez tortént Tessaval. Sara ugy €rezte, mintha satuba szorult volna az ujja.

— Probalj ellazulni — mondta a htigénak, és kitapogatta a méhnyakat. Sara mar jo ré-
gen végzett sziilészeti gyakorlatot, és Gjabban nem is nagyon olvasott semmit sziilés-
elokészités targyaban.

— Jol csindlod. Minden oké — mondta Tessanak ennek ellenére.

— Ujra éreztem egyet — szolt Jeffrey.

Sara egy pillantassal elhallgattatta. Nem akarta, hogy a zsaru beszéljen. Maga is érez-
te az 0sszehuzodast, de nem tudott mit tenni. Még ha van is ra esély, hogy a gyermek él,
Tessa ilyen koriilmények kozott belehalhatna a csadszarmetszésbe. Ha belevagnanak a
méhébe, elvérezne, még mieldtt korhdzba érnének.

— Igy, jol van — hiizta ki a kezét Sara. — Nincs kitagulva a méhszaj. Minden oké. Hal-
lod, Tess? Minden oké.

Tessanak mozgott ugyan a szdja, de nem hallatszott mas, csak az éles, zihalo 1¢leg-
zetvétele. Hiperventilalt, és a vér szén-dioxid szintje lecsokkent.

— Lassan, dragdm — mondta Sara Tessa arcdhoz kozel hajolva. — Probald meg lelassi-
tani a légzésedet, oké?

Sara mutatta is, mélyen belélegezve, majd lassan kifijva a levegdt, mikdzben végig
az jart a fejében, hogy par héttel ezelott ugyanezt csinaltdk a terhestornan, ahova elki-
sérte a hugat.

— Ez az — mondta a doktornd, ahogy Tessa légzése kezdett lelassulni. — Sz¢&p lassan.

Sara egy pillanatra megkonnyebbiilt, de aztan egyszerre Tessa minden arcizma meg-
fesziilt. A lany feje reszketni kezdett, Sara keze pedig, sot kisvartatva a karja is hangvil-
laként vezette tovabb a remegést. Tessa szajabol gurguldzo horgés tort fel, aztdn vékony
csikban szintelen folyadék csorgott ki. A szeme iiveges volt, tekintete iires, hideg.

Sara halkan kérdezte Frankét:

— Mikor ér ide a mentd?

— Most mar itt kell lennie — valaszolta Frank.

— Tessa — szolalt meg Sara nyers, szinte fenyegetd hangon.

Akkor beszélt utoljara igy a hugaval, amikor Tessa tizenkét €ves koraban le akart
bukfencezni a haztetdrol.

— Tessa, tarts ki! Egy kicsit szedd 6ssze még magad! Hallgass ide! Tarts ki! Hallgasd,
ahogy beszélek hozzad...
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Tessa hirtelen egész testében megrandult, 6sszeszoritotta az allkapcsat, a szeme ki-
fordult, gurguldzo hang tort fel a torkabdl. Ijesztd erével randult gorcsbe, mintha dram-
ités érte volna.

Sara igyekezett koriilparnazni a testével a lanyt, hogy meg ne iisse magat. Tessa
kontrollalatlanul rangat6zott, mély hangon horgott, €s 6sszevissza forgott a szeme. A za-
roizma elengedte magat, csipds vizeletszag csapott fel. Az allkapcsat ugy sszeszoritot-
ta, hogy acélkotelekként kidudorodva fesziiltek a nyakizmai.

Sara a tavolbol gépzugast hallott, aztan a propeller jellegzetes hangjat. Amikor a
mentShelikopter a folydmeder folé ért, Sara érezte, hogy konnyek szurjak a szemét.

— Siessenek — suttogta. — Kérem, siessenek!

2

Jeffrey latta Sarat a felemelked6 mentOhelikopter ablakaban. A doktornd a keblére szori-
totta Tessa kezét, és lehajtott fejjel imadkozott. Sem a férfi, sem Sara nem volt kiilono-
sebben vallasos, de Jeffrey is azon kapta magat, hogy imat kiild barkinek, aki meghall-
gatja, konyorogve érte, hogy Tessa rendbe j0jjon. Tovabb nézte Sardt, ¢s magaban
imadkozott, amig a helikopter éles jobbkanyarral a fdk koronaja f6l¢ nem emelkedett.
Ahogy tavolodott a mentd, egyre nehezebben jutottak eszébe az imaba ill6 szavak; mire
a gép nyugat felé, Atlantanak fordult, mar csak szétlan harag és tehetetlenség toltotte be
a lelkét.

Jeffrey lepillantott a vékony kis fehér nejloncsikra, amit Tessa a kezében szoronga-
tott. A zsaru kierdltette a kezébdl, mieldtt Tessat beemelték a helikopterbe, remélve,
hogy elvezetheti Oket a lany tdmaddjahoz. Most a nejlondarabot bamulva emészté ta-
nacstalansag lett Grra rajta. Sara is és 0 is hozzanyult. A vérnyomban sem voltak tiszta
ujjlenyomatok. A nejlonrol pedig még azt sem lehet tudni, van-e kdze egyaltalan a ta-
madashoz.

— FOnok! — Frank a kezébe adta a zakdjat €s az ingét, mindkettd lucsogott a vértol.

— Jézusom! — mondta Jeftrey, és kibanyaszta a zakobdl a jelvényét és a pénztarcajat.

Ezek is pont olyan véresek voltak, mint a ruhdk. Keresett egy bizonyitékos zacskot,
¢s beletette a nejloncsikot.

— Mi a franc tortént itt? — kérdezte.

Frank szétlanul tarta szét a karjat.

Jeffreyt bosszantotta a gesztus, de inkabb lenyelte a csipds megjegyzést, mely mar a
nyelvén volt, hiszen nem Frank tehetett arr6l, ami Tessaval tortént. Maga Jeffrey is itt
acsorgott szazméteres korzetben, mint akinek a seggében ragadt a keze, amikor a lanyra
ratamadtak; tudhatta volna, hogy valami nincs rendjén Tessaval, amikor lattak, hogy
nincs a kocsiban. Saraval kellett volna tartania, amikor a doktornd a huga keresésére in-
dult.

— Hol van Lena és Matt? — kérdezte, ¢s a nadragzsebébe tette a zacskot.

Frank felnyitotta a mobiltelefonjat.

— Ne! — mondta Jeffrey.

A legrosszabb, ami kdozbejohet Mattnek az erdd kozepén, az egy telefoncsorges.

— Adjunk nekik még tiz percet! — pillantott az 6rdjara, mert nem tudta, mennyi ideje
lehetnek tavol. — Ha addig sem jelentkeznek, akkor megkeressiik dket.

— Rendben.

Jeffrey ledobta a foldre véraztatta ruhait, és a kupac tetejére tette a jelvényét és a tar-
cajat.

— Hivd fel az 6rsot! — folytatta a rendérfonok. — Kiildjenek ide hat egységet.
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Frank benyomkodta a szdmot.

— El akarja engedni a tanut? — kérdezte kdzben.

— Nem — felelte Jeffrey.

Ezzel meg is indult lefelé a dombrdl a parkolo kocsik felé.

Menet kdzben probalta dsszeszedni a gondolatait. Sara is ugy érezte, hogy valami
blizlik ezzel az ongyilkossadggal kapcsolatban. Az pedig, hogy Tessat is leszurtak a tett-
hely kozvetlen kozelében, még inkdbb valosziniisiti, hogy nem stimmel a dolog. Ha a
folydomederben heverd sracot megdlték, konnyen lehet, hogy Tessa a gyilkost lepte meg
az erddben.

— Fonok — szolitotta meg Brad diszkréten lehalkitva a hangjat.

Ellen Schaffer mégotte allt, mobiltelefonon besz¢lt.

Jeffrey villog6 szemmel nézett Bradre. Tiz perc sem fog beletelni, ¢s az egész kam-
puszon hire megy, pontosan mi is tortént itt.

Brad elfintorodott, értette, mekkora hibat kovetett el.

— Bocsanat.

Ellen Schaffer is észbe kapott. Gyorsan még annyit mondott:

— Most le kell tennem — aztan megszakitotta a hivast.

Csinos, mogyorobarna szemi szoke lany volt akkora jenki akcentussal, mint egy haz.
Jeffreyt ez mindig elriasztotta. Szlik futdsort volt rajta, és még a sortnal is sziikebb, kur-
ta sztreccsfelsd. Mélyen a csipdjén Gvet viselt, amiben CD-lejatszot tartott, a kdldoke
koreé aprolékosan kidolgozott napkitdrés volt tetovalva.

— Ms. Schaffer... — kezdte Jeffrey.

— A lany rendbe jon? — kérdezte.

Még fiilsértébb volt a hangja, mint ahogyan Jeffrey korabbrol emlékezett ra.

— Azt hiszem — felelte a zsaru, pedig az egész benséje gorcsbe randult a kérdésre.

Tessa mar elvesztette az eszméletét, mire hordagyra tették. Nem lehetett tudni, ma-
gahoz tér-e még egyaltalan. Ott akart lenni mellette — Sara mellett —, de ugysem tehetett
volna semmit, varnia kellett. gy viszont talan legalibb tisztazhat néhany kérdést Sara
csaladja szdmadra.

— El tudnd mondani jra, mi tortént? — kérdezte Jeffrey.

A kérdés hallatan Schaffer als6 ajka megremegett.

— A hidré1 latta meg a holttestet? — adta a szajaba a zsaru.

— Kocogtam. Minden déleldtt kocogok.

— Mindig pontosan ilyenkor? — nézett az 6rdjara Jeftrey.

— Igen.

— Mindig egyediil?

— Altalaban igen. Legalabbis sokszor.

Jeffrey udvariassagot erdltetett magara, pedig legszivesebben megrazta volna a lanyt,
¢s raformedt volna, hogy mondjon el mindent, amit tud.

— Szoval rendszerint egyediil kocog.

— Igen — felelte a lany. — Bocsanat.

— Ez a szokott Gitvonala?

— Igen, altalaban erre jovok — bologatott. — At a hidon, aztan be az erddbe. Sok Os-
vény van... — harapta el a mondatot, amikor rajott, hogy ezt Jeffrey is biztosan tudja.

— Nos — vette at a szot Jeffrey, igyekezve a targyra térni —, tehat mindennap ugyanitt
szokott kocogni?

Ellen flirge feymozdulattal bolintott.
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— Rendszerint nem allok meg a hidndl, de ugy éreztem, valami nem stimmel. Nem
tudom, miért alltam meg — vékony vonalla Gsszeszoritott szajjal toprengett. — Altalaban
hallom a madarakat, meg mindenféle természetes zajt. Most akkora csénd volt. Erti,
hogy mondom?

Jeffrey értette. Ot is ugyanilyen kisérteties érzés fogta el, amikor Sarat és Tessat ke-
resve rohant be az erddbe. A sajat labdobogasa volt az egyetlen hang, amit hallott — le-
szamitva a szive diiborgését, ami még ezt is tulharsogta a fiilében.

— Na szoval megalltam nyujtani — folytatta Ellen —, aztdn lenéztem a korlaton kiha-
jolva, és meglattam.

— Nem ment le, hogy megnézze kozelebbrol?

— Nem... — jott zavarba a lany. — Azt kellett volna?

— Nem — felelte a zsaru. — Jobb, hogy nem zavarta 6ssze a nyomokat a tetthelyen —
tette hozza kedvességbdl.

A lany ettdl kissé megkonnyebbiilt.

— Innen is latszott... — lenézett a kezére, és halkan sirva fakadt.

Jeffrey ujra az erdd felé pillantott. Ideges volt, mert nem értette, hogy lehet, hogy
Matt és Lena még mindig nem ért vissza, foleg igy, hogy kozben a helikopter is ekkora
zajt csapott. Nem volt valami j6 6tlet kikiildeni 6ket az erddbe.

— Nagyon fajhatott a srdcnak? — kérdezte Schaffer a zsaru gondolatmenetét félbesza-
kitva.

— Nem — nyugtatta meg Jeffrey, pedig fogalma sem volt réla. — Feltehetdleg leugrott
a hidrol.

A lany ezen meglepddott.

— Azt hittem...

Jeffrey nem hagyott id6t neki, hogy ebbe belemen jen.

— Szoval meglatta. Hivta a rendOrséget. Aztan mit csinalt?

— A hidon maradtam, amig ide nem ért a kollégaja — gesztikulalt Brad felé, aki fél-
szeg mosolyt veteti rd. — Aztan megjottek a tobbiek is, én pedig itt maradtam vele.

— Latott még valakit? Volt valaki az erd6ben?

— Csak a lany, aki felment a dombra — felelte Schaffer.

— Rajta kiviil senki?

— Senki — valaszolta a lany, és megpillantott valamit Jeffrey valla f6l6tt.

A zsaru megfordult, és latta, hogy Matt és Lena sétal ki az erd0bdl. Lena santitott, €s
oldalra eltartotta a kezét, hogy ha elesik, meg tudjon tdmaszkodni. Matt nyujtotta a ke-
z¢t, hogy segitsen neki a dombrol lefelé jovet, de a lany elharitotta az el6zékenységet.

— Holnap folytatjuk — mondta Jeftrey Ellen Schaffernek. — K6szondm, hogy raszanta
az 1d6t — tette hozza, aztan Bradhez fordult: — Kisérje vissza a holgyet a kollégiumba.

— Igen, uram — valaszolta Brad, de Jeffrey mar ott sem volt, szaladt felfelé a dombra.

A renddrfondk cipdje meg-megcsuszott, ahogy rohant Lenaék felé, de Jeffrey nem
torodott vele, csak az jart a fejében, hogy tjabb nd testi épségét tette kockara, amikor
Lenat bekiildte az erddbe. Mire a kozeliikbe ért, mar mazsas stllyal nehezedett a szivére
a lelkiismeret-furdalas. Karon fogta a lanyt, €s segitett neki leiilni.

— Mi tortént? — kérdezte a renddrfonok, és mar kezdte Gigy €rezni magat, mint egy
papagédj, hiszen ma mar vagy ezredjére tette fel ugyanezt a kérdést, de még egyszer sem
kapott ra kielégitd valaszt. — Jol van?

— Igen — és olyan gyorsan eltolta magatol a segitd kezet, hogy végiil nem is annyira
letilt, mint inkabb lehuppant a foldre.

Frank a hona ald nyult volna, hogy segitsen, de Lena elrantotta a kezét.
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— Jézusom, semmi bajom — mondta tiirelmetlentil, pedig eltorzult az arca a fajdalom-
tol, amikor a 1abat lepihentette.

A harom férfi dermedten 4llt ott, amig Lena kiflizte a cipdjét. Foldbe gyokerezett a
labuk. Jeffrey tudta, a tobbieket is ugyanaz az érzés fogta el, mint 6t. Mikor felnézett,
latta, hogy Matt €s Frank is vadlo tekintettel méregeti. Lena sulyosan is megsériilhetett
volna az erdében. Barmi is tortént vele — €s barmi egy€b torténhetett volna még —, az
Jeffrey hibaja.

Lena szavai torték meg a fesziilt csendet:

— Még mindig ott volt.

— Hol? — gyorsult fel Jeffrey pulzusa.

— Egy fa mogé bujt el a szemétlada, hogy lassa, mi torténik.

Frankbdl egy mérges ,,Jézusom” szakadt ki, és Jeffrey nem tudta eldonteni, hogy a
zsaru a tdmadora mérges-e, vagy ra.

— Uldozébe vettem — folytatta Lena, mintha észre sem vette volna a fesziiltséget;
vagy talan csak ugy tett, mintha észre sem venné. — Aztan felbuktam valamiben. Egy fa-
torzsben, vagy nem tudom, miben. Meg tudom mutatni, hol bujt el.

Jeffrey probalta rendbe rakni a fejében ezt az egészet. Vajon azért maradt itt a tama-
do, hogy lassa: Tessa segitségére sietnek-e, vagy csak nézte az egészet, mint valami fil-
met, a dramai fesziltség kedvéért?

— Es te hol voltal, amikor ez tortént? — kérdezte Frank Matt-t61 rosszallon.

— Eltdvolodtunk egymadstol, hogy nagyobb teriiletet fedhessiink le — felelte Matt
ugyanolyan éles hangon. — Aztan, mondjuk két-hdrom perccel késobb lattam, hogy a ko-
lyok futasnak ered.

— Mar eleve nem lett volna szabad egyediil hagynod — mordult ra Frank.

— A szokésos eljarast kovettem — vagott vissza Matt goromban.

— Mind a ketten hagyjak abba — mondta Jeffrey, hogy pontot tegyen a dolog végére. —
Nincs 1d6 ilyesmire. — Lendhoz fordult: — Milyen kozel volt a tdmado a helyszinhez?

— Kozel volt —valaszolta a lany. — Az 6svény mellett allt, ugy negyven méterrel
odébb. Nagy kertilovel cserkésztem be a helyszin kornyékét, mert gondoltam, hogy ha
még mindig ott van, akkor a kdzelben maradt, hogy lassa, mi torténik.

— Jol meg tudta nézni?

— Nem — felelte Lena. — Mire észrevettem, mar 0 is észrevett engem. Egy fa mogott
kuporgott. Lehet, hogy arra izgult, hogy Sara hogy ki van borulva.

— Nem a véleményét kérdeztem — csattant fel Jeffrey, mert nem tetszett neki, milyen
leereszkedden emlitette a lany Sarat.

Lena sosem volt jéban Saraval, de aligha ez az a pillanat, amikor durcéskodnia kelle-
ne. Foként, mert Tessa allapotara is tekintettel kellene lenni.

— Szoval meglatta a pasast. Aztan? — kérdezett tovabb Jeffrey.

— Szoval nem lattam meg — vagott vissza Lena felpaprikézva.

A rend6rfondk csak most kapott €szbe, hogy nem lett volna szabad igy sz6Inia hozza.
Frankre ¢s Mattre sanditott segitségért, de mindkét férfi arca ugyanolyan elutasitd volt,
mint a lanyé¢.

— Folytassa — mondta a rend6rfénok.

— Csak elmosddottan lattam — mondta Lena nyersen. — Lattam, hogy meglép. Felpat-
tant, és futdsnak eredt. En meg utana.

— Merre futott?

Lena nem valaszolt egybdl, elobb felnézett, hogy lassa, hol all a nap.

— Nagyjabol nyugat felé, talan az autdpalya iranyaba.
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— Fekete? Fehér?

— Fehér — felelte a lany, aztan nyeglén hozzatette: — Asszem.

— Azt hiszi? — faggatozott Jeftrey.

Tudta, hogy ez csak olaj a tlizre, de képtelen volt ledllitani magat.

— Mondom: sarkon fordult, és futasnak eredt — mondta a lany védekezve. — Mit kel-
lett volna tennem, megkérnem, hogy lassitson, mig meggy6z6dom az etnikai hovatarto-
Z4sarol?

Jeffrey nem valaszolt egybdl, probalt lehiggadni.

— Milyen ruhdban volt?

— Sotét cuccokban.

— Kabat? Farmer?

— Farmer, talan kabat. Nem tudom. So6tét volt.

— Hossza vagy révid kabat?

— Dzseki... asszem.

— Volt nala fegyver?

— Nem lattam.

— Milyen szinii haja volt?

— Nem tudom.

— Nem tudja?

— Asszem, sapka volt rajta.

— Azt hiszi? — Jeffreybdl hirtelen kirobbant minden tehetetlen diih, ami azéta gyiilem-
lett fel benne, hogy a halal torkdban heverd Tessat meglatta. — Jézus Krisztus, Lena,
mennyi ideig volt maga rend6r?

Lena olyan forr6 gytilolettel bamult ra, amilyet Jeffrey csak gyanusitottakon szokott
latni kihallgatas kozben.

— Uldéz egy kibaszott gyantisitottat, és még azt sem tudja megmondani, sapkaban
volt-e vagy sem? — kiabalta a rendérfonok. — Mi a faszt keresett ott, szdzszorszépet sze-
dett?

Lena csak bamult ra 6sszeszoritott foggal, inkabb visszanyelte a mondokajat.

— Az a maga szerencséje, hogy nem tamadt magara — mondta Jeffrey. — Akkor most
két lanyt kellett volna felpakolni a helikopterre, nem egyet.

— Tudok vigyazni magamra — csattant fel Lena.

— Azt hiszi, az a kisbicska a vadlijan megvédi magat? — Jeffrey viszolyogva latta
Lena arcan a meglepetést, legfoképpen azért, mert ennél sokkal tobb mindenre megtani-
totta a lanyt. Jeffrey akkor latta meg a késtartot a lany labszaran, amikor Lena nadragfé-
ken érkezett meg a folyomederbe.

— Be kellene vinnem magat alcazott fegyverviselésért.

A lany tekintetébdl siitott a gytilolet.

— Ugyeljen 14, hogy mi van az arcéra irva — figyelmeztette Jeffrey.

Lena tovabbra is 0sszeszoritott foga kozt sziirte 4t a szavakat, ugyhogy alig hallat-
szott, mit besz¢l, de azért még éppen ki lehetett venni a megjegyzést.

— Mar nem maga a fon6kom, seggfej — mondta.

Jeftrey vészesen kozel allt hozza, hogy elboruljon az agya. Hirtelen mindent nagyon
¢lesen latott, ami csak a szeme elé keriilt, minden ijeszt0 tisztasaggal rajzolodott ki eldt-
te.

— FOnok — szdlalt meg Frank, ¢s Jeffrey vallara tette a kezét.

Jeffrey elhatralt, mert tudta: az nem megoldas, ha kikel magabdl. Most higgadtan kell
viselkednie. Meglatta sajat véres ruhdit a f6ldon. Tessa vére. Egyetlen pillanat alatt ro-
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hanta meg mindaz, amin keresztiilment: a konnyek Sara arcan, amelyek csikokat mostak
vérfoltos borére. Tessa karja, amely ernyedten csiing6tt le a hordagyrol, amikor felemel-
ték.

Jeffrey elfordult, hogy ne lassék az arcat. Felvette a jelvényét, és torolgetni kezdte a
trik6ja aljaba, hogy addig is legyen ideje kissé lecsillapodni.

Brad ezt a pillanatot valasztotta, hogy odalépjen hozza, a kezében gytirdgette a sap-
kajat.

— Mi a helyzet, fonok? — kérdezte.

— Megmondtam, hogy kisérje vissza Schaffert a kollégiumhoz.

— Osszefutott a haverjaival — rebegte Brad elsapadva. — Veliik akart menni. — Tiszta
kék szeme kitagult a rémiilettdl, és mar dadogott is. — A-a-azt hittem, jobb lesz, ha veliik
marad. Ugyanott laknak. A Keyes-¢épiiletben. Gondoltam, nem...

— Rendben — vagott kdzbe Jeffrey, mert tudta, ha Braden tolti ki a mérgét, attdl csak
még rosszabbul érzi majd magat.

— Kiildjon néhany embert az autopalyara — fordult inkdbb Frankhez. — Mondja meg
nekik, hogy gyalogost keressenek. Barkit, aki gyalogszerrel halad. Dzsekiben vagy a
nélkiil — itt nem nézett Lenara, bar a lany magatol is tudhatja, hogy ilyen esetben a sze-
mélyleiras minden.

— Mindjart itt lesz az erdsités — mondta Frank.

Jeffrey bolintott.

— Csatérlancba fejlodve fésiiljenek 4t minden négyzetcentimétert innen indulva egé-
szen odaig, ahol Lena utoljara latta a tdmadot. Kést keresiink. Gylijtsenek be minden
gyanus targyat.

— Volt valami a kezében — mondta Lena olyan hangsullyal, mintha most jelentené be
a fonyereményt. — Egy fehér zacsi.

Brad Stephens elsapadt, megrokonyddotten hapogni kezdett, aztan elpirult, amikor
minden szem felé¢ fordult.

— M1 az? — kérdezte Jeffrey.

— Lattam, hogy Tessa felszedett valamit, amikor ment felfel¢é a dombon — mondta
Brad, bocsanatkéré modoraba némi ellenérzés keveredett.

— Mégis mit?

— Szemetet, meg ilyesmiket. Volt nala egy nejlonzacsko, az a fajta, amilyet a Pigben
is adnak — a Piggly Wigglyre célzott, a varosi élelmiszerboltra, ahol tobb ezer vasarld
fordult meg minden héten.

Jeffrey becsukta a szajat, €s ligyelt ra, hogy par pillanatig még ne nyissa ki. Eszébe
jutott a nejlondarab, amit Tessa kezében talalt. Konnyen lehet, hogy egy reklamszatyor
letépett darabja volt.

— Tessa a dombon talalta a zacsk6t? — kérdezte Jeffrey Bradtdl, és most eldszor fi-
gyelt fel arra, mennyi szemét van szétszorva az erdd szélén. A foiskola kertészei inkabb
az épiiletek koriili részekre figyeltek oda. Ezen a szakaszon talan idén még egyszer sem
gyljtottek ossze a hulladékot.

— Igen, uram — mondta Brad. — Felvette a foldrdl, aztan elkezdett pakolni bele, ahogy
haladt felfelé.

— Mit pakolt bele? — kérdezte Jeffrey

— G-gondolom, szemetet — dadogott Brad, ami csak olyankor fordult el6, ha ideges
volt. — Csokipapirokat, kdlasdobozokat, ilyesmi.

Jeftrey igyekezett kesztylis kézzel banni Braddel, f6képp azért, mert a dadogastol va-
lamiért kezdett Gjra bepdccenni.
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— Nem jutott eszébe, hogy odamehetne hozza, és megkérdezhetné téle, hogy mit csi-
nal?

— On mondta, hogy maradjak a tantival — emlékeztette Brad, és ahogy folytatta, elpi-
rult. — Meg aztan, ...0060 ...nem akartam Utban lenni neki odafent. Tudja, nem akartam
1-1-indiszkréten viselkedni.

— Ezt is k6z0lje a tobbi egységgel — mondta Jeffrey Mattnek. — Sotét ruhas ficko, le-
het, hogy fehér nejlonzacské van a kezében.

— Azt hiszi, ellopta a szemetet? — kérdezte Lena szkeptikusan.

Matt elsétalt par Iépésnyit a flilére szoritott mobiltelefonnal, hogy végrehajtsa Jeftrey
utasitasat. Frank lehajtott fejjel nézte Lenat, nem lehetett tudni, mit gondol.

Jeffrey meglatta, hogy Chuck docog folfelé a domboldalon a maga radérés modjan.
Amikor megtorpant és lehajolt, a rendérfonokon Urra lett a fesziiltség, de aztan latta,
hogy Chuck csak a cipdjét koti.

— A test mellett maradtam, hogy biztositsam a tetthelyt — k6zolte Chuck Gaines, ami-
kor a kozeliikbe ért.

Lena ra sem hederitett.

— Maga szerint Osszefligg a két eset? — kérdezte a lany Jeffreytol.

Jeffrey latta Frank arcan, hogy a helyettesének eddig ez még eszébe sem jutott. Az
oreg zsaruban el6bb-utébb magatol is felmeriilt volna ez a lehetdség, de Lena észjarasa
mindig is arkon-bokron tal volt az allomany iddsebb tagjai¢hoz képest. Ez a flirge gon-
dolkodés hianyzott a legjobban Jeffreynek, miota a lany mar nem dolgozott a rendér-
ségnél.

— Kell, hogy legyen valami 6sszefliggés — ismételte Lena.

Jeffrey nem sz6lt semmit, €s nem csak azért nem, mert Chuck is hallotta volna. Lena
hét honapja Ggy dontott, hogy kilép a renddrségtdél. Most mar nem tartozik Jeffrey csa-
pataba.

— Hadd nézzem az ongyilkos levelét — fordult Frankhez.

— Egy k6 alatt volt a hid végénél — mondta Frank. A farzsebébe nyult, és eldhuzott
egy Osszehajtott jegyzetflizetlapot. Jeffreynek nem volt lelkiereje, hogy legorombitsa,
amiért nem tette a levelet bizonyitékzacskoba. Franknek is, neki is elég véres volt a ke-
ze, hogy beszennyezze a lapot.

Jeffrey a levelet bamulta, de nem igazan fokuszalt a szovegre.

Chuck toprengd pozba rendez0dott: szinpadiasan megfogta az allat.

— M¢ég mindig az a véleménye, hogy egyediil jatszotta el a hattyu halalat?

— Aha — bamult Jeffrey a kampusz biztonsagi 6rének képébe.

Chuck egyszeriien képtelen volt titkot tartani: minden hir gy ment keresztiil rajta,
ahogy a sz¢l atfij a szitan. Jeffrey mar elég emberrdl hallotta pletykalni ahhoz, hogy
tudja: nem érdemes megbizni benne.

— Ha gyilkossagrol lenne sz6, akkor leszirtak volna, nem a hidrol 16kték volna le —
sietett Frank Jeffrey segitségére a magyarazattal. — Az elkovetési mddszert nem szoktak
csak ugy ittyre-fittyre valtogatni.

— Jogos — bologatott Chuck, pedig barki, akibe egy csepp intelligencia szorult, to-
vabb kérdezett volna.

— Miutan a tobbiek ideérnek, magaé a folyd tulpartja. Ha kell, akar ujjlenyomatok
utan is kutassanak. Ertette?

— Aha — mondta Frank. — A folyo fel6l indulva haladunk az autdpalya felé.

—Jo.

Matt kozben elintézte a telefonhivast, és Jeffrey ujabb teenddket adott ki neki.
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— Telefonaljon 4t Maconba, kérdezze meg, at tudnak-e hozni par kutyat.

— Idehozom par emberemet — fonta dssze a karjat a mellén Chuck.

— Be ne tegy¢k a labukat a helyszinemre — bokodott Jeffrey a mutatoujjaval a bizton-
sagi or felé.

— Ez a kampusz teriilete — ellenkezett Chuck.

— A kampusznak az ligyben minddssze annyi a dolga, hogy kideritse, ki ez a srac, €s
¢értesitse az édesanyjat — intett a rendérfondk az aldozat felé.

— Rosen — felelte Chuck védekezd arccal. — Andy Rosen.

— Rosen? — visszhangozta Lena.

— Ismerte? — kérdezte Jeffrey.

Lena a fejét razta, de a rend6rfonok latta rajta, hogy valamit elhallgat.

— Lena — szolt ra, alkalmat adva neki, hogy most rukkoljon ki azzal, amit tud.

— Mondtam mar, hogy nem — csattant fel a 1any, és Jeffrey most mar nem tudta eldon-
teni, hazudik-e, vagy csak baszakodik vele.

Akar igy, akar ugy, nem volt ideje Lena kisded jatékaira.

— Maga vezeti a kutatast — mondta Jeffrey Franknek. — Nekem el kell intéznem vala-
mit.

Frank bolintott, nyilvan kitalalta, hova akar menni Jeffrey.

— Intézze el, hogy az aldozat anyja egy ora mulva legyen a konyvtarban, hogy be-
sz¢élhessek vele — kérte Jeffrey Chucktol. — A maga helyében Lenaval mennék, amikor
kozlom vele a hirt — bokott a lanyra. — Sokkal tobb tapasztalata van ilyesmiben, mint
maganak.

Jeffrey most egy pillanatra a lany fel¢ fordult, azt hitte, Lena értékelni fogja ezt a
gesztust, de latta rajta, hogy 6 aztan nem tekinti szivességnek, amit a rendorfonok tett.

Jeffrey mindig tartott egy valtas inget a kocsiban, de a kezét hidba surolna barmeddig,
akkor sem jonne le rola a vér. Egy palack vizzel lemosta a mellkasat és a felsotestét, de
a korme alatt még mindig latszott az alvadt vér. Az Auburn osztalygytiriijére is voros
bevonat tapadt: focimezének belevésett szama és a tervezett diplomézas éve koré alvadt
vércsomoOk ragadtak — maga a diploma sosem lett meg, Jeffrey hamarabb otthagyta a f6-
iskolat. A zsarunak beugrott a hires sor a Macbethbdl, miszerint a biintudat felnagyitja a
vérnyomokat, és szornylibbnek tiinteti fel 0ket, mint amilyenek valdjaban. Tessanak fel
sem kellett volna mennie arra a dombra. Harom dorzsolt, felfegyverzett zsaru volt har-
mincméteres korzetben, mégis megkéselték, kis hijan meghalt a helyszinen. Jeffreynek
meg kellett volna tudni védenie. Tennie kellett volna valamit.

Borzadaly fogta el; erdt kellett vennie magan, hogy egyaltalan ki tudjon szallni a kocsi-
bol. Mikor Sara ¢és Jeffrey elvalt, Sara apja, Eddie vilagossa tette, hogy szerinte Jeffrey a
lanya cipdjére kenddott szardarabbal egyenld. Ennek ellenére Jeffrey Oszintén kedvelte
az Oreget. JO apa volt, épp olyan, amilyenre Jeffrey vagyott kdlyokkoraban. Jeffrey mar
tobb mint tiz éve ismerte Lintonékat, és amig tartott a hdzassaguk Sarédval, ¢letében eld-
szOr ugy €rezte, igazi csaladhoz tartozik. Tessdra sok tekintetben ugy gondolt, mintha a
haga volna.

Jeffrey mély I¢legzetet vett, és megindult a haz felé. Kissé feltamadt a sz¢l, amitdl
hiivosebb lett, és a rendérfondk érezte, hogy megizzadt. A haz hatso traktusabol zene
szir6dott ki, ezért a zsaru ugy dontott, nem kopog a bejarati ajton, inkabb korbesétal a
hatso kerthez. Hirtelen megtorpant, mert felismerte a radidban sz616 dalt.

Sara sosem kedvelte a nagy felhajtast meg a formasagokat, ugyhogy annak idején a
menyegzot is itt, Lintonéknal tartottak meg. A nappaliban eskiidtek meg, és az udvarban
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volt egy kisebb fogadas a rokonok és baratok szamara. Mikor férj és feleség lettek, elo-
szOr erre a dalra tancoltak. Jeffrey emlékezett, milyen volt a karjdban tartani Sarat; a
tarkojan érezte a nd kezét, ahogy gyengéden végigsimit a nyakszirtjén, és szemérmesen,
meégis végteleniil érzéki izgalommal bujtak egymashoz. Sara borzalmasan rossz tancos,
de vagy a bor tette, vagy a pillanat varazsa, hogy akkor és ott csodas 6sszhangban tan-
coltak mindaddig, amig Sara édesanyja nem figyelmeztette dket, hogy indulniuk kell,
kiilonben lekésik a reptildt. Jeffrey még akkor sem akarta elengedni Sarat, amikor Eddie
kérte le egy tancra.

Jeffreynek ujra Ossze kellett szednie magat, hogy meg ne torpanjon: muszdj bemen-
nie, és Lintonék el¢ allnia. Azon a napon, sok évvel ezeldtt mar elvette az egyik lanyu-
kat, €s most azt kell megmondania nekik, hogy talan a masikat is elveszthetik.

Amikor a zsaru befordult a haz sarkdnal, Cathy Linton épp elnevette magat valamin,
amit Eddie mondott. A hatso teraszon iiltek, onfeledten hallgattdk Shelby Lynne-t, él-
vezték a vasarnap délutani lustdlkodast, ahogy ebben a percben mindenki mas is Grant
megyében. Cathy egy allithat6 tamlaja napozdagyon hevert, a 1abat egy zsdmolyra téve,
Eddie pedig épp a labkormeit lakkozta.

Sara anyja gyonyort nd volt, sz6ke hajaba alig vegyiilt egy-két Oszes tincs. Lassan
mar hatvan fel¢ kozeledhetett, de még mindig ereje teljében volt. Sugarzott rdla, hogy
szexi, két labbal a f61don 4116 nd, Jeffrey mindig rendkiviil vonzonak taldlta. Sara foly-
ton azt mondogatta, hogy semmiben sem hasonlit az édesanyjahoz — magas volt, mig
Cathy apro ¢és torékeny, gombolydeden telt, Cathy pedig szinte kisfiisan cingar —, de
azért rengeteg kdzos vondsuk volt. Sara 6rokolte édesanyja makulatlan borét €s csabos
mosolyat, amelyet elég volt megvillantania, maris barki elhitte neki, hogy 6 a legfonto-
sabb szamara a foldkerekségen. A doktornd ugyancsak osztozott Cathy borotvaéles
eszén, amely szamtalan csipds megjegyzés forrdsa volt, és hasonloan éles nyelvén,
amellyel habozas nélkiil helyre tett barkit, raadasul ugy, hogy az illetd meg lehetett gyo-
zOdve rola: voltaképpen bokot kapott.

Cathy, amikor meglatta Jeffreyt, ramosolygott.

— Hianyoltunk ebédnél — mondta.

Eddie is felnézett, racsavarta a kupakot a kdromlakkos iivegcsére, €s mormogott va-
lamit, a zsaru pedig oriilt, hogy nem hallotta.

Cathy felhangositotta a zenét, biztosan eszébe jutott az eskiivo.

— I'm confessin' that I love you... — énekelte mély torokhangon, és olyan boldog, ka-
cér fény 1lt a tekintetében, annyira Saraé volt ez a pillantas, hogy Jeffrey kénytelen volt
elforditani a fejét zavardban.

A n6 megérezte, hogy valami nincs rendben, €s lehalkitotta a zenét. Talan azt hitte,
Jeffrey 0sszekiilonbozott Sardval.

— Nemsokara hazaérnek a lanyok. Nem tudom, mi tart ilyen sokaig nekik.

Jeffrey erdt vett magan, ¢és kozelebb 1épett. Remegett a laba, és tudta, hogy amit most
kimond, az egy csapasra megvaltoztat mindent. Cathy és Eddie 6rokké emlékezni fog
erre a délutanra, a pillanatra, amikor az egész ¢letiik a feje tetejére allt. Renddr 1évén
Jeffreynek mar tobb szazszor kellett ilyen hirt tudatnia a hozzatartozokkal, sziilok és ha-
zastarsak szazainak kellett a szemébe mondania, hogy a szerettiik megsériilt, vagy, rosz-
szabb esetben, hogy soha tobbé nem tér haza. De egyetlen eset sem érintette még ennyi-
re kozelrél, mint ez. Lintonék tudtara adni, mi tértént: ez majdnem ugyanolyan szornyti
volt, mint kiérni a tisztasra, és a sajat szemével latni, hogy Sara a vérzd Tessa mellé ros-
kadva kuporog, 6 pedig tehetetleniil 411, mert egyikiikon sem tud segiteni.

Jeftrey radobbent, hogy Cathy és Eddie is ramered, mert mar tul hosszu ideje hallgat.

— Hol van Devon? — kérdezte, mert nem akarta kétszer elmondani a hirt.
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Cathy kérdo pillantést vetett ra.

— Az anyjaéknal — mondta.

Ugyanolyan volt a hangja, mint Saraé egy oraval ezeldtt, amikor a doktornd Tessahoz
szolt: fegyelmezett, feszes, 1jedt. Aztan kérdésre nyilt a szdja, de nem jott ki hang a tor-
kan.

Jeffrey lassan fellépkedett a terasz lépcsdin, €s azon toprengett, hogy mondja meg. A
legfelsd lépcson megallt, beakasztotta a zsebébe a hiivelykujjat. Cathy odanézett, €s ész-
revette, hogy a zsaru keze véres.

Cathy akkorat nyelt, hogy a rendérfonok latta liftez6 adamcsutkajat. A szaja elé kapta
a kezét, és konnyek futottdk el a szemét.

Végiil Eddie szolalt meg helyette, és csak annyit kérdezett, amit egy kétgyermekes
sziilonek ilyenkor kérdeznie kell:

— Melyikiik?

3

Lena a bokaficam iirligyén lemaradt Chuck melldl, mert tudta, ismét dithrohamot kapna,
ha a fick6 beszélgetni probalna vele. Muszdj volt legalabb par percre magara maradnia,
hogy végiggondolja, mi is tortént most Jeffrey €s kozte. Nem tudott szabadulni attdl,
hogy milyen szemekkel nézett ra a renddrfondk. Kordbban is eléfordult mar, hogy
Jeffrey diihos lett Lenara, de ilyennek még soha sem latta. Konkrétan siitott a gytildlet a
férfi tekintetébol.

Az elmult évben sorra minden elbaszodott Lena életében: onnantol, hogy elvesztette
az allasat, egészen odaig, hogy ma nadragféken csuszott le a folydmederbe. Nem csoda,
hogy Jeftrey kirakta a rendérségtdl. Neki volt igaza; a lany tényleg megbizhatatlanul vi-
selkedett. A renddrfondk nem bizhatott meg benne, mert Lena Gjra és Gjra bizonyitotta,
hogy nem érdemli meg a bizalmat. Talan ma is épp Lenan mulott, hogy Tessa Linton
tamaddjanak nyoma veszett.

— JOjj0n mar, Adams — vetette oda neki Chuck.

A fické mar jo egy méterrel elorébb jart, mint Lena. A lany végigmérte fonoke széles
hatat, és rairanyitotta minden utalatat.

— J0jj0n csak — mondta Chuck —, a sétatol majdcsak helyrebillen a bokaja.

— Megvagyok.

— Akkor j6 — varta be Chuck Gaines.

Nyalas mosoly teriilt szét a képén.

— Hat, ugy nézem, a rend6rféndk nem varja vissza egyhamar az adllomanyba.

— Mint ahogy magat sem — emlékeztette a lany.

Chuck felhorkant, mintha Lena csupdn viccbdl mondané ezt, nem a valosagos tényal-
lasra hivta volna fel a figyelmét. A lany még sosem talalkozott senkivel, aki Chucknal
igyesebben keriilte volna el, hogy szembesiilnie kelljen a kiilvilag nyilvanvalo tényei-
vel.

— Csak azért nem birja a burdm, mert még gimiben egy ideig jartam a ndjével.

— Maga? Sara Lintonnal? — kérdezett vissza Lena.

Ennek kabé annyi az esélye, mint hogy az angol kirdlyndvel jarogatott, gondolta ma-
gaban a lany.

— Rég volt — vonogatta a vallat Chuck. — Maguk joban vannak vagy ilyesmi?

— Aha — fiillentette Lena.

Enyhén sz6lva nem alltak kozel egymashoz Sardval.

— F4j6 pont ez Sara szdmara — hantazott Chuck. — Elhagytam egy masik lany miatt.
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— Aha — vagta ra Lena.

Ez tipikus Chuck-szoveg, gondolta magaban. A fickd azt hitte, mindenki elhisz min-
dent, ami az ¢ szdjan kijon, igy aztdn abban a hiszemben ¢élt, hogy koztiszteletben all a
kampuszon, noha kdéztudomastlag csak azért kaphatta meg ezt a posztot, mert az apja
ratelefonalt Kevin Blake-re, a Grant Technologiai Intézet dékanjara. Chuck orege,
Albert Gaines a Grant Takarékszovetkezet elnoke, akinek messzire elér a keze a varos-
ban, a kampuszrol nem is beszélve. Chuck nyolc évig szolgalt a hadseregben, s utdna,
amikor visszakoltozott a varosba, rogton, szo nélkiil a feneke ala toltdk a kampusz biz-
tonsagi szolgalatanak vezetoi székeét.

Lena szamara keserii pirula volt, amit mindennap tjra le kellett nyelnie, hogy olyan
alak a fonoke, mint Chuck. Miutan visszaadta a zsaru jelvényt, nem nagyon valogatha-
tott a jobbnal jobb munkalehetdségek kozott. Harminenégy éves fejjel Lena semmi
mashoz nem értett, csak ahhoz, hogy zsaru legyen. Gimnazium utén rogton jelentkezett
a rendor-akadémidra, igyhogy ha nem egyenruhasként dolgozna, hamburgert kellene
siitnie vagy takaritania, marpedig érthetd6 médon egyikhez sem fulott a foga.

Lena, miutan kilépett a renddrségtdl, par napig gondolkozott azon, hogy elutazik va-
lahova j6 messzire, talan Mexikodba repiil, hogy felkeresse a nagymamadja rokonsagat.
Végiil szembesiilnie kellett a rideg valdosaggal: rajott, hogy a bankot nem érdekli, hogy
neki kornyezetvaltozasra van-e sziiksége vagy sem, a jelzalogot a haz utan és az autdja
részleteit ezutan is minden honapban be kell fizetnie. Még a tavalyi sebesiilései utan ki-
fizetett vacak biztositasi 0sszeg és a haza eladasadbdl szarmazd bevétel birtokaban is
0ssze kellett hiznia magat anyagilag.

A fdiskolan az allas mellé ingyenes szallast is kapott a kampusz teriiletén, €s, ha mar
a fizetés alacsony volt, az intézmény atvallalta az egészségbiztositast. A szallas persze
béna volt, és az egészségbiztositds olyan magas levonassal jart, hogy Lena, ha csak
egyet 1s tlisszentett, maris teljes panikban volt, de legalabb biztos helyet kapott, és nem
kellett odakoltdznie a nagybatyjahoz, Hankhez. Tul konnyti lett volna visszakoltoznie a
nagybatyjahoz Reece-be, ahol az ikertestvérével, Sibyllel egyiitt felndtt. Dolgozhatna a
barban, aminek Hank a tulajdonosa, és italba fojthatna a rémalmait. Tul konnyt lett vol-
na ott elbajni a vildg szeme €ldl, s eltolteni még harminc évet, hogy aztan a kezére pil-
lantva meglassa a sebeket, amelyek még akkor is mindennap eszébe fogjak idézni, miért
is kezdett el inni.

Lenat alig tobb mint egy éve erdszakoltak meg; s a tettes nem pusztdn megerdszakol-
ta, hanem el is rabolta, és napokig fogva tartotta az otthonadban. Ezekrdl a napokrol hia-
nyosak az emlékei, mert a tdmadoja bedrogoztatta, és a lany lélekben nem is tartézko-
dott a testében a brutdlis kinzasok soran. A tenyerén és labfején 6rokre megmarado for-
radasok viszont sziinteleniil emlékeztetik ra, hogy az elkdvetd széttart karral és labbal a
padlohoz szdgezte, hogy mindent megtehessen a kényére-kedvére kiszolgaltatott
Lenaval, amit csak akar. Amikor hidegre fordult az id6, még mindig fajt a keze, am a
fajdalomnal is borzalmasabb volt az emlék, ami 1d6r6l idOre ratort: végig kellett néznie,
hogy kinzo6ja hossza szogeket kalapal a huisaba.

Ugyanez a beteg allat, miel6tt szemet vetett Lendra, mar a testvérét, Sibylt is meg-
gyilkolta. A tettes haldla sem nyujtott vigaszt a ldny szdmara; dlmaiban még mindig fel-
feltint, €s ilyenkor Lena hideg veritékben flirddve, a takar6t markolaszva ébredt, s ugy
¢rezte, mintha az a szemét is ott lenne vele a szobdban. Még ennél is rosszabb, hogy
ezek valojdban nem rémalmok voltak: tdmadodja olyan gyengéden, érzékien érintette
meg, hogy Lena egész teste bizsergett; a lany ajzottan és zavarodottan ébredt, minden
porcikaja remegve szlikolt az erotikus vizioktol, amelyeket az elméje vardzsolt a szama-
ra. A beteg rabtarto érintése olykor finom pokfonal selymeként borult tagjaira, s Lena
csak egy biintetden perzseld, tlizforré zuhany utan érezte ugy, hogy megint a régi a bore.
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A lany nem is tudta volna megmondani, hogy egy honappal ezel6tt kétségbeesésében
vagy butasagbol hivta fel a fiskola tanacsadd szolgélatat. Akdrmi is vezette erre a Ié-
pésre, miutan harom ¢és fél alkalmon mar tul volt a terapids kezelésbdl, meg volt gyo-
zOdve rola, hogy 6riasi hibat kovetett el. Tl sok volt neki, hogy kiadja magat egy ide-
gennek —nem mintha egyaltalan eljutott volna odaig, hogy elmesélje a legszérnylibb
dolgokat. Volt néhany részlet, ami tul bensdségesen érintette, semhogy képes lett volna
beszélni réla. Az a bizonyos kiilondsen fajdalmas negyedik alkalom tiz perce tartott,
amikor Lena felallt, kisétalt a klinikarol, és azota se ment vissza. Illetve most mégis,
mert pont ezzel a doktorndvel kellett k6zdlnie, hogy a fia meghalt.

— Adams — pillantott hatra Chuck Gaines a valla folott —, ismeri ezt a tyukot?

A ndket Chuck mindig tyuknak vagy lotyonak titulalta, attél fiiggden, hogy mit gon-
dolt: hajlandok volnanak-e kefélni vele. Lena imadkozott azért, hogy 6t a lotyd katego-
ridba sorolja, de néha az volt a benyomasa, hogy Chuck azt hiszi, csak az alkalomra var,
hogy a fondke laba elé vesse magat.

— Sosem talalkoztunk — vélaszolta Gainesnek, aztan a biztonsadg kedvéért hozzatette:
— Csak latasbol ismerem a kampuszrol.

A ficko ujra Lendra nézett, de emberismerdnek is kabé annyira volt j6, mint ismerke-
dés terén.

— Rosen — mondta Gaines. — Maga szerint ez zsido név?

Lena véllat vont; eddig még sosem gondolkozott ezen. A Grant Technologiai Intézet-
ben elég jo1 mikodott az integracio, €s egy-két seggfej kivételével, akik mostanadban ra-
kaptak, hogy rasszista szlogeneket fijjanak fel mindenre, ami nem ¢l és mozog, ki-
egyensulyozott, harmonikus volt a kampusz kdz0sségi ¢élete.

— Remélem, nem... — Chuck fiittyentett, és tekergetni kezdte a mutatoujjat a halanté-
ka mellett.

A lany meg sem lepddott rajta, hogy a fondke szerint barki be van golydzva, aki
pszichoterapiaval foglalkozik.

Lena nem adta meg Chucknak azt az elégtételt, hogy valaszra méltassa a megjegy-
z¢st. Inkabb azon torte a fejét, felismerheti-e valaki itt a klinikan. A klinika minden va-
sarnap délutan kettdig volt nyitva, de Lena nyitvatartasi idon kiviil jart Rosen doktornd-
hoz, feltehetdleg azért, mert a lany esete annyira elhiresiilt. Barki, aki olvasta a helyi la-
pot, tudhatott Lena elrablasanak és megerdszakoldsanak szenzacids részleteirdl. Rosen
doktornd biztos nagyon megoriilt, mikor meghallotta Lenat a telefonban.

— JOjj0n mar — tartotta meg Chuck Gaines a tanacsado kdzpont ajtajat a lanynak.

Lena elkapta, mieldtt az orrara csukodott volna, és belépett Chuck utan a zsafolt va-
roterembe.

A legtobb fels6oktatasi intézményéhez hasonloan a Grant Technologiai Intézet tera-
pias programja is stulyos finanszirozasi gondokkal kiizdott. Georgidban a lottovagyonra
¢épiilld Hope-6sztondij jovoltabol szinte mindenki bekeriilhetett allami egyetemre, aki be
tudott ikszelni néhany rubrikat, igy aztan egyre tobb srac érkezett a kampuszra, aki nem
tudta kezelni az érzelmi megrazkodtatast, hogy tavol van az otthonatdl €s sokat kell ta-
nulnia. A technologiai profil miatt eleve az atlagnal tobb maximalista és elfojtasokkal
kiiszk6dd matekbuzi jart ide, marpedig ez a tipus kifejezetten nehezen tliri a kudarcot,
igy aztan a tanacsadd kozpont eresztékei szinte recsegtek-ropogtak a betoduld diakto-
megtdl. Ha csak a Lena¢hoz hasonld, olcsod egészségbiztositassal rendelkeztek, nem volt
mas valasztasuk: a kampusz egészségiigyi ellatasat kellett igénybe venniiik.

Chuck az 6vénél fogva feljebb rangatta a nadragjat, ahogy a pulthoz Iépett. Lena
konnytiszerrel a fejébe latott, amikor a fickd végignézett a varakozokon: a legtobb paci-
ens trapéznadragos-koldokpolos fiatal lany volt. Lenanak megvolt a maga véleménye a
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lanyokrol, akiknek a legfobb problémat nyilvan a pasiiigyeik jelentették, meg hogy hi-
anyzott nekik Fido kutyus otthonrol. Valdsziniileg fogalmuk sem volt arrol, milyen is
az, ha igazi problémakkal kell szembenézniiik, amiktdl éjjel nem jon dlom a szemiikre,
patakokban folyik roluk a veriték, és csak reggel jutnak levegdhoz.

— Jo napot! —nyomta meg a pultra szerelt csengdgombot Chuck. Néhany varakozé
lany Osszerezzent a hangra, és undok pillantast vetett Lenara, mintha arra szamitottak
volna, hogy féken tudja tartani a fickot.

— Jo napot! — hajolt be a pult mégé Gaines nyujtézkodva, hatha be tud lesni a hatsé
folyosora.

Akkora hangzavart csapott a kis szobaban, hogy Lena legszivesebben befogta volna
a fiilét, hogy ne is hallja. Ehelyett leszegett fejjel bamulta a padlot, és probalta elérni,
hogy ne latsszon az arcdn, mennyire cikinek érzi Chuckot.

Végiil elokertilt a recepcids, egy magas, szOke nd. Ingeriilt képet vagott, és amikor
Lenara siklott a tekintete, lathatolag nem ismerte fel.

— A, sz6val itt van — vigyorgott ra Chuck, mintha régi cimborak lennének.

— Igen?

— Carla! — olvasta le a mellére tlizott miianyag laprol Chuck.

Aztan ott 1s ragadt a tekintete a né mellén.

— Mir6l van sz6? — tette karba a kezét a recepcios.

— Dr. Rosenhez jottiink — Iépett kozbe Lena lehalkitott hangon.

— Péciens van ndla. Nem zavarhatjuk.

Lena mar éppen félrevonta volna a fiatal nét, hogy négyszemkozt vazolja neki a
helyzetet, amikor Chuck kibokte:

— Eppen egy 6raja lett ongyilkos a fia.

Mindenki megrokonyodott a vardban. Kiejtették a keziikbdl a magazint, s6t két lany
ki is rohant a terembdl.

Carlanak egy masodpercbe telt, hogy Osszeszedje magat, aztan kozolte:

— Mindjart hivom.

— Majd én k6zlom vele — el6zte meg Lena. — Kérem, vezessen az iroddjahoz.

— Ko6szonom — Ielegzett fel a recepcios.

Chuck Lena sarkdban loholt, ahogy kovették a fiatal nét a hosszl, sziik folyoson.
Lenat hirtelen hatalmdba keritette a klausztrofobia, mire dr. Rosen irodajahoz értek, mar
folyt rola a viz. Chucknak velesziiletett érzéke volt hozza, hogy minden helyzetet el-
csesszen. Ennek megfelelden most is a lehetd legkdzelebb allt meg Lendhoz, szinte ra-
tapadt a lanyra, 6 pedig ¢érezte fonoke arcvizének émelyitden édes, szajszaggal keveredd
kig6zolgesét — szinte fliltovon vagta a kombinacio. Igyekezett nem az orran venni a le-
vegot, €s a nyakat nyljtogatva mandverezett a lehetd legtavolabb Chucktol, nehogy fel-
forduljon a gyomra.

— Jill! — kopogott be a recepcids halkan a doktornd ajtajan.

Lena megrangatta a gallérjat, hogy kissé fellélegezzen.

Rosen doktornd kelletlen hangon szolt ki:

— Tessék?

Ahogy kidugta a fejét, €s meglatta Lenat, kivancsi mosolyra hiizodott a szaja. Rogton
mondott is volna valamit, de Lena megeldzte:

— On dr. Rosen? — kérdezte.

Tudataban volt, hogy tompéan kong a hangja.

A doktornd Lendr6l Chuckra nézett, egy pillanatig habozott, aztan kilépett a folyoso-
ra, és visszaszolt a szobaba:
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— Mindjart jovok, Lily.

Becsukta az ajtét maga utan.

— Jojjenek — indult meg eldttiik.

Lena villamlé tekintettel meredt Chuck Gainesre, de a fickd tovabbra sem tégitott.
Dr. Rosen megallt egy nyitott ajtonal, és betessékelte Oket.

— Itt beszélhetiink.

Lena korabbrdl csak a varét és dr. Rosen irodajat ismerte, ugyhogy meglepetten né-
zett koriil a nagy konferenciateremben. Baratsagos atmoszféraja, vilagos helyiség volt,
sok novénnyel, éppligy, mint a doktornd irodéja. A falak nyugtatod vildgossziirke arnya-
latra voltak lefestve. A hosszii mahagoni targyaldasztal koriil malyvaszinli karpitozott
székek alltak. A szoba egyik oldalan végig négyfidkos, hossza kartotékszekrények sora-
koztak, Lena 6rommel latta, hogy zarhatdak voltak, nehogy barki illetékteleniil bele-
kukkanthasson az itt tarolt aktakba.

A doktornd szembefordult veliik, €s elsimitott egy hajtincset a homlokabol. Keskeny
arca volt, és vallig éré sotétbarna haja. Korahoz képest vonzé kiilsejli, feltehetdleg a
negyvenes évei elején jaro nd volt. Kicsit hippisen 61t6zott: hosszl, bd bluz volt rajta, €s
alakjat elonydsen hangstlyozd szoknya. A nd lényegre tord stilusat Lena kifejezetten
nehezen tudta kezelni, kiilonosen akkor, amikor a doktorn0 minddssze harom alkalom
utan azzal a diagndzissal 4llt el6, hogy Lena — alkoholista. A lany komolyan nem értette,
hogy ezzel a hozzéaéllassal egyaltalan hogy nem fogytak még el a n6 paciensei. Ha job-
ban belegondol, nem sok érv szol amellett a pszichiater mellett, akinek a tulajdon fia le-
veti magat a magasbol — egyenesen a bokaig €érd vizbe.

Ahogy szamitott rd, dr. Rosen rogton a targyra tért.

— Mi a probléma?

Lena mély I¢legzetet vett, és eltoprengett, mennyi fesziiltséggel jar majd a helyzet,
figyelembe véve sajat elétorténetét Rosennel. Ugy dontétt, nem fog kontorfalazni.

— A fia miatt jottiink.

— Andy? — kérdezte dr. Rosen, és egy székre zottyent, mintha lassan leeresztd ballon
volna. Csak iilt ott egyenes hattal, az 61ében 6sszekulcsolt kézzel, megdrizve a fegyelem
latszatat, egyediil a tekintete arulta el, hogy panikban van. Lena kevés ennyire vilagos
képletet latott életében: a nodt teljesen hatalmaba keritette a borzadaly.

— Baj... —akadt el a doktornd, megkoszoriilte a torkat, és konnyek futottak el a sze-
mét. — Bajba kertilt?

Lenanak eszébe jutott, hogy Chuck is ott van. A fick6é az ajtéban acsorgott, zsebre
dugott kézzel, és olyan képet vagott, mintha szappanoperat nézne a tévében. Mielott
meég tiltakozhatott volna, Lena maris az orrara csukta az ajtot.

— Sajnalom — tenyerelt az asztalra a lany, és 0 1s leiilt.

Ezt Chuck miatt mondta, de a doktorné nem igy értette.

— Mi tortént? — tort fel beldle rimankodva, kétségbeesés csengett a hangjaban.

— Ugy értem. ..

Dr. Rosen varatlanul atnyult az asztalon, és megragadta Lena kezét. A lanynak idege-
sen megrandult az ajka, de ugy tiint, a doktornd észre sem veszi. Midta megerdszakol-
tak, Lenat mar az érintés gondolatatol is kiverte a hideg veriték — nemhogy a tényleges
érintéstol. A kinos intimitastol epe gytlt a torkara.

— Hol van Andy? — kérdezte dr. Rosen.

Lenanak remegni kezdett a laba, elvesztette az uralmat a sarka f6l6tt, és a labfeje fol-
le razkodott. Amikor megszdlalt, elfogddott volt a hangja, de nem az egyiittérzéstol.

— Mutatnom kell egy fényképet.
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— Ne! — ellenkezett dr. Rosen, €és ugy kapaszkodott Lendaba, mintha menten szaka-
dékba zuhanna, ha a lany elengedi. — Ne!

Lena némi nehézség aran kiszabaditotta az egyik kezét, és eldvette a zsebébdl a pola-
roid képet. Megmutatta a képet, &m a doktornd elfordult, behunyta a szemét, sét gyere-
kesen 0ssze is szoritotta.

— Dr. Rosen — kezdte Lena, aztan hangot valtott: — Jill, ez a fia?

A nd Lendra nézett, nem a fényképre. [zz6 gyiilolet volt a tekintetében.

— Mondja: 8 az? — erdskodott Lena.

Azt kivanta, barcsak tulesnének mar a dolgon.

Rosen doktornd végiil a képre pillantott. Konnyekkel kiiszkddott, orrcimpéja kita-
gult, szajat vékony vonalld préselte 6ssze. Lena a n6 arckifejez€sébdl rogton tudta: a fiat
latja a képen, de dr. Rosennek még iddre volt sziiksége a valaszhoz. Meredten bamult a
fotora, probalta agyban is feldolgozni, amit a két szemével latott. Kdzben, nyilvan on-
kénteleniil, végigsimitott a Lena keze fején levd forradason, mint valami talizmanon. A
lanynak ez olyan érzés volt, mint a smirgli-csikordulas az iskolai tablan. A fogat csikor-
gatta, nehogy felsikoltson.

— Hol? — kérdezte végiil a doktornd.

— A kampusz nyugati felén taldltuk meg — kozolte Lena, és olyan erdvel tort ra a
késztetés, hogy elrantsa a kezét, hogy remegni kezdett.

— M1 tortént? — kérdezte dr. Rosen, észre sem véve a dolgot.

Lena megnyalta a szajat. Ugy ki volt szaradva, mint a sivatag.

— Leugrott — mondta levegdért kapkodva. — Leugrott a hidrdl... —Itt elakadt, aztan
folytatta: — Feltételezziik, hogy...

— Hogy? — kérdezte dr. Rosen, még mindig Lena kezébe csimpaszkodva.

A lany nem birta tovabb, és hirtelen rimdnkodni kezdett:

— Kérem, ne haragudjon... —a doktorn6 zavarodott arckifejezésétdl csak még inkabb
sarokba szoritva érezte magat. Minden egyes szoval egyre hangosabban besz¢Elt, végiil
mar sikoltasba ment at:

— Engedje el a kezem!

A doktornd gyorsan elkapta a kezét, Lena pedig a széket is feldontve pattant fel, és
egészen az ajtoig hatralt.

Dr. Rosen elszornyedve nézte.

— Bocsanat.

— Semmi baj — dorgélte keze fejét a combjahoz, mintha valamit le kellene takaritania
rola. — Minden oké — mondta, pedig a szive még mindig ugy vert, hogy majd kiugrott a
helyébdl. — Nem lett volna szabad igy magara formednem.

— Tudhattam volna...

— Kérem... — szakitotta félbe Lena, és mar teljesen felforrosodott a combja a dorzso-
1éstél. Abbahagyta, €s Osszekulcsolta a kezét, aztdn ugy kezdte dorzsdlgetni, mintha
fazna.

— Lena — mondta dr. Rosen, és eloredolt, de nem allt fel. — Minden rendben. Itt biz-
tonsagban van.

— Tudom — mondta a lany, de erdtlen volt a hangja, €s a félelem savanyu ize telepe-
dett meg a szdjaban. — Semmi bajom — erdskodott, de tovabbra is tordelte a kezét.

Lepillantott, és a forradasra nyomta a hiivelykujjat, mintha le tudna dérgdlni a keze
fejérol.

— Rendben vagyok — ismételte. — Rendben vagyok.

— Lena... — kezdett bele dr. Rosen, de nem fejezte be a mondatot.
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A lany a légzésére Osszpontositott, és igyekezett lecsillapodni. Mindkét keze vords és
ragacsos volt az izzadsagtol, a forradasok dithodt relietként domborodtak rajtuk. Meg-
alljt parancsolt magéanak, és az atellenes hona ala szoritotta két kézfejét. Ugy viselkedik,
mintha becsavarodott volna. Az elmebetegek csinalnak ilyeneket. Lehet, hogy dr. Rosen
hajlando is volna ré, hogy bezarassa Lenat.

— Lena! — probalkozott Gjra a doktornd.

Lena probalta eliitni a dolgot valamivel.

— Csak ideges lettem — mondta, ¢és a fiile mogé igazitotta a hajat.

Tincsei 1zzadsagtol ragacsosan tapadtak a fejborére.

Lena megmagyardzhatatlan vagyat érzett arra, hogy valami gorombat mondjon dr.
Rosennek, amivel kettéhasitja, hogy egélba keriiljon vele.

A doktornd talan megérezte, mire késziil a lany, mert azt kérdezte:

— Kivel beszéljek a rend6rdrson?

O csak bamult, mert egy toredék masodpercre az is kiment a fejébél, hogy tulajdon-
képpen miért van itt.

— Lena! — sz6longatta dr. Rosen.

A lany teljesen magaba zarkozott, a keze 6sszekulcsolva az 6lében, a tartasa egyenes,
mint a covek.

—En... —Lena elakadt, aztan kinydgte: — Tolliver rend6rfénok koriilbeliil fél ora
mulva véarja a konyvtarban.

Dr. Rosen rabamult, mintha nem tudna eldonteni, mit tegyen. Egy anya szaméra biz-
tos az orokkévaldosag harminc percet varni arra, hogy megtudja, pontosan mi tortént a
fiaval.

— Jeffrey nem tud a... — mondta Lena, €s elobb a doktornd felé intett, aztan maga fe-
1€, hogy a kettdjiik kozti viszonyra utaljon.

— A terapiardl? — adta a szajaba a doktornd, mintha Lena annyira buta lenne, hogy
maga a sz0 nem jutna az eszébe.

— Sajnalom — tette még hozza a lany, és most dszintén igy is érezte.

Azért jott, hogy vigaszt nyajtson Jill Rosennek, nem azért, hogy raiivoltson. Jeffrey
szolt Chucknak, hogy Lena jol fogja csindlni, 6 mégis 6t perc alatt elcseszett mindent.

— Tényleg nagyon sajnalom — probalta meg Gjra Lena.

Dr. Rosen felszegte az allat. Tudomasul vette a bocsanatkérést, de nem bocsatott
meg.

Lena felallitotta a széket. Annyira vagyott rd, hogy kijusson innen, hogy mar egyene-
sen sajgott a laba.

— Mondja el, mi tortént! Tudnom kell!

Lena a sz€ék hatara fonta az ujjait, €s erdsen megmarkolta.

— Ugy tiinik, leugrott az erdénél levé hidrél — mondta a lany. — Egy didk talalt ra, és
hivta a 911-et. Kicsit késébb odaért a halottkém, és megallapitotta a halal bealltat.

Rosen mély lélegzetet vett, €s hosszan benn tartotta.

— Arra szokott iskolaba menni.

— A hidon at? — kérdezte Lena, aztan rajott, hogy dr. Rosen is bizonyéara a Main Street
kornyékén lakik, ahol a legtobb tanar.

— Folyton ellopjék a biciklijét — mondta a doktornd, Lena pedig bologatva hallgatta.

A kampuszon 4llanddan lopkodjék a bicikliket, a biztonsagi 6roknek fogalmuk sem
volt réla, kik a tettesek.

Dr. Rosen megint sohajtott, mintha kis adagokban engedné ki a banatat.

— Gyorsan tortént?
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— Nem tudom — felelte Lena. — Azt hiszem. Az ilyesmi... rendszerint gyorsan torté-
nik.

— Andy manias depresszids — magyarazta a doktornd. — Mindig is érzékeny volt, pe-
dig az apjaval mi... — nem fejezte be a gondolatot, mintha nem akarna tul sok mindent
Lena orrara kotni. A ldny az eldbbi kitdrés utdn nem is hibaztatta ezért.

— Hagyott hatra levelet? — kérdezte dr. Rosen. Lena eldvette a levelet a farzsebébdl,
¢s letette az asztalra. A doktornd habozva méregette, miel6tt a kezébe vette volna.

— Nem Andyé —kozolte Lena a véres ujjnyomok felé intve, amelyeket Frank és
Jeffrey hagyott a papiron.

Lenat még a Tessa elleni tamadast figyelembe véve is meglepte, hogy Frank vele
kiildte el a levelet Andy anyjanak.

—Vér?

Lena bolintott, de nem bocsatkozott magyarazatba. Jeffreyre akarta bizni, hogy
mennyi informaciot ad ki az anyanak.

Dr. Rosen feltette a nyakéba akasztott lancon 16g6 szemiivegét. Bar Lena nem kérte
rd, mégis hangosan olvasta el a levelet:

— ,,Mar nem birom tovabb. Szeretlek, anya. Andy.”

A nd Ujabb mély lélegzetet vett, mintha a levegdvel egyiitt az érzelmeit is bent tudna
tartani. Gondosan levette a szemiivegét, és az asztalra tette a levelet. Egy darabig merdn
bamulta a papirlapot, mintha még mindig olvasna, aztan megszolalt:

— Majdnem ugyanolyan, mint az el6z06.

— Az mikori? — kérdezte Lena. Kihallgat6 tizemmddba kattant az agya.

— Januar mésodika. Felvagta az ereit. Még azelOtt ratalaltam, hogy tal sok vért veszi-
tett volna, de... — az 6klére tdmasztotta a fejét, €s lepillantott a levélre.

Rasimitotta a tenyerét, mintha a fia testét érintené meg — az egyetlen testrészt, ami
megmaradt Andybdl.

— El kell vinnem még — mondta Lena, még ha Jeffrey €s Frank mar gondoskodott is
rola, hogy ne lehessen bizonyitékul felhasznalni a levelet.

— O — vette el a kezét dr. Rosen. — Es késébb visszakaphatom?

— Igen, amikor lezartuk az ligyet, akkor vissza.

— O — ismételte a doktornd.

A szemiivege lancaval babralt.

— Lathatom 6t?

— Boncolasra lesz sziikség.

— Miért? — iitott szoget a doktornd fejébe a dolog. — Talaltak valami gyantsat?

— Nem — mondta Lena, noha ebben nem volt biztos. — Ez a szokésos eljaras, ha nincs
szemtanu. Senki nem latta.

— A teste nagyon... szétroncsolodott?

— Nem annyira — felelte a lany tudatdban annak, hogy ez mennyire szubjektiv.

Lena még mindig nem tudta elfelejteni, amikor az ikertestvérét tavaly a korboncta-
non latta. Sara rendbe tette ugyan, de még igy is ezer sebet vélt felfedezni Sibyl 6ssze-
vissza horzsolt és kaszabolt arcan.

— Hol van most?

— A korbonctanon. Nagyjabol egy nap mulva adjak at a temetkezési vallalatnak — ko-
z0lte Lena, és dr. Rosen megrokonyodott arckifejezésébdl tudta, hogy az anya eddig
még nem gondolta 4t a soron kdvetkezd I€péseket, nevezetesen azt, hogy el kell temet-
tetnie a fidt. Lenaban felmeriilt a gondolat, hogy elnézést kér, de aztan arra gondolt,
hogy par szoval iigysem old meg semmit.
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— Azt akarta, hogy elhamvasszdk — mondta dr. Rosen. — De nem hiszem, hogy képes
vagyok ra. Ugy érzem, nem hagyhatom... — csovélta a fejét, és nem fejezte be a monda-
tot.

A szaja elé kapta a kezét; Lena ekkor figyelt fel a nd jegygytiriijére.

— Ko6z06ljem a hirt a férjével?

— Brian most nincs a varosban — mondta a né. — Egy palyazat miatt utazott el.

— O is a fiskolan dolgozik?

— Igen — rancolta a homlokat az érzelmekkel kiiszkodve. — Egyiitt dolgoztak Andy-
vel. Probalt segiteni az apjanak. Azt hittiik, javul az allapota... — igyekezett visszafojtani
a sirast, de végiil csak zokogni kezdett.

Lena a széktamlat szorongatva nézte a doktorndt. Dr. Rosen néman sirt, elnyilt a sza-
ja, de hangot nem adott ki. Szivére szoritotta a kezét, lehunyta a szemét, €és csak ugy
folytak a konnyek az arcan. Vézna vallat lehorgasztotta, 4lla remegett, lehajtotta a fejét.

Lenan urra lett a vagy, hogy tdvozzon. Mar a nemi erdszak eldtt sem volt érzéke hoz-
74, hogy masokat megvigasztaljon. Valami megrémisztette a raszorultsigban, mintha
neki magénak kellett volna feladnia 6nmagat ahhoz, hogy masok fajdalmat enyhithesse.
Most haza akart menni, hogy erére kapjon, és kidblitse szajabol a félelem izét. Erezte:
vissza kell nyernie az erejét, mieldtt kilép a vildg szeme elé. Kiilonosen azel6tt, hogy
megint Jeffrey elé all.

A doktorné biztos megérezte, mi jar Lena fejében. Letordlte konnyeit, és megkemé-
nyitette magat.

— Fel kell hivhom a férjemet — mondta. — Magamra hagyna?

— Persze — felelte Lena megkonnyebbiilten. — A konyvtarban talalkozunk. — A kilincs-
re tette a kezét, aztan megtorpant. — Nem tudom, van-e jogom megkérni ra — kezdte, és
nem nézett a doktorndre.

Tudta, Jeffrey végleg leirnad Lenat, ha értesiilne a torténtekrél. A nd rogton megérez-
te, mi aggasztja a lanyt.

— Nem, nincs joga ra.

Lena lenyomta a kilincset, de a tarkdjan érezte a doktornd perzseld pillantasat.

— Hogy? — nydgte ki.

Dr. Rosen végiil kompromisszumot kinalt.

— Ha nem iszik, nem mondom el a rend6rfondknek.

Lena nyelt egyet: mar-mar a szajaban érezte a whisky izét, gy megkivanta az italt az
elmult két percben. Szo6 nélkiil csukta be az ajtot maga mogott.

A konyvtarban Lena a kdlesonzdpulttal szemben iilt le egy iires asztalhoz, €s figyelte,
hogy Chuck Gaines bolondot csindl magabol Nan Thomas, az iskola konyvtarosa elott.
Eltekintve attol, hogy a barna egérhajt, vastag szemiiveges Nan aligha érte meg az er6-
feszitést, Lena torténetesen azzal is tisztaban volt, hogy a né meleg. Nan négy éven at
volt Sibyl szeretdje. A két n6 egylitt €lt, amikor Sibylt meggyilkoltak.

Hogy elterelje a figyelmét Chuckrol, Lena végignézett a terem kdzepére allitott hosz-
szl asztalokndl jegyzeteld didkokon. Lassan eltelt a szemeszter fele, kdzeledtek a zart-
helyi dolgozatok, tigyhogy a vasarnap dacara is elég zstfolt volt az olvasoterem. A ka-
vézo6t €s a tanacsadd kozpontot leszamitva ma egyediil ez az épiilet volt nyitva.

A Grant Technologiai Intézet konyvtara viszonylag mutatos volt. Igy, hogy nincs fo-
cicsapata a foiskolanak, tobb pénz jut az infrastrukturara, gondolta Lena, bar az volt a
véleménye, hogy még jobb lenne, ha atlétikai szakosztalyt 1étesitenének. Ot éve az in-
tézmény két tanara kifejlesztett valami injekciot vagy biivos pirulat, amivel a diszndkat
jobban ¢€s gyorsabban lehetett hizlalni. A farmerek teljesen beporogtek a talalmanytol, és
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a konyvtar bejaratanal ki volt téve a Porcine & Poultry cimii allattenyésztési szaklap be-
keretezett boritdja, rajta a két gazdag, elégedett kutatd képével. ,,.Disznd jol megy”, ez
volt a fécim, €s a tanarok széles vigyorabol itélve valoban szépen szaladhatott a szeke-
riik. Ahogy ez az ilyen kutatdsoknal lenni szokott, a foiskola is leszedte a sapot a bevé-
telbol: Kevin Blake dékannak ebbdl az 6sszegbdl sikertilt teljesen felajittatni a konyvta-
rat.

A kampusz keleti oldaldra néz6 nagy 6lomiiveg ablakokat Gjrafényezték, amitdl sokat
javult az épiilet hdszigetelése. A falakat boritd sotét szinli faburkolat és a kétszintes,
padlotol plafonig érd polcrendszer vildgosabb arnyalatot kapott, igy tovabbra is impo-
zans maradt, de mar nem nehezedett ra annyira a latogatokra. A terem atmoszféraja 6sz-
szességében megnyugtatd volt, Lena szeretett bejonni ide esténként, munkaidd utan.
Leiilt az egyik eliils6 munkaasztalnal, és olvasott valami konyvet este tizig, barmit, ami
a keze ligyébe kertilt, aztan visszament a szobajaba, lazitasképp ivott egy-két poharka-
val, és megprobalt elaludni. Mindent 6sszevéve jot tett neki a napi rutin. Megnyugtatta,
hogy rendes idObeosztas szerint ¢l

— Baszki — nyogott fel a lany, mert latta, hogy Richard Carter kozeledik felg.

Richard nem is vart invitalasra, egybdl lezttyent a Lendval szemkozti székre.

— Hello, csaj — villantott ra egy mosolyt.

— Hello — Lena annyi ellenszenvet porcidzott ki a kdszonésbe, amennyi csak belefért.

— Na, mi a palya?

A lany Richardra meredt, €s azt kivanta, barcsak elmenne. Sibyl egykori tanarsegédje
zOmok, erds testalkatu ficko volt, aki csak nemrég cserélte vastag szemiivegét kontakt-
lencsére. Bar harom évvel fiatalabb volt Lenanal, mégis nagy foltban kopaszodott a feje
tetején, amit ugy probalt leplezni, hogy a maradék hajat hatrafésiilte. Az uj kontaktlen-
csétdl folyamatosan pislogott, homlokan pedig kozépta;jt lejjebb ért a hajvonala, s ettdl a
két vonastol osszességében Uigy festett, mint egy zavarodott bagoly.

Sibyl halala utan Richardot adjunktussa léptették eld a biologia tanszéken, és ezen a
Iépcsbfokon kelletlen személyis€ége miatt feltehetdleg meg is reked majd a karrierje. Ri-
chard sok tekintetben hasonlitott Chuckhoz: fojtogatd korlatoltsagat 6 is — teljesen lég-
bdl kapott médon — fensObbséges modorral ellensulyozta. Még egy éttermi reggelit sem
tudott megrendelni anélkiil, hogy ne éreztesse, tobbet tud a tojasrdl, mint a szakacs.

— Hallottal arrdl a sracr6l? — Richard egyre mélyiilo fiitty kiséretében foldbe allo re-
ptildgépet imitalt, és kozben mutatta is: keze a nyomaték kedvéért ferdén az asztal felii-
letébe csapodott. — Fogta magat, aztan zutty le a hidrol.

— Aha — felelte Lena, mast nem akart mondani.

— Az élet tele van merényletekkel és 0sszeeskiivésekkel — mondta Richard hanyave-
tin.

A ndknél is jobban imadta a pletykat; ez persze illett is hozza, tekintve, hogy mind a
két oldalan vajazta a kenyeret. — Mindkét sziil6 itt dolgozik a suliban. Az anyja rdadasul
a tanacsadd kozpontban. El tudod képzelni, milyen zaftos cirkusz lesz ebb61?

Lena elszégyellte magat, ahogy eszébe jutott Jill Rosen.

— Gondolom, mindketten nagyon le vannak torve — mondta Richardnak. — Meghalt a
fiuk.

Richard elhuzta a szajat, és leplezetleniil stirdlte a lanyt. Felfuvalkodott seggfej 1étére
J6 megtigyeld volt, igyhogy Lena remélte, nem arul el semmit a viselkedése.

— Ismered Oket? — kérdezte a ficko.

— Kiket?

— Briant és Jillt, a csavo sziileit — és hirtelen oldalra pillantott.

Idétlen, kislanyos mozdulattal odaintett valakinek, mieldtt visszafordult Lendhoz.
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A lany mereven nézte, nem valaszolt.

— Fogytal? — tudakolta Richard.

— Nem — mondta a lany, pedig fogyott.

Jobban 16tyogott rajta a nadrag, mint mult héten. Mostanaban nem nagyon volt étva-
gya.

— Tanitottad?

— Andyt? — kérdezett vissza Richard. — Sibylnek jart az egyik ordjara, miel6tt...

— Milyen sréac volt?

— Ha engem kérdezel, paraszt. Semminek se Oriilt, pedig a sziilei mindent megadtak
neki.

— Elkényeztették?

— Total — bologatott az adjunktus. — Sibyl kurzusan is bukésra allt. Szerves biologia.
Mi abban a nehéz? Adja itt az Einsteint, kozben még szervesbdl is alig megy at — hor-
kant fel viszolyogva. — Brian probalt hatni Sibylre, 1dordl idére igyekezett szivességeket
tenni neki, hogy kicsit feltornassza a fiacskaja osztalyzatat.

— Sibyl soha nem kivételezett volna senkivel.

— Nand, hogy nem — nyilatkoztatta ki a fickd6 megfellebbezhetetlen arccal. — Sib ud-
varias volt Briannel is, mint mindenkivel, de igazabol nem volt oda érte. Hogy Oszinték
legyiink — halkitotta le a hangjat —, Brian mindig is féltékeny volt Sibylre. Ejjel-nappal
farta, hogy 0 vehesse at a tanszékvezetdi posztot.

Lena nem tudta eldonteni, hogy Richard igazat mond-e, vagy csak szarkavarasbol
askalodik. Sosem allta meg, hogy a kdzéppontba ne tolja magat. Mikor Sibyl meggyil-
kolasa iigyében folyt nyomozas, akkor is olyan nagy volt a szaja, hogy kis hijan felszo-
vegelte magat a gyanusitottak listajara is. Valdjaban persze kabé annyira lehet képes ra,
hogy 61jon, mint Lena arra, hogy szarnyat ndvesszen.

— Ugy tiinik, elég j61 ismered Briant — igyekezett konkretizalni a dolgot a lany.

Richard vallat vont, és odaintett valakinek Lena hata mogott.

— Ez egy kicsi tanszék. Mindenki egylitt dolgozik. Ezt Sibylnek koszonhetjiik: az 6
mottoja volt, hogy f6 a csapatmunka.

Ujra integetett valakinek.

Lena kezdett kivancsi lenni, hogy tényleg van-e ott valaki, de végiil nem fordult hat-
ra, inkdbb tovabb faggatta Richardot, hatha megtud tdle valami hasznosat.

— Na mindegy — folytatta az adjunktus. — Sz6éval Andy végiil kimaradt a sulibol, és a
papa szerzett neki allast a laborban — szusszantott bosszankodva. — Nem mintha munka-
nak lehetne nevezni, hogy valaki iil a seggén napi hat 6rat, és rapzenét hallgat. Persze
isten ments, hogy barki is szova tegye ezt Briannek.

— Akkor, gondolom, nagyon meg fogja razni a hir.

— Kit ne razna meg? — felelte Richard. — Szerintem mindkét sziilé porig lesz sujtva.

— Brian mivel foglalkozik?

— Orvosbiologiai kutatd. Most kapott egy Osztondijat, de koztiink szolva... — nem fe-
jezte be a mondatot, €s Lena rogton tudta, hogy olyan titok jon majd, amit mar az egész
iskola tud. — Hadd fogalmazzak ugy, hogy ha nincs ez az 6sztondij, mar repiilt volna in-
nen.

— Nincs statusa?

— Dehogynem — bologatott Richard kétértelmién —, az aztan van neki béven!

Lena varta, hogy hatha folytatja, 4m a fickd6 most személyiségét meghazudtold6 mo-
don hallgatag maradt. A lany még csak par honapja dolgozott itt a kampuszon, de maris
el tudta képzelni, hogyan szabadul meg a foiskola azoktol a tanaroktol, akik nem teljesi-
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tenek megfelel6en. Richard, aki egész nap gyogyszerészi biologiat tanitott folyamatosan
pusmogo6 elsdsoknek reggeltdl estig, kivaldo példa volt arra, hogy hogyan lehet elbanni
valakivel anélkiil, hogy konkrétan kirGgndk az intézménybdl. Azzal a kiilonbséggel,
hogy Richard még igy sem fogja szedni a satorfajat soha.

— Ertelmes srac volt?

— Andy? — vonogatta a vallat az adjunktus. — Hat nem véletlentiil jart ide, ugye?

Lena tudta, hogy ezt a megjegyzést sokféleképpen lehet érteni. A Grant Technologiai
Intézet nem rossz iskola, de a georgiai matekbuzik krémje igy is, Ggy is az atlantai
Georgia Technologiai Intézetbe jelentkezett. Ez utdbbi, illetve a decaturi Emory Egye-
tem az allam két legveretesebb ¢€s legpatindsabb intézménye. Példaul Sibyl is a Georgia
Technologiai Intézetben végzett allami 6sztondijasként, és iskolaja a diploma utan rog-
ton allast is kinalt neki. Lena ikertestvére barhol tanithatott volna, ahol csak akart, va-
lami miatt mégis Grantet valasztotta.

—Tudod, ¢én is a Georgia Technologiai Intézetbe akartam jarni — folytatta Richard
toprengve. — Amidta csak az eszemet tudom. Igy akartam kitrni Perryb81 — elmosolyo-
dott, €és most egy ropke masodpercre normalis emberi 1énynek tlint. — Gyerekkoromban
tele volt a szobam fala a posztereikkel. Bolyong6 hajotorott voltam — idézte a Georgia
Technolbgiai Intézet egyik szlogenjét a sok koziil. — Es mindenkinek meg akartam mu-
tatni, hogy milyen sokra viszem.

— Akkor miért nem mentél oda? — kérdezte Lena, hogy zavarba hozza.

— Fel is vettek — folytatta Richard, és varta a hatast, mert biztos volt benne, hogy ez
impondl a lanynak. — Csak épp akkor halt meg az anyam, és... — nem fejezte be a mon-
datot. — Na j6. Most mar nincs mit tenni. Sokat tanultam a testvéredtdl — bokodott a mu-
tatoujjaval Lena felé. — Nagyon jo tanér volt. O volt a példaképem.

Lena hagyta a levegdben 16gni a bokot. Nem akart Sibylrdl beszélgetni Richarddal.

— Jaj, istenem — pattant fel az adjunktus. — Itt jon Jill.

Dr. Rosen megéllt az ajtoban, €s Lenat kereste a tekintetével. Kicsit elveszettnek
tint. Lena még azon vivodott, hogy megszolitsa-e, amikor Richard szokasos lanyos in-
tegetésével fogadta a not.

Jill Rosen erdétlentil elmosolyodott, €s megindult feléjiik.

Richard felallt.

— O, drdgam — szoritotta meg a nd mindkét kezét.

— Brian hazarepiil Washingtonbdl — mondta neki a nd. — Megprobal jegyet szerezni
az elsd gépre.

— Ha barmit tehetek értetek — ajanlotta fel az adjunktus elkomorodva.

— K06sz6ndm — mondta dr. Rosen, de mar Lena felé fordult.

— Késobb talalkozunk — mondta Lena Richardnak. Richard felvonta a szemoldokét,
de kecsesen meghajolt.

— Amire csak sziikségetek van — ismételte a doktornd felé.

Rosen fesziilt mosollyal kdszonte meg a gesztust. A fickd tavozott.

— Tolliver rend6rfondk megjott mar? — kérdezte Lenatol dr. Rosen.

— Még nem.

Dr. Rosen a lanyra bamult, probalta megallapitani, hogy Lena betartotta-e a meg-
egyezes ra esd felét. Mint a doktornd is lathatta: be. J6zan volt. Az a két kis poharka,
amit Lena a szallasan felhajtott, miutan kozolte dr. Rosennel a fidval kapcsolatos hirt,
aligha volt elég ahhoz, hogy berugjon.

— Akadt néhany dolog, amit eldszor el kellett intéznie — tette hozza Lena.
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— A lanyra céloz? — kérdezett vissza dr. Rosen, tigyhogy Lena kitalalhatta: a nd leg-
alabb husszor hallotta a hireket Tessa Lintonrdl, mig a tanacsadd kozponttol elsétalt a
konyvtarig.

— Nem akartam terhelni 6nt ezzel — magyarazkodott.

— Na persze — vagta ra dr. Rosen kurtén.

— Nem azért — folytatta Lena. — Még abban sem lehetiink biztosak, hogy egyaltalan
koze van-e az esetnek Andyhez. Nem akartam, hogy azt higgye...

— Az 6 vére van Andy levelén?

— Ez késoébb tortént — mondta Lena. — A levél ott volt a nyomozoknal, és...

Dr. Rosen szemét elfutotta a konny. Megtamaszkodott az asztalon, mintha nem tudna
megallni a 1aban.

— Ha szivesebben lenne egyediil, nem akarom zavarni — mondta Lena, iszonyuan re-
mélve, hogy a nd kap az ajanlaton.

— Nem — felelte a doktornd, de azt sem kozolte, miért akar Lena tarsasdgdban maradni.

Csak alltak ott mind a ketten, és tandcstalanul nézték a konyvtarban levdket. Lena
¢szrevette, hogy megint a kezén levd forradasokat dorgéli, €s erdt vett magan.

— Oszinte részvétem a fia miatt — szolalt meg Lena. — Tudom, milyen érzés elveszite-
ni valakit.

Dr. Rosen bdélintott, de még mindig nem nézett Lenara.

— Az elsé utan — mutatta az alkarjat Andy elsé ongyilkossagi kisérletére célozva —
jobban lett. Sikertilt beallitani a gyogyszerét. Tényleg ugy tlint, hogy javul az allapota —
mosolyodott el Jill Rosen. — Epp most vettiink neki egy autot.

— Idejart a foiskolara?

— Gondolom, Richard elmesélte — valaszolta a doktornd, de nem tiint kesernyésnek a
hangja. — Most az utolsé félévben kivettiik az iskolabodl, hogy a gyogyulasra 6sszponto-
sithasson. Segitett az apjanak a Laborban, és nekem is megcsinalt ezt-azt a klinikan —
deriilt fel az arca az emlékektdl. — Minden csiitortokon bejart miivészetorara. Az nagyon
j61 ment neki.

Lenanak eszébe jutott, bar itt lenne a notesze, akkor ezt mind felirhatna, noha végiil
is erre semmi oka. Mar nem zsaru, ahogy erre Jeffrey is felhivta a figyelmét. Csak
Chuck Gaines csicskdsa a kampusz biztonsagi szolgalatanal, ¢s még kozottiik is a rang-
létra aljan all.

— Miért akar beszéIni velem Tolliver rend6rfonok?

— Talan kér egy listat a fia baratair6l, meg arrdl, hogy milyen helyekre jart — taldlga-
tott Lena, mert 6nkénteleniil zsaru médra jart az esze. — Drogozott Andy?

— Ez hogy jutott eszébe? — kérdezett vissza a doktornd meglepetten.

— A depresszidsok gyakran veszik a sajat keziikbe a kezelést.

Dr. Rosen oldalvast forditotta a fejét, és sokatmondo pillantast vetett Lenara. A lany
nem vette a lapot.

— Igen, drogozott — mondta végiil a né. — Eleinte fiivezett, aztan tavaly ilyenkor dur-
vabb dolgokat is elkezdett hasznalni. Elkiildtiik rehabra. Egy honapot volt bent, aztan
kijott. — Dr. Rosen sziinetet tartott. — Azt mondta, leallt, de sosem lehet tudni.

Lena csodalattal pillantott a ndre, amiért elismerte, hogy nem tud mindent a fiarol.
Ugy tiint neki, a legtobb sziild meg van rola gydzédve, hogy mindenki masnal jobban
ismeri a gyermekét — st még annal is tobbet tud rdla, mint amennyit 6 magarol.

— Amikor kijott a rehabrél, a baratai szoba sem alltak vele. Akik anyagoznak, nem
akarnak egyiitt lenni azzal, aki tiszta. Igaz, elotte is maganyos volt — fiizte hozza kis tii-
nddés utan. Sosem illeszkedett be egykonnyen. Nagyon értelmes volt, és ezt a tobbi srac
nehezen tudta kezelni. Biztos el volt idegenedve a kdrnyezetétol.
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— Esetleg diihos volt ra valamelyik ismerdse? Haragudhatott ra valaki annyira, hogy
rosszat akarjon neki?

Lena latta, hogy a remény szikréja csillan meg dr. Rosen szemében.

— Maga szerint lehet, hogy lelokték? — kérdezte a nd.

— Nem — vélaszolta Lena, mert tudta, hogy Jeffrey mego6lné, ha beleiiltetné a bogarat
Jill Rosen fiilébe.

Lenanak elneheziilt a szive, ahogy eszébe jutott Jeffrey.

— Hallgasson ide — kérdezte a doktorn6t —, el fogja mondani Jeftreynek, ami a targya-
lI6ban tortént koztiink, vagy nem?

Jill Rosen nem valaszolt egybdl. Kozelebb hajolt Lendhoz, taldn hogy megszagolja a
lany leheletét. Csak fogkrémszagot fog érezni rajta, Lena ennek ellenére bepanikolt egy
pillanatra.

— Nem — dontott a doktornd. — Nem mondom el neki, ami ma tortént.

— Bs a korabbit?

Jill Rosen zavarodottan nézett.

— A terépiat? —a fejét razta. — Bizalmasan kezelem, Lena. Méar az elején megmond-
tam. Nem szokéasom kiadni, hogy kik a pacienseim.

Lendn megkonnyebbiilés vett erdt. Szolni sem tudott, csak bdlintott. Hét honapja
Jeffrey ultimatumot adott a lanynak: ha nem megy el terapiara, kereshet maganak masik
munkahelyet. Akkor még egyszertinek tlint a valasztas: 6dzkodas nélkiil a f0ndk iroasz-
talara vagta a jelvényét és a fegyverét. Most viszont inkabb golyot ropitene a fejébe,
semhogy el kelljen ismernie Jeffreynek: mult honapban erdt vett rajta a gyengeség, €s
elment a klinikara. Nem engedte volna a biiszkesége, hogy ezt beismerje.

Mintha végszora tenné, Jeffrey Iépett be a konyvtar jokora tolgyfa kapujan. Chuck
Gaines odasétalt elé, de Jeffrey biztos mondott neki valamit, amivel elvette a kedvét a
tovabbiaktol, mert Chuck behuzott farokkal kisompolygott az épiiletbol.

Lena még sosem latta Jeffreyt ilyen rendetlen 6ltozékben. Ruhat valtott ugyan, de az
Oltonye gytirétt volt, €s nem viselt nyakkenddt. Ahogy kozelebb ért, még jobban lat-
szott, mennyire nydizott.

— Dr. Rosen — mondta a rendérfdndk —, részvétem az ont ért veszteség miatt.

Nem fogott kezet a ndvel, €s valaszt sem vart a szavaira, amin Lena teljesen megle-
podott: ez egyaltalan nem vallott Jeffreyre.

A férfi odahuzott egy széket Jill Rosen szadmara.

— Fel kell tennem néhany kérdést.

— A lany j61 van? — kérdezte a doktornd, ahogy leiilt.

Jeffreynek megvonaglott az arca. Lena hirtelen nagyon megsajnalta.

— Egyeldre nem tudunk semmit — valaszolta. — A csalad épp most viszi Atlantaba.

— Az 0n véleménye szerint az 6 tamaddja Glhette meg a fiamat is? — hajtogatta a
zsebkenddjét a doktornd.

— Jelen pillanatban Andy haldlat 6ngyilkossagként kezeljiik — felelte Jeffrey.

Nyomatékul kis sziinetet tartott, aztan hozzafizte: — Nemrég beszéltem a férjével.

— Briannel? — lepddott meg a doktornd.

— Telefonalt az drsre, miutan 6nnel beszélt — kozolte Jeffrey, és Lena mar a férfi test-
tartasabol tudta, hogy Brian Rosen enyhén sz6lva nem volt udvarias a telefonban.

Ezt biztos a doktornd is megérezte.

— Brian néha nyers tud lenni — mondta bocsénatkérd hangon.
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— Dr. Rosen, onnek is csak azt tudom elmondani, amit neki mondtam. Minden Iétez6
nyomot felkutatunk, de a fia elééletébdl kiindulva az tlinik legvalosziniibbnek, hogy 6n-
gyilkos lett.

— Adams nyomoz6 azt mondta... — kezdte a doktornd.

— Sajnalom, asszonyom — vagott kdzbe Jeffrey. — Ms. Adams nincs az allomanyban.
A féiskola biztonsagi szolgalatanal dolgozik.

— Nem értem, hogy a hivatali ligyeiknek mi koze a fiam halaldhoz, Tolliver ar — Jill
Rosen hangsulya vilagossa tette, hogy 6 nem hajlandé ilyesmikkel vacakolni.

Ugy tiint, Jeffrey nem nagyon bankodik az elébbi megjegyzés miatt.

— Sajnalom — ismételte, és eldhuzott valamit a zsebébdl. — Ezt az erddben talaltuk. —
Egy eziistlancot nytjtott a nd fel¢, amelyen David-csillag 16gott. — Ujjlenyomat nem
volt rajta, iigyhogy...

Dr. Rosen levegdért kapkodva markolta meg a lancot. Ismét konnyek szoktek a sze-
mébe, és arcat meggylrte a fajdalom, ahogy az ajkahoz emelte az amulettet.

— Andy... 6, Andy...! — mondogatta.

Jeffrey Lendra pillantott, ¢s amikor a lany nem mozdult, hogy megvigasztalja a dok-
tornSt, maga hajolt hozza kozelebb, és atfogta Jill Rosen vallat. Ugy paskolta meg a nét,
ahogyan a kutyat szokta az ember; Lena el is tinddott, miért van az, hogy a férfiaktol
mindenki nyomban elfogadja, hogy sutan viselkedjenek ilyen helyzetben, ndk esetében
viszont nagyon is furan veszi ki magat ugyanez.

— Bocsanat — torolgette a szemét a doktornd a keze fejével.

— Teljesen érthetd — nyugtatgatta Jeffrey, és tovabb paskolta a né hatat.

Dr. Rosen a nyaklanccal bibelddott, még mindig az ajkéhoz tartotta.

— Mostanaban nem hordta. Azt hittem, taldn el is ajandékozta, vagy eladta.

— Eladta? — kérdezett vissza Jeffrey.

— A doktornd szerint lehet, hogy drogozott a fii — kotnyeleskedett Lena.

— Az apja azt mondta, tiszta volt — valaszolta Jeffrey.

Lena véllat vont.

— Volt a fianak baratndje? — kérdezte a n6tdl a renddrfonok.

— Sosem volt igazi kapcsolata — nevetett dr. Rosen kedélytelentil. — Se fit, se lany.
Nem mintha barmelyik zavart volna benniinket. Azt szerettiik volna, hogy boldog le-
gyen.

— Volt valaki, akivel sokat volt egyiitt?

— Nem — felelte dr. Rosen. — Azt hiszem, nagyon maganyos lehetett.

Lena a doktorndt nézte, és varta, hogy folytassa, de Jill Rosent Ujra legylirte a gyasz.
Osszeszoritotta a szemét. Az ajkai hangtalanul mozogtak, Lena nem értette, mit motyog.

Jeffrey vart egy kicsit, hogy id6t adjon neki, aztan megszdlitotta:

— Dr. Rosen!

— Lathatom? — kérdezte a nd.

— Persze — allt fel Jeffrey, és a kezét nyujtotta dr. Rosennek, hogy felsegitse. — Elvi-
szem a korbonctanra — ajanlkozott, aztan Lenahoz fordult: — Chuck elment, hogy be-
sz¢ljen Kevin Blake-kel.

— Rendben — mondta Lena.

Ugy tiint, Jill Rosen teljesen a gondolataiba meriil, végiil mégis azt mondta Lenanak:

— Koszonom.

— Nincs mit — felelte a lany, €és erdt véve magan végigsimitott a doktornd karjan, re-
mélve, hogy ez vigasztalasnak is beillik.

Jeffrey is figyelmes lett a mozdulatra.
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— Késdbb beszéliink — mondta Lendnak, s a tonusa leginkabb fenyegetdnek hangzott.

A lany a tavozdk utdn nézett, és megint dorzsolgetni kezdte hiivelykujjaval a keze fe-
Jét. A konyvtar galéridjarol hangok sziirddtek le, néhany srac nyeritett, de Lena nem to-
rodott veliik. Leiilt, és Gjra atgondolta az elmult tiz perc eseményeit. Probalta kitalalni,
mit kellett volna méasképpen csinalnia. Perceken at torte a fejét, s végiil csak arra jutott:
ahhoz, hogy helyrebillentse a dolgokat, valdjaban az egész rohadt mult évet jra kellene
¢lnie.

— Istenem — nyogott fel Nan, és ledobta magat a Lenaval szemkdzti székre. — Hogy
vagy képes azzal a faszkalappal dolgozni?

— Chuckkal? — vont véllat a lany, de oriilt, hogy valami kizokkenti a toprengésbol. —
Ez is csak egy melo.

— En inkabb pakolnam polcra a konyveket a pokolban — kdzolte Nan, és vékony szala
barna hajat visszaigazitotta a piros gumipant ala.

A jobb oldali szemiiveglencséjén oOriasi ujjlenyomat diszelgett, de gy tlint, Nan észre
sem veszi. Rozsaszin Pepto-Bismol pdlo volt rajta, betiirve a gumirozott dereka farmer-
szoknyaba. Az Osszeallitast piros Converse All-Stars tornacipd tette teljessé, amelyet a
polohoz ill6 rézsaszin zoknival viselt.

— Mit csindlsz a hétvégén? — kérdezte Nan.

— Nem tudom — vont vallat Lena ujra. — Miért?

— Gondoltam, elhivom Hanket, j6jjon el husvétra, és f6zok sonkat.

Lena probalt valami kibavot taldlni, de véaratlanul érte a meghivas. Csak azért nézett
bele a naptarba, hogy lassa, mikor kap fizetést, az iinnepekkel nem is foglalkozott. Meg-
lepetésként érte a huisvét.

— Majd meggondolom — mondta, és megkonnyebbiilésére Nan megelégedett a valasz-
szal.

Odafent kiabalt valaki. Mindketten felnéztek a galérian hiilyéskedd sracokra. Az
egyik bizonyara megérezte a Nan pillantdsabol arado szemrehanyast, mert bocsanatkérd
mosolyt kiildott feléjiik, mieldtt Gjra kinyitotta a konyvét, €s ugy tett, mintha folytatna
az olvasast.

— Idi6tak — mondta Lena.

— A, j6 gyerekek ezek! — valaszolta Nan, de azért par pillanatig még rajtuk tartotta a
szemét, hogy lassa, biztosan megnyugszanak a kedélyek.

Nan volt az utols6 a foldkerekségen, akirél Lena azt gondolta, hogy megbaratkozhat
vele, am az elmult par hdnapban mégis sokat valtozott a kapcsolatuk. A sz6 hagyoma-
nyos értelmében nem lettek baratok — Lena nem akart moziba menni vele, vagy meg-
hallgatni a Nan meleg szerelmi életével kapcsolatos részleteket —, de rendszeresen be-
sz¢lgettek Sibylrél, és Lena szamara kicsit olyan volt ez, mintha visszakapta volna az
ikertestvérét, hiszen olyasvalakivel beszélgethetett rola, aki tényleg jo1 ismerte 6t.

— Tegnap este probaltalak hivni — mondta Nan. — Nem értem, miért nincs iizenetrog-
zitéd.

— Majd szerzek egyet — felelte Lena, pedig volt neki: ott hevert a szekrény aljaban.

Mar az elsd héten, amikor bekoltozott a kampuszra, kihtizta, és azota sem hasznalta.
Nanen ¢és Hanken kiviil nem ismert senkit, 6k ketten pedig egyforman aggodo iizenete-
ket hagytak, amik az agyara mentek. Inkabb csatlakoztatott a vonalra egy hivoszdm-
azonositot, €s igy mar vigan szlirhette is a bejovo hivasokat.

— Itt volt Richard — mesélte Lena.

— Jaj, Lena — fintorgott Nan. — Remélem, nem voltal vele goromba.

— Ekkora szarkavarot! Most is csak askaldodott. Mast se csinalt, csak. ..

Nan szokas szerint védelmébe vette az adjunktust.
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— Ugyanazon a tanszéken van, mint Brian. Biztos csak tudni szerette volna, mi tor-
tént.

— Ismerted? Marmint a sracot?

Nan a fejét razta.

— Jill-lel és Briannel minden évben taldlkoztunk a kari kardcsonyi partin, de nem so-
kat beszélgettiink egymassal, €s nem jartunk Ossze. Inkabb Richarddal kellene beszél-
ned — javasolta. — O egy laborban dolgozik Briannel.

— Richard egy seggfe].

— Sibyllel nagyon rendes volt.

— Sibyl egyediil is boldogult — ellenkezett Lena, noha mindketten tudtak, hogy ez
nem szlikségszeriien igaz.

Sibyl vak volt. A kampuszon Richard volt a szeme, és rengeteg mindenben megkony-
nyitette a dolgat. Nan témat valtott.

— Ugy szeretnélek rabeszélni, hogy elfogadj valamennyit a biztositasbol. ..

— Nem — szakitotta félbe Lena.

Sibyl szdmara a foiskola kotott életbiztositast, amely baleseti halal esetén kétszeres
Osszeget fizetett. Nan volt a kedvezményezett, 6 pedig folyamatosan ajanlgatta az 6sz-
szeg felét Lendnak, amiota csak fel lehetett venni.

— Ezt neked hagyta Sibyl — mondta Lena Nannek mar ezredjére. — Azt akarta, hogy a
tiéd legyen.

— Még csak nem is volt végrendelete — ellenkezett Nan. — Gondolni sem szeretett a
halalra, nemhogy tervezgetni. Tudod, milyen volt.

Lena érezte, hogy konnyek futjak el a szemét.

— Csak azért volt ¢életbiztositdsa, mert ingyen jart a foiskolai egészségbiztositashoz —
folytatta Nan. — Csak azért irt be kedvezményezettnek. ..

— Mert azt akarta, hogy te kapd a pénzt — fejezte be a mondatot Lena, €és a keze hata-
val torolgette a szemét.

— Hallgass ide, Nan, nagyon rendes vagy, de ez a te pénzed. Sibyl akarta ugy, hogy a
tied legyen.

— De azt tutira nem akarta volna, hogy Chuck beosztottja legy¢l. Utalta volna.

— En se vagyok szornyen oda érte — ismerte be Lena, holott eddig ezt még csak Jill
Rosennek mondta el. — Csak addig fogom csinalni, amig el nem dontom, hogy mit is
kezdjek az életemmel.

— Elkezdhetnél Gjra tanulni valamit.

— Kicsit 6reg vagyok hozza, hogy megint beiiljek az iskolapadba — nevetett Lena.

— Sibby mindig azt mondta, hogy inkabb izzadja az ember szarra a seggét, mikozben
maratont fut az augusztusi kdnikulaban, mint hogy tiz percet t6ltson a légkondicionalt
tanteremben.

Lena elmosolyodott, mert elégtétellel toltotte el, hogy a lelki fiileivel hallja, ahogy
Sibyl szo6rdl széra ugyanezt mondja. Néha gy érezte, mintha kattanna egyet az agya,
kizarna minden rosszat, ¢s csak a jo dolgokkal t6rédne.

— Nehéz elhinni, hogy maris egy éve.

A lany kibamult az ablakon, és arra gondolt, milyen fura, hogy igy beszélget Nannel.
Ha Sibyl nem lett volna, Lena széles ivben elkertiilte volna a Nan Thomas-féléket.

— Ma dé¢lel6tt is ra gondoltam — mondta Lena.

Ahogy megpillantotta a rémiiletet Sara Linton arcan, mikor Tessat feltették a mentd-
helikopterre, Lendban megrezdiilt valami. Mar rég nem érzett ilyet.
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— Ugy szeretett az erdében sétalni — mondta Nan. — Péntekenként mindig probaltam
koran végezni, hogy egyiitt sé¢talhassunk egyet, mieldtt besotétedik.

Lena nagyot nyelt, ¢s nem nyitotta ki a szajat, mert félt, hogy hangosan felzokog.

— Na mindegy — sz6lalt meg Nan, és az asztalra tamaszkodva felallt. — Inkabb me-
gyek konyveket katalogizalni, miel6tt még Chuck visszajon, és elhiv vacsordzni.

Lena is felallt.

— Miért nem mondod meg neki egyszeriien, hogy meleg vagy?

— Hogy aztan ezen ¢€lvezkedjen? — kérdezett vissza Nan. — Kdsz, inkabb nem.

Lena belatta, hogy Nannek ebben igaza van. Annak idején maga is aggodott, hogy
Chuck olvasta az ujsdgban a ldny megkinzasardl sz616 pikans részleteket.

— Masrészt meg amilyen fazon, azt mondanad magaban: csak azért nem kell nekem,
mert leszbikus vagyok, és a leszbikusok gytilolik a férfiakat — tette hozza Nan, és Ossze-
esklivl arckifejezéssel kozelebb hajolt Lenahoz. — Noha az igazsag nyilvan az, hogy
nem utaljuk az dsszes férfit, csak ot.

Lena a fejét csovalta, és arra jutott, hogy ha ez a leszbikussag kritériuma, akkor min-
den nd leszbikus az egész kampuszon.

4

Hidba az orszag egyik legelismertebb elsd osztalyl traumakozpontja a Fulton-DeKalb
egészségligyl szolgaltatd altal iizemeltetett Grady, az atlantaiak korében ettdl fliggetle-
niil az a szobeszéd jarja, hogy hirhedten rossz korhdz. Annak ellenére, hogy ez az egyik
a korzet kevés megmaradt nyilvanos korhaza koziil, itt talalhaté az Egyesiilt Allamok
ziil, és a regionalis veszélyeztetett anya- és csecsemdosztaly, ha valaki gyomorrontéassal
vagy fiilfajassal keresi fel az intézményt, annak tobb mint valdszinii, hogy két orat kell
varnia, mieldtt orvost latna — €s akkor még szerencsés volt.

A Grady tankorhdz: Sara alma matere, az Emory Egyetem, illetve a Morehouse Coll-
ege folyamatosan gyakornokok dradatat iranyitja ide. A didkok korében nagyon keresett
az itteni intenziv osztalyi gyakorlat, mert a Gradyben a legmagasabb szinvonalon saja-
tithatjak el az intenziv szakellatast. Tizenot éve Sara foggal korommel kiizdott, hogy be-
jusson a gyermekgyogyaszatra, és egy év alatt tobbet tanult itt, mint mas orvosok egész
¢letiikben. Amikor eljott Atlantabol, és visszakoltozott Grant megyébe, Sara azt hitte,
tobbet mar nem kell bejonnie a Gradybe, féleg nem ilyen koriilmények kozott.

—Jon valaki — mondta a Sara mellett iil6 férfi, és erre mindenki — legaldbb harminc
arc — varakozasteljesen pillantott fel az &polondre.

— Ms. Linton?

Sara szive a torkaba ugrott, és egy masodperc toredékére azt hitte, végre megérkezett
az édesanyja. Felallt, letette a magazint, hogy foglalja vele a helyét, bar az elmult két
oraban felvaltva foglaltadk egymas helyét a mellette iil6 idds férfival.

— Mar véget is ért a miitét? — kérdezte Sara, és nem tudott parancsolni hangja reme-
gésének.

A sebész eldzdleg legalabb négy Ora hosszuira becsiilte a beavatkozast, ami Sara meg-
itélése szerint még szerény becslés is volt.

— Nem — felelte a novér, és a novérszobahoz kisérte Sarat. — Telefonon keresik.

— A sziileim? — emelte meg a hangjat Sara, hogy tulharsogja a zstfolt folyosé siirgés-
forgasat. Doktorok €s ndvérek suhantak tova céltudatosan lépkedve; probaltak boldo-
gulni a folyamatosan ndvekvo betegszammal.
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— Rendortisztként mutatkozott be — nyomta a ndvér a kagylot Sara kezébe. — Kérem,
roviden beszéljen. Ezen a vonalon elvileg nem szabadna maganbeszélgetést folytatni.

— Ko6sz6ndm — Sara atvette a telefont, €s a falnak tdmaszkodott, hogy ne legyen titban
a ndvéreknek.

— Jeffrey? — szolt bele.

— Hello — a férfi hangjan érz6dott, milyen ideges. — Megvolt a miitét?

— M¢ég tart — valaszolta Sara a miitdk fel¢ pillantva a folyoson.

Tobbszor felmertilt benne, hogy bemegy, ¢s megprobalja kideriteni, hogy allnak, de
volt ott egy Or, aki, ugy tlint, nagyon lelkiismeretesen végzi a munkajat.

— Sara!

— Itt vagyok.

— Mi van a babaval?

Saranak Osszeszorult a torka a kérdésre. Képtelen lett volna valaszolni. Egész egy-
szerlien nem ment.

— Kideritettél valamit? — kérdezett vissza inkabb.

— Beszéltem Jill Rosennel, az 6dngyilkos fia anyjaval. Nem sokat tudott segiteni. Ta-
laltunk egy lancot az erdében, valami David-csillagos nyaklanc, a sracé volt.

Sara nem szolt semmit, ugyhogy Jeffrey folytatta.

— Vagy Andy, az 6ngyilkos jart bent az erddben, vagy az ment be oda, aki elvette tole
a lancot.

Sara erdt vett magan, hogy kinydogjon valami valaszt.

— Es szerinted melyik a valoszin{ibb?

— Nem tudom — mondta a zsaru. — Brad latta, hogy Tessa felvett egy fehér nejlon-
zacskot a dombra felfelé menet.

— Volt a kezében valami — ugrott be Saranak.

— Szerinted mi oka lehetett ra, hogy szemetet gytijtson?

— Hogyhogy? — csodalkozott el Sara.

— Brad azt mondta, hogy Uigy nézett ki, mintha szemetet szedne a dombon. Felvett
egy nejlonzacskot, és elkezdett pakolni bele ezt-azt.

— Végiil is nincs kizarva — mondta Sara zavarodottan. — Eldtte panaszkodott, hogy
mennyit szemetelnek az emberek. Nem tudom.

— Lehet, hogy valami mast talalt a dombon, €s betette a nejlonzsdkba? A David-
csillagrol kideriilt, hogy az aldozaté, de az nem ott volt, hanem beljebb az erddben.

— Ha Tessat tényleg azért szartdk meg, mert felszedett valamit, az azt jelenti, hogy
valaki figyelt benniinket, mik6zben a holttestet vizsgaltuk. Mit mondtal, hogy is hivtak?
Andy?

— Andy Rosen — erdsitette meg Jeffrey. — Még mindig az a véleményed, hogy volt
rajta valami gyants?

Sara nem tudta, mit feleljen. Ugy érezte, évmilliardok teltek el, amidta megvizsgalta
a Rosen sracot. Mar arra is alig emlékezett, hogy nézett ki a fiu.

— Sara!

— Mar nem is tudom — mondta Sara dszintén.

— Abban igazad volt, hogy mar kordbban is megkisérelt dngyilkos lenni — kozolte a
zsaru. — Az anyja mes¢lte. Egyszer felvagta az ereit.

— Korabbi ongyilkossagi kisérlet €s bucsulevél — tlinddott Sara.

Hacsak a boncolds soran nem mertil fel kizaro ok, ez altaldban elégséges alap arra,
hogy jegyzOkonyvbe vegyék: a halal oka 6ngyilkossag.
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— M¢ég végezhetiink rajta egy toxintesztet. Ha nem joszantabol ment fel a hidra, an-
nak kellene hogy legyenek nyomai.

— A hatan volt az a horzsolas.

— Nem tlint er6szaknak.

— Ezt Brockkal is megnézethetem — ajanlotta Jeffrey.

Mieldtt Sara lett a halottkém, Dan Brock, a helyi temetkezési vallalkozo toltotte be a
posztot.

— M¢ég nem engedtem kiszivarogni, hogy barmi gyani mertlt fel a haldlesettel kap-
csolatban. Brock tud titkot tartani.

— Vért vehet, de a boncolast én akarom végezni — mondta a doktornd.

— Gondolod, hogy meg tudod csinalni?

— Ha a két eset 0sszefligg — kezdte Sara —, ha Tessa tamadoja volt az...

Nem tudta befejezni a mondatot, de életében nem fiitdtte még ennyire soha, hogy
megtoroljon valamit. Végiil csak annyit mondott:

— Igen. Meg tudom csinalni.

Jeffrey kétségesnek tartotta a dolgot.

— Atvizsgaljuk Andy lakrészét — mondta végiil. — Talaltak egy pipat a szobajaban. Az
anyja azt mondta, kordbban drogproblémai voltak, de az apja szerint mar tul volt rajta.

— Aha, még j6 — mondta Sara, ¢és felizzott benne a harag a gondolatra, hogy Tesséaval
azért tortént mindez, mert valami teljesen értelmetlen ididtasag kozepébe csoppent, pél-
daul egy balul elsiilt drogiizletbe. Tessa leszrdsa éppen az a fajta er0szakos cselek-
mény, amivel nem szamolnak azok, akik azt mondjak, hogy a drogozés artalmatlan sz6-
rakozas.

— Minden centimétert atkutatunk Andy szobéjaban, és probalunk ujjlenyomatokat ta-
lalni, amiket ellendrizhetlink a szamitogépben. Holnap beszélek a sziileivel. Az anyja
megadott par nevet, de mar mind atjelentkeztek mas egyetemre, vagy végeztek — hallga-
tott el Jeffrey.

Sara érezte rajta, milyen frusztralt.

Kivagddott a miitdk felé vezetd ajtod, de nem Tessat toltak ki rajta. Sara teljesen a fal-
hoz lapult, hogy a stabnak legyen elég helye elmenni mellette. A gurulos agyon egy id6-
sebb, sotétszoke nd fekiidt, a szemhéjan még mindig rajta volt a mitétkor szokasos ra-
gasztas.

— Hogyan fogadtdk a hirt a srac sziilei? — kérdezte Sara, de kozben a sajat sziileire
gondolt.

— A koriilményekhez képest jol — Jeffrey sziinetet tartott. — Az anyja a kocsiban na-
gyon megzuhant. Tortént valami kozte €s Lena kozott, de nem tudnam pontosan meg-
mondani, mi.

— Hogyhogy? — kérdezte Sara, bar Lena Adams volt jelen pillanatban az utolso, aki
érdekelte.

— Nem tudom — mondta a zsaru nem meglepd modon.

Sara hallotta, hogy Jeffrey idegesen dobol az ujjaval.

— Jill Rosen teljesen 6sszeomlott a kocsiban. Total kiborult — hagyta abba a dobolast.
— A férje felhivott, amikor értesiilt rola, mi tortént. A rendérdrsot hivta, és 6k kapcsoltak
—egy pillanatra elhallgatott. — Mindkettdjiiket eléggé felzaklatta. Nagyon nehéz az
ilyesmit kezelni. Az emberek rendszerint...

— Jeffrey — szakitotta félbe Sara —, azt akarom, hogy mellettem 1égy — mondta ki el-
fulladt hangon. — Sziikségem van itt rad.

— Tudom — felelte a zsaru rezignaltan. — Nem hiszem, hogy menni fog.
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Sara a kézfejével tordlgette a szemét. Egy orvos haladt el mellette éppen, felnézett ra,
aztan gyorsan elkapta a tekintetét, és a kezében levd korlapot kezdte tanulmanyozni. Sa-
ra idétleniil érezte magat, amiért igy urrd lettek rajta az érzelmei, és probalta visszasze-
rezni az Onuralmat.

— Persze, semmi gond — mondta. — Megértem.

— Nem azért, Sara...

— Jobb, ha most nem iilok tovabb ezen a vonalon. Ez a novérszoba melléke. Valaki
mar egy oraja a telefonon 16g a varoban — nevetett fel, hatha att6l kissé¢ megkonnyebbiil.
— Oroszul beszél, de azt hiszem, valami drogiigyletet bonyolit.

— Sara — vagott kozbe Jeffrey. — Apad miatt. O kért meg. Azt mondta, hogy ne men-
jek oda.

— Mi van?! — Sara ugy felemelte a hangjat, hogy tobben is felnéztek koriilotte.

— Ki volt borulva. Nem tudom. Azt mondta, ne jojjek be a korhdzba, mert ez csaladi
ugy.

— Hogy jon ahhoz, hogy eldontse... — halkitotta le a hangjat Sara.

— Sara, hallgass ide — vette at a sz6t Jeffrey. Pillanatnyilag higgadtabb volt, mint Sa-
ra. — Mégiscsak az apad. Tiszteletben kell tartanom a véleményét. — Elhallgatott. — Es
nemcsak az 6vét — tette hozza —, Cathy ugyanezt kérte.

A doktornd 1diotan érezte magat, de ugyanaz szakadt ki beldle:

— Mi van?!

— Igazuk van — mondta a zsaru. — Tessanak nem kellett volna ott lennie. Nem enged-
hettem volna, hogy...

— En vittem a helyszinre — emlékeztette Sara, és hirtelen ujra fellangolt benne a biin-
tudat, ami orak ota kinozta.

— Csak ki vannak borulva mindketten. Es ez értheté — elhallgatott, taldn hogy atgon-
dolja, pontosan hogy fogalmazzon. — Idére van sziikségiik.

— Iddre, hogy lassak, mi torténik? — kérdezett vissza Sara. — Ha Tessa tuléli, akkor
szivesen latnak a vasarnapi ebédnél, de ha nem... — csuklott el a hangja, nem tudta befe-
jezni.

— Meérgesek. Ha ilyen gyaldzatos dolog torténik, attol bepipul az ember. Tehetetlen-
séglikben barkire rairanyitjak a mérgiiket, aki épp ott van.

— En is épp ott voltam — emlékeztette a zsarut Sara.

— Hat igen...

Sara egy pillanatra nem is tudta, mit mondjon, ugy ki volt akadva.

— Ram is diihosek? — kérdezte végiil, a sziileire célozva.

Végiil is minden okuk megvan ra, hiszen neki kellett volna vigydznia Tessara. Min-
dig is 6 vigyazott ra.

— Csak idére van sziikségiik — mondta Jeffrey. — Es én meg is adom nekik. Nem aka-
rom még jobban kiboritani dket.

A zsaru nem lathatta, Sara mégis bolintott.

— Veled akarok lenni. Melletted ¢€s Tessa mellett — a doktornd hallotta Jeffrey hangja-
ban az elkeseredést, €s tudta, milyen nehéz ez neki.

Meégis Onkénteleniil Ggy érezte, a férfi cserbenhagyja, hiszen nincs ott. Ennek mar
megvolt az eldtorténete: Jeffrey sosem volt vele, amikor a leginkabb sziikség lett volna
r4. Helyesen cselekedett, tiszteletre méltd dontést hozott, de Saranak most nem volt tii-
relme a nemes gesztusokhoz.

— Sara!

— Jol van — mondta. — Igazad van.
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— Beugrok hozzad és megetetem a kutyakat, oké? — sziinetet tartott. — Cathy azt
mondta, 8k is megallnak a hdzadnal, és hoznak neked ruhdkat.

— Nem ruhdkra van sziikségem — mondta Sara, €s érezte, hogy ujra urrd lesznek rajta
az érzelmei, és a mondat végét mar csak suttogva tudta kinydgni: — hanem rad.

— Tudom, bébi — mondta a zsaru halkan.

Sara érezte, hogy ujra a kdnnyeivel kiiszkodik. Még nem szabad sirnia. Eddig egyal-
talan nem jutott ideje sirdsra: sem akkor, amikor Tessa a helikopterben volt, sem akkor,
amikor beértek az intenziv osztalyra; még a vécében sem, ahol atoltozott, és felvette a
miitésruhat, amit az egyik ndvér hozott neki — minden helyzet és minden szintér tal zsi-
folt volt, sehol sem tudott magara maradni egy pillanatra, hogy atadhassa magat a fajda-
lomnak, amit érzett.

A ndvér most Iépett oda, hogy félbeszakitsa a hivast.

— Ms. Linton, tényleg sziikségiink van a telefonra — mondta.

— Bocsanat — felelte Sara. — Le kell szallnom a vonalr6l — kozolte Jeffreyvel.

— Fel tudsz hivni mashonnan?

— Nem tudok kimenni errdl a folyosérol — mondta Sara egy idds part figyelve, akiket
a végtelen hosszu folyoson latott. A férfi kissé gornyedten jart, a né karon fogva tdmo-
gatta, és megnézett minden feliratot az ajtokon.

— A korhéazzal szemben van egy McDonald's, igaz? Az egyetemi parkolohaz mellett.

— Nem tudom — felelte Sara, mert mar évek ota nem jart Atlantanak ezen a részén. —
Van?

— Szerintem van — mondta Jeffrey. — Talalkozzunk ott holnap reggel hatkor, oké?

— Ne —mondta az id6sebb part figyelve, akik fel¢ jottek. — Inkabb a kutyakra vi-
gyazz.

— Biztos?

Sara tovabb szemlélte az id0s hazaspart. Megrokonyodve latta, hogy a sziilei azok,
csak eddig nem ismerte meg Oket.

— Sara — sz6lt bele Jeffrey.

— Késobb felhivlak — mondta. — Most jottek meg. Mennem kell.

Sara a pulton behajolva letette a kagylot. Zavarodott volt, €s félt. Megindult feléjiik a
folyoson, kezét dsszekulcsolta a hasan, és varta, mikor kezdenek mar el hasonlitani a
sziileire. DObbenten, ijesztd €lességgel latta rajtuk, mennyire megoregedtek. Mint a leg-
tobb gyerek, felndttként is onkénteleniil azt hitte, hogy a sziilei sosem haladnak tul egy
bizonyos ¢letkoron, és most mégis itt voltak a szeme el6tt, megoregedve, €s olyan toro-
dotten, hogy Sara nem is értette, hogy tudnak még egyaltalan jarni.

— Anya! — szakadt ki a doktornébdl.

Cathy nem nyujtotta felé a kezét, ahogy arra Sara szamitott, és ahogy akarta volna.
Egyik karjat Eddie dereka koriil hagyta, mintha tdmogatnia kellene a férjét. A masik
csiiggedten logott le az oldala mellett.

— Hol van?

— Még mindig a miitében — mondta Sara, és hozz4 akart bajni, de Cathy zord arckife-
jezésébdl tudta, hogy nem teheti. — Anya...

— Mi tortént?

Saranak gombodc ndtt a torkdban — tigy érezte, Cathy nem is ugy sz6l hozza, ahogy az
anyja szokott. Olyan hangon besz¢lt, amitdl teljesen megkozelithetetlennek tiint, a szajat
egyenes, hideg vonalld huzta 6ssze. Sara félrehtzddott veliikk a forgalmas folyoson,
hogy megallhassanak beszélgetni. Annyira szertartasosnak érezte dket, mintha alig is-
mernék egymast.
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— El akart jonni velem... — kezdte Sara.

— Te pedig megengedted neki — mondta Eddie, a hangjaban rejlé vad banton hasitott
Saraba. — Az istenért, miért engedted?

Sara az ajkaba harapott.

— Nem gondoltam... — probalt magyarazkodni.

— Nem, ugye? — vagott kdzbe az apja.

— Eddie — sz6lalt meg Cathy, nem azért, hogy rendreutasitsa a férjét, csak hogy jelez-
ze: ennek nem most van itt az ideje.

Sara egy pillanatra elhallgatott, és probalta nem felzaklatni magat anndl is jobban,
mint amennyire mar eddig sikeriilt.

— M¢ég tart az operacid. Talan két orat is bent lesz a miitében — ahogy kinyilt a két-
szarnyu ajto, mindharman felnéztek, de csak egy ndvér jott ki, biztos, hogy pihenjen egy
kicsit.

— Hasba szuartak, és mellbe. Lett egy horzsolds a fején — Sara a homlokahoz emelte a
kezét, hogy megmutassa, Tessa hol iitotte a fejét a kdbe. A sebre gondolva elhallgatott,
¢s érezte, hogy ujra elfogja a korabbi panik. Nem el6szor tlinddott el rajta, hogy nem
csak egy szOrnyl dlom-e az egész. Mintha csak azért torténne, hogy kizokkentse a gon-
dolatmenetbdl, a mitdajtok megint kicsapddtak, egy beteghordé tolt ki egy iires tolo-
széket.

— Es? — kérdezte Cathy.

— Probaltam csillapitani a vérzést — folytatta Sara, €s lelki szemei elétt ismét peregni
kezdett a jelenet. Az imént a vardteremben iilve gondolatban Ujra és Gjra végigment az
eseményeken, dtgondolva, hogy mit tehetett volna masképpen, de csak arra dobbent ra,
mennyire reménytelen volt a helyzet.

— Es? — ismételte Cathy nyersen.

Sara megkoszoriilte a torkat, és probalta fiiggetleniteni magat az érzelmeit6l. Ugy be-
sz¢It hozzajuk, mintha egy betege sziilei lennének.

— Elkapta egy roham kozvetlen azeldtt, hogy a helikopter megérkezett. Mindent meg-
tettem, hogy segitsek neki — elhallgatott, ahogy visszaemlékezett, milyen volt Tessa
gorcsos randuldsait érezni a karjdban. Az apjara bamult, és raeszmélt, hogy Eddie egy-
szer sem nézett ra azdta, hogy megjottek.

— Utban idefelé még két rohamra keriilt sor. A bal tiideje Gsszeesett, csdvet vezettek
bele, hogy segitsék a légzését.

— Most mit csindlnak? — kérdezte Cathy.

— Lassitjak a vérzést. Neuroldgiai konziliumot hivtak 6ssze, de nem tudom, mire ju-
tottak. Az elsddleges céljuk az, hogy elallitsak a vérzést. Csaszarmetszést hajtanak vég-
re, hogy kiemeljék... — Sara elhallgatott, ¢s mély levegot vett.

— A kisbabat — fejezte be Cathy, és Eddie csaknem Osszeroskadt a hirre.

Sara felsdhajtott.

— Es még? — kérdezte Cathy. — Mit nem mondasz el nekiink?

Sara nem allta tovabb a tekintetiiket.

— Ha nem sikeriil csillapitani a vérzést, talan miitétileg el kell tavolitaniuk a méhet.

Mindkét sziild csendben fogadta a hirt, de Sara olyan biztosan tudta, hogy mi jar a fe-
jikben, mintha teli torokbol iivoltottek volna: Tessa volt az egyetlen reményiik, hogy
unokdjuk sziilethet az életben.

— Ki tette ezt? — kérdezte végiil Cathy. — Ki képes ilyesmire?!

— Nem tudom — suttogta Sara.
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Neki is ez a kérdés visszhangzott a fejében. Miféle szornyeteg az, aki leszlr egy ter-
hes ndt, és aztan a sorsara hagyja, hogy elvérezzen?!

— Jeffrey tud mar valamit? — kérdezte Eddie.

Sara tisztaban volt vele, mennyire nehezére eshetett az apjanak, hogy kiejtse a szajan
a rendorfonok nevét.

— Megtesz minden téle telhet6t — mondta Sara. — Es én is visszamegyek Grantbe,
amint... — nem tudta végigmondani.

— Mire szamithatunk, amikor magdhoz tér?

Sara az apjara meredt, és valami olyasmit akart mondani, amitdl végre 6 is ranéz. Ha
nem a sziileirdl lenne szd, Sara megmondta volna nekik az igazat: fogalma sincs, mire
szamithatnak. Jeffrey gyakran mondogatta, hogy nem szeret beszélni az 4ldozatok roko-
naival, ismerdseivel, amig nem tud nekik valami konkrétummal szolgélni. Sara korab-
ban mindig azt hitte, hogy ez kissé gyava hizas a zsaru rész€rdl; most megértette, hogy
muszdj igy tenni: mindenkinek sziiksége van reményre, bizonyossagra, hogy legalabb
egyvalami j6l fog alakulni.

— Sara! — ndgatta Cathy.

— Agymonitorra fogjak kotni. Valosziniileg csindlnak egy EEG-t, hogy kizarhassanak
barmiféle agykarosodast — Sara magaval viaskodva kutatott valami biztatd utan, amivel
enyhitheti sziilei kétségbeesését, végiil aztan csak kimondta az egyetlen dolgot, amit
biztosan tudott: — Sok minden {ithetett ki balul.

Cathy nem kérdezett tobbet. Eddie fel¢ fordult, és lehunyt szemmel szoritotta az aj-
kat férje fejéhez.

Eddie végiil megszolalt, am még mindig nem volt hajland6 Sarara nézni.

— A babaval kapcsolatban biztos vagy?

Sara el6szor meg sem tudott szolalni. Olyan szaraz volt a torka, mint az tires folyo-
meder, mikor végre sikeriilt kinyognie:

— Igen, apa.

Sara a korhazi biifében allt az ételautomatanal, és addig nyomkodta a gép gombjait,
amig bele nem fajdult az ujja. Semmi sem tortént. Lehajolt, és betolta a kis lengda;jtot,
hatha csak nem vette észre, amikor leesett a valasztott aru, de tires volt a rekesz.

— A francba — fakadt ki, és oldalba rugta a gépet. Halk priittyenéssel lepottyant a
KitKat szelet.

Sara kicsomagolta a csokit, és odébb sétalt a folyoson, hogy tavolabb keriiljon a za-
jos bifétdl. Alaposan megvaltozott a kinalat, amidta nem dolgozott a kérhazban. Thai
konyhatdl olasz ételeken keresztiil szaftos, vastag hamburgerekig mindent arultak. Biz-
tos komoly bevételt jelent a korhaz szamara, gondolta a doktornd, mégsem valami
igyes lépés, hogy egy gyogyitasra szakosodott hely ennyi egészségtelen ételt arul.

Bar lassan éjfélre jart az id6, a korhazban még mindig nyiizsdgtek az emberek, €s a
sziintelen zsongastol Saranak olyan érzése tdmadt, mintha méhkasban jarna-kelne. Gya-
kornokkorabol nem emlékezett erre a larmara, pedig biztos akkor is ugyanilyen volt.
Annak idején nyilvan azért nem lett ra figyelmes, mert kialvatlan volt és félt. Még az-
elott toltotte itt a gyakorlatat, mieldtt a gyakornokok onszervezddésbe kezdtek, hogy
humdanusabb i1débeosztast vezessenek be. Sara idejében huszonnégy €s harminchat 6rés
miiszakok voltak. A doktornd a mai napig ugy érezte, hogy maradt némi bepdtolnivalo-
ja, annyi kialvatlansdgot halmozott fel abban az id6szakban.

Egy agynemi felirati ajtonak tamaszkodott, mert tudta, ha lelil, nem lesz ereje ujra
felallni. Tessat harom oraja toltak ki a mitobol, atvitték az intenzivre, ahol valtva lehet-
tek mellette a csaladtagok. Tele volt nyugtatdval, és még nem tért magahoz a miitét ota.
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Az allapota az orvosok szerint valsagos, de a sebész azt mondta, hogy a vérzést sikertilt
csillapitani. Tessanak még lehet gyermeke — ha az erd6ben atélt borzalmak utan késobb
magara talal annyira, hogy egyaltalan akar majd.

Az intenziven talalhat6 aprd szobaban Eddie és Cathy egyetlen sz6t sem szolt Sara-
hoz, a doktornd mégis annyira erdsen €rezte, hogy 6t hibaztatjak a torténtekért, hogy
mar nem tudta elviselni a ra nehezedé nyomast. Devon sem akart szoba allni Saraval, a
sarokban duzzogott, sokkos arckifejezéssel, értetleniil afolott, hogyan torténhetett ez a
szeretdjével €s a gyermekiikkel. Sara ugy érezte, kozel all az 6sszeomldshoz, €s senki
nem volt mellette, aki segithetett volna, hogy 6sszekapja magat.

Hatrahajtotta a fejét, €s lehunyta a szemét. Probalta felidézni, mi volt az utolsé dolog,
amit Tessa mondott neki. A helikopterben mar posztkonvulzios allapotban volt, €s nem
tudott beszéIni. Az utols6 komplett mondatot még a kocsiban mondta Saranak: azt
mondta, szereti.

A doktornd étvagy nélkiil harapott bele a KitKatba. — J6 estét, asszonyom — mondta
egy 1dosebb férfi, ahogy elsétalt mellette a folyoson.

Sara mosolyt erdltetett az arcéra, €s a férfi utan nézett, aki felfelé tartott a 1épcson.
Nagyjabol egyidds lehetett Eddie-vel, de mar teljesen megdsziilt. A korhazi neonfény-
ben szinte atlatszonak tiint a bore, s bar sotétkék nadragja és vilagoskék inge tisztanak
latszott, ahogy elhaladt mellette, Sara orrat valami gépolajra vagy gépzsirra emlékeztetd
szag csapta meg. Talan szereld vagy korhazi karbantarto, de az is lehet, hogy neki is itt
van valamelyik hozzatartoz6ja egy emelettel feljebb, akinek hajszalon fiigg az élete,
mint Tessanak.

A biifébe vezetd ajtd eldtt most egy csapat orvos allt meg gylirdtt kopenyben, a fehér
vasznon kiilonbozd foltok tarkallottak. Fiatalok voltak, valdszintileg orvostanhallgatok
vagy gyakornokok. A szemiik véres volt, és ugyanolyan enervaltnak tiintek, mint annak
idején Sara, amikor 6 gyakornokoskodott itt a Gradyben.

Lathatolag vartak valakit: kozben egymas kozott beszélgettek, hangjuk alig kivehetd
mormolas formajaban jutott el a doktorn6hoz. Sara a kezében tartott csokira pillantott,
de szeme el6tt elmosodott a csomagolason olvashatd szoveg. A csoport kérhazi plety-
kakba mertilve haladt el mellette, kitdrgyaltdk, ki miben iigyetlen, és milyen eljarasokat
szerettek volna jobban begyakorolni.

Férfihangot hallott.

— Sara?

Nem emelte fel a fejét; azt hitte, a besz¢€lo egy masik Sardhoz intézi a szavait.

— Sara Linton? — ismételte a férfi.

Erre a doktornd felpillantott és a csapat gyakornok utan fordult. Eszébe jutott, hogy
talan az egyik paciense a heartsdale-i gyermekklinikardl biztosan végzds lett az
Emoryn. Oskéviiletnek érezte magat a fiatalok arcaba nézve, de aztan észrevette a mo-
gottiik allo, idésebb, magas férfit.

— Mason? — derengett fel neki végiil. — Mason James!

— En bizony — épett oda Sarahoz a férfi, és a vallara tette a kezét. — Osszefutottam a
sziileiddel az intenziven.

— O — mondta Sara.

Nem tudta, mit mondhatna.

— Most itt dolgozom a gyerektraumatologian.

—Ja, igen — bologatott Sara, mintha emlékezne. Amikor a Gradyben dolgozott, randi-
zott parszor Masonnel, de aztan, amikor visszakoltozott Grant megyébe, nem tartottak
tovabb a kapcsolatot.

— Cathy mondta, hogy lejottél bekapni valamit. Sara mutatta neki a KitKatot.
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— Latom, azdta sem valtoztak az étkezési szokasaid — nevetett a férfi.

— Marhaszelet mar nem volt — felelte a doktornd, mire Mason ujra felnevetett.

— De jol nézel ki — jo neveltetésének és modoranak héla a férfi siman bokte ki a nyil-
vanvalo fiillentést.

Masonnek az apja €s a nagyapja is kardiologus volt. Sara mindig is Ggy érezte, hogy
a férfi részben azért vonzddik hozza, mert az 6 apja vizvezeték-szereld. A bentlakésos
iskoldk és countryklubok vildgaban felndve Masonnek nem sok kapcsolata lehetett a
munkasosztallyal, legfeljebb annyi, hogy néha irt egy csekket az altaluk elvégzett javi-
tasokért.

— Na és izé... — Sara probalt valami témat talalni. — Hogy vagy mostansag?

— Szuperiil — valaszolta a férfi. — Hallottam, mi van Tessaval. Az egész intenziv errdl
beszél.

Sara tudta, hogy egy ilyen eset, mint a hiigaé, még egy akkora korhazban is kilog a
sorbol, mint a Grady. Barmilyen borzalom, sokkal nagyobb szérnyiilkodést valt ki, ha
gyermeket is érint.

— Benéztem hozza. Remélem, nem banod.

— Nem — felelte Sara. — Dehogyis.

— Beth Tindall a kezeldorvosa — folytatta Mason. — J6 sebész.

— Ertem — bologatott Sara.

— Anyukdd még mindig ugyanolyan csinos, mint mindig — mondta a férfi szivbol jo-
v6 mosollyal.

— Biztosan oriilt, hogy talalkoztatok — probalta viszonozni a mosolyt Sara is.

— Hat, a koriilményekhez képest... — felelte Mason. — Tudjak, hogy ki a tettes?

A doktornd a fejét razta, és érezte, hogy nem fog tudni uralkodni magén.

— Fogalmuk sincs.

— Sara — simogatta meg a kezét a férfi —, annyira sajnalom.

A doktorn¢ elforditotta a fejét, és probalt nem sirni. Senki sem probalta vigasztalni,
miota Tessat megszurtak. Mason érintése kellemes bizsergessél toltotte el, és 6 idétlentil
érezte magat attdl, hogy ez az aprd gesztus milyen sokat jelent neki.

A n0 reakcioja Mason figyelmét sem keriilte el. Megsimogatta Sara arcat, maga felé
forditva a nd tekintetét.

— Jol vagy?

— Vissza kellene mennem — mondta a doktornd.

— Gyere — karolta 4t Mason, ¢s megindult vele a folyoson.

Sara az intenziv osztaly felé 1épkedve hallgatta a férfi szavait, nem igazan figyelt ar-
ra, mit mond pontosan, de jolesett neki megnyugtatd, monoton hanghordozasa; arr6l
mesélt, mi minden tortént a koérhazban és vele, amiota Sara elk61tozott Atlantabol. Ma-
son James olyan férfinak tiint, akit semmivel sem lehet kiakasztani. Eleinte, amikor Sara
Grant megyébdl idekertilt, elképesztden kozmopolitanak és felndttnek latta Masont. Sa-
ranak addig csak egy partnere volt, Steve Mann, marpedig Steve-nek minddssze annyi
fogalma volt a jo randevarol, hogy apja Buickjanak hatsé iilésén végzdédik, ahol jol
megnyoszorgathatja Sarat.

Ahogy befordultak a folyoson, a doktorné meglatta az apjat és az anyjat. Lathatdlag
épp veszekedtek valamin. E18szor Eddie vette észre Oket, és egybdl elhallgatott.

Az apja szemhéja le-lecsukddott: Sara még soha nem latta ennyire faradtnak. Az any-
ja pedig mintha tobbet 6regedett volna az elmult egy 6rdban, mint eldtte hisz év alatt.
Annyira sebezhetOnek tiintek, hogy Saranak elszorult a szive.

— Megyek, ranézek Tessre — mondta, kimentve magat.
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Megnyomta a kétszarnyu ajtd jobb oldalan talalhatdé gombot, és belépett az intenziv
osztalyra. Mas korhdzakhoz hasonloan az intenziv a Gradyben is kicsi, elkiilonitett rész-
leg volt. A szobdkban és a folyosokon csak a helyzet jelzok égtek, az atmoszféra hiivos,
nyugtatd volt — mind a betegek, mind a néhany latogato érdekében. Utdbbiakat kétdran-
ként engedték be az osztalyra. Az liveg toloajtokkal levalasztott szobak vajmi kevés pri-
vat szférat biztositottak, &m a betegek nemigen voltak olyan allapotban, hogy ezt felpa-
naszoljak. Ahogy végigment a folyoson, hallotta a szivmonitorok csippandsait €s a
I¢legeztetdgépek lassu fujtatasat. Tessa szobdja kozvetleniil a ndvérszobaval atellenben
volt, beszédes jeleként annak, hogy mennyire kritikus a lany allapota.

Devon volt benn a szobdban Tessaval, fél méterre allt az 4gytol, zsebre dugott kézzel.
A falnak tdmaszkodott, de nem iilt le, pedig pont egy kényelmes sz&ék mellett allt.

— Hello — mondta Sara.

A fiu alig adta jelét, hogy észrevette 6t. Voros karikak voltak a szeme koriil, sotét bo-
re sdpadtnak tlint a neonfényben.

— Megszolalt mar?

A i nem valaszolt egybdl.

— Nem is tudom. Parszor kinyitotta a szemét.

— Probal magahoz térni — mondta Sara. — Ez jo jel.

Devon nyelt egyet, az ddamcsutkdja nagyot ugrott.

— Ha pihennél kicsit... — még be sem fejezte a mondatot, Devon maris megindult ki-
felé. Hatra se nézett, gy masirozott ki a szobabol.

Sara odahuzott egy széket Tessa agya mellé, és leiilt. Szinte egész nap iilt a fejlemé-
nyekre varva, mégis kimeriilt volt.

Tessa fejét kotés boritotta ott, ahol vissza kellett varrni a fejborét. A hasabol két cso
vezetett ki, amely elvezette a folyadékot. Az agyracsrol a katéterre kotott, félig telt
zacsko logott. A szobaban sotétség honolt, csak a kiilonb6z0 monitorok vilagitottak.
Tessat egy oraja vettek le a Ielegeztetdgéprdl, de még mindig réd volt téve szivmonitorra,
amely fémes csippanassal kozvetitette a lany minden egyes szivdobbanasat.

Sara végigsimitott higa ujjain, €s arra gondolt, sosem vette észre, milyen aprd keze
van Tessanak. Sosem felejti el testvére elsd napjat az iskolaban: kézen fogta, €s elsétalt
vele a buszmegallohoz. Miel6tt elindultak, Cathy Sara lelkére kototte, hogy vigydzzon a
kishugara. Ez a szo6lam egész gyermekkorukat végigkisérte. Még Eddie is folyton ra-
szOlt Sarara, hogy vigyazzon a hugara, bar késobb az iddsebb lany rajott, mi volt a kérés
igazi oka: az apjuk igazdbodl azt szorgalmazta, hogy Tessa is menjen el vele, amikor Ste-
ve Mannel randizik: Eddie is tudott a Buick kényelmes hatso iilésérol.

A lany feje megmozdult, mintha észrevette volna, hogy ott van vele valaki.

— Tess! — fogta meg a kezét Sara, és gyengéden megszoritotta. — Tess!

Tessa leginkabb nydgésre emlékeztetd hangot hallatott. A hasdhoz emelte a kezét,
ahogy az elmult nyolc honapban mar tobb millidrdszor megtette.

Lassan kinyitotta a szemét. Koriilnézett a szobaban, €s észrevette Sarat.

— Hello — mondta Sara, és érezte, hogy megkdnnyebbiilt mosolyra huzodik az arca. —
Hello, draga!

Tessa ajka megmozdult. A torkéra tette a kezét.

— Szomjas vagy?

A lany bolintott, igyhogy Sara megkereste a tort jéggel teli poharkat, amit a ndvér
hagyott ott az agy mellett. A nagyja mar megolvadt, de Sara azért talalt benne par kisebb
darabkat a hugéanak.

— Bevezettek egy csovet a torkodon 4t — magyarazta Sara a jeget Tessa szdjaba csusz-
tatva —, egy darabig fajni fog a helye, és nehezedre esik majd beszélni.
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Tessa lehunyta a szemét, amig nyelt egyet.

— Nagyon f4)? — kérdezte Sara. — Akarod, hogy idehivjam a névért?

Sara felallt volna, de Tessa nem engedte el a kezét. Ki sem kellett mondania hango-
san ez elsd kérdést. Sara ki tudta olvasni a tekintetébol.

— Nem, Tessie — mondta, ¢és érezte, hogy konnyek folynak az arcan. — Meghalt. El-
vesztettiik 6t — a szajahoz szoritotta Tessa kezét. — Annyira sajndlom. Annyira...

Tessa egyetlen pillantassal hallgattatta el Sarat. Csak a szivmonitor fémes hangja hal-
latszott a szobdban, tantsitva, hogy a lany ¢életben van.

— Emlékszel? — kérdezte Sara. — Tudod, mi tortént?

Tessa picit megmozditotta oldalirdnyban a fejét, jelezve, hogy nem.

— Bementél az erddbe — mondta Sara. — Brad latott, hogy felveszel egy zacskot, és
szemetet pakolsz bele. Erre emlékszel?

A lany jra nemet intett.

— Kellett ott lennie valakinek — kezdte Sara, aztan helyesbitett. — Ott volt valaki a fak
kozott. Talan a zacsko kellett neki. Vagy talan...

Nem fejezte be a gondolatot. Tul sok informacioval csak 6sszezavarna Tessat, és ma-
ga sincs tisztdban a részletekkel.

— Valaki leszrt — mondta Sara.

Tessa varta a folytatast.

— En talaltam rad az erdében. Egy tisztason fekiidtél, és... probaltam megtenni min-
den tdlem telhetdt. Probaltalak ellatni. Nem sikeriilt — Sara wjra érezte, hogy kezdi el-
veszteni az onuralmat. — O, istenem, Tessie! Probaltam segiteni!

Sara arccal az agyra borult, szégyellte magat, amiért sirva fakadt. Erdsnek kell lennie
a huga miatt, éreztetnie kell vele, hogy egyiitt ezen is tiljutnak, mégis egyvalamire volt
csak képes gondolni: arra, hogy dnmagat hibaztatja. Azok utan, hogy egy életen at Tessa
gondjat viselte, akkor mondott cs6dot, amikor a leginkabb sziikség lett volna ra.

— O, Tess! — zokogta Sara.

Eletében semmire sem volt soha akkora sziiksége, mint hogy a hiiga megbocsasson
neki.

— Annyira sajnalom!

Megérezte Tessa kezét a tarkojan. El0szor ligyetleniil mozgatta a kezét, de probalta
kozelebb huzni magdhoz Sarat.

A doktornd felnézett: csak néhany centire volt az arca a hugaétol.

Tessa szaja megmozdult, a lany mintha elszokott volna attél, hogyan is kell hasznal-
ni. ,,Ki?”, formalta meg a kérdést nagy nehezen. Azt akarta tudni, ki tette ezt vele, ki
gyilkolta meg a gyermekét.

— Nem tudom — mondta Sara. — Probaljuk kideriteni, dragam. Jeffrey most is €pp
ezen dolgozik. Megtesz mindent, amit csak tud — csuklott el a nd hangja. — Gondosko-
dik réla, hogy aki ezt tette, soha senkinek ne arthasson tobbe.

Tessa Sara arcdhoz nyult, kdzvetleniil a szeme ald. Remegd kézzel torolte le ndvére
konnyeit.

— Annyira sajnalom, Tessie! Annyira sajnalom! — esdekelt Sara. — Mondd meg, mit
tegyek! Mondd meg!

Amikor megszolalt, Tessa hangja reszelds volt, alig tobb suttogasnal. Sara igyekezett
a huga széjarol olvasni, de erre sem volt sziikség: oly vildgosan értette, mit mond, mint-
ha ivoltott volna.

— Talald meg, ki tette!
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Heétto

S

Jeffrey lehajolt, hogy felvegye az ijsdgot Sara kiiszobérdl, miel6tt bemegy a hdzba. Elo-
re szOlt Saranak, hogy reggel hatkor mar itt lesz, hogy a nd felhivhassa, és beszamolhas-
son neki a Tessaval kapcsolatos friss hirekrdl. E16z6 este szornyli volt Sara hangja a te-
lefonban. Jeffrey szdmara nem volt borzasztobb anndl, mint ha sirni hallotta. Ilyenkor
haszontalannak és gyengének érezte magat, marpedig ezt a két tulajdonsagot mindenki-
ben megvetette, de legféképpen magéaban.

Jeffrey felkapcsolta a villanyt a folyoson. Hallotta, hogy a hdz masik felében mozgo-
l6dnak a kutyak: csorgott a nyakorviik, hangosan asitoztak, de nem jottek ki megnézni,
hogy ki érkezett. Sara sziirke agarai, miutan két évig versenyeztek az ebroi palyan, csak
akkor pazaroltak az energidikat barmire is, ha feltétleniil muszaj volt.

Jeffrey fiittyentett, és a konyhapultra hajitotta az 0jsdgot. Amig a kutydkra vart, volt
ideje kényelmesen atnézni a cimoldalt. Feliil egy képet latott Chuck Gaines-rél, amint
apja és Kevin Blake kozott all. Szombaton ez a tri6 a cikk bizonysaga szerint megnyert
valami golftornat Augustaban. Lejjebb az egyik cikk arra buzditotta a szavazokat, hogy
tamogassanak egy 0j népszavazasi kezdeményezést, hogy az iskola mellett all6 konténe-
rek helyére igazi tantermeket huzzanak fel. A Grant Megyei Figyel6 nem véletleniil
rangsorolta az Albert Gainest érintd hirt els6 helyre: a varos ingatlanallomanyanak leg-
alabb a fele az 6 tulajdonaban volt, a tobbi utan pedig az 6 bankjanak fizették a jelzalog-
torlesztést.

Jeffrey Ujra fiittyentett a kutyaknak, el sem tudta képzelni, mi tart nekik ilyen sokaig.
Végiil csak kikullogtak a konyhdba, kormiik kocogott a fekete-fehér padlocsempén. A
zsaru kiengedte az agarakat az elkeritett udvarba, és nyitva hagyta az ajtot, hogy vissza
tudjanak jonni, ha elvégezték a dolgukat.

Miel6tt elfelejtette volna, kivett két paradicsomot a zakozsebébdl, és betette ket Sa-
ra hiit6jébe egy mulatsagos kinézetli z6ld gomb mell¢, ami rovid, szomoru élete korabbi
szakaszaban ennivalo lehetett. Marla Simms, a renddrdrs titkarndje szabadidejében ker-
tészkedett, ¢s mindig tobb zdldséget adott Jeffreynek, mint amennyit a zsaru egymaga
meg tudott enni. Marlat ismerve — tudva, mekkora 6rdmmel iiti bele az orrat masok dol-
gaba — ez talan nem is volt véletlen; az 1d6s holgy talan épp azért hozott ennyi mindent
Jeffreynek, mert remélte, hogy a férfi majd osztozik Saraval.

Jeftrey kiontott némi szarazeledelt Bubbanak, Sara macskajanak. A macska akkor jon
majd eld, miutdn Jeffrey elment. Inni pedig csak Ugy volt hajlandd, ha a tisztitoszeres
kamréban hagytak neki egy tal vizet, ¢és Jeffrey, amikor még itt lakott, véletleniil folyton
felrugta Bubba vizét. A macska ezt is €s egyéb ligyeket is a szivére vett. Jeftrey és Sara
szeretd gyllolségben élt vele. Sara imadta, Jeffrey pedig ki nem allhatta.

58



A kutyak épp akkor trappoltak be a konyhaba, amikor Jeffrey kinyitott egy konzerv-
eledelt. Bob a mells6é labaval felugrott Jeffrey combjéra, hogy a zsaru megveregesse a
buksijat, Billy pedig rogton lehevert a padlora, és akkorat fajtatott, mintha most maszta
volna meg a Mount Everestet. Jeffrey sosem értette, hogy nagy testli kutya 1étiikre miért
vannak a lakéasba szoktatva, de a két agar gy is boldogan elvolt, ha egész nap ki sem
dughattdk az orrukat. Amikor tul sokdig kint hagytak 6ket az udvaron, unatkozni kezd-
tek, és atugrottak a keritésen, hogy megkeressék Sarat.

Bob tjra megbokddste az orraval Jeffreyt, és a pult iranyaba taszigalta.

— Varj egy kicsit — mondta neki a férfi, és felemelte a talaikat.

Tett nekik néhany kandl szaraztapot, aztan egy leveseskanallal dsszekeverte a kon-
zervétellel. Jeffrey tisztaban volt vele, hogy a kutydk barmit behabzsolnak, ami a talba
keriil — Billy példaul konkrétan csemegéstalnak hasznalta a macskaalmot —, de Sara sze-
rette bekeverni nekik az ennival6t, ugyhogy Jeffrey is igy csinalta.

— Tessek, egyetek — tette le a talakat Jeffrey.

Az agarak odaléptek, és vézna hatsojukat mutogatva kajalni kezdtek. A zsaru par pil-
lanatig csak figyelte dket, aztan eszébe jutott, hogy hasznossa teszi magat, €s kitakari-
totta a konyhat. Sara még jobb napokon sem tartott patyolattisztasagot, a péntek esti
mosatlan még mindig a mosogatdban felstoszolva vart a sordra. Jeffrey az egyik szék
hatara dobta a zakojat, és felgylirte az ingujjat. A mosogatd f6lotti jokora ablakon nyu-
galmas

kilatas nyilt a tora. A zsaru szorakozottan bamészkodott mosogatas kozben. Szeretett
Sara hazaban lenni, tetszett neki a konyha otthonos hangulata, és az 6blos, kényelmes
karosszékek a dolgozdszobaban. Szivesen szerelmeskedett Saraval nyitott ablaknal, a to
felett ropkodd madarakat hallgatva; ilyenkor megcsapta az orrat a nd samponjanak illa-
ta, és figyelte, hogyan hunyja le a szemét, mikdzben atdleli. Mindezt annyira szerette,
hogy ezt a nd is biztosan megérezte; egyiitt toltott idejiik nagy részében mégis a férfi
hazaban voltak.

Az utolso tanyérnal tartott, amikor megcsorrent a telefon, €s mar gy elmeriilt a gon-
dolataiban, hogy a zajra kis hijan kiejtette a kezébdl.

Harmadik csengésre vette fel a kagylot.

— Hello! — mondta Sara halk, faradt hangon.

— Hogy van? — kérdezte a zsaru, és a toriilkz6ért nyult.

— Jobban.

— Emlékszik, mi tortént?

— Nem — Sara elhallgatott, a férfi nem tudta megallapitani, sirva fakadt-e, vagy egy-
szerlien tul faradt a beszédhez.

Jeffrey szeme elott elhomalyosodott a konyha; 1¢lekben ujra az erdében volt, és le-
szoritva tartotta Tessa hasat, mikozben az inge csurom vér lett. Billy hatrasanditott a
renddrfondkre, mintha megérezte volna, hogy valami nincs rendben, aztan visszafordult
a reggelijéhez; a nyakorvén fityegd fémbiléta hozzdkoccant a talhoz.

— Es te, birod még? — kérdezte Jeffrey.

A nd felhorkant, amit tetszés szerint lehetett igenként és nemként is érteni.

— Beszéltem Brockkal, és elmondtam neki, mit kell csindlnia — mondta. — Holnapra
biztosan megkapjuk az eredményeket a laborbdl. Carlos érti a médjat, hogyan siirgesse
meg.

Jeffrey nem hagyta elterelni a figyelmét az eredeti kérdésrol.

— Aludtal valamit az ¢&jjel?

— Nem nagyon.
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Jeffrey sem aludt. Hajnali harom koril kikelt az 4gybol, elment, és futott tiz kilome-
tert, mert azt hitte, ettél majd kifarad, ¢és utana el tud aludni. Tévedett.

— Most apa €s anya van benn nala.

— Hogy vannak?

— Annyira diihosek.

— Ram?

A nd nem felelt.

—Rad?

Jeffrey hallotta, hogy Sara az orrat fijja.

— Nem lett volna szabad magammal vinnem mondta utdna a doktornd.

— Ezt senki sem tudhatta elore, Sara — mérges volt magara, amiért nem jutott eszébe
vigasztalobb valasz. — Blinligyi helyszinek szazain fordultunk meg, és soha nem tortént
semmi rossz egyiken sem. Soha.

— Attol még blinligyi helyszin marad.

— Igen, olyan hely, ahol mar megtortént a blintény. Semmi okunk nem volt feltételez-
ni, hogy...

— Kicsit késébb hazaviszem anya kocsijat. Talan estefelé — mondta. — Valamikor ebéd
utan koltoztetik at Tessat az intenzivrél. Latni akarom, hogy berendezkedik. — Elhallga-
tott, aztan hozzatette: — Amint megérkezem, elvégzem a boncolast.

— Hadd menjek érted!

— Nem kell — valaszolta a n6. — Tul hosszu ut, és...

— Nem szamit — vagott kdzbe a zsaru.

Mar elkovette azt a hibat, hogy nem volt ott, amikor Saranak sziiksége lett volna ré,
¢s nem fogja ujra elkdvetni.

— Talalkozunk az elécsarnokban négykor.

— Az mar majdnem cstcsforgalom. Iszonyu sokaig fog tartani.

— Pont a dugoval szemben fogok jonni — mondta Jeffrey, bar ez Atlantaban, ahol ti-
zendt éves kor f0lott mindenki autdval jart, aligha szamitott. — Nem akarom, hogy
egyediil vezess haza. Tul faradt vagy.

Sara nem vélaszolt.

— Nem kérdezlek, Sara, hanem mondom — mondta a zsaru hatérozottan. — Négy kortil
ott vagyok érted, rendben?

— Rendben.

— Négykor az eldcsarnokban.

— Oké.

Jeffrey elkdszont és letette, még mieldtt Sara meggondolhatta volna magat. Nekiallt
begombolni a mandzsettajat, am meggondolta magat, amikor latta, hogy mennyi az id6.
Kab¢ egy 6ra mulva kellett felvennie Dan Brockot, hogy elvigye a kérbonctanra, hogy a
férfi vérmintakat vehessen Andy Rosentdl. Utana pedig a Rosen hazasparral volt meg-
beszélve egy talalkozo, hatha esziikbe jutott valami fontos dolog az éjjel.

Az irodaban Jeffrey nem tudott mit tenni, amig a helyszinelok be nem fejezték a
munkat Andy egyszobds lakdsdban a sziilok garazsa f6lott. Barmilyen ujjlenyomatot ta-
lalnak, azt ellendrzik a szamitogépen, de ez mindig kétesélyes, mert a szdmitogép csak a
nyilvantartasban levé ujjlenyomatokat tudja azonositani. Ha beérnek a jelentések az rs-
re, Frank majd felhivja Jeffreyt, de egyelore ezeken kiviil nincs tennivaldja. Ha nem iit-
koznek valami eget rengetd meglepetésbe, akkor Jeffrey még beugrik Ellen Schafferhez
is a kollégiumba, hogy megmutassa neki Andy Rosen fotojat. A zsaru kivancsi ra, a lany
felismeri-e a fotdt, hiszen csak hatulrdl latta a testet. Viszont szamitasba véve, milyen
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sebességgel terjednek a pletykak az egyetemen, Schaffer feltehetéleg maris tobbet tud
Andy Rosenrdl, mint az egész nyomozdi allomany egyiittvéve.

Jeffrey Ujra hasznossa tette magat. Megindult befelé a halészoba iranyaba, és utkoz-
ben felszedte Sara zoknijait €és cipdit, aztan talalt egy szoknyat és egy bugyit is. A nd
lathatolag Gtletszertien dobdlta le magardl a ruhakat, ott, ahol éppen tartott. Jeffrey el-
mosolyodott, amikor eszébe jutott, mennyire idegesitette ez a szokas, amig egyiitt ¢éltek.

Billy és Bob visszatelepedett az agyra, amikor a rendérfonok lehajigalta Sara ruhait
az ablak melletti fotelbe. Az agy mellett volt két bekeretezett kép. Jeffrey megallt, hogy
egy pillantast vessen rajuk. Az elsé képen Tessa €s Sara volt, a toparton alltak, horgész-
bottal a keziikben, Tessa lepukkant horgaszkalapban. Jeffrey megismerte a kalapot:
Eddie-¢é. A masik fotd Tessa ballagasan késziilt. Eddie, Cathy, Tessa €s Sara allt rajta né-
gyesben, egymast atkarolva a képen, szélesen mosolyogva.

A sotétvords haji, fehérborti Sara, aki még az apjanal is magasabbra nott négy-ot
centivel, mindig ugy festett, mintha a szomszéd lany is ratévedt volna a csaladi fotora,
de a mosolya szakasztott olyan volt, mint Eddie-¢é. Tessa édesanyjuk szdke hajat, kék
szemét ¢és filigran testalkatdt orokolte. Mindhdrom nének egyforma mandulavagasu
szeme volt. Sara alkata valahogy asszonyosabbnak tiint, Jeffrey mindig is odavolt attol,
hogy a nd a megfeleld helyeken épp a kell6 mértékben gombolyodik.

A zsaru letette a fotot, és az egyenletes porrétegben felfedezhetd vékonyabb csikbol
észrevette, hogy egy harmadik képnek is allnia kellett az els6 kettdé mellett. Lenézett a
padlora, aztan bekukkantott a fiokba, €s a legaljan, egy stész magazin ald temetve meg
is talalta az eziistkeretes felvételt. Jol ismerte; egy jarokeld készitette roluk a tengerpar-
ton, a naszutjuk alatt. Kicsit leporolta a paplan sarkéaval, aztan visszadugta a fiokba.

A Brock temetkezési vallalat egy nagy, viktorianus hazban székelt, épp olyanban, ami-
lyen Jeffrey gyerekkori 4lma volt. A valosagban az alabamai Sylacauga-ban egy két ha-
16szobas, egy flirddszobas hazban ¢ltek az édesanyjaval — és néha az apjaval is —, amit
még jobb napjaiban sem igen lehetett otthonnak nevezni. Jeffrey anyja sosem volt bol-
dog. A falakon nem logtak képek, nem volt szOnyeg, semmi, ami személyes jelleget
kolesonzott volna a haznak — legaldbbis azokban az években, amelyekre Jeffrey mar
visszaemlékezett. Mintha May Tolliver mindent megtett volna azért, nehogy gyokeret
verjenek. Nem mintha sok esélye lett volna ra, még ha akarta volna is, hogy otthont te-
remtsen.

A rosszul szigetelt ablakok megzorrentek, valahdnyszor az ember becsukta a bejarati
ajtot, a konyhapadlé pedig olyan durvan lejtett hatrafelé, hogy a foldre hulld ételmara-
dek Osszegyllt a padozat alatt. Télen, ha nagyon hideg volt, Jeffrey a folyosordl nyilo
kis taroloban aludt egy hal6zsdkban, mert az volt a legmelegebb helyiség.

Jeffrey tal hosszu ideje volt mar zsaru ahhoz, hogy elhiggye: a fos gyerekkor jo
mentség barmire is, de meg tudta érteni, hogy vannak emberek, akik erre hasznaljak.
Jimmy Tolliver komiszul viselkedett, ha be volt ragva. J6 parszor elpaholta a fiat; mar
amikor Jeffrey elkovette azt a hibat, hogy az apja utjaba keriilt. Legtobbszor akkor ka-
pott a fejére, amikor az apja és anyja kozé allt, hogy az anyjat megvédje. De ez régen
volt, a rendorfonok mar rég tullépett rajta. Mindenki szamara tartogat az élet ilyen-
olyan szornytiségeket ekkor vagy akkor; ilyen az élet. Az, hogy valakinek milyen a jel-
leme, pont abbol deriil ki, miképp viseli el ezeket a megprobaltatasokat. Talan ezért volt
Jeffreynek olyan nehéz dolga példaul Lenaval. Nem kizart, hogy masmilyen embert
akart faragni a lanybol, mint amilyen valdjaban.

Dan Brock kibukdacsolt a bejarati ajton, aztdn megtorpant, mert az anyja szolt neki,
hogy j6jj0n vissza, €és adott neki két milanyag poharat. Jeffrey joggal reménykedhetett,
hogy az egyiket neki szdntak. Penny Brock méregerds kavét f6zott.
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A zsaru probalta nem megmosolyogni, amikor Dan Brock elkdszont az édesanyjatol.
A férfi lehajolt, €s puszit nyomott anyukdja arcara, az id6s holgy pedig még lesoport
egy szoszt a fekete 6ltony vallarol. Nem véletleniil alakult ugy, hogy bar Dan Brock las-
san negyven felé kozeledett, mégsem ndsiilt meg.

Brock, arcan széles vigyorral sétalt oda Jeffrey kocsijdhoz. Ez a langaléta figura sze-
rencsétlenségére pontosan Ugy is nézett ki, mint ami volt: harmadik generacios temetke-
z¢si1 vallalkoz6. Hosszl, csontos ujjai €s szenvtelen arca rendkiviil alkalmas volt az el-
hunyt hozzatartozoinak vigasztalasara. Nem sok alkalma nyilt olyanokkal beszélni,
akiknek éppen nem szakadt meg a szive a banattél, ugyhogy kifejezetten csacsogds volt
mindenkivel, aki nem gyaszolt. Szarazan elmés stilusa volt, s mar-mar riaszt6 humora.
Egész arcéat grimaszba gylirve, Oriasira tatott szajjal, afféle Muppet Show-figura méodja-
ra nevetett.

Jeffrey atnyult a tiloldalra, hogy kinyissa neki az ajtét, de Brock addigra mar egye-
diil is megoldotta a helyzetet. Mindkét pohdrka elfért nagy lapatkezében.

— Jo reggelt, fondk — maszott be a kocsiba, és az egyik kavét Jeffrey felé nyujtotta. —
Anya kiildi.

— Mondd meg neki, hogy nagyon kdszondm! — vette at a poharat a zsaru.

Lepattintotta a tetejét, és beszivta a g6zolgo ital illatat. Ettdl majd felébred, gondolta.
Sara hazat rendbe tenni nem volt valami megterheld feladat, de miutan észrevette, hogy
a nd a fiokba siillyesztette a fotdjukat, mintha tobbé tudni sem akarna réla, hogy haza-
sok voltak, Jeffrey begorombult. Igazabol persze 6 is csak rohdgott magan; ugy viselke-
dik, mint egy lelkibeteg bakfis.

— Magat meg mi lelte? — kérdezett ra Brock rogton.

— Semmi — a zsaru sebességbe tette az autot.

Brock boldogan helyezkedett el az iilésen, pipaszar labat eldrenyujtotta, mint két
gorbe fogpiszkalot.

— Kosz a fuvart. Nem tudom, mikor leszek meg a halottszemlével, marpedig anya
hétfonként dzsesszbalettre jar.

— Nem tesz semmit — bologatott Jeffrey, €s igyekezett nem pukkadozni a nevetéstol,
ahogy a lelki szeme el6tt felvillant Penny Brock tornadresszben. Onkénteleniil egy ha-
sas krumpliszsak képével tarsitotta a gondolatot.

— Tessardl van hir? — kérdezte Brock.

— Reggel beszéltem Saraval — felelte Jeffrey. — Ugy tiinik, kicsit jobban van.

— Hal' istennek — gesztikulalt Brock felfelé. — Imadkozom érte.

Leejtette a kezét, és a combjara csapott.

— Es az az artatlan kisbaba. .. Jézus kiilon helyet tart fenn a kisgyermekeknek.

Jeffrey erre nem szolt semmit, csak azt remélte, hogy annak, aki megszuarta Tessat €s
a babat, Jézus még kiilonlegesebb helyet tartogat.

— Hogy tartja magat a csalad?

— Megvannak, ugy tlinik — valaszolta a rend6rfdndk, aztdn inkabb témat valtott. —
Mar j6 ideje nem dolgoztal a megyének, igaz?

— Nem bizony — bélogatott Brock szinte hetvenkedve; kordbban évekig 6 volt a me-
gyei halottkém. — Azt kell mondjam, nagyon megoriiltem neki, amikor Sara atvette ezt a
hivatalt. Nem mintha nem lett volna j6 pénz, de akkoriban Grant megye kezdett mar tal
nagy lenni nekem. Sokan koltoztek ki a varosbol ide, és magukkal hoztak a varosias
szokasaikat. Nem akartam véletleniil atsiklani valami felett. Hihetetlen felelosséggel jar
ez a munka. Le a kalappal Sara el6tt!
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Jeffrey tudta, hogy Brock a varos alatt Atlantat érti. A kilencvenes évek elején a tobbi
kisvaroshoz hasonléan Grant megye telepiiléseire is rengeteg varoslakd koltozott ki a
kicsit lassabb, kényelmesebb életvitel reményében. Ezek az emberek elhagytdk a nagy-
varosokat, mert azt hitték, hogy az autopalyarol letérve majd megtalaljak a maguk idilli,
békés kisvarosat. Es ez legtobbszor igy is lett volna — ha nem hozzak magukkal a gye-
rekeiket is. Jeffreyt részint azért vették fel megyei rendérfonoknek, mert kordbban az
alabamai Birminghamben bandahéborukra szakosodott kiilonitményben dolgozott. Mire
Jeffrey alairta a munkaszerz0dését, a granti hatalmassagok mar eldre ittak is a medve
borére, hiszen tagadhatatlanul abban reménykedtek: ha netdn gond tdmad a fiatalkora
blinozéssel €s a bandakkal, Jeffrey egy fiist alatt azt is megoldja majd.

— Most viszont, Sara azt mondta, elég egyértelmi a teendom. Csak vér és vizelet kell,
ugye?

— Aha — valaszolta Jeftrey.

— Hallom, Hare helyettesit Sara rendelésén — jegyezte meg Brock.

— Igen — felelte Jeffrey, €s belekortyolt a kavéjaba. Hareton Earnshaw, Sara unoka-
testvére is orvos, bar nem gyermekgyogyasz. O ugrott be a gyerekklinikan a rendelési
idOre, amig Sara Atlantaban van.

— Apukdm, isten nyugosztalja, rendszeresen kartydzott vele ¢s Eddie-vel — mondta
Brock. — Emlékszem, néha magéval vitt, és akkor kozben én Saraval és Tessie-vel jat-
szottam — ugy hahotézott, hogy visszhangzott téle a kocsi. — Az iskoldban senki mas
nem allt szoba velem, csak 6k ketten! — Oszinte sajnalkozas volt a hangjdban, amikor
hozzatette: — Mindenki mas gy viselkedett, mintha lepras volnék. Ha véletleniil hozza-
értem valakihez, sikoltozni kezdtek, hogy elkaptak.

Jeffrey ranézett.

Brock magyarézatul felé is nyujtotta a kezét.

— Azért, mert fogdosom a hulldkat. Nem mintha kiskoromban hozzajuk nyaltam vol-
na. Ez csak késObb kezdodott.

— Vagy ugy — pislogott Jeffrey azon tlinddve, hogy is lyukadtak ki ennél a témanal.

— Roger batyam viszont direkt fogdosta dket. Igazi rosszcsont volt!

Jeffrey mar elOre Gsszeszedte a batorsagat, mert sejtette, hogy ez valami beteg poén
bevezetdje.

— O fejenként huszondt centért hordta le a sracokat a balzsamozoba éjjelente, miutan
apa mar lefekiidt. Amint beértek oda, total sdtétben, lekapcsolt villanynal, egy szal zseb-
lampéaval mutatta az utat, megnyomta az elhunyt mellkasat, itt ni — Jeffrey jozan belata-
sa ellenére csak megnézte, hogy pontosan hol is —, és akkor a holttest mély hangon fel-
jajdult.

Brock eltatotta a szajat, ¢s mély, lelketlen jajdulas hagyta el az ajkait. Borzaszto, egé-
szen szOrnyl hang volt, Jeffrey csak azt remélte, hogy mire éjjel agyba keriil, sikeriil
megfeledkeznie rola.

— Hu, de rémisztd! — mondta a zsaru dszintén. Megdermedt a vér az ereiben, €s csupa
libabdr lett a hata. —Tobbet ne adj ki ilyen hangot, Brock. Jézusom!

Brock blinban6 képet vagott, de értett a szobdl, itta a kavejat, és a hatralevo utszaka-
szon mar nem szoélalt meg.

Amikor Jeffrey leparkolt a Rosen haz el6tt, eldszor a kocsibejaron allé vadiaj piros Ford
Mustangra lett figyelmes. A zsaru nem is ment egybdl az ajtdhoz, hanem a kocsihoz sé-
talt, csodalva annak karcsii vonalvezetését. Amikor ennyi idds volt, mint Andy Rosen, a
renddrfonok is piros Mustangot szeretett volna, €¢s most, hogy meglatta a kocsit a haz
elott, indokolatlan féltékenység nyilallott bele. Végigsimitott a motorhaztetdn, kitapin-
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totta a karosszérian végigfutd fekete csikozast, €és onkénteleniil az jutott eszébe, hogy
Andy Rosennek sokkal tobb mindene volt, amiért ¢lhetett volna, mint annak idején neki.

De volt még valaki rajta kiviil, aki rajongott ezért a kocsiért. A kora reggeli ora elle-
nére az autd nem volt harmatos. A hatsé 10kharité mellett felforditott vodor, a tetején
szivacs. A kerti slaug még mindig ki volt hlizva a kocsihoz. Jeffrey az 6rdjara pillantott;
fura idépont autdt mosni, gondolta, féleg igy, hogy el6z6 nap meghalt a tulajdonosa.

A rendOrfonok felért a verandara, €s mar onnan hallotta, hogy a Rosen héazaspar go-
romba szdvaltasba bonyolodott. Elég régdta volt mar zsaru ahhoz, hogy tudja: az embe-
rek, ha feldiihitik 6ket, kifejezetten 0szinték tudnak lenni. Megéllt az ajtonal hallgatoz-
ni, de tigyelt r4, hogy ne latsszon rajta egyértelmiien a dolog, nehogy lebukjon valami
korai kocogo elott.

— Es most mi a fraszért lovagolsz ezen, Brian? — ripakodott a férjére Jill Rosen. — Ko-
rabban sosem izgattad magad rajta, hogy mi van vele!

— Ez kurvéra baromsag, te is tudod!

— Ne besz¢lj igy velem!

— Ugy beszélek, ahogy akarok, cseszd meg!

Egy pillanatra csend tdmadt. Aztan ujra Jill Rosen szo6lalt meg, de mar halkabban,
Jeffrey nem értette, mit mond. A férje is halkan valaszolt.

A renddrfondk kivart egy teljes percet, hatha tjra felcsattan valamelyikiik, és csak
utana kopogott be a hazba. Mozgolodast hallott odabentrél. Arra tippelt, hogy legalabb
az egyikiik sir.

Jill Rosen nyitott ajtot, és az 6klében szorongatott, gombodcca gylirt papir zsebkendo-
bol rogton latszott, hogy végigsirta a reggelt. Jeffreynek bevillant Cathy Linton, ahogy
iilt a teraszon el6z6 nap, és olyan erdvel rohanta meg az egyiittérzés, hogy maga is meg-
lep6dott rajta.

— Tolliver renddrfondk — mutatta be Jill Rosen. — A férjem, dr. Brian Keller.

— Telefonon mar beszéltiink — mondta a férfinak Jeftrey.

Kellerrdl siitott, hogy romjaiban hever a tragédia miatt. Foltokban kopaszodo, dsz
hajabol, és tokas fejebdl itélve az Gtvenes évei vége felé jarhatott, de a gydsz még husz
évet Oregitett rajta. Hajszalcsikos nadragban volt, amelyhez nyilvan zako is tartozott, de
feliil csak egy elsargult V nyaku triko fedte a testét, amelynek széles kivagasabol kikan-
dikalt a férfi das, Osziild mellszérzete. Ugyanolyan Dévid-csillagot viselt, mint a fiaé¢
volt — vagy az is lehet, hogy ugyanaz a csillag l6gott a nyakaban, amit tegnap az erdo-
ben megtaldltak. Meglep6 mdédon mezitlab volt, ezért Jeffrey arra tippelt, hogy 6 mos-
hatta le a kocsit.

— Jaj, elnézést! — mondta Keller. — Tegnap elvesztettem a tiirelmemet, amikor telefo-
non besz¢ltiink. Zaklatott voltam.

— Részvétem a veszteségért, dr. Keller — a zsaru megszoritotta a kezét, és kozben
azon tanakodott, hogyan kérdezhetne ra tapintatosan, hogy vér szerinti vagy fogadott fia
volt-e Andy. Sok né hazassag utan is megtartja a lanykori nevét, de a gyerekek rendsze-
rint az apa csaladnevét szoktak viselni.

— On Andy biolégiai apja? — kérdezte Jeffrey Kellert.

— Hagytuk, hogy Andy valasszon kettonk csaladneve koziil, amikor elég idds lett ah-
hoz, hogy felelds dontést hozzon errdl.

Jeffrey erre bolintott, hogy érti, bar a maga részérdl azon az 4llasponton volt, hogy ha
egy gyerekre tul sok mindent rdhagynak, attol csak nd az esélye annak, hogy eldbb-
utobb be kell vinni az drsre. Ilyenkor aztan ott il a gyerek kiborulva, és csak lassan érti
meg, hogy sajat rossz dontéseinek kovetkeztében jutott oda, ahol éppen tart.
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— Keriiljon beljebb — mondta Rosen doktornd, az apr6 elétérbdl a nappaliba invitalva
Jeffreyt.

A legtobb foiskolai tanarhoz hasonldoan 6k is a Main Streetrdl nyilé Willow Drive-on
laktak, amely nagyon kozel volt a kampuszhoz. Az iskola megéllapodott a bankkal,
hogy a féiskola 0j tandrai alacsony kamatra vehetnek fel kélcsont, igy aztan a tanari kar
a varoska legszebb hazaiba koltozott be. Jeffrey eltinddott rajta, vajon a tobbi profesz-
szor 1s Ugy elhanyagolja-e az otthonat, mint Kellerék. A plafonon beazasfoltok tarkallot-
tak, és ugy altaldban az egész szobdra nagyon is rafért volna mar egy festés.

— Elnézést a rendetlenségért — mondta Jill Rosen rutinosan.

— Semmi gond — felelte Jeffrey, bar nem értette, hogy lehet ekkora diszndédlban élni.
— Dr. Rosen...

—Jill.

— Jill — kezdte —, meg tudnd mondani, honnan ismeri Lena Adamst?

— A nét, aki tegnap ott volt? — kérdezett vissza a doktornd.

— Eszembe jutott, vajon ismeri-e 6t korabbrol.

— ElStte mar jart az irodamban. Ertesitett, hogy mi tortént Andyvel.

Jeffrey egy pillanatra még rajta tartotta a tekintetét. Nem ismerte a ndt eléggé ahhoz,
hogy megaéllapithassa: szandékosan fogalmazott-e kétértelmién, vajon sugall-e ezzel
valamit. Az 0sztone azt sugta, hogy volt még valami Lenaval és Jill Rosennel kapcso-
latban, de fogalma sem volt, hogy ezt hogy hozhatna 6sszefiiggésbe a halalesettel.

— Uljiink le itt — vezette be dr. Rosen a zstfolt nappaliba.

— K6sz6ndm — mondta Jeffrey a szobaban korbepillantva.

A doktornd lathatolag nagy miigonddal rendezte be a hazat, amikor bekoltoztek, az-
Ota azonban sok év eltelt mar. A butorzat klassznak tiint, de eléggé le volt lakva. Eljart
az 1d6 a tapéta felett, a szOnyeg pedig gy megmutatta a gyakori Gtvonalakat, mintha
erdei 6svények volnanak. De még ezeket a szépséghibakat leszamitva is teljesen agyon-
nyomta a teret a zsufoltsdg. Stdszokban 4lltak a magazinok és a konyvek. Néhany mult
heti Ujsag az egyik fotelben volt széthajtogatva az ablak alatt. A Linton hazzal ellentét-
ben, ahol ugyanennyi kacat hevert szerteszét, konyvbol pedig még tobb, volt ebben a
nappaliban valami nyomasztd, mintha nem sokaig lett volna itt boldog senki.

— Besz¢ltiink a temetkezési vallalkozoval a szertartasrol — szolalt meg Keller. — Jill és
én épp probaltuk eldonteni, hogy mit tegylink. A fiamnak hatarozott kivansaga volt,
hogy elhamvasszak — remegett meg az als6 ajka. — Lehetséges ez a boncoldst kdvetden?

— Igen — valaszolta Jeffrey. — Természetesen.

— Szeretnénk teljesiteni Andy kivansagait, de... — vette at a szot dr. Rosen.

— Jill, 6 ezt akarta — mondta a nének Keller.

Jeffrey érezte a fesziiltséget kettejiik kozt, €s nem nyilvanitott véleményt.

— Kérem, foglaljon helyet — kinalta hellyel a renddrfonokot dr. Rosen egy jokora fo-
telre mutatva.

— Ko6sz6ndm — mondta a zsaru, betlirte a nyakkenddje aljat a nadragjaba, és a fotel
sz¢lére iilt le, hogy ne siippedjen be a nagy, puha parnak koz¢.

— Kér valamit inni?

Miel6tt Jeffrey elhérithatta volna a kinalast, Keller szolalt meg:

— Légy szives, hozz vizet mindenkinek!

A férfi a padlora szegezte a tekintetét, amig felesége el nem hagyta a helyiséget. Ugy
tlint, mintha varna valamire, de Jeffrey nem tudta megallapitani, mi lehet az. Amikor
hallatszott, hogy a konyhaban folyni kezd a viz a csapbdl, kinyitotta a szajat, de nem
jott ki rajta hang.
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— Klassz kocsi all odakint — jegyezte meg a zsaru.

— Az — helyeselt Keller, az 61ében 6sszekulcsolva a kezét.

Behuzta a vallat, ¢és Jeftfreynek feltiint, hogy a férfi termetesebb, mint amekkoranak
eldszor nézte.

— Ma reggel lemosta?

— Andy jol gondjat viselte annak az autonak — valaszolta Keller.

Jeffreynek feltiint, hogy nem kapott valaszt a kérdésére.

— A biologia tanszéken van?

— Igen, kutatd vagyok — pontositott a férfi.

— Esetleg van valami — kezdett a kérdésbe a rend6rfondk —, amit el akart mondani...?

Keller ujra szora nyitotta a szajat, &m €ppen ekkor tért vissza a szobdba Jill Rosen, és
adott egy pohar vizet Jeffreynek és a férjének is.

— K6sz6ndm — mondta Jeffrey, és belekortyolt, pedig a pohar fura szagot arasztott.

Letette a vizet a dohdnyzoasztalra, és a férfira pillantott, van-e valami kozlenddje,
mieldtt 6 folytatja a kérdezdskodest.

— Tudom, hogy most massal vannak elfoglalva — tért a targyra a rend6rfdnok. — Csak
néhany rutinkérdést kell feltennem, és aztan nem is tartom fel onoket.

— A rendelkezésére allunk, ameddig csak szlikséges — valaszolt Keller készségesen.

— Az emberei tegnap egész késo estig itt voltak Andy garzonjdban — mondta dr.
Rosen.

— Igen — felelte Jeftrey.

O maga, a tévében lathatd nyomozoktol eltérden, amikor csak lehet, tavol tartotta
magat a friss tetthelyektdl, amig a nyomrogzitdk be nem fejezték a munkat. A folydme-
der, ahol Andy megdlte magat, tul nagy kiterjedésii €s tul nyilvanos terep ahhoz, hogy
hasznat lehessen venni. Andy lakrésze viszont mar mas tészta.

Keller megvarta, hogy a felesége leiiljon, aztan odaiilt mell¢ a kanapéra. Megfogta a
nd kezét, de Jill Rosen elhuzddott. Nyilvanvaléan nem voltak még tal az elobbi vesze-
kedésen.

— On szerint lehetséges, hogy lelokték? — kérdezte a né.

Jeffrey kivancsi lett volna, dr. Rosennek mondtak-e errdl barmit is, vagy egyediil me-
riilt fel benne a lehetdség.

— Kapott valaha halalos fenyegetést a fiuk?

Egymasra néztek, mintha ez mar kordbban szoba keriilt volna kettejiik kdzott.

— Nem tudunk rola.

— Andy koréabban is megprobalta mar megdIni magat?

Egyszerre bolintottak.

— Igen — suttogta a nd.

— Akkor nem valoszinli — valaszolta meg az eredeti kérdést Jeffrey.

Jelenleg mindegy, mit gondol Jeffrey, a felvetés egyeldre nem mas, mint spekulacio.
Nem akarta, hogy Andy sziilei belekapaszkodjanak egy halvany lehetdségbe, csak azért,
hogy késébb csalddast kelljen okoznia nekik.

— Megvizsgalunk minden lehetdséget, de nem akarok alaptalan reményeket ébreszte-
ni 6ndkben — elhallgatott, és maris sajnalta, hogy igy fogalmazott. Miféle sziilé az, aki
reménykedik abban, hogy a gyermekét meggyilkoltak?

— Barmi furcsasag a boncolds soran kertilhet el6 — kozolte Keller a feleségével. — Ott
mindenféle dolog kideriilhet. Elképesztd, mi mindenre képes a tudomany a mai vilagban
—mondta ezt a tudomany miiveldjeként, aki tudomanyos médszereket alkalmazva bizo-
nyitotta kutatasi eredményeit.
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Jill Rosen az orrat torolgette a zsebkenddvel, oda sem figyelt arra, amit a férje mon-
dott. Jeffrey azon tiin6dott, vajon azért viselkednek-e igy, mert az imént 6sszezordiiltek,
vagy egy ideje folyamatosan ilyen problémas mar a hazassaguk.

— Esziinkbe jutott valami, amit el kell mondanunk 6nnek — szakitotta félbe Keller
Jeffrey toprengését. — Andynek volt néhany ismerdse korabbrol...

— Mi nem igazan ismertiik 6ket — vagott kozbe a doktornd. — Egyiitt drogoztak.

— Bizony, mi nem ismertiik &ket — helyeselt Keller. — Ujabbak pedig tudoméasunk sze-
rint nem voltak neki.

— Vagy legalabbis Andy senkit se mutatott be nekiink — pontositott Jill Rosen.

— Tobbet kellett volna itthon lennem — mondta Keller a kétségbeeséstdl elfuld han-
gon.

A doktornd ezt nem vitatta, Keller pedig belevorosodott az eréfeszitésbe, hogy sirva
ne fakadjon.

— On Washingtonban volt? — kérdezte Jeffrey a férfitdl, de a felesége valaszolt.

— Brian most egy nagyon bonyolult palyazati anyagon dolgozik — magyarazta.

— Es most mar mit ér az egész... — razta a fejét, mintha az egész munka szertefoszlott
volna. — Rengeteg elvesztegetett id6 a semmiért.

— Egy nap taldn segiteni fog a munkad az emberiségen — mondta a nd, de Jeffreynek
ugy tiint, nem kevés ellenérzés bujkal a hangjaban.

Nem ez lenne az elsd alkalom, amikor a feleség berzenkedik, amiért a férje folyton
keésoig dolgozik.

— Ez Andy kocsija itt a beallon? — kérdezte Jeffrey Jill Rosentdl.

Eszrevette, hogy Keller elforditja a fejét.

— Most vettiik neki. Azért, hogy... Nem is tudom. Brian meg akarta jutalmazni, hogy
ilyen jol allnak a dolgai.

Ebben kimondatlanul az is benne volt, hogy Jill Rosen nem értett egyet a férje donté-
sével. Ez a kocsi pazarld luxuskiadas lehetett, marpedig a férfi tanarként aligha milli-
omos. Jeffrey feltételezte, hogy kettejiik koziil a né kereshet tobbet, de még 6 sem kap-
hat valami jo fizetést.

— Es altalaban kocsival jart iskolaba? — kérdezte a zsaru.

— Sétalni egyszerlibb volt —mondta a doktornd. — El6fordult, hogy mindannyian
egylitt sétaltunk at.

— Tegnap reggel mondta, hogy hova megy?

— En mar bent voltam a klinikan — valaszolta Jill Rosen. — Azt hittem, itthon lesz
egész nap. Amikor Lena bejott...

Lenat ismerdsként emlitette, s ennek Jeffrey szivesen utanakérdezett volna, de nem
tudta, hogy hozza szdba a dolgot. Inkabb eldvette a noteszét.

— Szdval Andy 6nnel dolgozott, dr. Keller? — nézett a férfira megerdsitésért.

— Igen — felelte Keller. — Nem volt tul sok tennivaldja, csak nem akartam, hogy na-
gyon sokat legyen itthon egyediil.

— A klinikan is besegitett — fiizte hozzd a doktornd. — A recepciosunk nem valami
megbizhatd. Andy néha segitett az ligyfélfogadasnal vagy az aktakkal.

— Volt ra alkalma, hogy hozzaférjen a paciensek adataihoz?

— Jaj, dehogy, soha — mondta Jill Rosen, mintha a gondolat is megriasztana. — Azok
az aktak el vannak zarva. Andy a koltségjelentésekkel €és az iddpont-megbeszélésekkel
foglalkozott, meg felvette a telefont. Ilyesmik — mondta remegé hangon. — Csak admi-
nisztracio, hogy lefoglalja magat.
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— A laborban is ugyanezt csinalta — csatlakozott Keller. — Ahhoz nem voltak megfele-
16 ismeretei, hogy a kutatdsokban is részt vegyen. A kutatdmunkat doktoranduszok vég-
zik — dolt elére Keller, €s a térdére konyokolt. — Csak azt akartam, hogy a kozelemben
legyen, hogy fél szemmel figyelhessem.

— Aggodtak, hogy elkdvethet valami ilyesmit? — kérdezte Jeffrey.

— Nem - felelte a doktornd. — Vagy nem is tudom. Talan tudat alatt bennem volt,
hogy foglalkoztathatja a gondolat. Mostanaban kicsit furcsan viselkedett, mintha rejte-
getett volna valamit.

— Mit gondol, mégis mi lehetett az?

— Nem tudnam megmondani — mondta dszintén sajndlkozva. — A fitk ebben az élet-
korban nem egyszeriiek. Bar, ami azt illeti, a 1dnyok sem. Probalnak tinédzserbdl felndt-
té valni. Néha oriilnek, hogy a sziileikre tdmaszkodhatnak, maskor meg kifejezetten te-
hernek érzik dket, és ez rendkiviil hirtelen, akar 6rar6l orara valtakozhat, attol fliggden,
hogy épp milyen kedviik van.

— Vagy hogy sziikségiik van-e pénzre — tette hozza Keller.

Mindketten elmosolyodtak, mintha ez egy bejaratott vicc lenne kettejiik kozt.

— Onnek van fia, Tolliver rend6rfénok?

— Nincs — dolt hatra Jeffrey.

Nem volt inyére a kérdés. Fiatalabb koraban sosem hitte, hogy egyszer még sajat
gyereket szeretne. Tudta, hogy Saranak nem lehet, igyhogy kiverte a dolgot a fejébdl.
Az el6z0 eset kozben aztan, amin Lendval egyiitt nyomozott, mégis eltiinddott rajta, mi-
lyen lehet az apasag.

— Kitépik az ember szivét — suttogta Keller reszelds hangon, és a kezébe temette az
arcat.

Jill Rosen egy darabig vivodott magaban, hogy megtegye-e, aztan a férj¢hez hajolt,
¢s megveregette a hatat. Keller meglepetten nézett fel, mintha ajandékot kapott volna a
nétol.

Jeffrey kivart par masodpercet.

— Besz¢Elt arrol ondknek Andy, hogy nehézségei vannak? — mindketten a fejiiket raz-
tak. — Volt valaki vagy valami, ami felzaklatta?

— Nagyon fontos volt neki, hogy megteremtse a sajat fliggetlenségét — mondta Keller
vallvonogatva. — Ezért 1s engedtiik, hogy odakoltdzzon a gardzs folé — intett hatra az
udvarba.

— Erdekelte a miivészet — mondta Jill Rosen, és a Jeffrey mogotti falra mutatott.

— Sz¢ép — felelte Jeffrey, miutan felpillantott a vaszonra, igyekezve leplezni megroko-
nyodését.

A rajz egy sziklan heverd ndi aktot abrazolt a maga egydimenziés modjan. A nd laba
széttarva, €s az egyetlen szines rész a képen a nemi szerve volt, amitdl ugy nézett ki,
mintha egy adag lasagne lenne a laba kozott.

— Nagyon tehetséges volt — kdzolte a doktornd.

Jeffrey bolintott, €s arra gondolt, hogy csak egy elfogult anya vagy a Punci magazin
szerkesztoje gondolnd, hogy aki ezt rajzolta, az nagyon tehetséges. Visszafordult, és
osszenézett Kellerrel. A férfi fanyalogva feszengett, reakcioja Jeffreyét tiikrozte.

— Andy sokat randizott? — kérdezte Jeftey, mert a rajz ugyan részletes volt, egyes fon-
tos részek mégis lemaradtak rola.

— Amennyire tudjuk, nem — felelte Jill Rosen. — Sosem lattunk senkit felmenni hozza,
de a garazs a haz végében van, tigyhogy nem feltétleniil 1attuk volna meg.

Keller a feleségére sanditott, €s csak utdna mondta:

— Jill szerint lehet, hogy tjra drogozni kezdett.

68



— Talaltunk a szobajaban kellékeket — mondta Jeffrey. Meg sem varta Jill Rosen kér-
dését, hanem rogton sorolta is: — Alufolia-darabokat és egy pipat. Nem lehet megmon-
dani, mikor hasznaltak ¢ket utoljara.

Jill Rosen lathatoan 6sszeomlott a hirtdl, a férje atkarolta, és a keblére Olelte. Ezzel
egyiitt még mindig Gigy tlint, a nd nincs valami meghitt viszonyban vele, ¢s Jeffrey jra
eltlinddott rajta, hdnyadan is all ez a hazassag.

— Semmi mas nem volt a szobajaban, ami drogozéssal lenne 6sszefliggésbe hozhato —
fejezte be a gondolatot Jeffrey.

— Hirtelen kedélyingadozésai voltak — mondta Keller. — Néha teljesen levert, morcos
volt. Nehéz lett volna megallapitani, hogy a drog miatt, vagy egyszerlien a kedve rossz.

Jeffrey azt gondolta, ez alkalmas idépont arra, hogy szoba hozza Andy piercingjeit.

— Lattam, hogy piercing van a szemoldokében.

— Az anyja majd belehalt — forgatta a szemét Keller.

— Meg az orraban — fiizte hozza Jill Rosen elitéld fintorral. — Es azt hiszem, nemrég
csinalt valamit a nyelvével is. Nem akarta megmutatni, de folyamatosan piszkalta a fo-
gaval meg az ajkéval.

— Tapasztaltak valami méas furcsasagot? — erdltette tovabb Jeffrey.

Dr. Keller és dr. Rosen is elkerekedett szemmel, artatlanul bamult ra.

— Nem hiszem, hogy maradt még rajta hely, ahova piercinget rakathatott volna! —
mondta a férfi mindkettejiik nevében, egyaltalan nem kedélyesen.

— Es hogyan alakult a januari ongyilkossagi kisérlete?

— Visszatekintve mar abban sem vagyok biztos, hogy tényleg komolyan gondolta —
mondta dr. Keller. — Tisztaban volt vele, hogy Jill, amikor reggel felkel, meg fogja talal-
ni a bucsulevelét. Andy tigy iddzitett, hogy az anyja ratalaljon, még mieldtt késd lenne —
a férfi szlinetet tartott, aztdn hozzatette: — Arra gondoltunk, csak fel akarja hivni magara
a figyelmiinket.

Jeffrey varta, hatha a nd i1s mond valamit, de Jill Rosen lehunyt szemmel, a férjéhez
simulva, mozdulatlanul ilt.

— Andy néha annyira szerteleniil viselkedett. Elkapta a hév, és ilyenkor nem szamolt
a kovetkezményekkel.

Dr. Rosen nem mondott ellent.

— Nem tudom, talan nem kellene ilyeneket mondanom — csovalta a fejét Keller.

— De — suttogta dr. Rosen. — [gy igaz.

— Eszre kellett volna venniink — hajtogatta Keller. — Biztos volt valami jel.

A halaleset 6nmagaban is elég szornyl, de az 6ngyilkossag kiilondsképp borzasztd a
hatramaradottak szdmara. A tulélok vagy magukat szoktak hibaztatni, mert nem vették
észre a dolgot idejekoran, vagy gy érzik, a szerettiik arulta el mindnyajukat 6nz6 mo-
don azzal, hogy hatrahagyta Oket, és nekik kell eltakaritani a rumlit, amit az 6ngyilkos
hagyott maga utan. Jeffreynek az volt a gyanuja, hogy Andy sziileinek is e két lelkialla-
pot kozott ingadozva fog eltelni a hatralevo ¢Elete.

Jill Rosen kihtizta magat, és megtorolte az orrat. Kivett a dobozbdl még egy papir
zsebkendot, €s a szemét is megtordlgette.

— Kész csoda, hogy barmit is megtalaltak abban a garzonban — mondta. — Akkora
disznool volt nala.

Probalta 6sszeszedni magat, de a sajat megjegyzése ujra felélesztette a fajdalmat.

A ndn lassan megint Urré lett a banat, remegd ajkakkal igyekezett visszatartani a fel-
tord zokogast, aztan végiil feladta, €s a tenyerébe temette az arcat.

Keller masodszor is atkarolta és magahoz htizta a feleségét.
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— Annyira sajndlom — mondta, és a nd hajaba temette az arcat. — Itt kellett volna len-
nem — mondogatta —, itt kellett volna lennem.

Percekig igy maradtak, mintha Jeffrey ott sem lenne. A zsaru megkdszoriilte a torkat.

— Ha nem banjak, felmegyek a garzonba, és koriilnézek kicsit — mondta.

Csak Keller nézett fel. Bélintott, aztdn Gjra a feleségéhez hajolt, hogy tovabb vigasz-
talja. Rosen 0sszetorve bljt oda hozza. Teljesen elhagyta magat, 6sszeomlott, mint egy
rongybaba.

Jeffrey sarkon fordult, hogy kimenjen, és Gjra megiittte a szemét Andy fekvo aktja.
Volt valami ismerds a nében, de egyeldre mégsem tudta hova tenni.

Jeffrey érezte, hogy talan terhére van a hazasparnak, ugyhogy inkabb kisétalt a haz-
bol. Még besz€Ini akart Kellerrel, meg akarta tudni, mi az, amit a férfi nem akart szoba
hozni a felesége eldtt. Ellen Schafferrel is beszélnie kell még egyszer. Talan a biintény
helyszinétdl tavol jobban beindul majd a lany memoridja.

A renddrfdndk megtorpant a Mustang eldtt, €s ujra megcsodalta a formatervezett ka-
rosszeériat. Kétségteleniil kiilonds 1épés Andy Rosen halala utan kora reggel lemosni a
kocsit, de 6nmagéban nyilvanvaldéan nem biin. Taldn azért foglalta el magat ezzel Kel-
ler, hogy a fia emlékének addzzon. Persze nem kizart, hogy bizonyitékokat akart eltiin-
tetni, de Jeffrey hidba torte a fejét, semmi nem ugrott be neki, ami 6sszekapcsolhatta
volna a biintényt az autoval. A Tessa Linton elleni tamadast leszdmitva, Jeffrey még ab-
ban sem volt biztos, hogy tortént-e biintény.

Lehajolt, és végigsimitott az egyik abroncs futézasan. A hidhoz vezetd Ut aszfalto-
zott, a parkolosav pedig murvas. Még ha képesek lennének is azonositani a keréknyo-
mokat, Andy is elhajthatott ott akar szdzszor is még az eset eldtt. Jeffrey a jarérok jelen-
téseibdl tudta, hogy a hid kornyéke az egyik legnépszeriibb hely, ahol a parok lealltak
autéjukkal, hogy szerelmeskedjenek.

Jeffrey kipattintotta a telefonjat, hogy felhivja Franket, de aztan félbeszakitotta a
mozdulatot, mert meglatta Richard Cartert, aki egy nagy tal rakott tésztaval sétalt fel a
hézhoz.

Richard arca széles vigyorra htizodott, ahogy meglatta a zsarut, aztdn észrevette ma-
gat, és komolyabb kifejezést erdltetett a képére.

— Dr. Carter! — iidvozolte Jeftrey, igyekezve baratsagosan viselkedni.

Fontosabb dolga is volt, mintsem hogy most a latszat kedvéért kérdezdskodni kezd-
jen, csak hogy éreztesse Richarddal, tudja, milyen fontos ember is 6 a féiskolan.

— Csinaltam rakott tésztat Briannek ¢€s Jillnek. Itthon vannak?

A rend6rfondk a héazra pillantott, eszébe jutott a nyomott hangulat és a gyaszukban
letaglozott sziilok.

— Lehet, hogy nem ez a legalkalmasabb idépont.

— Csak segiteni akartam — iilt ki a csalédas Richard arcara.

— Eléggé zaklatottak — kozolte vele Jeffrey, és azon tiinddott, hogyan tehetne fel Ri-
chardnak par kérdést Brian Kellerrel kapcsolatban anélkiil, hogy tul atlatszé lenne, mit
akar val6jaban.

Az adjunktust ismerve probalta mas oldalr6l megkozeliteni a témat.

— Baratok voltak Andyvel? — kérdezte, mert Ggy saccolta, hogy legfeljebb nyolc-
kilenc év lehetett a korkiilonbség a fiu és Richard kozt.

— Uristen, dehogy — hapogott Richard. — Hallgato volt. Ettd] eltekintve pedig egy el-
kényeztetett kis pocs.

Jeffrey ennyit mar magatol is lesziirt Andyvel kapcsolatban, ezzel egyiitt meglepte
Richard megfogalmazasanak vehemenciaja.

— Briannel és Jill-lel viszont kifejezetten joban van, ugye? — kérdezte.
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— Igen, kivaldé emberek — felelte Richard. — A féiskolan mindenki kedveli egymast.
Az egész tanari kar olyan, mint egy nagy csalad.

— Aha — bologatott Jeffrey. — Brian odaad6 csaladapéanak ttinik.

— Az bizony — helyeselt Richard. — A vilag legjobb apdja. Barcsak nekem is ilyen sze-
rencsém lett volna apammal, mint Andynek — a hangjaban némi kivancsisag csengett.

Jeftfrey megérezte, hogy Richardnak leesett a tantusz: ez most kihallgatas. A felisme-
réssel egyiitt rogton hatalmi pozicidba is utalta magat, amit a szdja sarkaban jatszo
rosszindulatu mosoly jelzett. Varta, hogy a zsaru majd a szennyesre terelje a szot.

A rend6rfonok kapva kapott a lehetdségen.

— A hazassaguk jonak latszott?

— Maga szerint? — hlizta el a sz4jat Richard. Jeffrey erre nem mondott semmit, és ez
ugy tiint,

tetszik az adjunktusnak.

— Hat — kezdte Richard —, nem akarok pletykalkodni...

Jeffrey kapasbol ravagta volna, hogy ,,Lofaszt nem”, de lakatot tett a szdjara.

— Mert amit most elmondok, puszta szobeszéd, nem tobb. Sosem lattam bizonyitva,
hogy igaz a dolog, de annyit mondhatok, hogy tavaly a karacsonyi bulin Jill igencsak
furan viselkedett Briannel.

— Maga ugyanazon a tanszéken tanit, mint Keller?

— Mondom, nagyon kicsi a vilag itt a kampuszon — emlékeztette az adjunktus.

Jeffrey néman varta a folytatast, és Richardnak nem is kellett tobb.

— Azt pletykaltak, hogy kordbban adddott némi fesziiltség koztiik.

Ugy tiint, Richard arra var, hogy Jeffrey is mondjon valamit, igy a zsaru kdzbesziirta:

— Igen?

— De, mondom, ez csak szobeszéd — tartott sziinetet, mint egy profi showman. — A
fama szerint képbe kertilt egy hallgatd — torpant meg ujra, miel6tt végre kibokte: —, egy
hallgatolany.

— Viszonyuk volt? — taldlgatott Jeffrey, hiszen ehhez nem volt sziikség élénk képze-
l6erdre.

Errél Keller biztosan nem besz¢€lt volna a neje jelenlétében, kiilondsen akkor nem, ha
az asszony madr tud rola. Jeffrey tapasztalatbol tudta, hogy elég, ha Sara akér csak fino-
man céloz azokra a koriilményekre, amelyek kozt a hazassaguk véget ért, maris ugy
¢rezte magat, mintha beldgattdk volna a Grand Canyon fol¢.

— Tudja, hogy hivtak a lanyt?

— Fogalmam sincs, de ha hihetiink a pletykanak, miutan Jill r4j6tt a dologra, a lany
atjelentkezett egy masik foiskolara.

Jeffrey nem tudta, elhiggye-e mindezt Richardnak, és mar torkig volt a sok elhallga-
tott historiaval.

— Tudja, hogy nézett ki? Milyen szakos volt?

— M¢ég abban sem vagyok biztos, elhiggyem-e, hogy tényleg létezett. Mondom, az
egész csak pletyka — mondta Richard rosszallo arckifejezéssel. — Rosszul érzem magam,
amiért kikotyogtam a dolgot — nevetett egyszerre zavartan €s csufondarosan.

— Richard, ha van valami, amit nem mond el...

— Mindent elmondtam, amit tudok. Illetve, amit hallottam. Mint mondtam. ..

— Az egész csak szdbeszéd — fejezte be a mondatot helyette a rend6érfonok.

— Egyéb kérdése van? — cslicsoritett az adjunktus duzzogva.

Jeffrey tigy dontott, hogy nem erdlteti a dolgot tovabb.

— Sz¢&p magatol, hogy hozott nekik ennivalot.
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— Visszaemlékeztem, hogy amikor szegény édesanyam néhany éve elhunyt — vallotta
meg Richard legorbiild szdjjal —, akkor mennyien hoztak nekem ezt-azt, és azokban a
napokban nekem ez volt az egyetlen napsugar a legsotétebb ¢jszakaban.

Jeffreynek hirtelen bekattant valami. Csérompolve szolalt meg egy riaszto a fejében.

— Rendorfonok! Mi az? — kérdezte Richard.

— Napsugar — ismételte Jeffrey.

Most jott rd, mi volt olyan ismerds Andy Rosen kétes értekili alkotasan. A képen a
lanynak napkitorés volt a koldoke koré tetovalva.

A kollégiumi épiilet eldtt, amelyben Ellen Schaffer varta, mar ott parkolt egy jardrkocsi
¢s Frank Wallace civil Ford Taurusa, mire Jeffrey odaért. Pedig 6 senkit nem kért ra,
hogy idej6jj0n.

— A francba — morogta a rendérfondk, és beallt Frank kocsija mogeé.

Egybdl tudta, még mieldtt két zokogo lany egymast tdmogatva kilépett volna a kol-
légium ajtajan, hogy valami hatborzongatdan rosszul siilt el.

Jeffrey az épiilet felé iramodott, és kettesével szedte a bejarathoz vezetd lépcsdket. A
Keyes haz évekkel ezelott leégett, de az intézmény szinte élethli masolatként épittette
ujjé a régi, békebeli udvarhdzat, amely diszes utcafronti tarsalgdkkal és fénylizd, har-
mincszemélyes ebédldvel rendelkezett. Frank az egyik eliilsd szalonban varta.

— Fonok — kisérte beljebb Jeffreyt a helyiségbe a helyettese —, mar prébaltuk hivni.

Jeffrey a zsebébe nyult. A késziilék nem meriilt le, de akadtak olyan korzetek a va-
rosban, ahol kihagyott a térerd.

— Mi tortént? — kérdezte.

Frank elobb becsukta a szarnyas ajtot, és csak utana valaszolt:

— Szétlotte a fejét a csaj.

— Bassza meg — karomkodta el magat Jeffrey.

Eleve tudta, mégis muszaj volt rakérdeznie:

— Schafter?

Frank bolintott.

— Szandékosan?

— A tegnapi utan ki tudja? — dormdgte Frank halkan.

Jeffrey lezottyent a kanapé szélére, €s rettenet lopozott a szivébe. Nem volt példa
nélkiili ugyan, hogy két ongyilkossag ilyen gyors egymasutdnban kdvesse egymast, de
Tessa Linton leszurasa baljos arnyat vetett mindarra, ami a kampuszon tortént.

— Most besz¢éltem Brian Kellerrel, Andy Rosen apjaval — mondta Jeffrey.

— Fogadott fia?

— Nem, csak az anyja nevét vette fel — felelte, majd Frank zavarodott arcat latva hoz-
zatette: — Ne is kérdezze. Mindenesetre Keller a vér szerinti apja.

—Jol van — hagyta ra Frank még mindig elképedt arccal. Egy villanasra Jeffrey saj-
nalta, hogy nem Lena van itt Frank helyett. Nem mintha a helyettese rossz zsaru lett
volna, csak Lena intuitivabb volt, és sokkal jobban megértették egymast Jeffreyvel
munka kézben. A renddrfondk Franket inkabb tartotta megbizhaté kopdnak, mint agy-
trosztnek, amennyire meg tudta itélni, a férfi mindig is jobb volt abban, hogy lejarja a
labat, és minden szélat kdvetkezetesen lenyomozzon, mint a vératlan intellektualis ugra-
sokban, amelyek olykor elengedhetetlenek egy-egy eset kibogozasihoz.

Jeffrey a konyhaba vezetd lengdajtohoz sétalt, és meggydzddott rola, hogy senki sem
hallhatja dket.

— Richard Carter azt mondta...
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Az adjunktus neve hallatan Frank onkéntelentil felhorkant. Jeffrey nem tudta eldon-
teni, vajon azért tette, mert Richard meleg, vagy mert ilyen ellenszenves figura. A rend-
orfonok csak az utdbbi okot tartotta volna elfogadhaténak, de mar régen megszokta,
hogy a helyettesében kiirthatatlanul miikodnek bizonyos elditéletek.

— Carter ismeri a kampuszon szalling6z6 pletykakat.

— Na és mit mond? — enyhtilt meg Frank arckifejezése.

— Hogy Kellernek viszonya volt egy didklannyal.

— Aha — mondta Frank, bar mintha épp ellenkezdleg értette volna.

— Azt szeretném, hogy menjen utdna kicsit Kellernek. Kutassa fel, mit lehet tudni ro-
la. Deritse ki, hogy igaz-e a pletyka.

— Azt hiszi, hogy a fiu r4jott az apja viszonydra, €s az apa hidegre tette, nehogy a fe-
leségnek is a fiilébe jusson a dolog?

— Nem — mondta Jeffrey. — Richard szerint a feleség mar tudta.

— Mér amennyire bizhatunk ebben a buzernyakban.

— Ezt fejezze be, Frank — szolt ra Jeffrey. — Ha Kellernek viszonya volt, az esetleg az
ongyilkossagra is magyarazat lehet. Lehet, hogy a srdc nem tudott megbocsatani az ap-
jénak, és azért ugrott le a hidr6l, hogy moresre tanitsa. A hdzaspar ma reggel is veszeke-
dett. A n6 azt mondta Kellernek, hogy sosem t6rddott a fidval, amikor még életben volt.

— Lehet, hogy csak szemétkedett vele. Tudja, néha milyenek a ndk.

Jeffrey errdl nem akart vitat nyitni.

— Nekem ugy jott le, hogy dr. Rosen két labbal all a f61don.

— Maga szerint lehet, hogy ¢ a tettes?

— Miért allt volna az érdekében?

Frank valasza sz6rdl szora megegyezett azzal, amit Jeffrey is gondolt errdl:

— Nem tudom — mondta a rendorfondk-helyettes. Jeffrey a kandallot bamulta, és
megint arra vagyott, bar tiizetesen atraghatna a dolgot Lenaval vagy akar Saraval.

— Ha felkavarom a szart a sziilok koriil, és kideriil, hogy mégiscsak a srac olte meg
magat, akkor tutira pert akasztanak a nyakamba.

— Ugy bizony.

— Jarjon utana, hogy Keller valoban Washington D. C-ben volt-e, amikor a fia meg-
halt — adta ki az utasitést Jeftrey. — Kérdez6skddjon a kampuszon, hogy megtudjuk, van-
e valami alapja a pletykéanak, de csak diszkréten.

— A repiildjaratokat konnyli ellendrizni — vette el6 a noteszét Frank. — Ami a viszonyt
illeti, korbeszaglaszhatok, de ezt Lena tutira ligyesebben csindlna.

— Lena nem zsaru, Frank.

— Atto] még segithetne. Ugyis a kampusznak dolgozik. Lehet, hogy ismer is néhany
hallgatot.

— Nem zsaru.

— Ertem, de...

— Semmi de — szakitotta félbe Jeffrey.

Lena tegnap a konyvtarban bebizonyitotta, hogy esze dgaban sincs segiteni. Jeffrey
rengeteg alkalmat hagyott neki, hogy kikérdezze Jill Rosent, am a lany ki sem nyitotta a
széjat, két szot sem szolt, hogy kicsit megvigasztalja a doktornét.

— Es mi a helyzet Schafferrel? O hogy jon a képbe?

— Volt egy festmény — mondta Jeffrey, €s részletesen elmesélte Andy alkotasat, ami a
Keller-Rosen nappaliban 16gott a falon.

— Es ezt az anyja kiakasztotta a nappaliban?
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— Az anyja biiszke volt rd — vélte Jeffrey, bar tudta, hogy az ¢ anyja lepofozta volna a
nyakarol a fejét, a képet pedig felgyujtotta volna a cigivel, ami allandoan ott fiistdlt a
kezében. — Mindkét sziilé ugy tudja, hogy Andynek nem volt partnere.

— Lehet, hogy titkolta el6liik.

— Az eléfordulhat — bologatott Jeffrey. — De ha Schaffer €s a srac kozt volt valami,
hogyhogy nem ismerte fel a lany tegnap?

— Hason fekiidt, a seggét meresztette felfelé — valaszolta Frank. — Ha Carter lett vol-
na, aki nem ismerte fel ebbdl a szogbdl, akkor persze gyanut fognék.

Jeffrey figyelmeztetd pillantést vetett a helyettesére.

—Jol van, na — szabadkozott Frank legyintgetve. —Végiil is zaklatott volt a csaj. A
holttest meg ott volt jo tizendt méterrel lejjebb. Tulajdonképpen mirdl ismerte volna fel?

— Igaz — latta be Jeftrey.

— Maga szerint lehet, hogy valami 6ngyilkossagi fogadalmat kotottek?

— Akkor egyszerre csinaltak volna, nem egy nap kiilonbséggel — jegyezte meg
Jeffrey. — A bucsulevélen talaltak ujjlenyomatot?

— Mindenki¢ rajta volt, még az anyja¢ is. Total Ossze volt fogdosva — valaszolta
Frank.

Jeffrey nem tudta eldonteni, ez vicc akart-e lenni.

— Ha fogadalom lett volna, akkor azt a bucsulevélbe is beleirja.

— Lehet, hogy Andy szakitott vele — vetette fel Frank. — Es a lany ugy szerezte vissza
0t, hogy lehajitotta a hidrol.

— Maga szerint elég erds volt ahhoz, hogy megtegye? — kérdezte Jeftrey, mire Frank
vallat vont. — Kotve hiszem — folytatta a rendorfondk. — A lanyokkal nem szokott ennyi-
re elszaladni a 16.

— Ha legaldbb a felesége lett volna, akkor bosszubdl elvalhatott volna téle! De igy
meég azt sem tehette meg. ..

— Vigyazzon a szdjara — vakkantotta Jeftrey, mert a véalasra vonatkozé megjegyzést
egybdl magara vette.

Mieldtt Frank mindkettejiiket zavarba hozhatta volna egy bocsanatkéréssel, gyorsan
tovabbvitte a gondolatot.

— A fiatal lanyok nem csindlnak ilyeneket. Vagy megszégyenitik a fiit, vagy hazug-
sagokat kezdenek terjeszteni a bardtainak, vagy teherbe esnek, vagy beszednek egy
rahedli tablettat. ..

— Vagy szétlovik a sajat fejiiket? — sztrta kozbe Frank.

—De ez az egész csak arra az esetre érvényes, ha Andy Rosent meggyilkoltak. Vi-
szont tovabbra sem kizart, hogy a sradc siman 6ngyilkos lett.

— Ezzel kapcsolatban kideriilt mar valami jabb?

— Brock ma reggel vett vért téle. Holnapra kapjuk meg az eredményt a laborbdl.
Egyeldre nincs ra bizonyiték, hogy barmi gyanus tortént volna. Az egyetlen konkrét ok,
ami miatt hitetlenkediink, az Tessa, de a franc tudja: végiil is nem zarhato ki, hogy flig-
getlen egymastol a két eset.

— Hat, ha az, akkor durvan kiilonds egybeesés.

— Kellert hagyom, hadd pacolodjon a levében ugy egy napig, aztan keményen neki-
ugrok, hogy kideritsem, mit tud még. Ma reggel, amikor négyszemkozt maradtunk, el
akart mondani valamit. Talan ha Sara este elvégzi a boncolast, akkor tobb mindenre ra is
tudok kérdezni.

— Ma este megjon Sara?

— Aha — mondta Jeffrey. — Délutan érte megyek.
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—Jol van?

— Nehéz iddszak ez — felelte Jeffrey, ezzel el is vagva a tovabbi kérdéseket. — Hol van
Schafter?

— Erre — kalauzolta beljebb Frank a szarnyas ajtot kitarva. — Akar el6bb beszélni a
szobatarsaval?

Jeffrey mar majdnem rdmondta, hogy nem, aztan meggondolta magat, amikor meg-
latta a helyiség végében, az ablaknal ildogéld, sirdogalo lanyt. Két masik lany tdmogat-
ta két oldalr6l. Mindharman tok egyforman néztek ki: szOkék voltak, és kék szemiiek.
Barmelyikiik kiadhatta volna magat Ellen Schaffer testvérének is.

— Holgyem — igyekezett Jeffrey vigasztalo hangot megiitni —, Tolliver rendorfo...

— Ez olyan borzaszt6! — szakitotta félbe a lany kitorésszertien felzokogva. — Ma reg-
gel még nem volt semmi baja! — sapitozott.

Jeftrey Frankre pillantott.

— Reggel latta utoljara?

A lany hevesen bdlogatott, igy bukdacsolt a feje, mint az Gsz6 a damilon.

— Hany orakor? — kérdezte Jeftrey.

— Nyolckor.

Akkor a Rosen-Keller hazasparnal volt, futott at Jeftreyn.

— Orara kellett mennem — mondta a lany. — Ellen azt mondta, alszik még egy kicsit.
Ugy ki volt borulva Andy miatt.

— Ismerte Andy Rosent? — kérdezte a rend0rfonok.

A kérdésre a lany Gjra zokogéasrohamban tort ki, egész testében razkodott.

— Nem! — nyivakolta. — Pont ez volt benne a tragikus! Ugyanarra a miivészetorara
jartak, és még csak nem is ismerte!

Jeffrey Osszenézett Frankkel. Nyomozas kozben gyakran keriiltek ilyen helyzetbe:
sokan kozelebb érezték magukat az aldozathoz, miutdn erdszakos koriilmények kozott
elhunyt, mint el6tte, amikor még ¢€letben volt. Andy esetében, ami feltételezhetéen on-
gyilkossag volt, a lanyok 6ridsi melodramat kerekitettek a torténetbdl.

— Szoval nyolckor latta Ellent? — kérdezte tovabb a lanyt Jeftrey. — Mas is latta még
ot?

Az egyik lany megszolalt:

— Mindannyian koran megyiink 6rara.

— Ellennek is oraja volt?

Egyszerre bolintottak mind a hdrman.

— Mindenkinek az egész koleszban.

— Milyen szakos? — kérdezte Jeffrey azon tiinddve, lehetett-e kapcsolat Keller és a
lany kozott.

— Sejtbioldgia — felelte az egyik lany. — Holnap kellett volna leadnia a laborvizsgala-
tait.

— Volt oraja dr. Kellernél? — érdeklddott Jeftrey.

A lanyok a fejiiket raztak.

— Andy apjanal? — kérdezett vissza az egyik, de Jeffrey nem valaszolt neki.

— Fénymasolja le a lany orarendjét, és készitsen listat arr6l, milyen orakra jart a ko-
rabbi feélévekben — kérte Frankét, aztan a lanyokhoz fordult: — Ellen egyiitt jart valaki-
vel?

— 066 — kezdte Ellen szobatarsa, és ideges pillantast vetett a masik kettére.

Mieldtt Jeffrey folytatasra 6sztokélhette volna, azt mondta:
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— Ellen egy csomo kiilonboz0 sraccal talalkozgatott —a hangsuly azt érzékeltette,
mintha tobb ezer fitrdl lett volna szo6.

— Es senki nem volt mérges ra? — tudakolta Jeffrey.

— Nem, dehogy — felelte a szobatéarsa. — Mindenki szerette.

— Lattatok valami gyanus figurat 6lalkodni itt a kollégium kornyékén?

A fejliket raztak mindharman.

— Kihallgatték az 6sszes lakot? — fordul Frankhez Jeftrey.

— A legtobben nincsenek itt — mondta Frank. — De igyeksziink beszélni mindenkivel.
A 16vést senki sem hallotta.

A renddrfonok meglepetten vonta fel a szemoldokét, de a lanyok elétt nem tett meg-
jegyzeést.

— K06szonom, hogy a rendelkezésilinkre alltak — mondta a lanyoknak, és mindegyik-
nek adott egy névjegykartyat, hogy ha késdbb barmi hasznos az esziikbe jut, jelentkez-
zenek.

Jeffrey csak akkor tette fel a kérdést, amikor Frank mar atvezette arra a folyosoéra,
ahonnan Ellen Schaffer foldszinti szobdja nyilott:

— Mivel 16tte le magat?

— Egy Remington 870-essel.

— Wingmasterrel? — kérdezett vissza.

Nem értette, hogy keriil ilyen puska egy Ellen Schaffer-féle lany kezébe. Ez volt a
legelterjedtebb l6fegyver a fegyveres testiileteknél.

— Benne van az agyaggalamblovész-csapatban — tette hozzéa Frank.

Jeffreynek most mar halvanyan derengett, hogy a Grant Technoldgiai Intézetnek va-
l6ban van egy agyaggalamblévész-csapata, de még mindig nem tudta 6sszeegyeztetni az
el6z6 nap latott nagyszaju szokérdl alkotott benyomasaival, hogy a lany agyaggalamb-
16vész volt.

— Ebben a szobdban van — mutatott Frank egy csukott ajtora.

Jeffrey nem tudta, mire szamitson, amikor belépett Ellen Schaffer szobajaba, ¢s a
latvanytol leesett az alla. A lany a kanapén hevert, és a puska koré kulcsolta a labat. A
fegyver csove a fejére volt irdnyozva — pontosabban arra, ami a fejébol megmaradt.

A rend6rfondk szeme konnybe labadt, olyan erds szag csapta meg az orrat a helyi-
ségben.

— Minek van ilyen szaga?

Frank az irdasztal feletti csupasz villanykortére mutatott. A tejiiveg izzora egy fej-
bordarab tapadt, €s a felkapcsolt lampa hdjété]l mar fiistologve fott.

Jeffrey orrat és szajat eltakarva igyekezett kirekeszteni a bilizt. Az ablakhoz Iépett,
amely kabé hlisz centire volt nyitva. A szoba az ¢épiilet hata mogé nézett, a gyepen kerti
butorok alltak. Kicsit hatrébb mar az erdé kezdddott. Itt indult egy dsvény be a fak ko-
z¢, amelyet feltehetdleg a fé1 kampusz igénybe vett alkalmanként.

— Hol van Matt?

— Atfésiili az épiilet kornyékét — felelte Frank.

— Mondd meg neki, hogy keressen ujjlenyomatokat ennek az ablaknak a kiilsé olda-
lan.

Frank felnyitotta a mobiltelefonjat, és ra telefonalt Mattre, Jeftrey pedig kozben cen-
timéterrdl centiméterre atvizsgalta az ablakiiveget. Egy teljes percig bamulta a feliiletet,
de nem talalt semmit. Mar majdnem elfordult, amikor észrevette, hogy a fény megcsil-
lan egy olajfolton a kilincs kdzelében.

— Lattad ezt? — kérdezte a rendérfondk Franktol.
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A zsaru kozelebb Iépett, és térdre ereszkedett, hogy jobban tudja nézni a foltot.

— Olaj? — kérdezte, aztan a kanapé melletti iroasztal felé bokott. Vékony drotkefe,
komplett szerszdmkészlet, ¢s egy kis iiveg Elton fegyvertisztité olaj sorakozott az aszta-
lon. A 6ldon egy gombdccé gylirt rongy hevert, amelyet nyilvanvaldéan a fegyver cso-
vének tisztitasara hasznaltak.

— Megtisztogatta a Remingtont, miel6tt fejbe 10tte magat? — hitetlenkedett Jeftrey.

Neki ez lenne az utolso, ami eszébe jutna, mielétt ongyilkos lesz, gondolta.

— Talan biztos akart lenni benne, hogy jol szuperal a puska — vélte Frank.

— Gondolod? — allt meg Jeffrey a kanapénal.

Ellen Schaffer sziik farmert €s koldokpolot viselt. Mezitlab volt, a nagylabujja bele-
akadt a fegyver ravaszaba. A koldoke koril a napkitoréses tetovalas le volt frocskolve
vérrel. Két kézzel kapaszkodott a puskacsdbe, nyilvan azért, hogy a fejére irdnyozza.

Jeffrey kivett egy tollat a zsebébdl, és odébb tolta a lany jobb kezét. A lany tenyere,
ahol a puskacs6hoz ért, nem volt véres, ami azt jelenti, hogy a 16vés pillanatdban a
fegyver csovét markolta. Akarki is 16tt. A masik tenyerét megnézve Jeffrey szintén
ugyanerre az eredményre jutott.

A kanapé parnai kozé szorulva talalt egy hasznalt toltényhiivelyt, amely a ravasz
meghtizasakor 16kddott ki a tarbol. Jeffrey megtaszigélta a toll hegyével, azon tiinddve,
vajon mi nem stimmel. Biztos, ami biztos, a puskacsdre vésett kis szamot is megnézte.

— Huszas kaliberti toltényt tett a tizenkettes puskaba — mondta Franknek.

— De miért csinalta? — meredt ra Frank.

A renddrfonok fejesdvalva allt fel. A puskacsd keresztmetszete nagyobb volt, mint a
toltényé. Ennél talan nem is lehet veszélyesebb dolgot csindlni puskaval: nem megteleld
méretll toltényt rakni bele. A gyartdk éppen ezért vezették be a kiilonbdzé szinli, szab-
vanyositott toltényhiivelyeket, hogy ilyesmi még véletlentil se fordulhasson ¢ld.

— Miobta volt a lovészcsapatban? — kérdezte Jeffrey.

Frank el6vette a noteszét, és kikereste belole a valaszt.

— Csak az idei tanévtdl kezdve. A szobatarsa azt mondta, hogy a tizprdbacsapatba
akart bekeriilni.

— Szinvak volt? — kérdezte Jeffrey.

Masképpen nehéz élénksarga toltényhiivelyt tenni be a hiiszas kaliberli z61d helyett.

— Utdnanézek — irta fel magéanak Frank.

Jeffrey odahajolt, hogy megvizsgalja a puskacso legvégét.

— Agyaggalamb-16ovészethez hasznalt fojtas volt rajta — mondta elakadt 1élegzettel,
ahogy kozelebbrdl szemiigyre vette. A fojtés lesziikiti a csovet, s ezaltal sokkal valoszi-
niibb, hogy egy kisebb kalibert toltény is célba talal.

— Sehogy sem 4ll 6ssze a kép — dormdogte Jetfrey felegyenesedve.

— Nézze a falat — mondta Frank.

Jeffrey igy is tett: megkertilte a kanapé tamlaja feldl 6sszegyllt vértdcsat, hogy ko-
zelrdl megszemlélje a falat a test mogott. A 16vés erejétdl a koponya tilnyomorészt da-
rabokra szakadt, €s az apro csontszilankok nagy sebességgel csapodtak be.

Jeffrey a szemét erdltetve igyekezett értelmezni a fehér feliiletet stirtin pettyezd vér-
cseppeket €s szovettormeléket. Az 6lomsorétek tobb nagy lyukat {itdttek a falon, néhany
egészen atiitotte, és a szomszeéd szobaban kotott ki.

— A szomszéd szobaban van valami? — kérdezte Jeffrey, és elmormolt egy gyors hala-
imat, hogy nem volt ott senki, amikor meghuztak a ravaszt.

— Nem is erre gondoltam — mondta Frank. — L4tta, mi van a falon?

— Varjon — sz6lt vissza Jeffrey.
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Addig meresztette a szemét, amig hirtelen radobbent, hogy valami visszanéz ra.

Ellen Schaffer szemgolyoja beleragadt a gipszkartonba.

— Jézusom — szakadt ki Jeffreybdl, és elfordult. Visszament az ablakhoz; nyitva akar-
ta hagyni, hogy kimenjen a bliz. Olyan orrfacsard szag volt a szobaban, mint a georgiai
vasar utols6 napjan az arnyékszéken.

Jeffrey ujra a lanyra nézett, és probalta fliggetleniteni magat az iszonya szintértdl,
hogy hideg fejjel végiggondolja a dolgot. Korabban kellett volna beszélnie vele. Talan
ha reggel rogton idejon, Ellen Schaffer még mindig életben lenne. Azon tiin6dott, elke-
riilhette-e még valami a figyelmét. Az eltérd kaliberl toltény a puskaban gyanus volt, de
barki kovethet el hibat, féleg olyankor, ha azt gondolja, hogy nem neki kell majd felta-
karitani az eset utin. Am az is lehet, hogy az egész helyzet, igy, ahogy van, megrende-
zett. Vajon kinek van még céltabla festve a fejére?

— Mikor talaltdk meg? — kérdezte Jeffrey.

— Nagyjabol fél orgja — felelte Frank, és zsebkenddjével megtordlgette a homlokat. —
Nem nyultak semmihez. Rogton racsuktak az ajtot, €s értesitettek benniinket.

— Jézusom — ismételte Jeffrey, és O is eldvette a zsebkenddjét.

Visszafordult az ir6asztal felé.

— Itt van Matt — mondta Frank.

Jeffrey észrevette, hogy Matt sétal be az épiilet mogotti pazsitra, zsebre dugott kézzel
bamulja a talajt, és atfésiili a terepet, hadtha barmi olyasmit talal, ami nem odavalé. Egy
helyen megallt, €s letérdelt, hogy kozelebbrdl is megnézzen valamit.

— Mit talaltal? — kialtott oda neki Jeftrey, €s ebben a pillanatban csorogni kezdett
Frank mobilja.

Matt felemelte a hangjat, hogy hallatsszon, mit mond.

— Nyilnak néz ki.

— Minek? — kiabalt vissza Jeffrey tiirelmetleniil. Nincs ideje effélékkel vacakolni,
gondolta.

— Egy nyil — mondta Matt. — Mintha valaki a foldre rajzolta volna.

— Fonok — szolt kozbe Frank, a melléhez szoritva a telefont.

— Biztos benne? — kurjantott oda Jeffrey Mattnek.

— JOjj0n, nézze meg a sajat szemével — felelte Matt. — De tutira annak néz ki.

— FOnok — ismételte Frank.

— Mi van mar, Frank? — csattant fel Jeftrey.

— Az egyik Andy Rosen lakéasaban levett ujjlenyomatot azonositottak.

—Na és?

Frank megcsovalta, majd leszegte a fejét, aztan mégis megszolalt.

— Nem akarja tudni, ki¢?

6

Lena haton fekiidt, felfelé bamult a plafonra, €s probalt olyan nyugodtan Iélegezni, aho-
gyan Eileen, a jogatanar mondta neki. Lena minden jégapoziturat tovabb ki tud tartani,
mint barki més a csoportban, a foglalkozast zard lazitdskor viszont mindig kudarcot
vall. Lena egész egyszertien képtelen ,,elengedni magat”, ez teljes mértékben ellenkezik
a sajat személyes filozofiajaval, amellyel minden egyes pillanatban kontroll alatt akarja
tartani az életét, kiilonds tekintettel a testére.

Jill Rosen az els6 terapids foglalkozason javasolta Lenanak, hogy jarjon jogara, mert
az segitene a lazitasban, és jobban tudna aludni téle. Dr. Rosen sok tanacsot adott a
lanynak az alatt a kis 1d6 alatt, amit egytitt toltottek, de Lena csak ezt az egyet fogadta
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meg. Kicsi kora ota jart atlétikara, igyhogy az izmai nem szoktak meg a henyélést, ¢le-
tében sosem lazsalt ennyit, mint az elmult honapok soran, amelyeket 6nsajnalatban da-
gonyazva toltott. Most, hogy Gjra rendszeresen kinyujtdztatta és megfeszitette minden
porcikdjat, és észrevette, hogy bicepsze €s a vadlija Ujra kemény lett, Lenat elontotte a
remény, hatha Gjra visszakaphatja régi dnmagat. Aztan eljott az az idészak, hogy lelo-
hadt a lelkesedése: ugyanugy €rezte magat, mint amikor el6szor vett fel algebrat az is-
kolaban. Meg aztan, amikor masodszor a nyari iskolaban, ami a potvizsgara készitette
fel.

Lehunyta a szemét, a nyakszirtjére koncentralt, probalt kilazitani minden fesziiltse-
get, de az erdfeszitéstdl egész a fliléig felhuzta a vallat. Olyan feszes volt a teste, mint
egy gumiszalag, de nem értette, miért erdskddik Eileen, hogy ez a foglalkozas legfonto-
sabb része. Minden 6rdm, amit a nyajtas okozott Lendnak, egyszeriben elparolgott,
amint lehalkitottak a zenét, és megkaptak az instrukciot, hogy fekiidjenek a hatukra és
I¢legezzenek mélyeket. Ahelyett, hogy maga elé tudta volna képzelni a kanyargd pata-
kot vagy az 6cean hompdlygd hullamait, Lena csak egy orat latott maga eldtt, amelyen
egyesével, ketyegve multak a masodpercek, €s egybdl eszébe jutott az ezer dolog, amit
rogtdon azutdn meg kell csindlnia, amint kijott a tornaterembdl. Rdadasul ma még sza-
badnapja is van.

— Lélegezz — emlékeztette Oket Eileen idegesitden elégedett, monoton hangon.

Huszonot koriili fiatal nd volt, olyan deriis, napfényes kedéllyel, hogy Lena legszive-
sebben jol orrba vagta volna.

— Lazitsd el a hatad — kérte Eileen, és Lenanak kidiilledt a szeme, ahogy a nd a
gyomraba nyomta a tenyerét.

Lena csak még fesziiltebb lett az érintéstdl, de ugy tlint, az oktatd ezt nem veszi €sz-
re.

— Most jobb — mondta Lenanak, és mosoly teriilt szét keskeny arcén.

Lena megvarta, hogy Eileen tovabbsétaljon, és csak utana hunyta le a szemét Gjra.
Kinyitotta a szajat, mélyen beszivta a levegot, €s mar épp kezdte tigy érezni, hogy talan
lassan sikertil ellazulnia, amikor Eileen tapsolt egyet.

—Jol van, elég lesz — mondta az oktatd, mire Lena olyan hirtelen ugrott fel, hogy
megszédiilt.

A tobbi résztvevd egymasra mosolygott, vagy megolelte a bobeszédl jogatanart, ez-
zel szemben Lena felmarkolta a toriilk6z6jét, €s rogton behuzott az 61tozdbe.

Bedllitotta a szamkombinaciot az dltdzészekrényen levd lakaton. Oriilt, hogy maga
lehet a helyiségben. A tiikorbe pillantott, és az arca lattan 6nkéntelentil elszornyedt. Mi-
Ota megtamadtak, leszokott rola, hogy megnézze magat a tiikorben, ma valami miatt
meégis vonzotta tekintetét a tiikorképe. Sotét karikak voltak a szeme alatt, €s a szokasos-
nal jobban kiugrott az arccsontja. Tulsdgosan lefogyott, mert legtobbszor, ha csak az
evésre gondolt, maris hanyinger korny¢kezte.

Kivette a csatot a hajabol, hossza barna haja az arca koré és a nyakéaba hullott. Mos-
tanaban kényelmesebben érezte magat leengedett haja fedezékében. Biztonsagérzetet
kolesonzott neki a tudat, hogy senki sem veheti alaposan szemiigyre, mivel takarasban
van.

Valaki bejott, igyhogy Lena visszament az 6ltozdszekrényéhez. Hiilyén érezte ma-
gat, hogy rajtakaptak, amint a tiikor elott alldogéal. Sovany fické allt meg mellette, és ki-
vette a hatizsakjat a Lenaéval szomszédos szekrénybdl. Olyan kozel allt a lanyhoz, hogy
Lenanak felallt a sz6r a hatan. Megfordult, és felmarkolta a cipdjét, gondolta, kint is fel
tudja venni.

— Hello — mondta a fiu.
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Lena vart. A srac elallta a kijaratot.

— Ez az dlelkezés... — mondta fejcsovalva, mintha rendszeresen viccelddni szoktak
volna ezen.

Lena végigmérte, tisztaban volt vele, hogy életében nem beszélt még ezzel a sraccal.
Fiu 1étére nem volt valami magas, alig nagyobb, mint Lena. Inas, cingar alkata ellenére
kititkoztek jol kidolgozott izmai hosszt ujju fekete polojan. Katondsan rovidre nyirtak a
hajat, és olyan ¢lénk neonzold volt a zoknija, hogy szinte fajt ranézni.

— Ethan Green — nyujtott kezet. — Par hete kezdtem jarni.

Lena leiilt a padra, hogy felvegye a cipdjét.

— Te vagy Lena, igaz?

— Az ujsagban olvastad? — kérdezte a lany, és kozben probalta kibogozni a teniszcipd
flizojét.

Az a kurva cikk, amit Sibylrdl kozoltek, alaposan megkeseriti az ¢letét, gondolta ma-
gaban.

— Nem — felelte a srac vontatottan elhuzva a sz6 végét. — Vagyis persze, tudom, ki
vagy, aztan meghallottam, hogy Eileen Lenanak szolit, és akkor 6sszedllt a kép — villan-
tott a lany felé egy ideges mosolyt. — Es felismertelek a kép alapjan.

— Zseni vagy — Lena hagyta a francba a fiiz6t, mert nem sikeriilt kicsomoznia.

Felallt, és beleerdltette a labat a cipdbe.

A fin 1s felallt, és felkapta a hatizsakjat. Csak harom-négy srac jart jogara, és kivétel
nélkiil mindegyik az 61lt6zében hencegett foglalkozéas utan, hogy a joga mennyit segit
nekik abban, hogy kapcsolatba keriiljenek az érzéseikkel, é¢s megismerjék valodi énjii-
ket. Ez a triikk szinte mindig miikodott, s Lena gyanitotta, hogy a j6gézo fitk tobb csajt
fektettek meg, mint barki mas a kampuszon.

— Mennem kell — mondta.

— Varj egy percet — mondta a srac félmosollyal a szaja sarkdban.

Joképti volt, biztos doglenek érte a lanyok.

— M1 az? — nézett rd Lena varakozasteljesen. Verejtékcsepp szaladt le a fi arcan az
egyik oldalt, alatta, pont a filile alatt V alaku seb huzodott. Annak idején, miel6tt beforrt
volna, belemehetett valami kosz, mert sotét folt iilt a forradasban, amely kidudorodott a
srac allkapcsan.

A fit idegesen Lenara mosolygott.

— Van kedved inni egy kavét? — kérdezte.

— Nem, nincs — valaszolta Lena, és remélte, ezzel ennyiben marad a dolog.

Nyilt az ajt6, és egy csapat lany 6mlott be, hangosan csapkodtak 61t6zdszekrényeik
ajtajat.

— Nem szoktal kdvézni? — kérdezte a fiti.

— Nem birom a fiatal sracokat — felelte, aztan fogta a taskdjat, és elhuzott, mielott a
srac barmit is mondhatott volna.

Lena bossztisan Iépett ki a tornaterembdl. Diihitette, hogy nem volt résen, és ezt biz-
tos a srac is észrevette. Miért hagyta sarokba szoritani magat!? — 6tlott fel benne inge-
rillten. Még azzal egyiitt is, hogy a relaxdcionak nevezett kiizdelmet meg kellett vivnia a
végén, Lena mindig nyugodtabbnak érezte magat a jogafoglalkozéds utan, mint elbtte.
Most viszont szertefoszlott a nyugalma. Ujra fesziiltség toltStte el, harapds kedvében
volt. Lehet, hogy hazaviszi a tornazsakjat, atoltozik, elmegy futni, és addig abba sem
hagyja, amig teljesen ki nem farasztja magat, hogy amikor lefekszik, el tudjon aludni.

— Lena!

A lany hatrafordult, azt hitte, megint a srac lesz az. Jeffrey volt.
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— Mi az? — kérdezte, és rogton beindult a védekezdreflexe.

A rendorfonok kozel 1épett hozza, terpeszben allt és fesziilt a valla, ugyhogy Lena
rogton tudta: ez nem udvariassagi latogatas.

— Be kell jonnie velem az Orsre.

A lany felnevetett, pedig tudta, hogy Jeffrey nem viccel.

— Csak egy percre, gyorsan végziink — dugta zsebre a kezét a férfi. — A tegnap tortén-
tekkel kapcsolatban kell feltennem néhany kérdést.

— Meghalt? — kérdezte Lena. — Tessa Linton meghalt?

— Nem — Jeffrey hatranézett, ¢s Lena észrevette a jo6 husz méterrel odébb acsorgd
Ethant.

A rend6rfonok kozelebb Iépett a lanyhoz.

— Megtalaltuk az ujjlenyomatait Andy Rosen garzonjaban, Lena — mondta halkan.

— A garzonjaban? — a lany nem tudta leplezni a dobbenetét.

— Miért nem emlitette, hogy ismerte?

— Mert nem ismertem — csattant fel Lena.

Megindult, hogy otthagyja Jeffreyt, de a férfi karon fogta. Nem szoritotta erdsen, de
Lena tisztaban volt vele, mire képes a rend6rfondk; tudta, hogy erés marka van.

— Maga is tudja, hogy elkiildhetjiik DNS-tesztre a bugyijat — kdzolte a zsaru.

Lena mar nem is emlékezett, mikor képedt el ennyire utoljara.

— Milyen bugyit? —kérdezte annyira megrokonydodve, hogy nem is szolt be
Jeffreynek, amiért megragadta a kezét.

— Amit Andy szobéjaban felejtett.

— Mir6l beszél?

Jeffrey lazitott a fogason, Lena mégis ugy érezte, mintha egyre durvabban szoron-
gatna.

— Menjlink — mondta a férfi.

Lena erre ugyanazt mondta, mint amit barmilyen tokeliitott valaszolt volna, ha igy
néz rd egy rendor.

— Dehogy megyek.

— Pér perc az egész — Jeffrey baratsdgosan mondta, de Lena elég hosszu ideig volt a
munkatarsa ahhoz, hogy ki tudja olvasni a férfi viselkedésébdl valodi szandékait.

— Le vagyok tartoztatva? — kérdezte.

Jeffrey megbantottnak tiint.

— Természetesen nem.

— Akkor hagyjon elmenni — probalt Lena nyugodt hangon beszélni.

— Csak beszélni akarok magaval.

— Kérjen id6pontot a titkaromnal — probalta kihuzni a kezét a lany Jeffrey markabol,
de a férfi most Gjra erésebben fogta.

A lany panikba esett.

— Hagyjon — sziszegte, €s igyekezett kirdntani a kezét.

— Lena... — sz0lt r4 a zsaru, mintha a lany csak talreagéalna a dolgot.

— Eresszen el! — sikoltotta Lena, €s olyan erdvel rantotta el magat, hogy hanyatt va-
godott a jardan. A farkcsontjat durvan bevagta a betonon, nyilallva szaguldott végig a
fajdalom a gerincében.

Jeffrey hirtelen eldrelendiilt, a lany el6szor azt hitte, hogy ra fog esni, de a férfi az
utolso pillanatban lefékezett, és két nagy 1épéssel megkeriilte Lenat.

—Mia...? —esett le a lany alla.
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Az elobb Ethan 1okte meg hatulrol Jeftreyt. A rend6rfonok gyorsan Gsszekapta ma-
gat, s maris belemaszott Ethan képébe.

— Meégis mi a faszt képzelsz magadrol?! — tivoltott ra.

Ethan most nem az az idétlen srac volt, akivel Lena az 61toz6szekrénynél beszélge-
tett, hanem harapos, kigyurt allat.

— Kapd be — mordult ra Jeffreyre mély hangon.

A zsaru a srac arcdba tolta a jelvényét.

— Mit mondtal, fiacskam?

Ethan ra sem pillantott a jelvényre, tovabbra is Jeffreyvel nézett farkasszemet. Nya-
kan kidudorodtak az izmok, és a szeme sarkanal lathatdan liiktetett egy ér.

— Azt mondtam, kapd be, kibaszott zsernyak.

— Hogy hivnak? — hazta el a bilincsét Jeftrey.

— Tanunak — felelte Ethan erdteljes, kimért hangon.

Nyilvanvaléan ismerte annyira torvény adta jogait, hogy tudja, mit all hatalmaban
megtenni.

— Szemtantinak — ismételte.

— Na és mit 1attal? — nevetett fel Jeffrey.

— Hogy lecsapta ezt a n6t — Ethan a karjanal fogva felsegitette Lenat, kozben hatat
forditott Jeffreynek.

A zsarura rd sem hederitve nyugodtan segitett leporolni a lany nadragjat.

— Na gyeriink — mondta Lenanak.

Lenat tigy meglepte a fia hatarozottsaga, hogy meg is indult utana.

— Lena — sz0lt a lany utan Jeffrey, mintha egyediil 6 lenne az, aki ésszerlien viselke-
dik ebben a helyzetben. — Ne nehezitse meg a sajat helyzetét!

Ethan visszafordult, ¢és felemelt 6kollel jelezte, hogy kész harcolni. Lena azt gondol-
ta, hogy a fit nemcsak ostoba, de meg is van Oriilve. Jeffrey legalabb huszonét kildval
nehezebb volt nala, és tudta is, hogyan ¢€ljen ezzel az eldnnyel. Arrol nem beszélve,
hogy fegyvere is van.

— Gyere mar — rangatta el onnan Lena Ethant a karjanal fogva, mintha valami poraz-
ba kapaszkodna bele.

Mikor aztdn vissza mert sanditani a valla folott, Jeffrey még mindig ugyanott allt,
ahol elvaltak, és az arckifejezése azt sugta, hogy ez a meccs még kozel sincs lejatszva.

Ethan két porcelanbogrét tett az asztalra: Lenaéban kavé, a sajatjaban tea.

— Cukor? — kérdezte, ¢€s elovett néhany csomagot a nadragzsebébdl.

Most Ujra a kedves, idétlen srac volt. Annyira drasztikusnak tlint az atvaltozas, hogy
Lena mar nem is volt biztos benne, kit latott az elobb. Azt sem tudta, megbizhat-e egy-

— Nem kérek — vélaszolta, és azt kivanta, barcsak inkabb whiskyvel kindlta volna a
fia. Filiggetleniil attol, hogy Jill Rosen mit gondolt, Lena betartott bizonyos maga krealta
jatékszabalyokat. Az egyik az volt, hogy este nyolc eldtt sosem ivott.

Ethan leiilt Lendval szemben, még mieldtt a ldnynak eszébe juthatott volna, hogy el-
kiildje. Lena abban a pillanatban haza akart menni, amint kiheverte a sokkot, amit a
Jeffrey és kozte torténtek okoztak. Szive még mindig dorombolt, és remegd kézzel szo-
rongatta a bogrét. Soha ¢€letében nem taldlkozott Andy Rosennel. Miért lennének ott az
yjjlenyomatai a fii garzonjaban? De az ujjlenyomatokat félretéve: ugyan honnan vette
Jeffrey, hogy a fiinal Lena bugyijat talalta meg?
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— Zsaruk — Ethan olyan hangsullyal ejtette ki a sz4jan a sz6t, mint valami szitkot.
Ahogy barki mas azt mondana: ,,pedofilok™.

Ivott egy korty teat, és a fejét csovalta.

— Nem kellett volna kdzbelépned — mondta neki a lany. — Es nem lett volna szabad
igy felhuznod Jeffreyt. Barhol talalkoztok legkdzelebb, tudni fogja, hogy ki vagy.

— Nem izgat — vont vallat Ethan.

— Pedig nem artana, ha izgatna — figyelmeztette a lany, €és arra gondolt, hogy ez a fiu
is ugy beszél, mint az Gsszes tobbi flegma kertvarosi punkgyerek, akinek a sziilei azzal
vannak elfoglalva, hogy 0sszedllitsak a golfbeosztasukat, ezért nem marad idejiik tekin-
télytiszteletre szoktatni a kolykeiket.

Ha a rend6rdrson lettek volna a kihallgatohelyiségben, mar rég lepofozta volna a ké-
pérdl ezt az Onelégiilt arckifejezést.

— Hallgatnod kellett volna Jeffreyre — erdskodott. A srdc szemében harag villant, de
nem csattant fel.

— Ahogy te?

— Tudod, hogy értem — mondta Lena, és belekortyolt a kavéjaba.

Olyan forré volt, hogy leégette vele a nyelvét, de azért lenyelte.

— Nem fogom tétlentil nézni, hogy igy taszigdlhatnak téged.

— Miért, mi vagy, a batyam?

— Zsarutemp6 — dohogott Ethan, és a teafilter zsinegével jatszadozott. — Azt hiszik,
kedviikre taszigalhatnak, csak mert jelvényiik van.

Lena 0nkénteleniil zokon vette a megjegyzést, és mieldtt dtgondolhatta volna, maris
raripakodott a filra.

— Nem konnyti zsarunak lenni, féleg azért nem, mert mindenki olyan kdcsog paraszt
moddon all hozza az egyenruhahoz, mint te.

— Jol van, na — a srac zavarodottan nézett, €¢s védekezd gesztust tett. — Tudom, hogy
te is nekik dolgoztal, de azt el kell ismerned, hogy 6 kezdett el téged taszigalni.

— Nem is — ellenkezett Lena, remélve, hogy a hangstlybol Ethan megérti: 6t aztan
senki sem taszigalhatja. — Csak amikor odajottél. — Szilinetet tartott, hogy nyomatékot
adjon a szavainak. — Apropd, te meg arra utazol, hogy zsarukat bantalmazz?

— Csak amire 6 utazott — vagott vissza Ethan, és Gjra harag villant a tekintetében.

Aztan lenézett a bogréjére, hogy visszanyerje kiss¢ a nyugalmat. Amikor ajra felné-
zett, mosolygott, mintha ezzel mindent elsimitana.

— Amikor egy zsaru igy bekattan, mindig szemtanura van sziikség.

— Ilyen tapasztalt vagy az effélében? — kérdezte a lany. — Hany éves vagy, tizenkettd?

— Huszonharom vagyok — valaszolta Ethan, fel sem véve a kérdés €lét. — Ismerem a
zsarukat, mert ismerem Oket.

— Aha, persze.

Latva, hogy a srac erre csak vallat von, Lena igy folytatta:

— Hadd tippeljek, bekaszniztak a javitoba, mert postaladakat tortél fel? Nem is, varj
csak, biztos fiivet talalt az iskolataskadban az angoltanar.

Ethan megint elmosolyodott, de latszott rajta, hogy nem tartja nevetségesnek a dol-
got. Latszott, hogy a metsz6fogabdl le van torve egy aprd darab.

— Belekeveredtem valamibe, de azota mar megvaltoztam, és kész — mondta a srac. —
Oké?

— Gyorsan felmegy benned a pumpa — mondta Lena, de ez nem kritika volt, csak
megfigyelés.
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A lanynak mindenki folyton azt mondogatta, milyen hamar felhizza magat, de
Ethanhez képest 6 kész Teréz anya volt.

— Azota mar megvaltoztam — ismételte a srac.

A lany véllat vont, mintha a legkevésbé sem érdekelné, miféle ember Ethan. Ebben a
pillanatban csak az foglalkoztatta, hogy Jeffrey mi a francért hitte, hogy neki kéze volt
Andy Rosenhez. Vajon Jill Rosen mondott neki valamit? Hogy derithetné ki?

— Szoval j6l ismerted Andyt? — érdeklddott a srac, mintha oriilne, hogy az el6z6 kér-
dést egyértelmiien tisztaztak is.

Lena a név hallatan maris ujra résen volt.

— Miért?

— Hallottam, amit a zsaru mondott a bugyidrol.

— Egyrészt nem is azt mondta, hogy ,,bugyi”...

— Masrészt?

— Masrészt kurvara semmi k6zod hozza.

A srac jra elmosolyodott. Vagy vonzonak talalta ilyenkor Lenat, vagy valami fura
Tourette-szindromaja volt.

Lena rdmeredt, és nem szolt semmit. Ethan a bogréjében fityegd teafilterrel jatszott.
Nem volt nagydarab gyerek, de ezt ellensulyozta azzal, hogy minden egyes izma alapo-
san ki volt dolgozva. Nem olyan dagadt muszkliji izompacsirtdnak nézett ki, mint
Chuck, de latszott rajta, milyen deltds. A nyaka izmos volt, de nem tul vastag. Még az
arca is izmos, allkapcsa massziv, az arccsontjai granittombként szogellnek ki. Lenyligo-
z0 volt, ahogy elvesztette a tiirelmét, aztan Gjra visszanyerte az onuralmat, és ha nem
ezek kozott a koriilmények kozott talalkozik vele, Lena kisértést érzett

volna, hogy probara tegye, mivel tudja kihozni a sodrabdl a fitt.

— Olyan vagy, mint egy siindiszn6 — jegyezte meg Ethan. — Mondtak mar?

Lena nem valaszolt. Ami azt illeti, Sibyl szdmtalanszor mondta neki ugyanezt. Most
1s, mint mindig, ha eszébe jutott az ikertestvére, konnybe labadt a szeme, ugyhogy le-
szegte a fejét, megkeverte a kavéjat, ¢s nézegette, ahogy a folyadék a bogre oldalahoz
simul.

Csak akkor nézett fel, amikor ugy vélte, hogy mar kelloképp urra lett az érzésein.
Ethan az egyik trendi, ) kavézoba vitte a kampusz szélén. A kis hely még ilyenkor is
zsufolasig megtelt. A lany hatrasanditott a valla f616tt, mert azt hitte, Jeffrey is utanuk
jon, hogy 6t figyelje. Erezte, milyen diihos ra a rend6rfonok még mindig, de ennél is
jobban fajt neki az a pillantés, amit a férfi vetett ra: latszott a szemén, hogy Lena atlépte
a hatart. Az egy dolog, hogy mar nem zsaru, de az megint mas, hogy akadalyozza a
nyomozast — sét, talan szerepet is jatszik az tligyben, és hazudik ezzel kapcsolatban —
ezzel végképp elkapalnd magat Jeffreynél. Az évek soran Lena tobbszor diihitette fel
Jeffreyt, mint ahdnyszor ennek idéaranyosan meg kellett volna esnie, de a mai incidens
mas volt. Most kétséget kizardan tudta, hogy elvesztette az egyetlen dolgot, amiért szar-
r4 dolgozta magat: a rendérfonok tiszteletét.

Ahogy ezt végiggondolta, leizzadt. Hideg veriték lepte el a testét. Tényleg elképzel-
hetd, hogy Jeffrey gyanusitottként gondol ra? Lena korabban sokszor latta 6t munka
kozben, de még soha nem kertilt a masik oldalara. Tudta, hogy amikor valakit kihallgat-
nak, milyen kdnnyen bekeriilhet egy cellaba azért, amit mondott, ha csak par éjszakara
1s, amig a renddrfondk kitalal valamit. Marpedig Lena képtelen lett volna akar egy ma-
sodpercet is rdcs mogott lilni. A bortonben veszélyes dolog zsarunak lenni, de még
exzsarunak is. Mit gondol Jeffrey? Milyen bizonyitéka van? Totdl kizart, hogy Andy
Rosen garzonjaban megtalaltdk volna az ujjlenyomatait. Még csak azt sem tudja, hol la-
kott a srac.
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— Ez az egész Osszefligg azzal a lannyal, akit leszrtak? — szakitotta félbe a gondo-
latmenetet Ethan.

— Mit keresiink itt? — nézett ra Lena tiirelmetlentil.

A fiat meglepte a kérdés.

— Csak beszélni akartam veled.

— Miért? — kérdezte a lany. — Mert olvastad azt az Gjsagcikket? Izgat6 vagyok, mert
megerdszakoltak?

Ethan idegesen pillantott korbe, talan mert a ldny meg is emelte a hangjat. Lendnak
esz€ébe jutott, hogy egy hangyanyit halkabbra fogja magat, de minden jelenlevd tudhat-
ta, hogy 0t megtdmadtak annak idején. Egy kolat sem vehetett a moziban anélkiil, hogy
a pult mogott allé seggfej meg ne bamulnd a forraddsokat a kezén. Senki nem hozta
ugyan szoba a dolgot eldtte, de a hata mogott enyhén szdlva oriiltek, ha kitargyalhattak.

— Mire vagy kivéancsi? — kérdezte, tovabbra is igyekezve semleges tarsalgas latszatat
kelteni. — Valami iskolai feladathoz kell?

A srac probalta konnyedén eliitni a dolgot.

— Szocioldgidn talan nem jonne rosszul, de én vegyész szakra jarok. Leginkabb az
anyagtudomany érdekel: polimerek, fémek, 6tvozetek, tribo-miianyag.

— A padlohoz szogezett — mutatta meg Lena a kezét Ethannek mindkét oldalrél, hogy
lassa: a szOgek teljesen atiitotték a kézfejét.

Ha nem lett volna rajta cipd, a labfejét is megmutatta volna.

— Bedrogoztatott és megerdszakolt, és két allo napig fogva tartott. Mire vagy még ki-
vancsi?

A fit a fejét ingatta, mintha félreértés tortént volna.

— Csak el akartalak hivni kdvézni.

— Hat, ezt most mar kipipalhatod — horpintette ki Lena a maradék kéavét.

Olyan forré volt, hogy végigégette a nyeldcsovét. Hangos csattandssal vagta le a
pultra a bogrét, és feltapaszkodott.

— Majd 6sszefutunk.

— Nem — a srac villamgyorsan kinyult, és elkapta a lany bal csukléjat.

Szinte elviselhetetleniil erdsen szoritotta, Lena egész karjadba éles nyilallas hasitott
bele. Lena allva maradt, és semleges arckifejezést erdltetett magara, pedig émelyitd fj-
dalmat érzett.

— Kérlek — mondta a fia, még mindig a csuklojara font marokkal —, maradj még egy
percet! Ugyan!

— Miért? — kérdezte Lena, igyekezve normal hangon megszdlalni.

Ha a srac még erésebben megszoritja a csuklojat, minden bizonnyal csontja torik.

— Nem akarom, hogy azt hidd, emiatt kerestelek. Nem vagyok perverz.

— Akkor mi vagy? — kérdezte a lany, és lepillantott Ethan markara.

A fiu kivart még egy litemet, aztan elengedte Lena csuklojat. Lena onkéntelentil
megkonnyebbiilt sohajt hallatott, ahogy kiszabadult a keze. Hagyta, hadd l6gjon ernyed-
ten az oldala mellett, de azért megmozgatta, hogy lassa, épek-e még a csontok és az
inak. Az egész kézfeje liiktetett, mert Gjra vér todult bele, de Lena nem adta meg az
elégtételt a sracnak, hogy elbtte vizsgalgassa a csuklojat.

— Miféle alak vagy? — ismételte meg a kérdést Lena.

— Az a fajta, aki szeret csinos lanyokkal beszélgetni — Ethan mosolya tavolrol sem
volt megnyugtato.
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Lena ¢lesen felnevetett, és koriilnézett a kavézoban, amely az elmult par percben
kezdett kiiiriilni. A pult mogott allo férfi eddig figyelte dket, de amint Lena tekintete ra-
tévedt, a presszogép felé fordult, mintha végig azt tisztogatta volna.

— Gyere — mondta Ethan. — Ulj vissza.

Lena rameredt.

— Sajnalom, hogy fajdalmat okoztam.

— Ezt meg honnan veszed? — kérdezte a lany, pedig a csukldja még mindig liiktetett.

Kicsit behajlitotta a kézfejét, hogy lassa, jol van-e, de nagyon fajt, igyhogy nem
erOltette. Mar a pultos is Oket figyelte, de amikor Lena odapillantott, elkapta a tekintetét.
Ezért megfizet ennek a sracnak, gondolta Lena. Bantotta 6t. Kizart, hogy elvigye szara-
zon.

— Nem akarom, hogy diihos 1égy ram — mondta a fiu.

— Alig ismerlek — valaszolta Lena. — Es, ha nem vetted volna észre, megvannak a
magam bajai, igyhogy koszondm a kavét, de...

— Ismertem Andyt.

A lanynak Ujra Jeffrey kattant be, amint azt mondja, hogy Lena mar biztos jart Andy
garzonjaban. Ethan arcat flirkészve probalta megallapitani, vajon hazudik-e a fi, de
nem tudta eldonteni. Lena ujra Jeffrey kordbbi fenyegetésének hatasa ald keriilt.

— Mit tudsz Andyr61? — kérdezte a fit.

— Ulj le — ez inkabb parancsnak hangzott, mint kérésnek.

— Igy is j61 hallak.

— Nem fogok beszélgetni veled, ha nem iilsz vissza — mondta a fi; hatraddlt és vart.

Lena a sz¢k mellett allva vette szdmba a lehetdségeit. Ethan foiskolas. Valosziniileg
sokkal tobb pletykat hall, mint Lena. Ha informacidkat tudna szerezni Jeffreynek Andy-
vel kapcsolatban, akkor talan a rendérfonok is Gjra atgondolna ezeket az oriilt vadakat.
Lena onkénteleniil elmosolyodott a gondolatra, hogy olyan nyomot szolgaltathatna
Jeffreynek, amelynek révén megoldodik az eset. A renddrfondk korabban vilagossa tet-
te, hogy Lena mar nem zsaru. Olyat fog villantani, hogy Jeffrey r6gton megbanja, hogy
elengedte a kotelekbol.

— Miért mosolyogsz? — kérdezte Ethan.

— Nem neked sz6l — mondta Lena, és megforditotta a széket.

Letilt, és két kézfejét lelogatta a sz€k hatardl, pedig a nyomastdl még perzseldbb f4j-
dalom ontotte el a csukldjat. Volt valami izgato abban, hogy réa volt bizva, er6sodik vagy
enyhiil-e a fajdalom. Ettdl a valtozatossag kedvéért valahogy erdsnek érezte magat.

— Mondd el, amit Andyrdl tudsz — Lena a fajdalommal nem térédve rdzogatta a ke-
z¢Et.

Ugy tiint, a fit kutat a gondolataiban, mit mondhatna Lenanak, de végiil elismerte:

— Nem sokat tudok rola.

— Csak az idOmet vesztegeted — Lena Gjra mozdult, hogy felalljon, de a srac felé
nyujtotta a kezét.

Most hozzad sem ért, de az eldbbi szoritds emléke elég volt ahhoz, hogy Lena iilve
maradjon.

— Mi az? — kérdezte.

— Ismerek valakit, aki joban volt vele. Az egyik kozeli baratjat.

— Kit?

— Szoktal bulizni?

Lena felismerte a drogos sz6fordulatot.

— Te szoktal? — kérdezte. — Exezel, vagy mi?
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— Nem — mondta a srac csalodott hangon. — Te igen?

— Mégis mit gondolsz? — csattant fel Lena. — Es Andy igen?

Ethan egy pillanatig csak bamult rd, mintha probalna eldonteni magaban valamit a
lannyal kapcsolatban.

— Aha — mondta aztan.

— Honnan tudjam, hogy te nem szoktal?

— Az anyja a klinikdn van. Ehhez képest elég stlyos, hogy még a sajat fian sem képes
segiteni.

Lena hirtelen agy érezte, musz4j kiallnia Jill Rosen mellett, még ha valojaban 6 is
ugyanezt gondolta a doktorn6rol.

— Egy bizonyos szinten til mit lehet még megtenni valakiért?! — felelte. — Lehet,
hogy Andy egyszerlien nem akart ledllni. Lehet, hogy nem volt elég erés ahhoz, hogy
abbahagyja.

— Azt gondolod? — ugy tiint, Ethanben érdeklddés ébredt.

— Nem tudom — felelte, de mostanra mar részben megértett valamit a drogok vonza-
sarol, amirél fogalma sem volt azelott, hogy megerdszakoltadk. — Az ember néha csak
menekiilni akar. Nem gondolni semmire.

— Ez csak atmeneti.

— Ugy beszélsz, mintha tudnad — Lena lepillantott a fiti karjara, ami nem latszott a
hosszi ujji poloban. Ethan hossza ujjut vett fel, annak ellenére, hogy az épiiletben
dogmeleg volt.

Lenanak hirtelen beugrott, hogy a srac mult héten is hossza ujjiban jogazott. Lehet,
hogy tlinyomok vannak a karjan. Lena nagybatyjanak, Hanknek ronda tii-nyomok vol-
tak a karjan az anyagozastol, Hank mégis szinte biliszke volt rajuk, mintha az mar 6n-
magaban hdstett lett volna, hogy leszokott a szpidrdl, és egy j6 célért folytatott csatdban
szerzett sebesiilésekként dédelgette a hegeket az alkarjan.

Ethan észrevette, a lany azt nézi, hogy nem latszanak a vénai. Még lejjebb hiizkodta
a polo ujjat a csuklojan.

— Hadd mondjak csak annyit: belekeveredtem valamibe, és ezt ne is firtassuk tovabb.

— Rendben — Ethan arcét flirkészve mérlegelte, vajon szolgalhat-e neki a fia barmi
hasznos informécioval.

Annyira szerette volna, ha megnézheti a srac renddrségi aktajat — egy pillanatig sem
kételkedett benne, hogy Ethannek van aktdja —, és amit megtudott beldle, hasznalhassa a
fia ellen, hogy kiszedje beldle, amit akar.

— Régota jarsz a Grant megyei miiszaki foiskolara?

— Kabe¢ egy éve — felelte Ethan. — Atlantabol, a Georgiai Egyetemrdl jelentkeztem at.

— Miért?

— Nem tetszett a kozeg — vont vallat a fi, és Lena szdmara a mozdulat beszédesebb
volt, mint maga a valasz.

Ethan szavai ésszerlien hangzottak, de a testbeszédében ott volt a védekezés. Kony-
nyen lehet, hogy kirtigtak.

— Kisebb suliba akartam jarni. A Georgiai Egyetem olyan, mint a dzsungel. Bin6z¢s,
agresszio... nemi erdszak. Nincs sziikségem ra, hogy ilyen kdrnyezetben legyek.

— Bezzeg Grant?

— Itt mégiscsak nyugisabb — jatszadozott a fii a teafilterrel. — Birom, ha lassabb me-
derben csordogdl az élet. Nem tett jot nekem, amit kihozott beldlem az a kampusz. Egy-
szerlien besokalltam.
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Lena ugyan pontosan értette a dolgot, mégsem kototte ezt Ethan orrara. Részben 6 is
emiatt jOott el a rendOrségtél. Amellett, hogy Jeffrey ultimatumot adott neki,
stresszmentesebb ¢letmodra vagyott. Arra persze nem szamitott, hogy Chuckkal sok te-
kintetben éppen hogy stresszesebb lesz egylitt dolgozni. Ha azon mult volna, biztos ki
tudja dumalni magat Jeffrey eldtt, és nem kellett volna megvalnia az allasatol. Szaz sza-
Hazudhatott volna a fondknek, és akkor minden rendben ment volna tovabb, nem tette
volna tonkre a sajat karrierjét. Végiil is mindentd] fiiggetleniil ugyis tonkrevag mindent,
amit csak lehet... Alig egy 6rdja annak sem sok hija volt, hogy Jeftrey bilincsben vigye
be az Orsre.

Lena probalta végiggondolni, mi minden kapcsolhatja 6t Andy Rosenhez. Biztos va-
lami tévedés az egész. Esetleg hozzanyult valamihez Jill Rosen irodajaban, ami aztan
Andy szobajaba keriilt. Ez az egyetlen lehetséges magyarazat. Ami a bugyit illeti, arrdl
elobb-utébb magatol is kideriil, hogy nem az 6vé. De Jeffrey miért gondolja mégis,
hogy az? Beszélnie kellett volna vele ahelyett, hogy feldiihiti, gondolta Lena. Ethannek
pedig meg kellett volna mondania, hogy kurvara ne lisse bele az orrat a mas dolgaba.
Miatta mérgesedett el a helyzet Jeffrey €s kozte, nem Lena miatt. A lany nagyon remél-
te, hogy ezt Jeffrey is igy gondolja. Lena tudta, mire képes a rend6rfonok, ha valaki a
begyében van. Ha Jeffrey pikkelni kezd ra, akkor aztan tényleg befellegzett neki a va-
rosban ¢és a kampuszon egyarant. Elveszitheti az allasat, nem lesz hol laknia, nem lesz
pénze ennivaldra. A végén még hajléktalanna valik.

— Lena! — sz6longatta Ethan, biztos felfigyelt ra, hogy a lany gondolatai elkalandoz-
tak.

— Ki az a srac, aki olyan joban volt Andyvel? — kérdezte Lena.

A fiu félreértette a Lena hangjabol siitd kétségbeesést, €s vallatasnak vette a kérdést.

— Ugy beszélsz, mint egy zsaru — mondta.

— Az is vagyok — felelte a lany gépiesen.

Ethan kedvetleniil elmosolyodott, jelezve, hogy elszomoritja a lany beismerése.

— Ethan! — nézett a fitira Lena, igyekezve leplezni, mekkora panikban van.

— Tetszik, ahogy a nevemet mondod — ironizalt a fil. — Iszonyt diihosen.

Lena lesujto pillantast vetett ra.

— Kivel 16gott sokat Andy?

A srac ezen eltinddott. Lena latta, Ethan €lvezi, hogy visszatarthatja az informaciot
egy kis ideig, €s azért nem valaszol egybdl, hogy tovabb csigazza a lanyt. Ugyanaz a ki-
fejezés iilt az arcan, mint korabban, amikor megszoritotta Lena csuklojat.

— Hé, ne baszakodj mar! — ripakodott 14 a lany. — Epp elég szarsag 16g a fejem folott
a nélkiil is, hogy egy hiilyegyerek szorakozzon velem! — fakadt ki, aztan visszafogta
magat, mert tudta, hogy Ethan a legjobb informaciéforrasa Andy Rosennel kapcsolat-
ban. — Most akkor tudsz valamit, vagy nem?!

A srac vékony vonalla préselte 6ssze az ajkat, és nem felelt.

— Mindjart gondoltam — felelte Lena mimelt lekicsinyléssel, remélve, hogy Ethan
nem veszi €szre a bloffol.

— Ma este lesz egy buli — bokte ki a srac. — Ott lesz Andy néhany haverja is. Ez a srac
1s jon, akirdl beszélek. Elég joban volt Andyvel.

— Hol lesz a buli?

Folényes pillantas csillant meg Ethan tekintetében.

— Azt hiszed, csak tigy besétalhatsz és kérdezdskddni kezdhetsz?

— Mit akarsz télem? Mit hasznod lesz abbol, ha megkdrnyékezel? — kérdezte Lena,
mert tudta, hogy kell lenni valaminek a hattérben.
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Ethan csak a vallat vonogatta, de a lany kiolvasta a valaszt a tekintetébdl. A srac von-
zodott hozza, de hatalmi pozicidban akart maradni. Lendnak nem esett nehezére bele-
mennie a jatékba; tudta, hogy ugyis sokkal ligyesebben csindlja, mint egy huszonharom
éves suhanc.

— Mondd meg, hol lesz a buli — konyokolt a széktamlara.

— Szerencsétlentil alakult a helyzet — mentegetdzott a fia. — Sajndlom, hogy megszo-
ritottam a csuklodat.

Lena megnézte a kiiitk6z6 sotétlila zizddast, amelyet Ethan ujjai hagytak a borén.

— Semmiség — mondta.

— Megijesztettelek.

— Ugyan miért ijjedtem volna meg? — nézett ra Lena hitetlenkedve.

— Mert fajt — mutatott a srac a lany csuklojara. — De hidd el, nem akartam! Ne hara-
gud;j!

— Szerinted azok utan, ami tavaly tortént velem, mar attél is beijedek, ha valami kis-
srac karon ragad? —kérdezte Lena lekicsinyld kacajjal. — Tdled meg végképp nem félek,
te hiilye kis faszkalap.

Ujra atvaltozott Ethan arca, dr. Jekyllbsl Mr. Hyde lett, és az allkapcsa kidagadt a
méregtol.

— Na mi van?! — cukkolta Lena, probalgatva, meddig mehet még el.

Ha Ethan ujra elkapna a csuklojat, akkor Lena ugy megrugdossa, hogy a srac dssze-
szarja magat, €s vérben fog fetrengeni a padlon, gondolta.

— Most megsértettem a finom kis érzésvilagodat?? —cukkolta Lena. — Ethike mindjart
pityeregni fog?

— A személyzeti szallason laksz — mondta a srac szenvteleniil, kimért hangon.

— Ezt most vegyem fenyegetésnek? — rohogesélt Lena. — Tudod, hogy hol lakom, na
¢s! Nagy tligy!

— Ma este nyolckor ott leszek.

— Na ne mondd! — vagta ra Lena, hogy kideritse, miért mondja ezt a sréc.

— Erted megyek nyolcra — allt fel Ethan. — Megnéziink egy filmet, aztan odamegyiink
a buliba.

— En ebben nem lennék olyan biztos a helyedben — mondta Lena glinyosan.

— Latom rajtad, hogy besz¢€lni akarsz Andy baratjaval, hatha igy le tudod vakarni ma-
gadrol azt a zsarut.

— Tényleg? — kérdezett vissza a lany, noha tudhatta, hogy ez igy igaz. — Na és miért?

— A zsaru olyan, mint a kutya; vigyazni kell vele. Sosem lehet tudni, melyik veszett.

— Szuper metafora — huzta a szajat Lena. — De tudok vigyazni magamra.

— Valojaban hasonlat — akasztotta a vallara a tornazsakot a fifl. — Es este felt{izott haj-
jal gyere.

— Még mit nem! — h6zongott Lena.

— Ttizd fel a hajad! — ismételte a srac. — Nyolckor talalkozunk.

7

Sara a Grady korhaz el6csarnokaban iilt, és a folyamatosan aramlé embertomeget fi-
gyelte a hatalmas fObejaratndl. A Iétesitmény tobb mint szaz éve épiilt, és Atlanta azdta
folyamatosan toldozgatta-bovitgette. Eleinte alig néhany szobas, apr6 intézmény volt,
épp csak a varos lakossagat latta el, mara viszont csaknem ezerre ragott az agyszam, €s
a georgiai orvosallomany tobb mint negyedrészét itt képezték.
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Amioéta Sara elkeriilt innen, tobb uj részleget ragasztottak a foépiilethez, azért viszont
nem sokat tettek, hogy a régi és 01j szarnyakat kiilséleg is 0sszhangba hozzak. Az 1j eld-
csarnok hatalmas volt, leginkabb gy nézett ki, mint egy kiilvarosi bevasarlokdzpont be-
jérata. Mindeniitt marvany ¢€s liveg, €éles kontrasztban az itt indulé régi folyosokkal, ahol
a padlot repedezett, sarga burkolat, a falakat pedig még a negyvenes-6tvenes €vekbdl
val6é avokadozold csempe boritotta — az eldcsarnokbdl igazi idéugras volt ezeken to-
vabbhaladni. Sara arra gondolt, hogy biztosan kifutott a pénzbdl az egészségligyi szol-
galtatd, mieldtt elkésziiltek volna a felajitassal.

Az elécsarnokban nem voltak iiléssorok a varakozoknak, feltehetdleg azért, hogy ne
l6gjanak itt a hajléktalanok, de Sara szerencsés modon megkaparintott egy milanyag
széket, amit valaki a bejarat kdzelében hagyott. Innen iltébol latta az 6sszes bejovot és
tavozot, a napjukat éppen kezdd vagy befejezd dolgozokat és a latogatdkat. Kinézve a
georgiai allami egyetem egyik parkolohazara latott ra, de latszott az ég is, sotét felhdk
kapaszkodtak a haztetok folott, mint macska a keritésen. J6 néhanyan ticsordgtek kiviil,
a bejarat el6tti Iépcsdsoron is, csoportokba verddve beszélgettek, dohanyoztak, hogy el-
issek a miiszakkezdésig hatralevd par percet, vagy éppen hazafelé menet a buszra var-
tak.

Sara csodalkozva pillantott az 6rajara, nem értette, hol lehet mar Jeffrey. Azt mondta,
négyre ideér, és mar 6t perccel elmult négy. Arra gondolt, biztos nagy a forgalom —a
belvarosi elagazasnal fél haromtdl nyolcig rendszerint folyamatosan dugé volt —, de et-
tol fiiggetleniil aggddott, hogy esetleg nem jon a zsaru. Jeftrey hires volt arr6l, mennyire
ala tudja becsiilni, mennyi 1d6t vesz majd igénybe valami. Sara az édesanyja mobiltele-
fonjat fogdosta, egyik kezébdl a masikba rakosgatta, ¢s mar majdnem ratelefonalt a fér-
fira, hogy hol tart mar, amikor csorgott a késziilek.

— Mennyit kés...? — szolt bele Sara.

— Késik? — vagott kozbe hapogva Hare. — Anyad azt mondta, rendesen szeded a
gyogyszert, akkor hogy késhet mégis?!

Sara lehunyta a szemét. Az utols6, amire most sziiksége van, az a 10kott unokatesoja,
gondolta. Sara majd megveszett érte, ugy imadta, de Hare korosan képtelen barmit is
komolyan venni.

— Besz¢ltél anyaval? — kérdezte a doktornd.

— Uhiim — valaszolta Hare, de nem bocsatkozott részletekbe.

— Na ¢és hogy allnak az ligyek a klinikan?

— Ez arengeteg nyavalygas! — nyogott fel. — Nem is értem, hogy birod.

— Iddbe telik, mire megszokja az ember — felelte Sara egytitt érzon.

M¢ég mindig érzékenyen érintette az emlék, hogy egyszer egy hatéves kisgyerek vi-
sitva menekiilt el eléle a Piggly Wiggly parkoldjaban, mert felismerte, hogy ¢ az a néni,
aki szurit ad.

— Egyfolytaban nyivakolnak, panaszkodnak — dohogott tovabb Hare, aztan cérnavé-
kony hangot mimelve folytatta. — ,,A kartonokat a helytikre rakja vissza! Ne firkalja 6sz-
sze a recepttombot! Tlrje be az ingét! Arrol a tetovalasrél az anyja is tud?” Jézusom, de
nehéz nészemély ez a Nelly Morgan!

Sara onkénteleniil elmosolyodott, ahogy Hare kifigurazta a klinika irodavezetdjét.
Nelly sok éve dolgozott ott, mar akkor is 6 vezette a kartonozot, amikor Sara ¢s Hare
még kis paciensként fordultak meg a klinikan.

— Na ennyit err66660 — nyujtotta el a szo6t Hare. —Hallom, estére mar jossz vissza.

— Aha — felelte Sara, eldre rettegve tdle, hogy mire akar kilyukadni az unokatestvére.

Aztan ugy dontott, megkdnnyiti a dolgat.
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— Tudom, hogy szabadsagon kéne lenned. Holnap mar nem kell helyettesitened, be
tudok menni, és akkor utazhatsz.

— Jaj, Sparga, ne nevettesd ki magad — zsémbelt Hare. — Sokkal jobban jovok ki beld-
le, ha én dolgozom holnap, és cserében le leszel kotelezve nekem.

— Hat, le is lenné¢k — €s mar majdnem megkdszonte a szivességet, de aztan elharapta a
mondatot; nem mintha nem lett volna halas, de tudta, barmit mondana, Hare ugyis ki-
forgatna a szavait.

— Gondolom, ma este ugyis Greg Louganison fogsz dolgozni.

Saranak beletelt par pillanatba, mire helyre tette magaban, mirdl is besz¢l Hare. Greg
Louganis olimpiai bajnok miiugré volt.

— Igen — valaszolta.

Minthogy Hare a Grant megyei korhaz intenziv osztalyan dolgozott, rdkérdezett:

— Ismerted Andy Rosent?

— Gondoltam, hogy te sem most j6ttél le a falvédérél — mondta a férfi. — Ujév kor-
nyékén jott be egy bananhajoval a karjan.

Az intenziv osztalyon dolgozva nem csoda, hogy Hare minden egyes elképzelhetd
emberi allapot szlengnevét ismerte.

— Es? — varta a folytatast Sara.

— Kabé¢ ennyi. El volt metélve a radialis artéridja, mint egy gumiszalag.

Sara ezen eltoprengett. Ha valaki direkt keresztben felvagja az ereit, az nem a leg-
okosabb moddszer az 6ngyilkossagra. Ha a radialis artériat elvagjak, rendszerint gyorsan
elzarddik. Ha valaki tényleg el akar vérezni, akkor azt konnyebben is el lehet intézni.

— Szerinted komolyan gondolta?

— Komolyan gondolta, hogy felhivja magara a figyelmet — mondta Hare. — Anyu és
apu kiborult. Andy aranyapamat tejben-vajban flirdették, agyonszeretgették, 6 meg el-
Jatszotta, hogy milyen bator meg hdsies volt.

— Pszichiaterrel konzultaltal?

— Az anyja dilidoki — felelte Hare. — Azt mondta, hogy majd 6 elintézi a francos tigy-
letet hazon beliil.

— Gorombaskodott?

— Dehogy! A, nem — ellenkezett Hare. — Nagyon udvarias volt. Csak gondoltam,
hogy a fokozott dramai hatas végett szerkesztve adom kozre a gondolatait.

— Mar eleve dramai volt?

— Hat, a sziiloknek igen. De ha engem kérdezel, a kis szivem egyaltalan nem volt ki-
késziilve. Végig haldlnyugodtan gubbasztott, mint a maguborka.

— Es sikeriilt felhivnia magara a figyelmet?

— Azt hiszem, csak azért csindlta az egészet, hogy kapjon egy verdat — pukkantott a
pofazacskéjaval Hare. — Es mit ad isten, egy hét mulva sétaltatom a kutyat a belvaros-
ban, és ott paradézik Andy, a csili-vili 1j Mustangban.

Sara a tenyerébe hajtotta a fejét: igyekezett megerdltetni az agyat, hogy mindez hogy
illik a képbe.

— Téged meglepett a hir, hogy megdlte magat? — kérdezte.

— Nagyon — mondta Hare. — Ez a srac tl 6nzd volt ahhoz, hogy dngyilkos legyen —
koszoriilte meg a torkat. — Persze ezt csak koztiink sz6lva mondom, érted. Méarmint. ..

— Ertem — véagott kozbe Sara, hogy ne kelljen végighallgatnia Hare magyarazkodasat.
— Azért sz6lj, ha kés6bb még valami eszedbe jut.

— Oké-oké — Hare hangja csalodott volt.

— Meg akartal még beszélni valamit?
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Hare vicceset pukkantott az ajkéaval.

— Hat a miihiba-biztositasrol lenne szo6...

Vart egy kicsit, hogy Sara igazan rosszul érezze magat: a nd tudta, hogy Hare csak
cukkolja, de az amerikai orvosok dontd tobbségéhez hasonldan Saranak is az egekben
jart a mithibaprémiuma.

— Nos? — bokte oda végiil Sara.

— Ram is kiterjed? — kérdezte Hare. — Mert ha a sajatomra beadok még egy kovete-
1¢ést, akkor a biztositd mar visszakéri a késkészletet, amit ajandékba kaptam toliik.

Sara a bejarat fel¢ pillantott. Meglepetten latta, hogy Mason James sétal fel¢; egy
két-harom év koriili kisfiut vezetett kézen fogva.

— Le kell tennem — mondta Hare-nek.

— Mindig ez van.

— Hare? — folytatta Sara, mikdzben Mason kdzelebb ért.

Csak most vette észre, hogy a férfi hatarozottan santit.

— I-1-ig-e-e-en? — nyavogta Hare.

— Figyelj! — kezdte Sara, de maris tudta, hogy meg fogja banni, amit mond. — Kosz,
hogy helyettesitesz.

— Egyszeriien nem tudom megallni — nyihogott a férfi, és letette.

Mason meleg mosollyal tidvozolte Sarat.

— Remélem, nem gond, hogy telefonalas kdzben zavartalak meg.

— Csak Hare-rel beszéltem, az unokatesommal — csukta be a mobilt Sara.

Mar épp felallt volna, de Mason gesztikulalva jelezte, hogy maradjon iilve.

— Tudom, milyen faradt vagy — mondta, és meglobalta a kisfit kezét. — O Ned.

Sara ramosolygott a kissracra. Nagyon hasonlit az apjara, gondolta.

— Hény éves vagy, Ned?

Ned feltartotta két ujjat, Mason pedig lehajolt hozza, hogy még egy ujjat kinyujtassa
vele.

— Hérom — mondta Sara. — Hi, mar nagy, haroméves fiu vagy!

— Kicsit almos — borzolta 6ssze a hajat Mason. — Hogy van a hagod?

— Jobban — felelte, és egy pillanatra ugy érezte, elsirja magat.

Tessa azt a par szOt leszamitva, amit Sardnak mondott, egyaltalan nem beszélt. Az
1d6 nagy részében, amikor ébren volt, csak lires tekintettel bamulta a falat.

— M¢ég mindig nagy fajdalmai vannak, de ugy tlinik, jo iitemben gyogyul.

— Ez nagyszert.

Ned odasétalt Sarahoz, és felé nyujtotta mindkét kezét. A gyerekek altalaban rokon-
szenvesnek talaltdk a doktorndt, ami kapora is jott a klinikan, tekintve, hogy szinte al-
landdan szurkalnia meg szekiroznia kellett Oket. Sara a farzsebébe dugta a telefont, és
felvette Nedet.

— Rogton kiszirja maganak a szép néket — jegyezte meg Mason.

Sara elmosolyodott, de inkabb nem mondott semmit a bokra, csak 6lbe vette Nedet.

— Hogyhogy santitasz?

— Megharapott egy gyerek — valaszolta Mason, és elnevette magat a doktorné megro-
konyddésén. — Amikor az Orvosok Hatdrok Nélkiil programon vettem részt.

— Hii! — mondta Sara elismerden.

— Kisgyerekeket oltottunk Angolaban, €s, akar hiszed, akar nem, az egyik kislany ki-
harapott egy darabot a labambdl — letérdelt Sara elé, hogy bekdsse Ned cipdfizdjét. —
Két nap elteltével mar arrol volt szd, hogy meg tudjak-e menteni a labamat, vagy az
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egészet, Ugy, ahogy van, le kell vagni a fertdzés miatt — mesélte nosztalgikus arckifeje-
zéssel. — Mindig is gondoltam, hogy egyszer majd torténik velem valami ilyesmi.

— Hogy levagjak a labad? — kérdezett vissza Sara, pedig tudta, hogy Mason nem erre
gondolt. — Nekem gondolnom sem szabad semmi ilyesmire. Vidéken orvoshiany van. A
betegeimnek sziikségiik van ram.

— Szerencsések veled.

— K6sz — mondta a nd.

Sara csak az ilyen tipust bokokt6l nem jott zavarba.

— El sem hiszem, hogy korboncnok lettél.

— Apa harom év utén szokott le rola, hogy hentes €¢s mészarosnak hivjon.

— El tudom képzelni — nevetett Mason a fejét csovalva.

Ned fészkelddni kezdett Sara 6lében, tgyhogy a doktornd lovagoltatni kezdte a tér-
dén.

— Szeretem ezt a szakmat. Tetszik, hogy ennyi kihivast tartogat.

— Itt aztan lenne neked kihivas béven — pillantott korbe Mason az el6csarnokban, egy
pillanatra elhallgatott, aztan hozzatette. — Ragyog6 doktor vagy, Sara. Sebészként kelle-
ne dolgoznod.

A nd feszengve nevetett.

— Ugy beszélsz, mintha eltékozolnam a tehetségemet.

—Nem 0gy értettem — mondta Mason. — Csak szerintem kar, hogy hazakoltoztél —
szlinetet tartott, aztdn még hozzaflizte: — Fliggetleniil attol, hogy biztos megvolt ra az
okod.

Ezzel megfogta Sara kezét, ¢s gyengéden megpaskolta.

— Hogy van a feleséged?

Mason elnevette magat, de nem engedte el a doktornd kezét.

— Kényelmesen ¢éldegél egyediil a hazban, midta én atkoltoztem a Holiday Innbe.

— Kiilon éltek?

— Mar fél éve — felelte a férfi. — Es igy kicsit bonyolultabb intézni a napi tigyeket.

Sara jobban oriilt volna, ha az 61ében il Ned ezt nem hallja. A gyerekek sokkal tobb
mindent felfognak, mint azt a felndttek altalaban gondolnak.

— Es ugy tiinik, végleges?

Mason elmosolyodott, de Sara latta rajta, milyen kényszeredett.

— Ugy néz ki. Es veled mi van? — kérdezte a férfi reményteljes hangon.

Mason azutan is probalt talalkozgatni Saraval, hogy a nd eljott a Gradybdl, de ez
nem jott 6ssze. A doktornd minden atlantai kotelékét fel akarta szamolni, hogy kony-
nyebben beilleszkedhessen Grant megyében. Ha tovabbra is randizik Masonnel, akkor
ez nem ment volna.

Elgondolkozott, hogy mit is valaszoljon Mason kérdésére, hiszen annyira nehezen
behatarolhato viszonyban volt Jeffreyvel, hogy nem nagyon tudott pontosan fogalmazni
ezzel kapcsolatban. Az ajto felé pillantott. Megérezte, hogy megjott Jeffrey, még mieldtt
meglathatta volna. Felallt, és két kézzel Ned hona ala nyult, hogy a nyakaba iiltesse.

Jeffrey arca nem dertilt fel, amikor meglatta 6ket. Pont olyan kimeriiltnek nézett ki,
mint amilyennek Sara is érezte magat, s6t mintha még a haldntékan is megszaporodtak
volna az 6sz hajszalak.

— Jo napot! — nyujtott kezet Jeffreynek Mason. Jeffrey megszoritotta a férfi kezét, és
kozben vetett egy pillantast Sarara.
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— Jeffrey — igazgatta meg Nedet a nyakdban —, 6 Mason James, egykori kollégam in-
nen a korhazbdl. — Aztan gondolkodas nélkiil Masonhoz fordult: — A férjem, Jeffrey
Tolliver.

Mason is €épplugy megrokdnyodott, mint Jeffrey, de egyikiik sem vonta volna kérdore
Sarét.

— Orvendek — mondta Jeffrey, nem bajlodva vele, hogy helyesbitse a nyelvbotlést.

Olyan kajan vigyor iilt ki a képére, hogy Sara mar azon gondolkozott, hogy maga fog
helyesbiteni.

— Es 6 ki? — bokott a kicsire Jeffrey.

— Ned — mondta Sara, és meglepetésére a zsaru megcsikizte a kissracot.

— Hello, Ned! — hajolt le hozza Jeffrey.

Sara egészen elképedt téle, hogy milyen nyitott Jeffrey a kisfiaval. Még a kapcsola-
tuk elején megbesz¢lték, hogy neki nem lehet gyermeke, €s Sara mar tobbszor eltiind-
dott, vajon Jeffrey direkt fogja-e vissza magat gyerekek kdzelében, nehogy megsértse az
0 érzéseit. Most viszont lathatolag nem fogta vissza magat, direkt mokas arcokat vagott,
hogy megnevettesse a kicsit.

— Hat, én jobb lesz, ha most mar hazacipelem a fiatalurat, nehogy kipukkadjon a ne-
vetéstdl — tréfalkozott Mason, €s a karjaba vette Nedet.

— Oriilok, hogy talalkoztunk — mondta Sara.

Kinos csend tdmadt. Sara végignézett elobb az egyik férfin, aztan a masikon. Jocskan
megvaltozott az izlése, amidta a vildgosszoke haju, alaposan kigyart Masonnel jart.
Jeffrey karcsu testalkata inkdbb futoéra hasonlitott, €s felttinden joképili volt: sotét sze-
me ¢€s haja Sara szerint veszedelmesen szexinek tiint.

— Akarom mondani — torte meg a csendet Mason —, csinaltattam egy potkulcsot az
iroddmhoz. A déli szarnyban van, az 1242-es szoba az — Sara felé nyujtotta a kulcsot. —
Gondoltam, ott kényelmesebben tudtok pihenni a sziileiddel. Tudom, milyen nehéz egy
sarkot talalni ebben a labirintusban, ahol kifGijhatja magat az ember, és kicsit maga le-
het.

— O! — Sara nem nyult a kulcsért, hogy elvegye. Jeffrey érezhetéen megdermedt az
otlettdl.

— Nem akarunk a terhedre lenni.

— Nem lennétek a terhemre. Tényleg nem — bizonygatta Mason, ¢és Sara kezébe
nyomta a kulcsot.

A mozdulat kiss¢ tovabb tartott, mint feltétlentil sziikséges lett volna.

— Igazabol ugyis az Emoryban levd iroddmat haszndlom. Itt csak gyorsan at szoktam
rohanni a papirmunkan.

— K06szonjiik — mondta Sara, hiszen nem tehetett mast.

A zsebébe csusztatta a kulcsot, Mason pedig Ujra kezet nyujtott Jeffreynek.

— Oriilok, hogy megismerkedtiink, Jeffrey — mondta a zsarunak.

Jeffrey megrazta az orvos kezét, és némileg maris elparolgott az ellenérzése. Tiirel-
mesen vart, hogy Sara is elbicsizzon Masontdl, végig szemmel tartva dket. Mikor vé-
giil elindult az orvos, Jeffrey utananézett:

—Kedves fazon —mondta ugyanazzal a hangsullyal, mintha azt mondta volna: —
Seggfe].

— Aha — bolintott ra a doktornd, €s a kijarat felé vette az iranyt.

Erezte, hogy késziil valami, és nem akarta, hogy az elécsarnokban keriiljén ra sor.

— Mason — izlelgette a nevet a zsaru, mintha egy falat romlott étel lenne a szajaban. —
Vele jartal, amikor még itt dolgoztal?
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— Igen — valaszolta a doktornd, ¢€s kinyitotta az ajtot egy iddsebb par elott, akik épp
befelé igyekeztek. — Annak idején.

— Aha — vagta zsebre a kezét, majd megismételte: — Kedves fazonnak tiinik.

— Tényleg az — felelte Sara dvatosan. — A parkoldhdzban allsz?

— Es joképii — bolintott Jeffrey.

— Uhiim — sétalt ki az elécsarnokbél a nd.

— Lefekszetek?

Sara ugy elképedt, hogy szohoz sem jutott. Megindult az uttesten keresztiil a parko-
16haz felé, és azt kivanta, barcsak Jeffrey annyiban hagyna a dolgot.

— Mert nem emlékszem, hogy megneveztél volna barkit is, amikor listdkat cseréltiink
— lgetett Jeffrey a doktornd utén.

Sara hitetlenkedve nevetett.

— Te pedig nem emlékeztél az exeid felére sem, Mend.

— Ez nem vicces — vetett ra undok pillantést a zsaru.

— Jézusom! — nyogott fel a doktornd.

Nem tudta elhinni, hogy Jeffrey tényleg komolyan megsértddott.

— Te aztan annyi vadzabot vetettél a szomszéd f61djébe, hogy ahhoz kistermeldi ipar-
engedélyt kellett volna kivaltani.

J6 paran acsorogtak a parkolohaz bejaratahoz vezetd 1épcsdsor elbtt, a zsaru szd nél-
kiil vagott at koztiikk. Belokte az ajtot, €s bement. Vissza se nézett, hogy lassa, Sara is
bejutott-e, vagy az orrara csukodott az ajto.

— Réaadasul nds — flizte még hozza a doktornd.

A mondat visszhangzott a beton lépcséhazban.

— En is az voltam — jegyezte meg Jeffrey, pedig ez Sara szerint inkabb ellenérvnek il-
lett be.

Az elsé pihendben a rendérfonok megallt, hogy bevarja Sarat.

— Nem tudom, Sara, sokat {iltem a kocsiban, amig ideértem, és miért? Hogy lassam,
ahogy egy masik pacédk kezét fogod, és mas gyereke iil az dledben?

— Most feltékeny vagy? — a nd ugy megrokonyodott, hogy alig futotta neki egy rovid,
elképedt kacajra.

M¢ég sosem vette €szre, hogy Jeffrey is tud féltékeny lenni, leginkabb azért, mert tul
egoista volt, ssmhogy azt higgye, az 6 ndjének masvalaki is kellhet rajta kiviil.

— Volnal szives elmagyarazni, mi tortént?

— Oszintén szblva, Jeffrey: eszem 4gaban sincs — vagta ra Sara, és most mar tényleg
azt hitte, barmelyik pillanatban kideriilhet, hogy a férfi csak szivatja.

— Ha ezt akarod — I€pcs0zott tovabb a renddrfondk felfelé.

— Nem tartozom neked magyarazattal semmiért — maszott utana Sara.

— Nem? Akkor tudod, mit? Kapd be! — handabandézott a férfi.

Sarat elfutotta a pulykaméreg.

— Oldd meg magadnak! — kiabalt ra. — Amekkora seggfej vagy, nem is kell sokat
er6lkodnod hozza, hogy 6sszej6jjon.

A férfi megtorpant, és mélyen megbantva pillantott le Sarara. Hiilyén érezte magat.
Sara latta rajta, hogy vérig sértette, ugyhogy a sajat bosszusaga részben maris szerte-
foszlott.

— Jeff... — Iépkedett a nyomaban.

A zsaru nem sz6lt semmit.

— Mindketten hullafaradtak vagyunk — folytatta a doktornd, és egy Iépcsdfokkal
Jeftrey alatt allt meg.
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A férfi elfordult, €s feliigetett a kovetkezd 1épcséforduloig.

— En otthon takaritom a konyhadat, te meg. ..

— Nem kértelek ra, hogy takarits.

Jeffrey megallt, megtdmaszkodott a korlaton, €és lenézett a nagy ablakon 4t az utcara.
Sara tudta, hogy most vagy hii marad az elveihez, ¢s sértett csondben toltheti a négyoras
utat vissza Grant megyébe, vagy kedveskedik egy kicsit Jeffreynek, hogy ne legyen
annyira megbantva, és akkor elviselhetd lesz a hazaut.

Az utobbi mellett dontott, €s mar majdnem bele is kezdett, amikor latta, hogy a zsaru
mély I¢legzetet vesz, és kihuzza magat. Aztan lassan kiftjta a levegot, és Sara latta rajta,
hogy lecsillapodott.

— Hogy van Tessie? — kérdezte.

— Jobban — valaszolta a nd, és 6 is megfogta a korlatot. — Mar javul.

— Es a sziileid?

— Nem tudom — felelte Sara, és Oszintén szolva szembe sem akart nézni ezzel a kér-
déssel.

Cathy mar kicsit jobb kedélyben volt, de az apjan latta, hogy elég, ha csak ranéz,
Eddie-t maris ujra elonti a méreg.

Lépteket hallottak, legalabb ketten jottek lefelé a lépcson. Megvartak, amig a két
apolond elhalad mellettiik, és tovabbmegy a kijarat felé. Egyik lany sem éalcazta valami
jol a kajan vigyorgast.

— Mindannyian kimeriiltek vagyunk és féliink.

Jeffrey a Grady fobejaratat bamulta. Az oOriasi épiilet igy magasodott a parkolohaz
folé, mint Batman fohadiszallasa.

— Biztos megviseli dket, hogy itt kell lenniiik — vélte a zsaru a sziildkre utalva.

Sara vallat vont, ¢s megmaszta a 1épcséforduldig hatralevo par fokot.

— Hogy ment a dolog Brockkal?

— Asszem, rendben volt — Jeffrey most még inkabb megnyugodott. — Brock annyira
hihetetleniil fura.

— A batyjat kéne latnod — mondta a doktornd, ¢s megindult az ujabb Iépcsdsoron.

— Ja, mesélt rola — a kovetkez6 pithendhoz érve Jeffrey is felzarkozott mellé. — Roger,
ugye? Még mindig itthon van?

— New Yorkba koltozott. Valami tigynok lett beldle, azt hiszem.

Jeffrey eltulzott mozdulattal vonogatta a vallat. Sara tudta, hogy igyekszik teljesen
taltenni magat a veszekedésen.

— Brock nem vészes — tette hozza a nd, mert Ggy €rezte, muszaj védelmébe vennie a
temetkezési vallalkozot.

Iskolas korukban mindenki kdnyorteleniil szivatta Dan Brockot, és Sara ezt mar ak-
kor is utalatos dolognak tartotta. Mostanaban havonta két-harom gyerekkel talalkozott a
klinikan, akik nem is annyira betegek voltak, inkabb csak belefaradtak, hogy a tobbiek
folyamatosan packéaznak veliik a suliban.

— Kivancsi vagyok, milyen toxinteszteredményeket kapunk vissza a laborbol — je-
gyezte meg Jeffrey. — Andy Rosen apja szerint a srd&c mar nem cuccozott. Az anyja vi-
szont nem volt ebben olyan biztos.

Sara felvonta a szemodldokét. Rendszerint a sziil6 tudja meg utoljara, ha drogozik a
gyerek.

— Na igen — bologatott Jeffrey a né szkeptikus arca lattan. — Nem tudom hova tenni
magamban ezt a Brian Kellert.

— Keller? — kérdezett vissza a doktornd, mikozben ujabb emeletet gytirtek le.
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— O Andy apja. A srac az anyja vezetéknevét hasznalta.

— Hol a francban hagytad a kocsit?

— A legfelsdn. Mar csak egy emelet.

Sara a korlatba kapaszkodva vonszolta magat felfelé.

— Mert? M1 a gond az apaval?

— Valami nem teljesen tiszta nala — mesélte Jeffrey. — Ma reggel ugy viselkedett,
mintha el akarna mondani valamit, de aztan bejitt a szobaba a felesége, és erre lakatot
tett a szajara.

— Ujra ki akarod kérdezni?

— Majd holnap — felelte a zsaru. — Frank el6tte kicsit korbeszaglaszik.

— Frank? — kérdezte Sara meglepetten. — Miért nem kéred meg Lenat? O jobban meg
tudna. ..

— Nem zsaru — vagott kdzbe Jeftrey.

Sara csendben maradt. Mar csak par lépés volt hatra. Csaknem Gsszeesett a meg-
konnyebbiiléstdl, amikor Jeffrey kinyitotta neki a 1épcsé tetején az ajtét. Hidba volt mar
késd, a parkolohdz legfelso szintje tele volt mindenféle gyartmanyt €s tipusu kocsikkal.
A fejiik f6lott érett a vihar, az ég baljosan elsotétiilt. Felgyulladtak a jelz6fények, mi-
kozben megindultak Jeffrey megkiilonboztetd jelzés nélkiili renddrkocsija felé.

Egy nagy fekete Mercedes koriil egy csoport kigyurt fiatal allt karba tett kézzel.
Amikor Jeffrey elhaladt mellettiik, a sracok Osszenéztek, mert egybdl kiszurtdk, hogy
zsaru. Sardnak felgyorsult a pulzusa, amig varta, hogy Jeffrey kinyissa neki a kocsiajtot.
Megmagyarazhatatlan rettegés tort ra: félig-meddig arra szamitott, hogy valami borzal-
mas torténhet.

Amikor mar bent iilt a kocsiban, biztonsagban érezte magat a kényelmes, puha, kékre
karpitozott belsd térben. Nem vette le a szemét Jeffreyrdl, mikozben a férfi megkeriilte
az autot, hogy beszalljon. A zsaru végig a Mercedes mellett acsorgd rosszarcuiakra sze-
gezte a tekintetét. Sara tudta, nem véletleniil méregetik egymast. Ha a kigyurtak azt hi-
szik, hogy Jeffrey beijedt tOliikk, minimum beszdlnak neki. Ha pedig a zsaru dont ugy,
hogy van rajtuk valami sebezhetd pont, akkor valdsziniileg kotelességének érzi, hogy
fellépjen veliik szemben.

— Biztonsagi ov! — figyelmeztette a rend6rfondk Sarat, és becsukta az ajtot beliilrol.

A nd engedelmesen bekototte magat. Szotlanul iilt, mikdzben kihajtottak a parkolo-
hazbol. Amikor kiértek az utcéara, a tenyerébe tamasztotta a fejét, €s nézte, hogy halad-
nak el mellettiik a belvaros épiiletei. Azon jart az esze, mennyire mas volt minden, mi-
kor utoljara itt jart. A hazak magasabbra nytltak, a szomszédos savokban guruld autdk
mintha tul kozel jottek volna hozzajuk. Sara mar nem volt tobbé nagyvarosi. Legszive-
sebben maris Gjra a kis sziildhelyén talalta volna magat, ahol mindenki ismer mindenkit
— vagy legalabbis azt hiszik magukrol.

— Sajnalom, hogy késtem — mondta Jeffrey.

— Semmi gond — felelte a doktornd.

— A tegnapi szemtant, Ellen Schaffer... — kezdte Jeftrey.

— Megtudtal tdle valamit?

— Nem — valaszolta, aztan kis sziinet utan hozzafizte: — Ma reggel megdlte magat.

— Micsoda? — hiilt el Sara.

M¢ég mieldtt a zsaru folytathatta volna, rogton hozza is tette:

— Hogyhogy nem is mondtad?

— Most mondom.

— Fel kellett volna hivnod!
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— Mert? Mit tehettél volna?

— Hat visszajovok Grantbe.

— Azzal most is idOben vagy.

Sara érezte, hogy urra lesz rajta a bossziisag. Ki nem allhatta, ha kiméletességbdl el-
hallgatnak eldle valamit.

— Ki allapitotta meg a halal bealltat?

— Hare.

— Hare? — Sara bosszisdga most részben az unokatestvére ellen fordult, mert errdl 6
sem szolt egy szot sem, amikor telefonalt. — Es talalt valamit? Mit mondott?

Jeffrey tudalékosan megddrgdlte az allat, és Hare-t utdnozva, a normalisnal két ok-
tavval magasabb hangon szo6lalt meg:

—,,Ne is mondd, hogy hianyzik valami.”

— Mert mi hidnyzott?

— A lany feje.

Sara tehetetleniil felnyogott. Utalta a fejsebeket.

— Biztos vagy benne, hogy ongyilkossag?

— Ezt még ki kell deriteni. A toltény nem passzolt a fegyverbe.

Sara hallgatta a zsaru beszamoldjat a déleldtti eseményekrdl, onnantdl, hogy Jetfrey
kikérdezte Andy Rosen sziileit, egészen odaig, hogy milyen pdzban talalta meg Ellen
Schaffert. Amikor a zsaru ahhoz a részhez ért, hogy Matt talalt egy nyilat a talajra raj-
zolva, kozbeszolt.

— Azt én rajzoltam oda — kozolte. — Hogy megjeldljem, melyik 6svényen jottem to-
vabb, amikor Tessat kerestem.

— Tudom — valaszolta Jeffrey egyszertien.

— Ezért nem akartad elmondani? — kérdezte Sara. — Nem szeretem, amikor elhallgatsz
elélem dolgokat. Nem donthetsz arrdl, hogy...

A férfi varatlan vehemenciaval fakadt ki:

— Azt akarom, hogy Ovatos légy, Sara. Nem szabad egyediil méaszkéalnod a kampu-
szon. Még csak a kdzelébe se menj a biintények helyszineinek! Erted?

A nd nem is felelt, annyira elképedt.

— Es nem szabad otthon maradnod egyediil.

— Na, varj csak... — kezdett volna ellenkezni Sara.

— Ha arrél van szd, akkor a kanapén alszom a nappaliban — szakitotta félbe Jeffrey
egybdl. — Most nem arr6l van szd, hogy musz4j velem toltened az ¢jszakat, hanem arrél,
hogy nem engedhetem meg magamnak, hogy még miattad is aggddnom kelljen.

— Azt hiszed, hogy aggddnod kell miattam?

— Mert te azt hitted, hogy aggddnod kell Tessa miatt?

— Ez nem ugyanaz.

— Az a nyil barmit jelenthet. Adott esetben akar rad is mutathat.

— Szamtalanszor eléfordul, hogy valaki nyilat rajzol a foldre. Nincs benne semmi kii-
16n0s.

— Szerinted ez véletlen egybeesés? Ellen Schaffernek lerepiilt a feje. ..

— Nem kizart, hogy ongyilkos lett.

— Hadd fejezzem be! — tiirelmetlenkedett Jeftrey.

A doktornd akar ki is nevethette volna, ha nem ¢érzi rajta, hogy azért ilyen talfitott,
mert az ¢ biztonsaga aggasztja.

— Mondom, hogy nem merlek egyediil hagyni.
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— M¢ég abban sem vagyunk biztosak, hogy gyilkossag tortént, Jeffrey. Egyelore csak
annyit tudunk, hogy par dolog nem illik a képbe — és lehet, hogy késébb még ezekre is
talalunk magyaréazatot. Taldn hamarosan kideriil, hogy mégis dngyilkossag volt.

— Szoval szerinted egymastol fliggetlentil tortént, hogy Andy ongyilkos lett, Tessat
leszurtak, aztan ma reggel ez a lany is fobe 16tte magat?

— Hat, végiil 1s elképzelhetd — mondta Sara, noha tudta, hogy ez egyaltalan nem valo-
szini.

— Na persze — vagta rd a zsaru. — Sok minden elképzelhetd, de ma este akkor sem
hagylak egyediil otthon. Erted?

Saranak semmi kedve nem volt felelni, ugyhogy csak hallgatott.

— Nem tudom, mi mast tehetnék, Sara — folytatta a rendérfondk. — Nem engedhetem
meg magamnak, hogy aggdédnom kelljen miattad. Nem tudok belenyugodni, ha tgy ér-
zem, veszélynek vagy kitéve. Akkor semmi masra nem tudnék odafigyelni.

— Jol van — mondta végiil a doktornd.

Probalt Gigy tenni, mint aki megérti a zsaru okfejtését, pedig pont ebben a pillanatban
JOtt rd, hogy masra sem vagyik, csak hogy hazaérjen, és egyediil befekhessen az agyaba.

— Aztan ha kideriil, hogy mégsem volt kdze egymashoz a harom esetnek, késdbb
nyugodtan leseggfejezhetsz.

— Nem vagy seggfej — nyugtatgatta Sara, mert latta, hogy a zsaru tényleg aggddik. —
Inkabb azt mondd el, miért késtél. Kideritetté]l valamit?

— A vérosbdl kifelé jovet megalltam a tetovaloszalonnal is, és beszéltem a tulajjal.

— Hallel?

Jeffrey gyors pillantast vetett a doktorndre, mikdzben besorolt az autopalyan halado
kocsik kozé.

— Honnan ismered?

— Annak idején a paciensem volt — nyomott el egy asitast a no.

Aztan, mintha csak nyomatékositani akarna, hogy Jeffrey sem tud mindent, hozzatette:

— Pér éve pedig ugy volt, hogy Tessa ¢és én csindltatunk magunknak tetkot.

— Tetkot? — nézett ra Jeffrey hitetlenkedve. — Tényleg tetkot akartal?

Sara képére hamiskas mosolynak szant grimasz ilt ki.

— Es végiil miért nem csinaltattad meg?

A doktornd Jeffrey felé fordult az ilésben, hogy lassa az arcat.

— Az elején egy ideig nem szabad bevizezni. Mi meg épp masnap indultunk a tenger-
partra.

— Es mit akartal csinaltatni?

— O, mar nem is emlékszem — valaszolta a nd, pedig emlékezett.

— Es hova akartad?

Sara csak a vallat vonogatta.

— Vagy ugy — mondta Jeffrey még mindig hitetlenkedve.

— Es mit mondott? — kérdezte Sara. — Marmint Hal?

Jeffrey egy darabig néman méregette a ndt, és csak utdna valaszolt.

— Hogy huszonkét éves kor alatt csak sziiloi beleegyezéssel tetoval.

— Jo modszer — felelte Sara, mert belegondolt, hogy mieldtt bevezette ezt a szabalyt,
Hal biztos szazaval kapta a diihos telefonokat sziiloktol, akik diplomat, nem tetkot sze-
rezni kiildték ide a kolykeiket.

Sara a szdja elé tette a kezét, mert Gjra asitott. A kocsi rugdzasa lassan dlomba ringatta.

— Azért nem kizart, hogy van valami 0sszefiiggés — mondta Jeftrey, bar nem sok re-
mény csengett a hangjaban. — Andynek piercingje volt. Ellen Schaffernek tetkoja. Nem
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kizart, hogy egy helyen csinaltattak. Mondjuk innen Savannah-ig van vagy haromezer
tetovalo-szalon.

— Mit mondtak Andy sziile1?

— Nem volt egyszerti konkrétan rakérdezni. Ugy tiint, mintha nem tudnanak réla.

— A sracok altalaban nem kérnek engedélyt, mieldtt ilyesmit csinaltatnak.

— Gondolom — mondta a zsaru. — Andy Rosen lenne az elsd szamu gyanusitottam
Schaffer mego6lésénél, ha még ¢élne a srac. Egyértelmii, hogy ra volt kattanva arra a
lanyra. Szerencséd, hogy nem lattad a nappali falan 16g6 miivét — tette hozza savanyt
képpel.

— Biztos nem ismerték egymast?

— Ellen baratai hatarozottan allitjak — mondta Jeffrey. — A tobbi kollégista szerint El-
len Schaffer hozzd volt szokva, hogy ezer srac van beleziigva, persze viszonzatlanul.
Eszre sem vette 6ket. Beszéltem a rajztanarral. Még neki is feltiint. Andy folyton Ellen
felé acsingdzott, a lany meg azt sem tudta, kicsoda 0.

— Tényleg jol nézett ki — Sara nem sok mindenre emlékezett a Tessa leszirasa eldtti
eseményekbdl, de Ellen Schaffert ¢ is megjegyezte.

— Talan egy rivalis tette, féltékenységbdl — mondta Jeffrey meggy6zddés nélkiil. —
Lehet, hogy valamelyik srac beleziigott Schafferbe, ¢és kinyirta Andyt? — elhallgatott, és
végiggondolta a feltételezést. — Aztdn, amikor Schaffer nem sietett, hogy leendd hodolo-
ja karjaba omoljon, 6t is kinyirta?

— Elképzelhetd — mondta Sara azon tinddve, hogy ebbe a sztoriba hogy fér bele a
Tessa elleni tAmadas.

— Az is lehet, hogy Schaffer meglatott valamit — folytatta Jeffrey. — Talan latott vala-
mit az erdében, észrevette, hogy ott van valaki.

— Vagy csak az alak, aki az erdOben vart, azt hitte, hogy latott valamit a lany.

— Szerinted Tessanak eszébe fog jutni valaha is, hogy mi tortént?

— Az ilyen fejsebeknél gyakori, hogy amnéziaval jarnak. Kétlem, hogy késbb tény-
leg eszébe jut, mit latott, és ha igen, akkor sem allja majd ki a keresztkérdések probajat
— Sara azt mar nem is mondta, hogy reméli, sosem térnek vissza Tessa eml¢kei. Még
szdmadra is épp elég durva volt felidézni, hogy a hliga elvesztette a gyermekét. Elképzel-
ni sem tudta, milyen lesz majd Tessanak 6rokké egyiitt €lni ezzel a tudattal.

— A lakoétarsak koziil senki nem latott semmit? — tért vissza Sara az Ellen Schaffer-
ugyre.

— Mar mindenki elment otthonrél. Ures volt az egész kollégium.

— Senki nem maradt otthon, mondjuk mert beteg volt? — kérdezte Sara.

Egy 6tvenfds kollégiumbdl minden lany bemegy reggel az elsé orara: ez akkora rit-
kasag, hogy akar egy ujsaghirt is megérdemelne, gondolta.

— Atfésiiltiik az egész hazat — mondta Jeffrey. — Mindenkit tisztaztunk a gyan aldl.

— Melyik koleszben lakott?

— A Keyesben.

— A jotanulé-kolesz — jegyezte meg Sara. fgy mar érthetd, hogy mindenki 6rén volt.

— Es mas sem hallotta a 16vést a kampuszon? — kérdezte Jeffreytdl.

— Péar emberrel besz¢ltiink, akik hallottak valami zajt, azt hitték, talan egy autd utd-
robbanasa volt — valaszolta a rend6rfondk a kormanyon dobolva. — Tizenkét kaliberes
puskaval 16tt.

— Te j6 isten — hiilt el Sara, mert tudta, hogy akkor milyen lehet a végeredmény.

Jeffrey hatranyult, és kihuzta az aktat a hatso tilésen heverd taskajabol.
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— Kozvetlen kozelrdl — vett ki a mappabol egy szines fotdt. — Valdsziniileg a szajaban
volt a fegyver csove. A feje is halkithatta a dorrenést, mint egy hangtompito.

Sara felkapcsolta a feje folotti kislampat, hogy megnézze a fotot. Rosszabb volt, mint
amire szamitott.

— Jézusom! — motyogta.

Komplikélt boncoléas lesz. Az autoradié orajara pillantott. Forgalomtol fliggben leg-
hamarabb nyolcra érnek Grantbe. A két boncolds egyenként harom-négy orat vesz majd
igénybe. Sara magaban koszonetet mondott Hare-nek, amiért a holnapi helyettesitést is
elvallalta a rendelésen. Nagyon gy néz ki, hogy reggelig le sem hunyhatja a szemét,
marpedig akkor az egész napot atalussza majd.

— Sara! — sz6longatta Jeffrey.

— Ja, bocs — zokkent vissza a bambulasbol, és elvette a zsarutol a felé nyjtott map-
pat.

Kinyitotta, de 6sszemosodtak a betiik a szeme eldtt, igyhogy inkabb a képeket kezd-
te nézegetni. Volt egy a fliibe rajzolt nyilrdl is. Tovabblapozott, és a tetthelyrdl késziilt
fényképekhez ért.

— Az ablakon is bemaszhatott a tettes — magyarazta Jeffrey. — De az is lehet, hogy
mar eleve bent volt a szobdban, csak elbujt a szekrényben vagy valami. Aztan a lany
elmegy a folyoson levd fiirddszobaba, visszajon, és bumm! Ott varja a tettes.

— Talaltatok ujjlenyomatokat?

— Az is lehet, hogy kesztyliben volt — siklott el a kérdés mellett Jeffrey.

— N6knél nem tal gyakori, hogy arcba 16vik magukat — szogezte le Sara az Ellen
Schaffer irdasztalardl késziilt kozelit nézegetve. — Ilyet inkabb férfi csinal.

Sara mindig is ugy érezte, hogy a statisztikak szexistak, de a szamok valoban igazol-
tak a kiilonbségeket.

— Itt valami nincs rendben — bokdétt a fotora Jeffrey. — Es nem csak a nyil miatt. Most
tegytk félre a nyilat, és azt is, ami Tessaval tortént. Maga a 16vés nem stimmel.

— Miért?

— Barcsak tudnam! Ugyanaz a helyzet, mint Andy Rosennél. Nem tudnam konkrétan
megindokolni, de §sszességében az egész valahogy mégsem stimmel.

Sara Tessara gondolt, aki most is az intenziven fekszik. Még a fiilében csengett huga
parancsa: torolja meg, amit veliik tettek! Az Ellen Schaffer szobajarol késziilt fotd Sara-
nak eszébe juttatott valamit. Egyszer elment Tessaval a Home Centerbe, €s segitett neki
berendezni a szobdjat. Tessa kollégiumi szobaja ugyaniugy nézett ki, mint Ellen Schaffe-
ré. WWF-es és greenpeace-es allat- €s kornyezetvédelmi poszterek voltak kitéve a falra,
meg magazinokbol kitépett képek pasikrol. Az egyik asztal f616tt naptéar logott, melyen
a fontos datumok pirossal be voltak karikdzva — pont ugy, mint annak idején Tessanal,
emlékezett vissza Sara. Az egyetlen kiilonbség az irdasztalra kipakolt fegyverkarbantar-
to készlet volt.

Sara visszalapozott a jelentéshez. Tudta, hogy ha szemiiveg nélkiil olvasni kezd, att6l
megfajdul a feje, de valahogy mégis hasznossa akarta tenni magat. Mire atnézte az 6sz-
szes informéaciot, amit Jeffrey Ellen Schaffer haldlaval kapcsolatban 6sszegytjtott, mar
zakatolt a feje, és émelygett attdl, hogy menet kdzben olvas.

— Mit gondolsz? — kérdezte Jeftrey.

— Hat... — kezdte Sara, a csukott aktara pillantva —, nem is tudom. Mindkét ongyil-
kossag lehet megrendezett. Schafferen a tettes rajtaiithetett a szobdjdban. Talan hatulrol
fejbe kolintotta. Erre mondjuk semmi bizonyiték, mert nincs is hatulja a fejének.

Sara kivette a képek egy részét, és rendezgetni kezdte dket.
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— A kanapén fekszik — folytatta toprengve. — Talan a tettes vitte oda, de az is lehet,
hogy magatdl fekiidt oda. A keze nem ér el a ravaszig, ezért a labujjaval htizza meg. Ez
nem szokatlan. Lattam mar olyat is, aki vallfaval hiizta meg — Sara jra belepillantott a
jelentésbe, ¢s megint atfutotta az eltérd kaliber(i toltényrdl szo16 részt. — Szerinted Ellen
tudhatott rola, milyen veszélyes rossz méretii toltényt rakni a puskéba?

— Beszéltem az oktatdjaval. Szerinte Ellen Schaffer kifejezetten gondosan bant a
fegyverrel — Jeffrey elhallgatott, aztan megjegyezte: — Kiilonben is minek a Grant Tech-
noldgia Intézetnek néi agyaggalamblovész-csapat?

— A kilencedik paragrafus miatt —mondta Sara arra a rendelkezésre utalva, amely
kimondta, hogy a felsdoktatasi intézményekben a nék szdmara is ugyanolyan sportolasi
lehetdséget kell biztositani, mint a férfiaknak. Ha ez a szabalyozas mar Sara kozépisko-
las koraban is érvényben lett volna, akkor a ndi teniszcsapat is kaphatott volna némi id6t
az iskolai palyan. Igy viszont a tornaterem falanal kellett iitgetnie, raadasul ott is csak
akkor gyakorolhatott, amikor a fii kosarlabdacsapatnak nem volt edzése. — Szerintem
klassz, hogy megtanulhatnak egy 0j sportot — mondta.

Ezzel meglepd mddon Jeffrey is egyetértett:

— Elég jo csapat. Mar egy csomo tornat megnyertek.

— Szoval akkor az 6sszes iskolatarsa, aki tudta, hogy benne van a csapatban, azzal is
tisztaban volt, hogy van puskaija.

— Konnyen lehet.

— A szobdjaban tartotta a fegyvert?

— Mind a ketten ott tartottak — valaszolta Jeffrey. — A szobatarsa is sportlovész volt.

— Vettetek mar ujjlenyomatot Ellentd1?

— Igen, Carlos csinalta — felelte, és rogton elé is ment a kdvetkezd kérdésnek: — Tele
volt az ujjlenyomataival a puskacsd, a fegyver agya, és a toltényhiively maradvanya is.

— Csak egy hiivelyt talaltatok? — kérdezett vissza Sara.

Tudomasa szerint a Remingtonban haromtoltényes tar van. Amikor meghuzzak a ra-
vaszt, az Uj toltény automatikusan be is keriil a tolténylrbe, ez a gyorstiizeld funkcid
mitkddési elve.

— Aha, csak egyet, raadasul, mondom, nem is a j6 kaliberbdl, az agyaggalamblovész-
fojtas meg ra volt csavarva a csére, hogy leszlikitse — felelte a zsaru.

— Es a labujjanak a lenyomata ott van a ravaszon?

— Nem is jutott eszembe megnézni — ismerte el Jeftrey.

— Boncolas eldtt még ellendrizziik — mondta Sara. — Szerinted olyasvalaki parancsolt
ré4, hogy toltse meg a puskat, aki nem ért a fegyverekhez?

— Az els6 toltény jo eséllyel beleszorul a csdbe. Ha nem volt még egy toltény a tar-
ban, akkor azzal Ellen kaphatott egy kis haladékot. Talan még meg is markolhatta volna
a puskat, hogy leiisse vele a fickot.

— Nem robbanhatott volna fel a téltény a csében?

— Nem feltétleniil. Ha tele van a tar, akkor viszont a masodik toltény nekititddhetett
volna az elsének, ¢s akkor lehet, hogy mindkettd felrobbant volna a télténytir mellett.

— Akkor lehet, hogy Ellen csak ezért tett be egy toltényt.

— Vagy nagyon okosan csinalta, vagy nagyon butan.

Sara tovabb vizsgalgatta a fotokat. Sok ongyilkossaggal volt mar dolga, és ranézésre
ez is olyan volt, mint barmelyik masik. Ha nincs az el6z0 napi haldleset €s a tamadas
Tessa ellen, akkor fel sem tennék ezeket a kérdéseket. Az Andy Rosen hatan talalt hor-
zsolas sem lett volna elégséges indok ra, hogy gyilkossagi tigyben induljon nyomozas.

— Mi a k6z0s lancszem mindharom esetben? — kérdezte Sara.
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— Nem tudom - felelte Jeffrey. — Tessa a kakukktojas. Schaffer és Rosen egyiitt jart
rajzorara, de ettél még...

— O is zsido? — vagott kozbe Sara. — Marmint Ellen Schaffer?

— Rosen tutira az. A lanyt nem tudom — mondta Jeffrey.

Sara érezte, hogy elkapja a hév: talan ez a kulcs.

— Szoval Andy zsid6 volt, és talan Ellen Schaffer is. Tessdnak pedig fekete a pasija.
Es t6le vart gyermeket.

— Mire akarsz kilyukadni? — kérdezte Jeffrey, pedig Sara tudta, hogy a férfi is érti,
mire céloz.

— A hid oldalan, amir6l Andy leugrott, vagy lelokték, rasszista graffiti volt.

Jeffrey szotlanul nézte az utat. Legalabb egy perc telt el.

— Szerinted ez 4ll a dolog hatterében? — kérdezte végil.

— Nem tudom — mondta Sara. — De te is lattad a horogkeresztet.

— De az van mell¢ fujva, hogy ,,Meghalsz, nigger” — emlékeztette Jeffrey. — Zsidokrol
$z0 sincs.

— Es a David-csillag, amit az erdében talaltatok?

— Lehet, hogy Andy arrdl jott, és 6 vesztette el a nyaklancot, mielétt dngyilkos lett.
Nem biztos, hogy Tessa tamaddjahoz van koze — szlinetet tartott. — Viszont a Rosen €s a
Schaffer zsid6 nevek — ismerte el —, ugyhogy ezt az 6sszefliggést sem zarhatjuk ki.

— Sok zsido fiatal tanul a féiskolan.

— Az igaz.

— Szerinted a graffiti arra mutat, hogy valami fehér soviniszta csoportosulas tevé-
kenykedik a kampuszon?

— Ki mas fajkélna fel mindenhova ilyen szemétségeket?

Sara most probalt a feltevés gyenge pontjaira koncentralni:

— De ez a hidon levd graffiti nem valami friss.

— Nem... Azt hiszem, nem. Kérdezdskodhetiink, de kinézetre olyan, mintha par hete
mar biztos ott lenne.

— Tehat mondjuk két hete valaki felfestett a hidra egy horogkeresztet meg egy rasz-
szista szlogent, mert eldre tudta, hogy tegnap le fogja 10kni r6la Andy Rosent, aztan pe-
dig Tessa is arra fog sétalni, és pisilnie kell majd, igyhogy kényelmesen hasba szurhatja
az erdében?

— Az elobb te vetetted fel, hogy ez van a dolog mogott — felelte Jeftrey.

— Hat, ennek az elméletnek is vannak hianyossagai — ismerte el Sara a szemét dor-
golve. — Olyan faradt vagyok, hogy alig latok ki a fejembdl.

— Nem akarsz aludni egy kicsit?

Sara szivesen aludt volna, de folyton Tessa jart az eszében. A huga csak egyvalamit
kért: talaljak meg a tamadot, aki ezt tette vele.

— Hagyjuk a rasszista szalat — mondta Jeffreynek. — Mondjuk, hogy megrendezett
ongyilkossagokrél van sz6. Szerinted az volt a legjobb megoldas, hogy alcazzak a két
fiatal megoléseét?

— Oszintén? — kérdezte Jeffrey. — Fogalmam sincs. Nem akarom hit reményekkel ke-
csegtetni a sziildket, és a kampuszon sem akarok panikot kelteni. Ha ezek gyilkossagok,
marpedig egyeldre még ebben sem vagyok biztos, akkor a tettes talan elbizza magat, és
elkdvet par hibat.

Sara tudta, hogy érti ezt a rendérfondk. A széles korben elterjedt hiedelem ellenére a
gyilkosok ritkan akarnak lebukni. A gyilkossag a lehetd legdurvabb kockazat bevallala-
sa, ¢és minél tobb mindennel elvitték szarazon, annal inkabb felbatorodnak.
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— De mi lehet a tettes inditéka arra, hogy foiskolasokat 61d6sson?

— Nekem csak az ugrik be, hogy valami drogiigylet.

Saranak mar a nyelvén volt a kérdés, hogy a drog problémat jelent-e a fdiskolan, az-
tan rajott, hogy ez milyen hiilye kérdés.

— Ellen Schaffer drogozott? — kérdezte inkabb.

— Amennyire kideriilt, egészségmanias volt, ugyhogy nem tiinik valoszinilinek —a
zsaru a tiikorbe pillantott, aztdn megel6zott egy kamiont. — Andy Rosen eléfordulhat,
hogy cuccozott, de az sem kizart, hogy mar tényleg leallt.

— Es mi van azzal a pletykaval, hogy az apjanak viszonya volt valakivel?

— Nem tudom, Richard Carter mennyire megbizhat6 forras. Akkora szarkavaro! Foly-
ton beleiiti az orrat mindenbe. Rdadasul ordit rola, hogy riithellte Andyt. Még azt is el
tudom képzelni rola, hogy elterjeszt valami alaptalan pletykat, aztan meg rohdg a mar-
kaba, hogy mi siil ki beldle.

— Ok¢, de tegytik fel, hogy mégis van alapja a sztorijanak — toprengett Sara. — Van ra
es¢ly, hogy Andy apjanak Ellennel volt viszonya?

— Orara nem jart hozza Ellen. Nem feltétleniil kellett ismerniiik egymast. Meg aztan
egy nagy csomo vele egykoru fit is Ellen 1aba eldtt hevert, igyhogy kedvére valogatha-
tott.

— Ez éppenséggel arra is ok lehet, hogy egy idésebb fickdohoz vonzodjon, aki meg-
fontoltabbnak t{int neki.

— De akkor se Brian Kellert szrta volna ki — vélte a rend6rfondk. — Ez a pasas nem
egy Robert Redford.

— Kérdezdskodtél? — firtatta Sara tovabb. — Biztos nem volt koztiik kapcsolat?

— Egyeldre nem dertiilt ki semmi — mondta Jeffrey. — De holnap beszélek Kellerrel.
Hatha 6 majd kikottyant valamit.

— Meég a végén kideriil rola, hogy 0 a tettes.

— Washingtonban volt —rdzta a fejét a zsaru. — Frank mar le is nyomozta az alibijét.
Mondjuk felbérelhetett valakit — tette hozza kis tlinddés utan.

— De mi lett volna az inditéka?

— Talan az, hogy... — Jeffrey nem fejezte be a mondatot. — Jézusom, 16vésem nincs
réla! Ujra és Gjra ide jutunk vissza: mi volt az inditék? Miért tette volna ezt barki is?
Miért allt érdekében, hogy megtegye?

— Nem olyan sok okbdl szoktak gyilkolni — mondta Sara. — Pénz, drog, vagy valami
érzelmi ligy: féltékenység, harag. Ha nem ilyesmi van a hatterében, hanem valami vélet-
lenszerl eset, az inkdbb sorozatgyilkosra vallana.

— Uristen, csak azt ne! — nyogétt fel a rendérfondk.

— Az se tlinik valoszintinek, de ki tudja? — folytatta Sara. — Egyeldre az egésznek se
fiile, se farka. Persze az sincs kizarva, hogy Andy tényleg leugrott a hidrél, Ellen Schaf-
fer pedig mar eleve depresszios volt, és az, hogy megtalalta a holttestet, ugyszolvan be-
letaszitotta a tettbe... — elhallgatott, mert észbe kapott. — Mar bocs, nem akarok
poénkodni.

Jeffrey a szemét forgatta.

— Szoval nem kizart, hogy a lany is 6ngyilkos lett. Két ongyilkossag.

— De akkor Tess?

— Tess? Végiil is elképzelhetd, hogy a tdmadonak semmi koze a fiskolasok ongyil-
kossagaihoz. Marmint ha tényleg dngyilkossagok voltak — Sara Gjra megprobalta végig-
gondolni a dolgot, de sehogy sem allt 6ssze a dolog. — Mi van, ha Tessie csak belebot-
lott valakibe az erddben, aki €épp rosszban santikalt?
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— Az egész teriiletet atvizsgaltuk, és semmit nem talaltunk Andy nyaklancén kiviil —
emlékeztette Jeffrey. — De még ha igy lenne is, miért maradt volna ott a tdmado a hely-
szinen, hogy téged ¢€s Tessat figyelje?

— Lehet, hogy nem is benniinket figyelt, hanem valaki mast... mondjuk egy kocogot.

— Akkor miért szaladt el, amikor meglatta Lenat?

Sara nagyot fajt. Tul kialvatlan hozza, hogy rendesen atlassa az egészet, gondolta.

— Még mindig az foglalkoztat, hogy mi lehet az a horzsolds Andy Rosen hatan. Talan
boncolas kozben kideriil valami — a kezébe temette az arcat, és lemondott rola, hogy lo-
gikus kovetkeztetésekre jusson. — Es még mi aggaszt?

Jeffrey Osszeszoritotta a fogat, az dllkapcsan kidiilledtek az izmok, és a né mar eldére
tudta, mi lesz a valasz.

— Lena — bokte ki a zsaru.

Sara fojtott sohajjal kibamult az ablakon. Amiota az eszét tudta, Jeffrey mindig is ag-
godott Lena miatt.

— Mi van vele? — kérdezte, lehagyva a mondat elejérdl, hogy ,,mar megint”.

— Végiil 1s semmi — felelte Jeffrey. — Nem tudom elddnteni — sziinetet tartott, hogy
Osszeszedje a gondolatait. — Tudom, hogy ismerte ezt a sracot, Andy Rosent. Megtalal-
tuk Lena ujjlenyomatait egy konyvtari konyvon a sradc garzonjaban.

— Nem lehet, hogy kordbban 6 is kikdlcsondzte?

— Megnéztiik. Nem — valaszolta a rend6rfonok.

— A kOnyvtaros hagyta, hogy megnézzétek a kartotékjat?

— Nem kértiink rd engedélyt — felelte Jeffrey.
formacidkba Nan Thomas megkeriilésével. Ha a konyvtarosnd tudott volna réla, biztos
nagyon kiakad, és Sara nem is hibaztatta volna ezért.

— De lehet, hogy hivatalosan nem kolcsondzte ki, csak ugy magaval vitte — vetette fel
a doktornd.

— Kinézed Lenabol, hogy A tovismadarakat olvassa?

— Fogalmam sincs — felelte Sara, bar ha belegondolt, Lenat egyaltalan nem tudta
olyan nyugalmas foglalatossag kozben elképzelni, mint az olvasas, azt pedig mégannyi-
ra sem tételezte volna fel rola, hogy szerelmes regényt vesz a kezébe. — Ot nem is kér-
dezted? Mit mondott?

— Semmit — felelte a férfi. — Megprobaltam behozni, de nem j6tt.

— Be akartad vinni az Orsre?

A zsaru bolintott.

— Hat én sem mennék be, ha engem akarnal bevinni.

— Miért? — kérdezte Jeffrey 0szintén kivancsi arccal.

— Ne nevettesd ki magad! — hessegette el a kérdést a doktornd. — Szerinted lehet,
hogy Lena titkol valamit?

— Nem tudom — felelte a rend6rfondk a volanon dobolva. — Ugy tiint, titkol valamit.
Amikor még ott beszéltem vele a tetthelyen, mintha névrdl ismerds lett volna neki Andy
Rosen, de amikor rakérdeztem, letagadta.

— Es emlékszel, megdobbent-e, amikor arcra forditottuk a fin holttestét?

— Nem volt ott — emlékeztette a nét Jeftrey.

— Ja tényleg — ugrott be Saranak.

— Es talaltunk még valamit — kozolte Jeffrey. — Volt a srac szobajaban egy bugyi.

— Lené&é? — nézett a férfira Sara, tinddve, hogy ezt miért nem mondta mar Jeffrey
hamarabb is.
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— Csak tippeltem — valaszolta a zsaru.

— Milyen bugyi?

— Nem olyan, mint a tieid. Aprocska.

— Nagyon kosz — vetett ra epés pillantast Sara.

— Tudod, hogy értem — magyarazkodott Jeffrey. — Amelyik hatul kevésbé takar.

— Tanga? — talalgatott Sara.

— Asszem. Bordo selyemszeriiség, ¢s a combkivagasnal csipkés.

— Ez kabé annyira vall Lendra, mint A tovismadarak.

— Sosem lehet tudni — vonogatta a vallat Jeffrey.

— Nem lehetett Andy Rosené?

— Nem zarhatjuk ki — vette fontolora a lehetdséget a zsaru —, foleg, igy, hogy Ossze
volt izélve ezekkel a piercingekkel...

— Vagy lehet, hogy Ellen Schaffertdl lopta, nem?

— De sotétbarna gondorkét talaltunk benne — kozolte Jeffrey. — Schaffer pedig szoke
volt.

— Arra sem vennék mérget — nevetett Sara.

Jeffrey nem valaszolt egybdl.

— Lehet, hogy Lena lefekiidt Andy Rosennel.

Sara nem tartotta valdszinlinek, bar Lenan nem nagyon lehetett eligazodni.

— Amikor megprobaltam bevinni Lenat, volt vele egy sradc. Valami gimnazista kinéze-
tii kis faszkalap. Az is lehet, hogy vele talalkozgat Lena. Ugy néztek ki, mint akik egyiitt
vannak.

— Lefekszik Andy Rosennel, kdzben meg ezzel a sraccal randizgat? — csovalta a fejét
Sara. — Abbol kiindulva, hogy min ment keresztiil egy évvel ezel6tt, nem tlinik olyan
nagyon valoszinlinek ez a verzi6. Korai lenne még. Sot talan még késébb sem fog ilyen
lelkesen pasizni — tette karba a kezét Sara, és az ajtonak tdmaszkodott. — Biztos 6vé az a
bugyi?

Jeffrey nem sz6lt semmit, mintha tusakodott volna magdban, hogy elmondjon-¢ va-
lamit vagy ne.

— Mi az? — nogatta Sara. — Jeft!

— Van rajta valamilyen... anyag — mondta a zsaru.

Sara nem értette, miért ilyen szemérmes a férfi. Talan igy, hogy ismeri Lenat, tabu-
nak érzi a dolgot; korabban sosem volt szégyellds ezen a téren.

— Meég ha elégséges is a bugyin levd DNS, akkor sem tudunk Lendtol mintat szerez-
ni, hogy 0sszehasonlitsuk vele. Pedig ha adna, akkor legaldbb 6t kizarhatnank, és nem
kéne tovabb vacakolni.

— Ha még az Orsre sem hajlandé bemenni, akkor tuti, hogy a vérvételbe sem fog be-
leegyezni.

— Csak egyszer és mindenkorra szeretném tisztazni, hogy semmi koze ehhez az iigy-
hoz — Jeffrey most mar kifejezetten ideges volt. — Ha nem akar egyiittmiikodni. ..

Saranak rogton beugrott, hogy el6z0 évben a nemi erdszak utan megvizsgalta Lenat,
de nem volt kedve Jeffrey orrara kétni a dolgot. Nem tlint volna tisztességesnek a dok-
tornd szdmara, ha most olyasmi miatt hozndk Osszefliggésbe Lenat Andy Rosennel, ami
csak azért van a birtokukban, mert a lanyt kordbban megerdszakoltdk. Egy ilyen htizas
mintha az erdszak folytatdsa lenne... Lena biztos aruldsnak érezné. Sot, igazabodl barki
annak tekintené.

— Mi az, Sara?
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— Semmi. Faradt vagyok — mondta, €s probalta kiverni a fejébdl azt az estét, amikor
Lenan elvégezte azt a vizsgalatot. A lanyt a tdmado olyan durvan bantalmazta, hogy hét
oltéssel kellett 6sszevarrnia Lena sebét. Raadédsul a drogok miatt, amivel az elrablo tele-
nyomta Lendt, Sara csak minimalis fajdalomcsillapitot adhatott neki. Tessa leszurasat
megeldzden ez a beavatkozas volt a legszornylibb élmény Sara szdméra az egész orvosi
praxisa soran.

— Es mit bizonyit, ha Lena DNS-¢ van a bugyin? Attol, hogy esetleg lefekiidt Andy
Rosennel, még nem kell, hogy barmi koze legyen a srac halalahoz. Se Tessa leszrasa-
hoz.

— De akkor miért hazudott?

— Att6l még, hogy hazudott, nem feltétlentil biinds.

— Ugy vettem észre, hogy csak olyankor hazudnak az emberek, ha rejtegetnivaldjuk
van.

— Szerintem elveszitené az allasat, ha lefekiidne egy didkkal.

— Lena utélja Chuckot. Nem hiszem, hogy érdekli, megtartja-e az allasat vagy nem.

— Erted se rajong mostanaban — jegyezte meg Sara. — Taldn csak azért hazudott, hogy
neked keresztbe tegyen.

— Nem lehet annyira ostoba, hogy megkockaztassa, gyanusitotta valik. Raadasul egy
ilyen nyomozasban.

— Dehogynem lehet, Jeffrey. [szonyl mérges rad, és ha barmi iton-modon leverhetné
rajtad, hogy kiragtad...

— Nem ragtam. ..

Sara tiirelmetlen legyintéssel hallgattatta el. Err6l mar annyiszor vitatkoztak, hogy a
nd mar eldre tudta, mi lesz a mondat vége. Végiil mindig oda lyukadtak ki, hogy a rend-
Orfonok baromi diihds Lenara, és nem hajlando elismerni, hogy ennek alapvetden az az
oka, hogy csalddott a lanyban. Lena pedig Pavlov kutyaja modjara ugyanolyan hevesen
viszonozza Jeffrey utalatat. Az egészet akar komikusnak is lehetett volna tekinteni, ha
Sarat nem bosszantja, hogy folyton neki kell hallgatni a zsaru dgalasat.

— Lehet, hogy nem gy sz6ltam hozza, ahogy kellett volna — ismerte be a renddrfo-
nok, és a korabbi tapasztalatok alapjan Sara el is tudta képzelni, milyen csokonyos és
modortalan lehetett Jeffrey. — De az a csavo is, akivel volt! Elképeszto. ..

Sara tlirelmesen varta a folytatast.

— O sem tiint teljesen kosernek.

— Ezt hogy érted?

— Gézos arc volt — felelte Jeffrey. — Lefogadnam tiz dolcsiba, hogy van priusza.

Saranak esze dgaban sem volt tartani a fogadéast. Minden valamirevald zsaru ki tudja
szurni, hogy ki bortonviselt €s ki nem.

— Es szerinted Lena is tudja rola, hogy le volt csukva? — Iépett tovabb a doktornd.

— A franc se tudja, hogy mi jar annak a lanynak a fejében.

Sara is ugyanolyan tanacstalan volt Lenaval kapcsolatban.

— Taszigéalt is — mondta Jeffrey.

— Hogyhogy taszigalt?! — Sara ettdl teljesen elképedt.

— Hatulrél nekem ugrott, és meglokott.

— Meglokott?! — hitetlenkedett a doktornd.

El sem tudta képzelni, hogy lehet valaki ilyen primitiv.

— Mégis miért?

— Biztos azt hitte, elloktem Lenat.

— Es tényleg ellokted?
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Jeffrey sértddotten nézett ra.

— Csak karon fogtam. Erre 6 kiborult, és elrantotta a kezét — Jeffrey az utat bamulta,
¢s csak egy pillanat mulva folytatta. — De olyan hevesen, hogy elvesztette téle az egyen-
sulyat.

— Varhat¢ volt, hogy igy reagél majd.

Jeffrey elengedte a flile mellett a megjegyzést.

— Es erre ez a mitugrasz kész lett volna nekem jonni. Nyapic kis szarhazi, talin még
annyit sem nyom, mint Tess — Jeffrey a fejét razta, mégis volt némi elismerés a hangja-
ban. Nem sokan merészeltek szembeszallni vele.

— Miért nem néztél utdna a nyilvantartasban? — kérdezte Sara.

— Nem tudom a nevét — valaszolta a zsaru. — De ne aggddj, utanuk mentem a kavézo-
ba. Otthagyta a bogréjét az asztalon. Elhoztam, hogy ujjlenyomatot vegyiink réla — tette
hozza, és elmosolyodott. — Csak 1d6 kérdése, és mindent tudni fogok a kis kdcsogrol,
amit csak érdemes.

Sara ebben biztos volt, €s rogton meg is sajnalta Lena lovagjat.

Jeffrey ujra elhallgatott, Sara pedig kibamult az ablakon, és a kereszteket szamolta,
amelyek az autopalyan tortént kozlekedési baleseteket jelezték. Némelyiknek koszoru
volt a tovében, vagy az érintettek fotd1 — utdbbiakat, a doktornd oriilt, hogy nem lathat-
ta. Aztan az egyik kereszt tovében kis rdzsaszin pliissmaci hevert; emiatt torkaba ugro
szivvel eldrefordult, és inkabb az tuttestre szegezte a tekintetét. Elottiik feltorlodtak a
kocsik, lassitani kellett, feklampakbol flizott lanc gyulladt a szemiik el6tt. Macon koze-
I€be érve zsufolasig telt az autopalya. Jeftrey az elkeriild szakaszon megy majd, de eb-
ben a napszakban igy is, ugy is dugora kellett szamitaniuk.

— Hogy vannak a sziileid? — kérdezte Jeffrey.

— Mérgesek — mondta a nd. — Mérgesek ram. Meg rad is. Nem is tudom. Anya nem is
nagyon all velem szdba.

— Mondta, hogy miért?

— Csak aggddik — mondta Sara; minden masodpercben, amig haragudtak ra a sziilei,
Osszefacsarodott a szive.

Eddie még mindig nem szo6l hozza, és Sara nem tudta eldonteni, hogy azért, mert az
apja Ot hibaztatja, vagy mert nem tudja kezelni a helyzetet, hogy mindkét lanya ilyen
megprobaltatasokon megy keresztiil. A doktorné maga is kezdte érteni, milyen nehéz
mindenkit tdmogatni €s erdt sugarozni, mikor az ember legszivesebben maga is csak
0sszegdmbolyodne és vigasztaldsra varna.

— Egy-két napon beliil megenyhiilnek — csititotta Jeffrey, és Sara vallara tette a kezét.

A zsaru megcirdgatta Sara nyakat a hiivelykujjaval, s a doktornd legszivesebben a
férfi mellére hajtotta volna a fejét. Aztan mégsem tette, mert a gondolatai dnkénteleniil
elkalandoztak, s maris Ujra Lena jart a fejében, ahogy annak idején a kérhazban fekiidt,
tépetten, teli zazodasokkal, és sotétpiros vér szivargott a laba kozotti mély sebbdl. Lena
alapvetden aprd, torékeny alkat, csak harcias kialldsa miatt tiint altalaban nagyobbnak
valos méreténél. A korhazi hordagyon viszont, amikor kezén-1aban a mentdsdk sietds
kotései mar atvéreztek, Lena inkdbb kislanynak nézett ki, mint feln6tt ndnek. Sara soha
senkit nem latott még ennyire 0sszetorve.

A doktorné érezte, hogy konnyek gylilnek a szemébe. Kinézett oldalra a kocsi abla-
kan, nehogy Jeffrey észrevegye, hogy sir. A rendo6rfonok még mindig a nyakat cirogatta,
de Saranak most mar nem esett jol az érintés.

— Azt hiszem, alszom egy kicsit — mondta a doktornd, elhuzodott a férfitol, és a ko-
csiajtonak tdmasztotta a fejét.
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A Heartsdale-1 Egészségligyi Kozpont épiilete messze nem volt olyan impozans, mint az
elnevezés. A kétszintes €pitmény valojdban nem volt semmi tobb, csak a Main Street
tals6 végében talalhatd foiskola korhdza. A parkoloban szokds szerint alig volt néhany
kocsi. Jeffrey az intenziv osztaly feldl, a fObejarat kozelében parkolt le, nem az oldalso6
bejaratnal, amelyet a doktornd rendszerint hasznalt. Sara tlirelmesen megvarta, hogy a
zsaru betolasson az egyik hatso parkolohelyre.

Jeffrey liresbe tette a kocsit, de nem allitotta le a motort.

— Egyeztetnem kell Frankkel — mondta, és eldhuzta a mobiljat. — Nem gond, ha nél-
kiilem kell elkezdened?

— Dehogy — mondta Sara, és kicsit meg is konnyebbiilt, hogy egy idére magara ma-
radhat.

Réamosolygott Jeffreyre, aztan kiszallt az autobol. Mar tobb mint tiz éve ismerte, és
tudta, hogy a zsaru is érzi, hogy valami nem hagyja nyugodni 6t. Jeffreynek megvolt az
a szokasa, hogy mindig mindennek a végére jart. Lehet, hogy még mindig diihds Saradra
azutan, hogy 6sszevitatkoztak a parkolohazban.

Saranak végiil nem sikeriilt j0l aludni a visszaiton. Alom ¢€s ébrenlét kozott hanyko-
l6dott, és az el6z6 napi események lebegtek a lelki szemei elétt. Mikor végre elbobis-
kolt, arrdl almodott, amikor el6z6 évben Lena kérhazba keriilt. A szerepek, ahogy ez az
almokban el szokott fordulni, hatborzongaté6 modon felcserélddtek: Lena helyett maga
Sara fekiidt a vizsgdloasztalon, a két 1aba labtartoban, fedetlen testtel, és Lena nyult be
tamponnal a vagindjaba, ¢s atfésiilte a szeméremszorzetét, hogy talal-e benne idegen
anyagot. Amikor bekapcsolta a nydklevilagitot, amelyet a spermium kiemelésére hasz-
nalnak, Sara alteste ugy kezdett vilagitani, mintha langra lobbant volna.

Sara az alkarjat dorzsolgetve vagott at a parkolon, pedig nem volt valami hiivos. Fel-
nézett a vészjoslon sotétlo égre.

—Randa egy vihar gyiin — suttogta, Earnshaw nagymama mondogatta mindig ezt,
amikor kicsik voltak.

Sara elmosolyodott, kicsit jobb kedvre deriilt téle, hogy felidézte a nagymamajat.
Mindig a konyhaajtéban dcsorogva mondta ezt, aggédva fonta Ossze a karjat a mellén,
aztan szolt a gyerekeknek, hogy lefekvéskor mindenki vigyen magéval gyertyat az ¢jje-
liszekrényre.

Az intenziven Sara odaintett az ¢jszakds ndvérnek és Matt DeAndrednak, aki Hare-t
helyettesitette, amig Hare elvileg szabadsagon van. Sara utoljara kamaszkoraban tudott
ennyire Oriilni neki, hogy nincs a nyakan az unokatestvére.

— Hogy vannak anyukadék? — kérdezte Matt inkdbb csak megszokasbol.

Amint kicsuszott a szdjan a kérdés, rogton rajott, hogy a jelenlegi helyzetben ez is
mast jelent, és elsapadt.

— Megvannak — felelte Sara erdltetett mosollyal. — Mindenki megvan. Kosz a kérdést.

Ezutdn mar egyikiik sem tudott mit mondani, iigyhogy Sara tovabbment az eldcsar-
nokban a korbonctan felé vezetd 1épcsdkhoz.

Sara soha nem hasonlitotta 6ssze a Grady korhdzat a kérbonctannal, de most, hogy
ennyi 1doOt toltott Atlantaban, szembeszoko volt a hasonlosag. Az egészségiigyi kdozpon-
tot néhany éve feltjitottak, de az alagsor, ahol a korbonctan volt, majdnem ugyanolyan
maradt, mint amilyen az 1930-as években volt, amikor elkésziilt. A falakon vilagoskék
csempe, a padlot zold és barna kockés linbleum boritotta. A plafonon bedzasfoltok tar-
kallottak, a frissen megjavitott fehér foltok konttrja élesen eliitott a régi, elsziirkiilt fes-
téstol. A légkondiciondld és a hiité kompresszora allhatatosan zimmogott. A gépzugasra
Sara csak ilyenkor figyelt fel, amikor egy darabig nem j6tt ide.
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Carlos a terem kdzepén 4ll6 porcelan boncasztalnal acsorgott, széles mellkasan 6sz-
szefont karral. Kedves, fiatal, flistos képti latin fickd volt, erds akcentussal beszélt, Sa-
ranak idébe telt, mire megszokta a kiejtését. Igaz, nem sokat sz6lt, inkabb csak motyo-
gott par szot nagy néha. Az 6 reszortja volt a szarlapatolas, nemcsak képletesen, hanem
a sz0 szoros értelmében is. Carlos nagyon jol keresett, de a doktorné nem sokat tudott
rola: a sok egylitt toltott év alatt sem dertilt ki rdla semmi személyes, igaz, a munkéra se
panaszkodott soha. Még amikor nem volt mit csindlni, akkor is mindig talalt maganak
teend6t, felmosott vagy letakaritotta a hiitdt. A kérbonctanra belépve Sara most meglep-
ve latta, hogy a fit tétleniil all. Ugy tiint, Carlos mar varta 6t.

— Carlos! — szdlitotta meg Sara.

— Tobbet nem vagyok hajland6 dr. Brockkal dolgozni — kézolte Sara munkatarsa.

Egyértelmli volt, hogy a dontés végérvényes. Sara inkdbb azon lepddott meg, hogy
magahoz képest milyen hosszli szonoklatra ragadtatta magat Carlos, és milyen talfiitot-
tek a szavai.

— Van konkrét oka, hogy miért nem? — kérdezte a doktorné gondosan megvalogatva a
szavait.

— Csak annyit mondok: nagyon fura figura — Carlos allta Sara pillantasat.

A doktorné megkonnyebbiilt. R4j6tt, attdl tartott, hogy Carlos felmond.

— Rendben, Carlos — felelte. — Sajndlom, hogy kiboritotta magat.

— Nem boritott ki — felelte a fickd, noha ezt hidba tagadta.

— Akkor oké — biccentett Sara, remélve, hogy ezzel le is tudték a dolgot.

[gazsag szerint azota védte Dan Brockot, amikor legelsd nap az altalanos iskolaban
Chuck Gaines lelokte Dant a maszokardl, raadasul olyan 6rjongd dithroham kiséretében,
amit csak egy nyolcéves Uszhat meg szarazon (Chuck azért volt ilyen id6s, mert csak
késObb engedték elsd osztalyba az 6vodabol).

Brock nem is annyira fura volt, mint inkabb farasztd, marpedig ezzel nem konnyitet-
te meg a dolgat az iskolai kdzegben, ahol anndl konnyebben boldogultak a gyerekek,
minél élelmesebbek. Hala Cathynak és Eddie-nek, Sara sosem érezte sziikségét, hogy
szekértaborokhoz tartozzon, és tarsai viselkedését majmolja, igyhogy nem nagyon za-
varta, hogy a népszerii gyerekek meg az allandoan zaklatott €s sanyargatott szerencsét-
lenek kozotti senki foldjén taldlta magat. Mindig 6t tartottak a legértelmesebb lanynak
az osztalyban; magas volt, voros haji, €s rendkiviil intelligens, €s e vonasok egylittesen
azt eredményezték, hogy a legtobben egy kicsit tartottak téle. Ezzel szemben Brocknak
csak gimnazista kordban sikeriilt rendesen beilleszkedni. Altalanosban végig folyamato-
san szivattak; ennyi idébe telt, mire rajottek, hogy hidba aldzzdk meg a legkiilonb6zobb
modokon, Brock ettd] fliggetleniil mindig mindenkivel udvariasan fog viselkedni.

— Dr. Linton! — sz6lt Carlos.

Sara mar tObbszor kérte ra, de a fii nem volt hajlandé tegezni a doktornét.

— Igen?

— Sajnalom, ami a hugaval tortént — mondta a ficko.

Sara Osszeszoritotta a szajat, €s biccentéssel nyugtazta a figyelmességet.

— Kezdjiik a lannyal! — mondta, mert tigy dontott, jobb, ha a nehezebb feladaton es-
nek tal eldszor. — Megcesinaltad a fotokat €s a rontgent?

Carlos bolintott, és nem tett megjegyzést arra, hogy milyen allapotban van a test. E
tekintetben mindig profi modra viselkedett, €s Saranak Osszességében is imponalt az a
csendes, jambor, szorgalmas hozzaallas, amellyel Carlos tette a dolgat.

A doktornd visszament az iroddjaba, amelynek ablaka a boncteremre nyilott. Az iro-
asztalhoz iilt. Hidba 1ilt négy és fél orat a kocsiban, most mégis jolesett letennie a fene-
két. Felemelte a telefonkagylot, és az apja mobilszamat tarcsazta.
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— Sara! — Cathy rogton, még az els6 kicsonges elott kapta fel a telefont.

— Megjottiink — mondta az anyjanak, és eszébe jutott, hogy hamarabb is telefonalha-
tott volna: Cathy mar biztosan aggddott.

— Kideritettél valamit?

— M¢ég nem — valaszolta Sara, mikdozben Carlos beguritott egy fekete hullazsdkba
cipzarozott testet a gurulds agyon. — Hogy van Tess?

Az anyja nem felelt egybdl.

— Még mindig nem besz¢él — mondta.

Sara azt figyelte, hogy Carlos kicipzarozza a zsdkot, és atteszi az asztalra a holttestet.
A laikus szemléld azt gondolhatta volna, hogy ez barbarsag, de valojaban csak igy lehe-
tett megoldani a dolgot: a holttestet csak kézzel lehet az asztalra rakni. Carlos eldszor a
halott lany labat fogta meg, €és az asztalra emelte, aztdn megragadta a torzsét, és addig
igyeskedett, mig végiil a test a helyére keriilt. A fej koriil nem vette el a nejlonzsékot,
hogy segitsen megdvni az esetleges bizonyitékokat.

— Nem vagyok mérges rad — mondta Cathy.

Sara nagyot sohajtott. Csak most vette észre, hogy mar régota visszafojthatta a l1éleg-
zetét.

— Akkor j6 — mondta.

— Nem a te hibad.

Sara nem szolt semmit, leginkdbb azért, mert nem értett egyet az anyjaval.

— Amikor kicsi voltal — folytatta Cathy elcsukld hangon —, mindig szamitottam rad,
hogy te majd vigyazol ra. Mindig a te felelosséged volt.

Sara kivett egy papir zsebkendét az irdasztalan levdé dobozbol, és megnyomkodta ve-
le a szeme aljat. Carlos a polot probalta levenni, de nem sikeriilt 4tbujtatnia az aldozat
fején. Sarara nézett, €s a két ujjaval oll6z6 mozdulatot tett. A renddrségi helyszinelok
mar ugyis begylijtotték a textilmintat, amire a bizonyitadshoz sziikségiik lehet.

— Nem a te hibad, és nem is Jeffreyé. Az ilyesmik csak ugy megtorténnek, aztan va-
lahogy at kell vészelniink.

Tegnap Sara mindent megadott volna érte, hogy ezt hallja az anyja szdjabol, de ma
mar valahogy nem konnyebbiilt meg téle. Eletében elészor nem tudott hinni az édesany-
ja szavaiban.

— Kislanyom!

— Le kell tennem, anya — tordlgette a szemét Sara.

— Rendben — mondta Cathy, aztan hozzatette: — Szeretlek.

— En is szeretlek — felelte Sara, és letette a kagylot.

A tenyerébe temette az arcat, és probalt rendet tenni a fejében. Nem jarhat Tessan az
esze, mikdzben Ellen Schaffert boncolja. A higan azzal segithet a legtobbet, ha talal va-
lamit, aminek segitségével elfoghatjak a fickot, aki leszurta. A boncolas maga is erdsza-
kos cselekedet; ez a legvégsd behatolds. Minden test egy torténet. Egy ember €lete és
halala — barki legyen is az — minden dicsdségében vagy szégyenében feltarhato, ha a bo-
re ald néznek.

Sara felallt, és visszament a boncasztalhoz. Mire Carlos mellé ért, a férfi pont végzett
a polo levagasaval: a varras mentén vezette az ollot, hogy sziikség esetén Gjra 0ssze le-
hessen fogni a ruhadarabot, ha késébb tanulminyozni akarnék. Ossze volt frocskdlve
vérrel, és kozéptajt hosszukas, tiszta téglalap jelezte, hol helyezkedett el a puskacsd. Sa-
ra megnézte a lany nagylabujjat, €s latta, hogy az is csupa vér. A masik labfej takarasban
volt, igyhogy tiszta maradt.

A lany mellét olyan kislanyos melltart6 fedte, amely tizenharom éves bakfisra jobban
illett volna. Carlos kicsatolta a pantot, €s egy csomo vécépapirt tartott a kezében.
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— Ez meg mi? — kérdezte Sara, noha maga is latta.

— A melltartoban volt — mutatta Carlos.

Benytlt a masik kosarba, €s ott is talalt egy vécépapircsomot.

— Miért tomte volna ki a melltartdjat, ha dngyilkos akart lenni? — kérdezte Sara, bar
tudta, hogy Carlos soha nem valaszol.

Mindketten a Iépcsé felé fordultak, mert 1éptek hangzottak fel.

— Van valami? — dugta be az orrat Jeffrey.

— Most kezdtiink bele — valaszolta a doktornd. — Frank mit mondott?

— Semmit — felelte a zsaru, de Sara érezte, hogy van valami.

Nem értette, miért ilyen sziikszavu Jeffrey. Carlosrol mar régen kideriilt, hogy telje-
sen megbizhat6. Sara legtobbszor arrol is megfeledkezett, hogy a férfinak egyaltalan
maganélete is van a kérbonctanon kiviil.

— Ezt vegyiik le! — mondta Sara, és segitett Carlosnak lehtizni a lanyrdl a farmert.

Jeffrey szemiigyre vette a holttest alsonemiijét: egyszerli pamutbugyi volt, nem ha-
sonlitott az Andy Rosen garzonjaban talalt darabra.

— Atnézted a fiokjait a kollégiumi szobaban? — érdekl6dott Sara.

— Mindenféle van neki — mondta a zsaru. — Selyem, pamut, tanga.

— Tanga?

A zsaru vallat vont.

— Ki volt tomve a melltartdja — 1épett tovabb Sara.

— Kitomve? — vonta fel a szemdldokét Jeftrey.

— Ha ongyilkos akart lenni, akkor tudnia kellett, hogy valaki megtaldlja a testét, €s
halottkémi vagy korbonctani vizsgalatra kertil sor. Akkor miért tomte volna ki?

— Lehet, hogy mindig igy csinalta, és csak megszokasbol tette? — vetette fel Jeffrey,
de Sara ¢€rezte rajta, hogy a zsarut sem gydzték meg a sajat szavai.

— Ez a tetovalds nem valami friss. Legaldbb harom éve késziilt. Nem vagyok benne
biztos, csak tippelek, de az tuti, hogy nem friss — mondta Sara.

Ahogy Carlos a bugyit is lehamozta a testrél, Sara és Jeffrey egyszerre latott meg
meég egy tetovalast. Egy szobol allt, mintha arab betiik lettek volna.

— Ez nem volt rajta Andy rajzan.

— Pedig ez sem friss — jegyezte meg Sara. — Szerinted lehet, hogy direkt hagyta le a
keéprol?

— A, nem. Ha latta volna, mérget veszek ra, hogy oda is rajzolja.

— Ezek szerint nem volt viszonyuk — kovetkeztetett Sara, és jelezte Carlosnak, hogy
fotdzza le a tetovalast. Egy vonalzot illesztett a sz6 mellé, hogy latsszon a méretarany. —
Be kell szkennelni, és keresni valakit, aki tudja, mit jelent.

— Shalom — mondta Carlos.

— Hogy mondja? — kérdezett vissza Sara meglepetten, hogy a férfi egyaltalan meg-
szolalt.

— Héberiil van — mondta Carlos. — Azt jelenti: béke. Sara dnkénteleniil kétkedve kér-
dezett vissza:

— Biztos ebben?

— Tanultam héberiil — mondta a fickd. — Anydm zsido.

— O! — vélaszolta Sara meglepetten.

Eltlinddott, hogy lehet, hogy ennyi év telt el anélkiil, hogy ez kideriilt volna Carlos-
rol. Jeffreyre pillantott, aki felirt valamit a noteszébe. A rendérfdndk homlokrancolva
toprengett valamin.

Sara dvatlanul megfordult, és beiititte a fejét az asztal vége f01¢ akasztott mérlegbe.
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— Basszus! — mondta, és megtapogatta a homlokat, hogy felrepedt-e a bore.

Aztan nem nézett se Carlosra, se Jeffreyre, hogy milyen képet vagnak a karomko-
dashoz. Egyenesen a csaptelep melletti fémszekrényhez 1épett, €és kivett egy steril ko-
penyt meg egy par kesztylt.

— Idehoznéad a szemiivegem? — kérte meg Jeffreyt. — Azt hiszem, az irdasztalomon
van.

A rend6rfonok elment érte, Sara pedig kdzben belebtjt a kopenybe és felvette a kesz-
tytit. Kivett még egy par kesztylt, és felhtizta az el6z6 tetejére. Carlos kozelebb huzta a
gurulos tablat, amit Sara az iskolabol szerzett. Mar fel volt irva rd néhany dolog, amit a
férfi eddig Osszegylijtott. A szervek sulya, mérete €s egyeb adatok szadmara iires helyek
voltak kihagyva, ezeket majd a boncolas soran fogja beirkalni Carlos. Sara szerette az
0sszes informaciot egyiitt latni munka kdzben. Kénnyebben tudta rekonstrualni a tény-
allast, ha minden a szeme el6tt volt.

Sara ralépett a diktafon inditopedaljara, és belekezdett:

— Egy tizenkilenc éves, fejlett, jol taplalt fehér nd teste fekszik elottiink, aki feltehe-
téleg fejbe 16tte magat egy tizenkettes kaliberli Wingmaster puskédval. A kihallgatott
tisztviseld Ellen Marjory Schafferként azonositotta. Utasitdsomra elkésziiltek a fotok és
a rontgenfelvételek. A boncolas Georgia allam hatélyos torvényi eldirasait kovetve a
Grant megyei egészségiigyi kozpont korbonctanan. ..

Jeffrey bemondta a datumot.

— ...este nyolc 6ra harminchdromkor veszi kezdetét — folytatta Sara. — Jelen vannak:
Carlos Quihonez korbonctani technikus és Jeftrey Tolliver, Grant megyei rendorfonok.

Sara elhallgatott, és a tablara pillantva leolvasta a pontos adatokat.

— A holttest sulya megkozelitdleg hatvanharom kilogramm, testmagassaga szazhet-
ven centiméter. A fejen jokora sériilés talalhato, amelyet a puskalovés okozott. A test hii-
tében volt, érintésre hideg — allapitotta meg Sara a gyomorra téve a kezét. — A hullame-
revség teljes mértékben beallt, a felsd végtagokra is kiterjedt.

Sara a kiilonds ismertetd jelek felsorolasaval folytatta a beszamolot, €s olloval levag-
ta Ellen Schafter fejérdl a nejlonzsédkot. A nejlonhoz alvadt vér és sziirke anyag tapadt,
¢s a zselés trutyiban fejbordarabok latszottak.

— A fejbor tobbi része a hiitében van — kozolte Carlos.

— Késdbb megnézem — valaszolta Sara, ¢€s levalasztotta a nejlont Ellen Schaffer fejé-
nek maradvanyairol. Alig maradt belle tobb, mint egy véres csonk, szOke tincsekkel €s
az agytorzsben 1l6 fogakkal Készitettek még egy sor fotot, aztan Sara kézbe vette a
szikét, és elkezdte a test belsejének vizsgalatat. Szinte spiccesnek érezte magat a kial-
vatlansagtol, amikor megejtette a szokdsos Y metszést, és egy pillanatra le kellett huny-
nia a szemét, hogy 6sszekapja magat.

Minden szervet eltavolitottak és egyenként lemértek, rendszereztek, és felvették az
adatokat, mikozben Sara fennhangon folytatta a leletek felsorolasat. A gyomor Ellen
Schaffer utols6 étkezését tartalmazta: miizlit, ami még nagyjabol ugyaniigy nézett ki,
mint a dobozbdl kidntve.

Sara kikanalazta a beleket, és atadta dket Carlosnak, hogy a férfi elvégezhesse a be-
lek kifolyatasanak nevezett miiveletet. Az egyik csapra szerelt gumicsdvel mosta at a
tapcsatornat, ¢és a kiomld anyagot sziirén at eresztette a lefolyoba. Borzasztd szag ta-
madt. Sara mindig biintudattal passzolta at ezt a feladatot, de aztdn az 6 orrat is meg-
csapta a fortelmes bliz.

Lehamozta magérol a kesztyiiket €s atvonult a terem tals6é végébe, ahol a hatulrol
megvilagitott falszakaszra Carlos mar feltette a boncolas eldtt késziilt rontgenfelvétele-
ket. Sara csak azért nem nézte meg Oket korabban, mert olyan faradt volt, hogy egysze-
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riien kiment a fejébdl. Mar kétszer alaposan szemiigyre vette az egész sorozatot, mire
figyelmes lett egy ismerds formara a tiidében.

— Jeff — hivta oda a zsarut.

A renddrfondk tobb masodpercig néman bamulta a kiviladgitott felvételt, miel6tt
megkérdezte:

— Mi az, egy fog?

— Mindjart kidertil — valaszolta Sara.

Ujra dupla gumikesztyiibe bjt, miel6tt kivette a bal tiid6t a szervzsakbol. A mellhar-
tya sima volt, nem mutatta konszolidaci6 jeleit. Sara késObb félretette a tiidot
biopszidra, de most ezt a miiveletet operalashoz megélezett kenyérvago késsel végezte.

— Némi vér kertilt a tiidobe — mondta Jeffreynek.

A fogat a bal tiid6 jobb alsé negyedében taldlta meg.

— Letiiddzte a fogat — kozolte Sara. — Belégzéskor leszaladt a 1égcsdvon, és a tiidoben
kotott ki.

Jeffrey megdorgdlte a szemét, €s a lehetd legegyszeriibben foglalta 6ssze az ellent-
mondast:

— Meég lélegzett, amikor kiverték a fogat.
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Kedd

8

Lena a szija elé tett kézzel asitott, és kilépett a mozibdl Ethannel. Par 6raja bekapott
egy Vicodint, ami ugyan nem nagyon javitott a f4jos csuklojan, viszont iszonyu almos
lett tdle.

— Na, mit sz6lsz? — kérdezte Ethan; bevett fordulat arra az esetre, ha a pasi beszéltet-
ni akarja a not.

— Ajanlom, hogy valami hasznos siiljon ki ebbdl a bulibol! — felelte a lany, igyekezve
fenyegetd tonust csempészni a hangjaba.

— Jol van, na — mondta Ethan. — Csinalt még valamit az a zsaru?

— Nem — vélaszolta Lena, pedig a hivoszam-azonositdjan 6t nem fogadott hivas sze-
repelt, mire a kdvézobol hazaért. Mindannyiszor az Orsrol keresték. Mar csak 1d6 kérdé-
se, ¢s Jeffrey az ajtajan fog dorombolni, és akkor vagy valaszolnia kell a kérdéseire,
vagy hallgat, és véllalja a kovetkezményeket. A film alatt arra jutott, hogy Chuck nem
rugna ki 6t csak agy, hidba mond Jeffrey ezt vagy azt, &m van ennél rosszabb is, amit a
kovér paraszt megtehet vele. Chuck repesett volna, az 6romtdl, ha olyan helyzetbe ke-
ril, hogy valamivel sakkban tarthatja 6t, és barmennyire béna is ez a munka mar eleve,
Chuck, ha akarja, még ennél is sokkal jobban meg tudna keseriteni az életét.

— Tetszett a film? — kérdezte Ethan.

— Nem annyira — mondta a lany, és probalta atgondolni, mit tesz, ha Andy haverja
nem valtja be a hozza fiz6tt reményeket.

Masnap 1d6t kell szakitania ra, hogy beszéljen Jill Rosennel. Kordbban mar kereste a
munkahelyi szamdn, €és hagyott harom lizenetet, de a doktornd nem hivta vissza. Muszaj
megtudnia, mit mondott Jill Rosen Jeffreynek, gondolta Lena. Még végigtarta a szek-
rény aljat is, és elékotorta azt a francos iizenetrogzitdt, hatha pont most este hivja vissza
a doktornd, amig ¢ nincs otthon.

Felnézett az égre, mély levegot vett, €s igyekezett rendet tenni a fejében. Valakivel
meg kellene beszélnie ezt az egészet, de senkiben sem bizik.

— Szép ez az este — szolalt meg Ethan, nyilvan azt hitte, hogy Lena a csillagokat né-
zegeti. — Telihold van.

— Holnap esni fog — jegyezte meg a lany a kezét térdelve.

Ronda kékesfekete zuzodas csufitotta el korben a csukldjat, ahol Ethan megragadta,
¢s Lena majdnem biztos volt benne, hogy megsériilt a keze. Amikor oldalra nyujtotta a
kezét, fajt a csont, és gy bedagadt a csukldja, hogy alig tudta begombolni a mandzset-
tajat. Csak akkor vette le a borogatast a kezérdl, amikor Ethan kopogtatott: nem lett
volna bolond elarulni neki, hogy tényleg fajdalmat okozott.
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Egy baj van csupéan: hogy csak jové hét hétfon kap fizetést. Ha most bemegy az
igyeletre megrontgeneztetni a kezét, akkor teljesen le kell nulldznia a folydszamlajat,
hogy kifizethesse az 6tvendollaros dijat, amire a biztositasa nem terjed ki. Ugy tiinik,
csontja nem tort, mert tudja mozgatni a kezét. Ha addig nem mulik el, akkor hétfon
majd megvizsgaltatja — hatarozta el végiil. Egyébként is jobbkezes, ¢és voltak mar na-
gyobb, hosszabb ideig tartdo fajdalmai é€letében, par napig lazan kibir ennyit. Szinte
megnyugtatd érzés volt; afféle emlékeztetd, hogy még életben van.

Ethan mintha megérezte volna, mire gondol a lany.

— Hogy van a csuklod? — kérdezte.

—JoL

— Sajnalom, hogy megszoritottam. Csak — a szavakat keresve elhallgatott — nem akar-
tam, hogy elmen;.

— Kedvesen adtad a tudtomra.

— Sajnalom, hogy fajdalmat okoztam.

— Most mar mindegy — morogta a lany.

fgy, hogy szoba keriilt, mintha még erésebben liiktetett volna a csukloja a fajdalom-
tol. Mieldtt eljott otthonrol, zsebre tett még egy Vicodint meg egy 800 milligrammos
Motrint arra az esetre, ha erdsddne a fajdalom. Mikézben Ethan egy csapat didk felé né-
zett a hallgatéi 6nkormanyzat parkoldjaban, Lena csak gy, szarazon lenyelte a Motrint,
de majdnem félrenyelt, és kohécselni kezdett.

— Jol vagy? — kérdezte Ethan.

— Persze — nyogte ki Lena a mellkasat csapkodva.

— Megtéztal?

— Nem — felelte a lany, és tovabb kohogott. — Mikor kezdddik ez a buli?

— Ilyent4jban mar indul a porgés.

A srac megindult egy bokrokkal szegélyezett 6svényen. Lena tudta, hogy errefelé az
erdon atvagva a kampusz nyugati sarkdban levd kollégiumokhoz vezet az t, de nem
akart ¢éjjel erre sétalni, még a telihold fényénél sem.

Ethan, mikor latta, hogy a lany megall, hozzatette:

— Erre rovidebb.

Sotét, elhagyatott terepen Lenanak érthetd okokbol semmi kedve nem volt kdvetni
senkit. Ethan szinleg banta, hogy fijdalmat okozott neki, de a lany mar rdjott, milyen
hirtelen hangulatvaltozasokra képes a srac.

— Gyere mar! — igyekezte Ethan tréfaval eliitni a dolgot. — Csak nem félsz télem még
mindig?

— Kapd be! —vagta rd Lena harciasan, ¢s nagy nehezen révette magat, hogy utana
menjen.

A kezét a farzsebébe dugta, remélve, hogy dnkéntelen mozdulatnak tiinik. Ujjhegyé-
vel kitapintotta tizcentis pengéjii zsebkését, €s a tudat, hogy ott a kés, biztonsagérzetet
kolesonzott neki.

A fiu lassitott, hogy Lena beérhesse.

— Régota dolgozol itt? — kérdezte.

— Nem.

— Miota?

— Pér hénapja.

— Szereted ezt a melot?

— Csak egy melo.

116



Ethan, Ggy tiint, ért a szobol, jott tovabb, nem kérdezdskodott. Par perc milva aztdn
megint ¢ torte meg a csendet. Lena csak az arca konturjait latta, nem tudott olvasni az
arckifejezésébil.

— Sajnalom, hogy nem tetszett a film — mondta a srac dszintén.

— Nem rajtad mulott — felelte Lena, bar a fit valasztotta a feliratos francia filmet.

— Azt hittem, tetszenek neked az ilyesmik.

Ekkorat talin még soha senki nem tévedett vele kapcsolatban, tlinddott a lany.

— Ha olvasni akarok, akkor inkabb kinyitok egy konyvet — mondta.

— Sokat olvasol?

— Nem nagyon — valaszolta Lena, pedig mostanaban szinte befalt néhany nyalas sze-
relmes torténetet a konyvtarban. Raszokott, hogy eldugdossa a konyveket a folydiratok
allvanyain, hogy senki ne tudja kik6lcsondzni, amig éppen olvassa Oket. Inkabb elvagta
volna a sajat torkat, semhogy Nan Thomas megtudja, milyen szemetet olvas.

— Es mi van a filmekkel? — kérdezgette tovabb Ethan zavartalanul. — Milyen filmeket
szeretsz?

Lena probalta leplezni az ingeriiltségét.

— Nem tudom, Ethan. Az olyanokat, amiknek van értelme.

A sracnak végre leesett a tantusz, ¢s befogta a szajat. Lena a foldre szegezte a tekin-
tetét, nehogy felbukjon valamiben. Westerncsizmat hizott ma estére, és nem volt hozza-
szokva a sarokhoz, még a félmagashoz sem. Farmer volt rajta, sotétzold férfiing, és vé-
konyan kihuzta a szemét, afféle engedményképpen a valo vilagba tett kirdnduldshoz. A
hajat kibontva viselte, csak hogy megmutassa Ethannek: magasrol tesz a véleményére.

Ethan buggyos farmerben volt, €s a karjait eltakard, hosszu ujju fekete pdloban. Lena
megallapitotta, hogy polot cserélt a srac, mert ennek most mosodszerillata volt egy lehe-
letnyi parfiimmel. Ethan 61t6zékét vasalt orri munkéasbakancs egészitette ki. Lena arra
gondolt, ha netan szem eldl tévesztené a fiat, a bakancstalp jellegzetes, mély nyomait
kovetve akkor is megtalalna.

Par perccel késdbb meg is érkeztek a fiikollégium mogotti tisztasra. A Grant Techno-
l6giai Intézet elég ddivata hely, és csak egyetlen koedukalt kollégiumépiilettel rendelke-
zett, de a didkok azért mindig modot taldltak ra, hogy megkeriiljék a szabalyokat. P¢l-
daul koéztudomasu volt, hogy Mike Burke, a fiakollégium igazgatdja siiket, mint az
agyu, €s a lanyok éjjel-nappal barmikor besurranhatnak ide, agysem fogja meghallani.
Ma estére talan kiilon el is koboztak ¢és elzartdk eldle a hallokésziilékét, gondolta Lena,
mert gy bOmbolt a zene az épiiletben, hogy a fold is rengett a labuk alatt.

— Dr. Burke ezen a héten az anyukajahoz utazott latogatoba — magyarazta Ethan, €s
Lenara villantott egy mosolyt. — Meghagyta a telefonszamot, hogy sziikség esetén el
tudjuk érni.

— Ebben a koleszban laksz?

A fiu bolintott, €s tovabbment az épiilet felé. Lena megallitotta Ethant, €s a zenét tul-
kiabalva kérte meg:

— Kezelj gy, mintha randiznank, oké?

— De hat azt is csindljuk, nem?

A lany olyan szemmel nézett ra, hogy remélte, ezzel eloszlatta Ethan 6sszes kétségét.

— Na j6 — a fia jra megindult a bejarat fel¢, Lena a nyomaban.

Ahogy kozelebb értek, a lany egész testében Osszerandult a hangzavar miatt. Odabent
viszont legalabb égett az Gsszes villany, a gondnok szdmara fenntartott emeleti szobakat
is beleértve. A zene féluton volt egy aftéle eurdpai dance-partimix €s az acid jazz kozott,
némi rappel fliszerezve, a hangerd pedig akkora, hogy Lena ugy érezte, barmelyik pilla-
natban bevérezhet a dobhartydja.
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— Nem izgatja 6ket, hogy kijohetnek a biztonsagisok? — tudakolta Lena.

Ethan elmosolyodott a felvetésre, a lany pedig fintorogva ejtette a témat. Reggelente,
amikor beért munkaba, fliggetleniil attol, hogy ki volt éjszakara beosztva, legtobbszor
még ott horpasztott a priccsen a hatsd szobaban, szépen bebugyoldlva a takardba, kor-
rektiil, parndval, lathatélag mar este 6ta. Lena az iigyeleti beosztasbol tudta, hogy most
Fletcher az éjszakas. Az Gsszes férfi kollégdja koziil 6 volt a legrosszabb. Amidta Lena
itt dolgozott, Fletcher még soha egyetlen esetet sem jelentett. Egy csom6 biincselek-
mény ¢és egyeb gazsag tortént ¢éjszakanként, de ezekrdl vagy nem késziilt jelentés, vagy
egeész egyszerlien észrevétleniil sikkadtak el az éj leple alatt. Lena egyszer egy informa-
cios prospektusban olvasta, hogy a kampuszokon megerdszakolt lanyok kevesebb mint
Ot szazaléka jelenti az esetet a renddrségen. Felnézett a kollégium épiiletére, és atfutott
rajta, hogy vajon ebben a pillanatban is épp erdszakoskodnak-e valakivel.

— H¢, Green! — egy Ethannél kicsit erdteljesebb testalkatu és kicsit magasabb fiatal
srac jott oda, és belebokszolt Ethan vallaba. Ethan viszonozta a mozdulatot, aztan egy
bonyolult kézfogasba gabalyodtak, amelyben minden ott volt, mar csak az hianyzott,
hogy Osszelissék a fenekiiket a tancparkett kdzepén.

— Lena, 6 Paul — mutatta be a fiit Ethan emelt hangon, hogy tulkiabalja a zenét.

Lena a legcsabosabb mosolyat villantotta meg, €s probalta eldonteni, vajon Paul-e
Andy Rosen baratja. Paul alaposan végigmérte a lanyt, mintha a kefélhetoségét probalta
volna meg kiértékelni. Lena viszonozta a stir6lést, €s az arcara irta, hogy nala nem {it6t-
te meg a mértéket a fil. A sracnak totdl jellegtelen kiilseje volt, ami nem szokatlan a
serdiilés ¢és felndttkor kozott féluton jard fitknal. Sarga napellenzd volt rajta hatrafordi-
tott simlivel, révidre nyirt hidrogénszdke haja rémiilten agaskodott. Z61ld fémlanc 16gott
a nyakaban, egy cumi volt raflizve, meg egy csomo6 medal, melyek gy néztek ki, mint-
ha egy Hello Kitty-gyiijteménybdl szarmaznanak. A srac észrevette, hogy Lena a nyak-
lancat nézi, és hangos cuppandssal a szdjaba tolta az egyik medalt.

— Hékas! — taszitotta vallba Ethan Pault, egyértelmiivé téve, hogy Lena az 6 felségte-
riilete. — Hol van Scooter?

— Bent — mondta Paul. — Gondolom, probalja leallitani 6ket, hogy ne ezt a fekanigger
fost nyomjak — a zene irdnyaba gesztikulalva.

Lenaban rogton felment a pumpa a srac szohasznalata miatt, de probalta palastolni a
diihét. Biztos nem elég iigyesen, mert Paul rogton bekérdezett:

— Mi van, te is a makimajmokkal tes6zol? — eresztett el egy ordenaré rasszista kiszo-
last.

— Kussolj méar, ember! — 10kott egyet Ethan Paulon, csak most sokkal nagyobbat,
mint az elébb.

Paul felrohogott, aztan csatlakozott egy csoportosuldshoz, amely rasszista jelszavakat
skandalva épp az erdd felé indult, de aztan a diiborgd zene hamarosan elnyelte a szava-
kat.

Ethan 6kolbe szoritott kézzel nézett utana, dagadtak az izmai a pol6 alatt.

— Kibaszott vadparaszt! — sziszegte.

— Nyugodjal mar le! — szolt ra Lena, de dorombolt a szive, amikor Ethan felé fordult.

A fit haragja 1ézerként dofte at, tigyhogy a lany kabalabdl inkdbb a hatsé zsebébe
mélyesztette a kezét, hogy kitapintsa a kését.

— Na is hallgass réa, oké? Hiilye seggfe;.

— Persze — bologatott Lena, hogy kicsit oldja a helyzetet —, tényleg az.

Ethan béanatos kutyaszemmel nézett ra, Ggy tlint, nagyon is fontos neki, hogy Lena
elhiggye, ¢ a partjan all, aztdn megindult befelé a kollégiumba.
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A bejarati ajto nyitva volt, kdozvetleniil mogotte néhany didk acsorgott. Lena nem lat-
ta, fitk-e vagy lanyok, de gondolta, hogy ha majd kicsit beljebb érnek, akkor ugyis rog-
ton kidertil. Lesiitott szemmel sétalt el mellettiik, és probalta beazonositani a levegében
terjengd penetrans szagot. Hét honapi iskolai munka utdn a fiszagot jol ismerte, de ez
nem is hasonlitott hozza. Az ajt6 utan tagas eldcsarnok kovetkezett, innen nyilt a 1€pcso,
amely Osszekototte a harom szintet, €s két, egymasra merdleges folyoso, ezek az épiilet
két szarnyaban levd szobakhoz és flirddszobakhoz vezettek. A szobdk alaprajza a kam-
pusz 0sszes kollégiumaban ugyanugy nézett ki. Lena lakrésze csak annyiban kiilonbo-
zott ezektdl, hogy a dolgozok szallasan minden szobahoz sajat fiirddszoba és f6zofiilke
tartozott, a didkok viszont kétagyas szobdkban laktak, és a flirddszoba a folyosod végén
volt.

Ethan és Lena az egyik folyosé végéhez kozeledett; itt még jobban érzodott az elébbi
bliz, amelynek két Osszetevdjét biztosan sikeriilt azonositani: egyebek mellett hugy- és
hanyasszag vegyiilt a levegdbe.

— Ugorjunk mar be ide egy percre! — torpant meg Ethan egy szoba el6tt, az ajton ve-
sz¢élyes hulladék felirata matrica diszelgett. — Nem gaz?

— Inkabb kint varok — tdmaszkodott a falnak a lany. A srac vallat vont, a zarba dugta a
kulcsat, és kicsit megemelte az ajtdt, mert nehezen nyilt. Lena nem is értette, egyaltalan
miért zarja az ajtajat Ethan. A legtobb hallgato tisztaban volt vele, hogy ha kicsit dur-
vabban megrangatjak a kilincset, akkor az ajté maris felpattan. A lopasok felénél semmi
nyoma nem volt erdszakos behatolasnak.

— Mindjart jovok — mondta Ethan, aztan belépett és becsukta az ajtot.

Lena, amig vart, az ajtora kirakott iizendtablat nézegette. Az egyik fele parafa, a ma-
sik tordlhetd filctollas tabla volt. A parafa részre j6 par Osszehajtogatott cetli volt
felrajzszogezve, de a lany nem volt annyira kivancsi, hogy leszedje és elolvasgassa
Oket. A filctollas részre fel volt irva, hogy ,,Ethan jol szop”, a mellékelt rajzon egy nyo-
morék majom vagy baseballiitot, vagy merev himvesszot tartott haromujja kezében.

Lena felsohajtott, mar nem is értette, mi a faszt keres itt. Talan jobb lesz, ha masnap
egyszeriien bemegy az Orsre, ¢s beszél Jeffreyvel. Biztosan sikeriil megértetnie vele,
hogy semmi kdze az egészhez. Most rogton hazamehetne, toltene magéanak egy italt, az-
tan lefekiidne aludni, reggel pedig tiszta fejjel atgondolna, hogy mit tegyen. De talan
mégis jobb, ha itt marad és beszél Andy haverjaval, hogy megtudjon valamit, amivel
segitheti Jeffrey munkajat, és akkor a rendérfondk is latni fogja, hogy ¢ johiszemiien
jart el.

— Bocs — mondta Ethan, mikor Gjra felbukkant.

A fill ugyanugy nézett ki, mint eldtte. Lena kivancsi lett volna, mit csinalt odabent,
de annyira azért nem, hogy rakérdezzen. Lehet, hogy Ethan azt hitte, majd bemegy vele
a szobaba, és akkor elcsabithatja a kisfitis bajaival. A lany remélte, hogy nem néz ki
annyira ostobanak, mint amilyennek Ethan tarthatja.

— A francba! — torélte le az lizendtablat a pdloja ujjaval. — Csak a szokdsos szivatas.

— Na persze — felelte Lena unottan.

— Tényleg nem igaz — erdskodott. — Mar gimi 6ta nem szopok faszt.

Lena egy pillanatra elhitte a fiinak, amit mond, aztan rajott, hogy csak vicc volt, és
elmosolyodott. Tovabbindultak a folyoson.

— Birod ezt a szamot? — kiab4lta Ethan.

— Véletleniil sem — felelte Lena.

M¢ég mindig azon vacillalt, hagyja-e a francba ezt az egészet. Elég, ha megtudja a
srac nevét, aztan hagyja, hadd intézze el a tobbit Jeffrey masnap.

— Milyen zenét szeretsz?
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— Amelyiktdl nem fajdul meg az ember feje — mondta a lany. — Na akkor beszéliink
ezzel az arccal, vagy mi lesz?

— Erre gyere — bokott Ethan a Iépcsd felé. Amikor visszaértek az eldcsarnokba, a pla-
fonr6l egy darab vakolat pottyant a lany ldbahoz. Lena ugyan csak az iivolté zenét hal-
lotta, de tisztaban volt vele, hogy a fodém is recseg-ropog a fejiikk folott. Tudta, hogy
fent az emeleten lesz a k6zos helyiség is, ahol a tévé meg a tanuldasztalok allnak, nem
mintha most barki is tanult volna. A kollégiumokban kdzos konyha is volt, de ez Lena
tapasztalatai szerint csak egy koszlott hiit6t, egy beragadt ajtaji mikrosiitdt és néhany
idit6- meg csokiautomatat jelentett. Az emeleten kevesebb szoba kapott helyet, és an-
nak ellenére, hogy ezek kisebbek voltak, mindenki szivesebben lakott itt. A foldszinti
vécék iranyabol arado szagot figyelembe véve Lena nagyjabol sejtette, miért kedvelték
jobban az emeleti szobakat. — Erre! — kurjantotta Ethan.

Lena a fil nyomaban haladva keriilgette a 1épcson iiloket. Egyik se nézett ki tobbnek
tizendt évesnél, de valami roszaszin 10ttyot ittak, amiben annyi szesz volt, hogy a lany
orrat elhaladtaban is megcsapta a szag. Most sikertilt a kollégiumban terjengd szag har-
madik 0sszetevdjét azonositania: toményszesz-szag volt.

Az emeleti folyos6 még jobban megtelt emberekkel, mint a 1épcsd, ugyhogy Ethan
gyengéden kézen fogta a lanyt, hogy el ne veszitsék egymast. Lena dnkénteleniil nyelt
egyet a varatlan érintéstdl, €és lepillantott: megnézte, hogy fest a keze a fii kezében.
Ethannek hosszu, vékony, szinte lanyos ujjai voltak, csontos csukldja épp kilatszott a
poloja aldl. Akkora tomeg volt, hogy Lena nem is értette, hogy birja a srac hosszu ujju-
ban. El sem tudta képzelni, mit rejteget Ethan a polo alatt, de Ggy latszik, még az is
megéri, hogy haldlra izzadjon legalabb sz4z foiskolas tarsasagaban, akik ritmusra ugra-
bugraltak valami zenének csak tdgabb értelemben nevezhetd iitemre.

Hirtelen elhallgatott a zene. A jelenlevok testiiletileg nyogtek fel, aztan nevetni kezd-
tek, amikor lekapcsoltak a lampakat.

Idegenek iitkoztek a lanynak; Lenanak a torkaba ugrott a szive. Mellette egy srac sut-
togott valamit, egy lany hangosan felnevetett. Hatulrol egy masik fickd préselodott
Lendhoz, és Ggy tlint, nem véletlentil teszi.

— H¢, tedd vissza a zenét! — dbégatott valaki.

— Egy perc —jott a valasz, és a sarokban zsebldmpa fénye villant: a dj probalta
megint sz6lasra birni a hangcuccot.

Lena szeme végre hozzaszokott a sotéthez, és lassan ki tudta venni a koriilotte levok
sziluettjét. El0rébb araszolt, de a mogotte levd pasi arnyékként tapadt ra. A csipdjére
csusztatta a kezét, ¢s a fiilébe stigta:

— Hello!

Lena ledermedt.

— Menjiink valahova! — mondta a fické hozzadorgolozve.

Lena probalt szolni, hogy ,,Stop!” de a torkdn akadt a sz6. Ethan felé kapott, és mie-
16tt még parancsolhatott volna magénak, belekarolt.

— Mi az? — kérdezte Ethan.

A sotét ellenére Lena latta, hogy a fit hatrasandit, €s valaszt kap a kérdésére. Megfe-
sziiltek az izmai, €és 6kollel belepiifolt a masik mellébe.

— Seggfej! — sziszegte.

A ficko széttart karral elhatralt, mintha egyszert félreértésrdl lett volna szd.

— Semmi gond — mondta Ethan Lenénak, €s a karjaba vette a lanyt, hogy megkimélje
a lokdos6déstdl a tomegben.

Lenanak rogton el kellett volna 16knie magétdl a sracot, de j6 par masodpercbe bele-
telt, mire kissé megnyugodott, ugy dorombolt a szive még mindig.
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Minden eldjel nélkiil visszajott a zene, és felgyulladtak az UV-lampak. A tomeg uj-
jongott, és megint beindult a tanc, a fogsorok és a fehér polok vakitdan vilagitottak az
UV-fényben. Néhanyan sarga ¢s zold fluoreszkalo palcakat kezdtek lobalni. Par ember-
nél apro zseblampak voltak, amikkel belevilagitottak a tobbiek szemébe.

— Rave party — mondta Lena. Legalabbis azt hitte, hogy kimondta. Olyan hangos volt
a zene, hogy a sajat hangjat sem hallotta. A tdncolok be voltak ecstasyzva, és a fények
felerdsitették a szer hatasat. Most értette meg, miért hordott a nyakédban Paul cumit: ha
beveszi, nem vacog a foga, mikor be van allva.

— Gyere at ide! — kiabalta tul a zenét Ethan, és utat vagott hatrafelé.

Lena hatranyult, és megérezte a falat a hata mogott.

— Minden oké? — kérdezte Ethan, kozel dugva a fejét a ldnyéhoz, hogy halljak egy-
mast.

— Persze — felelte Lena, és kissé mellbe taszitotta a fiut, hogy ne j6jj6n olyan kozel
hozza.

A {1t meg sem moccant, olyan volt a mellkasa, mint a kdszikla. Hatrasimitotta Lena
hajat az ujjaival.

— Barcsak feltlizted volna a hajadat!

— Nem volt nalam semmi, amit bele tudtam volna tenni — hazudta Lena.

A fit elmosolyodott, €s tovabb cirogatta a hajat.

— Szerzek neked egy gumit vagy valamit.

— Ne!

Ethan leejtette a kezét. Lathatoan csalodott volt.

— Beszéljek azzal a seggfejjel? — valtott témat.

— Ne! — mondta a lany, pedig valdjaban jobban érezte volna magat tdle.

Osszességében tetszett neki az otlet, hogy Ethan szarra veri azt a taplot, aki hozza-
dorgb16zott.

— Rendben — mondta Ethan.

— Tényleg ne! — ismételte Lena, mert tudta, nem lenne helyes a fickéra uszitani
Ethant. — Ez egy rave party. Lehet, hogy azt hitte, hogy...

— Rendben — szakitotta félbe Ethan. — Maradj itt! Hozok valamit inni.

Mieldtt Lena barmit felelhetett volna, mar el is tiint. A lany Ethan utan nézett, amig
el nem tlint a szeme eldl a tomegben, €s ugy érezte magat, mint valami szanalmas diak-
lany. Harmincnégy éves, nem tizennégy, €s nincs ra sziiksége, hogy valami punk meg-
kiizdjon érte.

— Hé! —iitkdzott neki valaki.

Egy gatlastalanul vigyorg6 barna haju lany kinalta meg két zold kapszulaval, de Lena
nemet intett, és kozben beleiitk6zott a mogotte alloba.

— Bocs! —szolt hatra odébb Iépve, mire ujra beleiitkozott valakibe. Kezdett egyre
sziikebb lenni neki ez a terem, és tudta, ha hamarosan nem hiz el innen, el6bb-utobb si-
kitani fog.

Kisebb csddiileten kellett atvagnia, hogy kozelebb jusson a lépcs6hdz, de a tomeg
ugy mozgott vele szemben, hogy folyamatosan visszasodrodott. A helyiségben még
mindig sotét volt, ugyhogy kézzel tapogatta ki maganak az utat elore, odébb 16kdosve
az embereket, amig Gjra meg nem érkezett egy falhoz. Megfordult, és a lampéakbdl itél-
ve észrevette, hogy rossz irdnyba jott: a Iépcsd a terem talsé végén van.

— A francba! — szitkozodott, és megindult a fal mentén. Egy kilincs akadt a kezébe,
benyitott az ajton, €s elvakitotta az erds fény. Amikor ujra ki tudta nyitni a szemét, egy
fiat latott meg az agyon, aki hanyatt fekiidt. Sunyin vigyorgott Lenara, a farka egy sz0-
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ke lany szajaban volt. Hivogatdlag intett Lendnak, hogy j6jjon 6 is, mire Lena bevagta
az ajtot. Ahogy visszafordult, pont belebotlott Ethanbe.

— Ha! — mondta a fia, és oldalra kapta a pohar narancslevet, nehogy kidomoljon.

A zene kissé elhalkult, biztos azért, hogy jobban tudjanak hallucinalni a rave-ben
tancolok, gondolta Lena. Az oktol fliggetleniil szinte halaimat kellett rebegnie, amiért
felszabadult a dobhartyaja az eddigi nyomas aldl.

— Nem tudtam, mit inndl — mondta Ethan. — Ebben vodka van. Magam toltottem ki,
ugyhogy tuti — mondta, €s elohuzott egy kis palack dsvanyvizet a buggyos nadragjabol.
— Vagy van viz is, ha azt kérsz.

Lena a poharra pillantott. Annyira szivesen ivott volna egyet, hogy mar felkunkoro-
dott a nyelve a szajaban.

— A viz j6 lesz — mondta.

Ethan boélintott, mintha a lany valami vizsgdn ment volna &t, és letette a poharat az
egyik asztalra a kozeliikben.

— Mindjart jovok — mondta.

— Nem iszod meg? — kérdezte Lena.

— Hozok gytimélcslevet. Itt varj meg, hogy ne veszitsiik el egymast!

Lena lecsavarta az asvanyvizes palack kupakjat, €s Gjra a tdvolodd fi utdn nézett.
Nagy kortyot ivott, de nem hunyta le a szemét, nehogy valaki meglepje. A tdncolok fele
mar annyira szét volt esve, hogy tdmogatni kellett. Onkénteleniil az asztalra tévedt a te-
kintete, ahol Ethan a vodkat hagyta. Miel6tt meggondolhatta volna magat, odalépett, és
két gyors korttyal kiitta a poharat. Szinte tomény volt, épp csak annyi narancslé kertilt
bele, hogy legyen egy kis szine. Ahogy legurult a vodka, a mellkasa dsszerandult, és
lassan melegség ontdtte el a nyeldcsoveét, mintha egy égd gyufat kiildott volna le.

Kezével megtordlte a szajat. Nyilallni kezdett a csukldja. Probalta felidézni, mikor is
vehette be a Vicodint. A film legalabb kétoras volt. Aztan €l o6ra, amig elsétaltak a kol-
légiumig. Vajon mennyi id6t kell kihagyni két tabletta kozt?

— Szarni ra! — mondta Lena, elékotorta a zsebébdl a Vicodint, és bekapta.

Szétnézett, hogy mivel oblitse le, és meglatott egy rdézsaszin puncsot az asztalon. A
poharra bamulva egy toredék masodpercig toprengett, mi lehet benne, aztan lendiilete-
sen bekiildte a nagyjat. Vodkaize volt, épp csak annyi cseresznyés Kool-Aiddel higitva,
hogy kicsit rozsaszinli legyen. Ami kevés még maradt a pohdrban, Lena gyorsan kihor-
pintette, aztan lecsapta a poharat az asztalra.

Hérom I¢legzetvétel mulva be is iitott a pia. Par masodperccel késobb, ahogy korbe-
nézett a termben, mar be volt lazulva, de messze nem volt részeg. Csak egy atlagos parti
egy rakas artatlan sraccal. Semmi gond ezzel, elvan 0 itt. A szesztdl szertefoszlott a tii-
relmetlensége. Pont erre volt sziiksége. Hamarosan célba ér a Vicodin is, €s akkor majd
teljesen helyrejon.

A zene egészen finomma, érzékivé valtozott, mar nem csépelte tigy a dobhartyajat a
ritmus. Valaki biztos jra lejjebb csavarta a hangerdt, igy mar teljesen elviselhetové sze-
lidiilt.

Lena ivott egy korty vizet, hogy ellizze a rossz szajizt. A korilotte allokat méregette,
¢€s cuppantott egyet. Tutira ¢ a legoregebb az egész partiban, gondolta, €s elnevette ma-
gat.

— Mi olyan vicces? — tlint fel mellette Ethan ujra. Egy palack bontatlan narancslét tar-
tott a kezében. Lena megrazta a fejét, és hirtelen elszédiilt. Kicsit mozdulnia kell most
mar, hogy valamennyire kisétalja magabol a piat.

— Keressiik meg Andy haverjat!
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Ethan furcsan nézett ra. A lany elpirult, és azon tiin6dott, vajon észrevette-e a srac az
iires poharat az asztalon.

— Erre! — mondta a fif, és maga utan hazta volna.

— Tudok jonni magamtol is — rantotta el a kezét Lena.

— Ez a zene jobban tetszik? — kérdezte Ethan.

A lany bolintott, amitdl kis hijan elvesztette az egyensulyat. Ethan, ha észre is vette,
nem tett rd megjegyzést. Tovabbmentek egy oldalfolyosé felé, ahonnan lakoszobak nyil-
tak. Mindegyikbdl mas zene hallatszott ki, néhdny ajtoé nyitva volt, odabent a létszamtol
fliggden kokoét szippantottak, vagy basztak, mint a nyulak.

— Mindig ez megy? — kérdezte a lany.

— Most nincs itt dr. Burke — felelte Ethan. — De azért egyébként is gyakran van buli.

— Gondolom — hiimmogott Lena, és benézett még egy szobaba, pedig nem kellett
volna.

— En inkabb a konyvtarban szoktam lenni — magyarazta a fi, de a lany gyanitotta,
hogy ez kamu.

Legaldbbis még sosem latta a konyvtarban Ethant. Bar az is igaz, hogy Ethan az a ti-
pusu srac, aki barhol konnyen beolvad. Végiil is nem kizart, hogy ott volt a kdnyvtar-
ban, csak Lena nem vette észre. Még az is lehet, hogy a srac végig 6t figyelte.

Ethan megallt az egyik ajt6 eldtt, amely kilogott a tobbi koziil, mert se matrica, se
tragar lizenetek nem alltak rajta.

— H¢, Scooter! — kiabalta Ethan, és a biitykével koppantott az ajton.

Lena leszegte a fejét, aztan a szemét is lehunyta, hogy 6sszeszedje a gondolatait.

— Scoot! — folytatta a srac, és hangosabban is bedorombolt. Ahogy az dkle lesujtott,
az ajto teteje meg is hajolt, és az ajtofeélfa mellett kivillant némi fény: latszott, hogy ég
odabent a villany.

— Ugyan mar, Scooter! Nyisd mar ki, te hiilye paraszt! Tudom, hogy itt vagy.

Lena nem nagyon hallott zajt a szobabol, de azért megiitotte a fiilét némi mocorgas.
Még eltelt par perc, mire kinyilt az ajto, és olyan penetrans emberszag csapott ki, ami-
lyet Lena még ¢életében nem érzett. Ugy csapta arcon, mint egy vodor meleg szar.

— Jézusom! — szaladt ki a szajan, €s befogta az orrat.

— Ez itt Scooter — mutatta be a sracot Ethan, mintha a név — Scooter, vagyis Cikis —
onmagaban magyarazatul szolgélna a biizre.

Lena szigortian a szajan keresztiil vette a levegdt, €s probalta megszokni a helyzetet.
A GOrény becenév jobban illene a fitra.

— Hello! — mondta a lany, €s probalt nem oklendezni. Az eddig latott legtobb fia ro-
vidre vagatta a hajat, és b6 farmert meg polot viselt, a hosszl fekete haji Scooteren vi-
szont halvanykék ujjatlan trik6 és hawaii mintas bermuda volt. A bal bicepsze kortil sar-
ga gumi érszoritd volt, a felkarja dagadt a nyomastol.

— O, ember — szélalt meg Ethan az érszoritohoz kapva —, ugyan mar!

A gumiszalag lepattant Scooter karjardl, €s berepiilt a szobaba.

— A francba, ember! — ny6gott fel Scooter.

Elallta az ajtonyilast, de egyaltalan nem tiint fenyegetonek.

— Ez a csaj egy francos zsernyak. Mit keres itt egy zsernyak? Zsernyéakot hozol fel a
kecomba?

— Mozgas! — mondta Ethan, és finoman betolta a sracot az ajtobol.

— Most le leszek tartdztatva? — kérdezte Scooter. — Varjal mar, ember! — Letérdelt, és
keresni kezdte a gumiszalagot. — Varj, el6szor hadd legyek mar tul ezen!
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— Allj mar fel! — rangatta fel a sracot Ethan a gatyaja korcanal fogva. — Ugyan mar,
ember, 6 nem fog letartdztatni.

— Nem csukathatsz le, ember!

— Senki nem fog lecsukatni — felelte Ethan, a szavai hangosnak tlintek a kis szoba-
ban.

— Aha, rendben — mondta Scooter, €s hagyta, hogy Ethan felsegitse. Scooter a nyaka-
hoz nyult, és Lena észrevette, hogy sarga lancot visel, nagyon hasonlot Paulé-hoz, aki-
vel a kollégium el6tt futottak 6ssze. Scooter lancan nem cumi volt, hanem kulcsgytijte-
mény-szerliség fityegett rola, olyan kis lapos kulcsok, amilyet a bakfisok szdmara ké-
sziilt naplokhoz szoktak adni.

— Ulj le, ember! — nyomta le a sracot az 4gyra Ethan.

— Aha, rendben — valaszolta Scooter, mintha észre sem vette volna, hogy mar il.

Lena az ajtofélfa belsé oldalan allt meg, és még mindig a szajan vette a levegot. Az
ablakban egy légkondit vett észre, de az nem volt bekapcsolva. A szerfliggdk rendsze-
rint szivesen vannak hiivosben, hogy ne izzadjak ki az anyagot tul gyorsan, de Scooter a
testszagdbol itélve elég zsiros volt ahhoz, hogy minden porusa alaposan el legyen to-
mddve.

A szoba nagyjabdl ugyanolyan volt, mint barmelyik masik: inkabb hosszikas, vi-
szonylag keskeny, mindkét oldalon egy-egy irdasztal, agy €s szekrény. Az ajtdval atel-
lenben két nagy ablak nyilt, a parkany csupa szutyok. A padlon papir- és kdnyvstoszok,
rajtuk elvitelre rendelt kajasdobozok és iires sorosdobozok. A szoban hosszaban végig-
haladt egy kék ragasztdszalagesik, nyilvan azért, hogy kijelolje a térfeleket. Lena kivan-
csi lett volna, hogy Scooter szobatarsa hogy birja a szagot. Az 4gy mellett, amin most
Scooter iilt, egy kis hiit6 allt éjjeliszekrény gyandnt. A szobatars ugyanerre a célra ha-
gyomanyosabb megoldast valasztott: négyszogletes farostlemezdarabot tett két egymas-
ra allitott betontéglara. A téglakat valoszinlileg az étkezé kozelében levd épitkezésrol
emelte el. Kevin Blake két hete kiildott korbe egy levelet, amelyben a hidnyzo6 téglak
elokeritésére kérte Chuckot, mert az épitkezési vallalkozo pluszkoltségkeént szamolta fel
a hianyz6 nyersanyagok potlasat.

— Semmi gond — hivta beljebb Lenat a szobaba Ethan. — Total szét van csuszva.

— Azt latom — valaszolta a lany, de nem mozdult a nyitott ajtobol.

Scooter minden tekintetben termetesebb volt, mint Ethan: magasabb és vaskosabb is.
Lena a farzsebébe akasztotta az ujjat, €s kitapogatta a kését.

Ethan leiilt az 4gyra Scooter mellé.

— Ha nem csukod be az ajtét, nem fog beszélni veled — tette hozza.

Lena mérlegelte a kockézatot, aztan ugy dontott, rendben lesz. Beljebb Iépett, be-
csukta az ajtot, és kozelebb ment a sracokhoz, de azért mindvégig rajtuk tartotta a sze-
mét.

— Egyaltalan nem tgy fest, mint aki tudna besz€lni, barhogy is all az ajto6 — jegyezte
meg.

Mar majdnem leiilt a szemkozti dgyra, de aztan eszébe jutott, mi tortént a tobbi szo-
baban, és inkabb allva maradt.

— Nem hibaztatlak, ember — sz6lalt meg Scooter, és nyihogva, idétlen fokahangokat
hallatva nevetett.

A lany koriilnézett a szobaban. Egész gyogyszertarra valdo cucc meg drogos kellék
van itt, gondolta. Az 4gy mellett egy sdmlin két ti hevert. Koztiik egy kanal, benne némi
iiled¢k. Egy zacskoban fehér anyag, valami gorongyds soszertiség. A legerdsebb kon-
centracioju metamfetamin: az Ice eldkészitése kozben zavartak meg Scootert. Annyira
tiszta volt a cucc, hogy még filtert sem kellett haszndlnia.
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— Kibaszott ididta! — mondta Lena.

M¢ég a nagybatyja, Hank, aki annak idején végképp durva szpides volt, se hasznalt
soha Ice-t, mert til veszélyesnek tartotta.

— Nem tudom, mi értelme van ennek — k6zolte a lany Ethannel.

— O volt Andy legjobb baratja — valaszolta Ethan.

Andy emlitésére Scooter zokogni kezdett. Zokogott, mint egy lany, nyiltan, egy
cseppet sem szégyellte magat. Lendt egyrészt meglepte, masrészt taszitotta a srac reak-
cidja. Meglepd modon gy tiint, Ethan is osztozik a lany érzéseiben.

— Ugyan, Scoot, kapd mar 6ssze magad! — mondta, ellokve magatdl a sracot. — Jézu-
som, mi vagy te, buzerans?

Rogton Lenara tévedt a tekintete, valoszintlileg csak most ugrott be neki, miutan ki-
szaladt a sz4jan a sz0, hogy a lany ikertestvére is meleg volt. Lena az 6rdjara nézett. Az
egész estét elszrta azzal, hogy beszélhessen ezzel a retardalttal, igyhogy nem akart
dolgavégezetleniil tavozni. J6 nagyot ragott az agyba, amitdl mindkét srac 6sszerezzent.

— Scooter — szo6lalt meg Lena. — Figyelj mar!

A srac biccentett.

— Baratok voltatok Andyvel?

Ujabb bolintas.

— Andy depresszios volt?

Megint igent intett. Lena felsohajtott. Tudta, hogy nem lett volna szabad belertgnia
az agyba. Megijesztette a sracot, ugyhogy most nem fog beszélni.

— Van abban valami innival6? — bokott a lany a hiitdre.

— Jaj, persze, ember! —ugrott fel Scooter, mintha azt akarnd mondani: ,,Hova is tet-
tem a modoromat?!” Megszédiilt, aztan visszanyerte az egyensulyat, és kinyitotta a kis
hiitét. Lena j6 néhany iiveg sort latott odabent, meg egy literes miianyag flakonban ol-
cso vodkat. Ennyi piaval meg droggal koriilvéve Lena nem értette, hogyhogy nem rag-
jék ki Scootert a fosulirdl.

— Van sor — kezdte Scooter —, meg...

— Majd én — 16kte odébb a fitit Lena.

Taldn ha még egyet iszik, akkor jobban kézben tartja majd a helyzetet, gondolta.

— Pohar? — kérdezte.

Scooter benyult az 4gy ala, ¢és eldvakart két szebb napokat latott miianyag poharat.
Lena a hiitd tetejére allitva kicsit kihorpasztgatta Oket, aztan elvette a palack narancsle-
vet, amit Ethan nyujtott felé. Kis tiveg volt, hArmuknak nem sok jut majd beldle.

— Nekem ne tolts! — szolt Ethan, és tigy tanulmanyozta Lendt, mint valami tankony-
vet.

Lena ra sem nézett, mikdzben clkészitette az italokat. A narancslé felét kitoltotte az
egyik poharba, €s lottyintett ra egy kevés vodkat. Maganak megtartotta a narancsleves
palackot, és a maradék dzstszt sziniiltig feltdltotte toménnyel. Befogta az iiveget €s jol
Osszerazta az italt, mikozben végig magan érezte Ethan pillantésat.

Lena még mieldtt eszébe juthatott volna, hogy nem akart leiilni, maris lehuppant a
szemkozti agyra, €s Scootert méregette, aki belekortyolt az italba.

— Jo lett, ember — mondta a srac. — Kosz.

A lany az 6lében dajkélta a palackot, de még nem ivott bele. Kivancsi volt, mennyi
ideig képes megallni ivas nélkiil. Lehet, hogy végiil nem is issza meg. Talan csak a ke-
z¢€ben tartja majd, hogy Scooter nyugodtabban beszélgessen vele. Tudta, hogy kihallga-
taskor az elsd 1épés a bizalmi viszony megteremtése. A Scooter-féle anyagosoknal ez a
legegyszerlibben ugy megy, ha elhiteti veliik az ember, hogy maga is szenvedélybeteg.
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— Andynél tartottunk — sz6lalt meg végiil Lena, és nagyon is a tudatdban volt, meny-
nyire kiszaradt a szaja.

— Aha — boélintott Scooter nagy sokara. — J6 gyerek volt.

— Hallottam olyat is, hogy né¢ha kdcsdg volt — gondolt vissza Lena Richard Carter be-
szamoldjara.

— Aha. Akarki mondta, seggfej — vagott vissza Scooter.

Torténetesen igaza volt, de ezt Lena most nem akarta az orrara kotni.

— Mesélj még rola! Mesélj Andyrol!

Scooter hatraddlt, a falnak tdmaszkodott, ¢€s kisoporte loboncos hajat az arcabol.
[jesztdé mennyiségli pattanassal volt tele a képe. Lena elmagyardzhatta volna neki, hogy
ha levéagatja a hajat, vagy legalabb rendszeresen megmossa, akkor maris rengeteget ja-
vulna a helyzete pattanasfronton, de most inkabb ebben az tigyben kellett zold agra ver-
gddnie vele.

— Jart valakivel?

— Ki, Andy? — razta a fejét Scooter. — Nem sokaig.

A lany felé nytjtotta a poharat, arra szamitva, hogy kap egy repetat. Lena rameredt,
de nem akart osztozni.

— El6szor mondj el par dolgot, aztan kapsz még — valaszolta.

— Be kell [6ndm magam, ember — nyult a fecskenddért a srac.

— Varj egy kicsit! — 16kdoste el a kezét Ethan. — Azt mondtad, beszélsz Lenaval, és
ugy is lesz. Emlékszel? Azt mondtad, elmesélsz neki mindent, amire kivancsi.

— Igen? — kérdezett vissza Scooter zavart pillantassal.

Lenara bamult, és megerdsitésiil a 1any is bdlintott.

— Igen, faszikam — ismételte Ethan. — Megigérted. Azért, mert segiteni akartal Andyn.

— Aha, oké — bologatott Scooter.

A haja meg sem mozdult, annyira zsiros volt. Ethan ¢€les pillantast vetett Lenara.

— Latod, hogy szétbassza az ember agyat ez a szar?

Lena mintha meg sem hallotta volna, tovabb kérdezte Scootert.

— Es jart valakivel Andy?

— Aha, viszont a lany nem jart vele — rotyogott a srac.

— Kicsoda?

— Ellen, ember. Ellen, akivel egyiitt jart rajzra.

— Schaffer? — pontositott Ethan, ¢s lathato ellenszenvvel ejtette ki a szajan a nevet.

— Aha, ember, kibaszott dogds csaj. Erted, hogy mondom? — bokddste Scooter Ethant
atszellemiilten. — Marhara fasza aru.

— Szoval jartak? — téritette vissza a sracot Lena a lényegre.

— Soha nem jart volna egy olyan csavoval, mint Andy! — h6zongétt Scooter. — Ellen
egy istennd. Az olyan nyomorult halandok, mint Andy, csak arra érdemesek, hogy a bu-
gyijat szagolgassak.

— Kurva nagy gecilada az a csaj — jegyezte meg Ethan leplezetlen viszolygéssal. —
Taldn még azt sem vette észre, hogy Andy a vilagon van.

Scooter ujra felkuncogott, és Ethan oldaldba nyomta a konyokét.

— Lehet, hogy most mar font a mennyben lopkodja a bugyikat.

Ethan rosszallon nézett, és eltolta magatol Scootert.

— Mi van?! — kérdez6skodott Lena Osszezavarodva.

— Hat a franc essen bele, hallom, hogy olyan feje lett, mint aki bekapott egy pukka-
nods bogyodt — magyarazta Scooter.

— Kinek lett olyan a feje? — kérdezett vissza Lena.
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— Hat Ellené¢! — valaszolta Scooter, mintha nyilvanval6 volna. — Szétlotte az agyat,
ember! Hol jartal idaig?!

Lenat letaglozta a sokk. Egész nap otthon gubbasztott, és a hivasazonositot figyelte.
Nan hivta parszor, de a lany nem vette fel. Ellen Schaffer haldla az egész nyomozast 1
szintre helyezte at. Ha ez a haléleset is meg volt rendezve, mint Andyé, akkor Lena dup-
la akkora gazban volt Jeffreynél.

Lena gondolkodas nélkiil ivott egy aprd kortyot a palackbol. Egy darabig a szajaban
tartotta a folyadékot, hogy ki€¢lvezze az izét. A vodka égetve haladt lefel¢ a gyomraig, a
lany mindvégig érezte, hogy hol tart. Lassan kiftjta a levegdt, nyugodtabbnak és éle-
sebbnek érezte magat.

— Es mi van az elvondval, amire a sziilei kiildték? — kérdezte.

Scooter megint a fecskenddkre sanditott, és a szajat nyalogatta.

— Megtett mindent, hogy Ujra kijohessen, tudod? Andy imadott pipazni, ez tagadha-
tatlan. Egyszer kattan ra az ember, onnantdl kezdve élete végéig imadja.

Scooternek az ,,imad” lathatolag kedves szava volt, tobbszor megismételte, €s min-
den alkalommal megnyalta a sz4jat utana.

— Szoval visszajott és tiszta volt — igyekezett Lena megint a targyra tériteni Scootert.

— Aha — bolintott a srac.

— Es ez meddig tartott?

— Asszem, egész vasarnapig — mondta Scooter, ¢s felrohogdtt, mintha jo viccet mon-
dott volna.

— Melyik vasarnapig?

— Miel6tt meghalt — vélaszolta Scooter. — Mindenki tudja, hogy a zsaruk talaltak ott
egy fecsit.

—Ja igen — mondta Lena, aztdn rogton arra gondolt, hogy Frank soha nem ismerte
volna el, ha tényleg igy tortént.

Manapsag a pletyka olyan sebességgel terjedt a kampuszon, mint a nemi betegség.

— Azt hittem, az el6bb azt mondtad, hogy fiivezni szeretett.

— Igen, igen — valaszolta a srac. — De a zsaruk akkor is tiit talaltak.

Lena Ethanre pillantott.

— Es lattad korabban cuccozni Andyt? — kérdezte a lany Scootert6l.

— Nem — rézta a fejét a fia. — De tudom, hogy anyagozott.

— Honnan vagy benne ilyen biztos?

— Mert t6lem akart venni, ember.

Ethan észrevehetden megmerevedett mellette.

— Szombat este vett egy rahedli cuccot — magyardzta Scooter —, €s azt mondta, vasar-
nap elnyomja az egészet. Nekivag a varazsszonyegen, €s beutazza a vilagot? Szerinted
errdl szol az a varazsszOnyeges szam?

Lena probalta megakadalyozni, hogy Scooter mellékvaganyra terelodjon.

— Szerinted meg akarta 6Ini magat?

Ethan felallt, és az ablakhoz lépett.

— Aha, lehet, bar a fasz tudja — mondta Scooter, ujra a fecskenddre pillantva —, egy-
szer csak azzal jott ide, hogy: ,,Figyu, ember, van valami cuccod?”, mire én: ,,J0, hogy,
baszki, bespajzoltam, mert Burke elhtz jovo hétre.” Erre 6: ,,Vagd hozzam, amid csak
van. Pengetem a 16vét.” En meg: ,,Baszki, nehogy mar, ember, ez az én motyom, még
korabbit se adtad meg, mikor bevagtak az elvonora, kibaszott kdcsog!” Mire 6... Lena
itt jonak latta, ha kozbevag:

— Pénzgondjai voltak? — kérdezte.
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— Aha, hat tutira, allandéan. A muterjanak is perkélnia kellett a kecdért meg minden.
Ez mar milyen?! Sajat gyerekét vagja le lovéval minden szarért, a ruhdkért is, meg min-
den, mintha egy tetves allami gondozott lenne, baszki — igazitotta el a tokén a bermudat.
— A verddja viszont kiraly volt — itt Ethanhez fordult. — Lattad, milyen verdat ujitott neki
a faterja?

Lena probalta az eredeti mederben tartani Scooter locsogasat.

— De szombat este volt pénze.

— Hat fingom nincs, ember. Asszem. Végiil is csak szlrt.

— Azt hittem, toled vette.

— Dehogy, baszki. Mondom, tudtam, hogy mit akart, ember. Nem vagyok hiilye, be-
lemaszni ebbe a szutyokba! Eladsz egy kis motyodt, valamelyik tirpak talnyomja magat,
aztan mire észbe kapsz, mar sétélsz is befelé a racs mogé kikurt emberdlésért. En ugyan
nem kérek ebbdl, ember! Engem mar var egy tuti melo, mikor kikeriilok innen.

— Milyen mel6? — kerekedett el Lena szeme.

Nem értette, ki a vihar venne 61 egy ilyen szdnalmas csédtomeget alkalmazottnak.

Ethan nem hagyta, hogy Scooter eljusson a valaszig.

— Tudtad, hogy ongyilkos akar lenni? — kérdezeti kozbe.

— Asszem — vonogatta a vallat Scooter. — Multkor is ugyanez volt a miisor. Vett egy
nagy zsdk motyot, aztdn dsszevissza nyiszalta az Osszes csukldjat borotvaval —a srac
szemléltetésképp mutatta is, hogy hogy képzeli a dolgot. — Az mar milyen volt, ember!
Iszonyat véres lett minden, baszki, el se hinnéd! Szerinted kapdloznom kellett volna,
hogy szoljak valakinek, ember? Nem akartam szart kavarni, se Andyt megszopatni, se
semmi.

— Persze, te kibaszott taplo! — termett az dgynal Ethan, ¢s lekevert egy nyaklevest
Scooternek. — Legalabb neki szdlhattal volna, bakker! Ha beszélsz a fejével, akkor még
most is itt lenne. Konkrétan te 6lted meg, baszki, te voltal!

— Ethan! — probalta visszafogni Lena.

— Huzzunk innen! — hadborgott tovabb Ethan, és megindult az ajto felé.

A lany latta rajta, hogy diihds, de nem értette, miért.

— Sajnalom, hogy raboltam az idédet — mondta Ethan Lenanak.

— Semmi gond — felelte Scooter.

— Gyeriink! — mondta Ethan, és olyan erdvel vagta ki az ajtot, hogy a kilincs egy da-
rabon leverte a vakolatot, ahol a falnak csapddott.

Lena megindult utana, de aztan mégis bent maradt, és beliilr61 csukta be az ajtot.

— Lena! — kopogtatott Ethan, de a lany raforditotta a zarat, remélve, hogy ezzel par
percre kint tartja a fiat.

— Scooter — szblalt meg, és megvarta, hogy figyeljen a srac —, ki adta el a drogot ne-
ki?

— Mi? — bamult rd Scooter.

— Ki adta el a drogot Andynek? — ismételte meg a kérdést a lany. — Szombat este vé-
giil hol sikeriilt drogot szereznie?

— A francba — valaszolta Scooter —, nem tudom.

A kezét vakargatta, lathatolag kényelmetleniil érezte magéat igy, hogy Ethan elment.

— Hagyjal mar, oké?

— Nem — mondta Lena. — Nem hagylak békén, amig meg nem mondod!

— Vannak jogaim.

— Tényleg? Hivod a zsarukat? — az egyik kezében az iiveget fogta, a masikkal fel-
markolta a teli fecskenddket. — Rajta, hivjuk a zsarukat, Scooter!
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— O, ember, j61 van na, felejtds — lagymatag kisérletet tett, hogy elorozza a lanytol a
tiikket, de Lena gyorsabb volt.

— Ki adott el cuccot Andynek? — faggatta a lany.

— Ugyan, add mar ide! — nyivakolt Scooter.

Mikor latta, hogy nem jar sikerrel, beadta a derekat.

— Neked kéne tudni, ember — bokte ki. — Te meldzol vele!

Lena elejtette a fecskenddket, és a palack is majdnem kiszankazott a kezébdl, mire
Osszeszedte magat.

— Chuck?

Scooter térdre hullott, és tigy kapkodta fel a fecskenddket, mintha kincset talalt vol-
na.

— Chuck? — ismételte Lena.

Teljesen ledobbent. Azt sem tudta, melyik fejéhez kapjon. Ivott egy kis kortyot a
vodkabol, aztan az egészet benyakalta, gy, ahogy volt. Olyan tanacstalan lett, hogy
muszaj volt visszazottyennie az dgyra.

Scooter nekiallt beldni magat. Lena megbabondzva figyelte, hogy a srac visszahuzza
a fecskenddt egy kicsit, hogy beengedjen némi vért a tartalyba, aztan bekiildte a szert a
vénajaba. A gumiszalag vége a foga kozott volt, aztdn egy csattanassal engedte el,
ahogy bekiildte az anyagot a testébe.

Elakadt a 1élegzete, mintha lecsaptdk volna, €s egész testében megrandult. A szaja
tatva maradt, ¢s minden izében reszketni kezdett, ahogy a szer szétaradt benne. A szeme
vadul forgott dsszevissza, a foga vacogott. Ugy remegett a keze, hogy a padlora ejtette
az Ures fecskend6t. Lena nem tudta levenni a szemét a sracrol, aki razkddott az ereiben
aramlo Ice-tol.

— 0, ember! — suttogta Scooter. — 0, baszki, ember! 0, igen...

A hasznalt fecskend¢ eltlint az gy alatt, a masik viszont még ott volt. Lenanak atfu-
tott az agyan, milyen lehet total belazulni, és hagyni, hogy a szer vegye at az uralmat az
ember testében. Egy iddre. Vagy végleg beadni a kulcsot tdle.

Scooter olyan hirtelen ugrott talpra, hogy Lena ijedtében hatrah6kolt, és beverte a fe-
jét a hata mogott a falba.

— Hu, de iszonyat hdség van itt! — kdzolte Scooter hadarva, mint a puskaropogas, és
orias 1éptekkel rotta fel-ald a szobat. — Tudod, akkora hdség lett, hogy szinte levegot se
kapok, mintha nem is kapnék levegdt egyaltalan, de azért jo érzés, nem? — folyamatosan
hadovalt és a gonceit rdngatta, mintha le akarta volna hamozni 6ket magardl.

— Lena! — kiabalta Ethan odakintrol.

A kilincs vadul razkodott, aztan felpattant az ajtd, €s ujra a falnak csapddott.

— Seggfej! — orditotta Ethan, és akkorat 16kott Scooteren, hogy a srac nekiesett a hi-
tonek. Az ereiben hompdlygd szpidtdl tele volt energiaval, igyhogy rogton ujra felpat-
tant, és tovabb hablatyolt arrél, milyen meleg van a szobaban.

Ethan meglatta a teli fecskenddt a padlon, €s rataposott, ugyhogy a milanyag tartaly
ezer darabra tort, és ami benne volt, tdcsaba folyt szét. Aztan, felmérve, hogy Scooter
mi mindenre képes lehet, hogy megint beldéje magat, Ethan még a tdcsat is gondosan
szétkente a padlon, nehogy barmit is fel lehessen szivni beldle késdbb.

— Gyeriink! — ragadta karon Lenat a fiu.

— A francba! — visitott Lena, mert a srac a f4jos csuklojat kapta el.

A lany majdnem eldjult fajdalmaban, de Ethan csak akkor engedte el a kezét, amikor
mar kint jartak a folyoson.

— Faszkalap! — 6klozott bele Lena a srac vallaba. — Mar épp jutottam volna valamire
vele.
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— Lena...

A lany otthagyta, ¢és gyorsan megindult. Ethan probalta karon ragadni, de a lany ki-
siklott a keze koziil.

— Hova mégy? — sz6lt utana a sréc.

— Haza. — Lena tovabb iszkolt a folyosdn, azon jart az esze, amit Scooter az eldbb
mondott.

Mindent le kell irnia, amig még friss az emlék. Ha Chuck érdekelt valami drogiigy-
letben, akkor lehet, hogy 6 nyirta ki Andy Rosent és Ellen Schaffert, hogy elhallgattassa
Oket. Kezd 6sszedllni a kép, gondolta a lany. Csak az a Iényeg, hogy most észben tudja
tartani a dolgot, mieldtt mindent leir.

— Hadd kisérjelek haza! — szegddott mellé Ethan varatlanul.

— Nem kell nekem diszkiséret — tapogatta meg a csukldjat Lena.

Azon tinddétt, vajon eltort-e.

— Sokat ittal.

— De még tobbet fogok ezutdn — felelte a lany, €s atvagott az ajté belsé oldalan allo
csoportosulason. Miutan mindent részletesen feljegyzett, megérdemel majd egy italt,
hogy megilinnepelje a sikert. Par 6raja még azon aggodott, hogy elveszitheti az 4llasat.
Most viszont inkdbb arra van kilatas, hogy ¢ iil be Chuck székébe.

— Lena...

— Eredj haza, Ethan! — parancsolt ra a lany, ¢s majdnem felbukott egy kdben, ami ki-
allt a pazsitbol.

Elvesztette az egyensulyat, de végiil nem teriilt el. A srac a sarkéban iparkodott.

— Nyugodj mar le! — kérlelte Lenat.

— Nem kell lenyugodnom — vélaszolta a lany, €s ez igaz is volt.

A vérében zsibongd adrenalintdl total €les volt a gondolkodasa.

— Ugyan mar, Lena — er6skodott Ethan csaknem konyorogve.

A lany rafordult egy sziik 6svényre két tovises cserje kozott, mert tudta, hogy a gye-
pen atvagva hamarabb ér a dolgozoi széllasra.

Ethan elhallgatott, de tovabbra is jott vele.

— Most mit akarsz? — kérdezte Lena.

A i nem felelt.

— Hozzam ugyan be nem jossz — hajtott el az utbdl egy lelogd faagat, ahogy odaért a
szallas bejaratahoz. — Nem viccbdl mondom, Ethan.

A srac ezt elengedte a fiile mellett, és oldalt allva varta, hogy Lena kinyissa a kulcsa-
val a bejarati ajtot. Az egyensulyérzéke total elszallt, tgyhogy hidba probalt beletalalni
a kulcslyukba. Feltehetdleg a Vicodin hat4sara, ami a hasaban kuruttyuld piatengerben
uszkalt. Mi a francot képzelt, hogy Osszeivott mindent a gyogyszer utan? Ennél tobb
esze lehetne, villant 4t Lenan.

Ethan megkaparintotta a kulcscsomot a kezébdl, €s . kinyitotta az ajtot. A lany pro-
balta visszavenni a kulcsot, de addigra Ethan méar bent is volt.

— Melyik a te szobad? — kérdezte.

— Add vissza a kulcsom! — ijra megprobalta kivenni a fiu kezébdl, de Ethan flirgébb
volt.

— Nagyon durvan beseggelté]l — mondta a srac. —Tisztaban vagy vele?

— Add vissza a kulcsom! — ismételte, mert nem akart jelenetet rendezni.

A szallas annyira lepukkant volt, hogy nem sok tanar lakott itt, de Lendnak semmi
sziiksége nem volt arra, hogy egy-két szomszéd kidugja a fejét.
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Ethan megkereste a lany nevét az elotérben a postaladan. Sz nélkiil megindult a fo-
lyoson Lena ajtaja felé.

— Allj! — parancsolt ra a lany. — Csak add ide. ..

— Mit vettél be?! — faggatta Ethan, amig a zarba ill6 kulcsot kereste. — Milyen gyogy-
szert szedtél be?

— Szallj le rolam! — marta el a kulcsot Lena.

Az ajtonak tdmasztotta a fejét, és a zarra 6sszpontositott. Amikor meghallotta a kat-
tanast, felderiilt a képe, de gyorsan le is fagyott az arcar6l a mosoly, amikor Ethan is be-
nyomult vele a szobéba.

— Milyen gyogyszert vettél be?! — faggatdzott a sréc.

— Te figyelsz engem? — kérdezett vissza Lena, noha evidens volt a vélasz.

— Mit szedtél be?

Lena a szoba kozepén 4llt, és probalta azonositani az irdnyokat. Nem valami tetsze-
tds helyen lakott: lerobbant, kétszobas oduban. Igaz, volt sajat fiirdészobdja, na meg egy
aprocska, flilkeszerli konyha, ahonnan folyamatosan dodlt a szalonnazsirszag, hiaba si-
rolta ki akarhdnyszor. Eszébe jutott az lizenetrogzitd, de a kijelzOn egy nagy kdvér nulla
ugrandozott. Az a ribanc Jill Rosen még mindig nem hivta vissza.

— Mit vettél be? — szivozott Ethan.

Lena a konyhapulthoz lépett.

— Motrint. Izomgo6rcseim vannak, tudod? — tette hozza, hatha ennyivel megelégszik a
fia.

— Mast nem? — ment kézelebb hozza Ethan.

— Semmi k6z6d hozza — és kivett egy liveg whiskyt a konyhaszekrénybdl.

— Most pedig még raiszol!? — hadonaszott a fia kiborulva.

— Te pedig le4llhatsz a kommentarral, 6csi — vagott vissza Lena.

Kit61tott maganak egy emberes adagot, €s egy huzasra lekiildte.

— Szuper — forgatta a szemét Ethan, Lena pedig Gjratoltotte a poharat.

— Fogd mar be a... — fordult mérgesen a fit felé, de aztan félbeszakitotta magat.

Ethan alig arasznyira 4llt téle, €s siitott rola, menynyire helyteleniti, amit a lany tesz.

— Ne csindld ezt! — mondta a srac.

— Miért nem iszol inkabb te is? — kérdezte Lena.

— Soha nem iszom — mondta a srac. — Es neked se kéne.

— Anonim alkoholista vagy?

— Nem.

— Tutira nem? — kérdezett vissza Lena, és belekortyolt az italba. Oriasi elégedett so-
hajt hallatott, mintha a legjobb dolog tértént volna a vildgon, ahogy megérezte a pia
izét. — Pedig nagyon gy adod el6, mint egy megrogzott alkesz.

Ethan a tekintetével kdvette a pohdr ttjat Lena ajkaig.

— Nem szeretem, ha nem tudom kontrolldlni magamat.

A lany megszaglaszta a whiskyt, aztan a srac orra ala tolta a poharat.

— Szagold meg! — mondta.

— Vidd mar innen! — valaszolt a fi1, de nem moccant.

Lena nagyot cuppantott. Tutira pids a srac, Lena biztos volt benne. Erre a reakciora
nincs mas magyarazat.

— Csak nyalj bele, Ethan! Ugyan mar, az anonim alkoholistak papirkutyaknak valo
bagazs. Nem kell hiilye gytilésekre jarni ahhoz, hogy tudd, mikor kell abbahagyni.

— Lena...
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— Férfi vagy, nem? Egy férfinak tudni kell parancsolni maganak. Na rajta, Mr. Kont-
roll!

A lany Ethan ajkdhoz nyomta a poharat, 6 pedig szorosan Osszezarta a szajat. Még
amikor Lena megdontdtte a poharat, és az aranysarga ital lecsurgott a srac allan, akkor
sem nyitotta ki a sz4jat.

— Hat — szemlélte Lena, ahogy kiomlik a pia —, ez aztan a pazarlas. Pedig milyen jo
kis whisky!

Ethan lerantotta a kampordl a konyharuhét, és Lena kezébe nyomta.

— Azon nyomban tordld le!
omlott whiskyt, agyhogy engedelmeskedett, ledorgolte Ethan ingét, aztan a farmerét is
megszaritgatta, amennyire tudta. A fil nadragja eldl hatarozottan domborodott. Lena
akarata ellenére felnevetett.

— Mi van, te arra izgulsz be, ha egzeciroztathatsz valakit?

— Fogd be! — sz0lt ra a srac, és megprobalta kikapni Lena kezébdl a konyharuhat.

A lany atengedte a kis toriilk6zot, €s kézzel paskolgatta tovabb a fia nadragjat. Ethan
egyre keményebb lett a fogdosastol.

— Vagy a whiskytdl indultal be? Ennyire birod a pia szagat? Total kanos leszel tdle?

— Hagyd abba! — kérte a fiu, de Lena érezte rajta, hogy egyre izgatottabb.

— Te beteg kis pdcs! — mondta a lany, €¢s maga is meglepddott, hogy mennyire incsel-
ked6 a hangja.

— Ne! —mondta a fia, de nem is probalta megakaddlyozni, amikor a lany lehtzta a
sliccét.

— Mit ne? — kérdezte Lena, és kezébe vette Ethan farkat.

Nagyobb volt, mint azt a lany képzelte volna, és Lenat izgatta, hogy ré van bizva a
dolog: gyonyort vagy heves fajdalmat okoz-e a sracnak.

— Ne csindljam? — cirdgatta tovabb.

— Hu, baszki! — suttogta Ethan a sz4jat nyalogatva.

— Baszki!

Lena le-fel mozgatta az ujjait a himvesszon, és figyelte a srac reakcidjat. A lany nem
¢lt éppenseéggel sziizies ¢életet, mieldtt megerdszakoltdk, ugyhogy tudta, hogyan huzza
fel Ethant.

— O! — kapkodott leveg6ért a fia, és Lena felé nyult, hogy atdlelje.

— Ne érj hozzam! — parancsolt rd a lany, ¢s megszorongatta, hogy a fiu érezze: nem
viccel.

Ethan erre a hiitd tetejét markolta meg. Lena érezte, hogy mar-mar megroggyan a
srac térde, de sikeriilt allva maradnia.

Lena felderiilt. A férfiak annyira ostobak! Amilyen erdsek, olyan konnyli elintézni,
hogy a f6ldon fetrengve konyordgjenek; elég elhitetni veliik, hogy kielégited Oket, gon-
dolta.

— Ezért kovettél hazaig, mint egy kiskutya? — kérdezte Ethant.

A fia felé hajolt, hogy megcsokolja, de Lena elforditotta a fejét. Ethan megint leve-
goért kapkodott, mert a lany a farka hegyét dorzsolgette a hiivelykujjaval.

— Ezt akartad? — kérdezte Lena, és leallt, nem mozgatta a kezét, mert azt akarta, hogy
a srac konyorogjon.

— Na, mondd meg szépen! — folytatta.

— Nem — suttogta a fiu, és Lena csipdjére cstsztatta volna a kezét, de ekkor a lany
olyan helyen nyult hozz4, amivel tudta, hogy a plafonra kiildheti.
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— Uramatyam... — sziszegte Ethan a foga kozott, és leverte a poharat a pultrél, ahogy
kinyult, hogy megkapaszkodjon valamiben.

— Be akartad vagni a megerdszakolt lanynak? — kérdezte Lena feszteleniil, mintha
csak csevegne. — Aztan szaladtal volna elijsagolni a kis barataidnak?

A srac a fejét razta, és lehunyt szemmel koncentralt rd, hogy mozgatja a kezét Lena.

— Fogadasbol, ugye? — kérdezte a lany. — Errdl szol a dolog?

Ethan Lena vallanak nyomta a fejét, €s probalt megéllni a ldban.

A lany egészen Ethan fiiléhez nyomta az ajkat.

— Na mi lesz? Abbahagyjam? — lassitott a kezével.

— Ne! — suttogta Ethan, és a csipdjét mozgatva igyekezett fenntartani a ritmust.

— Hogy mondod? — kérdezte Lena. — Azt mondtad, hogy hagyjam abba?

Ethan zihalva razta a fejét.

— Mondtad, hogy ,,légy szives”? — izgatta Lena a fit farkat egyre hevesebben.

Amikor Ethan egész testében remegni kezdett, hirtelen leallt.

— Nem hallottam, mondtad, hogy ,,Iégy szives™?

— Igen! — so6hajtotta Ethan, ¢s megfogta a lany kezét, hogy Ujra mozgasra 6sztokélje.

— Mit mondtam, szabad hozzam nyulnod?

Ethan elvette a kezét, de a csipdjével tovabb korozott, és egyre gyorsabban zihalt.

— M¢ég mindig nem hallom — cukkolta Lena. — Mondd szépen: ,,1égy szives”!

A srac belekezdett, de nem jutott a sz6 végére. Felnyogott.

— Mondd mar! — unszolta Lena, és épp akkorat szoritott a sracon, hogy éreztesse, mi
mindenre képes.

Ethan ajka szora nyilt, de nem tudta kimondani, hogy ,,légy szives”: nem tudni,
biiszkeségében, vagy mert tal hevesen zihalt.

— Mi volt ez? — suttogta Lena, ajka mar-mar a fiu fiilére tapadt. — Hogy mondtad?

Ethan horogni kezdett, mintha megszakadt volna benne valami. Lena elmosolyodott,
mikor a fia végiil megadta magat.

— Légy szives! — jajdult fel konyorogve, s mintha nem lenne elég, tovabb ismételte: —
légy szives...

Lena 0jra a sotét padlasszobaban talalta magat, hason fekve. Hosszu, érzéki csokok bo-
ritottak el a hatat, egyre lejjebb hatoltak, mig végiil leértek a farkcsontjaig. Kéjesen
nyujtdzott, érezte, hogy lecsusszan rola a bugyi, €s gyonyorrel teltek el az érzékei a cso-
koktol, amelyek elhalmoztak legizgatobb testtdjait. Megfeledkezett rola, hogy mindezt
val6jaban nem is €érezheti. Hiszen keze-laba a padlohoz kell hogy legyen szogelve. A
hatan kellene fekiidnie.

Hirtelen teljesen felébredt, zihalva kapkodott levegd utan, €s olyan panikszerii gyor-
sasaggal ugrott ki az 4gybol, hogy elvagodott. Hangos koppandssal vagta be a falba a
fejét, és par masodpercre elalélt.

— Mi baj? — kérdezte Ethan.

Lena a falhoz hazddott, a dobhartyajan zakatolt a szive. Lenyult, és megtapogatta a
farmerét. Csak a legfelsd gomb volt kigombolva. Mi tortént az éjjel? Miért maradt itt
Ethan?

— Huzz el! — mondta a lany haldlosan nyugodt hangon, pedig minden porcikaja vib-
ralt a félelemtol.

Ethan ramosolygott, €s nytjtézkodott. Keskeny agy volt, szinte Lendnak maganak is
kicsi, a srac egészen a falnak préselve fekiidt az egyik sz¢lén. Teljesen fel volt 6ltézve,
de a farmere kigombolva, a slicce félig lehuzva.
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— M1 a faszt csinaltal velem? — kérdezte Lena elborzadva a gondolatra, hogy az talan
kezdett vele valamit, sdt esetleg bel¢ is hatolt.

— Hé¢! —mondta Ethan koénnyedén, mintha az iddjarasrol beszélgetnének. — Nyugi
van, oké?

Feliilt az 4gyban, ¢és Lena felé nyult, hogy megsimogassa.

— Vedd le r6lam a kibaszott kezed! — figyelmeztette a lany, és odabb 16kte Ethan ke-
z¢Et.

A fin felallt.

— Lena...

— Ne merj a kozelembe jonni! — rivallt ra a lany nyersen.

Ethan lepillantott, gyorsan begombolta a farmerét, és felhtizta a cipzart.

— Ugyan mar, nem mondtam, hogy feleségiil kell jonnéd hozzam, vagy...

A lany durvan mellbe taszitotta. Ethan megtantorodott, de nem esett el. Ahelyett,
hogy tudomasul vette volna, mit akar Lena, kifejezéstelen arccal, szotlanul Iépett egyet
a lany fel¢, €s a vallanal fogva két kézzel ellokte.

Lena a falnak vagddott, de talpon maradt. Megdobbentette a fii nyers testi ereje.
Lena végig azt hitte, hogy elbirna a sraccal, de Ethan acélbdl volt.

A fii szbra nyitotta a szajat, talan hogy elnézést kérjen. Lena csattands pofont adott
neki. A csattanas visszhangzott a szobaban, és mire a lany észrevette magat, mar vissza
is kapta a pofont Ethant6l, mégpedig j6 nagyot.

— Paraszt! —ugrott neki Lena ujra, most 6kollel, de a srac elkapta Lena kezét, és
konnytliszerrel mozgasképtelenné tette.

— Lena... — mondta a fiu, a falhoz tolta a lanyt, és a két 6klénél fogva tartotta.

Lena azt hitte, hogy tjra belenyilall majd a fajdalom a sériilt csukldjaba, de annyira
rettegett attdl, hogy mi torténhetett az ¢jjel, hogy a dith minden mas érzést elnyomott.

Probalta kiszabaditani magat, de Ethan minden erdfeszités nélkiil egy helyben tartot-
ta. Lendnak még mindig ott volt a zsebében a kés, csak tudta, hogy addig nem lesz ké-
pes eldvenni, amig a fit lefogja. A lany térden rugta Ethant, aki ettdl reflexszertien leha-
jolt, ugyhogy Lena konnytiszerrel bevaghatott neki egyet, telibe kapva a fiu arcat. Ethan
végiil hatralépett, a keze az orrdn, az ujjai koziil csopogott a vér. Lena beszaladt a flirdo-
szobaba, €s becsapta maga utan az ajtot.

— 0, istenem! — suttogta. — O, Isten... Isten... Isten... Isten!

Remegd kézzel gombolta ki a farmerét. A korme végigszantott a combjan, ahogy le-
rangatta a nadragjat, hogy lassa, milyen sériiléseket szenvedett. Végignézte magat, hogy
vannak-e rajta véralafutasok vagy vagasok, aztdn megvizsgalta a bugyijat, hogy talal-e
rajta valamilyen arulkodé jelet, még meg is szaglaszta, hogy taldlkozik-e barmilyen
Ethanre utal6 nyommal a testén vagy a ruhdjan.

— Lena! — kopogott kintrdl Ethan.

Tompa volt a hangja. Lena remélte, hogy eltorte a srac orrat.

— Menj innen! — formedt ra, és rugott egyet az ajtdba beliilrdl.

Azt kivanta, barcsak a fiiba raghatna ugyanilyen nagyot, ¢s barcsak latna, hogy vér-
zik és szenved.

A srac akkorat vagott az ajtora, hogy az egész keret megmoccant.

— Lena, a franc essen bele!

— Huzz el innen! — {ivoltott kifelé Lena nyers, rekedtes hangon.

Talan a szajaban volt a fit farka? Még mindig az ¢ izét érzi?

— Ugyan mar, Lena! — vette szelidebbre a hangjat Ethan. — Bébi, 1égy szives!
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Lenanak felfordult a gyomra, dklendezve a vécéhez rohant, €s epe spriccelt ki a sza-
jabol a padlora. A vécekagylo elé térdelt, és olyan hevesen 6klendezett, hogy gorcsbe
randult téle az egész bensdje, mintha valaki megforgatta volna az 6klét a gyomraban.

Lehunyta a szemét, hogy ne lassa, mi jott ki beldle, és a szajan vette a levegot, ne-
hogy Ujra hanyingere legyen a szagtol.

Hallotta, hogy betorik egy ajto, felnézett, de a fiirdészobaajto érintetlentil allt.

— Falhoz! — hangzott fel egy férfihang. Lena rogton megismerte Frank hangjat.

— Kapd be! — livoltott Ethan gytlolettdl frocsogve, aztan Lena ismerds puffanast hal-
lott: Ethant bizonydara a falhoz lapitottak.

A lany remélte, hogy Frank fajdalmat okoz a sracnak. Remélte, hogy a szart is kiveri
Ethanbdl.

Lena megtorolte a szajat, ¢s kopott egyet a vécébe. A sarkara kucorodott, a hasara
szoritotta a kezét, és tigy hallgatta, mi torténhet az ajt6 tiloldalan. Iszonyatosan hasoga-
tott a feje €s dorombolt a szive.

— Hol van Lena? — kérdezte Jeffrey idegesen.

— Nincs itt, taplok — felelte Ethan olyan meggy6zden, hogy a lany szinte még maga is
hitt nekik. — Hol a kibaszott engedély, hogy betorhetik az ajtot?

Lena megkapaszkodott a mosdokagyld peremében, €s lassan felhtizta magat.

— Hova ment? — kérdezte Jeffrey az elobbi aggodalommal a hangjaban.

— Kiugrott egy kavéra.

Lena végignézett magan a sminkasztal 616tti tiikorben. Az orra vérzett, de Ggy érez-
te, nem tort el. A szeme alatt véralafutas nétt. Odanyult, hogy megtapogassa, de megallt
a keze a levegdben. Hirtelen, mint egy aramiités, ¢éles tegnap esti emlék hasitott belé:
kézzel csindlta Ethannek. Benyult a nadragjaba, ¢és simogatta, mikozben farkasszemet
nézett vele, figyelte, hogy milyen hatassal van ra, és olyasmiben kéjelgett, ami az éjjel
még hatalomnak tiint, de most reggel mar csak valami olcso6 €s dlnok huzéasnak.

Lena kinyitotta a meleg vizes csapot, ¢s felkapta a szappant. Beszappanozta a kezét,
aztan szappanhabot vett a szdjaba is, és probalta felidézni, vajon megcsokolta-e a fiut.
Korommel kaparta le a nyelvét, és dklendezett, ahogy leszaladt a torkan a szappanhab.
Azért csinalta, mert részeg volt. Egész konkrétan seggrészeg. A francba! Kiilonben mi
mastol vetemedett volna ilyen kibaszott allatsagra?

— Lena? — kopogott be hozz4 halkan Jeffrey.

A lany nem valaszolt, tovabb surolta a kezét, amig céklavords nem lett a forrd viztol
¢s a surlodastol. A sebesiilt csukloja kétszer akkorara dagadt, mint a masik, de a fajda-
lom jonak tiint, mert legalabb valami olyasmi volt, amit képes kontrollalni. A kézfején
az egyik heg sz¢lét megkarmolta, és kiserkedt a vére, ennek is megoriilt. Piszkalni kezd-
te a sebet, probalta feltépni a borét, arra vagyott, barcsak lehdmozhatna magarol.

— Lena! — Jeffrey most hangosabban kopogott, aggodalom érz6dstt a hangjan. —
Lena! Jol vagy?

— Hagyja mar békén! — mondta Ethan.

— Lena! — ismételte Jeffrey, és megint bekopogott. Lena nem tudta megallapitani,
hogy aggddik vagy diithds, vagy mindkettd.

— Feleljen mar!

A lany felnézett. A tiikorben latszott, mi fogadja majd Jeffreyt, ha belép: a vécét tele-
hanyta, a mosdokagyloba csopog a vére, 6 pedig csak all ott, €s reszket az undortdél meg
az ongyulolettdl.

— Torjiik be az ajtot! — mondta Frank.

— Lena, ha nem jon ki, bemegyek — figyelmeztette Jeffrey.
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— Pillanat, mar jovok is — szolt ki a lany, mintha a partnere varna odakint tiirelmesen,
hogy elvihesse vacsorazni.

Mieldtt ujra begombolkozott, kitette a zsebkést a farmerébdl. A gydgyszeres szek-
rény aljaban volt egy lap, ami kijart. Lena, mieldtt elzarta a vizet, becsusztatta ala a
kést.

Lehuzta a vécét, kioblitette a szajat egy korty Scope szajvizzel, aminek egy részét ki-
kopte, a tobbit lenyelte, reménykedve, hogy nem jon vissza a gyomrabol. A keze hataval
letorolte a vért az orra aldl, aztan a farmerébe torolte a kezét. A mandzsettajat nem tudta
volna begombolni, de a hosszu ingujj ugyis eltakarja a sériilést.

Amikor végre kijott a flird6szobabol, Jeffrey mar ott allt az ajtoban, €s késziilt ratdrni
a zarat. Frank Ethan mogott allt, és olyan erdvel nyomta a falnak Ethan arcat, hogy a
gipszkartonon folyt le a vér a fit orrdbdl. Lena megallt az ajtoban. Jeffrey valla folott
latta az apré konyhat €s a nappalit is. Azt kivanta, barcsak el tudna intézni, hogy mind-
annyian atmenjenek a masik szobaba. Eddig is épp elég nehéz volt neki elaludni €jjelen-
te, nincs szliksége még erre az emlékre is, hogy mindannyian bent vannak a halészoba-
jéban.

Jeffrey és Frank is teljesen lepadlozott, ahogy meglatta, mintha kisértet lenne, nem
exkolléga, akivel az elmult tiz évben nap mint nap talalkoztak.

Frank gondolkodas nélkiil lazitott a fogdson, amivel Ethant tartotta.

— M1 tortént? — morogta.

— Ajanlom, hogy legyen maguknal hazkutatasi parancs — mondta Jeffreynek eltakarva
a vérzo sebet a kézfején.

— Minden oké? — kérdezte Jeftrey.

— Hol a hazkutatési?

— Bantotta magat? — kérdezte a rendérfonok szeliden.

Lena nem vélaszolt. A tekintete végigsiklott a lepeddn, latta, hogy tiszta, szinte alig
gylrott. Sotétbordd volt, ugyhogy barmilyen folt egybdl latszott volna rajta. Felsohaj-
tott, mert meggydz6dott rola, hogy semmi egyéb nem tortént Ethan és kozte az éjjel.
Nem mintha nem lett volna épp elég mar az is, ami megesett.

— Huzzanak innen kifelé nagyon gyorsan! Ez birtok-haboritds! — mondta karba tett
kézzel.

— Bejelentést kaptunk — felelte Jeffrey, €s ugy tiint, kezd dolgozni benne valami dac.

Odasétalt a fiokos szekrényhez, €s a f6lotte 10g6 tiikkor kerete mellé dugdosott képe-
ket kezdte nézegetni.

— Csendhaboritas tortént.

A lany tudta, hogy ez baromsag. A szobdja az épiilet sarkaban volt, és az egyetlen
falszomszédja, egy tanar, nem volt itthon, elutazott egy konferenciara. Még ha betelefo-
nalt volna is valaki, Jeffrey akkor se érhetett volna ide ilyen gyorsan. Nyilvan itt voltak
Frankkel a dolgozoi szallas elott, €s a csetepaté csak liriigy volt, hogy betorjék az ajtot.

— Szdval mi a gond? — kérdezte Jeffrey.

— Nem tudom, mirdl beszél — allta a tekintetét Lena.

— Példaul a szeme. A srac megiitotte?

— Nekiestem a mosdokagyld sz€lének, amikor betorték az ajtot — villantott a férfira
gyors mosolyt Lena. — Megijedtem a robajtol.

— Na persze — vagta ra Jeffrey, aztan Ethan felé bokott. — Es mi az abra vele?

Lena Ethanre nézett, és a fill a szeme sarkabol viszonozta a pillantast. Akarmi is tor-
tént az ¢jjel, koztiik marad.

— Lena! — nogatta Jeftrey.
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— Azt Frank csinalhatta, amikor bejott — valaszolta a lany, keriilve Frank epés pillan-
tasat.

Frank volt Lena partnere, amikor a lanyt kirdgtak a renddri dllomanybdl, €és a lany
eléggé ismerte ahhoz Frankét, hogy tudja: alaposan tonkretette a kapcsolatot kettejiik
kozott. Annak idején Lena megszegte a szabalyzatot. De most gy érezte, jobban is jart,
hogy igy alakult a dolog.

Jeffrey kihtzta a fiokos szekrény legfelsd fiokjat, belekukkantott, aztan Lenat kezdte
méregetni. A lany tudta, hogy a rend6rfonok a labszarara erdsithetd késtartot keresi, de
nem torvénybe 1itk6zo cselekedet vadlira rogzithetd kést tartani a zoknis fiokban.

— Mit képzel? — formedt ré Lena, és belokte a fiokot.

A zsaru kihuzta a kovetkezd fiokot, ahol a lany a fehérnemiiit tartotta, benyult, €s
jobbra-balra tologatni kezdte a tartalmat. Kivett egy pamuttangat, ami mar évek 6ta nem
volt a lanyon, megint flirkész pillantdst vetett Lenara, aztan visszaejtette a bugyit a fiok-
ba. A lany tudta, hogy Jeffrey az Andy Rosen garzonjaban talalt alsonemiith6z hasonlo
darabokat keres, €s abban is biztos volt, hogy soha az életben nem vesz magara semmit
abbol a fiokbol.

Lena igyekezett nyugodt hangon feltenni a kérdést:

— Meégis mit keresnek itt?

— Mar mondtam tegnap — csukta vissza a fidkot Jeffrey. — Bizonyitékra bukkantunk,
amely szerint k6ze van a biintényhez.

A lany elérenyujtotta a kezét.

— Akkor tartoztasson le! — mondta, maga is meglepddve, hogy milyen higgadtan vi-
selkedik.

— Csak néhany kérdést akarunk feltenni, Lena — visszakozott Jeffrey.

Lena szamitott is r4, hogy ezt fogja tenni. Megrazta a fejét. Ezek szerint nincs elég
bizonyitek ellene, kiilonben mar a jarérkocsiban iilne.

— Ot is beranthatjuk maga helyett — bokétt Jeffrey Ethanre.

— Hajra! — provokalta Ethan.

— Fogd be, Ethan! — sziszegte Lena.

— Rantson csak be! — hangoskodott Ethan.

Frank megint a falhoz nyomta a fiat. Ethan fajtatott, de elhallgatott.

Jeffrey ugy tlint, élvezi a helyzetet. Odalépett Ethanhez, és a fiiléhez hajolt.

— Helb, Mr. Szemtan.

Ethan probalta kiszabaditani magat, de Jeffrey konnytliszerrel kiemelte a britkojat a
zsebébdl. Atszalazta a fotokat, és elmosolyodott.

— Ethan Nathaniel White — olvasta fennhangon.

Lena probalta leplezni a meglepetését, de azért tatva maradt a szaja.

— Szoval, Ethan — kapta el a rend6rfondk a srac nyakat hatulrol. — Mit sz6Inal hozza,
ha racs mogott kellene €jszakédznod? — valamit Ethan fiilébe stigott, amit Lena nem hal-
lott. Ethan megfesziilt, és neki akart ugrani a zsarunak, mint egy vadallat.

— Ne! — sz6lalt meg Lena. — Hagyja békén!

Jeffrey elkapta a fiut a grabancanal, és az agyra penderitette.

— Ugorj bele a cipddbe, fiacskdm! — parancsolt rd Ethanre, és eldrugdalta a srac ba-
kancsat az agy alol.

— Nem vadolhatja semmivel. Mar megmondtam, hogy a mosdokagylonak estem ne-
ki.

— Bevissziik az Orsre, aztan majd meglatjuk, talalunk-e valamit. — Ezzel Frankhez
fordult: — Ez a srac egész egyszertien blindsnek néz ki, nem gondolja?
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Frank felnyihogott.

— Nem tartdztathat le senkit, csak mert binosnek néz ki — mondta Lena iigyefogyot-
tan.

— Majdcsak talalunk valamit — kacsintott ra Jeftrey.

Amioéta csak ismerte Jeffreyt Lena, a renddrfondk még sosem viselkedett ennyire 6n-
kényesen. A lany most mar értette: a zsaru addig nem nyugszik, amig be nem viszi.
Nem érdekli, mi a dolog ara.

— Engedje mar el! — szdlalt meg. — Fél 6ra mulva kezdddik a miiszakom. Beszéljlink
itt!

— Ne, Lena! — allt fel Ethan. Frank olyan erdvel 16kte vissza az agyra a fiut, hogy a
matrac ivben meghajolt, de a srac felmarkolta az egyik bakancsat, és lendiiletbdl vissza-
pattant. Mar éppen Frank arcdba akart sujtani vele, amikor Jeffrey 6kollel keményen a
veséjére vagott. Ethan felnyogott és sszegornyedt, Lena pedig a két férfi kozé vetette
magat, hogy megeldzze a vérontast.

Ko6zben a mandzsettaja felcstszott, ¢és Jeffrey szeme rogton megakadt a lany beda-
gadt csuklojan.

— Allj! — mondta Lena mindkettejiiknek, és a hata mogé dugta a kezét.

Jeffrey lehajolt, és felemelte Ethan bakancsat. Alaposan megnézte, milyen récék
vannak a talpan.

— Ellenszegiilt a rendéri intézkedésnek. Igy mar j6 lesz?

— Oké — mondta Lena —, kap egy orat.

Jeffrey durvan hozzavagta a bakancsot Ethanhez. — Annyi 1d6t kapok, amennyit aka-
rok — nézett Lenara.

9

Jeffrey a kihallgatohelyiség el6tti elotérben allt, és Franket varta. Az elobb jott ki a meg-
figyel6bodl, ahonnan a renddrtiikor mogiil nézte Lenat, mert a lany tigy meredt a foncso-
rozott feliilet felé, hogy Jeffrey kezdte kényelmetleniil érezni magat, hiaba tudta, hogy a
lany nem latja.

Reggel azért ment Frankkel Lena lakésara, mert remélte, hogy beszélhetnek a fejé-
vel. E16z0 este Jeffrey mar eldre el is képzelte, hogy lesz: iilnek majd harmasban, eset-
leg kdvéznak, és kitargyaljak, hogy mi folyik itt. Tokéletes terv volt — leszamitva, hogy
Ethan White keresztiilhtizta Jeffrey szdmitéasat.

— Fonok! — szdlitotta meg Frank halkan. Két csésze kavé volt ndla, és a rendérfonok
elvette az egyiket, noha igy is annyi koffein volt a szervezetében, hogy még a karjan is
vibralt a szOrzet.

— Az akta itt van mar? — kérdezte Jeffrey.

Az Ethan bogréjén talalt ujjlenyomat nem sokat segitett, a neve és a jogsija viszont
meglitotte a fonyereményt. Ethan White nemcsak hogy szerepel a nyilvantartasban, ha-
nem még neveldtisztje is volt a varosban. Ez a nevelStiszt, Diane Sanders személyesen
fogja behozni Jeffreynek a fiu akt4jat.

— Mondtam Marianak, hogy kiildje hatra Diane-t, ha megjon — mondta Frank, és be-
lekortyolt a kavéjaba. — Sara talalt valamit a Rosen gyerek boncolasan?

— Nem — mondta Jeffrey.

Sara rogton Ellen Schaffer boncolasa utan Andy Rosenét is elvégezte. A holttest nem
tartogatott semmilyen megdobbentd felfedezést: Sara és Jeffrey gyanujat leszamitva
semmilyen objektiv bizonyiték nem volt ra, hogy gyilkossag tortént.
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— Schaffert tutira megolték — mondta a rendérfdndk Franknek. — Egyszertien kizart,
hogy ne lenne 0sszefliggeés a két eset kozott, csak egyeldre nem tudjuk, mi az.

— Es Tessa?

Jeffrey vallat vont. Ezerrel jart az agya, hogy ki6toljon valami értelmes magyaraza-
tot. Sarat is csak alig hagyta aludni az ¢jjel, majdnem végig beszélgettek, probaltak kita-
lalni, hogyan lehet a harom aldozatot 6sszekotni. Aztan egyszer csak, gy tiz perc eltel-
tével észrevette, hogy a doktornd elaludt a konyhaasztalnal.

Frank benézett Lenara a kihallgatohelyiség kisablakan keresztiil.

— Mondott valamit?

— Még nem is probaltam kérdezni — felelte Jeffrey.

Egyeldre még azt sem tudta, hogy mit kérdezzen a lanytol. A rendérfonoksét meg-
hokkentette, hogy Ethant Lenandl talalta, amikor betorték az ajtot, aztan pedig borzasz-
toan megijedt, mert Lena nem jott ki egybdl a flirdészobabol. Egy pillanatra mar azt hit-
te, hogy holtan talalja majd a padlon odabent. J6 darabig nem fogja elfelejteni, mennyi-
re panikba esett, mieldtt a lany kijott volna a fiird6szobabdl. Aztan pedig elszérnyedve
kellett latnia, hogy Ethan meg is iitotte a lanyt, 6 pedig hagyta, s6t még fedezte is ezt a
gazembert.

— Ez nem vall Lenéra — vélte Frank.

— Valami biizlik — bélogatott a renddrfondk.

— Maga szerint hagyja, hogy ez a faszkalap verje? — kérdezte Frank.

Jeftrey belekortyolt a kavéjaba. Valamit nem tudott kiverni a fejébdl, pedig gondolni
sem akart ra.

— Latta a csukldjat?

— Elég gdzosan nézett ki — helyeselt Frank.

— Nem tetszik nekem ez az egész.

— Megjott Diane — szolt Frank.

Diane Sanders kozepesen magas, atlagos testalkatu nd volt, a legszebb 0sz hajjal,
amit Jeffrey valaha latott. ElsO pillantasra jellegtelen volt a kiilseje, de a zsarut mindig
meglepte a n6bdl arado nyers szexualitds. A munkajat kitlinden végezte, annak ellenére,
hogy rengeteg ligy volt a nyakédn, az Osszes rabizott feltételes szabadlabast rovid pora-
zon tartotta.

Sanders rogton a targyra tért.

— Behozta White-ot?

— Nem — mondta Jeffrey, de azt kivanta, barcsak megtette volna.

Lena Ugy intézte, hogy Ethan szabadon Ileléphessen, amikor eljott otthonrol
Jeffreyvel és Frankkel.

— A hétvégén harom fickomat csuktak le, total sszecsapott a fejem folott a papir-
munka. Nincs ra sziikségem, hogy még ezzel is gond legyen. Eppen ezzel? — adta 4t a
vaskos aktat. — Milyen iigyben kertilt képbe?

— Nem vagyok biztos benne — felelte Jeffrey, és odaadta Franknek a kavéjat, hogy be-
le tudjon lapozni a dossziéba.

Az els6 oldalon Ethan White szines fényképét talalta, az utolsé letartoztatasakor ké-
szilt. Kopaszra volt borotvalva az arca ¢€s a feje, ettdl eltekintve ugyanolyan huligannak
nézett ki, mint amilyen szemt8] szemben volt. Elettelen tekintettel, fenyegetden meredt
a fényképezdgépbe. Barki is vette kezébe a képet, ugy érezhette, 6 a célpontja a White-
bol siitd feneketlen rosszindulatnak.

Jeffrey tovabblapozott, és végigfutott Ethan White letartoztatasainak listajan, €s Ggy
érezte, szo szerint letaglozzak a részletek.
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— Hat igen — mondta Diane a rendérfOndk arcat latva —, de mar régota patyolattiszta a
pasas. Ha tovabbra is jol viseli magat, akkor mar egy év sincs hatra, és letelik a proba-
ideje.

— Biztos ebben? — kérdezett vissza Jeffrey, mert megérzett valamit a né hangjaban.

— Amennyire latom — valaszolta Sanders. — Minden héten szurdprobaszeriien beug-
rom hozza.

— Mintha gyanakodna valamire — jegyezte meg Jeftrey.

Beszédes tény, hogy Diane ennyi energiat fordit a fickora. A véletlenszerti latogata-
sok azt sejtetik, hogy rajta akarja csipni valamin.

— Csak biztos akarok lenni benne, hogy még mindig tiszta — mondta a né lemondo
sohajjal.

— Drogos?

— Minden héten vizelettesztet csindltatok vele, de az efféle fazonok hozza sem nyul-
nak semmilyen droghoz. Nem iszik, nem dohdnyzik — tartott sziinetet. — Minden karos
szenvedélyt gyengeségnek tart. Hatalom, befolyas, megfélemlités — ett6l megy fel benne
az adrenalin. Ett6] érzik j61 magukat.

Jeffrey atadta az aktat Franknek, és visszakapta téle a kavejat. Arra gondolt, hogy
amit most Diane Sanders elmondott, az Lenara is ugyanugy raillik, mint Ethan White-
ra. A rendérfonok eddig is aggddott a lanyért, de most végképp gy érezte, hogy a lany
talan olyasvalamibe keriilt bele, amibdl soha nem lesz képes kimaszni.

— White minden kotelezettségét teljesiti —mondta Diane. - Elvégezte a
diihkezeléskurzust...

— A f6iskolan?

— Nem — mondta a né. — A megyei egészségiigyi szolgalatnal. Azt hiszem, a Grant
Technologiai Intézetben nem sok sziikség lenne erre a targyra.

Jeffrey felsohajtott. Egy kérdést azért megeért.

— Ki van odabent? — kérdezte Diane a kihallgato-helyiség felé kukucskalva.

Jeffrey tisztaban volt vele, hogy a kis ablakon 4t a nd csak Lena hatat lathatja.

— K06sz az aktat — mondta.

A nd vette a lapot, €s elforditotta a fejét.

— Szivesen — felelte. — Ha barmit ravernek, akkor értesitsenek. Azt allitja, megvalto-
zott, de ezek soha nem valtoznak.

— Véleménye szerint milyen fenyegetést képvisel? — kérdezte Jeftrey.

— A tarsadalomra nézve? — vont vallat Sanders. — Vagy a ndkre nézve? — Osszeszori-
totta a szajat. — Olvassa el az aktajat — folytatta. — Persze csak a jéghegy csucsa, de hat
ezt maganak mondanom sem kell —Ha ez itt bent a baratndje —bokott a
kihallgatohelyiség felé¢ —, akkor a lany jobban teszi, ha tavol tartja magat White-tol.

Jeffrey sz6hoz sem jutott, csak bolintott, Frank pedig az aktat olvasgatva a foga ko-
z6tt kdromkodott.

— Indulnom kell egy meghallgatasra — nézett az 6rajara Diane Sanders.

— K6sz6nom, hogy behozta az anyagot — razott vele kezet Jeffrey.

— Ha behozzék, értesitsen, hogy tudjam: eggyel kevesebb rosszfia miatt kell dlmatla-
nul hdnykolodnom éjjel — megindult kifelé, aztan visszafordult. — De tényleg legyen to-
pon, ha le akarja kapni a tiz kormérdl. Korabban mar két rendérfonokot is beperelt.

— Es nyert?

— Peren kiviil megegyeztek — felelte a nd. — Aztan pedig a renddrfonokdk lemondtak
— vetett Diane sokatmondo pillantast Jeffreyre. — Nekem is sokkal konnyebb a dolgom,
amig maga iil ebben a székben, rendérfondk. Szornyli lenne elveszteni magat.
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—Jol van — Jeffrey szenvteleniil fogadta a bokot, amit akér figyelmeztetésnek is ve-
hetett.

— Majd sz6ljon, hogy alakult — tette még hozza Diane, aztan tavozott.

Jeffrey latta, hogy Frank magédban motyogva olvassa tovabb az aktat.

— Ez durva — mondta a rend6rfondk-helyettes. — Berantsam, fonok?

— Milyen gyanuval? — kérdezte Jeffrey, €és atvette az aktat.

Kinyitotta, belelapozott, gyorsan atfutva egy-két részt. Ha Diane-nek igaza van,
Ethan White-ot csak egyszer hozhatja be. Nincs tobb huzasa. Amikor berantjak — és
Jeffrey nem kételkedett benne, hogy erre eldbb-utobb sor keriil —, alapos gyantival kell
rendelkeznitlik, hogy kénnyen szét tudjak zildIni a srac sztorijat.

— Nézziik, hogy Lena rakattan-e — mondta Frank.

— Maga szerint ez lesz? — kérdezte Jeffrey viszolyogva, mikozben Ethan White el6é-
letét nézegette.

Diane Sandersnek egyben lathatolag igaza volt: ez a srac ligyesen dumalja ki magat a
vadak alol. Az évek soran legalabb tizszer letartoztattak, de csak egyszer jutottak el a
vademelésig.

— En is beiiljek magaval? — kérdezte Frank.

— Nem kell. Hivja fel Brian Kellert. Tiz perce kellett volna ott lennem naluk — nézett
Jeffrey a faliérara. — Sz6ljon neki, hogy késdbb megkeresem!

— M¢ég mindig szeretné, hogy koriilszaglasszak Kellerrel kapcsolatban?

— Aha — mondta a rendérfonok, pedig reggel még azt fontolgatta, hogy Lenat kéri
meg erre.

Az azdbta torténtek ellenére is tovabb akart nyomozni Keller utan. Valami nem stim-
mel ezzel a fdszerrel, gondolta. —Es szoljon, ha megtudott valamit! — kérte meg
Franket.

— Meglesz — felelte a rendOrfOnok-helyettes.

Jeffrey a kilincsre tette a kezét, de még nem ment be. Nagy levegdt vett, 6sszeszedte
a gondolatait, és csak utana Iépett be a kihallgatohelyiségbe.

Odabent Lena egyenesen maga el¢ nézett, a falat bamulta. A gyanusitottnak fenntar-
tott széken iilt, amelynek a padlohoz volt rogzitve a laba, €s a tamldjan levo fiilhez lehe-
tett erdsiteni a bilincset. Egyenes hatt, kényelmetlen fémszek volt. Lenat jobban diihi-
tette az, amit ez a butordarab megtestesitett, mint maga a szék. A rendérfénok pontosan
ezért liltette bele.

Jeffrey megkertilte az asztalt, a lannyal atellenben iilt le, és letette Ethan White akta-
jat. A kihallgato-helyiség erds fényében ugy kozszemlére voltak téve Lena sebesiilései,
mint egy fényes 1) autd a bemutatoteremben. A szeme koriil egyre novekedett a monok-
li, a sz¢€lénél berepedt a bore, €s vart hagyott az alvadt vér. A kezét behuzta a p6loja uj-
jéba, de mereven az asztalra fektette, latszott, hogy fajdalmai vannak. Jeffrey nem értet-
te, hogy hagyhatja Lena, hogy valaki ujra bantsa, azok utan, ami tortént vele. Erds lany,
rédadasul az oklével is jol tud banni. Nevetséges, hogy nem védi meg magat.

Jeffreyt nem csak ez hokkentette meg. Csak akkor tudatosult a zsaruban, mikor leiilt
a lannyal atellenben: Lena masnapos, athato pia- és hdnyasszagot araszt. Bizonyos mér-
tékben mindig is Onpusztitd volt, de Jeffrey dlméban sem gondolta volna, hogy igy el-
szaladhat a 16 vele. Mintha mér nem is torédne semmivel.

— M1 tartott ilyen sokaig? — kérdezte a lany. — Meldba kell mennem.

— Akarja, hogy felhivjam Chuckot?

— Mi a faszt képzel? — huzta 6ssze a szemét Lena.

A renddrfondk nem valaszolt egybdl, hogy éreztesse a lannyal: vigyaznia kellene,
milyen hangot lisson meg. Jeffrey tudta, hogy szigortinak kellene lennie vele, de akar-
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hanyszor ranézett, atvillant az agyan az egy évvel ezeldtti emlék, amikor a padlohoz
szOgezve talalt ra, halalra kinozva, elgyotorten, megtorten. Jeffreynek életében nem volt
még annyira nehéz dolga, mint amikor azokat a szogeket kellett kihtiznia. Elég, ha csak
eszébe jutott, maris hideg veriték lepte el. Ezzel egyiitt alapvetden diihds volt. S6t, nem
egyszertien diihos: baromira felbaszta az agyat. Azok utan, amin keresztiilment, azutan,
hogy ennyi mindent atvészelt, Lena most ilyen szarhazival adja 6ssze magat, mint Ethan
White?

— Nem tilhetek itt estig — mondta a lany.

— Akkor jobban teszi, ha nem rabolja az idémet — felelte, s mikor a lany nem felelt,
folytatta: — gondolom, tegnap késoig kimaradt.

—Na és?

— Szarul fest, Lena. Raallt a piara? Err6l van sz6?

— Nem tudom, mi a faszrol beszél.

— Ne nézzen hiilyének! Buizlik, mint egy csoves! Még az ingét is lehanyta.

A lanyban volt annyi tisztesség, hogy egy pillanatra kiiilt az arcara a szégyen, de az-
tan mérges, dacos grimaszba torzult a képe.

— Lattam a konyhaban a készleteit.

Az egyik konyhai polcon két iiveg Jim Beam sorakozott, mint a katondk, vartak,
hogy Lena magaba dontse dket. A szemetesben is volt egy iires whiskystiveg. A flird6-
szobaban egy iires, piatol biizld poharat taldlt, egy masikat pedig az 4gy mellett, felbo-
ritva. Jeffrey egész gyerekkorat egy iszdkos mellett toltotte. [smerte a szokasaikat, meg-
tanult olvasni a jelekbdl.

— Szbval igy oldja meg a problémait, hmm? — kérdezgette a lanyt. — Szeszbe fojtja?

— Milyen problémat? — akadékoskodott Lena.

— Amin keresztiilment — mondta Jeffrey, de aztan elhallgatott, nem akarta ebbe az
iranyba terelni a lanyt. Inkdbb Lena 6nérzetére apellalt. — Sosem gondoltam volna, hogy
maga ilyen gyava! De hat végiil is nem el8sz6r okoz nekem meglepetést, Lena.

— Tudom kezelni a helyzetet.

— Nan4, hogy tudja! — mérgelte fol a férfit Lena szohasznalata.

Jeffrey apja is mindig ugyanezt mondta annak idején, és Jeffrey akkor is ugyanigy
tisztaban volt vele, mint most, hogy ez baromsag. — Milyen érzés, hogy minden reggel
kihdnyja a belét, mieldtt munkaba megy?

— Nem szokasom.

— Nem? Talan egyelore még nem — Jeffrey sosem felejti el az apjat, aki ébredés utan
rogton teleokadta a vécét, aztan beesett a konyhaba, €s elsd dolga volt, hogy t6ltsén ma-
ganak egy italt.

— Semmi kdze a maganiigyeimhez.

— Gondolom a reggeli fejfajast egy kavéval el tudja mulasztani — fortyogott a zsaru
okolbe szoritott kézzel, aztan kinyitotta az 0klét, és tudatositotta magaval, hogy ural-
kodni kell a diihén, kiilonben nem lesz képes kézben tartani a kihallgatast.

Kitett az asztalra egy tablettaval teli iiveget, amit a lany gyogyszeres szekrényében
talalt.

— Vagy ezzel segiti 4t magat a nehézségeken?

Lena az iivegre meredt, €s latszott rajta, hogy nagyon jar az agya.

— F4jdalomcsillapito.

— Fejfajas elleninek elég erds — valaszolta a zsaru. —A Vicodin csak receptre kaphato.
Azt hiszem, valtanom kellene egy-két szot az orvossal, aki felirta maganak.
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— Nem olyan fajdalomrol beszélek, maga tapld — mutatta a kezét Lena. — Vagy azt hi-
szi, ez csak hipp-hopp elmult, ahogy kikeriiltem a korhazbo1? Hogy vardzslatos médon
minden Ujra ugyanolyan lett, mint el6tte?

Jeffrey a sebeket bamulta a lany kezén. Az egyikbdl csorgott a vér, végigfolyt a lany
tenyerén. A zsaru probalt kozonyds maradni, €s eldvette a zsebkenddjét.

— Tessék — mondta. — Vérzik, torolje le.

Lena odapillantott, és 6kolbe szoritotta a kezét.

Jeffrey otthagyta a zsebkendot az asztalon kettejiik kozott. Idegesitette, hogy a lany
nem foglalkozik a vérz6 sebbel.

— Es Chuck mit sz61 hozza, hogy részegen dolgozik?

— Munka kozben nem iszom — valaszolta a lany, és Jeffrey latta, hogy egy pillanatra
banat villan meg Lena szemében.

Most lebukott.

Jeftrey elborzadva latta, hogy Lena ujra piszkalni kezdi a vart, és megint kiserked a
vére.

— Hagyja mar abba — sz6lt ra a rend6rfonok, és lefogta a lany kezét.

Raszoritotta a zsebkenddjét Lena tenyerére, hogy probalja elallitani a vérzést.

Jeffrey figyelmét nem keriilte el, hogy a lany nagyot nyel, egy pillanatra mar azt hit-
te, talan sirva is fakad.

— Miért kinozza magat, Lena? — kérdezte a zsaru aggodalommal telt hangon.

A lany vart egy pillanatot, €s csak utana huzta ki a kezét a férfi tenyere alol, hogy az
asztal ala dugja, ahol nincs szem el6tt. Az aktara meredt.

— Mi ez itt? — kérdezte.

— Lena!

A lany a fejét razta. Jeffrey latta, hogy Lena valla megmozdul: az asztal alatt megint
a sebet piszkalta.

— Haladjunk! — mondta a lany.

Jeffrey nem nyitotta ki az aktat, hanem inkdbb kivett egy papirt a kabatzsebébdl.
Amikor széthajtotta, latta, hogy Lena rogton tudja, mi az. A lany el¢€ tette a laborjelen-
tést.

— Osszehasonlitottuk az Andy Rosen szob4jaban talalt bugyib6l szdrmazé fanszért a
magatol vett mintaval.

Lena bele se nézett a jelentésbe.

— Télem nincs mintajuk — razta a fejét.

— A fiird6szobajabol szereztem.

— Ma ugyan nem — ellenkezett a lany. — Nem volt r ideje.

— Tényleg nem — ismerte be a renddrfondk, €s latta, hogy a lanynak leesik a tantusz.

Frank megbuheralta Lena bejarati ajtajan a zarat, amig a lany még a kavézoban ilt
Ethannel. Jeffrey szégyellte a dolgot, ugyhogy ezt az aprdsagot el is hallgatta Sara eldl,
amikor az ¢éjjel beszamolt neki a torténtekrdl, de ugy volt vele, hogy ez tigysem deriil ki
soha. Gondolta, hogy csak segitenek Lenanak, ha mar ¢ nem segit magan.

Lenanak elszorult a torka, €s savanyu iz gyllt 6ssze a szajaban: becsaptak.

— Ez torvénytelen médon megszerzett bizonyiték.

— Nem akart valaszolni a kérdéseimre — tette szova Jeffrey, mikozben tudta, hogy
nem helyes a lany ellen forditani a dolgot, mintha 6 tehetne az egészrél. — Azt hittem, a
laborvizsgalat majd tisztazza magat, Lena. Azon igyekeztem, hogy tisztdzzam — fiizte
hozza magyarazkodva.
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Kozelebb cstsztatta a lanyhoz a jelentést, hatha beleolvas. Latta, hogy mar megint az
egyik heget piszkalja a kezén. Jeffreyt blintudat fogta el, amikor vér cseppent a fehér
papirlapra.

A lany a renddrtiikor foncsorozott feliilete felé sanditott, nyilvan eltiin6dott, ki lehet
ott mogotte. A renddrfondk szolt Franknek, hogy senkit ne hagyjon bemenni a megfi-
gyeldbe, €s 6 se menjen be.

— Nos? — kérdezte a zsaru.

A lany hatradolt, és oldalrol mindkét kezével megmarkolta a széket. Jeffrey orommel
latta, hogy felmérgesitette, mert tudta, hogy ettél Lena még inkabb 6nmagat fogja adni.

— Nem tudom, mit képzel, mit bizonyit ez — bokdtt a gépelt lapra —, de akarmi 4ll is
benne, az tuti, hogy semmimet nem taldlhatta meg annak a srdcnak a szobdjaban. Ra-
adasul — hazta ki magat — a szOrszal nem bizonyiték. Csak annyit lehet kimutatni rola,
hogy mikroszkop alatt hasonld, az meg mit ér? Nagy lofaszt! A kampusz ndallomanya-
nak a felénél tutira ugyanez az eredmény jonne ki. Ezzel szart se tud bebizonyitani.

— Es az ujjlenyomat?

— Hol talaltak?

— Mit gondol?

— Faszom az egészbe! — 4llt fel Lena, de nem indult meg kifelé.

Biztos tudta, hogy Jeffrey Gigyis megallitani. A rendorfondk hagyta, hadd 4alljon ott
igyefogyottan egy darabig.

— Akar beszélni a pasijarol? — kérdezte aztan.

— Nem a pasim — nézett rd Lena villamlé szemmel.

— Nem is tudtam, hogy rasszistakkal nyomul.

Lena eltatotta a szajat; a zsaru nem tudta megallapitani, hogy a lany elcsodalkozott,
vagy csak olyan valaszon gondolkozik, amivel nem adja ki Ethant.

— Hat igen, j6 par dolgot nem tud rolam, igaz?

— O graffitizte ssze az egész kampuszt ezekkel a szemétségekkel?

— Ezt miért nem Chuckkal besz¢éli meg? — nevetett fel a lany horkantva.

— Mar beszéltem vele ma reggel. Azt mondta, mar kiadta maganak, hogy nyomozza
ki, ki a tettes, de maga lathatolag huzta-halasztotta a dolgot.

— Baromsag — felelte a lany, és Jeffrey nem tudta, neki higgyen vagy Chucknak.

Két napja még fel sem mertilt volna benne, hogy valaha is kételkedni fog Lena verzi-
6jaban. Most viszont mar nem tudta eldonteni, hogy bizhat-e benne.

— Uljén le, Lena! — Jeffrey megvarta, hogy a lany komdtosan teljesitse a kérést. —
Tudja, hogy Ethan feltételesen van szabadlabon?

— Na ¢s? — fonta Gssze a karjat a mellén a lany. Jeffrey szotlanul bamult ra, remélve,
hogy kicsikarhat némi egytittmiikodést a lanybol.

— Ennyi? — kérdezte Lena.

— A pasija kis hijan agyonvert egy lanyt Connecticutban — kozdlte Jeffrey. — Melles-
leg hogy van a mokesz?

Lena egy ujjal megtapogatta a monoklijat.

— Lena!

Ha meg is 1jesztette a hir a lanyt, gyorsan 0sszekapta magat.

— Nem perelem be magukat, ha ettdl tart. Baleset volt, ennyi az egész.

— Talan az is baleset volt, hogy Tessat lesztrtak — vetette fel Jeffrey.

— Talan igen — vont vallat a lany.
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— Vagy taldn valakinek szlrta a szemét, hogy fekete férfitdl var gyermeket —a lany
nem reagalt, igyhogy a zsaru folytatta: — Talan valakinek szlrta a szemét az a két zsido
didk a kampuszon.

— Kettd?

— Ne hazudjon, Lena! Tudom, hogy tud Ellen Schafferr6l. De meséljen inkabb a pasi-
jarol — kopogtatta meg az aktat az ujjaval.

— Maga is tudja, hogy Ethannek semmi koze az egészhez.

— Valoban? — kérdezett vissza Jeffrey. — Megmondom én maganak, Lena, mi az, amit
tudok. — Hatéssziinetet tartott, és az ujjan szamolta a pontokat: — Tudom, hogy valami-
kor ott kellett jarnia Andy Rosen szobajaban, és maga hazudott ezzel kapcsolatban. Es
azt 1s tudom, hogy Andy Rosen és Ellen Schaffer meghalt, és mindkettdjiiket ugy intéz-
ték el, hogy ongyilkossagnak latsszon.

Jeffrey elhallgatott, és remélte, hogy a lany mond valamit. Lena tovabb hallgatott,
ugyhogy a rendérfonok folytatta.

— Tudom, hogy Tessa Lintont egy vékony, rovid haju férfi szurta le, akinek nincs ali-
bije vasarnap délutanra...

— Lattam Tessa tamadojat — vagott kozbe Lena. — Nem Ethan volt. Magasabb és ro-
busztusabb volt nala.

— Igen? Matt személyleirdsa ezt érdekes mdédon nem erdsiti meg.

— Baromsag. Ethannek semmi kdze ehhez.

— Rakja mar 6ssze a sztorit, Lena!

A lany ugyanarra a hézagra tapintott ra a torténetben, mint el6z6 éjjel Sara.

— Most azt mondja, hogy valaki megrendezte Andy Rosen ongyilkossagat, aztan meg
letanyazott, és remélte, hogy Tessa Linton majd arra jar, €s épp pisilnie kell, igy aztdn
sz&ép nyugodtan leszurhatja? Ekkora allatsagot! — elhallgatott, hogy 6sszeszedje a gon-
dolatait. — Egyébként is, ki a fasz tudja, kicsoda Tessa Linton, €s hogy fekete csavoval
priitykol? Nekem példaul 16vésem sem volt r6la. Maga szerint ki nem szarja le a kam-
puszon hetvenhét méter magasrol, hogy mit csinal egy vizvezeték-szerel6? — bamult
Jeffreyre dithosen. — Ez az egész idOpocsékolas. Sehogy sem all 6ssze a dolog.

— Maga tul sokat iszik — felelte a zsaru, €s latta, hogy Lena teste megfesziil. — Mosta-
naban is vannak filmszakadasai? Talan vannak dolgok, amikre nem is emlékszik.

— Mar megmondtam, hogy nem ismerem Andy Rosent — erdskddott a lany.

— Akkor miért lepddott meg, amikor a nevét emlitettem a dombnal?

— Nem emlékszem.

— En viszont igen — mondta Jeffrey, és zsebre vagta a laborjelentést.

— Es mi a helyzet Chuckkal? — vetette oda Lena.

Jeffrey hatradolt, és a lanyra meredt. Azon tiinddott, Lendnak az agydra ment-e a sok
pia.

— Chuck ¢és maga egyilitt voltak aznap délelétt, amikor ratalaltunk Andy Rosenre,
igaz?

A lany kurtdn bolintott. A fejét leszegte, igyhogy a zsaru nem lathatta az arcat.

Jeffrey lépésrdl 1épésre atismételte a lany szamara az eseményeket, mintha egy kisis-
kolassal beszélne.

— Aztan pedig Andy holttesténél maradt, amikor Tessat leszartak — itt sziinetet tartott.
— Vagy mit gondol, szadrnyakat novesztett, a lany utan repiilt, aztan mikor megkéselte,
ugyanugy vissza is tért?

Lena a rendérféndkre emelte a tekintetét. Jeffrey ugy érezte, biztos nagyon kétségbe
lehet esve a lany, ha mar az utols6 szalmaszéalba is belekapaszkodik. Persze nyilvan
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azért van kétségbeesve, mert retteg. Tuti, hogy rejteget valamit, €s Jeffrey mar nagyja-
bol sejti is, hogy mi az.

A lany elé tolta az aktat, €s kinyitotta eldtte.

— Ethan mesélt err61? — kérdezte.

Lena egy darabig habozott, de aztan gy6zott a kivancsisag. A zsaru figyelte, hogy a
lany atnézi az Ethan letartdztatasairdl készilt lajstromot. Gyorsan haladt elére a lapo-
kon, ahogy atfutotta Ethan aljassagokban bovelkedd eldéletét.

— Az apja valami fehér fajgyilolo — jegyezte meg Jeffrey, amikor a lany az utolso ol-
dalra ért.

— Itt az all, hogy lelkipasztor — bokott az aktara Lena.

— Charles Manson is az volt, meg David Koresh is. Vagy Jim Jones — példalozott a
renddrfonok.

— Nem hiszem, hogy...

— Lena! Ethan ennek az egésznek a kellos kdzepén nétt fel. Gytilolkddésre nevelték.

A lany hatradolt, és megint 0sszefonta a karjat a mellén. Jeffrey az arcat tanulma-
nyozta. Azon tlin6dott, hogy Lena vajon most hall eldsz6r minderrdl, vagy Ethan White
mar korabban elmondta a lanynak a sajat verzidjat.

— Mar tizenhét éves koraban testi sértéssel vadoltdk — mondta Jeftrey.

— De elejtették a vadat.

— Mert a lany félt vallomast tenni.

—Azért van probaiddn, mert fedezetlen csekkeket siitott el Connecticutban —
legyintett ra az aktara Lena.

— Nagy ugy.

Jeffrey csak bamult ra: szohoz sem jutott. Aztdn megprobalta jra felsorakoztatni a
bizonyitékokat.

— Négy éve a kocsijan levé gumi futézasa egyezett a helyszinen talalt nyomokkal. A
lanyt megerdszakoltak és megolték.

— Persze, a helyszinen talalt nyomok! Mint az én fansz6rom? — kérdezett vissza Lena
mar¢ szarkazmussal.

— A lanyt megerdszakoltdk, mieldtt megdlték — ismételte Jeffrey. — A végbelébdl és
vaginajabol vett spermamintak bizonyitjak, hogy legalabb hatan erdszakoltdk meg, mie-
16tt agyonverték — sziinetet tartott. — Hat fickd, Lena. A tobbiek lazén le tudtak fogni,
amig mind sorra keriilt egyesével.

A lany kifejezéstelentil nézett ra.

— Ethan kocsija ott volt.

Lena véllat vont, de a renddrfondk latta, hogy kezd meginogni az eltokéltsége.

—Igy csikartak ki beléle vallomast a tobbiek ellen, Lena. A keréknyomok alapjan
azonositottak a kocsijat. Mar eleve tudtak, hogy hova menjenek, mert korabbrdl is volt a
rovéasan hasonlé tigy. Es tudja, mit tett? — csapott az aktara. — Tudja, mit 1épett a pasija?
Befijta a tobbieket, hogy mentse a sajat seggét. Beismerte, hogy ott volt, de egy halom
bibliara megeskiidott, hogy hozza sem nyult a lanyhoz.

Lena nem szolt semmit.

— Mit gondol, Lena, ki se szallt a kocsibol? Csak {ilt ott, és megvarta, hogy mindenki
masra rakeriiljon a sor? Vagy 0 is kivette a részét a dologbol? Mit gondol: segitett le-
fogni a lanyt, hogy ne karmolja meg 6ket? Vagy segitett szétfesziteni a labat, hogy job-
ban be tudjanak hatolni? Esetleg a szajat fogta be, hogy ne sikoltozhasson?

A lany még mindig nem szolt.
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— De hagyjuk meg neki az artatlansag vélelmét. Mit szol? — folytatta Jeffrey. — Mond-
juk, hogy nem szallt ki a kocsibol. Tegyiik fel, hogy csak végignézte, amig a tobbiek
megerdszakoltak a lanyt. Talan mar ettdl is beindult: nézte, hogy bantalmazzak a lanyt,
tudta, hogy esélye sincs menekiilni, és persze azt is, hogy 6 megmenthetné, de nem fog-
Jja megtenni.

Lena Ujra piszkalni kezdte a sebet a tenyerén. Jeffrey a szemébe nézett, igyekezett
nem figyelni a lany kezét.

— Hat ficko, Lena! Mennyi ideig tarthatott, hogy mind a hatan végigmenjenek rajta?
A pasid meg csak iilt ott, és nézte ket — ha ugyan tényleg csak ennyit csinalt.

Lena szotlanul {ilt.

— Aztdn meg agyonverték. A francba, nem is tudom, egyaltalan miért strapaltak ma-
gukat vele. Mire mindannyian megvoltak a baszéssal, a ldnynak mar az Gsszes lyuka
veérzett.

A lany a szajat ragta, és a kezét bamulta. Csorgott a vér a sebbdl a tenyerén, de ugy
tlint, €észre sem veszi. A zsaru egy pillanatra megfeledkezett magérol.

— Hogy védheti még mindig?! — fakadt ki. — Tiz éven at rendOr volt, most meg ezt a
mocskot védi?!

A szavainak lathatolag volt foganatja, igyhogy folytatta:

— Lena, ez egy mocskos gazember! Nem tudom, mi van maguk kozott, de... Jézu-
som! Maga zsaru. Tisztaban van vele, hogy tudjak az eftéle geciladék kikeriilni az igaz-
sadgszolgaltatast. Minden kis szarra, amit végiil ra tudunk verni, egy tucat oltari nagy
szemétség jut, amit elvitt szarazon.

Jeffrey tovabb probalkozott:

— Az apja egy csomot iilt szovetségi tigy miatt. Fegyverkereskedd volt. Es most nem
kézifegyverekrdl beszélek. Tavesoves puskakkal és géppuskaval kereskedett —a zsaru
megallt, varta, hogy a lany is mondjon mar valamit.

Lena hallgatott.

— Mesélt a batyjar6l Ethan? — kérdezte végiil a rendérfonok.

— Aha — vagta ra Lena olyan hirtelen, hogy a férfi rogton tudta, hogy nem mond iga-
zat.

— Szoval tudja, hogy most is iil?

— Igen.

— Hogy halalra itélték, mert megolt egy feketét? — Jeffrey ujabb sziinetet tartott. — Es
nem civilt, Lena. Zsarut.

Lena leszegett fejjel bamulta az asztalt. A 1abat razta, nem tudni, idegességében vagy
diihében.

— Mocskos gazember, Lena.

Epp elég bizonyiték volt a lany eldtt, mégis a fejét razta.

— Mar mondtam, hogy nem a pasim.

— Akar a pasija, akar nem, skinhead. Nem szamit, hogy nincs kopaszra nyirva ¢€s
megvaltoztatta a nevét. Attol még ugyanolyan rasszista szemét marad, mint az apja meg
a zsarugyilkos batyja.

— En meg félmexikoi vagyok — vagott vissza Lena. — Ez mér eszébe jutott valaha is?
Mit keresne mellettem, ha rasszista?

—Jo kérdés — felelte Jeffrey. — Probaljon meg valaszolni ra legkdzelebb, amikor tii-
korbe néz!

A lany végre abbahagyta a hegek piszkalasat, és Osszeszoritotta a két tenyerét maga
elott az asztalon.
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— Hallgasson ide — folytatta a zsaru —, mert nem mondom el tobbszor. Akarmibe ke-
veredett is bele, akdrmi van maga és a srac kozt, el kell mondania. Ha még mélyebbre
csuszik ebbe az egészbe, akkor mar nem fogok tudni segiteni.

A lany a kezét bamulta, és tovabb hallgatott. A rendérfondk legszivesebben megrazta
volna, hogy szoljon végre, mondjon valamit, aminek értelme van. Magyarazatot akart
Lenatol, hogy mi koze lehet egy ilyen undorité mocsokhoz, mint Ethan White. Azt akar-
ta hallani a lany szajabol, hogy az egész csak félreértés volt, és hogy sajnalja. Es hogy
nem pial tobbé.

De Lena ezt mondta:

— Fogalmam sincs, mirdl besz¢l. Jeffreynek ujra neki kellett rugaszkodnia.

— Ha van valami az {liggyel kapcsolatban, amit nem mond el... —nem fejezte be a
mondatot, remélte, a lany megteszi helyette.

Hiaba remélte.

A zsaru taktikat valtoztatott.

— Ezzel a pasival a nyakén esélye sincs ra, hogy valaha is visszakapja az allasat.

Lena felnézett, és most eldszor ilt ki valami az arcara kenddzetleniil: elkerekedett a
szeme a meglepetéstol. Megkoszoriilte a torkat, mint aki alig jut szohoz.

— Nem is tudtam, hogy egyébként volna ra esély.

Jeffrey belegondolt, hogy most Chuck Lena fondke, 6 ugraltatja, €s ezt épp annyira
elkeseritOnek tartotta, mint elsé nap, amikor eldszor hallotta a hirt.

— Nem maganak val6, hogy az a balfasz a fondke.

— Hat — mondta a lany halkan. — Az a balfasz, amelyik meg el6tte volt a fondkom, vi-
lagossa tette, hogy lapaton vagyok — az d6réjara pillantott. — Apropd, elkéstem a munka-
bol.

— Ne hagyjuk ennyiben a dolgot — Jeffrey szinte konyorgore fogta. — Kérem, Lena!
En csak... nagyon kérem.

A lanybol kibuggyant a nevetés, amitdl a zsaru még inkabb komplett ididtanak érezte
magat.

— Megmondtam, hogy hajlandé vagyok beszélni magéaval — kozdlte Lena. — Most vi-
szont, ha nem emel vadat, mar itt sem vagyok.

Jeffrey hatraddlt. Még mindig arra vart, hogy magyarazatot kapjon a lanyt6l erre az
egészre.

— Hall6! Renddrféndk! — nogatta Lena a lehetd legtiszteletlenebb modon.

A zsaru Ujra beletallozott az aktéba, sorolva a vadakat, amelyek sosem jutottak el a
targyaloteremig.

— Gyujtogatas — olvasta. — Sulyos testi sértés. Tobbrendbeli autolopéas. Nemi erdszak.
Gyilkossag.

— Mintha a leg@ijabb bestsellert hallanam — allt fel a lany. — EImény volt csevegni.

— Az a lany, akit megerdszakoltak ¢és agyonvertek, mikozben 6 végig ott iilt a kocsi-
ban, és nézte... — Lena nem ment ki, iigyhogy a rendérfondk folytatta: — Tudja, ki volt?

— Hofehérke? — riposztozott a lany.

— Nem — csukta be az aktat a zsaru. — A sajat csaja.

Jeffrey az autoban iilt a hallgatdi 6nkormanyzat épiilete el6tt, és egy csapat nét bamult,
akik posztereket ragasztgattak a villanyoszlopokra az udvaron. Fiatalok és egészségesek
voltak, és mindannyian sportcuccokat vagy szabadidéruhat viseltek. Ellen Schaffer is
koztiik lehetett volna. Es a kovetkezd aldozat is koztiik lehet.
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A rendorfonok azért jott, hogy tdjékoztassa Brian Kellert: a fia minden bizonnyal
gyilkossag aldozata lett. Latni akarta, hogy reagal a hirre a férfi. Es meg akarta tudni azt
is, mit nem mondott el neki Keller a felesége elott. Jeffrey remélte, hogy Kellertdl kap
valami biztos nyomot, amelyen tovabbhaladhat. A jelenlegi allas szerint minden szal
Lenahoz vezetett, marpedig a renddrfondk nem volt kész ra, hogy elfogadja: a lany sa-
ros lehet.

Tegnap este Sardval végigzongoraztak a Rosen- ¢€s a Schaffer-tetthely kozotti kii-
lonbségeket. Ha valaki megrendezte Andy Rosen ongyilkossagat, az baromi tligyes volt.
Ellen Schaffer esete mar mas tészta. Még ha a gyilkos nem is tudott a tiidébe keriilt fog-
rol, az udvarban a foldre rajzolt nyil elég nyilvanvald glinyos fricska. Sara azt is felve-
tette, hogy a kiilonbségek oka talan az, hogy két gyilkos van, nem csak egy. Jeffrey teg-
nap este elvetette ezt a verziot, de igy, hogy ma reggel egyiitt latta Lenat és Ethant, mar
semmiben sem volt biztos.

Még sosem latta ilyennek Lendt, mint ma reggel a kihallgatohelyiségben. Eddig
masmilyennek ismerte. Nemcsak hogy kiallt Ethan White mellett a fii multja ellenére,
de még azt is letagadta, hogy a srac bantotta Ot. Jeffrey emiatt hajlott arra, hogy minden
mast is megkérddjelezzen, amit Lena az ligy kapcsan elmondott. Régi zsaruként mar
sokszor tapasztalta, hogy a bantalmazok még erds, szilard ndket is képesek a hatalmuk-
ba keriteni €s leigazni. Bamulatos, mennyire hasonlé volt minden esetben a mddszer, s
hogy bizonyos ndk milyen konnyen beadjak a derekukat ezeknek a praktikdknak. Jelen
pillanatban is ndk ezrei iilnek bortonben, mert drogot taroltak otthon a pasijuk kedvéeért.
Masik sok ezer pedig azért iil, mert direkt elkovetett valamit, tudvan, hogy abbol a hely-
zetbdl, amibe kertilt, a borton az egyediili kiut: csak igy tudja megvédeni magat.

M¢ég Birminghamben, amikor Jeffrey jardrként dolgozott, legalabb tizszer hivtak ki
ugyanahhoz a n6hdz. Két diplomat szerzett az Auburndn, nemzetkdzi cég kommunika-
cios osztalyvezetdjeként dolgozott. Vilagszerte legalabb ezer beosztottja volt, mégis,
amikor Jeffrey megjelent naluk, a né mindig vérzd arccal, szakadt ruhdban bizonygatta
neki az ajtoban, hogy leesett a 1épcsdn. A férje, egyszalbéli kis szarhdzi, haztartasbeli
apanak hivta magat, de valojaban alkoholista volt, minden munkahelyérdl kidobték, és a
felesége tartotta el. A legtobb feleségbantalmazdhoz hasonldan 6 is nydjas és behizelgd
volt, és észre sem vette, hogy néz ki a neje, miutan j61 helybenhagyta. Manapsag ilyes-
miért a feleség vallomasa nélkiil is le lehet tartdztatni a férjet, de annak idején még a
torvény is a férj oldalan allt.

Jeffrey sosem tudta elfelejteni, mi tortént egyik alkalommal. T¢lviz idején allt kint a
nd a kiiszobon, csorgott le a vér a laban, tocsaba gylilt alatta, de valtig allitotta, milyen
szelid ember az ura, és sosem emelne kezet ra. Jeffrey ¢letében egyszer latta, hogy a
fickd hozzéért a feleséghez, de az mar a temetésen volt. Benyult a koporsdba, megpas-
kolta a nd kezét, és széles, képmutatd vigyort eresztett meg Jeffrey felé.

— Haldlveszélyes volt az a fels6 1épcsdé — mondta.

A zsaru két évig jart a korboncnok nyakara, hogy hatha 6ssze tudnak hozni valamit a
rohadék ellen, de hiaba. Konnylszerrel bizonyithato, hogy valaki leesett a 1épcson és ki-
torte a nyakat, azt viszont mar sokkal nehezebb alatdmasztani, hogy nem magatol zu-
hant le, hanem lelokték.

Ahogy felidézte a régi emléket, Jeffrey gondolatai Ujra visszakanyarodtak Lenahoz,
¢s mindahhoz, amit a ldny ma reggel kimondott vagy elhallgatott. Abban igaza volt
Lenénak, hogy a bugyiban talalt sz6rszal az Andy és Lena kozott feltételezett kapcsolat-
nak csak jarulékos bizonyitékaként johetett szoba. A konyvon talalt ujjlenyomatot pedig
egy jo ligyvéd siman kimagyardzza. Lena éppen Jeffreytdl tanulta meg mindazt, amit
tudott; a rendérfdndk tisztaban volt vele, hogy a lanynak kisujjaban van az igazsagiigyi
orvos szakértdn keresztiil elérhetd lehetdségek minden csinja-binja. Ha tett is valamit,
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biztos tligyelt arra, nehogy ré lehessen verni. Lena pontosan tudta, hogyan tiintesse el
vagy fedezze a nyomokat, amelyeket hagyott. Nem is ez a kérdés, hanem az, hogy valo-
jéban képes lenne-e ilyen gaztettre. Annyira odavan Ethan White-ért, hogy barmit meg-
tenne, csak hogy fedezze a fiat?

Jeffreynek a tényallasbol kellett kiindulnia, marpedig ez azt mutatta, hogy Lenanak
vaj van a fején, nem is kevés. Rdadasul reggel a kihallgatds soran is iszonyu ellensége-
sen viselkedett. Egyaltalan nem volt segit6kész, minden szavaval csak provokalta
Jeffreyt, akinek maganak kellett sszeraknia a mozaikot, hogy vajon mi torténhetett.

Jeffreynek sajat maga ellenében is muszaj volt szamitasba vennie a kétgyilkosos for-
gatokonyvet, amelyet Sara vetett fel el6zo este. Eszerint egyvalaki megolte Andyt €s le-
szurta Tessat, valaki mas pedig Ellen Schaffert gyilkolta meg. Ennek az elméletnek a
gyenge pontja a tamado volt, aki Tessara lesett az erddben. Folyton ide jutottak vissza.
Ethan White aktdja ismeretében, miutdn Lenat kihallgatta, Jeffreynek némileg modosi-
tania kellett a hipotézist.

Talan Ethan White 6lte meg Andy Rosent. Kétségkiviil volt ra alkalma. Lena pedig
késOn ért oda a tetthelyre. Mobilon felhivhatta Ethant, és elmondhatta neki, hogy Tessa
az erdoben van. Nem lehetett tudni, hol volt Lena és Ethan, amikor Ellen Schaffer ,,6n-
gyilkos lett”, de Jeffrey tudta, hogy Lena nem tévesztette volna el, hogy milyen kaliberti
toltényt tegyen a puskaba. Jobban értett a fegyverekhez, mint barmelyik férfi. A rendér-
fonokot — ha mindez igy tortént — az sem vigasztalta, ha Lena pusztan biinsegédként vett
volna részt a gyilkossag elkovetésében. Georgia dllam torvényei szerint akkor is épp-
olyan biinos lenne, mint Ethan.

Jeffrey a szemét dorgdlte, és arra gondolt, hogy az egész milyen groteszk. Lena an-
nak ellenére zsaru, hogy nincs jelvénye. Csak nem fog gyilkossagi iigybe keveredni,
még blinsegédként sem, fliggetleniil attol, hogy Ethan White milyen biibajjal vette le a
labarol! Ez oriiltség. Nincs oka mast gyanitani a dolog hatterében, annyi az egész, hogy
Lena iszonyu nehéz természet, gondolta Jeffrey. Sara szo szerint ezt mondta: Lenat
egyenesen az ¢€lteti, hogy milyen nehéz a természete.

Kirangatta a zsebébdl a mobiljat, és felhivta Kevin Blake irodajat. A Grant Technolo-
giai Intézet dékanja igyekezett mindenkivel elhitetni, hogy mennyire elfoglalt, de
Jeffrey biztosan tudta, hogy Blake amennyi 1d6t csak tud, a golfozassal tolt. A rendorfo-
nok Ossze akart hozni vele egy talalkozot, mieldtt még a dékan elszelel az irodabol a pa-
lyara. Blake titkarndje rogton bekapcsolta Jeffreyt a dékanhoz.

— Jeffrey! — fogadta a hivast Blake.

A dékéan nem vette fel a kagylot, hanem a kihangositot kapcsolta be, amibdl a zsaru
rogton tudhatta, hogy nem egyediil van a szobdjaban, de ezt Jeffrey egyébként is kitalal-
ta abbol, hogy milyen fesziilt Blake hangja.

— Honnan hiv? — kérdezte a dékan.

— Itt vagyok a kampuszon — vélaszolta a rend6rfénok.

Keller mar korabban meghagyta Franknek, hogy egész nap a laborban lesz, varja
Jeffreyt, ha a rendérfdndk négyszemkozt akar beszélni vele. Miel6tt lezajlott a reggeli
incidens Lenanal, Keller volt a legkecsegtetobb szal Jeffrey kezében. Tudta, hogy nyo-
mozas kozben konnyen mellékvaganyra terelddhet, de Lenaval pillanatnyilag nem tu-
dott mit kezdeni, annal pedig tobb esze volt, hogy nekimenjen Ethan White-nak, amig
nincs valami adu a kezében, amivel rogton sarokba is tudja szoritani.

— Itt van velem Albert Gaines és Chuck — kozolte Blake. — Epp most akartuk felhivni
az Orson €s megkérni, hogy faradjon be, ha tud.

Jeffrey elnyomott magéban egy karomkodast.
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— Hello, renddrfondk! — szélalt meg Chuck, Jeftrey szinte latta maga elétt a fickd 6n-
elégiilt fejét. — Hoztunk maganak fankot és kavét.

Valami morgas hallatszott, ez bizonyara Albert Gaines lehetett.

— Jeffrey, be tudna ugrani ide az iroddba? Szeretnénk besz€Ini 6nnel.

— Egy 6ra mulva tudok ott lenni — felelte Jeffrey. Akdrmi legyen, ha az elsé csettin-
tésre csaholva fog odarohanni hozzajuk, gondolta magaban. — Most le kell nyomoznom
valamit — flizte hozza.

— O — mondta Blake csalodottan, nyilvan az jart a fejében, hogy akkor annyival ké-
sObb tud csak lelépni innen. — Egy fél pillanatra sem tud beugrani?

Albert Gaines tjra felmordult. Erdes modort ember volt, aki alaposan a kdrmére né-
zett a beosztottainak, de Jeffreyt mindig egyértelmiien tAmogatta.

Most nyilvan Blake-et utasitotta rendre.

— Akkor egy 6ra mulva itt varjuk, rend6rfonok — fejezte be a beszélgetést a dékan si-
etve.

Jeffrey becsukta a telefonjat, €s tinddve nézett a lanyok utan, akik kdzben mar az
udvar talsé végében ragasztgattdk a plakatokat. Kiszallt a kocsibol, megindult a hallga-
to1 onkormanyzat felé, és menet kdzben rapillantott az egyik falragaszra. A lap tetején
Ellen Schaffer szemcsés, fekete-fehér képe latszott, mellette pedig egy masik, még rosz-
szabb mindségli fotd Andy Rosenrdl. A fényképek alatt az allt: Gyertyafényes felvonu-
las, és meg volt adva a helyszin és az idépont. Ezenkiviil fel volt tiintetve egy 0j ongyil-
kossag-segélyvonal telefonszama is, amely forrodrotot biztositott az egészségiigyi koz-
pontba.

— Mit gondol, lesz valami haszna?

Jeffrey 0sszerezzent a varatlan hangtdl. Jill Rosen tette fel a kérdést.

— Dr. Rosen...

— Jill — ajanlotta a né. — Bocs, hogy megleptem.

— Semmi gond — vélaszolta Jeftrey.

Andy Rosen anyja még rosszabbul fest, mint tegnap, gondolta magaban a zsaru. Alig
résnyire tudta kinyitni a szemét, gy be volt dagadva a sirastol, és komor képet vagott.
Fehér, hosszl ujju, cipzaras nyakt garbod volt rajta. Beszéd kozben folyamatosan a pu-
lover nyakat szorongatta, mintha nagyon fazna.

— Rémesen nézhetek ki — szabadkozott a doktornd.

— Eppen beszélni akartam a férjével — mondta Jeffrey.

Es elpuskazta a lehetéséget, hogy négyszemkozt beszéljen Kellerrel, tette hozza ma-
gaban.

— Biztos mindjart megjon — véalaszolta dr. Rosen, €és egy kulcscsomot mutatott fel. —
Itt vannak a potkulcsai — magyardzta —, €s megbeszé€ltiik, hogy itt talalkozunk. Egysze-
riien muszaj volt mar eljonndm otthonrodl.

— Meglepett, amikor hallottam, hogy bejon ma dolgozni a férje.

— Helyre fogja billenteni a munka — kdzolte a né halvany mosollyal. — E mogé akkor
is el lehet bujni, amikor az egész vilag 6sszeomlik az ember koriil.

Ezt Jeffrey is pontosan tudta. Miutdn Sara elvalt tdle, 6 is a munk4jaba vetette bele
magat, ¢és ha nem lett volna munkahelye, ahova mindennap bemehetett, biztos nem vé-
szeli at a dolgot ép elmével.

— Uljiink ide! — mutatott egy padra. — Es 6n hogy tartja magat?

A n6 nagyot szuszogott, €s leiilt.

— Nem tudom, mit mondjak erre.

— Tényleg elég hiilye kérdés volt.
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— Nem, inkabb emberi — nyugtatta meg a né. — En is folyton ugyanezt kérdezgetem
magamtol: ,,Vajon hogyan tartom magam?” Ha kideritettem, 6nnel is kozlom.

Jeffrey leiilt mellé, és kinézett az épiiletek kozti zold teriiletre. Néhany diak kiiilt a
pazsitra ebédelni, leteritettek egy takardt, és barna papirzacskoba csomagolt szendvi-
cseket vettek eld.

Jill Rosen is a hallgatokat figyelte. A pulover gallérja a szajaban volt. Jeffrey a kiroj-
tosodott szegélybdl latta, hogy valoszintlileg ez a nd visszatérd, ideges szokasa.

— Azt hiszem, el fogom hagyni a férjem — szolalt meg a doktornd.

Jeftrey felé fordult, de nem szolt semmit. Latta rajta, hogy nem volt kdnnyti kimon-
dania ezt a mondatot.

— El akar koltozni Grant megyéb6l — folytatta Jill Rosen. — Uj életet akar kezdeni. En
mar nem vagyok képes erre. Egyszeriien nem megy — siitotte le a szemét.

— Erthetd, hogy el akar menni innen — mondta Jeffrey, hogy tovabb beszéltesse a dok-
tornot.

— Mar majdnem husz éve itt vagyok — intett a fejével a kampusz felé dr. Rosen. — Itt
lett olyan az ¢€letiink, amilyen. A klinikan is sikeriilt megteremtenem valamit.

Jeffrey egy darabig vart. Amikor a nd nem flizott hozza semmit a szavaihoz, megkér-
dezte:

— Es mit mondott, miért akar elk61tozni?

Jill a fejét razta, de nem azért, mintha nem tudta volna a valaszt. Szinte elviselhetet-
len szomortsag volt a hangjaban, mintha ugy dontétt volna, beismeri a vereséget.

— Mindenre igy reagél. Adja a macsot, hangoskodik, dithong, de a baj elsd jelére me-
nekiil, ahogy a laba birja.

— Ugy hangzik, mintha nem elészor torténne meg.

— Igy van — hagyta ra a né.

— Meégis mi eldl menekiil? — erdltette tovabb a kérdést Jeffrey.

— Minden el6] — felelte Jill Rosen, de nem fejtette ki bovebben. — Nekem az a mun-
kam lényege, hogy segitsek masoknak szembenézni a multjukkal, a sajat férjemet még-
sem tudom rabirni, hogy maradjon, és vessen szamot a démonaival — elhallgatott, aztdn
halkabban tette hozza: — ¢s még magamon se tudok segiteni.

— A férjének itt mik a démonai?

— Gondolom, ugyanazok, mint nekem. Ha befordulok a sarkon, mindig arra szdmi-
tok, hogy szembejon Andy. Ha otthon vagyok, hallok valami zajt odakintrdl és kinézek
az ablakon, mert arra szdmitok, hogy ott maszik fel a 1épcsén a garzonba. Tudom, hogy
Briannek még nehezebb, neki ott a nyakan a kutatas. Neki sokkal nehezebb. Hataridore
meg kell lennie mindennel. Rengeteg sok pénz mulik rajta. Tudom én. J6I tudom.

Jill Rosen egyre emeltebb hangon beszélt, Jeffrey régota érlelodd neheztelést érzett a
hangjan.

— Ez a viszonyaval fligg 6ssze? — kérdezte a zsaru.

— Milyen viszonnyal? — kérdezett vissza a nd dszintén meglepetten.

— Hallottam valami pletykat — magyarazta Jeffrey mentegetdzve, €és legszivesebben
szajba rugta volna Richard Cartert. — Hogy allit6lag Brian viszonyba bonyolodott egy
didklannyal.

— Atyaisten! — sOhajtotta a n6, €s a szdjara huzta a garb6é nyakat. — Szinte drukkolok,
hogy igaz legyen. Hat nem szornyli? — kérdezte. — Mert ez azt bizonyitana, hogy egyal-
talan van még olyan dolog, ami érdekli az 8 dragalatos laboratoriumi kutatasan kiviil.

— A fia érdekelte — felelte Jeffrey, mert beugrott neki az el6z6 napi veszekedés, amit
véletlentil kihallgatott.
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Jill Rosen akkor azzal vadolta Kellert, hogy nem is torodott a fiaval, amig még élet-
ben volt.

— N¢éha, egy-egy pillanatra — valaszolta a doktornd. — Kocsi, ruhdk, tévé. Megvett ne-
ki mindent, amit tudott, csak igy volt képes kimutatni a torédését.

Volt még valami, amit a n6 el akart mondani neki, de Jeffrey nem tudta, mi lehet az.

— Hova akar koltozni a férje? — kérdezte.

— Ki tudja? — vélaszolta a doktornd. — Olyan, mint egy tekndsbéka. Ha valami rossz
torténik, akkor behtuzza a fejét, ¢s megvarja, amig elmulik.

Elmosolyodott, mert észrevette, hogy 6 is behtiizza a nyakat a fehér garboban.

— Mint a mellékelt 4bra mutatja — tette hozza mosolyogva.

A zsaru visszamosolygott ra.

— En nem vagyok képes erre. Nem birom tovabb ezt az életet — nézett Jeffrey szemé-
be. — Majd kiildi a szdmlat az iilésért, vagy most fizessek?

Jeffrey Gijra elmosolyodott, és varta a folytatast.

— Gondolom, a maga munkaja sok tekintetben hasonlit az enyémre. Meghallgatja az
embereket, €s probalja kitaldlni, hogy mi van a mogott, amit elmondanak.

— Mi van a mogott, amit elmond?

Jill Rosen elgondolkozott.

— Hogy elfaradtam — felelte. — Es élni szeretnék. Barhogyan. Azért maradtam egyiitt
Briannel, mert azt gondoltam, Andynek jobb lesz igy, de most, hogy Andy mar nincs
tobbé. ..

Sirva fakadt, ugyhogy Jeffrey el vette a zsebkenddjét. Csak akkor vette €szre rajta a
vérfoltot, amikor mar atadta a ndnek.

— Megvagta magat?

— Nem ¢én, Lena — mondta, flirkészve a né reakcidjat. — Ma reggel beszéltem vele.
Monoklija volt. Valaki bevert neki egyet.

A n6 szemében aggodalom villant, de nem szo6lt semmit.

— Van valakije — folytatta a rendérfonok, és ugy tint, Jill Rosen alig tudja megallni,
hogy ne mondjon r4 valamit. — Reggel elmentem a lakasara, €s ott volt vele a pasi.

Dr. Rosen szavakkal ugyan nem kérte Jeffreyt, hogy mondja tovabb, de a szeme szin-
te konyorgott. Nyilvanvalo volt, hogy aggodik Lena épségéért.

— Be volt durranva a szeme alja, és véralafutds volt a csuklojan is, mintha valaki a
karjanal fogva rangatta volna — Jeffrey kis sziinetet tartott. — Ennek a pasasnak sok van a
rovasan, doktornd. Nagyon veszélyes, er6szakos alak.

Jill Rosen izgatottan hallgatta, néman kérlelte, varva a folytatést.

— Ethan White — kozdlte a zsaru. — [smerds a név?

— Nem — valaszolta a nd. — Az kellene, hogy legyen?

— Reméltem, hogy esetleg az — felelte Jeffrey, mert ez nyilvanval6 kapcsolatot felté-
telezett volna Andy Rosen és Ethan White kozott.

— Sulyosan bantalmazta? — kérdezte dr. Rosen.

— Amennyire meg tudtam itélni, nem — mondta Jeffrey. — De Lena folyamatosan
piszkalja a hegeket a kezén. Mar vérzett, de még akkor is tovabb tépkedte.

Jill Rosen Osszepréselte az ajkat.

— Nem tudom, hogyan vegyem rd, hogy kiadja a fickd utjat — ismerte be Jeffrey. —
Nem tudom, hogyan segitsek rajta.

A doktorn6 a messzeségbe révedt, megint a didkokat bamulta.

— Csak 6 tud segiteni magan — jelentette ki sommas hangon, amit6l mélyebb értelmet
nyertek a szavai.
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— A péciense volt? — kérdezte a zsaru, magaban imadkozva, hogy ez legyen a helyzet.

— Tudja, hogy efféle bizalmas informacidokat nem adhatok ki.

— Tudom - vélaszolta a rend6rfonok. — De csak elméleti sikon, ha feltehetnék egy
kérdést, akkor sok mindent megtudnék beldle.

— Mi lenne az? — nézett ra Jill Rosen.

— Amikor ott voltunk a folydmedernél, és Chuck az 6n fia nevét mondta, Lena meg-
lepettnek tlint, mintha ismerné a fiit — mondta Jeffrey lassan, menet kdzben talalva ki,
pontosan hogyan fogalmazzon. — Nos, pusztan elméleti sikon feltételezhetjiik, hogy
Lenanak a ,,Rosen” vezetéknév nem is Andy miatt volt ismerds, hanem 6n miatt?

A n6 elgondolkozott, hogy a szakmai elveit tiszteletben tartva hogyan valaszolhatna
a rendorfonok kérdésére.

— Dr. Rosen...

— Itt jon a férjem — dolt hatra a doktornd a padon, és megint szorongatni kezdte a
garboja nyakat.

Jeffrey probalta leplezni a csalodottsagat. Keller még vagy tizenot méterre volt toliik,
a nd, ha igazan akar, siman valaszolhatott volna a kérdésre.

— Dr. Keller! — tidvozolte a férfit Jeffrey.

Keller zavarodottan latta, hogy a felesége €s a zsaru egyiitt varjak.

— Valami baj tortént? — kérdezte.

A rend6rfonok felallt, és a pad felé gesztikulalt, jelezve Kellernek, hogy iiljon le, de a
férfi ra se hederitett.

— Elhoztad a kulcscsomot? — kérdezte a feleségétol.

Jill Rosen szinte ra se nézett, mikozben a kezébe nyomta a kulcsokat.

— Dolgoznom kell — mondta Keller. — Menj haza, Jill!

Dr. Rosen mozdult, hogy feldlljon a padrdl. Jeffrey mutatja, hogy még maradjon iil-
ve.

— El kell mondanom valamit 6ndknek Andyvel kapcsolatban.

Keller olyan képet vagott, mint akinek kisebb gondja is nagyobb ebben a pillanatban,
mint Andy.

— Ko6z06Ini akartam a hirt 6nokkel, mieldtt kampusz-szerte mindenki tudomast szerez
rola — folytatta a zsaru. — Nem vagyok réla meggy6zddve, hogy a fiuk dngyilkos lett.

— Micsoda? — kérdezte a doktornd.

— Nem zarhato ki a lehetdség, hogy megdlték — kozolte Jeftrey.

Keller kiejtette a kezébdl a kulcscsomot, de nem hajolt le érte, hogy felvegye.

— Andy boncolésa soran nem bukkantunk perdontd bizonyitékra — tette hozza a rend-
orfonok —, de Ellen Schaffer...

— A lany, aki tegnap...? — vetette kozbe Jill Rosen.

— Igen, asszonyom — vélaszolta Jeffrey. — Ot kétséget kizaroan meggyilkoltak. Figye-
lembe véve, hogy ongyilkossdgnak probaltdk alcazni a megolését, a fiuk halalanak ko-
riilményei is gyanussa valtak. Nem jelenthetem ki teljes biztonsaggal, hogy mi a hely-
zet, amig nincs egyértelmil bizonyitékunk arra, hogy nem lett 6ngyilkos, de tovabb kell
nyomoznunk az tigyben. Dr. Rosen tatva maradt szajjal iilt a padon.

— Minderrdl a dékant is kotelességem értesiteni, de eldszor ondknek akartam szdlni —
kozolte Jeffrey.

— Es akkor a bucstilevél? — kérdezte a doktornd.

— Tobbek kozt erre sincs magyarazat egyeldre — felelte a zsaru. — Es sajnalom, hogy
egyeldre csak a gyantinkrol tudok beszamolni. Mindent megtesziink, hogy kideritstik,
pontosan mi tortént, de meg kell mondanom Gszintén: egyaltalan nem tiszta a kép. Még
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az is el6fordulhat, hogy a két esetnek semmi kdze egymdshoz. Lehet, hogy a nyomozas
végén mégis arra jutunk majd, hogy Andy tényleg ongyilkos lett.

Kellernél ekkor elszakadt a cérna. Olyan varatlanul kezdett 6rjongeni, hogy Jeftrey
hatralt egy lépést.

— Hogy a francba torténhetett meg?! — tivoltotte a férfi. — Hogy a francba mondhatta
nekiink, hogy a fiunk 6ngyilkos lett, amikor...

— Brian... — probalta csititani Jill Rosen.

— Fogd be, Jill! — ripakodott a nére Keller, €¢s gy hadonészott, hogy fél6 volt, talan
kezet is emel rad. — Ez felhdborit6! Ez egyszertien... — ugy bediihodott, hogy sz6hoz sem
jutott, csak hapogott. — Nem hiszem el, hogy... — Lehajolt, és felkapta a kulcscsomot. —
Ez a foiskola, ez az egész varos... — megint hadonaszni kezdett par centire a neje arca-
tol, Jill Rosen pedig sietve eltolatott.

— Megmondtam, Jill! —iivoltotte Keller torkaszakadtabol. — Megmondtam, hogy ez
egy kibaszott tapld koszfészek!

— Nyugodjon meg, dr. Keller! — 1épett kozbe Jeffrey.

— Maga meg t6r6djon a maga dolgaval, és keresse meg a fiam gyilkosat! — tajtékzott
a férfi eltorzult arccal. — Vidéki zsernyak! Azt hiszi, maga a kakas a szemétdombon,
mi!? Kézben meg ugy miikodik ez a hely, mintha egy fejlédd orszagban lennénk! Ma-
gukat mar mind megvették kilora régen! Az egész Ors Albert Gaines zsebében van!

Jeffreynek elege lett a sértegetésbol.

— Ezt majd maskor beszéljilk meg, dr. Keller, majd ha sikertilt feldolgoznia a hireket.

Keller most a zsaru felé hadondszva fenyegetdzott tovabb.

— Ebben az egyben igaza van! Errél még beszéliink! Ezt nem hagyom szé nélkiil —
iivoltotte, aztan mindkettejiiknek hatat forditott, és elvagtatott.

— Elnézést, renddrfdndk — kért bocsanatot Jill Rosen a férje viselkedéséért.

— Nem kell bocsénatot kérnie miatta — felelte Jeffrey, probalva lehiggadni.

Szivesen Keller utdn ment volna a laborba, de nyilvan mindkettejiiknek jot tesz, ha
marad néhany perciik, hogy lecsillapodjanak.

— Sajnalom, hogy nem tudok pontosabb tajékoztatassal szolgdlni — mondta Jeffrey a
nének, mert érezte, hogy mennyire kétségbe van esve.

— A korabbi feltételezése... — markolaszta a doktornd a garbd nyakat.

— Igen?

— Koze lehet a kérdésnek Andyhez?

— Igen, asszonyom — prébalt hangot valtani Jeffrey a kakaskodas utan.

Dr. Rosen a pazsiton {ildogéld didkokat szemlélte, akik békésen €lvezték a napsiitést.

— Elméleti sikon feltételezhetjilk — mondta a né —, hogy Lenanak volt alkalma meg-
ismerni a nevemet.

— Ko6szonom a vélaszt — felelte Jeffrey aranytalanul megkdnnyebbiilve, hogy leg-
alabb eggyel kevesebb kérddjel maradt a képben.

— Fs a masik, a pasi... — folytatta a doktorn, még mindig a diakokra fiiggesztett te-
kintettel —, akivel Lena egyiitt volt...

— Ismeri? — kérdezte Jeffrey. — Pusztan elméleti sikon? — tette hozza gyorsan.

— Na persze. Legalabbis a tipust nagyon is j61 ismerem. Jobban ismerem, mint a sajat
tenyeremet.

— Nem teljesen értem, mire céloz.

A nd kicsit lejjebb hiizta a garbo nyakat, megmutatva Jeffreynek egy nagy véralafu-
tast a kulcscsontjan. A nyaka oldalan fekete ujjnyomok latszottak. Fojtogatés.
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— Ki volt az? — bamult ra Jeffrey megrokonyodve, noha a vélasz teljesen egyértelmi
volt.

— Mennem kell — cipzarozta vissza a pulover nyakat Jill Rosen.

— Elvihetem valahova — ajanlotta fel Jeffrey. — Egy csaladsegit6é kézpontba...

— Majd atmegyek az anyamhoz — mondta a doktorné szomort mosollyal. — Mindig
hozz4 szoktam atmenni ilyenkor.

— Dr. Rosen — probalkozott a zsaru. — Jill...

— Jolesik, hogy segiteni szeretne — szakitotta félbe a nd —, de tényleg mennem kell.

Ezzel otthagyta Jeffreyt, €s atvagott a didkok kozott. Az egyikkel megallt, hogy be-
sz¢éljen par szot, €s lathatolag ugy viselkedett, mintha mi sem tortént volna. A zsaru azon
tépelddott, hogy dr. Rosen nyomaba szegddjon-e, vagy lenyomozza Brian Kellert, és
megismertesse a professzorral, milyen érzés, ha valakit ide-oda rangatnak.

Jeffreynek valami azt sugta, hogy inkdbb az utdbbit tegye, €s sietve megindult a ter-
mészettudomanyi kar épiilete felé. Gyerekkoraban sokszor avatkozott kozbe, amikor a
sziilei veszekedtek, innen tudta, hogy a harag mindig még tobb haragot szit, igyhogy
mély I¢legzetet vett, s nyugalmat erdltetett magara, miel6tt benyitott Kellerhez a labora-
toriumba.

Egyediil Richard Cartert talalta ott, aki az irdasztal mogott allt, €s szorakozottan kap-
csolgatta az allanak nyomott golyodstollat. Varakozasteljesen pillantott fel, de egybdl
csalodas 1lt ki az arcara, mikor latta, hogy Jeffrey az.

— A, maga az — mondta.

— Hol van Keller?

— Azt én is szeretném tudni! — csattant fel Richard Carter ingeriilten.

Visszafordult az ir6asztalhoz, és sebtében lefirkantott egy iizenetet.

— Fél ordja kellett volna taldlkoznunk — tette hozza.

— Most beszéltem a feleségével Kellernek arr6l a bizonyos viszonyardl, amirél maga-
tol hallottam.

Carter ettdl rogton felélénkiilt.

— Igen? Es mit szolt? — érdek16dott cstifondarosan felgorbiild szajjal.

— Hogy nem igaz. Kicsit vigyazhatna a szajara — figyelmeztette Jeffrey.

— En mondtam, hogy csak pletyka — kozolte Carter megbantottan. — Teljesen vilago-
san elérebocsatottam, hogy...

— Maga kavar Osszevissza, ¢s ez masoknak rosszulesik. Arrdl nem is beszélve, hogy
csak az idOmet rabolja.

Richard Carter nagy sohajjal folytatta az lizenetirast.

— Bocsanat — motyogta gyerekesen.

Jeffrey nem hagyta ennyiben a dolgot.

— Maga a hibds, hogy csak az idomet vesztegettem, amig ezt a hiilye pletykat probal-
tam ellendrizni, mikor csindlhattam volna valami olyat is, aminek haszna van.

— Carter nem szolt semmit erre sem, Ugyhogy hozzatette: — Itt emberéletekrdl van
sz0, Richard!

— Ennek nagyon is tudatdban vagyok, Tolliver renddrfondk, de vajon mi a vihar ko-
zOm van nekem ehhez? — méltatlankodott. — Lehetek dszinte? Tudom, hogy borzaszto,
ami tortént, de dolgom van — tette hozza valaszra sem varva. — Nyakunkon a hataridd,
¢s rettentd fontos kutatast kell lezdrnunk. Kalifornidban egy masik munkacsoport
ugyanezen dolgozik, ugyhogy orisi a versenyfutas. Ok nem fogjak azt mondani, hogy:
,,Jaj, Brian Keller gyengélkedik, ugyhogy alljunk le mi is par napra, amig helyrejon, gy
fair.” Nem, uram. Ejt nappalla téve fognak giircolni, hogy lekorozzenek benniinket. A

156



tudomanyos kutatasban nem a fair play dij szamit. Itt dollarmilliokrol, sét talan — milli-
ardokrol van szo!

Ugy beszélt, mint egy teleshoppingiigyndk, aki két perc alatt akarja rasozni a
steakkéskészletet a szerencsétlen luzerre, aki nem kapcsol el.

— Nem is tudtam, hogy egylitt dolgozott Brian Kellerrel — jegyezte meg a zsaru.

— Mar amikor egyaltalan nem méltdsagéan aluli, hogy bejdjjon dolgozni — dohogott
Carter, aztan lecsapta a tollat, fogta a taskajat, és az ajto felé masirozott.

— Hova megy?

— Orara — Richardnak az arcara volt irva, hogy ez milyen hiilye kérdés volt szerinte. —
M¢ég mindig maradt néhdny olyan tandr, aki konkrétan meg is tartja az orait.

Dramai sohajjal tavozott. Jeffreynek nem volt kedve utdna menni, inkabb elolvasta
az lizenetet, amit Carter az elébb irt Kellernek. ,,Kedves Brian, gondolom, még mindig
lek6t, ami Andyvel tortént, de muszaj lenne dsszeallitanunk a dokumentéciot. Ha jobb
neked, egyediil is megcsindlom, csak szoljal, hogy legyen.” Az aldirds mellé Richard
Carter egy smileyt rajzolt.

Jeffrey kétszer végigolvasta az lizenetet, probalta 6sszerakni, hogyhogy ilyen segit6-
készen fogalmaz, ha kézben ennyire bosszankodik Richard. Ez sehogy sem volt szink-
ronban, de végiil is Carter nem az a kimondott racionalis alkat, gondolta a rendérfonok.

Mikor megindult volna kifelé, eszébe jutott, hogy akar at is nézhetné Keller irdaszta-
lat. Mar épp letérdelt, hogy atkutassa az irdasztal also fiokjat, amikor csorgott a mobilja.

— Tolliver.

— FOnok! — sz6lt bele Frank. Jeffrey mar a helyettese a hanghordozasabdl tudhatta,
mi kovetkezik. — Talaltunk még egy holttestet.

Jeffrey leparkolt a fiukollégium el6tt, és atfutott rajta, hogy boldog ember lenne, ha az
¢letben soha tobbé nem latnd viszont a Grant Technoldgiai Intézet kampuszat. Nem tud-
ta kiverni a fejébdl, milyen k6zombos arcot vagott Jill Rosen, és arra gondolt, 6 bezzeg
mennyire meghdkkent, amikor a doktorn6 megmutatta neki a nyakat. Magatol ezer év
alatt sem jott volna ra, hogy Keller veri a feleségét, de Jeffreyt ma mar annyi minden
varatlanul érte, hogy kezdett magéra gyanakodni: talan 6 az, aki nem ért a nagyon is
nyilvanval6 jelekbol.

Elovette a telefont, és azon vivodott, felhivja-e Sarat. Nem akarta, hogy a né odajoj-
Jon a tetthelyre, de tudta, hogy korboncnokként igy is, ugy is latnia kell a holttestet ab-
ban a pdzban, ahogy ratalaltak. A zsaru probalt kiagyalni valami j6 iiriigyet, amivel ta-
vol tarthatnéd Sarat a tetthelytdl, de aztan feladta, és ratelefonalt.

A doktorné 6t csengés utan vette fel, as dlomittasan szolt bele.

— Hello! — mondta Jeffrey.

— Hény 6ra?

A zsaru megmondta, mennyi az id6, és arra gondolt, most jobb Sara hangja, mint
tegnap este volt.

— Bocs, hogy felkeltettelek — tette hozza.

— Hm... tessék? — kérdezett vissza a doktornd.

Jeffrey hallotta, hogy Sara kicsit mocorog az agyban.

A zsaru hirtelen elképzelte, milyen lenne a nd mellett lenni, €s mar egy ideje nem ér-
zett izgalom keritette hatalmaba. Semmire nem vagyott olyan nagyon, mint hogy Sara
mellé bajhasson az dgyba, €s teljesen elolrdl kezdhesse a mai napot.

— Anya kabé husz perce telefonalt — mesélte Sara. — Tessa kicsit jobban van. Egy kis
papirmunkat még meg kell csindlnom a korbonctanon — folytatta nagyot asitva —, aztan
délutan visszamegyek Atlantéba.
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— Emiatt hivlak.

— Mi van? — borzadt el Sara.

— Valakit felakasztottak — kozolte Jeftrey. — A kollégiumban.

— Jézusom! — szakadt ki a n6bol.

Jeffrey ugyanigy el volt szornyedve. Heartsdale-ben a gyilkossagi statisztika alig ti-
zede az orszagos atlagnak, most meg hirtelen egy egész halom holttesttel kell szembe-
nézniik.

— Mikor tortént?

— Nem tudom, még csak most telefonaltak ram — felelte Jeftrey.

Tudta, mi lesz Sara valasza, de azért csak felvetette:

— Mi lenne, ha Carlost kiildenéd ki?

— Latnom kell a testet.

— Nem oriilnék neki, ha bejonnél a kampuszra — mondta a rendérfondk. — Ha ne adj
isten, torténik valami. ..

— A munkdmat csak el kell végeznem! — vagta r4 Sara ellentmondéast nem tiirGen,
¢reztetve, hogy lezarta a vitat.

Jeffrey tudta, hogy a doktorndnek igaza van. Sardnak nemcsak a munkajat kell vé-
geznie, az ¢letét is ¢lnie kell. A rendorfdnoknek beugrott, hogy festett Lena reggel, meg
az is, hogy Jill Rosennek véralafutasos volt a nyaka. Oket is hagynia kellene, hadd éljék
az ¢életiiket?

— Jeff!

— A fitkolesz B épiiletébe gyere! — adta be a derekat.

— Ok¢, 6t perc, ¢és ott vagyok — felelte Sara.

Jeffrey becsukta a telefonjat, és kiszallt a kocsibol. A kollégium bejarata eldtt egy
csapat fiu acsorgott. A rendérfonok belépett mellettiik az épiiletbe. Odabenn athaté pia-
szag csapta meg az orrat. Jeffrey az Auburnre jart — amellett, hogy a kispadot koptatta a
focicsapatban, torténelem szakos volt —, és 6k is rengeteget buliztak annak idején, de
olyanra azért nem emlékezett, hogy a kollégiumban kocsmaszag lett volna.

— Hello, fondk! — tidvozolte Chuck; a Iépcso tetején allt, zsebre dugott kézzel.

Olyan sziik volt ra a nadrdg, hogy az mar magaban is obszcén hatast keltett.
Jeffreynek semmi kedve nem volt felmaszni a 1épcsdn, amig Chuck ott dcsorog.

— Hello, Chuck! — k6szont vissza, €és kénytelen-kelletlen mégis megindult felfelé.

— De jo, hogy végre befutottal! — folytatta Chuck. -Mar miota itt varunk rad Kevvel.

Jeffreynek egyaltalan nem tetszett, hogy Chuck ilyen bratyizdsan emlegeti a dékant.
Kevin Blake-nek esze agdban sem lett volna egyiitt golfoznia Chuckkal, s6t valojaban
szoba sem allt volna vele, ha Chuck torténetesen nem Albert Gaines fiacskaja. Nem
mintha Kevinnek sok alkalma lenne majd a kozeljovoben a golfpalyan agyoniitni az
1d6t. A honap hatralevd részét minden bizonnyal azzal tolti majd, hogy fogadja az aggo-
do sziilok telefonhivésait, akik nehezen fognak napirendre térni afo16tt, hogy a gyerme-
kiik tobb évfolyamtarsat meggyilkoltak.

— Ha odajutok, majd beszélek a dékannal — felelte Jeffrey Chucknak azon toprengve,
hogy meddig tudja még elodazni ezt a talalkozot.

— Elég egyértelmi sztori ez itt bent — vélte Chuck az 6ngyilkossagra célozva. — Letolt
gatyaval talaltak meg.

Jeffrey elengedte a flile mellett a megjegyzést.

— Ki taldlta meg? — kérdezte.

— Az egyik srac. O s itt lakik.

— Besz¢€lni akarok vele.
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— Lent van a foldszinten — valaszolta Chuck. —Adams kezdte el kikérdezni, hogy 6sz-
sze tudjuk rakni a sztorit, de aztdn at kellett vennem a kihallgatast. Kicsit foldhozragadt
a csaj. Ezekben a szitukban nem art egy kis fifika — kacsintott oda a rend6rfonoknek so-
katmond¢ arccal.

— Valoban? — kérdezte Jeffrey, és végignézett a folyoson.

Frank és Lena ott allt az egyik szoba eldtt. A testtartasukbol itélve nem voltak éppen
J6 kedviikben.

— O talalta meg a fecskend6t — kozolte Chuck.

— Hogyhogy megtalalta? — kérdezte Jeffrey.

Még tiz perce sincs, hogy kihivta a blniigyi helyszineldket. Tuti, hogy nem volt ide-
jiik biztositani a szobat.

— Lena szarta ki, amikor bement, hogy azonositsa a tetthelyet — magyardzta Chuck,
tudalékossagaban Osszekeverve a szezont a fazonnal. — Gondolom, biztos begurult az
agy ala.

Jeffrey a foga kozott karomkodva vette tudomasul, hogy a tetthelyet mar fajhatjak,
az Osszes ott talalt bizonyiték Ossze lett jarkalva. Nem is beszélve azokrol a bizonyité-
kokrol, amelyek esetleg aldtamasztottdk volna, hogy Lena elézdleg is ott jart a szoba-
ban.

— Pedig higgye el, nem akartam lekordzni, fonok — nevetett Chuck Ontelten, és vallon
veregette Jeffreyt, mintha elverték volna a zsaru csapatat a grundon kosarlabdaban.

Jeffrey sz6 nélkiil otthagyta, és megindult Frankék felé. Chuck is jott utana, ugyhogy
hozz4 fordult:

— Tenne nekem egy szivességet?

— Hogyne, parancs!

— Alljon mar oda a 1épcs6hoz! Saran kiviil ne engedjen senkit a folyosora.

Chuck szalutalt, és sarkon fordult.

— Idiota — morogta Jeffrey, és tovabbment.

Frank épp Lendhoz beszélt, de amikor Jeffrey odalépett hozzajuk, elhallgatott.

— Magunkra hagyna benniinket egy pillanatra? — kérte meg a rendérfdndk Lenat.

— Persze — vélaszolta a lany, €s kicsit odébb sétalt a folyoson.

Jeffrey tudta, hogy onnan is hallja 6ket, de nem foglalkozott vele.

— Mar tton vannak ide a bliniigyi helyszineldk.

— Mar odabent is csindltam néhany fényképet — mondta Frank a polaroid gépre bok-
ve.

— Hivja ide Bradet! — adta ki az utasitast, mert tudta, hogy Sara nem szereti, ha valaki
ott téblabol mellette. — Mondja meg neki, hogy hozzon fényképezdgépet. Kell még né-
hany fotd par részletrdl.

Frank telefonalt, Jeffrey pedig bekukkantott a szobaba. Hosszl, fekete haju, testes
gyerek volt az 4gynak tdmasztva. A f0ldon mellette sarga gumiszalag, olyan, amivel a
drogosok el szoktak szoritani a karjukat, hogy kij6jjon a vénajuk. A test piiffedt, sziirke
volt. Mar ott lehetett egy ideje a sréc.

— Jézus Atyauristen! — motyogta Jeffrey.

Ebben a szobaban még durvabb szag van, mint Ellen Schaffernél volt.

— Mi a franc biizlik itt?

— Nem nagyon szerethetett takaritani — vélte Frank.

Jeffrey szemiigyre vette a helyszint. Egy villany sem égett, de a kés6 déleldtti nap-
fény eléggé besziirddott ahhoz, hogy lehessen latni. A testtel atellenben egy videomagno
¢s téveé volt a matracra téve. A képernyd kék volt, jelezve, hogy a kazetta leallt. A kék
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fény kiilonds szinezetet adott a testnek, penészesnek tlint tdle a bore, de ez talan csak a
fortelmes szag miatt jutott az ember eszébe. Oriasi rendetlenség volt, Jeffreynek ugy
tint, a bliz nagy része a padlon rohadd kajasdobozokbol arad. Mindeniitt papirok és
konyvek hevertek, a rendérfondk nem is értette, hogy lehet bukdacsolas nélkiil keresz-
tiilmenni a szoban.

A srac feje a mellére bukott, zsiros haja takarta az arcat €s nyakat. Semmi mas nem
volt rajta, csak egy koszos fehér bokszeralsd. A keze a sliccen nytlt be, a zsaru konnyti-
szerrel kitalalhatta, mit is keresett ott.

Az aldozat bal kezén z(zd6das rajzolddott ki, de ezt Sara jobban azonositja majd.
Jeffrey a testtartdsabol arra kdvetkeztetett, hogy mar beéllt a hullamerevség, ami azt je-
lenti, hogy a halal legalabb két, de legfeljebb tizenkét oraval ezeldtt allhatott be. A pon-
tos id6épontot soha nem konnyli meghatarozni, Jeffrey gyanitotta, hogy sokkal sziikebb
intervallumot Sara sem tud majd beldni.

— Megy itt a Iégkondi? — lazitotta meg a nyakkend6jét Jeftrey.

Mianyag propellerek voltak az ablakba szerelve, de nem forogtak.

— Nem — mondta Frank. — Mikor ideértem, nyitva volt az ajtd, ugyhogy gondoltam,
nyitva is hagyom, hatha kicsit kiszellozik az istalloszag.

A renddrfonok bolintott. Elég hdség lehetett itt bent az &jjel, ha csukva volt az ajto €s
ki volt kapcsolva a 1égkondi, gondolta. A szobaszomszédok mar megszokhattak a biizt,
ugyhogy biztos most sem tlint fel nekik semmi szokatlan.

— Tudjuk a nevét?

— William Dickson — valaszolta Frank. — De egyeldre igy tlinik, senki nem hivta igy.

— Akkor hogy hivtak?

— Scooternek — somolygott Frank.

Jeffrey felvonta a szemoldokét, de 6 sem szdlhatott egy szot sem. Esze agdban sem
volt eldicsekedni, neki mi volt a beceneve annak idején Sylacaugaban. Sara viszont teg-
nap direkt a fejéhez vagta a becenevét, csak hogy felbdszitse.

— A szobatarsa nincs itt ezen a héten. Hazautazott hasvétra.

— Beszélni akarok vele — kozolte Jeftrey.

— Ha itt végeztiink, megszerzem a telefonszamat a dékantol.

Jeffrey beljebb ment a szobdba, ¢s meglatott a padlon egy torott miianyag fecsken-
dot. A tartalma mar felszaradt, de a tocsanyomban tisztan latszottak egy bakancstalp ré-
céi.

A rend6rfonok megvizsgalta a nyomot.

— Sz6ljon Bradnek, hogy errdl csindljon egy jo fotot. Frank bolintott. Jeffrey a test
mellé térdelt. Mar épp kérni akart Franktdl egy par gumikesztyiit, amikor a helyettese a
kezébe nyomta.

— Kosz — mondta, és felrangatta. [zzadt a keze, ragadt ré a latex. Ahhoz nem volt elég
vildgos, hogy alaposan szétnézzen, ugyhogy Jeffrey koriilnézett, vajon Dickson milyen
lampat hasznalhatott. Volt egy az 4gy mellett all6 hiitdn, de a zsinorja le volt vagva, €s a
drotvégekrol le volt csupaszitva a szigetelés.

— Ezt ne engedje, hogy felkapcsoljak, mieldtt megnézziik — figyelmeztette Franket.

A renddrfondk oldalt dontdtte Scooter fejét, és felemelte az allat a mellkasarol. A fia
nyaka koré borov volt tekerve, ezt az eldbb a folyosordl nem vette észre. Scooternek
olyan hosszu, zsiros haja volt, hogy még az is meglepte Jeffreyt, hogy ilyen kozelrdl
észrevette az vet a nyakan.

Eltolta az utbol a srac Gsszetapadt loboncat. A nadragszij Scooter nyaka koré volt
hurkolva, rdaddsul olyan szorosan, hogy a csat belemélyedt a borébe. Jeffrey nem akart
lazitani rajta, de latta, hogy feliil valami hab buggyant ki a szij mogiil. A borov végét
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megkeresve masik ovre bukkant, ez vaszonbol késziilt. A masodik 6v csatja be volt
akasztva a falba erdsitett nagyméretii kampoba. Az 6vek teljes hosszukban megfesziil-
tek, a test egész sulyaval a kampon logott. Nagyon ugy nézett ki, hogy a kampdt mar jo
ideje becsavaroztak a falba.

Jeffrey most a holttesttel szemkozt allo tévékeésziilek felé fordult; olcsé masina, a
diszkontban még sz4z dollarba sem keriil ez a tipus. A tévé mellett egy iiveg Tiger bal-
zsam volt, a szajanal raszaradt fehér cucc, a jo €g tudja, pontosan micsoda. Jeffrey eld-
vette a golydstollat, és azzal nyomta meg a videolejatszon az eject gombot. A kazetta
cimkéjét pucér testek diszitették, félreérthetetlen pozituraban. A film cime a matrica sze-
rint: The Bare Wench Project.

Jeffrey felallt, és levette a kesztylit. Frankkel egytitt kijott a folyoséra Lendhoz.

— Felhivott valakit? — kérdezte Jeffrey.

— Mi? — réncolta a homlokat a lany.

Nyilvan késziilt az jabb kihallgatasra, de Jeffrey tudta, hogy ez a kérdés varatlanul
érte.

— Amikor ideért — ismételte —, felhivott valakit a mobiljarol?

— Nincs mobilom.

— Ez tuti? — kérdezett vissza a rendorfonok.

Azt hitte Sara az egyetlen ember Grant megy¢ben, akinek nincs mobilja.

— Tudja, mennyit keresek? — nevetett fel Lena hitetlenkedve. — Még kajara is alig fut-
ja.

— Hallom, maga taldlta meg a fecskend6t — valtott témat Jeftrey.

— Kabe¢ féloraja kaptuk a hivast — kezdte a lany, és a rend6rfondk rogton tudta, hogy
Lena elore elprobalta magaban ezt a szoveget. — Bementem a szobaba, hogy meggyo-
z0djek rola, életben van-e még az aldozat. Nem volt pulzusa, és nem Iélegzett. A test
merev volt, és mar kihiilt. Ekkor taldltam meg a fecskenddt.

— Lena nagyon segitdkész volt — mondta Frank, a hangsullyal arra utalva, hogy épp
ellenkezdleg érti. — Meglatta az gy alatt — folytatta —, és gondolta, megkonnyiti a dol-
gunkat, ha maga haléssza ki, és idehozta nekiink.

— Gondolom, tele van az ujjlenyomataival — meredt a lanyra Jeffrey inkabb allitva,
mint kérdezve a dolgot.

— Gondolom.

— Gondolom, nem emlékszik, ki mas nyult még hozza, amikor bent voltak?

— Gondolom, nem.

Jeffrey visszanézett a szoba felé, aztan megint Lenara pillantott.

— Elarulnd, hogy keriilt a pasija bakancsanak a nyoma a padlora?

A lanynak a szeme sem rebbent. SOt, konkrétan elmosolyodott.

— Ja, nem hallotta? — kérdezte. — O talalta meg a testet.

Jeftrey Frankre pillantott. A rend6rfonok-helyettes bolintott.

— Hallom, mar megprobalta kihallgatni — mondta Frank Lenéanak.

A lany vallat vont.

— Frank, hozza ide a fickot! — kérte Jeftrey.

Frank elment, Lena pedig az ablakhoz sétalt, és kinézett a kollégium el6tti pazsitra.
Az egész tele volt szeméttel, a biciklitarold mellett gula alaki emlékmii épiilt iires
s0rdsdobozokbol.

— Ugy tiinik, itt buli volt — jegyezte meg Jeffrey.

— Gondolom — felelte a lany.

— Lehet, hogy elszaladt a 16 ezzel a sraccal — bokott a zsaru Scooter felé.
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— Lehet.

— Ugy néz ki, probléma a drog maguknak itt a kampuszon.

— Ezt lehet, hogy Chuckkal kellene megbeszélnie — fordult felé¢ Lena.

— Na, 6 aztan a helyzet magaslatan all, az egyszer biztos — gunyolddott Jeffrey.

— Talan rékérdezhetne, merre jart a hétvégeén.

— Golfversenyen volt? — kérdezte Jeffrey, mert beugrott neki a Grant Observer cim-
oldala.

Gondolta, hogy Lena biztos Chuck apjara célozgat, és azt akarja a rend6rfondk orra
ala dorgolni, hogy ugy kell tancolnia, ahogy Albert Gaines flitytil.

— Miért akadalyozza a munkdmat, Lena? Mit rejteget? — kérdezte a zsaru.

— Megjott a tantija — felelte a lany. — Nekem meg mennem kell, hogy beszéljek a f6-
nokémmel.

— Siet, nehogy megint kapjon egy fiilest a sractol? — provokalta Lenat Jeffrey.

A lany lebiggyesztette a szajat, és nem szolt semmit.

— Maradjon itt! — dorrent ra a rendérfonok, hogy a lany értse: nincs valasztasa.

Ethan White slattyogott végig a folyoson az oldalan Frankkel. Szokés szerint hossz(
ujju fekete poloban és farmerben volt. A haja nedves, egy toriilk6z6 volt a nyaka kortl.

— Zuhanyoztal? — kérdezte Jeffrey.

— Aha — valaszolta Ethan, és a toriilkozo cstcskével kitorolte a filét. — Lemostam
minden bizonyitékot magamrdl, miutan megfojtottam Scootert.

— Ejha, ez mar vallomasszamba megy — felelte Jeftrey.

Ethan lestjto pillantast vetett ra.

— A junior zsernyak mar kihallgatott — mondta a srac Lenara pillantva.

Lena visszanézett rd, tovabb srofolva a fesziiltséget.

— Azért csak mondj el mindent nekem is! — felelte Jeffrey. — A foldszinten laksz,
ugye?

Ethan bolintott.

— Miért jottél fel ide?

— Orai jegyzetet akartam kélesonkérni Scootertd1.

— Milyen orara?

— Molekularis biologia.

— Ez mikor volt?

— Nem tudom — valaszolta a srac. — Két perccel azeldtt, amikor telefonaltam neki —
tette hozza Lendara bokve.

Lena rogton igyekezett kizarni a talalgatdsokat.

— Azért nekem, mert épp én voltam bent a biztonsagi szolgélat iroddjaban. Nem en-
gem keresett, csak torténetesen €pp én vettem fel a kagylot.

Ethan ugy markolta a toriilk6z06 két végét a kezében, mintha fojtogatna.

— Aztan amikor ideértek, leléptem. Ennyit tudok.

— Mihez értél hozza a szobaban?

— Nem emlékszem — felelte a fi. — Eléggé ki voltam bukva, hogy holtan talalom a
csoporttarsamat a padlon.

— Nem el6szor latsz holttestet ¢letedben — emlékeztette Jeftrey.

Ethan felvonta a szemoldokét, mintha azt kérdezné: ,Na és?”

— JegyzOkonyvbe kell venniink a tanavallomasodat. Be kell jonndd veliink az Orsre.

— Kizart — ingatta a fejét Ethan.

— Letartoztassalak a nyomozas akadalyozasaért? — fenyeget6zott Jettrey.

162



— Ne, uram! — felelte Ethan.

A farzsebébdl elobanyaszott egy noteszlapot, és Jeffrey felé nyujtotta.

— Ez a tantvallomasom. Alairtam. Ha tanukra van sziiksége, most alairom Gjra 6nok
el6tt. Ugy tudom, nem irja elé semmilyen torvény, hogy ezt a rendérérson kell megten-
nem.

— Azt hiszed, olyan fene okos vagy — mondta a rendérfondk, és nem vette el a papirt.
— Azt hiszed, ki tudod tigyeskedni magadat mindenbdl. Vagy ki tudod verekedni maga-
dat — flizte hozz4 Lendra bokve.

Ethan Lenara kacsintott, mintha kettejiiknek meglenne a maguk kiilonbejaratu titka.
Lena fesziilten nézett. Nem szolt semmit.

— Elkaplak — szogezte le Jeffrey. — Talan most nem, de tudom, hogy rosszban santi-
kalsz, és rad fogom verni a balhét. Erted?

Ethan elengedte a papirt, ami lassan leszalling6zott a padlora.

— Ezek szerint ennyi — mondta —, most mar orara kell mennem.

10

Sara gépiesen hajtott vissza a kampusztol a korbonctanig, az el6z6 ¢€jjel végzett bonco-
lasok részletein ragodva. Andy Rosen haldla valami miatt még mindig nem hagyta nyu-
godni, és Jeffreyvel ellentétben a doktorndnek a két halaleset idobeli egybeesésénél ko-
molyabb bizonyitékra lett volna sziiksége, hogy gyilkossagnak tekinthesse a srac hala-
lat. Egyeldre csak addig jutott, hogy Andy halalanak koriilményei gyanasak, és még ezt
1s merész allaspontnak érezte. Nem volt egyértelmli bizonyiték az idegenkeziiségre. A
toxinteszt negativ lett, a boncolds soran minden teljesen normalisnak latszott. Egyalta-
lan nem kizart, hogy Andy Rosen valoban 6ngyilkos lett.

William ,,Scooter” Dickson viszont mar egész mas torténet. Pornd volt a videdban,
hab az 6v és Scooter bore kdzott, hogy ne hagyjon nyomot az ov, és a kamp6 a falban
nyilvan régoéta ott volt — mindez autoerotikus asphyxiatiot mutatott. Sara praxisdban ez
csupan a masodik ilyen eset volt, de par éve a Korbonctani Szemlében tobb cikk is tar-
gyalta a témat, amikor a szexualis célu fojtogatas népszeriisége tetdfokara hagott.

— Basszus! — mondta Sara, most vette €szre, hogy tulment a korhdzon. Tovabbhajtott
a Main Streeten a kampusz felé, aztan a rendorség elott, a zardvonalra réd se rantva sza-
balytalanul visszafordult. Odaintett Brad Stephensnek, aki épp a jardrkocsibol szallt ki.
A fiatal rendOr jatékosan befogta a szemét, mint aki nem latta a kihdgast, meg azt se,
hogy Sara lendiiletb6l még majdnem meg is hizta a Burgess's tisztitdoszalon elétt parko-
16 fehér Cadillacet.

Sara elhaladt a gyerekklinika eldtt, amelynek mar kopott és rozsdas volt a cégére,
Jeffrey ugyanis hazassaguk alatt a varoska egyetlen cimfestdjével lépett félre. A doktor-
nd sOhajtva vette szemiigyre az {itott-kopott tablat, €s eltlinddott, vajon mélyebb értel-
met kellene-e tulajdonitania a jelzés katasztrofalis allapotanak. Talan azt vetiti eldre,
ami végiil Sara ¢s Jeffrey kapcsolataval fog torténni. Cathy Linton szerette mondogatni,
hogy képtelenség Gjrakezdeni egy kapcsolatot.

Sara hirtelen beletaposott a f€kbe, mert mar megint majdnem talszaladt a korhaz ko-
volt szokasa karomkodni, de most kicstszott a szajan par valogatott rondasadg, mikozben
riikkvercbe vagta a kocsit.

Carlos még nem jott meg a kollégiumbol a holttesttel, Jeffrey pedig William Dickson
sziileinek nézett utdna, tgyhogy a doktornd egy darabig maga lesz a korbonctanon. Az
irodaja felé tartott, de az ajtoban megtorpant. Az ir6asztal sarkdn nagy csokor fogadta.
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Jeffrey évek ota nem kiildott neki viragot. Koriiljarta, és érezte, hogy széles, hiilye vi-
gyor il ki az arcéara. A zsarunak kiment a fejébdl, hogy Sara nem igazan van oda a szeg-
fiiért, de a tobbi virdg, amelyeknek a nd nem is tudta a nevét, mind gyonyori volt, és az
irodat kellemes illat lengte be.

— Jeffrey! — mondta ki hangosan, ¢és érezte, hogy fesziil az arca a vigyorgastol. Ezt
biztos még azel6tt rendelte a renddrfondk, mieldtt kideriilt ez az jabb driilet ma reggel.
Megnézte a csokorra tlizott tidvozldkartyat, €s rajott, hogy Mason Jamestdl jottek a vi-
ragok.

Sara koriilnézett, azon tiinddve, hogy hova tehetné a csokrot, ahol nem kertil Jeffrey
szeme elé, aztan feladta, mert nem szeretett titkol6zni, és nem volt kedve dugdosni a vi-
ragot.

Letilt az irdasztalhoz, és a vdza mell¢é tette az iidvozlokartyat. Csom6 minden varta az
asztalan. Molly, aki a gyermekklinikan volt névér, behozott neki ma reggel egy paksa-
métat — ez onmagaban is elvinne taldn tizenkét orat is, mire az egésszel meglenne. Fel-
tette a szemiivegét, €s aldirt vagy hatvan papirt, aztan latta, hogy kozben Carlos is befu-
tott.

Az iroda ablakan at figyelte, hogy a segédje elokésziti a boncoloeszkozoket. Lassan,
moddszeresen tevékenykedett, minden egyes darabot ellendrzott, hogy hibas vagy el-
hasznalt-e. Sara egészen belefeledkezett a latvanyba, legalabb két percig csak nézett ki a
fejébdl, aztan eszébe jutott, hogy atnézi a kis céduldkat, hogy milyen telefoniizeneteket
kapott. Az elsé cetlin Carlos kézirasat latta. Brock kereste, tudni akarta, mikor johet
Andy Rosen holttestéért. Sara felvette a kagylot, €s a temetkezés szamat tarcsazta.

Brock édesanyja vette fel, ugyhogy a doktornd roviden beszamolt neki Tessa allapo-
tarol. Tisztdban volt vele, hogy a hirek mar ebéd eldtt bejarjadk majd a vérost. Penny
Brocknak nem volt tl sok dolga a temetkezésben, szunyokalas elott €s utan, egy-egy
igyfél idvozlése mellett azzal toltdtte a napjat, hogy telefonon pletykalgatott.

Brock szokas szerint jovidlis tonusban jelentkezett, mikor végre megkapta a kagylot.

— Hello-hello, Sara! — kdszontette. — Kiszamlazod a taroldsi koltségeket?

A doktorné engedelmesen kuncogott, mert tudta, hogy ez vicc lett volna.

— Azért hivlak, hogy mennyi iddm van még. Ma lesz a temetés?

— Nem, holnap reggel kilenckor — véalaszolta Brock. — Ma este akartam megcsinalni.
Nagyon gazosan néz ki?

— Nem vészes — felelte Sara. — Nagyjabol szokasos.

— Ha haromra megvagy vele, az nekem még siman belefér.

Sara az Orajara nézett. Maris fél tizenkettd volt. Kiilonben azzal sem volt teljesen
tisztaban, hogy miért tartotta maganal Andy Rosen testét. A szoveteit és szerveit atkiild-
ték biopsziara, Brock pedig tobb fiola vizelet- €s vérmintat vett késébbi tanulmanyozas
céljara.

— Tudod, mit, akar maris elviheted.

— Bizti?

— Igen — valaszolta Sara.

Jon még egy holttest, ugyhogy a hely is jol jon majd a hiitében.

— Ha mégis eszedbe jut valami, temetés utan visszakaphatod — ajanlotta Brock. —
Eredetileg Ugy terveztem, hogy majd holnap déltijban viszem be a krematdériumba —
kozolte, aztan halkabban tette hozza: — Mostanaban szivesebben varom meg ott hely-
ben, hogy megcsinaljak, nehogy elkapkodjak a dolgot, érted, hogy mondom. Az embe-
rek mostansag finnyasak a hamvasztasra, miéta Eszak-Georgidban hire ment annak a
disznosagnak.
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— Jaja — mondta Sara, mert beugrott neki annak a csaladi vallalkozasban lizemeltetett
krematériumnak az esete, ahol a hulldkat auto-csomagtartokba raktdk, meg faknak ta-
masztottak a telken, ahelyett, hogy elhamvasztottdk volna Oket. Az allamnak aztan
majdnem tizmillié dollarba keriilt, hogy eltavolitsa és azonositsa a maradvanyokat.

— Pedig igazabdl kar — folytatta Brock. — Ez a legjobb modszer: tiszta, praktikus, s a
tobbi. Nem mintha nem jonne jol az extrasuska, ami a koporsos hokuszpokuszért jar, de
némelyik holttest tényleg olyan ratyi médon néz ki, hogy mar a hamvasztas az egyetlen
elfogadhaté mod.

— Mi van Rosen sziileivel? — kérdezte Sara, mert kivancsi volt, Keller vajon Brock
elott is ratamadt-e a nejére.

— Tegnap este voltak itt, hogy elintézziik a részleteket, és mondhatom... — Brock nem
fejezte be a mondatot.

Nagyon diszkrét ember volt, de Saranak ennek ellenére tobbnyire sikeriilt megolda-
nia volt osztalytarsa nyelvét. Olyannyira, hogy Brock nyiltsaga hallatan a doktorné néha
azon is eltiinddott, vajon nem irdnyulnak-e részben 6ré is a temetkezési vallalkozoé elhi-
resiilt viszonzatlan gyengéd érzelmei.

— Igen? — firtatta Sara a torténteket.

— Hat... — habozott Brock tovabb.

Nala jobban senki sem tudta, hogy az édesanyja a voltaképpeni titéere Grant megye
pletykakeringésének.

— Az anyat kicsit aggasztotta, hogy hogyan lehetséges boncolas utan hamvasztani.
Azt hitte, ennek vannak bizonyos akaddlyai. Nem tudom, honnan szedte ezt... Isten-
kém, hogy hol élnek egyesek...

Sara varta a tovabbiakat.

— Az volt az érzésem, hogy egyaltalan nincs oda ettdl az egészt6l, marmint a hulla
anyukdja, de aztan szinre 1épett apuci, és leszogezte, hogy marpedig a sracuk ezt akarta,
ugyhogy akkor ez is lesz.

— Bizony, ill6 tiszteletben tartani az érintett végakaratat — helyeselt Sara.

Allanddan halalesetekkel kellett foglalkoznia, de a doktornének eddig még sosem ju-
tott eszébe, hogy maganak vajon milyen temetést szeretne. Mar a puszta gondolattodl is
kirazta a hideg.

— Van, aki mar eldre bejon és tisztazza, hogyan legyen a menet annak idején — rotyo-
gott Brock. — Apam, olyan sztorik vannak, hogy a népek mi mindent akarnak maguk
mellé temettetni!

Sara lehunyta a szemét. Erre egyaltalan nem volt kivancsi ilyen részletesen.

Brock elértette a n6 hallgatasat, és tovabblépett.

— Oszintén szodlva, igy, hogy zsidok, azt hittem, hogy mindent a lehetd leggyorsabban
akarnak majd lezavarni, de nagyjabdl atlagosan intézték a dolgot. Gondolom, nincsenek
annyira elszallva vallasi tekintetben, mint mas népek...

— Ahogy mondod — vagta ra Sara. Korboncnokként csak egy alkalommal fordult eld
vele, hogy egy ortodox zsido csalad meg akarta akadalyozni a boncolast. Saranak impo-
nalt, hogy ilyen meggydzddéssel kovetik a vallasuk eldirdsait, ezzel egyiitt igy gondol-
ta, megkonnyebbiilés lenne nekik, ha kideriilne, hogy a csaladapa szivrohamot kapott,
nem szantszandékkal hajtott a toba kocsival.

— Nos... — koszoriilte a torkat Brock, talan azt hitte, hogy Sara nem ért egyet a szava-
ival, azért hallgat. — Két pillanat, €s ott vagyok nalatok.

Sara letette a telefont, €s Gjra feltette a szemiiveget, hogy atfussa a tobbi iizenetet. A
korbonctanon a gépzugast kattintasok tarkitottak, mert Carlos fotokat csinalt a holttest-
rol. Sara elid6zott az utolsé cédula felett: latta, hogy itt jart ndla az egyik gyogyszercég
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teriileti képvisel6je. Sara fintorogva gondolt bele, hogy most j6 néhany ingyenes minta-
tol elesett. Ha az orvoslatogato itt talalta volna, €s beszélgetnek kicsit, biztos ajandéko-
zott volna neki egy adag gydgyszert.

Az lizenetek alatt egy vékonyka prospektus hevert. Arrol szolt, hogy az egyik aszt-
magyogyszer felirasat mostantdl gyermekek szdmara is engedélyezték. Ezt a szert a
gyermekgyogyaszok valojaban mar évek oOta adtak a gyerekeknek; az 0j engedély csak
arra volt jo a forgalmazo6 szamdra, hogy javitsa a termék pozicidjat a versenytarsak altal
gyartott, rdadasul joval olcsobb generikumokkal szemben. Sardnak mindig az jutott az
eszébe ezekrdl a brosurakrol és a tévében lathatdo gydgyszerreklamokrol, hogy ha nem
keészitenék el és terjesztenék Oket, akkor talan az orvossagok is olcsobbak lennének,
hogy mindenki konnyebben hozzajuthasson, ha tényleg sziikség van rajuk.

A kuka a szoba tlsé végében allt. A gombdcca gytirt prospektus épp akkor landolt a
célpont mellett, amikor Jeffrey belépett az irodaba.

— Hello! — tett a zsaru egy vajszinli dossziét Sara irdasztalara.

Aztan egy nagy papirzacskot rakott a tetejére. Sara felallt, hogy behajitsa a papir-
gombdcot a szemetesbe, a zsaru pedig a nd karjara tette a kezét.

— Mi...

Jeffrey sz4jon csokolta Sarat, pedig ez masok elétt nem volt szokasa. Onkéntelen, ér-
tatlan csok volt, afféle baratsagos tidvozIés, de arra gondolva, hogy hogyan viselkedett a
zsaru Mason James tarsasagaban, leginkabb arra emlékeztetett a gesztus, mint amikor a
kutya levizeli a tlizcsap oldalat.

— Hello! — kdszont vissza Sara, ¢és almélkodd pillantast vetett a rendérfondkre, mi-
kdzben tovabbitotta a galacsint a rendeltetési helyére.

Mire visszafordult az asztal fel¢, Jeffrey mar az egyik szegfii szirmait cirdgatta.

— Nem szereted a szegfiit — jegyezte meg.

Saranak jobban esett, hogy Jeffrey erre is emlékszik, mintha ténylegesen viragot vett
volna neki.

— Nem bizony — valaszolta, mikdozben Jeffrey kihaldszta az tidvozlokartyat a kis bori-
tékbol. — Nézd meg nyugodtan — mondta a zsarunak teljesen foloslegesen, mert a férfi a
nélkiil is szemiigyre vette a kartyat. Aztan lassan tuszkolta vissza a boritékba.

— ,,Ha sziikséged van ram, én itt vagyok” — idézte a szoveget. — Milyen kedves — tette
hozza.

Sara karba tett kézzel hallgatta, hadd mondjon Jeffrey, amit akar.

— Hossza délelétt volt — csukta be az iroda ajtajat a zsaru kozonyds arccal.

Sara latta rajta, hogy a viragiigy le van zérva.

— Tess még mindig ugyaniigy van? — érdeklédott a renddrfondk.

— Képzeld, javult — iilt vissza az asztalhoz Sara, és visszavette a szemiivegét. — Mirdl
akartal besz¢€lni?

— Lena ma reggel megsériilt — bokdoste az egyik virdgot Jeffrey szorakozottan.

— Mi tortént?

— Az a szemétlada Ethan White latta el a bajat, akirél mar meséltem — felelte a zsaru.
— Az a szarhazi, akivel randizgat. Tudod, amelyik engem is taszigalt.

— Ez aneve? — kérdezte Sara, mert valami miatt ez a név olyan artatlannak t{int neki.

— Az egyik neve — valaszolta Jeffrey. — Frankkel reggel elmentiink Lenahoz... —itt
elakadt.

A virdgot nézte. Sara hatraddlt, és hallgatta a zsaru beszamoldjat. Jeffrey ott fejezte
be, hogy Jill Rosen megmutatta a fojtogatas nyomat a nyakan.

— Veri a férje — vonta le a nyilvanvalé tanulsagot Sara.
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— Aha — bolintott Jeftrey.

— Amikor Andy Rosent boncoltam, rajta nem talaltam ilyen nyomokat.

— Ugy is lehet kinozni valakit, hogy ne maradjon nyoma.

— Mindenesetre elképzelhetd, hogy a srac azért lett ongyilkos, hogy véget vessen a
csaladon beliili er6szaknak — vetette fel Sara. — Az anyjanak irta a bucsulevelet, nem az
apjanak. Talan mar nem birta tovabb.

— Lehet — helyeselt Jeffrey. — Ha Tessat nem szurjék le, nem is gyanakodtunk volna,
hogy Andy Ongyilkossaga csak megrendezett.

— Es mekkora esély van ra, hogy nem fiigg dssze a két eset?

— Basszus, Sara, 16vésem sincs.

— Egy fikarcnyi bizonyitékunk sincs rd, hogy Andy Rosent meggyilkoltdk — emlékez-
tette a né a rendérfondkot. — Lehet, hogy most hagynunk is kéne ezt a szdlat, €és csak ar-
ra Osszpontositani, amit tudunk.

— Vagyis mire?

— Ellen Schaffert tényleg meggyilkoltak. Nem kizart, hogy valaki Andy 6ngyilkossa-
gan felbuzdulva igy akarta beéllitani az esetet, hogy a lany Andy példajat kovette. A 16-
iskolai kampuszokban nem szokatlanok az efféle lancreakciok. A Massachusetts-i Tech-
noldgiai Intézetben tavaly tizenkét ongyilkossag tortént.

— Es Tess? — vetette kozbe a zsaru.

Mindig ide jutottak vissza. Tessa volt a kakukktojas: semmilyen szempontbdl nem il-
lett a képbe, hogy leszurtak.

— Lehet, hogy a tobbitdl teljesen fliggetlen blintény — vélte Sara. — Amig nem bukka-
nunk olyan nyomra, ami 6sszekoti az eseteket, talan legjobb, ha kiilon tigyként kezeljiik.

— Es ez? — bokott Jeffrey a boncasztalon heverd holttestre.

— Fogalmam sincs — ismerte el a doktornd. — A sziilei hogyan vették a dolgot?

— Sejthetd modon — felelte a zsaru, és nem ment bele a részletekbe.

— Akar el is kezdhetjiik — javasolta Sara, és kivette a dossziét a nagy barna boritékbol,
hogy el tudja olvasni a jelentést.

Jeffrey masolatot készitett szamara a sajat jegyzeteirdl, és a dossziéban mellékelte a
helyszinen talalt targyak jegyzékeét is. Sara atfutotta mindezt, de kdzben a szeme sarka-
bol felfigyelt ra, hogy Jeffrey az egyik harang alaku bord6 viragot piszkalja.

— Nyugodtan pakolj le onnan a foldre! — mondta Sara, miutan végzett az olvasassal, a
folyoiratstoszra mutatva, amely az egyetlen rendelkezésre allo széket elfoglalta.

— Ko6sz, de semmi kedvem leiilni — valaszolta a zsaru, és fél térdre ereszkedett az iro-
asztal mellett. — Kialudtad magad? — kérdezte Sara combjan végigsimitva.

A doktornd ratette a kezét a zsaruéra. Igazan kiildhetné viragot ez a Mason minden-
nap, ha ettdl Jeftrey ilyen figyelmesen kezd viselkedni.

— Kabé — mondta, és tovabb olvasta az aktat. — Gyorsan meglettek a képek — jegyezte
meg a helyszinrdl késziilt fotokra utalva.

— Brad el6hivta dket a sotétkamraban — mondta a zsaru. — Legkdzelebb ne pont az Ors
elétt fordulj vissza a zar6vonalon.

Sara artatlan mosollyal fogadta a kérést, aztan a papirzacskora mutatott.

— Mi van benne?

— Vénykoteles gyogyszer — ontotte ki az tivegeket az asztalra a rend6rfonok.

A rajuk tapadt fekete porbol Sara rogton tudta, hogy mar elvégezték rajtuk az ujjle-
nyomat-vizsgalatot. Legalabb husz iiveg keriilt el6 a zacskobol.

— Mind az aldozaté?

— Az 0 neve all a cimkéken.
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— Antidepresszansok — Sara egysoros oszlopba rendezte az tivegeket az ir6asztalon.

— Ice-t szurt.

— Zsenialis — felelte Sara bornirtan.

Most kisebb csoportokra osztotta az orvossagosiiveg-hadsereget.

— Valium, ez antidepresszansokkal kontraindikalt —tovabb nézegette a cimkéket az
iivegeken: mindet ugyanaz a doki irta fel.

Az orvos neve nem volt ismerds, de az orvossagok igy egylitt hamar megnyomtak a
vészcsengOt Saranal.

— Prozac, nagyjabol kétéves. Paxil, Elavil — olvasgatta sorra a cimkéket a doktornd. —
Ugy tiinik, sorra végigprobalta az dsszesét, aztan végiil a Zoloftnal allapodott meg —
kozolte Sara, miutan §sszehasonlitotta a cimkéken olvashatd datumokat.

— Ejha! — lep6dott meg, miutan Gjra kézbe vette az egyik iiveget.

— Miaz?

— Napi haromszazotven milligramm Zoloft. Az sok.

— M1 a szokasos adag?

— Gyerekeknek nem adunk ilyesmit — vonogatta a vallat Sara. — J6zan emberi szdmi-
tas szerint egy felndtt napi adagja maximum Otven €s szaz milligramm kozott kellene
hogy legyen — nézegette tovabb az iivegeket. — Ritalin, nand. Ez a generacio ezen a sza-

ron nétt fel. Még tobb Valium, lithium, amantadine, Paxil, Xanax, cyproheptadine,
busiprone, Wellbutrin, Buspar, Elavil. Még egy Zoloft. Meg még egy — kiilon alakulatot
formalt a harom Zoloftbol, és figyelmes lett rd, hogy mindharom iivegen kiilonb6zo a
datum, és mind mas gyogyszertarbol vald.

— Mire jok?

— Depresszio, alvaszavar, nyugtalansag. Végiil is mind ugyanarra valo, csak kiilon-
bozéképpen hatnak — Sara székestiil hatragurult az iratszekrényhez, €s eldhuzta a
gyogyszerlistat. — Némelyiknek utdna kell néznem. Nem mindegyikrdl tudom pontosan,
hogy mi a hatéanyaga. De a busiprone-t példaul ismerem, mert az egyik Parkinson-
koros paciensem nyugtatd gyanant szedi. Vannak, amelyek szedhetdk egyiitt, masok vi-
szont nem. Egyiitt akar mérgezdek is lehetnek.

— El6fordulhat, hogy arulta 6ket? — kérdezte Jeftrey.

— Voltak fecskenddi is. A szekrényben pedig talaltunk egy adag fiivet meg tiz LSD-
bélyeget.

— Az antidepresszansoknak nem nagyon van piaca, mert szinte barki fel tudja iratni
Oket maganak — valaszolta Sara. — Csak egy jo, illetve ez esetben tulajdonképpen egy
rossz orvosra van hozza sziikség. — Két iiveget kiilon tett. — Ezek: a Ritalin ¢s a Xanax
viszont a feketepiacon is kelenddok.

— De az altalanos iskolanal barmelyiknek darabjat tiz dolcsiért el tudndm passzolni —
jegyezte meg Jeffrey.

— Viszont legalabb vitamint is szedett mell¢ — kapott fel egy nagy miianyag tégelyt.

—Yocon — olvasta le a nevet Sara, és atnézte a termék Osszetételét. — Nézziik eloszor
ezt — lapozott bele a gyogyszer jegyzekbe, és megtalalta a cimszot. A leirdst atfutva 6sz-
szefoglalta a lényeget:

— A yohimbine nevii gydogyndvény neve a kereskedelmi forgalomban. Elvileg libido-
fokozo hatasu.

— Afrodizidkum? — nézte meg a tégelyt Jeffrey is.

— Elvileg nem is csak az — olvasta tovabb a leirast Sara. — Allitolag a korai magom-
1ést lehet vele elkeriilni, és masszivabb merevedést idéz elo.

— Hogy lehet, hogy én sosem hallottam err61? — kérdezte Jeffrey 0sszehtizott szem-
mel.
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— Sosem volt ré sziikséged — vetett rd sokatmondo pillantast Sara.

A zsaru elmosolyodott, €s visszatette a Yocont az asztalra.

— Hogy a francba lehet valakinek sziiksége ilyesmire huszonéves kordban?

— A Zolofttol lehet, hogy nehezen tudott 6sszehozni egy orgazmust.

— Nem tudott elmenni? — hiizta 6ssze a szemét a rendOrfonok.

— Igy is lehet mondani — bélogatott Sara. — Az erekcié ugyan megtdrtént, de ejakula-
ci6s nehézségei voltak.

— Jézusom, nem csoda, hogy fojtogatta magat.

Sara elengedte a fiile mellett ezt a megjegyzést, €s a biztonsag kedvéért fellapozta a
Zoloftot a gyogyszerlistaban.

— Mellékhatasok: anorgazmusossag, nyugtalansag, fokozott étvagy, étvagytalansag,
almatlansag.

— Ez magyarazat lehet a Xanaxra is.

— Nincs olyan épeszli orvos, aki igy egyiitt felirnd ezt az 6sszes gyogyszert.

— Négy kiilonb6zd gyogyszertarban jart — nézegette a cimkéket Jeffrey.

— Nem is hiszem, hogy egy gydgyszerész kiadta volna ezt igy. Konnyelmiiség lett
volna.

— Alapos indokra lesz sziikségiink, ha végzést akarunk, hogy belenézhessiink a
gyogyszertari nyilvantartasokba — toprengett Jeffrey. — [smerds az orvos?

— Nem — hazta ki a n6 az irdasztal alsé fidkjat.

Kivette beldle a Grant megyei telefonkdnyvet. Gyorsan fellapozta a megfeleld he-
lyen: a férfi nem volt benne.

— Nem a klinikaval vagy az iskolaval all szerzédésben?

— Nem - felelte Jeffrey. — Viszont lehet, hogy Savannah-i. Az egyik gyogyszertar is
ottani.

— Nincs Savannah-telefonkonyvem.

— Feltalaltak egy kivalo 0j dolgot — csufolodott Jeffrey. — Az a neve: internet.

—Jol van, na — morogta Sara, hogy mell6zze a leckét a technika vivmanyainak nagy-
szerlis€égeérol.

Sara értette, hogy mennyi eldnye van az 0j technologiak alkalmazasénak olyasvalaki
szamara, mint Jeftrey, de a gyermekklinika varotermében rengeteg volt a tulstlyos, tész-
taszini gyerek, aki egész nap a szamitogép elott guvasztja a szemét, igy aztan a doktor-
nd a maga részE€rél nem volt elajulva a korszert életvitel elonyeitdl.

— Lehet, hogy nem is orvos? — vetette fel Jeftrey.

Ha a gyogyszerész nem ismeri az orvost, akkor a pecsétszam alapjan azonositja,
amikor kiadja a gyogyszert a receptre. Minden orvosnak benne kell lennie az adatbazis-
ban.

— Vagy lehet, hogy ellopta a szdmot valakitdl, aki mar nyugdijba ment?

— Ezek nem narkotikumok vagy OxyContin. Onmagaban semmi illegalis nincs ab-
ban, hogy felirta Oket — fintorgott Sara. — De akkor sem értem, mit akart veliikk. Ezek
nem ajzoszerek. Egyiktdl sem lehet igazabol beallni. A Xanax kivalthat fliggdséget, de
ott van neki a metamfetamin €s a fi, amik sokkal jobban megfelelnek a célnak.

Carlosnak késdbb lesz ideje 6sszeszdmolni €s osztalyozni a tablettakat, de Sara ettdl
fiiggetleniil belenézett az egyik zoloftos livegbe. Nem vette ki a pirulédkat, csak 6sszeha-
sonlitotta a kdnyvben talalhat¢ illusztracidval.

— Stimmel.

Jeffrey is belekukkantott egy livegbe, Sara pedig kozben megvizsgalt még egyet.

— Az enyém nem — sz0lt a zsaru.
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Sara is belekandikalt az tivegbe.

— Tényleg nem — allapitotta meg, €s kihtzta az irdasztal felsé fiokjat.

Fogott egy csipeszt, és kiemelte az tivegbdl az egyik attetszd kapszulat. Finom fehér
port tartalmazott.

— Elkiildhetnénk a laborba, hogy megtudjuk, mi van benne.

Jeffrey modszeresen nekilatott, hogy végignézze az 0sszes liveg tartalmat.

— Van ra keret, hogy expressz bonyolitsuk?

— Nem hiszem, hogy van valasztdsunk — valaszolta Sara, ¢és egy bizonyitékzsakba
csusztatta a kapszulat.

Segitett a zsarunak atvizsgalni minden iiveget, de az 0sszes tObbiben gyari orvossa-
gok voltak — vagy a termék vagy a gyartd neve olvashat6 volt rajtuk.

— Lehet, hogy magukat a kapszuldkat hasznalja mas szerek csomagolasara — tlinddott
Jeftrey.

— El6szor vizsgaltassuk be a jeldletlen kapszulat — javasolta Sara, mert tisztaban volt
vele, hogy milyen draga a vizsgélat. Nem engedhetik meg, hogy vaktaban mindent el-
kiildjenek a laborba. Ha Atlantdban lennének, akkor persze rendelkezésre allnanak az
er6forrasok, de a megyei koltségvetés annyira sziikds, hogy voltak olyan honapok, ami-
kor Saranak még gumikesztyiit is a klinikarol kellett 4&thoznia.

— Hova valosi ez a Dickson?

— Helybeli — felelte Jeffrey.

Sara most Ujra feltette a korabbi kérdését, mert arra gondolt, hogy most alkalmasab-
bak a koriilmények Jeffrey szamara, hogy valaszoljon.

— A sziilei hogyan fogadték a hirt?

— Jobban, mint vartam — mondta Jeffrey. — Ugy tiint, folyton csak a gond volt a srac-
cal.

— Andy Rosennel dettd — jegyezte meg Sara.

M¢ég amikor Atlantabol jottek hazafelé a kocsiban, Sara elmesélte Jeftreynek, hogy
Hare-nek mi volt a benyomasa a Rosen familiarol.

— Ha csak annyi k6zos benniink, hogy mindkettd elkényeztetett huszonéves srac volt,
akkor a fél kampusz potencialis veszélyben van.

— Rosen manias depresszids volt — emlékeztette a rendorfonokst Sara.

— Dickson sziilei szerint az ¢ sracuk nem. Soha nem emlitette, hogy jart volna terapi-
ara. A sziil0k szerint makkegészséges volt.

— De vajon tudtak volna réla?

— Nem tlint ugy, mintha rendkiviil szoros lett volna a gyerek-sziilé kapcsolat, de az
apa egyértelmiien éreztette, hogy 6 fizeti a szamlékat. Ha pszichologushoz jar, az kibu-
kott volna.

— A kampusz egészségiigyi kdzpontjaban ingyenesen is jarhatott terapidra.

— Lehet, hogy nem egyszerli belenézni a kartotékjaikba.

— Doktor Rosentdl megkérdezhetnéd ezt is.

— Nem hiszem, hogy bent van — valaszolta Jeffrey sotét arckifejezéssel. — Az egész
kollégiumot kihallgattuk, €és senki nem tud egy kukkot sem a sracrol.

— A szagbol itélve alig jott ki a szobajabol.

— Ha Dickson diler volt, akkor ugysem fogja bevallani senki, hogy ismerte. Amint hi-
re ment, hogy kérdezdskddiink, olyan vécéhuzkodas indult a koleszben!

— Szoval mindkét srac, 6 is, meg Rosen is maganak vald drogos volt, akinek nincse-
nek barétai.

— De Rosen toxintesztje negativ lett.
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— Az nem feltétleniil jelent barmit is — felelte Sara. — A labor csak a kijelolt anyagok-
ra vizsgalja a mintat. Ezerféle drog lehetett a vérében, amire eszlinkbe se jutott elvégez-
ni a tesztet.

— Azt hiszem, valaki eltlintette a nyomokat Dickson szobajaban.

A doktorné néman varta a folytatast.

— A hiitében volt egy vodkasiiveg, félig, de nem voltak rajta ujjlenyomatok. Néhany
sorosdobozon volt ujjlenyomat az dldozattol, meg par rejtett ujjlenyomat, feltehetdleg a
bolti eladdé. — Sziinetet tartott. — A fecskenddt elkiildjiik a laborba, hatha kideriil, mi
volt benne. A masik, amit széttapostak, nagyon szétment. A helyszineldk felkapartdk a
maradvanyt a parkettarol, de nem tudom, elég lesz-e mintanak. — Ujra elhallgatott,
mintha lenne még valami, amir6l nem tudja, mondja-e vagy ne. — Lena talalta meg a
fecskendot.

— Az hogy lehet?

— Eszrevette, hogy ott van az agy alatt.

— Hozzanyult?

— Hozza bizony. Alaposan.

— Van alibije?

— Reggel végig egyiitt voltunk — felelte Jeffrey. — Egész éjjel egyiitt volt White-tal.
Egymas alibijét igazoljak.

— Miért érzem ugy, hogy téged mégsem gydztek meg teljesen?

— Jelen pillanatban egyikiikben sem bizom. Gondolj csak bele: Ethan White, ezzel
multtal! Olyan nincs, hogy az ember egy sz&p nap felébred, €s tobbé mar nem rasszista.
Az Osszes esetet, Tesst is ideszdmitva, csak az kapcsolja 0ssze, hogy mindnek lehet
rasszista vonatkozasa.

Sara tudta, hogy a zsaru mire akar kilyukadni.

— Ezt mar megbesz¢ltilk. Honnan sejthette volna barki is, hogy Tessa velem jon a
helyszinelésre? Ez annyira valosziniitlen.

— Allandéan Lenaba botlik az ember minden esetnél. Ez mar tal sok ahhoz, hogy ne
legyen valami koze az egészhez.

A doktornd tudta, mire céloz Jeffrey. Andy Rosen allitolagos ongyilkossaganal is
pont ugyanezért érezték, hogy valami nem stimmel. Véletlen egybeesések ennél sokkal
ritkdbban fordulnak eld.

— KocsOg paraszt egy szarhazi ez a White, Sara — dohogott Jeffrey. — Remélem, soha
az ¢letben nem futsz 6ssze vele — mondat kozben behergelddve, szinte mar tivoltve foly-
tatta: — Mi a halal faszaért kell Lendnak pont egy ilyen tettivel hetyegnie?!

Sara hatraddlt, és megvarta, hogy Jeffrey kiadja a mérgét.

— Te is tudod, min ment keresztiil. Nem csoda, hogy egy ilyen Ethan White-félével
adja Ossze magat. Veszélyes fazon. Folyton ugy beszélsz réla, mintha még gyerek lenne,
de amiket elmondtél a dolgair6l, az alapjan nagyon is feln6ttnek tiinik. Lenat szerintem
pont az vonzza benne, hogy veszélyes. Pontosan tisztadban van vele, mire képes White.
Nem vett zsakbamacskat.

A zsaru a fejét razta; egyszerlien nem tudott kibékiilni ezzel az egésszel. Saranak né-
ha az volt a benyomasa, hogy Jeffrey egyaltaldn nem is ismeri Lenat. A férfi hajlamos
volt r4, hogy olyannak lassa az embereket, amilyeneknek szerette volna dket latni, nem
olyannak, amilyenek valojaban. Ez a hazassaguk sorén is folyamatosan gondot okozott,
¢és Sara most nem szivesen tért vissza ra.

— Ellen Schaffer kivételével az egész lehet véletlen egybeesések sorozata, amire te €s
Lena csak ratettetek még egy lapattal az oriasi egotokkal —a nd, latva, hogy Jeftrey
kozbevagna, a zsaru szajara tette az ujjat. — Tudom, mit akarsz mondani, de ne is ta-

171



gadd, hogy személyes ellenségeskedés van kett6tok kozt! Mindketten véget akartatok
vetni a gytilolkodésnek, aztan kdzben ti ketten is jol hajba kaptatok. Még az sem kizart,
hogy Lena csak azért védi White-ot, hogy téged bosszantson!

— Nem kizart — hagyta ra a zsaru Sara meglepetésére.

— Szerinted tényleg iszik? — d6lt hatra a doktornd. — Van olyan komoly pias, hogy az
mar gondot jelent?

A rendorfondk vallat vont, amir6l Sardnak beugrott, mennyire utalja Jeffrey az alko-
holistdkat. A zsaru apja agressziv, részeges frater volt, és hidba bizonygatta Jeftrey, hogy
mar tullépett viszontagsagos gyerekkoran, olykor egy pias jobban fel tudta hizni, mint
egy gyilkos.

— Attol még, hogy masnapos, nem feltétleniil alkoholbeteg. Egyszerlien tul sokat
ivott az el6z6 este — hangsulyozta Sara. — Es ezzel mi a helyzet? — kérdezte a széttapo-
sott fecskendordl késziilt fotora bokve.

— Majdnem biztos, hogy nem 6 volt — valaszolta a rendrfonok. — White-nak ranézés-
re pontosan ilyen a bakancstalpa.

— Nem is ez a lényeg, Jeffrey — felelte Sara. — Dicksonnak volt két fecskenddje, ben-
ne a piacon kaphat6 legtisztabb metamfetamin. Ha dngyilkos akart lenni — vagy valaki
azt akarta, hogy ongyilkossagnak latsszon a halala —, akkor miért nem csinalta a masik
fecskenddvel? Ez a metamfetamin van olyan erds, hogy a masodik adag szinte azonnali
halalt okozott volna.

— A nyakravaldzas elég cikis haldlnem — jegyezte meg Jeffrey, az autoerotikus
asphyxiatiora utalva a szlengkifejezéssel. — Lehet, hogy olyasvalaki rendezte igy, aki
utalta.

— Mar jo ideje ott volt a kampo6 a falban — emlékeztette a zsarut Sara a szobaban ké-
szilt fotokat nézegetve. — Az 6von is latszik a kopasokbol, hogy nem eldszor hasznaltak
erre a célra. Azért kent habot a nyakéra, hogy ne hagyjon nyomot a bdérén a fojtogatas.
Minden aprosagra odafigyelt. Bekészitette maganak a pornofilmet is... — folytatta Sara
a fényképeket atlapozva. — Nyilvan azt hitte, hogy nincs veszélyben, nyugodtan iigy-
kodhet. A legtobb hasonld delikvens az akasztos szekrény rudjaval intézi a dolgot, vagy
székkel, amit ki tud rigni a laba alol. Ha nehézségei voltak az orgazmussal — intett a
doktornd a gyogyszerek felé — akkor ésszerti, hogy jobban kiépitette a fojtogatd-
berendezést.

Jeffreynek még mindig Lena koriil forogtak a gondolatai.

— De miért manipulélta Lena a tetthelyet, ha nincs rejtegetnivaldja? Korabban még
soha nem vetemedett ilyesmire.

Erre Sara sem tudott mit mondani.

— Ha White az elkovetd, mi volt az inditék Scooter megdlésekor? — dobta vissza a
labdat a rendérfondknek.

— Lovésem sincs — ingatta a fejét Jeftrey.

— Drog? — kérdezte a doktornd.

— White minden héten negativ a drogteszten, amit a probaidé miatt muszaj csinélnia,
de Lenanal talaltunk otthon Vicodint.

— Kérdezted rola?

— Azt mondta, hogy a tavalyi dolgok 6ta hasznalja, fajdalomcsillapitonak.

Saranak onkénteleniil bevillant egy kép: Lenat latta maga eldtt a nemi erdszak utani
vizsgalatkor.

— Ervényes receptje volt — mondta Jeffrey.

Sara észrevette, hogy par pillanat teljesen kiesett neki a beszélgetésbol.

— Schaffer nem drogozott?
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— Nem.

— Ez a Dickson a neve alapjan nem tagja semmilyen etnikai kisebbségnek.

— Tdsgyodkeres déli baptista.

— Volt partnere?

— Ilyen testszaggal? — emlékeztette a doktorndt Jeffrey lakonikusan.

— Jogos — bolintott Sara.

Hirtelen atfutott rajta, hogy Brock vajon hol késik mar.

— Kezdhetjiik? Anyanak azt mondtam, hogy amint tudok, indulok vissza a korhazba.

— Hogy van Tessa?

— Testileg? Helyre fog jonni — Sarat a sirds kornyékezte. — Amigy meg? Ne is kér-
dezd!

— Ertem — vélaszolta a zsaru.

A doktornd kinyitotta az iroda ajtajat, €s d&tment a boncterembe.

— Carlos! —sz0lt a segédjének. — Brock nemsokara itt lesz. Amikor megjon, menjen
el ebédelni!

Jeffrey kivancsinak tiint, de nem tette fel a kinalkoz6 kérdést.

— Kosz az infot a tetovalasrol — nézett Carlosra. — Ugy van, ahogy mondta.

Carlos elmosolyodott. Amikor Sara dicsérte meg, sosem mosolygott.

A doktorné megkototte a kotényt a csipdjén, és odalépett a hatulrél megvilagitott
rontgenfelvételekhez, amiket William Dicksonrdl készitett Carlos. Egyenként, alaposan
szemiigyre vette az 0sszes rontgenképet, aztan visszament a holttest mellé.

Az asztal f0l¢ akasztott mérleg kissé lengedezett a huzatban. Carlos ugyan sosem
mulasztotta el ezt megtenni, de a biztonsag kedvéért Sara is ellendrizte, hogy nullan all.
Brock azt mondta a telefonban, hogy mindjart itt lesz, de egyeldre se hire, se hamva. Sa-
ra csak akkor akart belekezdeni a hivatalos boncolasba, ha a temetkezési vallalkozo mar
elment.

— Csinalok egy eldzetes, tajekoztatd jellegli vizsgalatot, amig Brock megjon.

A doktornd felvette a gumikesztylt, €s visszahajtotta a testet takar6 leplet. Az aldoza-
tot megvilagitottak a fejiik f0lotti, €les fények. Dickson nyakan tokéletesen kirajzoldodott
a nadragszij lenyomata fekete csik formajaban. A bal kezével még mindig a péniszét
markolta.

— Balkezes volt? — kérdezte Sara Jeffreyt.

— Szamit?

— Mert nem? — kérdezett vissza a né meglepetten.

M¢ég sosem gondolt bele a dologba, de dnkéntelentil feltételezte, hogy a férfiak az
iigyesebb keziiket hasznaljak.

Jeffrey elforditotta a fejét, mikor Sara lefejtette William Dickson kezét a nemi szer-
vérél. Az ujjak tovabbra is begdrbitve maradtak, de a hullamerevség lassan kezdett ki-
menni a felsétestbdl, ahol leghamarabb beallt. Az ujjhegyek sotétlilak voltak, és a pé-
nisz vildgosan mutatta, hogy hol helyezkedtek el rajta az ujjak.

— Ejnye — suttogta Carlos, ahogy megpillantotta a jol kivehetd parafaszinii porkolo-
déseket a herék kortil.

Eletében ez volt az elsé eset, hogy megjegyzést fiizott Sara barmelyik leletéhez.

— Azok késszurasok? — tudakolta Jeftrey.

— Inkabb 4ramiités okozta égési sebeknek néznek ki — felelte Sara, mert ismerds volt
neki ez a szin. — Friss, valoszinlileg néhany naposnal nem régebbi. Ez megmagyardzza
az agy melletti elektromos vezetéket is.
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A doktornd fogott egy papirtampont, az égési sériiléshez nyomta, €s letordlt rola egy
pottynyi olajos kendcsot. Megszagolta.

— Vazelinszaga van — mondta.

Carlos odatartott egy zacskot a tamponnak.

— Ilyesmit kell az égési sebre kenni?

— Nem, de a gyogyszerkészletébdl kiindulva nem olyan tipusnak tiinik, aki elolvassa
a hasznalati utasitasokat — Sara tovabbra is az égési sebeket tanulmanyozta. — Lehet,
hogy sikositonak hasznalt vazelint.

Carlos ¢és Jeffrey rosszallon nézett 6ssze.

— Valoszintileg Tiger Balmot hasznalt. Volt egy tégellyel a tévé mellett.

Sara az egyik fotorol emlékezett a tégelyre, de akkor nem szentelt neki kiilondsebb
figyelmet.

— Az nem izomlézra val6? — kérdezte.

Se Carlos, se Jeffrey nem véalaszolt, igyhogy a doktornd visszatért az égési sériilé-
sekhez.

— Talan elektromos stimulalassal igyekezett eldsegiteni az orgazmust.

— Nekem egyhamar nem ugrana be, hogy igy prébadljam nyé¢lbe iitni a dolgot — je-
gyezte meg Jeffrey.

— Tomény metamfetaminnal 16tte magat. Kétlem, hogy jozan itéloképessége birtoka-
ban toltotte az ideje nagyjat — valaszolt Sara, aztdn Carloshoz fordult: — Segitene atfor-
ditani?

A fiatalember gumikesztytit huizott, aztan egyiittes erdvel hasra forditottdk Dicksont.

A halott farpofain j6l kivehetd hamuszinti folt volt, és egy hosszu, keresztiranyu
nyom, ott, ahol az agynak tamaszkodott.

Sara tet6tol talpig szemiigyre vette William Dicksont, csak gy altalaban, mert nem
volt koncepcidja arrol, hogy mit keres. Végiil aztan talalt valami emlitésre érdemeset.

— A végbélnyilas kortil kissé ki van sebesedve — mondta Sara Jeffreynek, aki a csapok
felé nézett.

— Meleg volt? — kérdezte a zsaru.

— Nem feltétleniil — hamozta le magérol a gumikesztylt Sara.

Elment egy 0j par kesztytiért.

— Nem lehet megmondani, hogy keletkeztek a sebek. Vannak olyan heteroszexualis
férfiak, akiknek bejon az ilyesmi.

Jeffrey kissé felhtizta a vallat, mintha azt mondana vele: ennek a heteroszexualis fér-
finak ugyan nem.

— Ha meleg volt, akkor ez is lehet gytiloletbiintény.

— Van ra egy¢€b bizonyiték, hogy meleg volt?

— Senki nem mondott rola semmit.

— Milyen pornofilmet nézett?

— Heterot — kozolte Jeffrey.

— Talan érdemes lenne Ujra szétnézni a szobaban, hogy volt-e még valamilyen szexu-
alis segédeszkdz, amit hasznalt. Az eddig feltarult kedvtelései fényében nem lepne meg,
ha lenne mondjuk egy analis dugasza vagy...

— Az olyan, mint egy 0ridsi vords cumi?

A nd bdlintott, mire a zsaru képe elfelhdsodott. Talan beugrott neki, hogy jart a kezé-
ben.
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Sara folytatta a munkat. Fotokat készitett a talalt nyomokrol, aztdn megkérte Carlost,
hogy ujra forditsdk meg a testet. Mar kezdett puhulni a test, de a hullamerevség marad-
vanyai miatt még mindig csak nehézkesen lehetett mozgatni.

A doktornd ismételten atvizsgalta, kiilon megszemlélt minden hajlatot és testiireget.
Az allkapocs elég laza volt ahhoz, hogy erdltetve kinyissa az aldozat szajat. Nem latott
semmit, ami a légutaknal akadalyt képezhetett volna. A srac elszoritott nyaka és a pont-
szerll bevérzések a szem koriili borfeliileten egyarant fulladdsra utaltak.

— Nyomadst gyakorol a nyaki artériakra, amelyek az oxigéndus vért az agyba juttatjak,
s emiatt tranziens cerebralis hypoxia allt el6. Az elzar6das miatt nagyjabol tiz-tizenot
masodperc utdn kovetkezik be az eszméletvesztés — kdzolte Jeffreyvel.

— Magyaran? — vonta fel a szemoldokeét Jeffrey.

— Az a célja, hogy elvagja a fejbe tartd véraramlast, s ezaltal fokozza a maszturbacid
révén keletkezd kéjérzést. Vagy elszdmitotta az iddzitést, vagy teljesen belelovalta ma-
gat, vagy a vérhianytdl elajult, vagy tal durvan jott le a metamfetaminrol... — Sara nem
fejezte be a mondatot, mert tudta, hogy Jeffrey amugy is sorra vette ezeket a lehetdsé-
geket. — Meg fogom vizsgalni a hyoid és thyroid porcot, amikor felnyitom a nyakat, de
kétlem, hogy Ossze lennének zuzva. A nyaki ereken volt a legnagyobb nyomas. Mon-
dom, a kampdbol €s az 6v ald kent habrétegbdl itélve ugy néz ki, hogy tudta, mit csinal.

— Ugy néz ki — ismételte Jeffrey fanyarul, de Sara nem osztotta a zsaru szkepticizmu-
sat.

— Na jo, kezdjiik el, aztdn haladjunk! — mondta a nd, mert arra gondolt, hogy a belsd
vizsgalatbol tobb hasznalhato kovetkeztetést tudnak majd levonni.

— Nem akarod Brockot megvarni?

— Biztos kozbejott neki valami — felelte Sara. — Kezdjiik el, aztan ha megjon, majd
félbeszakitjuk a szemlét.

A doktornd ralépett a diktafon pedaljara, és megkezdte William Dickson boncolasat,
felsorolta a megszokott leleteket, nagyitd alatt megvizsgalt minden egyes szervet €s a
teljes borfeliiletet. Végiil meggy6z0dott rola, hogy ennél tobb eredményre nem fog jut-
ni. A huzamos ideig tartd drogfogyasztassal jaro agylagyulast €s a maj elhajasodasat le-
szamitva semmilyen kiilonds felfedezést nem tett — a fii esetében tehat csak a haldlnem
volt egyedi.

Ugyanazzal a kovetkeztetéssel zarta a diktalast, amit korabban Jeffreynek mar emli-
tett.

— A halél oka a nyaki artéridk elzarodasa kovetkeztében kialakult cerebralis hypoxia.

Leallitotta a felvételt, és lerangatta magérol a gumikesztyfit.

— Semmi — foglalta 6ssze Jeftrey.

— Semmi — hagyta ra a doktornd, €s tiszta kesztylit huzott. Sima keresztoltéssel varrta
0ssze a mellkast. Még nem végzett, amikor meghallottak a teherlift zigasat. Mire a fel-
vono ajtaja kinyilt, Carlos mar ott sem volt.

— Hello, holgyem! — guritott be egy rozsdamentes guruldos agyat a boncterembe
Brock. — Bocs, hogy késtem. Néhany friss elhunytnak megérkeztek a csaladtagjai, €s
fogadnom kellett 6ket. Elvileg megtehettem volna, hogy megkérem rad anyat, de tudja-
tok... — ramosolygott Jeffreyre, aztdn Sarara, mert nem jott ki a szajan, hogy a sajat any-
jéban sem bizhat meg. — Na mindegy, gondoltam, nektek is elkélt az a kis pluszidd.

— Semmi gond — biztositotta Sara, €s a hiitdh6z ment.

— Ezért nem én fogok jonni — kozolte Brock Dicksonra bokve. — Parker csindlja majd
Madisonbol.

A gurulos agy rafutott egy tordtt padlokore, és Brock megbotlott.

— Segitsek? — kérdezte Jeftrey.
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Brock felnyihogott, €s visszanyerte az egyensulyat.

— Itt a zsebben a jogositvany €s a forgalmi is, fondk — felelte, mintha kézuti ellendr-
z¢&srol lenne sz6.

Sara kigorditette Andy Rosent, és segitett Brocknak atrakni a testet.

— Kell a hullazsak?

— Réér, ha bedobod holnap valamikor — valaszolta Sara, aztan eszébe jutott Carlos, €s
meggondolta magat.

— Vagy attehetnénk mégis inkdbb a tiedbe?

— Részemrdl a fiklyas menet — vigyorgott Brock, és a gurulos agy aljarél kiszedte a
sotétzold hullazsédkot, amelynek a szélére aranyszinii Brock €s Fiai embléma volt nyom-
tatva.

Sara kihuzta az Andyt tartalmazé zsdk cipzarjat, amig Brock széthajtogatta a sajat,
iires zsakjat.

— Csinos metszés — jegyezte meg Brock. — Elég lesz, ha dsszeragasztom, aztan siman
rakok ra egy kis textildarabot.

— Akkor j6 — felelte Sara, mert nem tudta, mi mast mondhatna.

— Tegnap mar rapislantottam a fiataltirra, amikor itt voltam, hogy lassam, hogy forrja
ki magat a bebalzsamozas — sohajtotta megaddan. — Gondolom, majd nyekkentek bele
egy potty gyurmat, hogy befoltozzam a fejét. Kiilonben olyan biztos, hogy eresztene a
szerencsétlen, mint ahogy itt allok.

— Hol eresztene? — dermedt le Sara.

— Hat ebbdl a likilukibol. Azt hittem, mar lattad, Sara. Na bocs.

— M¢ég nem — kapta le a nagyitét a nd a fejpantrol.

Elsimitotta Andy Rosen hajat, és szemiigyre vette a kis szurt sebet a fejb6ron. igy,
hogy mar nem volt friss a hulla, a bérnek volt ideje, hogy kissé felpondorddjon a lyuk
koriil. Nagyito nélkiil is jol latszott a szarasnyom.

— Hihetetlen, hogy elkeriilte a figyelmemet — mondta Sara.

— Megvizsgaltad a fejét — felelte Jeftrey. — Lattam, hogy nézegetted.

— Annyira faradt voltam tegnap éjjel — mondta a doktornd, mikdzben arra gondolt,
hogy ez milyen béna mentség. — Az istenit!

Brockot lathatolag megrazta a kdromkodas. Sara tudta, hogy elnézést kellene kérnie
miatta, de diih6sebb volt, semhogy megtegye. Az Andy Rosen homlokan taldlhatod szi-
rasnyom nyilvanvaldan tiitl szarmazott. Valaki belenyomott egy injekciot a fejborébe,
remélve, hogy a kis sebet a hajhagymak majd eltakarjak. Ha Brock nem hivja fel r4 Sara
figyelmét, a doktornd biztos atsiklik rajta.

— Hivd Carlost — mondta a né. — Ujra vért és szovetmintat kell venniink.

— Maradt még vére? — kérdezte Jeftrey.

— Nem... — kezdte Brock.

— Persze hogy maradt — vagott kozbe Sara, aztan mar inkabb csak hangosan gondol-
kodva folytatta: — Fel akarom vagni ezt a teriiletet a homloka koriil. Ki tudja, mi mast
felejtettem még ki... Az istenit — ismételte. — Hogy kertiilhette el a figyelmemet?

— En se vettem észre — mondta Jeffrey.

Sara az ajkat harapdalta. Majd felrobbant dithében.

— M¢ég legalabb egy 6ra hossznyit sziikségem van a testre.

— Hii! Aha — végta ra Brock, lathatélag mar mehetnékje volt. — Majd csorogj ram, ha
végeztél!
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Sara a konyhapulttal szemben iilt, és a mikrosiitét bamulta, tinédve, hogy épp most
kap-e rakot, amiért ilyen kozel il a berendezéshez. Nem izgatta a dolog, mert teljesen
kimeriilt, ¢s egyébként is baromi mérges volt magara, hogy figyelmen kiviil hagyta a
tinyomot Andy Rosen fején, ezért aztan szinte megérdemelt biintetésként fogta fel a
mikrohullamokat. Még harom oran keresztiil tanulmanyozta a fil holttestét, életében
testet még ilyen részletekbe mend alapossaggal nem vizsgalt at, de nem talalt semmi
egyebet. Aztan ugyanezt a tiizetes vizsgélatot folytatta le William Dickson holttestén is,
Carlosszal ¢s Jeffreyvel is ellendriztetve minden egyes 1épést, haromszorosan bebizto-
sitva, hogy nem marad ki semmi.

Aztan egy orat 1lt kiguvadt szemmel a mikroszkopnal, szemiigyre véve Ellen Schaf-
fer fejbOrének a helyszinelés sordn Osszegyljtott darabjait. Jeffrey csak ekkorra tudta
meggydzni a doktorndt, hogy hagyja abba a kutatast, mert a bizonyiték mar vizsgéalha-
tatlan allapotban van, masrészt Sara sem lat ki a fejébdl a faradtsagtol. Haza kellett
mennie, hogy aludjon valamennyit. A zsaru megigérte, hogy ha a n6 felkelt, beviszi a
korbonctanra, hogy még egyszer atnézzen mindent. Abban a pillanatban jo 6tletnek tlint,
hogy megy ¢s lefekszik, de Sara még mindig tele volt blintudattal és valaszra varo kér-
désekkel, s ezek miatt érezte, mégsem fogja tudni lehunyni a szemét. Az eset szempont-
Jabol perdontd jelentdségii nyom folott siklott at, €s ha nincs Brock, Andy Rosent el is
hamvasztottdk volna, €s sosem deriil fény az egyetlen aprosagra, amely minden kétséget
kizardan tantaskodott rola, hogy a fiit meggyilkoltak.

A mikr6 1d6zitdje sipolva jart le, €s Sara kivette a csirkés tészta felirata készételt.
Még le sem tépte a tetejérdl a zarofoliat, maris tudta, hogy nem fogja tudni megenni.
M¢ég a kutyak is finnyasan tekergették az orrukat a romlott kaja szagara, igyhogy Sara
eldszor arra jutott, hogy a kinti szemetesbe kell kidobni a dobozt, de aztan gydzott a lus-
tasag, ¢s lekiildte az egészet a lefolydba szerelt hulladékdaralon.

A hiitében enyhén szélva nem sok minden volt: csak egy drva mandarin, amely mar
teljesen Osszeaszalodott és hozzaragadt az livegpolchoz, meg két ismeretlen eredetii, de
frissnek latszo paradicsom. Sara lires tekintettel bambult befelé a frizsiderbe, tanakodva,
hogy mi legyen. Korgott a gyomra. Végiil elhatdrozta magat, és a masik pulthoz 4tiilve
ragcsalta a paradicsomos szendvicset, mert onnan kilatott a tora. Kint dérdgve tombolt a
vihar. A felhdszakadés, ami végig a nyomukban volt, mostanra ért ide Atlantabol.

Sara meglatta a szariton sorakozo tanyérokat és poharakat, melyeket Jeffrey mosoga-
tott el, €s ostoba, érzelgds konnyek szoktek a szemébe. Nincs az a bok- €és viragmennyi-
ség, ami felért volna ezzel: a zsaru férfi 1étére megesinalta nala a hazimunkat.

— Jaj nekem! — rohogott Sara a sajat hiillyeségén a szemét tordlgetve.

Total kialvatlan, €s ipari adag stressznek van kitéve, futott at rajta, nem csoda, hogy
ugy viselkedik, mint egy idegroncs.

Mar épp késziilt ra, hogy beall a zuhany ald, és j6 alaposan lemossa magérol a nap
koszat, amikor ¢les kopogast hallott a bejarati ajto feldl. Nyodgve feltapaszkodott, gon-
dolta, biztos egy jO szandéku szomszéd az, hogy megkérdezze a legfrissebb hireket
Tessarol. Egy toredék masodpercre az is megfordult a fejében, hogy ugy tesz, mintha
nem lenne otthon, de minthogy szomszédok esetében nem kizart, hogy hoznak valami
finom rakott ételt vagy valami siiteményt, végiil mégiscsak jobbnak latta, ha ajtét nyit.

— Devon! — idvozolte meglepetten Tessa pasijat, mert 6 allt a haz elott.

— Hello — koszont a fit zsebre dugott kézzel. Utazotaska hevert a labanal.

— Mit keres itt a zsaru? — kérdezte a doktorndtol.

Sara odaintett Bradnek, aki az utca tiloldalan parkolt, amiota a né hazaért.

— Hosszu — felelte Sara, mert nem akart belemenni Jeffrey félelmeinek ismertetésébe.

— Sara, én... — bokddste a taskat Devon a cipdje orraval.

177



— Mi van?! — szakadt ki hirtelen Sarabol, mert be-I1¢hasitott, hogy biztosan Tessaval
tortént valami. — Tess?

— Nem — biztositotta Devon, és a doktornd felé is kapott, hogy ha Sara elajulna, el
tudja kapni. — Jaj, bocs! Mondanom kellett volna. Jol van. Csak azért jottem vissza,
hogy...

— Uristen, halalra rémitetté] — tette a szivére a kezét Sara.

Hivogat6 mozdulattal invitalta be a hazba.

— Kérsz valamit enni? Mondjuk, csak... — félbehagyta a mondatot, amikor latta, hogy
Devon nem indul utana.

— Athoztam Tessa cuccait, Sara — pillantott le a taskara Devon. — Bepakoltam, amiket
kért.

Sara a nyitott bejarati ajtonak dolt. Csiklandas birizgalta a tarkdjan a pihéket. Mar ér-
tette, miért jott Devon, miért hozta 4t a taskat. Elhagyja Tessat.

— Ezt nem teheted meg vele, Devon! Most nem!

— O rakott ki — felelte a fit.

Sara nem kételkedett benne, hogy Tessa intézte igy, de abban sem, hogy valojdban
pontosan az ellenkezdjét akarja a huga.

— Osszesen ezt az egy dolgot mondta két nap alatt — csorgott végig egy kdnnycsepp a
srac arcan. — ,,Menj el!” Csak ennyit: ,,Menj el!”

— Devon...

— Nem maradhatok ott a korhazban, Sara! Nem nézhetem, hogy ilyen allapotban van!

— Legalabb varj par hetet! — fogta konyorgdre a doktornd.

Fiiggetleniil attél, hogy mit mondott Tessa, irtdzatos csapas lenne szamara, ha Devon
most elhagyna.

— Mennem kell — mondta a fia.

Felvette a taskat, és betolta az eloszobaba.

— Varj! — prébalta jobb belatasra birni Sara. — Csak azért kiildott el, hogy meggyo-
z0djon réla, hogy mellette akarsz maradni.

— En ebbe belefiradtam — nézett el Devon Sara valla f516tt a haz belsejébe. — Mar
meg is sziiletett volna a gyermekem. Fotokat kellene csindlnom réla, €s szivarokat osz-
togatnom.

— Mindenki faradt — gy6zkddte a fiat Sara, mikdzben arra gondolt, neki ehhez nincs
ereje. — Ne donts egybdl, Devon!

— Tudod, a ti csalddotokban olyan szorosak a kdtelékek. Ott vagytok mellette, 6ssze-
gyliltok, hogy istapoljatok, és ez klassz is, de... —a fi a fejét razta. — En nem tartozom
kozétek. Mintha falat alkotnatok koriilotte. Vastag, athatolhatatlan falat, ami megvédi Ot,
és erét ad neki. — Ujra elhallgatott, és Sara szemébe nézett. — En ennek nem vagyok a
része. Soha nem is lehetek.

— Dehogynem — er6skodott Sara.

— Tényleg ugy gondolod?

— Persze hogy az vagy — ismételte a doktornd. — Devon, két éve ott iilsz minden va-
sarnapi ebédnél. Tessa imad. Anya €s apa sajat fiaként banik veled.

— Tessa elmondta neked, hogy el akarta vetetni a babat? — kérdezte Devon.

Sara nem tudta, mit feleljen. Amikor kideriilt, hogy terhes, a higa gondolkozott az
abortuszon, de aztan ugy dontitt, hogy megtartja a babat, €s csalddot alapit Devonnal.

— Aha — mondta a fit Sara arcét latva —, gondoltam.

— Ossze volt zavarodva.
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— Te még csak akkor koltoztél vissza Atlantabol — folytatta Devon. — Tessa pedig mar
szakitott a sraccal.

Saranak fogalma sem volt, mirdl besz¢l a fiu.

— Isten biintetése — vélte Devon. — Ha nem kdvetjlik a parancsait, Isten blintetést mér
rank.

— Ne mondd ezt, Devon! — felelte Sara, de kdzben csak ugy porgott az agya.

Tessa kordbban soha egy szot sem szolt neki arr6l, hogy lett volna mar abortusza.

— Gyere be! — fogta kézen a sracot Sara. — Ennek semmi értelme.

— Csak mert kimaradt volna a foiskolarol — allt meg a fia a kiiszobon. — Ki a francot
érdekel a fdiskola! Ahhoz nem kell diploma, hogy vizvezeték-szereld legyen az ember.
Hazakoltozhetett volna, és felnevelhette volna a gyereket egyediil is. Biztos nem tagad-
tak volna ki a sziil6i hazbol.

— Devon... kérlek!

— Ne keress mentségeket Tessa helyett! — mondta Devon. — Mindenkinek egyiitt kell
¢lnie a tettei kovetkezményeivel. — Banatos pillantast vetett Sarara. — S6t, néha masok-
nak is egyiitt kell élniiik vele.

Devon sarkon fordult, és megindult a kocsija felé. Jeffrey épp ekkor ért ide, és beallt
a kocsibejarora. Sara latta, hogy Devon furgonja kint az utcan parkol, mintha arra sza-
mitott volna, hogy gyorsan kell majd tavoznia.

— Na viszlat! — intett oda neki a srac futdlag, szenvteleniil.

— Devon! — kialtott utdna Sara, és megindult a fii nyomaban.

Kiment az udvarra, de mikor a fiu kocogva sietett tovabb a furgonhoz, Sara megallt.
Elvégre csak nem veheti tild6z6be. Ennyivel tartozik Tessanak.

Ko6zben Jeffrey odaért Sara mellé.

— Mi a gond? — nézett a tdvozd Devon utén.

— Nem tudom — felelte a doktornd, pedig nagyon is tudta.

Miért nem besz€Ilt neki soha Tessa arr6l az abortuszrol? Vajon mindvégig biintudata
volt miatta, vagy Ot foglaltak le tulzottan a sajat dolgai, semhogy észrevegye, min megy
keresztiil a huga?

Visszamentek a hazhoz Jeffreyvel.

— Vacsoraztal mar? — kérdezte a férfi.

Sara bolintott, és hozzasimult, azt kivanva, barcsak meg nem torténtté tehetné az el-
mult harom napot. Total el volt csigazva, ¢és fajt a szive Tessa miatt, mert radobbent,
hogy amikor az az abortusz lezajlott, akkor sem volt a huga mellett.

— Annyira... — kezdett bele Sara, de el is akadt. Hiaba kereste a szot, egy sem jutott
az eszébe, amely leirta volna, hogyan is érzi magat. Mintha az utolsé csepp ¢€let is elszi-
vargott volna beldle.

Felmenet a bejarati ajtohoz vezetd par lépcson Jeffrey tamogatta.

— Aludnod kell — mondta a zsaru.

— Nem — ellenkezett. — Be kell mennem a kérbonctanra.

— Ma este mar ne! — taszigalta odébb az utazotaskat a labaval Jeftrey.

— De még meg kell...

— E16bb aludd ki magad! — ismételte a rendorfondk. — Mar ki sem latsz a fejedbdl.

A nd tudta, hogy Jeffreynek igaza van, ugyhogy beadta a derekat.

— De el6bb megflirdom — mondta, és végigfutott rajta, mi mindent csindlt ma a kor-
bonctanon. — Ugy érzem magam, annyira. ..

— Jol van, na — csokolta meg a feje bubjat Jeffrey.
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A férfi bekisérte a flirddszobaba, ¢és Sara mozdulatlanul 4llt, amig a zsaru levetkdztet-
te, aztan maga is levetkdzott. A né szo6 nélkiil figyelte, amint Jeffrey megereszti a vizet,
megnézi, pont jo hOmérsékletli-e, aztan besegiti a zuhany ala. Amikor a férfi hozza-
nyult, Sara ismerds reakcidt érzett a testében, de igy tlint, a zsarunak a szex volt az
utols6 dolog, ami a fejében jart, mikozben a meleg vizsugar ald tartotta a mosdokesz-
tylit.

A n6 mozdulatlanul allt a zuhany alatt, hagyta, hogy mindent Jeffrey csinaljon, és ki-
¢lvezte, hogy végre nincs semmi dolga. Félig-meddig Ugy érezte, mintha borzalmas
rémalombol ébredne, és a zsaru érintése annyira jo érzéssel toltotte el, hogy Sara majd-
nem sirva fakadt.

Jeffrey is érzékelte, hogy a ndé hangulata megvaltozott.

— Jol vagy? — kérdezte.

Sara gy érezte, olyan erdvel Onti el a hianyérzet, hogy képtelen valaszt adni. Inkabb
hatranyomta magat, ¢s Jeffreyhez simult, igy éreztetve, mennyire nagy sziiksége van ra.
A férfi habozott, ugyhogy Sara cstsztatta fel a sajat testén a zsaru kezét a melléig.
Jeffrey karjaban megfesziiltek az izmok, ahogy cirogatva izgatni kezdte Sarat. Egyik
keze a nd mellén, a masik lent a laba k6zott talalt helyet maganak. A doktorné elakadt
I€legzettel érezte meg Jeffrey ujjait a teste belsejében. Moho vagy toltotte el, de a zsaru
lassan, érzékien elodazott, modszeres mozdulatokkal térképezte fel Sara minden porci-
kajat. Amikor aztan nagy sokdra a zuhanyzofiilke hiivés csempéjéhez nyomta a nét, Sa-
ra Gjra érezte, hogy €letre kel, mintha napokig bukdacsolt volna a sivatagban, mire vé-
giil rabukkant az oazisra.

11

— Megy? — kérdezte Chuck mar szazadjara.

— Igen, megy — csattant fel Lena, a jobb kezében a zsebkést tekergetve, mikdzben bal
kézzel a szelldzOracsot tartotta a helyén. Az ablakon bevillant egy villam fénye, és a
lany 6sszerezzent a kis késéssel rakdvetkez6 mennydorgéstdl. A laborban egy pillanatra
akkora fény tdmadt, mintha valaki vakuzna.

— Hozhatok egy csavarhizot — mondta Chuck, pont amikorra sikeriilt meglazitani a
racsot.

Lena eldvette a nadragzsebébdl Mag-Lite zseblampajat, és a szelldzOcsatorndba ira-
nyitotta a fénysugarat.

Valami seggfej heccbdl nyitva hagyta az egyik ketrecet a laborban. Négy egér szokott
el, amelyek egyenként is tobbet érnek az iskoldnak, mint Lena egész éves fizetése, igy
aztan akit csak lehetett, mozgositottak, hogy vegyen részt a keresésben. D¢l koriil deriilt
ki, hogy nincsenek meg a kis gombszemil szarhazik, most meg mar hat ora is elmalt, de
eddig még csak kettot sikeriilt befogni.

Lena a renddrdrs utan atoltozott, de az egész napos keresésben azdta Gjra megizzadt.
Az inge a hatara tapadt, ¢s még mindig reszketeg volt a mult éjszaka miatt. Durvan ha-
sogatott a feje, és ¢letében még nem volt ennyire kiszaradva a szdaja. Ha legalabb be-
dobhatna egy piat, azzal kicsit lenyugtathatta volna magit, de még a
kihallgatohelyiségben magaban megfogadta: tobbet az €letben nem iszik egy csepp al-
koholt sem.

Most mar értette, mikor mit rontott el, és a legtobb eset a piaval figgdtt 6ssze. Ami
pedig nem, az Ethannel volt kapcsolatos, ezért aztdn tett még egy fogadalmat: a srac
tobbé nem része az ¢letének. Ezt két teljes oran keresztiil sikeriilt is betartania. Ekkor
tortént, hogy Chuck raszolt Lendra, vegye fel a telefont, ami a biztonsagiak iroddjaban
csorompolt. Ethan telefondlt teljes panikban, Ggy sivitott, mint egy lany. Beszamolt,
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hogy ratalalt Scooter holttestére. Annyira hiilye volt, hogy még gondosan le is torolge-
tett minden feliiletet, mintha nem lett volna ré teljesen elfogadhaté magyarazat, hogy
miért vannak ott az ujjlenyomatai. Mintha azt hitte volna: Lenanak annyi esze sincs,
hogy tisztazza magat a gyanu alol.

Scooter kollégiumi szob4ja elott Lena mar megmondta Ethannek, hogy hizzon a pi-
csaba, de a srac csak nem hagyta békén. Még jelentkezett dnkéntesnek is, hogy részt
vegyen az egérkeresésben, €s az elmult hat 6ra hossza soran mindent megtett, hogy fel-
hivja magara a lany figyelmét. Ami Lenat illeti, 6 reggel mar elmondott mindent neki,
ami mondanddja az egész ¢életben lesz Ethan Green vagy White szamara, vagy hogy a
faszba hivjak egyaltalan. Kész, leszamolt vele. Ha Jeffrey valaha is visszaveszi Lenat a
renddrséghez, onnantdl kezdve az lesz az elsé szamu célja, hogy nyomban bekasztlizza
a kis seggfejt. Ha pedig razartdk a cellaajtot, Lena személyesen fog gondoskodni rdla,
hogy elveszitsék a kulcsot.

— Dugd be a fejed, hogy jobban szét tudj nézni! — mondta Chuck.

Ugy topogott a lany mellett, mint valami aggodalmaskodo anya.

Chuck a legrohadtabb melokat mindig ratolta Lendra, aztan pedig folyton tele volt
tanaccsal, hogy hogyan csinalja meg 6ket, de a kisujj 4t se mozditotta volna, hogy bese-
gitsen.

Lena zsebre tette a bicskajat, és Chuck utasitasat kovetve bedugta a fejét a poros
fémdobozba. Késon esett le neki, hogy biztos kdzszemlére van téve a segge, ¢s Chuck
feltehetdleg kivaldan érzi magat, hogy haboritatlanul stirdlheti.

Mar épp valami csipds megjegyzést akart tenni ezzel kapcsolatban, amikor mérges
ivoltést hallott:

— Mi a francot vacakolnak mar itt?! Nem érek ra erre, hagyjanak nyugodtan dolgoz-
ni!

Lena ttban kifelé beverte a fejét a kiirtébe. Brian Keller 6t centire allt Chucktél, dii-
hében elvorosodott fejjel.

— Megtesziink minden tdliink telhetdt, dr. Keller — mondta Chuck.

Keller lathatolag meghokkent, amikor Lena felegyenesedett. A tanarok koziil sokan
viselkedtek igy, akik Sibyl korabbi munkatarsai voltak, Lena mar hozza volt szokva.

Lena baratsagos viselkedést erdltetett magara, és futdlag odaintett a fickénak. Sze-
rencsétlenségére Keller éppen a szomszédos laborban dolgozott. Nagyjabol egy ora ko-
ril ment az agyara a zajongas, ¢s néhany Chucknak cimzett tragarsag kiséretében le-
mondta a tobbi 0rajat aznapra. Keller olyan fickd volt, akivel lassanként meg tudna ba-
ratkozni Lena. Szemben Richard Carterrel, aki pont ezt a pillanatot valasztotta, hogy
bedugja a fejét a tanterembe.

— Mizujs? — mondta.

— Lanyok kifelé! — ripakodott ra Chuck, mert Richard buzisan pislogott és kokettalva
nézett befelé.

Chuck mar folytatta volna, de Richard oda sem figyelt r4, Brian Kellerre 6sszponto-
sitotta minden figyelmét.

— Hello, Brian! — mondta, és vigyorgott, mint egy jollakott napkdzis. — Ha dolgod
van, megtartom az oraidat. Ugyis végeztem mara. Tényleg semmibe nem keriil.

— Mar két oraja vége az utolsd oranak, te agyalagyult — mordult ra Keller.

Richard kipukkadt, mint egy l€ggémb.

— En csak... — hebegte leforrazva.

Keller sarkon fordult, és faképnél hagyta Richardot.

— Magaval pedig beszédem van —ripakodott rd& Chuckra az ujjaval hadondszva. —
Mégpedig most. Mit képzel magarol, hogy feltart a munkamban!?
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Chuck mereven biccentett, nagy nehezen leszakadt Lena seggének gusztalasardl, és
elvonult Keller nyomaban.

— Adams, csak akkor mehet, ha centirdl centire atvizsgalta a kiirtét! — szolt hatra a
valla folott.

— Faszkalap — motyogta Lena, mikdzben Keller és Chuck kisétalt a helyiségbdl.

A lany azt hitte, Richard majd helyeselni kezd, de a fick6 oda sem figyelt. Lathatolag
teljesen a szivére vette az elobbi incidenst.

— Mi van? —sz6lt ra Lena, de Richard a nélkiil is kinyitotta a dumaladat, és véget
nem érd lamentéalasba kezdett.

— A munkatarsa vagyok ezen a tanszéken — sziszegte 0sszeszoritott foggal. — Nincs
joga igy beszélni velem masok elott — bokodott az lires ajtokeret felé. — Nem ezt érdem-
lem, Gigy érzem, kiérdemeltem egy bizonyos foku tiszteletet attol az embertdl.

— Jol van, na — mondta Lena, és eltiin6dott, miért kattanhatott be Richard ennyire.

A lanynak gy tiint, hogy Keller mindenkit ugyanebben a stilusban oszt ki.

— Ma este 6rdja lesz, €s én felajanlottam neki, hogy megtartom helyette — méltatlan-
kodott Richard.

— 06... — felelte Lena. — Asszem, lemondta az orait.

Richard ugy meredt az ajtokeretre, mint a betolakodot szimatold pitbull. A szeme ki-
diilledt, és Osszeszoritott, elfehéredd ajkait leszamitva voros volt az egész képe. A lany
nem is tudta, nevessen, vagy vonuljon fedezékbe.

— Ugyan mar, szarjal mar bele! — mondta, és azon toprengett, valojaban mi lehet a
gond Richardnal.

A fické felinduldsa nem sok jot sugallt a szexualis partnerek terén érvényesiild izlé-
sével kapcsolatban, mégis, talan ez a magyarazat jelenlegi viselkedésére.

— Nem fogom tiirni, hogy igy banjon velem! — tette csipdre a kezét, €s tovabb turaz-
tatta magat, mint egy pulyka. — Téle végképp nem nyelem le! Ezen a tanszéken minden
kolléga egyenrangt, Ugyhogy ez a fajta baAnasmod egyszerlien tiirhetetlen, és én...

— Hagyd mar rd, most halt meg a fia! — probalta békitgetni Lena.

Richards arrogans legyintéssel soporte félre a megjegyzést.

— En csak annyit varok el, hogy felnétt emberként banjanak velem. Emberi lényként.

Lenanak nem volt ideje erre, de tudta, hogy ha nem tanusit egyiittérzést, Richard so-
ha nem huz el innen.

— Igazad van. Tényleg kocsog.

Richard végre rapillantott, és meglepetten vette szemiigyre a lany kidekoralt képét.

— Neked meg ki huzott be? — kérdezte rogton.

Lena szamithatott volna ra, mégis meglepte a kérdés.

— Mi van? — kérdezte a lany, pedig értette, hogy Richard a monoklijara céloz. —Ja
nem, csak kitanyaztam. Az ajtoba iitottem be. Ugyetlen voltam — eluralkodott rajta a
késztetés, hogy tjabb és ujabb kifogasokat hozzon eld, de aztan leallitotta magat.

Zsarukarrierje soran mar megtanulta, hogy a hazudozdknak neheziikre esik befogni a
szajukat. Azért csak nem allta meg, hogy hozzategye:

— Semmiség.

A fické hamiskasan rékacsintott, hogy jelezze: nem vette be a szoveget. Az elébbi
haborgas utan egy csapdasra teljesen atvaltozott a viselkedése.

— Tudod, Lena — mondta —, én mindig is Ugy éreztem, hogy mi ketten kozel allunk
egymashoz. Sibyl 4llanddan rolad beszélt. Annyi minden jot latott benned.

Lena megkdszoriilte a torkat, de nem sz6lt semmit.
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— Vilagéletében segiteni akart rajtad. Boldogga akart tenni. Ez volt szdmara a legfon-
tosabb dolog a vilagon.

Lenénak kényelmetleniil viszketni kezdett a talpa.

— Aha — mondta, remélve, hogy Richard nem erdlteti tovabb a témat.

— M1 tortént a szemeddel? — szivdzott az adjunktus, de gyengéd tonusban. — Latszik,
hogy valaki bevert egyet.

— Senki nem vert be — erdskddott, €s tudataban volt, hogy a kelleténél hangosabban
beszél.

A hazugsag masik jele, ami miatt pofonegyszert leleplezni. Lena magaban szidni
kezdte magat a baklovései miatt. Régebben olyan ligyesen tudott hazudni.

— Ha barmi segitségre van sziikséged... — Richard nem fejezte be, talan radébbent,
milyen hiilyén hangzik olyasvalakinek segitséget ajanlani, mint Lena. Gyorsan taktikat
valtott. — Ha barmit meg akarsz beszélni velem. Akar hiszed, akar nem, tudom, mit ér-
zel.

— Aha — nydgte a lany.

A papa elobb fog rantottat siitni a pokolban, mint hogy ¢ bizalmaba fogadja Richard
Cartert.

Az adjunktus fél fen¢kkel feliilt az egyik laborasztal szélére, és 16gazni kezdte a la-
bat. Olyan aggodalmas képet vagott, hogy a ldny mar azt hitte, Richard mindjart tovabb
ragozza az elobbi ajanlatat, de aztan nem lett igaza.

— Sikeriilt kideriteni, ki engedte el az egérkéket?

— Nem — felelte a lany. — Miért?

— Hallottam, hogy két masodéves késdig bent maradt, hogy dolgozzon valami labor-
feladaton, €s aztan biztos szorakoztak is egy kicsit.

— Nem lennék meglepddve rajta — rohdgott Lena viszolyogva.

— Hu, tényleg, ma ugy volt, hogy Nannel vacsordzom — mondta Richard. — Nem j6ssz
el te 1s? Tok jo lenne!

— A, még nagyon sok a munka — felelte Lena.

Aztan célzés gyanant ki is nyitotta a zsebkését.

— Te joszagl! — csusszant le az asztalrdl Richard, és a lany mellé 1épve jobban meg-
nézte a kést. — Ezt meg mire hasznalod?

Lenanak mar a nyelvén volt, hogy ezzel szabadul meg azoktdl az idegesitd majmok-
tol, akik mindenbe beleiitik az orrukat, de Richardnak megcsérrent a mobilja. A ficko
végigtapogatta a laborkdpenye zsebeit, €s meg is lett a telefon. Eldkapta, €s széles vi-
gyor terllt el a képén, ahogy a kijelzdre pillantott.

— Késdbb megkereslek, €s akkor beszéliink bovebben — simitotta meg az adjunktus
Lena arcat a monokli mellett.

A lany meg akarta neki mondani, hogy hagyja a francba, de végiil csak annyit bokott
oda.

— Viszlat!

Ezt is feleslegesen, mert Richard mar rég kimasirozott a szobabdl, mire Lena elko-
szont.

A lany visszafordult a kiirtéhoz, és nekiadllt, hogy ujra felcsavarozza a racsot.
Chucknak igaza volt, csavarhtizoval sokkal gyorsabban ment volna, csak Lena nem
akart kérni, inkabb a késsel szenvedett. Egyediil maradt a szobdban, és atfutott rajta,
hogy a nap folyaman most eldszor lehet magéaban. Igazadbdl egy dolgon kell elgondol-
koznia: hogyan férkézhetne ujra Jeffrey kegyeibe.
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Lena igyekezett eziisttdlcan kindlni a rendérfondknek Chuckot, de Jeffrey teljesen
félreértette, mire céloz a lany. Tehat Chuck a mult hétvégét egy golftornan toltotte. Ettdl
még nem kizart, hogy benne van a keze a kampuszon beliili drogforgalmazasban.
Scooter szavaibol egyértelmiien kideriilt, hogy a biztonsagi 6rok iroddja érintett a do-
logban. Marpedig ennyire Chuckot sem ejtették a feje tetejére. Képtelenség, hogy ne
vette volna észre, ha ilyesmi folyik pont az orra eldtt. Viszont Lena, ahogy Chuckot is-
merte, biztos volt benne, hogy nem 6 maga végzi a drog terjesztését. Sokkal inkabb az a
stilusa, hogy csak il a kovér seggén, ¢és részesedést kovetel a mas lizletébol.

Megint oriasi €égzengés hallatszott, Lena 0sszerezzent, megcsuszott a kezében a kés,
¢€s megvagta a bal mutatoujjat oldalt. Sziszegve karomkodott, és kirdngatta a nadragbol
az ingét, hogy az aljdba bugyolalhassa a vagast. Chuck minden honapban megigérte,
hogy rendel Lenara valo, XS méretli egyenruhat, de aztan sosem allta a szavat. A tul
nagy, buggyos ruhdk még egy okkal tobbet adtak Lenanak, hogy ne érezze magaénak
ezt a munkakort.

— Lena!

A lany nem nézett fel. Ugyan még egy hete sem ismerték egymast, de azért rogton
megismerte Ethan hangjat.

Az ujja koré csavarta az ing sz¢€lét, hogy elallitsa a vérzést. Mély seb volt, gyorsan
atiitott a vér a textilen. JO a rosszban, hogy legaldbb ugyanazt a kezét vagta meg, ame-
lyiken a csukldja is be volt dagadva. Talan egyet fizet, kettdt kap ellatasban részesite-
nék, ha korhazba menne.

Ethan Gjra megszolitotta, mintha a lany az eldbb nem hallotta volna.

— Lena!

— Megmondtam, hogy nem akarok beszélni veled.

— Agg6dom miattad.

— Nem is ismersz eléggé ahhoz, hogy aggddhass értem — felelte Lena.

Nem fogadta el a segitd kezet, amit Ethan nytjtott neki. Feltapaszkodott.

— Azt mondtad, nem kell feleségiil mennem hozzad. Emlékszel?

— Nem lett volna szabad ilyet mondanom — mondta Ethan biinban6 képpel.

Lena leengedte a kezét az oldala mellé, és érezte, hogy todulni kezd a vér az ujjaba, a
seb felé.

— Hetvenhét méter magasrodl szarok ra, hogy miket dumalsz.

— A tegnap este miatt nem kell zavarban lenned.

— Ketténk koziil nem én horgdk, mint a vaddisznd, mikor elmegyek — elkapta a fiu
karjat, és miel6tt Ethan barmit reagalhatott volna, felrdngatta a pdloja ujjat.

A sréc elrantotta a kezét €s visszahtizta a polot a csukldjara, de Lena latta, hogy egy
szogesdrotot abrazold tetkd fut korbe Ethan alkarjan, meg még valami, ami talan egy
puskaval felfegyverzett katonanak tiint.

— Mi az? — kérdezte a lany.

— Csak egy tetko.

— Egy katona — pontositott a lany. — Tisztdban vagyok a dolgaiddal, Ethan. Tudom,
miben utazol.

A srac teljesen ledermedt, mint a szarvas, ha ravetiil a reflektorfény.

— Mar nem vagyok ugyanaz az ember tobbé.

— Nem? — kérdezett vissza Lena a monoklijara bokve. — Es ezt melyik ember csinal-
ta?

— Csak visszaadtam, reflexbdl visszaadtam — felelte Ethan. — Ki nem allhatom, ha va-
laki megiit.
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— Mert ki szereti?

— Hidd el, nincs igazad, Lena. Tényleg vigydzok magamra, ¢s jo utra tértem.

— Hogy telik a probaid6?

Ez vératlanul érte Ethant.

— Besz¢ltél Diane-nel?

Lena nem sz6lt semmit, de mosoly bujkalt a szija szogletében. Jol ismerte Diane
Sanderst. Gyerekjaték lesz az utolsé sz6ig mindent megtudnia Ethan el6életérol.

— Mit kerestél ma reggel Scooter szobdjaban?

— Tudni akartam, hogy minden oké vele.

— Na persze, ugyis olyan j6 fe;.

— Sok metamfetaminja van — mondta Ethan. — Es nem tud megélljt parancsolni ma-
ganak.

— Nincs olyan dnfegyelme, mint neked.

A srac nem harapott ra a csalira.

— Hinned kell nekem, Lena! Semmi k6z6m az egészhez.

— Akkor jobban teszed, Ethan, ha meggy0z0 alibit taldlsz, mert Andy Rosen ¢s Ellen
Schaffer zsid6 volt, Tessa Linton pedig feka csavoval kamatyolt. ..

— Nem tudtam...

— Az nem szamit, kishaver — torkollta le a lany. — Céltabla van a melleden, mert bele-
kotottél Jeffreybe. En mar akkor megmondtam, hogy maradj ki az egészbél.

— Nekem mar tényleg semmi k6zom ehhez — bizonygatta a fii. — Pont azért koltoz-
tem ide, hogy mindenbdl kimaradhassak.

— Azért koltoztél ide, mert iildoztek a haverjaid, akiket a rdcs mogé kiildtél, hogy
rendezzék veled a szamlat.

— Veliik kvittek vagyunk — mondta Ethan keser{in. -Most mondtam, hogy kiszalltam
az egészbol, Lena. Gondolod, nem kellett megfizetnem az arat?

— Gondolom, a baratndd volt az ara — vagta ra Lena. — Most meg engem kertilgetsz,
mert félmexikoi vagyok. Olajos képii, ugye?! A haverjaid igy hivnanak? Vagy dakota-
nak?! — a lany hatéssziinetet tartott. — Vagy inkabb arrdl akarsz csevegni, hogy az ikerte-
som buzerans volt? Vagy a szeretdjérdl, a bozotlesd leszbi kdnyvtarosrol? —kuncogott
Lena a fil reakcidjan. — Szornyti belegondolni, mit sz6lna ehhez az egészhez a csala-
dod, Ethan White.

— Green a vezetéknevem — mondta a fiu. — Zeek White a mostohaapam. Az édesapam
lelépett otthonrol — folytatta hatarozott, szilard hangon. — Ethan Green-nek hivnak,
Lena. Ethan Greennek.

— Akarhogy is hivnak, akkor sem férek el toled — valaszolta a lany. — Hess!

— Lena! — ismételte a srac olyan kétségbeeséssel a hangjaban, hogy a ldnynak musz3j
volt rdnéznie.

Lenénak az elrablasa és megerdszakoldsa ota szokasa lett, hogy keriili mindenkinek a
pillantasat. Most dobbent ra, hogy igazabol még soha nem nézett Ethan szemébe, még
tegnap este sem, amikor kielégitette. [jesztéen hideg kék szeme volt. A lanynak az volt
az érzése, hogy ha elég kozelrdl nézne bele, 1atnd benne az dceant.

— Mar nem vagyok ugyanaz az ember tobbé — gydzkdodte a fia. — Hinned kell nekem!

A lany rabamult. Tudni szerette volna, miért olyan fontos ez Ethannek.

— Lena, van koztiink valami.

— Dehogy van — vagta ra a lany, de kevesebb meggy6z6dés volt a hangjaban, mint
szerette volna.
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Ethan Lena fiile mogé igazitotta a lany hajat, aztan finoman megcirdgatta a monokli
kornyekeét.

— Nem akartalak bantani.

— M¢égis megtetted — kdszoriilte meg a torkat a lany.

— [gérem, ezennel megigérem neked, hogy soha tébbé nem fordul eld.

Lena szive szerint ravagta volna, hogy nem is lenne ra esélye, de nem tudta elfordi-
tani a fejét. Osszekapcsolodott a tekintetiik, és a lany képtelen volt 14, hogy megtdrje a
pillanat varazsat.

A srac elmosolyodott, nyilvan mert latta, milyen hatassal vannak a szavai Lenara.

— Tudod, még soha nem is csdkoloztunk — simitott végig Ethan az ujjaval a lany aj-
kan.

Lenaban olyan harok pendiiltek meg a fiu érintése nyoman, melyekrdl azt hitte, mar
rég elszakadtak. Erezte, hogy a szeme is konnybe labad. Ennek véget kell vetnie, mie-
16tt kiszalad a keze koziil a dolog, gondolta. Tennie kell valamit, amivel végleg eltavo-
lithatja Ethant az életébdl.

— Kérlek — mondta a fit az ajkan bujkéalé mosollyal. — Kezdjiik Ojra elolrdl!

Lena kimondta az egyetlen dolgot, amirdl biztosan tudta, hogy a srac lefagy tdle.

— Megint zsaru akarok lenni.

Ethan gy rantotta el a kezét, mintha a lany lekopte volna.

— Ez vagyok én — mondta Lena.

— Dehogy vagy ez — erdskodott a fil. — Tudom, milyen vagy, Lena. Te nem zsaru
vagy.

Visszajott Chuck, az 6vét rangatta, ugyhogy csorgott a kulcscsomoja. A lany ugy
megkonnyebbiilt a fondke lattan, hogy ramosolygott.

— Mi az? — nézett r4 Chuck gyanakvon.

— Késdbb beszéliink — mondta Ethan Lenanak.

— Oké — vetette oda a lany félvallrol, és elfordult tdle.

A srac nem mozdult.

— Tényleg beszéljlink késobb — ismételte nyomatékosan.

—Jol van — bologatott Lena. Barmit hajlandoé lenne mondani, csak hogy Ethan végre
kimenjen. — Persze, beszéliink. [gérem. Most menj!

Ethan végre eltlint, és a lany leszegte a fejét, a padlot bamulva probalta 6sszeszedni
magat. A padlon vér-cseppekre lett figyelmes. Ugy csopogott a vér a megvagott ujjabol,
mint egy rosszul szigetelt vizvezetékbdl.

— Mi volt ez az egész? — fonta keresztbe a mellén Chuck tomzsi karjait.

— Semmi koze hozzd — felelte a lany, €s a cipdje orraval szétkente a padlon a vér-
cseppeket.

— Ketyeg a miiszakja, Adams. Ne lopja az idémet!

— Most tulérapénzt kapok? — kérdezte Lena, de csak kotekedeésbol.

A f6iskolan mindenki be volt osztva tulérara, de Chuck errél mindig elfeledkezett,
ami kényelmes volt. Lena megmutatta neki az ujjat.

— Vissza kell mennem az irodaba, hogy beragasszam.

— Hadd nézzem! — hajolt oda Chuck, mintha Lena szimulalna.

— Majdnem a csontig beszaladt a kés — mondta a lany, és kibujt az ingébdl.

Szuré fajdalmat érzett a sebben. Egyszerre volt melege €s fazott.

— Talan 6ssze is kell varrni.

— Nem kell 6sszevarrni — mondta Chuck, mintha Lena gyerekesen kényeskedne. —
Eredjen vissza az irodaba! Mindjart jovok én is.
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Lena kijott a laborbdl még mieldtt Chuck meggondolja magat, vagy €szreveszi, hogy
a falra szerelt fehér els6segélydobozban is biztos van sebtapasz.

Az esd, melynek mar egész héten logott a laba, most kezdett el szakadni, amikor a
lany félaton volt az iroda felé. Amint kiért az épiiletek fedezékébdl, olyan erds szél ke-
rekedett, hogy egészen oldalra verte az esot, és €les iivegszilankokként vagta Lena arca-
ba. A lany résnyire 6sszehuzott szemmel, maga elé tartott kézzel igyekezett vissza a biz-
tonsagi 6rség irodajaba.

Mar vagy o6t perce keresgélte a kulcsat, és probalta bedugni a zarba, mire végre sike-
riilt kinyitnia az ajtot. A sz¢él rogton bele is kapott, €s teljesen kitarta. Lena belekapasz-
kodott a kilincsbe, és nagy nehezen behuzta az ajtét maga utan.

Tobbszor i1s megprobalta felkattintani a villanykapcsolot, de nem volt dram.

Karomkodva vakarta eld a zseblamp4jat, és megkereste az elsésegélydobozt. Amikor
végre meglett, nem sikerilt kinyitni. A vadlijan hordott kés fokaval kellett felpattintania
a milanyag fedelet. Annyira csuszott a keze, hogy kisiklott a kezébdl a kés, €s a doboz
tartalma a foldre szorodott.

A zseblampa fényénél kivalasztotta, mire van sziiksége, a tobbi cuccot a padlon
hagyta. Ha Chuckot annyira izgatja, majd 0sszeszedi. A francba, még az is lehet, hogy
annyit keres, hogy futja neki hetente kitakarittatni valakivel az irodat.

— Hubassz...! — sziszegte, amikor radntotte az alkoholt a nyilt sebre. Vérrel kevered-
ve csorgott az ujjardl az irdasztalra. Az ingujjaval probalta feltordlni, de csak még job-
ban szétkente. — Baszki! — morogta.

Az 0ltozészekrényében volt egy bebujos esdkabat, de még sosem vette fel. Csak a
gallér egyik oldalara varrtak patentot, és Lena hidba mutatta Chucknak, hogy gyari hi-
bas a felszerelése, a fOndk nem foglalkozott vele. Chuckéval persze nem volt gond,
ugyhogy a lany ugy dontott, inkabb a fondk esdkopenyében sétal haza. Csak parszor
kellett ras6zni a zarra, siman kinyilt Chuck 6lt6z0szekrénye. Lena egybdl meglatta a
dzsekit, ott volt a felsé polcon, még a gyari nejlonban, de ha mar kapdra jott az alkalom,
a lany Ggy hatarozott, ettdl fiiggetleniil at is kutatja a szekrényt.

Talalt benne egy buvarmagazint, amely leginkabb azzal foglalkozott, hogyan feste-
nek a félmeztelen modellek a combjukat is szabadon hagyd, legfrissebb divat szerinti
békadltozékekben, meg egy doboz felbontatlan Powerbar szeletet, de ezeken kiviil
semmi egy¢b érdekes nem volt a szekrényben. Fogta az esdkabatot, és mar épp be akar-
ta csukni a szekrényt, amikor kivagodott az ajtd, és Chuck belépett.

— Mi a faszt csindl maga?! — rivallt r4 a lanyra, és egybdl ott termett mellette.

Lena nem is tudta, hogy Chuck ilyen gyors is tud lenni, ha akar. A férfi olyan erével
vagta be az 01toz6szekrény ajtajat, hogy az a lendiilettd] visszanyilt.

— Kolcson akartam venni az es6kabatjat.

— Maganak is van — kapta ki a kezébdl a csomagot Chuck, €s az irdasztalra hajitotta.

— Mondtam mar, hogy az enyémmel van valami gond — felelte Lena.

— Szerintem magaval van gond, Adams, nem az esOkabatjaval.

Lenat zavarta, hogy Chuck ennyire kozel hajol hozza. Hatralt egy Iépést, és ekkor
visszajott az aram. A neon pislogva felgyulladt, sejtelmes fényt vetve rajuk. Ebben a vi-
lagitasban is latszott, hogy Chuck harciasan all, mint aki kész verekedni is.

—Jo, akkor majd a sajdtomban megyek.

— Fletcher telefondlt, hogy beteg. Magat osztom be helyette éjszakai miiszakra — iilt
fel Chuck az irdasztalra fél fenékkel.

— Kizart — tiltakozott Lena. — Két oraval ezeldtt kellett volna végeznem.

— gy jart, Adams — mondta. — Nagyon ciki.
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Lena kinyitotta az 61t6z6szekrényét, €s csak bamult befelé, mert nem ismert ra a cuc-
caira.

— Mit miivel?! — dorrent rd Chuck, €s bevagta a szekrény ajtajat.

A lanynak el kellett kapnia a kezét, nehogy a fondk racsapja a fémajtot. Most jott ré,
hogy véletleniil Fletcher szekrényét nyitotta ki a sajatja helyett. Két zacskéd volt a pol-
con, és Lena konnyen kitalalhatta, mi volt benniik. Chuck és Fletcher annyira biztosak
voltak benne, hogy nem buknak le, hogy az 6lt6z0szekrényben tartottdk a szajrét.

— Adams! — ismételte Chuck. — Kérdeztem valamit!

— Semmit — valaszolta a lany.

Fletcher nem véletleniil nem jelentett soha semmit, amikor 6 volt éjszakas, gondolta
Lena. igy is épp elég dolga volt azzal, hogy drogot aruljon a féiskolasoknak.

— Na j6 — mondta Chuck, mert nyilvdn azt hitte, hogy Lena belenyugodott az ¢jszakai
miiszakba. — Akkor viszlat reggel. Hivjon, ha van valami komoly!

— Sz6 sincs réla — ellenkezett Lena. — Megmondtam, hogy nem maradok itt, Chuck.
Most a valtozatossag kedvéért magéanak kell beallnia.

— Ez meg mi a francot jelentsen?!

Lena kihajtogatta az esOkdpenyt, €és belebtjt. Szinte elveszett az 6ridsi, XL-es ko-
penyben, de nem banta. Odakint még mindig tombolt a vihar. Amint hazaér, biztos rog-
ton elall, gondolta a lany sajat szerencséjét ismerve. Valahogy be kell zarnia a széallason
az ajtot éjszakara, tiinddott. Jeffrey reggel feltorte a zarat, amikor bejottek hozza. Isten
tudja, vajon nyitva van-e még a vasbolt ilyenkor.

— Adams! Hova megy?

— Nem maradok éjszakai miiszakra — felelte a lany. — Haza kell mennem.

— Vérja az iiveg, mi? — kérdezte Chuck visszataszitd vigyorral az ajkan.

Lena tudatéara ébredt, hogy a ficko6 elallja az ajtot.

— Ttinj6n az utambol!

— Egy darabig itt maradhatok magaval, ha akarja — mondta Chuck, és valami meg-
csillant a szemében, amitél Lena érezte: jobb, ha résen van.

— Az irdasztalfiockomban van egy liveg pia — folytatta a fickd. — Talan Osszeiilhet-
nénk, hogy egy kissé jobban megismerjiik egymast.

— Hat ezt nem mondja komolyan.

— Tudja — kezdte Chuck —, ha kifestené magat, €s csindlna valamit a hajaval, egész
csinoska lenne.

A ficko Lena felé nytlt, 6 meg elhuzta a fejét.

— Huzzon innen a faszba! — formedt ré a lany.

— Ugy latom, nincs is olyan stlyosan raszorulva erre a meldra, mint amennyire
mondja — kozblte Chuck az eldbbi visszataszitod arckifejezéssel.

Lena az ajkéaba harapott a fenyegetés hallatan.

— Olvastam, mit csindlt magaval az az ilirge — mondta a fick6d. — Olvastam az ujsag-
ban.

— Ahogy mindenki mas is — felelte Lena dordmbold szivvel.

— Aha, de én késobb is jo parszor ujraolvastam.

— Amekkora analfabéta, egész belefaradhatott a sz4ja a szdtagolasba.

— Engem inkabb az izgat, hogy a maga szdja mibe faradna bele — kozblte Chuck, és
mieldtt Lena észbe kaphatott volna, elkapta a lany tarkdjat, és az dgyéka felé huzta a fe-
jét.

Lena 6kolbe szoritotta a kezét, és teljes erdbdl a ficko laba kozé bokszolt. Chuck fel-
ny0gott, €s elteriilt a padlon.
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Lena ajtaja kinyilt, mikor a lany a folyosora ért.

— Hol voltal?

A lanynak vacogott a foga. Annyira megazott, hogy lebernyegként tapadt ra a ruha,
ahogy lépkedett. Nem torddott vele, hogy Ethan hogyan jutott be hozza, és mit keres ott.
Egyenesen a konyhdba ment, és toltott maganak egy italt.

— M1 tortént? — kérdezte Ethan. — Lena! Mi tortént?

A lany keze annyira remegett, hogy ki sem tudta tolteni maganak az italt, agyhogy
Ethan toltott neki, egészen a peremig teledntve a felespoharat. A lany szajdhoz is emelte
az italt, ugyanugy, ahogy el6z0 este Lena emelte az 6 szdjahoz. Lena egy hajtasra kiitta
az egészet.

— Jol vagy? — kérdezte a srac csendesen.

A lany a fejét razta, és probalt még egyet tolteni maganak, pedig mar az elsé italtdl is
Osszerandult a gyomra. Chuck megfogdosta. Taperolta az undoritd6 mancsaval.

— Lena! — sz6longatta Ethan, és elvette téle a poharat.

Ujra toltott neki, most mar kicsit kevesebbet, és a kezébe nyomta az italt.

Lena ledontétte, a torka megremegett. Megkapaszkodott a mosogatd szélében, és
probalt urra lenni feltoluld érzelmein.

— Mondj valamit, bébi! — kérte Ethan. Elsimitotta a lany hajat az arcabol, és Lena
ugyanugy viszolygott az érintésétdl, mint az eldbb Chuckétol.

— Ne mar! — hessegette el a fiit maga melll.

Attol, hogy megszolalt, kohdgnie kellett, teljesen dsszeszorult a légcséve, mintha foj-
togatnak.

— Jol van — simogatta a lany hatat Ethan.

— Hanyszor kell még mondanom — erdltette a torkat Lena —, hogy ne érj hozzdm?

Mikor végre kinyogte, el is rantotta magat a fiu kdzelebol.

— Most meg mi 1itott beléd? — értetlenkedett Ethan.

— Egyaltalan mit keresel itt? — rivallt ra Lena, és ugy €rezte, megint erdszak aldoza-
tava valt. — Mi a faszt képzelsz magadrél, milyen jogon jossz ide?

— Besz¢€lni akartam veled.

— Ugyan mir61? — provokalta a ldny. — Arrol a lanyrol, akit halalra vertél?

Ethan meg sem mukkant, de Lena latta, hogy a srdc minden izma megfesziil. Lena
azt akarta, hogy a srac is Uigy €rezze magat, mint az elébb 6 Chuck karmai k6zo6tt: mint
aki csapdaba esett. Mint akinek nincs hova mennie.

— Mar elmondtam, mit...

— Persze, végig ki sem szalltal a kocsibol, mi? — kérdezte a lany, és korozni kezdett
Ethan koriil.

A srac rezzenésteleniil allt a szoba kdzepén, mint egy szobor.

— Onnan is jol lattadl mindent? — faggatozott Lena. — Jol lattad, hogy megerdszakol-
jék, aztdn meg a szart is kiverik bel6le?

— Ne csinald ezt! — figyelmeztette a srac fagyosan.

— Kiilonben mi lesz? — kérdezett vissza Lena, és sikeriilt elnevetnie magat. — Kiilon-
ben velem is ugyanazt fogod csinalni?

— Nem csindltam semmit — Ethannek még mindig fesziilt az dsszes izma, és Ossze-
szoritotta a fogat, mint akinek szazszézalé¢kosan probara teszi az onuralmat, hogy meg-
drizze a nyugalmat.

— Te nem is erészakoltad meg? — kérdezgette Lena. — Csak iildogéltél a kocsiban, ar-
tatlanul, mint a ma sziiletett barany, amig a haverjaid kikapartak a gesztenyét?
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A lany kissé vallba taszitotta Ethant, de mintha egy kosziklat probalt volna odébb
tolni; a fid meg sem moccant.

— Es felallt, mikézben nézted 8ket? — kérdezte. — Na, mondd mér el, Ethan! Beindul-
tal rd, ahogy szenved, ahogy lassan megérti, mit sem tehet, tigyis megbasszak?

— Nem.

— Milyen volt ott {ilni 6lbe tett kézzel, és tudni eldre, hogy meg fog halni? Bejott ne-
ked az az ¢érzés, Ethan? — Ujra taszigdlni kezdte a fiut. — Csak kiszalltal te is, hogy ott le-
gyél koztiik, nem? Lefogtad a lany kezét, amig a tobbiek basztak, igaz? Te is megbasz-
tad, ugye? Akkor repedt be a segglyuka, mikor te basztad, ugye? Beindultal a vértol,
igaz?

— Ne csinald ezt, Lena! — figyelmeztette a fii megint.

— Es nézziik, itt mit rejtegetsz! — rangatta a srac polojat Lena.

Ethan maga tépte le a polot a felsétestérdl. Lenanak leesett az élla, ahogy meglatta a
fia mellkasat beboritd hatalmas tetovalasokat.

— Ezt akartad? — ivoltotte a srac kidagado erekkel. — Ezt akartad, hiilye kurva?!

Lena lekevert neki egy pofont, és amikor Ethan nem reagalt, Gjra €s Gjra arcon csap-
ta. Addig pofozta a fiit, amig Ethan a falnak nem lokte. Mindketten a foldre kertiltek.

Birk6zni kezdtek, €s a fia erésebb volt ndla, Lena f01¢ kerekedett, lerantotta a lanyrol
a nadragot, €s a hasaba vajta a kdrmeit. Lena felsikoltott, de a srac a szajara nyomta a
széjat, és olyan mélyre ledugta a nyelvét, hogy a lany dklendezni kezdett. Lena probalta
térddel agyékon ragni Ethant, de a fia volt a flirgébb, szétfeszitette Lena combjat a tér-
dével. Egy kézzel osszefogta a lany két kezét Lena feje f6lott, és a padlohoz szoritotta,
hogy ne kapal6zhasson.

— Ezt akarod?! — ivoltotte a fit, a nyala frocskolt. Ethan a masik kezével lenyult, és
lehuzta a sliccét.

Lena szédiilt, émelygett, vérbe borult a tekintete. Levegdért kapkodva fesziilt meg,
mikor Ethan belehatolt, és nekifesziilt a srac testének.

Ethan mozdulat k6zben hirtelen megtorpant, és tovabbra is a lanyban maradt, de tat-
va maradt a szaja a meglepetéstol.

Lena az arcaban érezte a fia leheletét, €s nyilallva fajt a csukldja, ahol Ethan a padlo-
ra szoritotta. De az egész mar nem jelentett neki semmit. Mindent érzett, mégis mintha
semmit sem €rzett volna.

A lany Ethan szemébe nézett, mélyen a pillantdsaba furta a tekintetét, és meglatta az
oceant. Lassan mozgatta a csipdjét, hadd érezze a srdc, mennyire nedves volt mar,
mennyire kivanta... egész testébdl kivanta.

Ethan razkodott az erdfeszitéstdl, hogy mozdulatlan maradjon.

— Lena...

— Csss — intette csendre a lany.

— Lena...

Ethan nagyot nyelt, liftezett az adamcsutkdja, és a ldny odanyomta hozza az ajkat,
megcsokolta, szivni kezdte. Aztan feljebb csusztatta az ajkat, egészen a il szdjaig, és
szenvedélyesen megcsokolta.

A srac el akarta engedni Lena csuklojat, de a lany megragadta Ethan kezét, és nem
engedte, hogy elvegye onnan. Tovabbra is a padlora szoritva akart maradni.

Ethan konyorgore fogta, hatha ezzel megint célt ér.

— Légy szives... — mondta. — Ne igy...

Lena lehunyta a szemét, még erdsebben nekifeszitette a testét Ethanének, ¢s még mé-
lyebbre huzta magaba a fiut.
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Szerda

12

Kevin Blake fel-ala jarkalt az irodajaban, €s kétpercenként az orajara pillantott.

— Szornyli! — ismételgette. — Ez egy borzadaly! Jeftrey fészkelodott a székben. Pro-
balt ugy tenni, mint aki figyel. F¢él 6rdja mondta meg Blake dékannak, hogy Andy
Rosent és Ellen Schaffert meggyilkoltak, és Blake-nek azota be nem allt a sz4ja. Egyet-
len kérdése sem volt a diakokkal vagy a nyomozassal kapcsolatban. Egyediil azzal fog-
lalkozott, mit jelent ez az intézmény szamara, kovetkezésképp személyesen az 6 szama-
ra.

— Mondanom sem kell onnek, Jeffrey, hogy egy eftéle botrany teljesen betehet a f0-
iskolanak — lamentalt melodramatikusan égnek emelt kézzel.

Nem a Grant Technologiai Intézet végét, hanem inkabb Blake rektorsaganak végét
jelentheti ez a cirkusz, futott at a rend6rfonok agyan. Blake-nek nagyon is ligyesen ment
a tarhdlds és a kéz kezet mos alapon levezényelt akciok, de tulzottan atyamfia-
urambatyamos logikara jart az agya, semhogy igazan sikeresen vezessen egy ekkora in-
tézményt, mint ez a féiskola. A golfhétvégék €s az évente megrendezett jotékonysagi es-
tek jo szolgalatot tettek az iskolanak, de Blake nem volt elég agilis a kutatasok tamoga-
tasahoz sziikséges 1) forrasok eldteremtésében. Jeffrey jokora Osszegben hajlandé lett
volna fogadni, hogy a dékant egy éven beliil kipenderitik a sz€kébdl, és az utodja egy
energikus, érett gondolkodast n6 lesz, aki végre atlenditi az intézményt a huszonegye-
dik szazadba.

— Hol az az 1di6ta? — haborgott Blake.

Persze Chuck Gainsrdl beszélt, akinek mar tobb mint tiz perce be kellett volna futnia
a hét orara 6sszehivott megbeszélésre.

— Mas dolgom is van, mint hogy ra varjak — dohogott.

Jeffrey vélaszul nem jegyezte meg, hogy 6 is szivesebben maradt volna még dgyban
Saraval fél o6raval tovabb, mint hogy Blake irodajaban malmozik, varva, hogy végre el-
kezd6djon a megbeszélés, amirdl eleve tudni lehetett, hogy nyogvenyelds és terméket-
len lesz. A zsarunak is sok dolga lesz majd ma, legeldszor is Gjra beszélnie kell Brian
Kellerrel.

— Ha gondolja, megkeresem — ajanlotta fel Jeffrey.

— Nem kell — markolt fel egy golflabdat az asztalarol Blake.

Feldobta, aztan elkapta. Jeffrey elismerdn csettintett, pedig sosem értett a golthoz, és
sosem volt tlirelme megtanulni.

— Hétvégén voltunk egy torndn — mondta Blake.
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— Igen — felelte Jeffrey. — Lattam az ujsagban. Biztos ez volt a helyes vélasz, mert
Blake arca feldertilt.

— Kettdvel a par alatt csindltam meg a palyat. Kiporoltam Albert nadragjat.

— Kivalé — hagyta ra a zsaru.

Nem valami bolcs dolog a bankelnokdt megverni barmiben is, nemhogy golfban,
gondolta magaban. Persze bizonyos tekintetben Blake is a markaban tartotta Albert
Gainest. Barmikor kiraghatta Chuckot, és akkor Gainesnek 1) munkahelyet kellett volna
keresnie a dragalatos fiacskaja szamara.

— Jill Rosen biztos oriilni fog, ha hire megy, hogy gyilkossag volt.

— Miért? — kérdezte Jeftrey.

Az volt az érzése, hogy Kevin Blake ellenségesen ejtette ki a szajan a doktornd ne-
vét.

— Nem latta azt az ujsadgcikket? ,,A kampusz dilidokija még a sajat fidnak sem tudott
mentddvet dobni.” Az ég szerelmére, micsoda vacak duma, de azért mégis...

— Mégis mi?

— Végiil is semmi — el6hiizott egy iitt a szoba sarkabol. — Brian Keller a minap mar
olyan hurokat pengetett, hogy fontolora vette: beadja a felmondésat.

— Ne mondja! — valaszolta Jeffrey.

Blake lemondo sohajjal porgette az {itdt a kezében.

— Husz évig szivta magadba az anyatejet az intézmény keblébdl, és most, hogy végre
kikisérletezett valamit, amib6l a fOiskola is profitdlhatna anyagilag, rogton fel akar
mondani.

— A kutatasi eredmények nem az iskolat illetik?

Blake felhorkant Jeftrey tdjékozatlansagan.

— Barmikor lehazudhatja a dolgot, rengeteg a kibuvo! Ehhez meg csak egy jo ligyvéd
kell, és ezt a vilag barmelyik gydgyszercége 6rommel megszerzi neki.

— Mit kisérletezett ki?

— Egy antidepresszanst.

Jeffreynek beugrott William Dickson gyogyszeres szekrénye.

— Abbol mar igy is eszméletlen sok van a piacon.

— De, koztiink szélva — halkitotta le a hangjat a dékan annak ellenére, hogy négy-
szemkozt voltak az iroddaban —, Brian nagyon is a sajatjaként kezelte ezt a kutatdst. —
Felnevetett. — Gondolom, azért, hogy nagyobb részesedést alkudhasson ki maganak,
amilyen kapzsi diszno.

Jeffrey varta, hogy Blake az 6 megjegyzésére is reagaljon.

— Keller antidepresszansanak az a kiilonlegessége, hogy novényi alapt keverék. Es
marketingszempontbo6l ez telitalalat: az emberek azt fogjak hinni, hogy jot tesz nekik.
Réadasul Brian azt allitja, hogy nincs mellékhatdsa, ami persze baromsag. Még az asz-
pirinnek is van mellékhatasa.

— Keller fia nem ezt szedte?

— Csak nem talaltak tapaszt a testén? — kérdezte Blake riadtan. — Tudja, mint a niko-
tintapasz. Keller taldlmanya is pont ugy néz ki.

— Nem volt rajta ilyesmi — ismerte el Jeftrey.

— Phii — torolgette a homlokat Blake eltalzott megkonnyebbiiléssel. — Emberen még
nem lehet kiprébalni, Brian épp par napja jart Washingtonban, hogy megmutassa az
eredményeket a nagyfiiknak. Ott helyben készek voltak ra, hogy perkaljanak az anya-
gért. Oszintén szdlva — tette hozza lehalkitott hangon —, par éve én is szedtem Prozacot,
€s meg sem éreztem. Semmi hatasa nem volt.
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— Elképesztd — bologatott Jeffrey udvariasan.

Blake az iit6 f6l¢ gornyedt, mintha nem az iroda kozepén allna, hanem a golfpalyan
lenne.

— Arr6l viszont egy szot sem sz6lt, hogy Jill is megy-e vele. Talan nincsenek rendben
koztiik a dolgok.

— Mibdl gondolja?

Blake mintaszer( {itést hajtott végre, aztan kibamult az ablakon, mintha a labda utjat
kovetné.

— Kevin! — sz6longatta a renddrfondk.

— Hat, nem is tudom, mindenesetre rengeteget van szabadsagon a doktornd — fordult
vissza a dékan Jeffrey felé. — Nem hiszem, hogy volt olyan év, amiota itt dolgozik, hogy
ne meritette volna ki teljesen a betegszabadsag keretét. Persze a normal szabadsagot is
kiveszi az utolsd napig. Egyszer még fizetéslevonast is kellett foganatositanunk nala,
mert tul sok napot vett ki.

Jeffrey konnyen kitalalhatta, miért kell otthon maradnia olyan sokat doktor
Rosennek, de ezt nem akarta a dékan orrara kotni.

Blake az ablak fel¢ fordult, ijabb képzeletbeli iitést méricskélve.

— Vagy hipochonder, vagy akut munkaundora van.

A zsaru vallat vont, varta a folytatast.

— Tiz vagy tizendt éve szerzett diplomat — mesélte Blake. — O is afféle késén ér6 ti-
pus. Manapsag nem ritka dolog az ilyesmi. A gyerekek kicsit megndnek, anyuci meg el-
unja magat, ugyhogy jarni kezd valami kurzusra a helyi fosulin. Aztan, mire észbe
kapsz, mar ugyanott tanit, mint ahol az elobb még csak tanult — kacsintott Jeffreyre. —
Mar évek oOta a felndttképzés tartja eletben az esti tagozatos oktatast.

— Nem is tudtam, hogy itt van esti tagozat.

— Jill a mesterképzést a Merceren végezte csaladterapia szakon — folytatta Blake. —
Aztan angol irodalombol doktoralt.

— Akkor miért nem tanit?

— Angoltandrunk van bdven elég. Tucatszamra potyognak a farol, és persze mindnek
status kéne. Inkabb matekosokra meg természettudomanyi végzettségliekre van sziik-
ség. Az angoltanarokkal tele van a padlas.

— Es Jill Rosent hogy vették fel a klinikara?

— Oszintén szblva, az volt a helyzet, hogy szaporitani kellett a ndi munkaeré aranyat
a tanari karban, igyhogy amikor megiiresedett egy tanacsadoi pozicio, kivaltattuk vele a
terapeutai képesitést. Végiil is jol siilt el a dolog — vélte, aztan elfintorodott, és hozzatet-
te: — Mar amikor egyaltalan bejon dolgozni.

— Es Keller?

— Ot tart karokkal fogadtuk — mondta Blake, és karjait szélesre tarva szemléltette is
ezt. — Tudja, el6tte a versenyszféraban dolgozott.

— Nem — mondta Jeffrey. — Ezt nem tudtam.

Rendszerint éppen a professzorok szoktak otthagyni a katedrat, hogy magancégekhez
szegddjenek el, ahol sokkal tobb pénz €s magas beosztas var rajuk. Még nem hallott
olyan esetrdl, hogy valaki épp ennek a forditottjat csindlja, és ezt meg is mondta Kevin
Blake-nek.

— A nyolcvanas évek elején a tanari dllomany a felére csokkent. Mindenki elhuzott a
nagy cégekhez — Blake {itott egyet, aztan felnyogott, mintha széles lett volna az {ités.

Ujra ratamaszkodott a golfiitére, és Jeffreyre nézett.
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— A tobbségiik persze cstiszva-maszva igyekezett visszatérni par évvel késdbb, ami-
kor elbocsatottak.

— Es Keller melyik cégtél jott?

— A nevére mar nem is emlékszem — valaszolta Blake Gjra megmarkolva az {it6t. — De
azt tudom, hogy nem sokkal késébb meg is szlint az a cég. Felvasarolta az Agri-Brite.

— Az a mezdgazdasagi vallalat?

— Ugy bizony — felelte Blake, és tijra meglenditette az iitét. — Brian egy vagyont ke-
reshetett volna, ha ott marad. O, jut eszembe — lépett az irdasztaldhoz, és felvette arany
Waterman tollat —, fel is kellene hivnom 6ket, hogy nem akarjak-e meglatogatni az in-
tézményiinket.

A dékan megnyomott egy gombot a telefonkésziiléken.

— Candy — sz6lt ki a bels6 vonalon a titkarndjének. — Megkaphatom az Agri-Brite
szamat? Elnézést, rendérfondk — mosolygott Jeffreyre. — Hol is tartottunk?

Jeffrey arra gondolt, hogy mar igy is rengeteg id6t elvesztegetett, és felallt.

— Megyek, megkeresem Chuckot.

—Jo otlet — mondta Blake, ugyhogy Jeffrey gyorsan elszelelt az irodabol, mieldtt a
dékan meggondolja magat.

Blake irodajanak el6terében Candy Wayne nyomogatta a szamitdgépet.

— Maris megy, rend0rfondk? — szolt oda neki, amikor Jeffrey elhaladt mellette. — Ez
volt a dékén ¢letének legrovidebb megbeszélése.

— Uj parfiimje van? — mosolygott ra a zsaru. — Olyan illatos, mint egy rozsakert!

Candy felnevetett, és megrazta a hajat. A mozdulat biztos dogos lett volna, ha a n6
mar nem nyolcvan felé jar, igy viszont Jeffrey inkdbb azon aggodott, nehogy megran-
duljon Candy vaélla.

— Maga vén zsivany! — rendezddott a titkarnd arcan minden egyes bardzda kacér mo-
solyba. Blake-nek nyilvan tele volt a hocipdje vele, hogy nem vehetett fel egy hiasz év
kortili lotyot, hogy neki diktalhasson, de Candy Wayne mar minimum emberemlékezet
oOta a foiskolan dolgozott. Az dregdiakok grémiuma eldbb ment volna bele, hogy Blake-
nek kiadjak az utjat, mint abba, hogy Candynek. A rend6rdrs is hasonld cipdben jart
Maria Simmsszel, azzal a kiilonbséggel, hogy Jeffrey kifejezetten oriilt neki, hogy az
1dds holgy még mindig naluk titkarndskodik.

— Mit tehetek onért, dragasadg? — tudakolta Candy.

Jeffrey az asztal f6l€ hajolt, ligyelve, nehogy felboritsa a harmincvalahany dédunoka-
rol késziilt bekeretezett fotokat.

— Ugyan, Candy, miért gondolja, hogy akarok barmit is?

— Mindig akar valamit, amikor kedveskedik! — vagott jatékosan durcas képet a titkar-
n8. — Es mindig valami huncutsagot akar. ..

Jeffrey Gjra ramosolygott az id0s hdlgyre: tisztdban volt vele, hogy ezzel ugyis min-
dig eléri a céljat.

— Megkaphatnam az Agri-Brite szamat?

A titkarnd fontoskodva fordult a szamitogéphez.

— Melyik alosztalyéra van sziiksége?

— Ki tudna ott nekem segiteni egy régi alkalmazottal kapcsolatban, aki husz éve dol-
gozott az egyik cégiiknek?

— Hogy hivtak a céget?

— Azt nem tudom — ismerte el Jeffrey. — Arr6l a cégrél van szd, amelyiknél Brian
Keller dolgozott.
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— Miért nem ezzel kezdte, kedvesem? — mosolygott ra Candy hamiskasan. — Pillanat,
maris adom.

Felallt az asztalt6l. Sziik velur miniszoknyat €s sztreccsfelsot viselt, €s korat megha-
zudtoloan virgonc volt. Attipegett a szoban a tiisarku cipéjében, amiben mas né kitorte
volna a labat, hatravetette platinaszOke hajkorondjat, és kihuzta az iratszekrény egyik fi-
okjat. Egy deka tulsuly sem volt rajta, de a karjarol mar petyhiidten l6gott a bor, ahogy
atszalazta a személyzeti mappakat.

— Itt is van — rangatta el Keller dossziéjat.

— Ez nem szdmitogépen van? — kérdezte Jeftrey, és odalépett Candy mellé.

— Amire maga kivancsi, az nem — felelte a titkarnd, és a kezébe nyomta a papirokat.

A zsaru elolvasta Keller allasjelentkezését, amelyet Candy gondos lapszEli jegyzetei
tarkitottak. Az Agri-Brite altal bekebelezett cég neve Jericho Pharmaceuticals volt, és
Candy a feljegyzések tantisdga szerint annak idején Monica Patrick akkori személyzeti
osztalyvezetdvel beszElt, aki igazolta Keller munkaviszonyét, és biztositotta az egyete-
met, hogy a férfi nem szégyenteljes koriilmények kozott tdvozott a cégtol.

— Szoval gydgyszercégnél dolgozott? — kérdezte Jeftrey.

— A kutatdsi igazgatohelyettes asszisztenseként — valaszolta Candy. — Fizetés tekinte-
tében sem eldre-, sem visszalépést nem jelentett neki a munkahely-valtoztatas.

— De ha ott marad, idével biztos megemelik a bérét.

— Ki tudja? — ingatta a fejét a titkarnd. — Az a nagy felvasarlasi hulldm a nyolcvanas
években rengeteg leépitéssel jart — vonogatta a vallat Candy. — Eléfordulhat, hogy éppen
azzal jart jol, hogy idében eljott a vallalattol. A kdzépszerli emberek sehol sem érvénye-
siilnek jobban, mint oktatasi intézményekben.

— Maga szerint Keller kozépszert figura?

— Hat nem mondhatnam, hogy megvaltotta a vilagot.

—,,Célom, hogy visszatérjek a tudomanyos kutatas alapjaihoz. Megelégeltem a furas-
tol és hatba szarasoktol hemzsegd vallalati szférat.” — Idézett Jeffrey fennhangon Keller
motivacios levelébol.

— Ezért aztan itt akart dolgozni a fOiskolan —a titkdrnd harsanyan felnevetett. —

Fiatalsag, bolondsag!

— Es hogyan érhetném el ezt a Monica Patrickot? Candy az ajkara tett ujjal topren-
gett.

— Nem hinném, hogy még most is ott dolgozik. Amikor utoljara beszéltem vele, mar
olyan vén volt, mint az orszagut — Jeffrey latta Candy arcén, hogy most csendben kell
maradnia. — Fogadjunk, hogy két-hdrom telefonhivassal lazan kideritem a szamat.

— Nem engedhetem, hogy ilyen veszOdségbe verje magat miattam! — tiltakozott
Jeffrey, remélve, hogy Candy tovabb erdskodik.

— Ugyan mar, ez semmiség! — vagta ra a titkdrnd. — Maga nem is értene szot ezekkel
a céges fityfirittyekkel. Kabé annyira jutna veliik, mint 6kor a tambura szakon! Minden-
rél lemaradna, mint az egylabu ember a seggbe-rugdversenyen! — cukkolta tovabb
Jeffreyt Candy kedélyesen.

— Hat, ebben alighanem van valami — hagyta ra a zsaru boldogan. — Es nagyon halas
is lennék, ha megtenné, de nem ciki...? — bokodott a vallaval az ajto felé Jeftrey.

Candy az ajto fel¢ pislantott, és latta, hogy még mindig csukva van.

— Koztiink sz6lva, sosem allhattam azt a széltolot.

— Merthogy?

— Nem tudndm megmondani, de van benne valami... brrr — felelte Candy. — Mar rég-
Ota tisztaban vagyok vele, hogy sosem art, ha az ember hallgat az els6 benyomasara,
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marpedig amikor Brian Kellert meglattam, az els6 benyomasom az volt, hogy kiver téle
a viz... Még a kutydmat sem biznam ra.

—Es a felesége? — kérdezte Jeffrey, és arra gondolt, hogy Candyvel mar hamarabb
beszélnie kellett volna.

— Hat — habozott sz€pen maniklir6zott ujjaval az ajkat birizgalva a titkarné —, nem is
tudom. Végiil is csak mellette maradt mar j6 ideje. Talan mégis van valami j6 abban az
emberben, csak én nem veszem észre.

— Hat lehet — vélaszolta Jeffrey. — De én azért bizom az 6sztoneiben. Mindketten tud-
juk, ki itt a legimpulzivabb Iény.

— Maga pedig gonosz, mint a patas 6rdog — dorgalta Candy a zsarut, nyilvanvalova
téve, mennyire hizeleg neki az észrevétel. — Lennék csak negyven évvel fiatalabb...

— Akkor biztos nem lenne egy nyugodt pillanatom se ¢€jjel, se nappal — csipkelddott
Jeffrey, és puszit nyomott Candy arcéra. — Ha megvan a szam, kérem, szo6ljon.

A titkarné dorombolasgyantis hangot adott ki, vagy talan csak a torkat koszoriilte.

— Ugy lesz, rend6rfénok! Ugy lesz!

Jeffrey elhuizott, még mielétt Candy mond valamit, amité] mindketten zavarba jon-
nek, és inkdbb a lépcson inalt le, nem vart a liftre. A dékan rodéja kozel volt a bizton-
sagiakéhoz. Jeffrey most oda kocogott at. Mar legalabb egy hete nem volt futni, Ggy
érezte, total kijott a formabol, be voltak allva az izmai, ny(jtania kellett volna. Az éjjeli
vihar csinalt némi kart, a pazsiton itt-ott leszakitott agak és némi szemét hevert. A kar-
bantartok mar nekikezdtek a takaritasnak, felszedték a szemetet, slauggal mostak a jar-
dakat. Annyi hipot raktak a vizbe, hogy Jeffreynek csipte az orrat. Volt annyi esziik,
hogy a f6épiilet koriil végeztek eldszor, mert azok, akik panaszkodhattak a munkéjukra,
szinte kivétel nélkiil itt dolgoznak.

Jeffrey elokapta a noteszét, €s atnyalazta a feljegyzéseit. Azon tanakodott, hogy tud-
na a leghasznosabban beosztani a napjat. A helyzet jelenlegi 4llasa szerint nem tehet
mast, mint hogy tovabbi sziiloket hallgat ki, és tjra atfésiili a kollégiumokat. Beszélni
akart Monica Patrickkal, ha ugyan még ¢letben van, mieldtt ujra felkeresi Brian Kellert.
Senki nem nagyon szokta csak ugy otthagyni a jol fizetd céges allasat, hogy bagoért f0-
iskolan tanitson. Keller talan meghamisitotta az adatokat, vagy tl sok kiskaput hasz-
nalt. Jill Rosentdl is érdemes volna megkérdezni, miért hagyta ott a vallalatot a férje,
gondolta Jeffrey. A doktornd emlitette, hogy nem akarja nullardl ujrakezdeni az életét.
Talan kordbban mar megtette, és tudja, milyen nehéz. Jeffrey mindenképp talalkozni
akart a doktorndvel ma is, még akkor is, ha az esetleg nem tud semmi jat mondani.
Azért 1s latni akarta, hogy megtudja, vajon tehet-e valamit érte, konnyithet-e valahogy a
helyzetén.

A rendOrfondk eltette a noteszét, és benyitott a biztonsagi 6rok irodajaba. Az ajtod
hangosan megnyikordult, de a zsaru alig hallotta a zajt.

— Francba! — suttogta, és gyorsan hatranézett, hogy van-e valaki mogotte, aki belathat
az irodaba.

Chuck Gaines a fo6ldon fekiidt, talppal az ajto felé. A nyakan széles rés tatongott, af-
féle masodik szaj, a nyel6csdve maradvanyai gy 16gtak, mintha a nyelve 16gott volna.
Minden tiszta vér volt: a fal, a padlo, az irdasztal. Jeffrey felnézett: egyediil a plafon
nem volt véres. Chuck biztos épp lehajolt, amikor elvagtak a torkat, vagy talan az ir6-
asztalnal ult. A széket feldontotték, az oldalan fekiidt.

Jeffrey letérdelt, hogy be tudjon nézni az irdasztal ald anélkiil, hogy tonkretegye a
nyomokat a tetthelyen. A sz€k alatt hosszt, csillogd vadéaszkést pillantott meg.

— Francba! — ismételte joval felindultabban.

Ismerte ezt a kést. Lenaé volt.
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Frank alig latott a pipat6l, és Jeffrey nagyon is megértette a helyettesét.

— Nem vall r4 — mondta Frank.

Jeffrey az ujjaval dobolt a volanon. A dolgozoi széllas épiilete eldtt iiltek a kocsiban,
ahol Lena lakott, és jarattak az agyukat, hogy mi lenne a legjobb megoldas.

— Maga is latta a kést, Frank.

— Na és? — vont vallat Frank.

— Chuck torkat elvagtak.

— Lena nem gyilkos — fajt nagyot a rendérfonok-helyettes.

— Tessa Linton leszrasaval is 6sszefiigghet az eset.

— Lena akkor is veliink volt. O iildozte azt a rohadékot az erdében.

— De aztan a nyomat vesztette.

— Matt azt mondta, Lena ugy rohant a tettes utan, ahogy csak birt.

— Amig ki nem ficamitotta a bokéjat.

Frank a fejét csovalta.

— A White gyerek... beldle mar inkdbb ki tudom nézni...

— Nem kizart, hogy Lena iildozés kozben rajott, hogy Ethan az, mert hatulrdl felis-
merte, €s erre direkt esett el, hogy a srac egérutat nyerjen.

— En ezt képtelen vagyok elhinni — csdvalta a fejét Frank.

Jeffrey biztositani akarta a helyettesét, hogy ¢ sincs oda 6romében ettdl a lehetdség-
tol, de aztan meggondolta magat.

— Maga is latta a kést, amit a lany a vadlijan hordott. Azt akarja mondani, hogy nem
azonos az irdasztal alatt talalt késsel?

— Lehet, hogy csak ugyanolyan.

— Rajta vannak Lena ujjlenyomatai, Frank — emlékeztette a kollégdjat a helyszinelés
soran talalt bizonyitékra.

Emiatt voltak most itt.

— Véres ujjlenyomatok — folytatta Jeffrey. — Két lehetdség van: vagy ott volt, amikor
Chuckot megoltek, és hozzanyult a késhez, vagy 6 tette. Nincs harmadik.

Frank mereven nézte a lakdépiiletet. A rendorfondk latta rajta, hogy még mindig azon
kombinal, hogyan képzelhetd el mégis, hogy nem Lena volt az. Nem egészen fél oraval
ezel6tt, amikor a szamitogép azonositotta Lena harom ujjlenyomatat, Jeffreynek ugyan-
ez volt a reakcidja. El6szor is rogton hivta a technikust, és vele is Osszehasonlittatta a
késen talalt ujjlenyomatokat a mintaval.

A zsaru felnézett, mert egy tanar Iépett ki az épiilet bejaratan.

— M¢ég ki sem dugta az orrat ma reggel? — kérdezte Franktol.

A helyettese a fejét razta.

— Magyardzza meg, hogyan keriiltek az ujjlenyomatok a kés markolatara, és most
rogton elhajtok innen.

Frank mérgesen nézett. Nem sz6lt semmit. Mar egy jo ordja iilt ott az épiilet elott, €s
probalt kiagyalni valamit, amivel tisztdzhatna Lenat.

— Ez igy nincs rendben — mondta végiil Frank, aztan minden tovabbi nélkiil kiszallt a
kocsibol.

A dolgozo6i lakdépiilet elég kihalt volt, a legtobb tanar mar elment orara. A foiskolak
tobbségéhez hasonloan hét vége felé itt is kissé szelidiilt a hajtas, és a kozelgd husvéti
sziinetre vald tekintettel a didkok egy része mar haza is utazott. Jeffrey és Frank egy I¢-
lekkel sem taladlkozott szembe Lena szobaja felé haladva. Megalltak a lany garzonjanak
ajtaja eldtt, a rendorfonok latta, hogy a tonkretett kilincset még mindig nem cserélték ki
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azota, hogy el6z0 reggel berugték az ajtot. Ha mar akkor sikeriilt volna ravernie valamit
Lenara, ha a szimata mar akkor azt sugja neki, hogy a lany tényleg biinds lehet, Chuck
Gaines talan még mindig élne.

Frank kozvetleniil az ajtofélfahoz simult, és a fegyverére tette a kezét, de nem huzta
eld a pisztolyt.

Jeffrey kettot kopogott

— Lena! — sz6lt be.

Eltelt par masodperc. A rendérfondk a fiilét hegyezte, hatha valami zaj sztir6dik ki a
lakasbol.

— Lena! — kiabalt be még egyszer, mieldtt benyitott volna a garzonba.

— A francba! — mondta Frank, és eléhtizta a pisztolyat.

Jeffrey is kovette Frank példéajat, mert baljos eldérzete tamadt, de aztan latta, hogy
Lena nem fegyverért nyul, csak a nadragjat szerette volna felhtizni.

— Mi a franc tortént magaval? — kérdezte a lanytdl Jeffrey, és tudta, Frank fejében is
ugyanez a kérdés jar.

Lena megkdszoriilte a torkat. A nyakan korbe fojtogatasnyom latszott.

— Elestem — mondta reszelés hangon.

Csak melltarto €s bugyi volt rajta, kreol bore mellett vilagitott a fehér pamut. Sz¢-
gyenldsen takarta el a kezével meztelenségét. A felkarjan ujjnyomforma zizdédasok 1at-
szottak, mintha valaki brutdlisan karon ragadta volna. A vallan harapadsnyomnak tiind
folt diszelgett.

— FOnok! — mondta Frank.

Mar megbilincselte Ethan White-ot, és a karjanal fogva vezette eld a fitt. A sracon
nem volt zokni, se cipd, egyébként fel volt 6ltozve. Az arcat kékesfekete véralafutasok
boritottak, a szaja kozépen felrepedt.

Jeffrey felkapott egy inget a padlorol, Lenanak akarta odanytjtani, hogy a lany elta-
karhassa magat vele. Aztan megtorpant, mert rdjott, hogy bizonyiték keriilt a kezébe. Az
ing als6 szegélyén vér sotétlett.

— Jézusom — suttogta a lany pillantasat keresve. — Lena! Mit miivelt?

13

Sara befordult a heartsdale-1 egészségiigyi kdzpont parkolojaba, €s beallt Jeffrey kocsija
mellé. A zsaru nem kozolt vele semmi egyebet, csak megkérte, hogy nyomban j6jjon a
korhazba, hogy targyi bizonyitékokat szolgaltatd vizsgalatokat végezzen el két gyantsi-
totton. A renddrfondok nem mondta be a gyanusitottak nevét a telefonba, de Sara mar
olyan régdta ismerte a férfi észjarasat, hogy igy is biztos volt benne: Jeffrey Ethan Whi-
te-rol és Lenarol beszél.

Az intenziv osztaly egyetlen szobdja szokas szerint lires volt. Sara koriilnézett, az
igyeletben levd apolondt keresve a szemével, de a ndvér biztos €pp kiugrott egy percre
valamiért. Odébb a folyoson Jeffrey beszélgetett egy iddsebb, kozéptermetii, testes fér-
fival. Még tavolabb Brad Stephens allt 6rt egy vizsgald csukott ajtaja elott, a keze a re-
volvere agyan.

Kozelebb érve a doktorndnek mar a Jeffrey €s a férfi kozotti beszélgetés is meglitotte
a fiilét. A férfi hallhatoan teljesen kiborulva, kovetel6zott €s elégedetlenkedett.

— A feleségem igy is €pp elég borzasztd iddészakon megy keresztiil!

— Tudom, min megy keresztiil — felelte Jeftrey. — Milyen sz&ép magatol, hogy igy a
szivén viseli a felesége sorsat!
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— M¢ég j6, hogy a szivemen viselem! — csattant fel a férfi. — Ezzel meg mit akar mon-
dani?!

Jeffrey meglatta Sarat, és odahivta magukhoz.

— O Sara Linton. O végzi el a vizsgalatot — kozolte a férfival.

— Dr. Brian Keller — mondta a férfi foghegyrdl, alig pillantva Sarara.

Noi retikiil volt a kezében, nyilvan a feleségéé, gondolta Sara.

— Dr. Keller Jill Rosen férje — magyardzta Jeffrey. — Lena kérte, hogy hivjam be a
doktornét.

Sara igyekezett leplezni a meglepetését.

— Ha megbocsat nekiink egy pillanatra — fordult Jeffrey Kellerhez, aztan egy kis
vizsgaloba vezette Sarat, amely kicsit odabb nyilott a folyosorol.

— Mi folyik itt? — kérdezte a doktornd. — Anyanak azt mondtam, hogy délutanra mar
Atlantaba érek.

— Elvagtak Chuck torkat — kozolte Jetfrey, miutan becsukta az ajtot maguk mogott.

— Chuck Gainesét? — kérdezett vissza Sara, mintha mas Chuckot is ismert volna.

— Megtalaltuk Lena ujjlenyomatait a gyilkos fegyveren.

Sara szotlanul allt, csak az agya jart, probalta 6sszerakni, mi torténhetett.

— Neked beugrott a nemi erdszak utani teszt?

A nd egy pillanatig nem tudta, mire gondol Jeffrey.

— Emlékszel, a multkor beszéltiink a bugyin talalt DNS-rdl. Na és neked mar akkor
beugrott a nemi erdszak utani teszt?

Sara probalta meggondolni, hogy vaghatna ki magat ebbdl, de Jeffrey annyira fekete-
fehéren tette fel a kérdést, hogy nem mondhatott mast, csak azt, hogy: ,,Igen.”

Jeffrey arca elsotétiilt a haragtol.

— De miért nem szoltal, Sara?

— Mert nem lett volna helyes felhasznalni Lena ellen — valaszolta a doktornd.

— Ezt Albert Gainesnek mondd! — felelte Jeffrey. — Vagy Chuck anyjanak.

Sara erre nem sz0lt semmit, bar nem tudta elhinni, hogy a lanynak barmi koze legyen
a blintényekhez.

— El6szor White-ot vizsgald meg! — utasitotta Jeffrey ¢éles hangon. — Vér, nyal, szor-
zet. Fésiild at az egész testét! Pont, mint a halottszemlén.

— Mit keresiink?

— Barmit, ami a tetthelyhez kotheti — felelte a rendérfondk. — Lena cipdtalpa mar
megvan a vérnyomokban. Minden csupa vér volt — razta a fejét szornyiilkodve.

A zsaru kinyitotta az ajtot, és kinézett a folyoséra. Nem ment ki, igyhogy Sara tudta,
hogy még van valami kozlenddje.

— Mi az? — kérdezte Sara.

— Elég randan ki van dekoralva.

— Mennyire?

Jeffrey Ujra kinézett a folyosora, aztdn Sara felé fordult.

— Nem tudom, hogy kiizdottek-e, vagy mi volt. Lehet, hogy Chuck ratdmadt, Lena
pedig védte magéat. De az is lehet, hogy White-nak durrant el az agya.

— Lena ezt mondja?

— Nem sz6] egy szot se. Es White se — a rend6rfénok sziinetet tartott. — Illetve White
annyit mondott, hogy egylitt voltak Lendnal egész ¢éjjel, de az iskolaban azt mondtak a
szemtanuk, hogy White késébb jott el a laborbol, mint Lena. Konkrétan Brian Keller
volt az egyik utolsd, aki tegnap latta Lenat — bokott a folyoséd irdnyéba.

— Es Lena Keller feleségével akart beszélni?

199



— Aha — bologatott Jeffrey. — Frank a szomszéd szobabdl figyeli dket, hdtha mond va-
lamit a lany.

— Jeffrey...

— Ki ne oktass az orvosi titoktartasrol, Sara! Mar igy is tal sok halottunk van.

Sara tudta, hogy csak az id6t vesztegetné, ha most tovabb vitatkozna ezen.

— Lena jol van?

— O varhat — felelte Jeffrey, nyilvan, hogy elejét vegye a tovabbi kérdéseknek.

— Megvan a végzés, ami elrendeli a vizsgéalatokat?

— Most tigyvéd lett beldled, vagy mi van?! — kelt ki magéabol Jeffrey, aztdn egybdl
hozzatette: — Bennett bird adta ki ma reggel — mikor a né nem szolt semmit, megint fel-
kapta a vizet. — Most mi van? Latni akarod?! — hitetlenkedett. — Mar azt is kinéznéd be-
16lem, hogy hazudok?!

— Nem kértem, hogy mutasd meg...

— Mindegy, itt van — eldvette a végzést, €s lecsapta a pultra. — Latod, Sara?! Nem ha-
zudok. Segitelek, hogy jol végezhesd a munkad, hogy ne essen bantodasa még tobb em-
bernek.

A doktornd a papirlapra meredt, és megpillantotta Billie Bennett bolhabetiis alairasat
a vonalon.

— Essiink tul rajta.

Jeffrey eloreengedte. Sardn mar j6 ideje nem vett erét igy a borzalom, mint most,
amikor kilépett a folyosora.

Brian Keller még mindig ugyanott allt, a felesége retikiiljét szorongatta. Ures tekin-
tettel nézett Sarara, ahogy a nd elhaladt mellette, és olyan artalmatlannak nézett ki, hogy
a doktorndnek szantszandékkal emlékeztetnie kellett magat, hogy ez a férfi veri a fele-
ségét. Brad koszonés gyanant megbokte a sapkajat.

— Asszonyom! — mondta, €s kinyitotta eldtte az ajtot.

Ethan White acsorgott a helyiség kozepén. Vildgoszold korhdzi kontods volt rajta, iz-
mos karjat a mellén 6sszefonta. Latszott, hogy nemrég orrba vagtak, vékony vércsik in-
dult az orrlyukatol az ajka felé. A szeme alatti nagy voros folt mar kezdett belilulni.
Mindkét karjat, mar amennyi latszott beldliik, tetovalt csatajelenetek boritottdk. Mezte-
len labszara két oldalan geometriai idomok és langok kusztak felfelé.

Atlagos, rovidre nyirt haji kolyoknek tiint, aki tal sok id6t toltstt a konditeremben. A
vallizmai ugraltak, fesziilt rajta a kontds. Nem volt magas, Saranal jo tizenot centivel
alacsonyabb lehetett, mégis erdteljesnek tint a fellépése. Lathatdlag diihos volt, mintha
barmelyik pillanatban képes volna a doktornd torkanak ugrani. Sara oriilt, hogy Jeffrey
nem hagyta kettesben vele.

— Ethan White! — sz6litotta meg a sracot a rendérféndk. — A holgy dr. Linton. O fogja
elvégezni a birosag altal elrendelt vizsgalatokat.

— Latni akarom a végzést — mondta White diih6sen 0sszeszoritott foggal, alig lehetett
érteni, hogy mit beszél.

Sara gumikesztylit huzott, amig White elolvasta a végzést. A pulton targylemezek,
DNS-teszt-készlet, vérvételhez sziikséges eszk6zok és egy fekete miianyag fésti hevert.
Jeffrey nyilvan eldre eldkészittetett mindent egy ndvérrel. Sara nem értette, miért nem
kérte meg a férfi az apolondt, hogy maradjon itt segiteni. Eltin6dott, mi lehet az, amirdl
nem akarja, hogy barki mas is lassa.

Sara felvette a szemiivegét, ¢s arra gondolt, megkéri Jeffreyt, kiildjon be egy apold-
not.

— Vedd le a kopenyt! — parancsolt ra Jeffrey Ethan White-ra, miel6tt a doktornd bar-
mit is mondhatott volna.
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— Ez nem sziiks... —akadt benne a sz6 Sardban. White ledobta a kdpenyt. A hasén
nagy horogkereszt volt. A jobb mellén egy megkopott arc, aki hatarozottan Hitlerre em-
I€keztetett, tuloldalt pedig, a fii bal mellén egy szakasz naci katona sorakozott, akik
szalutaltak fel¢. Sara nem tudott mit I€pni, csak bamult.

— Tetszik, amit 1at? — formedt ra Ethan.

Jeffrey bemdzolt egyet a sracnak, és azzal a lendiilettel a falhoz nyomta. A doktornd
egészen a helyiség végében 4ll6 pultig hokolt hatra. Latta, hogy Ethan orra nekilapul a
falnak, és ujra csorogni kezd beldle a vér.

— A doktornd a feleségem — kozolte Jeffrey halkan, fenyegetden. Sara csak azt remél-
te, soha tobbé nem hallja igy beszélni. — Ertesz engem, te anyaszomorité geci?

White feje teljesen beszorult Jeffrey keze €s a fal kozé. Bolintott ugyan, de a szemé-
ben nem csillant félelem. Olyan volt, mint a ketrecbe zart vad, amelyik tudja, hogy
elébb-utdbb ugyis megszokik.

— Nagyon remélem — engedte el Jeffrey.

— Tanu volt erre, igaz, doktorn6? Renddri erdszak.

— Nem latott semmit — felelte helyette Jeffrey.

Sara magaban atkozodott, hogy a zsaru belerangatta ebbe a helyzetbe.

— Tényleg nem? — kérdezett vissza White.

— Ne adj okot ra, hogy tényleg ellassam a bajodat! — I1épett egyet fel¢ Jeftrey.

— Igen, uram — felelte Ethan mogorvan.

A keze fejével letordlte a vért az orra alol, és tovabbra is Sarara szegezte a tekintetét.
Probalta megfélemliteni a doktorndt, ¢ pedig reménykedett benne, hogy nem latszik raj-
ta, hogy Ethan White nem hidba probalkozik.

Sara kinyitotta az oralis DNS-teszt-készletet. Odasétalt a srachoz a kaparokéssel a
kezében.

— Legyen szives, nyissa ki a szajat.

A fiu engedelmeskedett, €s nagyra tatotta a szajat, hogy a doktornd lekaparhasson va-
lami laza hamszovetet. Tobb mintat is vett, de remegett a keze, amikor elkészitette a ke-
neteket. A doktornd mély I€legzetet vett, és probalta megacélozni magat a ra varo fel-
adat elétt. Végiil is Ethan White is ugyanolyan paciens, mint barmelyik masik. O pedig
orvos, aki a munkajat végzi, se tobb, se kevesebb.

Sara érezte, hogy a srac szeme a tarkojaba furodik, mikdzben felcimkézte a mintékat.
A helyiségben konnygazként terjengett a gytilolet.

— Sziikségem lenne a sziiletési idejére — mondta Sara.

A fi egy pillanatot kivart, mintha szabad akaratabol kozoIné:

— 1980. november 21.

A doktornd ezt is felirta a cimkére a fili neve, a hely €s az aznapi datum (6ra, perc)
mellé. Minden egyes bizonyitékot ilyen modon katalogizalni kell, hogy aztan bizonyi-
tékzsakba vagy targylemezre keriilhessen.

Sara csipesszel felvett egy steril papirtorlot, €s a srac szédja elé tartotta.

— Ezt nedvesitse meg a nyalaval.

— Nem vagyok én nyaladzo Oriilt!

A doktornd addig tartotta a fiu szaja elé a csipeszt, mig végiil White kinyujtotta a
nyelvét, hogy Sara a szdjaba tehesse a papirtorlot. Elegendd id6 elteltével a n6 kivette,
¢s elhelyezte a bizonyitékok kozott.

— Kér vizet? — kérdezte meg Sara a szokdsos eljarast kdvetve.

— Nem.
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A nd folytatta az el0késziileteket, érezve, hogy White pillantasa minden mozdulatat
koveti. Még a fianak hattal is érezte a rdszegez6do tekintetet, mintha egy ugrasra kész
tigris méricskélné a tavolsagot.

Sara torka Osszeszorult: most mar nem htizhatja tovabb, hozza kell nytlnia a fithoz.
A kesztylin at is érz6dott, milyen meleg a bore, minden izma kdékeményen fesziilt. A n6
mar évek 6ta nem vett vért €16 pacienstdl. ToObbszor egymas utdn elvétette a vénat.

— Bocsanat — mondta a masodik probalkozas utan.

— Nem nagy iigy — mondta White, udvarias stilusa ¢éles kontrasztban volt a tekinteté-
bol arado gytilolettel.

A doktorn6é harminc milliméteres kameraval dokumentalta a bal alkaron talalhato,
védekezés kozben ejtett, tgynevezett defenziv sebeket. Négy felszini karcolas volt a fia
nyakdn ¢€s fején, a bal fiil mogott pedig egy sarloforma bemélyedés, valdszintileg kar-
molas. A genitaliak kornyékét zizodasok boritottak, a makk vords és irritalt volt. Rovid
horzsolas huzodott a bal farpofan, hosszabb a nyakszirten. Sara megkérte Jeffreyt, hogy
tartson mérdszalagot a sebesiilések mellé, mig mindegyiket kiilon-kiilon lefotozta
makrolencsével.

— Fekiidjon fel az asztalra.

Ethan Sarat bAmulva engedelmeskedett.

A doktornd elfordult a sractdl, és a pulthoz I€pett. Széthajtogatott egy kis fehér pa-
pirt, aztan Gjra Ethan-hez fordult.

— Emelkedjen fel, hogy ezt maga alé terithessem! —kérte.

A fit megtette, amit Sara kért tdle, €s egy pillanatra sem vette le a szemét a n6 arca-
rol.

A doktornd a fanszOrzetet atfésiilve tobb idegen szdrszalra is bukkant. A szdrszala-
kon latszott, hogy tiiszovel egyiitt, erdvel tépték ki dket a testbdl. Sara éles olloval vagta
le a szOrzetet a fil bozontos belsé combjarol, aztan boritékba tette, €s megfelelden fel-
cimkézte a szdrszalakat.

Nedves papirtamponnal vett mintat a péniszre és a herezacskora szaradt nedvekrol,
kozben ugy Osszeszoritotta a fogat, hogy mar sajgott az allkapcsa. Sara lekaparta a fia
kéz- és labkormeit, és lefényképezte a jobb mutatoujjat, amelyrdl a korom letort. Mire
elkésziilt a vizsgalattal, a pult megtelt bizonyitékkal. Az 6sszes minta hidegszaritoba
vagy bizonyitékos papirboritékba keriilt, utobbiakat Sara biztos kézzel zarta le és cim-
kézte fel.

— Kész — mondta, lerdngatta és a pultra dobta a gumikesztyfit.

Szinte futolépésben hagyta el a helyiséget. Brad és Keller még mindig kint allt a fo-
lyoson, de mindkettejiik mellett sz6 nélkiil s6port el.

Visszament az iires vizsgaloba, €s szinte rangott a dithvel vegyes félelemtél. A mos-
dokagylohoz hajolt, teljesen kinyitotta a csapot, és hideg vizet frocskolt az arcaba. Ke-
serliség gyllt a torkaba, és mohon nyelte a vizet, mert majdnem elhanyta magat. Még
most is ugy €rezte, mintha Ethan rajta tartana a szemét, billogként égett a borébe a srac
perzseld pillantasa. Sara az orraban érezte, milyen szappant hasznal a fit, és amint be-
csukta a szemét, a lelki szemei el6tt lebegett az enyhe erekcid, amelyet kivaltott
Ethanbdl, ahogy tamponnal végigtordlte a péniszét és atfésiilte a fanszorzetét.

M¢ég mindig 6mlott a viz a csapbdl. Sara végiil elzarta, €s éppen papirtoriilkdozdével
széritgatta a kezét, amikor raeszmélt, hogy tavaly ebben a vizsgaloban vizsgalta meg
Lenat a nemi erdszak utan. Annak idején ezen a vizsgaloasztalon fekiidt a lany. Ugyanez
a pult telt meg a Lena testérdl szarmazé bizonyitékokkal, nagyjabol Ggy, ahogy az imént
Ethan White-t61 is begytijtitte a bizonyitékokat.
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Sara Osszefonta a karjat a csipdjén, és végignézett a szoban. Hirtelen megrohantak az
emlékek, hiaba is kiizdott elleniik.

Jo par perc milva Jeffrey kopogott, aztan belépett. Levette a zakéjat, kilatszott a val-
la alatti tokban dudorodé pisztoly.

— Figyelmeztethettél volna! — mondta Sara elcsukld hangon. — Sz6lhattél volna eldre!

— Tudom.

— [gy akartad megtorolni? — kérdezte a né.

Erezte, hogy vagy elsirja magat, vagy {ivoltozni fog.

— Nem megtorlas volt — felelte Jeftrey.

Sara nem tudta, higgyen-e neki vagy ne. A szdja el¢ kapta a kezét, nehogy felzokog-
jon.

— Jézus tristen, Jeff!

— Tudom.
— Mit tudsz?! Ugyan mar! — fakadt ki varatlanul szenvedélyesen. — Atyatristen, lattad
azokat a tetovalasokat? — valaszra sem varva folytatta. — Horogkereszt van rajta... — itt

elakadt. — Miért nem szoltal eldre?

Jeffrey nem felelt egybdl.

— Azt akartam, hogy a sajat szemeddel ldsd — mondta végiil. — Azt akartam, hogy
tudd, mivel allunk szemben!

— De nem tudtél volna figyelmeztetni?! — kiabalta Sara, és Gjra a mosdokagylo felé
fordult.

A tenyerébdl ivott, hogy kimossa a rossz szajizét.

— Es miért csak most jottél ki t6le? — folytatta a kirohanast a né, mert beugrott neki,
milyen durvan préselte a falhoz a sracot Jeffrey. — Megint megiitotted?

— Egyszer sem utottem meg.

— Nem vagtal az arcdba? — vonta feleldsségre a nd. — Eleredt az orra vére, Jeffrey.
Még akkor is vérzett, amikor vizsgaltam.

— Mondtam mar, hogy nem iitottem meg.

A n6 elkapta a zsaru kezét, €s végignézte a biitykeit, hogy vannak-e rajta zuz6dasok,
horzsolasok. Egyet sem talalt.

— Hol van az osztéalygylriid? — faggatta tovabb ettdl fiiggetleniil.

— Levettem.

— Mindig rajtad szokott lenni.

— Vasarnap vettem le — felelte a rendorfonok. — Miel6tt a sziileiddel beszéltem.

— Miért?

— Nem mindegy, Sara? Mert véres volt — tette hozza végiil dithdsen. — Tessa vére volt
rajta.

Sara elengedte a férfi kezét. Most kiszaladt a szdjan a kérdés, amit ki kellett zarni a
gondolataibdl, amig egy szobaban volt White-tal.

— Szerinted lehet, hogy 6 szurta le Tessat?

— Nincs alibije vasarnapra. Vagy legalabbis nem biztos az alibije.

— Hol volt?

— Azt mondja, a konyvtarban — valaszolta Jeffrey. — De senki nem emlékszik ra. Eny-
nyi erével az erddben is ott lehetett. Megolhette Andyt, aztdn varhatott a fak kozott,
hogy lassa, mi a helyzet.

Sara bologatva varta a folytatast.

— Ami azt jelenti, hogy nem konkrétan Tessara vart. A huigod csak €pp arra jart, Sara,
0 pedig kihasznalta a helyzetet.
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Sara megkapaszkodott a pultban, lehunyta a szemét, €s probalta elképzelni, hogy a
szomszéd szobaban levo srac szarta meg Tessat. Sara mar korabban is latott gyilkost, és
abban a férfiban az volt neki a furcsa, hogy annyira atlagosnak, teljesen normalisnak
tint. Amig le nem vetkdzott, addig Ethan White-tal is ugyanez volt a helyzet. Olyan
volt, mint barmelyik masik didk a kampuszon. Lehetett volna akdr Sara péciense is.
Ethan sziildvarosaban volt egy gyermekorvos, aki figyelemmel kisérte, hogy Ethan fér-
fiva serdiil, ugyanugy, ahogy Sara tette volna, ha a fit sziilei itt élnének.

Sara, mikor Gjra szohoz jutott, azt kérdezte:

— Es Lena hogyan illik a képbe?

— Egyiitt jarnak — felelte Jeffrey. — Ez a srac a pasija.

— Ezt nem hiszemel...

— Ha majd meglatod — kezdte Jeffrey —, ha majd bemégy hozza, egy pillanatra se fe-
lejtsd el: ezzel a sraccal jar, 6t védi — bokodott felindultan a szomszéd vizsgalod felé. —
Azt a vadallatot, akit az elobb odabent lattal.

— Ugyan mit6l védené? — kérdezte Sara. — A késen Lena ujjlenyomatai vannak. Es 6
volt Chuck kollégéja, nem White.

— Majd megérted, ha bemégy hozza.

— Megint valami meglepetést tartogatsz? — kérdezte a doktornd, érezve, hogy még-
egy ilyet nem birna el, f0leg nem Lenaval kapcsolatban. — Rajta is van egy horogke-
reszt?

— Oszintén szdlva — magyarazta a zsaru —, nem tudom, hanyadan allok vele. Elég
rosszul fest. Ugy néz ki, mint akit alaposan helybenhagytak.

— Igen? Es tényleg ez tortént?

— Nem tudom — felelte Jeffrey. — Biztos nekiment valaki.

— De ki?

— Frank szerint Chuck lehetett.

— Mégis mit miivelt? — kérdezte a doktornd, mar eldre rettegve a valasztol.

— Ratamadt — vélte a rendOrfOndk. — Vagy talan csak felidegesitette a lanyt. Erre Lena
elmondta White-nak, a sracnak meg biztos eldurrant az agya.

— De szerinted mi tortént? — kérdezte Sara.

— Most Oszintén: ki a halal igazodik el ezeken? — vélaszolta a zsaru. — Rdadasul a
lany egy szo0t sem hajlando kinydgni.

— Ot is ugy kérdezted, ahogy White-tal beszélté]? — érdeklédott Sara. — Hogy kozben
a falba dongolted a fejét?

A zsaru olyan megbantott képpel nézett ra, hogy Sara mar szive szerint visszavonta
volna a szavait, de tudta, hogy ezzel 6nmagaban semmit nem oldana meg. Meg aztan
tényleg valaszt szeretett volna kapni a kérdésére.

— Mit gondolsz, miféle ember vagyok?

— Azt, hogy... — Sara nem tudta, hogy folytassa. — Jeffrey, hagyjuk ezt! Most mind-
kettdnknek haladnunk kell! Ezt most nem tudjuk megbeszéIni.

— Pedig meg kellene — felelte Jeftrey. — Szlikségem van ra, hogy mellettem allj ebben
az lgyben. Nem keriilhetek szembe veled is épp most, amikor ennyi mindenkivel kell
dacolnom.

— Ennek a vitanak nem most van itt az ideje — zarta le a kérdést a doktornd. — Hol van
Lena?

Jeffrey kilépett a folyosora, és intett Saranak, hogy j6jj6n vele, megmutatja.

A nd a nadragjaba tordlte vizes kezét, és Brad mellett elhaladva a kovetkezd vizsgalo
felé vette az iranyt. Mar épp lenyomta volna a kilincset, amikor Frank 1épett ki az ajton.
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— Hello! — nézett el mellette a rendérfondk-helyettes. — Csak vizet kért.

Sara bement a helyiségbe. A pultra odakészitett nemi erdszak utdni tesztet hamarabb
latta meg, mint Lenat. Teljesen megdermedt a latvanytol, Jeffreynek kellett gyengéden
beljebb 16kdosnie a vizsgaloba. A doktornd szive szerint nekirontott volna a zsarunak,
okollel piifolte volna a férfi mellkasat, hogy miért kényszeriti ilyesmire, de mar ehhez
sem volt lelkiereje. Teljesen iiresnek érezte magat: csak keserlis€ég maradt benne.

— Sara Linton, Jill Rosen — mutatta be dket egymasnak Jeffrey.

Doktor Rosen torékeny, fekete ruhas nd volt, a falnak tamaszkodott. Mondott vala-
mit, de Sara nem értette. Csak valami fémes csattogast hallott. Lena az agyon iilt, €s ol-
dalra lelogatta a labat. Zo6ld kérhazi halding volt rajta, amit a nyakanal meg lehetett kot-
ni. Idegesen hintaztatta elére-hatra a kezét, a bilincs csorgott az agy laba feldli vizszin-
tes rudon.

Sara olyan erdvel harapott az ajkaba, hogy kiserkedt a vére.

— Azonnal vedd le r6la a bilincset!

Jeffrey habozva ugyan, de teljesitette az utasitast. Amint levette a bilincset Lenarol, a
doktornd ellentmondést nem ttird hangon sz6lt ra:

— Kifelé!

Jeffrey Ujra tétovazott. Sara a szemébe nézett, €s emelt hangon ismételte meg a fel-
szolitast:

— Menj ki!

A zsaru kilépett a folyosora, €s bevagta az ajtot a hata mogott. Sara csipdre tett kéz-
zel 4llt mastél méterre Lendtol. A lany a bilincs nélkiil is ugyantigy hintaztatta tovabb a
kezét, mintha katatonias lenne. A doktornd azt hitte, Jeffrey tavozasaval kicsit tagasabb-
nak tlinik majd a szoba, de a sziik helyiség falai igy is szinte Osszepréselték. Tapinthatd
volt a retteges, és hirtelen Sarat is kirdzta a hideg.

— Ki tette? — kérdezte Lenatol.

Lena megkoszoriilte a torkat, és a padlot baAmulta. Amikor végre szora nyitotta a sza-
jat, csak elhal6 suttogasra tellett neki.

— Elestem.

Sara a szivére tette a kezét.

— Lena, magat megerdszakoltdk — mondta.

— Elestem — ismételte a lany még mindig remegd kézzel.

Jill Rosen atvagott a szoban a csaphoz, €s benedvesitett egy papirtoriilkozot. Lendhoz
ment, ¢s megtorolgette vele a lany arcat és nyakat.

— Ethan volt az? — kérdezte Sara.

Lena megrazta a fejét, mikozben Jill Rosen probalta letordlni rdla a vér egy részét.

— Ethan nem csinalt semmit.

Jill Rosen Lena tarkdjara teritette a papirtoriilk6zot. Lehet, hogy ezzel bizonyitékot
tiintetett el, de Sara nem foglalkozott vele.

— Most mar minden rendben, Lena — mondta Sara. — T6bbé nem banthatja.

Lena becsukta a szemét, de engedte, hogy Jill Rosen az 4alla alatt is megtorolgesse.

— Nem bantott.

— Nem a maga hibéja, ami tortént — mondta Sara. — Nem kell védenie Ethant.

A lany tovabbra is csukva tartotta a szemét.

— Akkor Chuck tette? — kérdezte Sara.

Jill Rosen riadtan kapta fel a fejét.

— Chuck volt? — ismételte meg a kérdést Sara.

— Chuckkal nem is talalkoztam — suttogta Lena.
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Sara leiilt az 4gy szélére. Szerette volna megérteni, mi torténhetett.

— Lena, nagyon kérem.

A lany elforditotta a fejét. Szétnyilt a nyakén a haloing, és lathatéva valt egy mély
harapasnyom kdzvetleniil Lena jobb melle f616tt.

— Chuck bantotta? — szélalt meg Jill Rosen.

— Mar banom, hogy idehivtam magat — mondta neki Lena.

Jill Rosennek konnyek gyliltek a szemébe, €s a flile mogé igazitotta Lena hajat. Valo-
szinlileg a htisz évvel ezeldtti Gnmagat latta a lanyban.

— Kérem, menjen el! — mondta neki Lena.

Dr. Rosen bizalmatlan pillantast vetett Sarara.

— Joga van hozza, hogy itt legyen még valaki — k6zolte Lendval Jill Rosen.

Minthogy a kampuszon dolgozott dr. Rosen, biztos korabban is hivtak mar hasonlo
helyzetekhez. Tudta, hogy miikddik a névédelmi rendszer, még ha 6 maga soha nem is
vette igénybe.

— Kérem, menjen el! —ismételte Lena tovabbra is csukott szemmel, mintha csak
akarnia kellene, és maris eltavolithatna Jill Rosent.

Dr. Rosen szora nyitotta a szajat, de aztan mégsem mondott semmit. Ugy inalt el a
helyiségbdl, mint egy szokésben levd rab.

Lena lehunyt szemmel fekiidt tovabb. A torkat koszoriilte, aztan kohogott.

— A hangokbdl itélve zuz6dasok vannak a légcsdveden — mondta Sara. — Ha a gégefo
1s megsériilt... — Sara félbehagyta a mondatot, nem tudta, hogy Lena egyaltalan hallja-e,
amit mond. Szorosan Osszepréselte a szemhéjat, mintha az egész vilagot ki akarné zarni.

— Lena! — szolitotta meg a lanyt Sara, és gondolatban mar ujra az erdében jart, Tessa
mellett. — Rendesen kapsz levegdt?

Lena szinte észrevehetetleniil aprd nemet intett a fejével.

— Nem banod, ha kitapintom? — kérdezte Sara, és valaszra sem varva belekezdett a
vizsgélatba. Amilyen finoman csak tudta, megnyomkodta Lena borét a gégefo kornyé-
kén, hogy lassa, talal-e 1égzarvanyokat.

— Csak zuzo6dasok — mondta Sara. — Nem tort el sehol, de egy darabig még fajni fog.

Lena ujra kohogott, Sara hozott neki egy pohar vizet.

— Lassan! — mondta a lanynak Sara, mikozben megitatta.

A lany megint kohécselt, aztan koriilnézett a szobaban, mintha nem emlékezne, hogy
kertilt ide.

— Behoztak a korhazba — mondta Sara. — Chuck bantott, aztdn amikor Ethan megtud-
ta, bosszut allt érted? Igy tortént, Lena?

A lany nyelt egyet, eltorzult az arca a fajdalomtol.

— Elestem.

— Lena! — sohajtott fel Sara, és hirtelen olyan feneketlen szomortsag lett urra rajta,
hogy alig tudta folytatni a mondatot. — Az ég szerelmére, mondd mar el, mi tortént!

Lena lehajtott fejjel motyogott valamit.

— Micsoda? — kérdezte Sara.

A lany megkoszoriilte a torkat, és végre kinyitotta a szemét. A szeme fehérje bevér-
zett a szemgolyojaban elpattant hajszalerektol.

— Le akarok zuhanyozni — mondta.

Sara Gjra a pulton heverd nemi erészak utani tesztre nézett. Ugy érezte, képtelen tjra
megtenni. Tl sok ez az embernek, hogy elviselje. Vérzett a szive, mert latta, milyen ki-
szolgaltatottan il ott Lena. Csak varja, hogy Sara tegye meg, amit meg kell tennie.

Lena bizonyara megérezte, hogy mi megy végbe a doktornében.
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— Kérem, essiink tul rajta! — suttogta. — Olyan koszosnak érzem magam. Le kell zu-
hanyoznom.

Sara erdt vett magan, felallt az agyrol, és a pulthoz ment. Fasultan ellendrizte, van-e
film a fényképezdgépben.

— Elt nemi életet az elmalt huszonnégy oraban? — kérdezte Sara a szokésos eljarast
kovetve.

— Igen — bolintott Lena.

— Szabad akaratabdl tette? — ismételte meg Sara.

— Igen.

— Zuhanyozott vagy tusolt a tdmadas ota?

— Nem tamadtak ram.

Sara odasétalt Lenahoz, és megallt eldtte.

— Van itt egy tabletta, amit a multkor is kapott télem — mondta lepillantva a lanyra.

Lena keze még mindig remegett. A lepedét dorgdlte.

— Specialis fogamzasgatlo.

Lenanak mozgott az ajka, de nem hallatszott, mit mond.

— Ugynevezett esemény utani tabletta. Emlékszik ra, hogy miikodik?

Lena bolintott, de Sara ettdl fliggetleniil elmondta.

— Az egyiket most kell bevennie, a masikat tizenkét 6ra milva. Adok valamit hanyin-
ger ellen is. Multkor nagyon émelygett?

Nem lehetett eldonteni, hogy bdlintott Lena vagy nem.

— Okozhat még izomgoresot, szédiilést, foltlatast.

— Jol van — szakitotta félbe Lena.

— Jol van? — kérdezett vissza Sara.

— Igen, j6l van — ismételte a lany. — Kérem a tablettakat.

Sara a korbonctanon iilt az irdasztalnal, kezébe temetett arccal, ¢és a vallgodrében tartva
a kagylot hallgatta, hogy kicsong az apja mobiltelefonja.

— Sara — sz6lt bele Cathy aggodva —, hol vagy?

— Nem kaptatok meg az lizenetet?

— Nem tudjuk, hogy kell lehallgatni — felelte az anyja, mintha ez evidens lenne. —
Mar kezdtiink aggddni.

— Sajnalom, anya — mondta Sara, €s a falidrara pillantva latta, hogy mar egy ordja fel
kellett volna hivnia a sziileit. — Chuck Gainest megolték.

Cathy mar eleve gy ki volt borulva, hogy ez sem hozta ki a sodrabdl.

— Azt a fiat, aki harmadikban megette a hazifeladat-makaronidat?

— Igen — mondta Sara.

Az édesanyja mindig igy emlékezett Sara gyerekkori ismerdseire: azoknak a marha-
sagoknak a révén, amiket még iskolas korukban csinéltak.

— SzOrnyli! — mondta Cathy.

Nyilvanvaldéan nem jutott eszébe, hogy a gyilkossag Osszefligghet a Tessa elleni ta-
madassal.

— Meg kell csindlnom a boncolast, meg még egypar dolgot — Sara nem akarta elme-
sélni az édesanyjanak, mi van Lena Adamsszel, vagy hogy mi tortént a korhazban.

Még ha belevagott volna, akkor sem tudnd megfogalmazni az érzéseit. Mezitelennek
¢s védtelennek érezte magat, ¢s semmire sem vagyott jobban, mint hogy azon nyomban
a csaladjaval lehessen.

— Csak délelott tudsz jonni? — kérdezte Cathy furcsa hangon.
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— Nem, még ma este jovok, amint tudok — felelte Sara. Még sosem akart ennyire el-
indulni a varosbdl, mint most. — Tess jo1 van?

— Itt van mellettem — mondta Cathy. — Devonnal besz¢l.

— Nahét — mondta Sara. — Es az most jo vagy rossz?

— Valoszintiileg egyes — valaszolta Cathy diszkréten.

— Mi van apaval?

Cathy elhallgatott.

— Megvan — mondta végiil, de messze nem volt meggy0z0 a valasz.

Sara a konnyeivel kiizdott. Ugy érezte, mindjart Gsszecsapnak a hullamok a feje o-
16tt. Tovabb sulyosbitotta terheit az aggodalom: taldn az apja nem bocsatott meg neki, s
ettdl kezdte tényleg elviselhetetleniil érezni magat.

— Kislanyom! — sz6longatta Cathy.

Arnyék vetiilt az iroasztalra. Sara tudta: Jeffrey az. Felnézett, de nem nézett ra. Az
iivegen keresztiil latta, hogy Frank és Carlos a holttest mellett beszélget.

— Anya, megjott Jeff. El kell kezdenem.

— Rendben — mondta Cathy, annak ellenére, hogy tovabbra is gondterhelt volt a hang-
ja.

— Amint tudok, jovok — igérte Sara, és letette a kagylot.

— Valami gond van Tessaval? — kérdezte a rend6rfonok.

— Nem, csak mellette kellene lennem — valaszolta Sara. — A csalaiddommal kellene
lennem.

Jeftrey ugy érezte, hogy ebbe ¢ Sara szerint most nem tartozik bele.

— Ezt most besz¢ljiik meg? — kérdezte a rendérfondk.

— Megbilincselted — sziszegte Sara sértddotten, felhaborodva. — Nem hiszem el, hogy
képes voltal megbilincselni!

— Lena gyanusitott, Sara — felelte a zsaru a valla folott hatrapillantva.

Frank a noteszét nézegette, de a doktornd tudta, hogy a renddrfondk-helyettes min-
den szavukat hallja. Ettdl fiiggetleniil még jobban megemelte a hangjat, csak hogy biz-
tos kihallatsszon, amit mond.

— Megerdszakoltak, Jeffrey! Nem tudom, ki tette, de az biztos, hogy megtortént, €s
nem lett volna szabad bilincset tenned ra.

— Gyilkossagi ligyben vettiik Orizetbe.

— Ugysem ment volna sehova abbdl a szobabol.

— Nem ez szamit.

— Akkor meg mi?! — formedt ra Sara, hidba probalta fékezni magat. — Hogy megki-
nozd?! Hogy megprobald megtdrni?!

— Nekem ez a foglalkozasom, Sara. Vallomast szedek ki az emberekbdl.

— Biztos egy csomo mindent hajlandok mondani, amikor agyba-fobe vered dket, meg
fenyegetdzol.

— Elarulom, Sara, hogy az ilyen Ethan White-félék csak egy dologbol értenek.

— Hiiha, akkor épp csak arr6l maradtam le, hogy elmondott mindent, amit tudni akar-
tal?

Jeffrey a doktorndre bamult, és probalt magéaba szallni, nehogy rdorditson.

— Nem lehetne megint minden ugyanolyan koztlink, mint ma reggel volt?

— Ma reggel nem bilincseltél egy megerdszakolt ndt a korhazi vasagyhoz.

— Ketténk koziil nem én voltam, aki bizonyitékot tartott vissza.
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— Ez nem bizonyiték visszatartasa, te agyalagyult, hanem orvosi titoktartds. Ahhoz
mit sz6lndl, ha az én megerdszakolasom utan késziilt teszteket hasznalna fel valaki arra,
hogy engem racs mogé probaljon juttatni?

— Réacs mogé juttatni? — visszhangozta Jeffrey gunyosan. — Az ujjlenyomatai ott van-
nak a gyilkos fegyveren. Ugy néz ki, mintha valaki a szart is kiverte volna bel§le. A pa-
sijanak hosszabb az eléélete, mint a farkam. Ezek utan mégis mi a halalt gondoljak? —
megallt egy kicsit, lathatolag probalt lehiggadni. — Nem tudom ahhoz szabni a melomat,
hogy neked mi tetszik és mi nem.

— Nem, mi? — allt fel Sara. — Se ahhoz, hogy mi huménus €s mi nem, ugye?

— Nem tudtam, hogy...

— Ne legyél mar idiota! — sziszegte a nd, és bevagta az ajtot.

Most mar nem akarta, hogy Frank is hallja mindezt.

— Lattad, milyen szornyen nézett ki Lena! Lattad, hogy mit miivelt vele az a fickd!
Mar biztos megkaptad a fotokat. Lattad a véralafutasokat a laban?! Lattad a harapéasokat
a mellén?!

— Igen — felelte a zsaru. — Lattam a képeket — ingatta a fejét, €s azt kivanta, bar ne lat-
ta volna Oket.

— Szerinted tényleg Lena 6lte meg Chuckot?

— White-ot semmi nem koti a helyszinhez — kozolte a rend6rfonok. — Mondj csak
egyvalamit, ami odakdti. Mi van még azon kiviil, hogy Lena ujjlenyomatait talaltuk
meg a gyilkos fegyveren?

Sara még mindig ugyanott volt leragadva.

— Nem kellett volna megbilincselned!

— Most félre kellene tennem a lehetdséget, hogy megolt valakit, csak mert sajnadlom?

— Tényleg sajnalod?

— Persze hogy sajnalom — vélaszolta a zsaru. — Szerinted nekem 6rom igy latni?! Jé-
zusom!

— Talan 6nvédelem volt.

— Ezt mar az ligyvédjének kell majd eldonteni — haborgott Jeffrey. — Nem hagyha-
tom, hogy az érzéseim megakadalyozzanak abban, hogy tegyem a dolgomat. Es ez rad
is vonatkozik.

A nyers modor ellenére Sara tudta, hogy a férfinak igaza van.

— Azt hiszem, csak nem vagyok annyira profi, mint te.

— En nem ezt mondtam.

— A megerdszakolt n6k nyolcvan szazaléka késobbi élete soran aldozatava valik va-
lamilyen tdmadasnak — nézett Jeffreyre a n6. — Tudtad?

A férfi hallgatott, igyhogy Sara rogton tudta, hogy ezt most hallja eldszor Jeffrey.

— Ahelyett, hogy gyilkossdggal vadolod, kereshetnél valakit, akit nemi erdszakkal
vadolsz.

— Nem hallottad, mit mondott? — tarta szét a karjat Jeffrey olyan magatol értetédden,
hogy Sara legszivesebben lekevert volna neki egyet. — Nem erdszakoltak meg. Elesett.

Sara kilokte az ajtot, mert érezte, hogy ebben a pillanatban lett teljesen elege ebbdl a
beszélgetésbOl. Kisétalt a boncterembe. A hatan érezte Jeffrey tekintetét, de nem tor6-
dott vele. A boncolasi eredményektdl fliggetleniil sosem fogja tudni megbocsatani neki,
hogy az agyhoz bilincselte Lenat. Ebben a pillanatban ugy érezte, azt sem bannd, ha
most beszélt volna vele az életben utoljara.

Odalépett a rontgenfelvételekhez, de dsszefolyt a kép a szeme elott. Igyekezett meg-
nyugodni, €s az eldtte 4llo feladatra koncentralni. Becsukta a szemét, elhessegette a
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Tessa €és Lena koril kavargé gondolatokat, és szamtzte a lelki szemei eldl, hogy nézett
ki Ethan White. Amikor ugy érezte, hogy kiss¢ magéahoz tért, kinyitotta a szemét, €s
visszament a boncasztalhoz.

Chuck Gaines nagydarab, bozontos mellkasu, széles valla alak volt. A karjan, ameny-
nyire Sara meg tudta itélni, nem latszottak a védekezés kdzben szerzett sebek, ugyhogy
biztosan meglepte a tamadoja. SzE€ltében vagtak el a nyakat, a tatongod seb élénkpiros
volt, sz8lokacsszerlien indaztak ki beldle az inak és az artériak. Kilatszottak a nyakcsi-
golyak, az egyik el is mozdult.

— Nyaklevilagitoval mar végignéztem: tiszta — kozdlte Sara.

Ez az eszkoz kimutat minden testnedvfoltot, és ezaltal kiemeli a nemrég lezajlott
szexualis aktus nyomait.

— Huzhatott 6vszert — vetette ellen Jeffrey.

— Talaltatok dvszert a helyszinen?

— Lenénak biztos volt annyi esze, hogy ne hagyja ott.

Sara lathat6 ingeriiltséggel rangatta lejjebb a fejiik folotti lampat. Ugy allitotta be a
fényt, hogy jobban szemiigyre vehessék a seb koriili teriiletet.

— Latszik, hogy itt elbizonytalanodott — mutatott egy pontra a vagason, ahol nem ha-
tolt be a penge teljesen.

Akarki is szarta le Chuckot, elsOre nem sikeriilt a bort felszakitania.

— Akkor nem lehetett valami erds ember — vonta le a kovetkeztetést Jeftrey.

— A porc és a csont atvagasahoz nagyon nagy fizikai erdre van sziikség — vetette ellen
Sara, ¢és azt kivanta, Jeffrey barcsak ne vonna le azonnali kdvetkeztetéseket, de Frank
elott nem akarta szova tenni a dolgot.

A rend6rfonok talan éppen ezért hozta magaval Franket is.

— Megvan a fegyver? — kérdezte a doktornd. Jeffrey felmutatta a miianyag bizonyi-
tékzsakot, amelybe a tizendt centis pengéju, véres vadaszkést betették.

— A tokjat Lena héaloszobajaban talaltuk meg, iiresen. A kés tokéletesen illik bele.

— Mast nem is kerestetek?

Jeftrey szemrebbenés nélkiil reagalt az éles kérdésre.

— Szétkaptuk Lena és Ethan White szobéjat. Ez volt az egyetlen fegyver, amit talal-
tunk.

Sara szemiigyre vette a kést. A penge az egyik oldalon recés, a masik oldalon éles
volt. A markolatot fekete ujjlenyomatpor fedte, halvanyan a ragasztdszalaggal eltavoli-
tott véres ujjnyom konturja is latszott. Ettd] eltekintve nem sok vér volt a késen. Vagy
letisztitotta a gyilkos, vagy nem is ezzel a késsel vagtak el Chuck torkat. Sara viszony-
lag pontosan meg tudta volna tippelni, hogy melyik eset forog fenn a kettd koziil, de
nem akart elhamarkodott kijelentést tenni.

A doktornd dupla gumikesztyiit htizott. A holttesten az eldbbi seben kiviil csak egy
nyomot talalt, a bal mellen lathaté mély szurast. A nyilds mérete nagyjabol egybeesett a
Jeffrey altal mutatott pengéével, de a seb szé¢le nem recés késre vallott. Chuck tdmadoja
eloszor valosziniileg a férfi nyakat vagta el, és aztdn szarta mellbe. Utobbi seb ferdén
vezetett a testbe, azt jelezve, hogy az elkovetd az aldozat f61¢ magasodva, feliilrdl szhrt.

— Nem ugyanezen a ponton szurtadk meg Tesst i1s? — kérdezte Jeftrey.

Sara elengedte a kérdést a fiile mellett.

— Segitenél az oldaléra forditani?

Jeffrey a fali kesztytitartohoz 1épett, és kihtizott egy par steril kesztytit.

— En is segitsek? — kérdezte Frank.

— Ko6sz, nem kell — valaszolta Sara.
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Frank lathatdlag megkonnyebbiilt. Sara észrevette, hogy a férfi biitykein zzédasok
¢s vagasok lathatok. A rendorfonok-helyettes figyelmes lett a nd pillantdsara, €s bocsa-
natkérd mosollyal siillyesztette zsebre a kezét.

— Kész? — kérdezte Jeftrey.

Sara bolintott, €s megvarta, hogy a férfi bealljon a helyére.

Chuck feje mar alig kapcsolodott a nyakahoz, ezért nehezen lehetett mozgatni. A
gondot csak tetézte, hogy még a hullamerevség sem mult el. A két 1ab az asztal sz¢le fe-
1€ csuszott, Saranak gyorsan oda kellett kapnia, nehogy a foldre essen a tetem.

— Bocs — mondta Jeftrey.

— Semmi gond — felelte a doktornd, és érezte, hogy kezd elparologni a mérge. — Ide-
adnad a szikét? — mutatott a talcara.

Jeffrey tudta, hogy nem ez a szokdsos eljaras.

— Mit keresel? — kérdezte.

Sara kikalkulalta a szards iranyat és mélységét, aztan kis vagast ejtett Chuck hatan a
ball valla alatt.

— A késen kiviil nem talaltatok mas fegyvert? — kérdezte a n6 Jeffreytdl, és egy masik
eszkdzre mutatott a talcan.

— Nem — valaszolta a rend0rfondk, €s atnyujtotta a kért rozsdamentes csipeszt.

Sara benyult vele a sebbe, és addig kotoraszott, amig meg nem taldlta, amit keresett.

— Mit csindlsz? — kérdezte Jeffrey.

A nd kivette a sebbdl a kis fémdarabot, és valaszul megmutatta a zsarunak.

— Mi az? — kérdezte Frank.

— A kés hegye —nyogte ki Jeffrey olyan képpel, mint akinek mindjart felfordul a
gyomra.

— A vallcsontnak iitkozott, és letort — tette hozza a doktornd.

Frank ett6l lathatdan 6sszezavarodott.

— Lena késének nem volt letdrve a hegye — vette eld a miianyag zacskot. — Még csak
el sem gorbiilt.

Jeffrey arcabol minden vér kiszaladt, és olyan erejii 6nvad tlt ki ra, hogy Sara mar
sajnalta, hogy az imént ugy nekitamadt.

— Mi a franc tortént itt akkor? — kérdezte Frank.

— Nem a lany kése volt — jelentette ki Jeftrey érzelmektdl elfulé hangon. — Nem Lena
a tettes.

14

Lena ijedten ébredt, és rogton 1ild helyzetbe nyomta fel magat. Minden 1¢legzetvételnél
megsajdultak a bordai, a csukloja fajdalmasan nyilallt, pedig végre livegszalas gipszbe
tették. Koriilnézett a sziik cellaban, és probalta felidézni, hogy keriilhetett ide.

— Minden rendben — mondta Jeffrey.

A lannyal szemkozt ilt, a masik priccsen, a konyokét a térdére tdmasztotta, a két ke-
z¢ét 0sszekulcsolta. Maganzarkaban volt, nem ott, ahova a tobbi elézetesben levo rabot
szoktak csukni az 6rs mogott. A cellaban sotét volt, csak a folyosordl, az or fiilkéje feldl
szlir6dott be egy kevés fény. Az ajtd nyitva volt, Lena nem értette, miért.

— Ideje bevennie a masodik tablettat — kdzolte a renddrfondk.

A zsaru mellett fémtalcan egy miianyag pohar allt, mellette két tabletta. Jeffrey fel-
vette €és Ggy nyujtotta a lany felé, mint egy pincér.

— A kicsi émelygés ellen van.
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Lena bekapta a két tablettat, és nagy korty hideg vizzel nyelte le dket. Megprobalta
visszatenni a poharat a talca mélyedésébe, de nem tudta iranyitani a mozdulatait. Jeffrey
segitette vissza. Egy kis viz 6ml6tt a nadragjara, de a zsaru mintha észre sem vette vol-
na.

— Mennyi az id6? — kérdezte Lena jo néhany torokkdszoriilés utan.

— Negyedora mulva éjfél — valaszolta Jeffrey.

Tizenot ora, gondolta Lena. Mar majdnem tizendt 6rdja van letartoztatasban.

— Hozhatok valamit? — kérdezte Jeffrey.

Amikor letette a talcat, fény vetiilt az arcara, és Lena latta, hogy a zsaru 0sszeszoritja
a fogat.

—Jol van?

Villat akart vonni, de a teste nem engedelmeskedett. Minden porcikdja el volt macs-
kasodva. Meg a szemhéja is sajgott, amikor pislogott.

— F4j az ujja, ahol elvagta?

Lena lepillantott a gipszbdl kildgd mutatoujjara. Kivancsi lett volna, mennyi id6 telt
el azota, hogy megprobalta visszacsavarozni a légkondi racsat. Egy egész orokkévalo-
sag. Ugy érezte, mar nem is ugyanaz az ember, mint aki akkor volt.

— A kés akkor lett véres, amikor megvagta magat? — hajolt elore Jeffrey, a fény
megint az arcara vetilt.

Lena ujra megkoszoriilte a torkat, de ettdl csak jobban fajt.

— Kaphatok még vizet? — kérdezte reszelds hangon suttogva.

— Vagy valami erdsebbet kér? — kérdezte Jeftrey.

A lany szemiigyre vette a zsarut, probalta eldonteni, mit akarhat. Jeffrey most a jo
zsarut jatszotta, €¢s Lenanak olyan nagy sziiksége volt egy kis torédésre és kedvességre,
hogy valdsziniileg be is fog ddIni Jeffreynek. Annyira vagyott rd, hogy elmondhassa va-
lakinek, mi tortént, mégsem tudta ravenni magat, hogy belefogjon. Meg sem tudott
nyikkanni.

— Legyen eldszor viz, oké? — nyujtotta felé a miianyag poharat Jeffrey.

Lena beleivott. Jolesett a hideg viz. A renddérfondk biztos az eldcsarnokbol hozta,
nem az itteni csapbdl engedte.

Visszaadta a férfinak a poharat, aztan a falnak dolt. Fajt a hata, de a betonfal meg-
nyugtatdéan massziv volt. Lepillantott begipszelt kezére. A gipsz az ujja f016tt kezdddott,
¢s féluton a konyoke felé ért véget. Megmozgatta az ujjait, és zsibongani kezdett a kar-
ja.

— Valoszintileg kezd kimenni a fajdalomcsillapitdé hatdsa — mondta Jeffrey. — Kér
meég? Saraval felirathatok valamit.

Lena a fejét razta, pedig semmire sem vagyott jobban, mint némi 6nkiviiletre.

— Chuck vércsoportja B negativ — mondta a zsaru. —A magaé pedig A.

Lena bolintott. A DNS-tesztek csak egy hét alatt késziilnek el, de a vércsoportokat itt
helyben ellendrizni tudjak a korhazban.

— A késen ¢€s az iroasztalon €s az inge aljan is A-s vér volt — kozolte Jeffrey.

Lena vérta a folytatast.

— B negativot viszont sehol nem taldltunk az irodan kiviil — fejezte be a rendérfonok.

A lany visszafojtotta a Iélegzetét. Eltlinddott, vajon meddig képes megallni, hogy ki
ne fujja.

— Lena... — kezdte a zsaru.

A lany meglepetten hallotta, hogy Jeffrey hangja elcsuklik felindultsagaban, és latta,
hogy a férfi lesiiti a szemét.
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— Nem lett volna szabad megbilincselnem magat.

Lena eltdprengett, vajon mire céloz a zsaru. Nem sok mindenre emlékezett abbol,
ami azt kdvetden tortént, hogy eldzo ¢éjjel egymasnak estek Ethannel.

— Teljesen masképp alltam volna hozza az ligyhoz, ha... —a lanyra nézett, a szeme
megcsillant a folyosorol besziirddd fényben. — Nem tudtam.

Lena fojtottan kohogott, szeretett volna még tobb vizet.

— Lena, mondja el, mi tortént — kérte a zsaru. — Mondja meg, ki tette ezt magaval, €s
én megbiintetem.

Lena szotlanul meredt ra. Az egészet 6 csinalta maganak, gondolta. Ot kellene meg-
biintetni, de hogyan biintethetné 6t meg Jeffrey még ennél is jobban?

— Nem lett volna szabad megbilincselnem magat — ismételte a rend6rfonok. — Annyi-
ra sajnalom.

Lena lassan kiengedte a levegdt. Nyilallott a bordaja.

— Hol van Ethan? — kérdezte a lany.

— Letartoztattuk — fesziilt meg Jeftrey.

— Mi a vad?

— Megszegte a probaidd feltételeit — kozolte a zsaru, nem bocsatkozva bévebb ma-
gyardzatba.

— Tényleg meghalt? — kérdezte Lena.

Chuckra gondolt. Eszébe jutott, mi tortént, amikor utoljara talalkozott a fdnokével.

— Aha — felelte Jeffrey. — Meg bizony. O tette ezt veled? — siitdtte le a szemét tjra. —
O bantott?

A lany Gjra megkoszoriilte a torkat. Mar fajt a garatja a sok erdltetéstol.

— Hazamehetek?

Ugy tiint, a zsaru elgondolkozik a vélaszon, pedig abbol, amit elmondott a lanynak,
mar kideriilt, hogy nem sok alapja lenne tovabb bent tartani.

— Haza akarok menni — mondta a lany, bar nem arra a koszos kis lyukra gondolt,
amiben a kampuszon lakott. Arra a hazra gondolt, ahol korabban élt, és arra az életre,
amely kordbban a sajatja volt. Arra a Lenara, aki nem tadmadott meg senkit, aki nem
kényszeritette ra az akaratat senki masra. A jo Lenara. Arra, aki Sibyl haldla eldtt volt.

— Itt van Nan Thomas. Felhivtam, hogy j6jjon érted — mondta Jeftrey.

— Nem akarok talalkozni vele.

— Bocs, Lena, de itt van kint, téged var, én pedig nem akarlak egyediil hazaengedni.

Nan egy szot sem sz0lt a kocsiban hazafelé menet. Nem lehetett tudni, mennyit tud
mindabbdl, ami lezajlott. De ez most igazabol nem is szamitott Lena szamara. Azota,
hogy tegnap megjott a vihar, mar semmivel sem torédott.

Kibamult az ablakon, €és eszébe jutott, milyen rég nem {ilt mar ¢jjel autdban. Ilyenkor
mar mindig agyban fekiidt; ha nem tudott aludni, akkor csak nézett ki az ablakon, és
varta, hogy ujra nappal legyen. De sosem ment el otthonrol. Sose ment olyan helyre,
ahol ne érezte volna biztonsagban magat.

Nan bedllt a haz elé, és leallitotta a motort. A slusszkulcsot a napellenzdfiil fol¢ dug-
ta, és idétlen vigyort eresztett meg Lena irdnyaba. Nan tulsagosan megbizott az embe-
rekben. Sibyl is ugyanilyen volt, amig egy elmebeteg le nem mészarolta.

Sibyl és Nan par éve vették ezt a kis bungalot. Rengeteg ugyanilyen haziko allt min-
denfelé¢ Heartsdale-ben: az egyik oldalon két hdloszoba, a masikon a nappali €s a kony-
ha. Az ebédld és a fiirddszoba is az el6szobabol nyilt. A két halo koziil az egyiket Sibyl
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annak idején dolgozdszobanak hasznalta, Lena nem tudta, Nan mostanaban mit kezdett
vele.

Lena megtorpant a verandéara vezetd 1épcsOn felfelé, és megfogddzkodott, nehogy
Osszeessen, mig Nan végre kinyitja a lakasajtot. Ujabban folyton kimeriilt; régebben ez
1s masképp volt.

Amikor Nan kinyitotta az ajtot, harom csippands fogadta dket. Ahhoz képest, hogy
Nan mennyire nem torddott a biztonsaggal, Lenat meglepte, hogy van a hazban riaszto.

— Meglepddtél, ugye? — talélta ki Lena gondolatat Nan.

A konyvtaros belitotte Sibyl sziiletési datumat a konzolon.

— Azutéan szereztem, amikor Sibyl... aztan meg, ami veled tortént... gondoltam, igy
majd nagyobb biztonsdgban érzem magam — mesélte.

— Kutya jobb volna — vélte Lena, aztan blintudatot érzett, mert Nan arcéra gondterhelt
kifejezés iilt ki. — Persze a riaszt6 hangja is elijeszti a behatoldkat — tette hozzéa gyorsan.

— Miutan beszerelték, eleinte folyton megszolalt, amikor hazajéttem. Mrs. Mousheyt,
a szemben lako nénit folyton a szivbaj kertilgette.

— Nagyon hatékony eszkoz, teljesen j6 lesz — biztositotta Lena.

— Miért van, hogy nem hiszek neked?

Lena a kanapé hata mégé dugta a kezét. Nincs ereje ehhez az ostoba beszélgetéshez,
gondolta. Ugy tiint, ezt Nan is megérezte.

— Ehes vagy? — kérdezte, és az ebédldbdl a konyhaba menet sorra felkapesolta az t-
jéba es6 lampaékat.

Lena megrazta a fejét, de Nan nem latta.

— Lena!

— Nem — valaszolta a lany.

A fiirdészoba felé menet végigsimitott a kanapén. A gyogyszerektdl gorcsoltek az
izmai, €s valami nagyon csipte, taldn hugycséfertdzése volt.

A fekete-fehér kockakoves padloju, sziik flirdészobaban a falak felsé részét korben
faburkolat boritotta, alatta fehér csempe. A gydgyszeres szekrény ajtajan torz tiikkor volt,
a keret sz¢élébe be volt dugva egy Sibylt abrazold fotd. Lena szemiigyre vette a tiikor-
képét, aztdn 6sszehasonlitasképp a fotot Sibylrdl. Tiz évvel dregebbnek latta magat, pe-
dig a fénykép mindossze egy honappal Sibyl haldla eldtt késziilt. Lena bal szeme be volt
dagadva, a szeme alatt ¢lénkvoros vagas huzodott, fajt, ha hozzaért. Az ajka koézépen
felrepedt, a nyakat pedig egy csomo karmolas és egy gigantikus méretli véralafutas tar-
kitotta. Nem csoda, hogy nehezére esik a beszéd. Nyilvan olyan a torka, mint egy darab
nyers hus.

— Lena! — kopogott be hozz4 Nan.

A lany kinyitotta az ajtot, mert nem akarta, hogy Nan aggddni kezdjen.

— Kérsz teat? — kérdezte Nan.

Lena mar-mar erre is nemet mondott, de aztan ugy dontétt, hogy talan jot tesz majd a
torkanak. Bolintott.

— Mentavarazs vagy Erdei koktél?

Lena majdnem felnevetett, mert eszeldsnek tint, hogy a torténtek utan Nan ott all a
fiird6szobaajtdban, és azt kérdi, Mentavarazst vagy Erdei koktélt kér-e.

— Majd valasztok helyetted — mosolygott Nan. — At akarsz 61tozni?

Lena még mindig a dutyiban kapott kincstari rabruhat viselte, mert a sajat holmijat
eltették bizonyitékul.

— Még megvan Sibyl egy-két ruhdja, ha... — kezdte Nan, aztan elbizonytalanodott.
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Ugy tiint, mindketten egyszerre dobbentek ra, hogy nem lenne j6 tlet, ha Lena Sibyl
ruhaiba buajna bele.

— Vagy van egy pizsamam, ami pont jo lesz rad — mondta Nan.

Bement a szobéjaba, ¢s Lena utanament. Az agy mellett tobb fotordl mosolygott ra-
juk Sibyl, és ott volt a maci, ami kiskoraban Sibyl kedvenc jatéka volt.

Nan csak allt, és Lenat figyelte.

— Mi az? — kérdezte a lany, aztdn jO6 hatarozottan becsukta a szajat, nehogy megint
tatva maradjon, mint az elbb.

Nan a ruhasszekrényhez 1épett, és labujjhegyen pipiskedve kotoraszni kezdett a felsé
polcon. Kihuzott egy apr6 fadobozt.

— Ezt az apamtdl kaptam — mondta, €s kinyitotta a dobozt. Egy Glock gyartmanyu kis
revolver fekiidt a barsonnyal bélelt ladikoéban. Mellette egy teljes tar.

— Mit keres ez nalad? — kérdezte Lena.

Kézbe akarta venni a revolvert, csak hogy €rezze a sulyat. Amiota a renddrségtol le-
szerelt, még nem volt a kezében pisztoly.

— Apamtol kaptam ajandékba, miutan Sibyl meghalt.

Lena csak most jott ra, hogy eddig nem is tudta, hogy Nannek még ¢l az apja.

— O is zsaru — mondta Nan. — Mint a ti apatok volt. Lena végigsimitott a hideg fé-
men, kellemes volt a pisztoly tapintésa.

— Nem tudok banni vele — kozolte Nan. — Ki nem allhatom a fegyvereket.

— Sibyl is utalta 6ket — mondta Lena, pedig Nan mar biztos tisztaban volt vele, hogy
Calvin Adamst, az ikrek apjat kdzuati igazoltatas kozben 16tték le.

Nan becsukta a dobozt, és atnyuajtotta Lenanak.

— Ha nagyobb biztonsagban érzed magad tdle, akkor tartsd meg.

Lena atvette a dobozt, és a keblére szoritotta. Nan a fiokos szekrényhez sétalt, és ki-
vett egy halvanykék pizsamat.

— Tudom, hogy nem a te stilusod, de tiszta.

— Ko6szonom — felelte Lena, tényleg értékelve az erdfeszitést.

Nan kiment, és behtizta az ajtot maga utan. Lena el6szor be akarta zarni, de aztan ar-
ra gondolt, hogy Nan taldn zokon veszi, ha meghallja a kattanast. Leiilt az agyra, az 61¢-
be vette a fadobozt, és felnyitotta. Ugyanugy cirdgatta végig a pisztoly csovét, ahogy
korabban Ethan farkat. Aztan felemelte a fegyvert, €s ligyetlentil betette a tarat. A begip-
szelt bal keze miatt nehezen boldogult, és amikor hatrahtzta a zavart, hogy csore toltson
egy golyot, majdnem kicsuszott a kezébdl a revolver.

— Basszus! — mondta, és a ravaszra tette az ujjat, csak a proba kedvéért.

A beidegzddés azt diktalta, hogy kivegye a tarat, mieldtt visszarakta a pisztolyt a do-
bozba. Kicsit béndzva atvette a halvanykék pizsamat. Akkora izomldza volt, hogy leg-
szivesebben meg se mozditotta volna a labat, de tudta, ha tornaztatja, attol javul.

Amikor kiment a konyhaba, Nan épp teat toltott. Ramosolygott Lendra, s visszafoj-
totta a kitorni késziilé nevetést. Lena lesanditott a pizsamafelsd zsebére himzett, vicces,
sotétkek kutyara.

— Bocs — kért elnézést Nan még mindig vigyorogva. — Csak sosem tudtalak magam
elé képzelni ilyen cuccban.

Lena halvanyan elmosolyodott, s érezte, hogy ujra felreped az ajka. Az asztalra tette
a fadobozt. A pisztolynak semmi haszna nem volt, ha nem tudja kibiztositani, mégis biz-
tonsagérzetet kolcsonzott neki a tudat, hogy a keze tigyében van.

Nan is észrevette a revolvert, de nem tette szova.

— Jobban all rajtad, mint rajtam — mondta inkébb a pizsamara bokve.
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Lena ettdl kissé elbatortalanodott, €s tigy dontétt, tiszta vizet ont a poharba.

— Nem vagyok meleg, Nan.

Nan 6nkénteleniil elmosolyodott.

— M¢ég ha az volnal is, nem szamit. Nem hiszem, hogy valaha is eljutok arra a pontra,
hogy eljatsszak a gondolattal: betolthetné-e valaki més a testvéred helyét.

Lena a sz&k tamlajat szorongatta, nem akart Sibylrdl beszélni. Ha visszaemlékeznek
ré4, akkor arra is vissza kell emlékezniiik, mi tortént vele. Lenat perzseld szégyenérzet
toltotte el a gondolatra, hogy mi lenne, ha Sibyl megtudna mindazt, ami vele tortént. Az
¢letben eldszor most jobban Oriilt annak, hogy az ikertestvére nem ¢élte meg mindezt.

— Késd van — pillantott a faliorara Lena. — Sajndlom, hogy ennyi mindennel terhellek.

— Jaj, ne is torddj vele! — felelte Nan. — Nem is rossz egyszer végre fennmaradni éjfél
utdnig a valtozatossag kedvéért. Fél tizkor fekszem, mint egy 6reg nyanya, Gijabban, mi-
ota Sibyl...

— Kérlek — szakitotta félbe Lena. — Most nem tudok beszélni rola. Képtelen vagyok
ra.

— Tedd mar le a feneked! — mondta Nan.

Atkarolta Lena vallat, és az egyik szék felé kormanyozta volna, de Lena nem moz-
dult.

— Lena!

Lena az ajkdba harapott, amitél még jobban felrepedt a szdja. A nyelve hegyével
megnyalta a sebet, és eszébe jutott, hogyan nyalogatta Ethan nyakat.

Egyik pillanatrol a masikra sirva fakadt, mire Nan mésik kézzel is atolelte. Alltak a
konyhéban, s Nan addig tartotta a karjaban, mig végiil Lena kisirta magat.
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Csiuitortok

15

Ron Fletcher ugy kicicomazta magat, mint egy misére késziild kispap. Barna hajat gon-
dosan elvalasztotta oldalt, és valami fényes zselével rogzitette. Allasinterjus 6ltonyben
volt, pedig Jeffrey megmondta neki el6zdleg a telefonba, hogy csak Chuck Gainesszel
kapcsolatos hattér-informacidkra van sziiksége tole. Fletcher leheletén érzodott, hogy
dohanyos. Az alapjan, ami az 61t6z8szekrényébdl elokeriilt a biztonsagi 6rok irodajaban,
a nikotin még hagyjan volt az egyéb fliggéseihez képest.

— Jo reggelt, Mr. Fletcher! — mondta Jeffrey, és a férfival szemkdzt iilt le.

Fletcher gyors, ideges mosolyt villantott Jeffreyre, aztdn direkt megfordult, €s
Frankre nézett, aki az ajtoban 4llt, mint egy Orszem.

— Tolliver rendérféndk vagyok — kozolte Jeffrey. — O pedig Wallace nyomozo.

Fletcher bolintott, és a frizurajat lapogatta. Kronikus szmodker volt, aki negyven-
egyné¢hany évesen sem noétt ki a tinédzserkorbol.

— Hello! Hogy ityeg a fityeg?

— Minden oké¢ — felelte Jeffrey. — Kosz, hogy ilyen koran reggel bejott.

— Ejjel melozok — tajékoztatta Fletcher az egész életen at tartd fiivezéstél lassan forgd
nyelvvel. — Altalaban ilyenkor szoktam lefekiidni.

— Hat, mindenesetre értékeljiik, hogy bejott — mosolygott Jeffrey.

Héatradodlt, a kezét az asztalon pihentette.

Fletcher megint hatrafordult, és Frankre nézett. Frank, ha akart, tudott fenyeget6 len-
ni, ¢s most direkt leszegte a vallat, hogy egyértelmiivé tegye a hatést.

Fletcher Ujra az eldbbi ideges mosollyal perdiilt vissza Jeffrey felé.

Jeffrey ismét visszamosolygott ra.

—En... 666... —hebegett Fletcher, eldregornyedt, és a vallat az asztalra tamasztotta.
— Gondolom, megtalaltak a fiivet.

— Ugy bizony — vélaszolta Jeffrey.

— Nem az enyém — probalkozott a ficko, de Jeffrey érezte a tonusan, hogy maga is
tudja, ez gyenge kifogas.

Ron Fletcher a negyvenes éveinek kozepén jarhatott, és a személyzeti aktdja szerint
még nem volt két évnél hosszabb munkaviszonya.

— Dehogynem a magéé — felelte Jeffrey. — Megtalaltuk rajta az ujjlenyomatat.

— A francba! — ny6gott fel, €s tenyérrel az asztalra csapott.

Jeffrey latta, hogy Frank elmosolyodik. A zacskon taldltak ugyan ujjlenyomatokat, de
Fletcher ujjlenyomatai nem voltak meg az rson.

— Mit &rul még?
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Fletcher vallat rantott.

— At fogjuk kutatni a lakasat, Ron.

— O, ember! — l6gatta le a fejét Fletcher az asztal lapjara. — De durva! — Felnézett, és
konyorgore fogta: — Még sosem gyiilt meg a bajom a torvénnyel. Higgy¢k el!

— Mar atnéztem az aktédjat — tudatta vele Jeffrey.

Fletcher szaja megrandult. Egy tilosban parkolast leszdmitva nem volt semmi a rova-
san, de ettél még lehetett olyan korabbi renddrségi ligye, ami nem jutott el a vademelé-
sig. Fletcher abbol a generaciobol vald volt, amely azt hitte, a zsaruknak a ténylegesnél
joval nagyobb a hatalmuk.

— Kiknek arult az iskolaban?

— Csak par sracnak, ember — mondta Fletcher. — Mindig csak egy kicsit, hogy az én
adagom is meglegyen. Semmi nagy buli, tudja?

— Chuck tudott rola?

— Chuck? A, dehogy. Nem tudta. Tudja, nem nagyon allt a helyzet magaslatan, de ha
rajott volna, hogy ebben utazom...

— Tudja, hogy meghalt?

Fletcher elsapadt, és lathatoan megdobbent. Jeffrey egy darabig nem szolt semmit. A
ficko lassan magahoz tért, idegesen izgett-mozgott.

— Felbosszanthatott valakit itt a kampuszon azzal, hogy lenytlta a klientaré;at?

— A klientréjat? — ismételte Fletcher bamban. Jeffrey mar-mar megmagyardzta a sz6
jelentését, amikor végre megérkezett a valasz. — Dehogy, ember. Nem tudom, ki
dilerkedik még itt, de nekem soha senki nem tett szova semmit. Nem arultam annyit,
hogy zavarjam vele mas vizeit. Most ¢szintén.

— Soha senki nem jott azzal, hogy nem tetszik, amit csinal?

— Soha — bizonygatta Fletcher. — Tudja, nagyon 6vatos voltam. Alig néhany gyerek-
nek adogattam el a cuccot. Nem arra mentem, hogy nagy 16vét csinaljak beldle, hanem
épp csak annyit, hogy nekem is meglegyen a flivem.

— Mas nem volt, csak fii?

— Néha volt mas is — mondta Fletcher.

Nem volt teljesen hiilye; tudta, hogy a fiiért kisebb biintetési tételek jarnak, mint a
tobbi narkoért.

— Bs kiknek érult?

— Nem soknak, csak harom-négynek.

— William Dicksonnak? — kérdezte Jeffrey. — Scooternek?

— A, nem, Scooternek nem! O meghalt. Nem ¢én adtam el neki azt a szart. Emiatt
akartak kihallgatni? — idegeskedett.

Jeffrey jelezte neki, hogy nyugodjon meg.

— Tudjuk, hogy Scooter diler volt. Scooter miatt ne aggodjon.

—Ja, jo0. Hi! — tette a szivére a kezét Fletcher. — Mar a szivbajt hozta ram egy pilla-
natra.

Ez aztan az 6nfelaldozo pasas, gondolta Jeffrey.

— Tudjuk, hogy Andy Rosennek adott el cuccot.

Fletcher szohoz sem jutott, csak tatogott. Frankre nézett, aztan Jeffreyre, aztan ujra
Frankre.

— Kizart — nydgte ki végiil. — Ugyvédet akarok!

— Az ligyvéd az egész kihallgatas hangnemét teljesen meg fogja valtoztatni, Ron. Ha
igyvédet hiv, én is behozok egyet.

— Ne mar! Ne mar!
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— Ha vadat emelek, akkor kész. Bekeriil a rendszerbe. Nem tudunk alkut kétni. On-
nantdl kezdve hosszl éveket kell iilnie.

— Ez annyira stlyos! Csapdédba akarnak csalni.

— Dehogy akarjuk csapdaba csalni — mondott ellent Jeffrey.

Minthogy Ron szolt, hogy ligyvédet akar, elméletileg mar az 4llampolgari jogainak
megsértése volt, amit a rendorfonok csinalt.

— Dehogy akarjuk megszivatni — bizonygatta Jeffrey. — Nem akarunk rdverni magara
semmit. Csak tudni akarjuk, mit adott el Andy Rosennek.

— Kizart, ember! — ellenkezett Fletcher. — Tudom, hogy megy ez. Ha cuccozott, mie-
16tt leugrott a hidrol, akkor velem vitetik el az egész balhét — ugy értem, azzal a madar-
ral, akitol vette a cuccot.

— Andy nem ugrott le, Ron — hajolt at az asztalon Jeffrey. — Lelokték.

— Nem szivat? — kérdezett vissza Ron, €s tjra hol az egyik zsarura bamult, hol a ma-
sikra. — De nagy szemétség, ember. De nagy szemétség! Andy j6 gyerek volt. Kicsit zii-
ros, de azért... a francba! Jo gyerek volt.

— Milyen ziirjei voltak?

— Nem tudott lejonni a cuccrdl — hadondszott Ron mentegetdézve. — Van, aki tokre
igyekszik, de mégsem megy.

— Es 6 tényleg igyekezett?

— Szerintem igen — mondta Fletcher. — Marmint értik. Azt hittem, tokre igyekszik.

— De aztan?

— Hat, fogalmam sincs — fintorgott Fletcher.

— Aztan mi tortént, Ron? Venni akart valamit magato6l?

— Nem volt 16véja — mondta Fletcher. — El6adta magat — goérnyedt eldre a fickd, ¢€s
0sszedorzsolte a kezét —, hogy majd igy meg ugy fizet kedden, de az adagot most kéri.

— Es odaadta neki?

— Francokat, dehogy. Mar eldtte is megprobalt lehtizni. Mindenkit le akart hazni.

— Akkor biztos ellenségeti is voltak emiatt.

— Nem —razta a fejét Ron —, ha megszorongatta az ember, akkor fizetett. Sajnaltam
azt a faszit. Nagy volt a pofdja, meg keménykedett, de ha megszorongatta az ember, ak-
kor mondta, hogy ,,Itt a pénz, j61 van. Ne bants!” — Fletcher félbeszakitotta magat, mert
rajott, hogy eljart a szdja. — Nem mintha én bantottam volna valaha is. En nem igy adom
eld magam, ember. En mindig total laza vagyok, tudja, behatarolom, hogy... — Fletcher
a megfeleld szot kereste. — Nem, ez igy nem pontos. Inkabb ugy mondom, hogy szelle-
mileg kommunikalok. Nyilt vagyok, és a masikban is a nyiltsagot értékelem.

— Persze — mondta Jeftrey.

Ha Fletcher még jobban kinyilna, akkor mar szarnyat is ndvesztene, Uigy el van szall-
va, gondolta magaban.

— Szerettem volna, ha jora fordulnak a dolgai. Azt mondta, j6 hir jott. Unnepelni ké-
szilt.

— Mit linnepelt? — nézett 6ssze Jeftrey Frankkel.

— Azt nem mondta — vélaszolta Fletcher. — Nem mondta, én meg nem kérdeztem.
Ilyen gyerek volt Andy. Szeretett titkoldzni, tudja. Még ha csak a klotyora ment, hogy
szarjon egyet, abbol is akkora titkos kiildetést csinalt, mintha 6 lenne James Bond, hehe!
— mimelt nevetést Fletcher. — Nem mintha barki is beddlt volna neki!

— Es Chuck? — kérdezte Jeffrey. — O hogy jott be a képbe?

— Nem akarok rosszakat mondani rdla, ha... — vonogatta a vallat Fletcher.

— Ron!
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A ficko felnydgott, a hasat simogatta.

— Hat nem kizart, hogy leesett neki némi 16vé fentrdl. Tudja, lakbérre, meg erre-arra.

Jeftrey hatradolt, és probalt rajonni, mi koze lehetett Chucknak a gyilkossagokhoz. A
drogdilerek csak azt nyirjak ki, aki atveri 6ket, és mindig latvanyos modon, hogy elret-
tentsék a leendd rivalisokat. Az ongyilkossagnak beallitott 61doklés épp hogy rontand az
iizletmenetet.

Fletcher egyre idegesebb lett Jeffrey hallgatasa miatt.

— Akkor nincs sziikségem ligyvédre? — kérdezte.

— Ha egylittmiikodik, nincs — htizta el6 Jeffrey a noteszét meg egy tollat.

Fletcher elé tolta Oket.

— Tudom, hogy most eldszor keriil dsszelitkdzésbe a torvénnyel, Ron — mondta. —
Probaljuk ugy megoldani, hogy ne keriiljon racs mogé, de akkor meg kell mondania,
mit tarol a lakdsan. Ha odamegyek, ¢€s taldlok barmit is, amit elhallgat el6liink, akkor
gondoskodom réla, hogy a bir6 a maximalis itéletet szabja ki.

— Oké, ember — felelte Fletcher. — Rendben. Metamfetamin. Van otthon egy kis gyors
a matracom alatt.

Jeffrey a papirra €s a tollra bokott.

Fletcher irni kezdett, fogalmazvanyt készitett a lakdsan talalhato cuccokrol.

— A hiitében van fii, a vajfachban. Hogy hivjak azt a részt, ahova a vajat szoktuk ten-
ni?

— Vajtart6? — javasolta Jeftrey.

— Ja igen — bologatott Fletcher, és folytatta az irast.

Jeffrey felallt, mert bevillant neki, hogy ennél jobb dolga is van. Nem csukta be az
ajtot maga utan, hogy a folyosordl szemmel tarthassa Fletchert.

— Mizujs? — érdeklddott Frank.

— Ujra beszélni akarok Jill Rosennel, hogy megtudjam, milyen informaciéja van még
— kozolte vele Jeftrey félhangosan.

— Hogy van a kolyok?

Lena emlitésére Jeffreynek egybdl borongosabb kedve lett.

— Reggel beszéltem Nan Thomasszal. Nemtom. Lehet, hogy beugrom hozzajuk, és
megkérdem, hajlando-e feljelentést tenni.

— A, ugyse fog — valaszolta Frank, és Jeffrey tudta, igaza van.

— Beszélhetnél vele — vélte Jeffrey, mire Frank olyan képet vagott, mintha arra kérték
volna, hogy apolja le az anyjat vizes toriilkozdvel. Miota Lenat elraboltdk és megerd-
szakoltdk, Franknek fogalma sem volt, hogy viszonyuljon korabbi nyomozotarsahoz.
Jeffrey ugyan nem mindig értette az id6s nyomozo6 viselkedését, abban viszont biztos
volt, hogy 6 maga soha nem hagyné cserben semelyik korabbi tarsat. Volt olyan kollé-
gaja, még Birminghamben, akit mar évek Ota nem latott, de ha csorogne a telefonja,
egybdl autdba pattanna, és mar rohanna is vissza Alabamaba, hogy segitsen rajtuk.

— Nem adom parancsba, hogy latogassa meg a lanyt, de szerintem, ha nyitna felé... —
fogott bele a rendorfondk.

Frank szaja elé tett kézzel kohogott.

— Magaban megbizik, Frank — unszolta tovabb a helyettesét Jeffrey. — Talan sikeriilne
ravezetnie, hogy melyik a helyes tt.

— En ugy latom, hogy 6 mar kivalasztotta, melyik Giton akar menni — mondta Frank
merev tekintettel.

Jeffreynek beugrott, milyen nehéz volt lerangatni Franket Ethan White-rol tegnap.
Ha nem teszi, akkor White mar minden bizonnyal halott lenne.
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— Magara hallgat — ismételte a rendérfondk. — Talan senki méas nem volna képes be-
sz€Ini a fejével, csak maga.

Frank ezt a megjegyzést olyan siman engedte el a fiile mellett, hogy egy pillanattal
késObb Jeffrey mar abban sem volt biztos, hogy egyaltalan kimondta.

Frank Fletcher felé intett, aki mar a masodik oldalon tartott a vallomasban.

— Atkutassam a lakast?

— Aha — felelte Jeffrey, mert nem zarhatta ki azt a lehetdséget sem, hogy Fletcher na-
gyon jol hazudik. — Menjen, inditson eljarast ellene az 61t6z8szekrényben talalt fi miatt.
Estére majd meglatjuk, mi minden gylilik még 6ssze ellene.

— Es mi lesz White-tal? — kérdezte Frank. — Szabadon akarja engedni?

Jeffrey mar korébban telefonalt a maconi seriffnek, hogy tartsa a sracot elézetesben,
mert a sajat allomanydban nem bizott, hogy békén hagyndk a gyereket.

— Amig lehet, elézetesben tartom, de ha Lena nem jelenti fel, nem sokat tehetek, a
franc essen bele.

— Es a DNS-minta?

— Tudja, hogy az minimum egy hét, mire kész lesz — emlékeztette Frankét Jeftrey. —
Es ha stimmel, akkor sem ériink vele semmit, ha a lany azt allitja, hogy nem az akarata
ellenére tortént a dolog.

Frank morcosan bolintott.

— Este Atlantaba megy?

— Val6szinti, hogy igen — felelte Jeffrey, pedig el6z6 este Sara utoljara éppen arra kér-
te, hogy most egy darabig hagyja békén.

Johet még olyan nap, hogy ezt fogja mondani a doktornd, és halalkomolyan is gon-
dolja majd. Jeffrey iszonylian remélte, hogy most még nem ez a helyzet.

Jeffrey gyalog ment a Rosen-Keller hazig, mert id6t akart nyerni, hogy kissé kiszelloz-
tesse a fejét. A héten egyre csak halmozodott benne a biintudat. Tessa leszarasatol Lena
bantalmazasaig sok minden miatt hibaztatta magat. Tegnap este a bortonben igazabdl
mason sem jart az esze, csak hogy barcsak atkarolnd a lanyt, és megprobalna kiengesz-
telni. De a zsigereiben érezte, hogy ez ugy hidnyzott Lenanak, mint pap a hatéra, agy-
hogy Jeffrey inkdbb valami massal igyekezett jovatenni a dolgot: ki akarta deriteni, ki
allt a gyilkossagok hatterében. A biztonsagi 6rok irod4jaban nem volt nyoma kiilsé be-
hatolasnak. Chucknak nem volt olyan ellenldbasa, aki ilyen szornyliséget forralt volna
ellene, annak ellenére, hogy nagyjabol mindenki seggfejnek tartotta, aki csak ismerte.
Ez azonban még nem ok arra, hogy eltegy¢k lab alol. Még ha meg is sapolta Fletcher
drogiigyleteit, akkor is Fletcher keriilt volna bajba, nem Chuck.

A piros Mustang még mindig ugyanugy parkolt Andy sziileinek a kocsibejardjan,
ahogy Jeffrey utoljara latta. A zsaru felment az eliils6 verandara, és bekopogott a bejara-
ti ajton, aztan zsebre dugott kézzel varakozott. Eltelt egy-két perc, aztan bekandikalt az
ablakon. Azon tin6dott, vajon Jill Rosen tényleg elhagyta-e a férjét.

Ujra bekopogott parszor, aztan elindult vissza az 6rs felé. Mar a kocsibejarora ért ki-
felé menet, amikor meggondolta magat, és mégis hatrakeriilt a hdz mégeé, Andy Rosen
garzonjahoz. Fletcher szerint szombat este Andy linnepelni akart. Talan ki tudja deriteni,
mi oka lehetett r4, gondolta Jeffrey.

Jeffrey bekopogott a garzon ajtajan, nehogy megzavarja Jill Rosent, ha épp most pa-
kolna 6ssze a fia holmijat. Lenyomta a kilincset.

— Hello! — koszont be, €s belépett a kis lakrészbe.

A belsd tér ugyanolyan benyomast keltett, mint a haz tobbi része: akarki rendezte is
be, azota a sorsara hagyta, utdlag nem csinositgatta. A padlon narancssarga, siippedds
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szOnyeg, a falat sotét fenydburkolat boritotta, utobbi helyenként felpuposodott. Kdzvet-
leniil az ajté melldl nyilt a fiirdészoba, mellette pedig a nappali. A falat 6sszevissza fel-
ragasztgatott, rapbandakat dbrazold poszterek tarkitottak. A nagy képernyds téveé két ol-
dalan egy-egy majd méteres, sorosdobozokbdl emelt piramis 4llt. Az ablak mellett talal-
hat6 festéallvanyon hevenyészett vazlat volt, (ijabb nd1 akt, de ez szerencsére nem szi-
nes. Jeffrey beleturt a padlon heverd milanyag ladaba, amiben a festéshez sziikséges kel-
Iékek voltak. Tobb doboz higitdt és két aerosolos festékszordt is talalt. A lada aljan volt
még két tubus modellragasztd, és egy lestrapalt rongy. Jeffrey megszimatolta, és majd
elajult, olyan durva vegyszerszaga volt.

— Jézusom! — szaladt ki a sz4jan.

A mosdokagylo alatt rabukkant még négy aerosolos flakonra. A kis flirdédszobaban
négy veécétisztitd spray allt. Andy Rosen vagy tisztasdgmanias volt, vagy szipuzott — ra-
gasztd- meg higitdgdzt 1¢legzett be, hogy beélljon tdle. Ezt a Sara altal megrendelt la-
borvizsgélat csak akkor mutatta volna ki, ha kiilon ezekre az anyagokra is elvégzik a
teszteket.

Jeffrey atfésiilte a szobat, hogy latja-e drogozas egyéb nyomait. A padlon szerteszét
videojaték-konzol, joystickek és tok nélkiili cédék hevertek. Egymasra tornyozva allt
egy sor szorakoztatdelektronikai berendezeés: DVD-lejatsz6, CD-lejatszd, mindségi szte-
re6 radio, és surround rendszer(i hangfalak. Andy vagy dilerkedett, vagy a sziiloknek
jelzaloghitelt kellett felvenniiik a sok draga szerkentyii miatt.

A haloszobarész fardccsal volt levalasztva. A bevetetlen dgyon az 4gynemii gyuirott-
nek nézett ki. [zzadsag és kakadvajas kézkrém szaga lengte be a szobat. Az agy melletti
lampa ernydjére voros kendo volt teritve, talan hogy gondoskodjon a hangulatroél.

A héloszobaban levd szekrényeket ¢és fiokokat mar atkutattak egyszer, de Jeffrey ugy
¢rezte, muszaj még egyszer koriilnéznie. A szekrénybe alig hdrom-négy ing volt be-
akasztva, az oldals6 polcok viszont tele voltak tomve polokkal. A felsé polcon harom
viseltes kék farmer hevert. A zsaru mindegyiknek megnézte a zsebeit, aztdn visszahaji-
galta Oket a polcra.

A szekrény aljaba betett cipdsdobozok legtobbjében vadiuj sportcipdket talalt. Az
egyik doboz egy stosz fotoval volt tele, meg Andy régi ellenérzdivel. Jeffrey belelapo-
zott némelyik kis flizetkébe, és megallapitotta, hogy Andynek sokkal jobbak voltak a
jegyei, mint amilyeneket annak idején 6 kapott. Aztan a fotdkat is megnézegette. Jill
Rosen és Brian Keller mindegyik képen nagyjabol ugyanugy nézett ki, csak a hattér val-
tozott mogottiik, itt hullamvasut, ott vizi csuszda, némelyiken a Grand Canyon, maso-
kon a Smithsonian. Andy alig néhany foton szerepelt, Jeffrey ugy képzelte, hogy a srac
biztos kinevezte magat csaladi fotosnak.

A doboz aljan kiilon koteg fekete-fehér képre bukkant, amelyet olyan régi, szaraz
gumipant fogott dssze, hogy amint a zsaru hozzaért, egybdl lepattant a fotokrol. Az elsé
fénykép hintaszékben iil6 fiatal nét dbrazolt, kezében ujsziilottel. Rovidre nyirt, agyon-
lakkozott bilifrizurat viselt. Jeffrey emlékezett, hogy annak idején kozépiskolaban az 6
anyjanak is ilyen frizuraja volt.

A tobbi képen ugyanez a nd jatszott a kisgyermekkel. Ahogy a baba cseperedett, ugy
nétt meg fokozatosan az anyuka haja is. Osszesen tiz képet tartalmazott a koteg, a
legkésdbbin haroméves lehetett a gyerek. Az utolsé képen a n6 egyediil iilt a hintaszék-
ben, és a kamerdba nézett. Az arca €s hosszi szempilldi valahonnan ismerdsek voltak a
rendOrfondknek. Jeffrey megforditotta a fotdt, és leolvasta a hatoldalara irt datumot,
hatha 6ssze tudja rakni magaban a torténetet. Tovabb bamulta a nét a képen. Nem tudta,
honnan ilyen marha ismerds.

El6huzta a mobiljat, és Kevin Blake iroddjat hivta. Candy harom kicsengés utan vette
fel a kagylot.
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— Hello, szivi — deriilt fel a titkarnd, ahogy meghallotta, hogy a rendérféndk az. — En
1s épp magat akartam hivni.

— Kideriilt valami Monica Patrickrol?

— Ugy-ugy! — felelte Candy, de hallhatélag nem voltak 6romteli hirei. — Eppen harom
éve temették el.

Jeffrey pont ettdl tartott.

— Azért kosz, hogy megprobalta, Candy!

— Nincs mit — valaszolta a titkarnd. — Egyébként se lehet tudni, emlékezett volna-e
barmire is. Gondolom, valami régi botranyt akart volna kiszagolni, nem?

— Valami olyasmit — hagyta ra Jeffrey, és még mindig meredten nézte a fotot, amit a
kezében tartott.

— En mindenen atragtam magam, mielétt felvettiik Kellert a tanszékre. Nem az a ki-
mondott Albert Einstein a fickd, de szorgalmasan huzza az igdt — mesélte a nd. — Meg-
csinal minden favagd apromunkat, amihez a tobbieknek nem fiilik a foguk. Ha arrél van
sz0, ¢jfélig is bent marad, €s nem nyugszik, amig nincs kész mindennel. Manapsag az
ilyenfajta embert andlis tipusnak vagy betegesen akkuratusnak titulaljak, de annak ide-
jén csak annyit mondtunk, hogy van neki munkaerkolcse.

Jeffrey zsebre tette a fotot, a cipdsdobozt pedig visszarakta a szekrény aljaba, ahol ta-
lalta.

— A felesége szavaibol itélve azota sem valtozott.

— Hat biztosan nem téved az asszony — jegyezte meg Candy. — De emiatt most mar
kicsit késé lenne panaszkodni.

Jeffrey becsukta a szekrényajtot, €s koriilnézett a szobaban.

— Ezt hogy érti?

— Igy jottek 6ssze — mondta a né. — Jill volt a titkirnéje még a Jerichonal.

— Most viccel?

— Mi lenne ebben a vicc? — kérdezett vissza Candy. — Nincs abban semmi rossz, ha az
ember titkarnd.

— Nem is igy értettem — mondta Jeffrey. — Csak épp egyikiik sem emlitette soha.

— Miért kellett volna emlitenilik? — tudakolta Candy, és ebben volt is valami. — Soha
nem iit6tt szoget a fejébe, hogy miért nem ugyanaz a vezetékneviik?

— Oszintén szdlva nem — valaszolta a rendérfénok, és ajtocsapodast hallott a héz eldl.

Atment a nappaliba, és kinézett az utcai ablakon. Brian Keller kotoraszott egy drapp
Impala hatso6 iilésén. Kirangatott két nagy fehér dobozt, és a combjan tdmasztotta meg
Oket, amig becsukta a kocsiajtot.

— Rend6rféonok!

— Itt vagyok — sz0lt bele Jeffrey, €s probalt visszazokkenni a beszélgetésbe. — Hol is
tartottunk?

— Csak annyit mondtam, hogy mostanra mar nyilvan elvalt tdle.

— Kitdl valt el? — kérdezte Jeffrey, és figyelte, hogy Kellernek hogy sikeriil bever-
gbdnie a gardzsba a dobozokkal.

— Attol a csajszitdl, aki a felesége volt, mikor egymésba gabalyodtak Jill Rosennel —
magyardzta Candy, aztdn hozzatette. — Persze mara mar 6 sem igazdn csajszi. Hii, a
francba, talan mar 6tven is meglehet. Vajon mi tortént a fiukkal?

— A fiukkal? — ismételte Jeffrey, és mar hallotta Keller kozeledd Iépteit felfelé a 1ép-
csOn. — Milyen fiukkal?

— Hat a Keller els6 hazassagabol sziiletett fiaval — mondta Candy. — Figyel maga ram
egyaltalan?
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— Az els6 hazassagabdl is sziiletett egy fia? — kérdezett vissza Jeffrey, és eldvette a
fotot.

— Hat ezt meséltem magéanak. Egyszer csak fogta magat, és faképnél hagyta Oket.
Egy szoval sem emlitette ket Bertnek sem. Emlékszik Bertre, ugye? O volt a dékan
Kevin el6tt. Nem mintha Bertet egy fikarcnyit is érdekelte volna Brian maganélete. Ne-
ki is volt két kisfia a kordbbi hdzassagabol, és meg kell mondjam, én még ¢letemben
nem lattam olyan édes kis lurkokat. ..

— Mennem kell — mondta Jeffrey, és becsukta a telefont.

Most mar végre értette, miért volt olyan ismerds a srac a képen.

Megint beigazolddott a régi mondas: egy kép tényleg ezer szoval is felér — ebben az
esetben konkrétan egy ingyenfuvarral ért fel a jarérkocsi hatso iilésén, egyenesen be az
orsre.

Keller sétalt be a szobaba, ¢s meghdkkenve latta, hogy ott van Jeffrey. Megrokonyo-
désében majd kiejtette a kez¢ébdl a ladakat, amiket cipelt.

— Mit keres maga itt?

— Csak koriilnéztem.

— Azt latom.

— Hol van a felesége? — kérdezte Jeffrey.

Keller elsapadt. A telepakolt kartondobozok hangos puffanéssal landoltak a padlon. —
Az anyjanal van.

— Nem 6 — mutatta fel a fotét Jeffrey. — Hanem a masik.

— A masik...

— Az elsO felesége — pontositott Jeffrey, €s elohtizta a masik fényképet. — A legidd-
sebb fidnak az anyja.

16

Lena kicsoszogott a konyhaba, olyan merev volt minden porcikéja, mintha rozsdas fém-
bdl lett volna. Nan az asztalnal {ilt, Gjsagot olvasott, €s egy tal gabona-pelyhet evett.

— Jol aludtal? — kérdezte.

Lena bolintott, és a kavéfdzot keresve koriilnézett. A tlizhelyen flityiilt a tedskanna. A
konyhapultra kikészitve bogre allt, mellette teafilter.

— Van kavé? — kérdezte Lena alig hallhat6 suttogéssal.

— Csak neszkavé — valaszolta Nan —, az is koffeinmentes. Munka eldtt még beugorha-
tok a boltba.

— A, hagyd! — felelte Lena, és eltinddétt, vajon mikor fajdul majd meg a feje a koffe-
inelvonastol.

— Hatarozottan javult a hangod tegnaphoz képest — jegyezte meg Nan. — Most mar
sutyorogsz. Tegnap még karogtal.

Lena lezottyent az egyik székre, és a csontjaiban érezte, mennyire kimeriilt. Nan
aludt a kanapén, atadta Lendnak az adgyat, de Lena igy sem tudott kényelmesen pihenni.
Nan agya a hats6 udvarra néz0 ablaksor alatt allt. A szoba teljes hosszdban sorakozo
franciaablakokon nem volt redény, de még fliggdny sem. Lena le sem merte hunyni a
szemét, attdl félt, hogy valaki belopodzik az ablakon at, és elkapja. Ejjel tobbszor is fel-
kelt, és ellendrizte a zarakat, kikémlelt, hogy van-e valaki az udvaron. Olyan sotét volt,
hogy jO, ha egy méterre ellatott, ugyhogy végiil az ajtonak tdmasztotta a hatat, és az
0lébe vette a revolvert.

Lena megkdszoriilte a torkat.

— Pénzt kell kolcsonkérnem.
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— Semmi gond — mondta Nan. — Mar prébaltam adni neked...

— Csak kolcson — erdskodott Lena. — Visszaadom.

— Oké — mondta Nan, ¢s felallt, hogy elmossa az edényt, amibdl reggelizett. — Kive-
szel egy kis szabit? Ha itt maradndl, én nagyon szivesen latlak.

— Ugyvédet kell fogadnom Ethannek.

Nan a mosogatdba ejtette a talat.

— Szerinted okos dolog lenne?

— Nem hagyhatom, hogy racs mogott tartsak — mondta Lena, mert tudta, hogy a feke-
te bandak rogton megdlik, amint meglatjak a tetovalasait.

Nan visszaiilt az asztalhoz.

— Nem tudom, ilyesmire adhatok-e pénzt.

— Valahonnan 0gyis szerzek — mondta Lena, bar nem tudta, honnan szerezhetne.

Nan rabamult, kissé elnyilt a szaja. Végiil bdlintott.

— Rendben. Amikor hazajottem munkabol, elmegyiink a bankba.

— Koszonom.

Nan még mondani akart valamit.

— Nem telefondltam Hanknek.

— Nem is akarom, hogy hivd — mondta Lena hatarozottan. — Nem akarom, hogy igy
lasson.

— Mar korabban is latott igy.

Lena figyelmeztetd pillantast vetett Nanre, hogy tudtara adja: ez nem vitatéma.

— Rendben — ismételte Nan, €s Lenaban fel6tlott, vajon nem azért mondogatja-e ezt
Nan, hogy magat megnyugtassa. — Most mar indulnom kell munkéba. A bejaratnal van
egy potkulcs, ha el akarsz menni itthonr6l.

— Nem megyek sehova.

— Lehet, hogy az lesz a legjobb — mondta Nan Lena nyakara pillantva.

Lena ma reggel még nem nézett tiikorbe, de el tudta képzelni, milyen szornyen fest-
het. Az arcan a vagast forronak érezte, mintha elfert6z6dott volna.

— Ebédidében, olyan egy koriil visszajovok. Jové héten kezdiink leltarozni, és par
dolgot meg kell csinalnom.

— Semmi gond.

— Biztos nem akarsz bejonni velem az iskolaba? Beiilhetnél az iroddba. Senkivel nem
kellene talalkoznod.

Lena a fejét razta. Soha tobbé nem teszi be a labat a kampuszra, gondolta.

Nan felmarkolta a konyvzsakjat meg a kulcscsomojat.

— Ja, majdnem kiment a fejembdl...

Lena vérta a folytatast.

— Richard Carter lehet, hogy beugrik.

Lena olyan karomkodast mormogott, amit Nan még nyilvan sosem hallott n6 szaja-
bol.

— Jaj, istenem! — mondta Nan.

— Tudja, hogy itt vagyok?

— Nem, mert én sem tudtam eldre, hogy itt leszel. Tegnap vacsorakor adtam neki oda
a kulcsot.

— Odaadtad neki a lakaskulcsodat? — kérdezte Lena hitetlenkedve.

— Evekig volt Sibyl munkatarsa — bizonygatta Nan védekezve. — Sibyl mindenben
megbizott benne.

— Es mit akar?
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— At akarja nézni Sibyl valamilyen jegyzeteit.

— Tud Braille-irast olvasni?

Nan a kulccsal babrilt.

— A konyvtarban van egy forditdgép, azon at tudja futtatni. Nyolcszazmilli6 évig fog
tartani.

— Mit keres?

— Azt csak a j6 ég tudja — forgatta a szemét Nan. — Tudod, milyen titokzatosan bir vi-
selkedni.

Lena helyeselt, de arra gondolt, hogy ez még Richardhoz képest is furcsan hangzik.
Majd 6 kideriti, mi a francot akar, még mieldtt egyaltalan a kozelébe engedné Sibyl
jegyzeteinek.

— Na, tényleg elvagtatok — mondta Nan.

A Lena csukldjan levd gipszre mutatott.

— Azt felemelve kellene tartanod.

Lena megemelte a kezét.

— Megvan neked a munkahelyi szdmom — emlékeztette Nan Lenat —, és ha gondolod,
nyomd be az ,,itthon” gombot — tette hozz4 a riaszt6 kezel6feliilete felé intve.

— Ok¢ — felelte Lena, bar nem allt szandékdban bekapcsolni a riasztot. Annal még az
1s hatdsosabb, ha kanallal verni kezd egy serpenyot.

— Ez az iizemmod husz masodpercet ad ra, hogy becsukd az ajtot magad utan — ko-
zOlte Nan.

Lena nem reagalt, igyhogy maga nyomta meg az ,,itthon” gombot. — A sziilinapod a
kod.

A riaszt6 csipogni kezdett, visszaszdmlalva a hatralevd masodperceket, amelyek alatt
Nannek el kellett hagynia a hazat.

— Szuper — mondta Lena.

— Ha sziikséged van ram, telefonalj! — mondta Nan. — Csao!

Lena becsukta a lakasajtot, €s ratolta az alsé reteszt. Fél kézzel odarancigalt egy sz¢-
ket, és betuszkolta a kilincs al4, nehogy Richard meglephesse. Félrehtizta a fliggdnyt, €s
kinézett az ajtoba vagott kis kerek ablakon, €s latta, hogy Nan kitolat a kocsibejarorol.

Hiilyén érezte magat, amiért kiborult Nan eldtt el6zd este, de azért egy kicsit oriilt s,
hogy ott volt a nd akkor. Ennyi év utdn végre megértette, mit latott Sibyl az egérszer
konyvtarosban. Nan Thomas egyaltalan nem volt rossz arc.

Utban a konyha felé Lena felmarkolta a drot nélkiili telefont a kavézoasztalrol. A
mosogatd melletti fiokban megtalalta az Arany Oldalakat, és leiilt vele az asztalhoz. Ot-
oldalnyi szines, csalogato hirdetést talalt, ahol ligyvédek rekldmoztak magukat. A nagy-
betlis sorok az autdbalesetek aldozatait és a mozgaskorlatozottakat vették célba: arra
osztokélték oket, hogy MOST AZONNAL téarcsdzzanak, €s maris segitséget nydjtanak
nekik.

Buddy Conford hirdetése volt a legnagyobb az dsszes koziil. A keretezett feliileten a
dorzsolt vén roka képe diszelgett, a szajabol szobuborék jott eld, benne vastag piros be-
tikkel az tizenet: ,,E16bb engem hivjon, és csak utana a renddérséget!”

Rogton az elsd kicsengés utan felvette.

— Buddy Conford.

Lena ragni kezdte a szdjat, amitdl Gjra felszakadt a seb az ajkan. A féllabu, minden
hajjal megkent Buddy szerint az dsszes hekus csirkefogo, személy szerint Lenat is nem
egyszer meggyanusitotta azzal, hogy torvénytelen eszkozoket vett igénybe. Néhany
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olyan esetben, ahol a napnal is vilagosabb volt az elkdvetd blindssége, sikeriilt hiilye
technikai részletekkel kibuliznia, hogy szabadlabra helyezzék a gyantsitottat.

— Hallo! Na jo, ha nem sz0l bele, haromig szdmolok, aztan leteszem — kiabalt Buddy.
—Egy... kettd...

— Buddy!

— Bizony, az vagyok — minthogy a lany nem folytatta, az ligyvéd még hozzatette: —
Hallgatom.

— Lena vagyok.

— Hogyan? — kérdezett vissza a férfi. — Alig hallom, kicsit hangosabban!

A lany megkdszoriilte a torkat, és probalt kicsit hangosabban beleszolni a telefonba.

— Itt Lena Adams.

Buddy nagyot fiittyentett meglepetésében.

— Hii, a nemjojat! Hallottam, hogy nyakig van valamiben, Lena, de azt hittem, alapta-
lan szobeszéd az egész — mondta.

Lena 6sszepréselte az ajkat, és ettdl rogton meg is fajdult a szaja.

— Na ¢és milyen érzés szembekeriilni a korabbi cimbikkel, kolléga?

— Kapja be!

— A honorariumomrdl majd késébb — nyihogott Buddy.

Az tigyvéd még jobban élvezte a helyzetet, mint azt Lena el6zdleg hitte.

—Bs mi a vad?

— Nincs vad — kozolte a lany, bar atfutott rajta, hogy ez a helyzet barmelyik pillanat-
ban megvaltozhat, attdl figgden, hogy Jeffreynek éppen mire szottyan kedve. — Valaki
mas miatt hivom.

—Kiaz?

— Ethan Green — aztan gyorsan helyesbitett: — Akarom mondani White. Ethan White.

— Es 6 hol van?

— Azt nem tudom pontosan — Lena becsukta a telefonkdnyvet, mert mar rosszul volt
az olcso lapszéli reklamoktdl. — A vad szerint valamivel megszegte a feltételes szabad-
labra helyezésekor megszabott feltételeket. Az eredeti vad szerint pedig fedezetlen
csekkeket allitott ki.

— Mar mennyi ideje tartjak bent?

— Nem tudom pontosan — mondta Lena.

— Ha nincs ré alapos okuk, hogy megvadoljak valamivel, akkor talan mar szabadon is
kellett engednitik.

— Jeffrey nem fogja szabadon engedni — kozolte Lena, mert ebben az egyben biztos
volt.

A rend6rfondk csak az eldélete alapjan ismerte a sracot. Nem is tudhatott Ethan jo
oldalarol, sem arrdl, hogy a fit meg akart valtozni.

— Maga valamit elhallgat el6lem — vélaszolta Buddy. — Hogy akadt fenn a fickd a
renddrfonok radarjan?

Lena az Arany Oldalak lapjait porgetve tiinddott, mennyit mondhat el Buddy
Confordnak. Nem tudta, egyaltalan elarulhat-e neki barmit is.

Buddy rogton sejtette, hogy mi ez a nagy hallgatés.

— Ha most hazudozni kezd, azzal csak megneheziti a dolgomat.

— Nem Ethan gyilkolta meg Chuck Gainest — mondta a lany. — Semmi koze az egész-
hez. Ethan artatlan.

Buddy nagyot sohajtott.
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— Hadd mondjak maganak valamit, szépségem. Minden védenc artatlan. Legfoképp
azok, akik végiil villamosszékben kotnek ki — horkant fel viszolyogva. — Azok a legar-
tatlanabbak. Bizony! Akik végiil a villamosszékben kotnek ki.

— De 6 tényleg nem kdvetett el semmit, Buddy!

— Na persze — vagta ra az ligyvéd. — Lehet, hogy személyesen kellene taldlkoznunk.
Beugrik valamikor ide az irodaba?

Lena lehunyta a szemét, és maga elé képzelte, hogy kilép a hazbol, és megindul az
utcan. Nem ment. Nem volt ra képes.

— Valami rosszat széltam? — tudakolta Buddy.

— Nem — mondta Lena. — Ide tudna jonni inkabb?

— Hova ide?

— Nan Thomasnal vagyok — a lany megadta a cimet, aztdn az ligyvéd visszaolvasta a
szamokat.

— Két 6ra mulva ott vagyok — mondta Buddy. — Ott lesz?

— Aha.

— Akkor ott talalkozunk — mondta Buddy.

A lany letette a kagylot, aztan a rendOrdrs szamat tarcsdzta. Tudta, Jeffrey mindent
megtenne azért, hogy letartdztatasban tarthassa Ethant, de azt is tudta, hogy a fiti ponto-
san tisztdban van a torvény adta lehetdségeivel.

— Grant megyei kapitanysag — szolt bele Frank.

Lenanak erdt kellett vennie magén, hogy ne tegye le egybdl. Megkdszoriilte a torkat,
és igyekezett normalis hangon megszdlalni.

— Frank? Lena vagyok.

A nyomoz6 nem szo0lt semmit.

— Ethant keresem.

— Igen? — vakkantotta Frank. — Hat nincs itt.

— Tudja, hol...

A férfi olyan durvan csapta le a kagylot, hogy Lena flilében visszhangzott a csatta-
nas.

— A francba! — mondta Lena, és olyan hevesen kezdett kohogni, hogy azt hitte, kikopi
a tiidejét. A csaphoz ment, és ivott egy pohar vizet. Beletelt néhany percbe, mire a
kohogdgores elmult. Kihtizgalta a fiokokat, kohogés elleni cseppet keresett, de nem ta-
lalt semmit. A tlizhely f6lotti konyhaszekrényben volt egy doboz Advil, ebbdl harom
tablettat a sz4jaba tomott. A maradék egy része kiszorodott a padlora, probalta elkapni
Oket, mielott a foldre esnek, de beverte a sebesiilt csukldjat a hiitdbe. Csillagokat latott a
fajdalomtol, de lelassitotta a 1égzését, igy hamarosan jobban lett.

Visszaiilt az asztalhoz, és azon kezdett toprengeni, vajon hova menne Ethan, ha kien-
gedik a rendérok. Nem tudta a srac kollégiumi telefonszamat, €s esze dgaban sem volt
betelefonalni a kampuszirodara, hogy kideritse. Figyelembe véve, hogy el6z0 ¢éjjel még
dutyiban volt, nem tartotta valdszintinek, hogy barki is hajlandé lenne segiteni neki.

Két nappal ezeldtt este otthon bedugta az iizenetrogzitot, hatha Jill Rosen visszahivja.
Felvette a kagylot és hazatelefonalt, hatha miikddik a berendezés. Harom csengés utan a
sajat hangja kdszontotte, amit hangosnak ¢€s idegennek érzett. Beiitotte a kodot, hogy le-
jatssza az lizeneteket. Az els6 Hank nagybatyjatél volt, aki azt mondta, csak hallani
akarta a hangjat, €s oriil, hogy Lena végre szerzett egy rogzitét. A kdvetkez6t Nan hagy-
ta, nagyon aggodalmasnak hangzott, kérte Lenat, amint tudja, hivja vissza. Az utolso
iizenet Ethané volt.

— Lena — mondta a fiu. — Ne menj sehova! Kereslek.
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A lany a harmas gombbal visszatekerte az lizenetet, hogy Ujra lejatssza. A gép nem
jegyezte meg, mikor hagytdk az iizeneteket, se a napot, se az Ora-percet, mert az a tipus
tiz dollarral tobbe keriilt, és annak idején Lena inkabb megsporolta a kiillonbozetet. A
harmas nem az lizenet elejére tekert, hanem a szalag legelejére, igyhogy Lenénak most
Hank és Nan iizenetét is ujra végig kellett hallgatnia.

— Ne menj sehova! Kereslek.

Ujra benyomta a harmas gombot, és atszenvedte magat az elsé két iizeneten, hogy
meghallja Ethan hangjat. Er6sen a fliléhez szoritotta a kagylot, probalta megallapitani,
milyen kedve van a fiinak. Mérges volt a hangja, egyebet nem tudott megallapitani.

Mar negyedjére hallgatta vissza az iizenetet, amikor kopogtak.

— Richard — morogta alig hallhatdéan. Végignézett magan, €s rajott, hogy még mindig
a kék pizsamaban van.

— Bassza meg!

A hordozhaté telefon gyors egymasutanban kettét csippant, és felvillant a LED,
amely jelezte, hogy az aksi le fog meriilni. Lena megnyomta az 6t6s gombot, remélve,
hogy ezzel elmenti Ethan iizenetét.

A nappaliba ment, €s a toltore rakta a késziiléket. A bejarati ajto elott sotét alak allt, a
fliggdnyon keresztiil csak a konturjai latszottak.

— Egy perc és jovok — kurjantotta, az er6lkodéstél nyomban megsajdult a torka.

Nan haloszobajabol akart keriteni valamit, amit fel tud venni. Az egyetlen kinalkozo
darab egy rozsaszin halokontos volt, éppolyan eszeldsen nézett ki, mint a kék pizsama.
Az eldszobaszekrényhez ment, €s kivett egy dzsekit. Felvette, és a bejarati ajtohoz 1¢-
pett.

— Pillanat — mondta, ¢és elvette a széket a kilincs alol. Kinyitotta a zarakat €s ajtot nyi-
tott, de nem volt ott senki.

— Hello! — szolt ki Lena, és kisétalt a verandara. A kocsibehajté iires volt.

Hallotta, hogy odabent csipog a riaszto, €s eszébe jutott, hogy Nan bekapcsolta, mie-
16tt elment. Hiisz masodperces késleltetésre volt allitva, igyhogy Lena visszarohanva
meég €pp idOben be tudta iitni a kodot. A konyhdba tartott, amikor tivegcsorompdlést hal-
lott, és megtorpant. A konyha udvari ajtajan megmozdult a fliggdny, €és latszott, hogy
nem a huzat libbenti meg. Benyult egy kéz, és a reteszt kereste. Lena par masodpercig
csak dermedten allt, aztan panikba esve kirohant az eldtérbe. A konyhapadlora érkezd
labdobbanas hallatszott. A ldny becsusszant a vendéghaldba, €s elrejtézott a nyitott ajtod
mogott, a falnal. Az ajtofélfa és az ajtd kozti vékony résen szemmel tudta tartani az elo-
szobat. A betord hatarozott Iéptekkel jott ki a konyhabol, nehéz bakancsa stilyos dobba-
nasokkal kisérte Iépteit a deszkapadlon. Az elészobaban megallt, balra nézett, aztan
jobbra. Lena nem latta az arcat, csak annyit tudott megallapitani, hogy a ficko6 fekete in-
get és farmert visel.

Behunyta a szemét és visszafojtotta a I¢legzetét, ahogy a betérd kozelebb ért a ven-
déghaléhoz. Amennyire csak tudott, a falhoz lapult, probalt lathatatlanna valni az ajtod
mogott.

Amikor Ujra ki merte nyitni a szemét, a ficko hatat latta. Lena tehetetleniil meredt ra.
Elotte azt hitte, biztos Ethan az, de ennek az alaknak szélesebb volt a valla és hosszabb
a haja.

A szekrény a padlotol a mennyezetig tele volt pakolva dobozokkal. A betord egyen-
ként kirdngatta dket, és elolvasta, mi 4ll a cimkéjiikon, aztan katonds stoszokba rendezte
ket a padlon. Oraknak tint, mire megtalalta, amit keresett. A sarkara kuporodott a do-
boz eldtt, igy Lena profilbol vehette szemiigyre. Rogton felismerte: Richard Carter volt
az.
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Lenanak eszébe jutott a Nan szobdjaban levé Glock. Richard hattal volt neki, tgy-
hogy ha halkan kioson, talan kijut az ajton, és bezarkozhat Nan szobajaba.

A lany visszafojtotta a I¢legzetét, és kilépett az ajtd6 mogiil. Lassan 6vakodott kifelé a
szobabol, de Richard hirtelen megérezte, hogy van valaki a hata mogott. Hatrakapta a
fejét, és fiirgén felpattant. Perzseld harag villant meg a tekintetében, amelyet gyorsan
megkdnnyebbiilés valtott fel.

— Lena! — mondta.

— Mit keresel itt? — rivallt r4 a lany, igyekezve batornak mutatni magat.

A torka minden egyes szdtagba belesajdult, €s biztos volt benne, hogy az adjunktus is
kihallotta Lena hangjabol a félelmet.

Richard a szemoldokét rancolta. Lathatdlag nem értette, miért ilyen mérges a lany.

— Veled meg mi tortént?

Lena az arcédhoz kapott, és eszébe jutott, milyen rosszul fest.

— Elestem.

— Mar megint? — kérdezte Richard szomorkas mosollyal. — En is sokszor elestem igy.
Mar meséltem neked, hogy tudom, milyen érzés ez. En is keresztiilmentem ugyanezen.

— Nem értem, mir6l beszélsz.

— Sibyl sosem mes¢élte, mik torténtek velem? — kérdezte az adjunktus, aztan elmoso-
lyodott. — Persze ez nem is vallana ra. Tudott titkot tartani.

— Miféle titkokrdl beszélsz? — kérdezte Lena, és kdzben a hata mogott tapogatdzva
kereste a kijaratot.

— A csalddom titkairol.

A ficko lépett egyet Lena felé, a lany egy 1épést hatralt.

— Ez a kiilonds némelyik ndnél — jegyezte meg Richard. — Ha sikeriil megszabadulni-
uk a pasitol, aki addig verte dket, akkor rogton a kovetkezd verekedds barom karjaiba
vetik magukat. Mintha tudat alatt csakis erre vagynanak. Mintha nem is volna igazi a
szerelem, ha nem tapossak ki bel6liik a szart is.

— Te most mirdl beszélsz?

— Ne f€lj, nem rélad — vélaszolta Richard, aztan hosszl sziinetet tartott, hogy Lena
megértse, konkrétan neki szanta a szavait. — Az anyam is igy jart — tette hozza végiil. —
Vagyis inkdbb a mostohaapaimon mulott. Volt bel6liik j6 néhany.

Lena még egy kicsit araszolt hatrafelé, és a valla most mar surolta az ajtofelfat. Be-
hajlitotta a bal kezét, nehogy a gipsze nekiiitddjon a kilincsnek.

— Es vertek téged?

— Mindegyik vert — felelte Richard. — El6szor anyamat kezdték {itni, de aztan eldbb-
utobb mind kezet emelt ram is. Tudtdk, hogy valami gond van velem.

— Nincsen veled semmi gond.

— Dehogy nincs — mondta Richard. — Az emberek megérzik az ilyesmit. Tudjak, ha
valakinek sziiksége van rajuk, és keményen megbiintetnek érte.

— Richard...

— Tudod, mi volt benne a vicc? Hogy anya mindig 6ket védte. Mindig éreztette ve-
lem, hogy fontosabbak neki a krapekok, mint én — Richard szomortan felnevetett. — Ha-
tat forditott nekem, €s 6sszebujt veliik. De egyik sem volt neki annyira fontos, mint az,
amelyik elhagyta.

— Az ki volt? — kérdezte a lany. — Ki hagyta el?

Az adjunktus kdzelebb hajolt Lendhoz.

— Brian Keller.

A lany meglepetése lattan felnevetett.
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— Senkinek nem szabad az orrara kotni.

— Miért?

— A buzerans fiacskéja az elsd hazassagabol? Azt mondta, ha barkinek is elarulom,
soha tobbé nem 4ll szoba velem — mondta Richard. — Teljesen kirekeszt az életébol.

— Sajnalom — mondta Lena, ¢s még egy Iépést hatralt, igy mar alig egy méterre volt
csak az eldszobatdl, ¢és tiirtdztetnie kellett magat, kiilonben 0sztondsen futdsnak eredt
volna. Richard pillantasabdl egyértelmii volt neki, hogy a fické iild6zébe venné.

— Nemsokara ideér az ligyvéd — kozolte. — Fel kell 61t6znom.

— Egy tapodtat se, Lena!

— Richard...

— Nem viccelek — mondta a ficko, €s karnyujtasnyira allt a lanytol.

Megfesziilt a valla. Lena érezte, hogy Richard, ha rdszanja magat, sulyosan bantal-
mazhatja.

— Maradj, ahol vagy!

A lany egy helyben maradt, a bal kezét a melle el6tt tartotta, és probalta erdltetni az
agyat, hogy mit tehetne. Richard legaldbb kétszer akkora volt, mint 6. Még sosem vette
¢szre, milyen nagydarab fickd, talan mert eddig sosem latott benne fenyegetést.

— Nemsokara itt lesz az ligyvéd — ismételte.

Richard a valla f6l6tt atnytlva felkapcsolta a villanyt az el6szobaban. Alaposan vé-
gigmérte a lanyt, szemiigyre vette a vagasokat és zazodasokat a borén.

— Latod, latod — mondta. — Te aztan tudod, milyen az, amikor valaki rdmaszik az em-
berre — folytatta, aztan ravasz mosollyal hozzatette: — Olyasvalaki, mint példaul Chuck.

— Mit tudsz te Chuckrol?

— Csak azt, hogy mar hulla — mondta Richard. — Es jobb nélkiile a vilag.

Lena probalt nyelni egyet, de tal szaraz volt a torka.

— Nem tudom, mit akarsz tolem.

— Azt, hogy miikddj egylitt velem — mondta az adjunktus. — Mi ketten segithetnénk
egymasnak. Nagyon sok mindenben egymas segitségére lehetnénk.

— Ezt végképp nem értem.

— Te 1s tudod, milyen érzés 6rok masodiknak lenni — magyarazta Richard. — Sibyl so-
sem besz¢Elt errdl, de tudom, hogy a nagybatyatok a te rovasodra kivételezett vele.

Lena nem szolt semmit, de belehasitott a szivébe az érzés: ez tényleg igy volt.

— Briannak pedig mindig is Andy volt a kedvence. Mar annak idején is miatta koltoz-
tek el a varosbol. Miatta hagytak el engem anyammal, hogy aztan Kyle meg Buddy meg
Jack meg Troy meg az Gsszes tobbi paraszt kényére-kedvére szadizhasson benniinket.
Valahogy mindegyik ugy volt vele, hogy j6 mdka seggrészegen szarra verni Esther Car-
ter buzerans fiacskajat.

— Te 6lted meg? — kérdezte Lena. — Te 6lted meg Andyt?

— Andy zsarolta Briant. Tudta, hogy Brian nem maga jott r4& mindenre, amit felhasz-
nalt a kutatds soran, hogy finoman szdlva l6vése sem lett volna az egészrdl, ha nem lop-
ja el masnak a félbemaradt kisérleteit.

— Milyen kisérleteket?

— Hat Sibyl kisérleteit. A testvérednek mar éppen abban a stadiumban voltak a kuta-
tasai, hogy bemutathatta volna dket a bizottsag eldtt, amikor megdlték.

— Ezek Sibyl jegyzetei? — pislantott a dobozokra Lena.

— Ez Sibyl teljes kutatdsi anyaga — felelte Richard. — Ez az egyetlen bizonyiték arra,
hogy 6 fedezte fel mindezt. Az ikertestvéred annyira tehetséges volt, Lena! —tette hozza
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az adjunktus elfelhdsodott arccal. — Barcsak el tudndm mondani neked, milyen kivétele-
sen leleményes tudos volt!

Lena nem tudta véka ala rejteni a diihét.

— Elloptad az otletét!

— Minden egyes lépésen egyiitt dolgoztunk — védekezett a fickd. — Es amikor elhunyt,
egyediil én tudtam, mi ez az egész. Egyediil én gondoskodhattam réla, hogy ne szakad-
jon meg a kutatas.

— Hogy tehetted ezt vele? — kérdezte Lena, mert tudta, hogy Richard szerette Sibylt. —
Hogy adhattad be a munkéjat a sajat neved alatt?

— Elegem lett, Lena. Neked kellene a legjobban érteni, mennyire elege lesz az em-
bernek az 6rok masodik szerepébdl. Elegem volt beldle, hogy tétleniil kell néznem,
amint Brian mindent Andyre pazarol, pedig én is itt vagyok az orra elott, és kész lennék
barmit megtenni érte — szoritotta 5kdlbe a kezét. — Mindig én voltam a jo fii. En irtam
at a szamara Sibyl feljegyzéseit. En hoztam el neki az anyagot, hogy egyiitt dolgozzunk,
¢s valami olyasmit tegyiink le az asztalra, ami... — elhallgatott, vékony vonalld préselte
0ssze az ajkat, igyekezve urrd lenni az érzelmein. — Andy pedig szart a fejére. Csak az-
zal tor6dott, hogy kizsaroljon beldle egy kocsit vagy CD-lejatszot vagy videojatékot.
Csak ennyi volt neki Brian, egy pénzautomata — folytatta, mintha meg kellene gydznie
Lenat. — Zsarolt benniinket. Ot is, engem is. Igen, megdltem. Apa kedvéért 5ltem meg.

Lena csak annyit tudott kinydgni:

— Hogyan?

— Andy tudta, hogy Brian magatol nem johetett r4 mindenre — intett Richard a dobo-
zok felé. — Nem az a kimondott jovobe 14ato.

— Erre barki rdjohetett — tapintott ra a 1ényegre Lena. — Mi volt Andy bizonyitéka?

Ugy tiint, Richardra mély benyomast tesz, hogy a lany magatdl dsszerakta a dolgot.

— A tudomanyos kutatas elsd szamu szabalya: le kell irni — mondta.

— Brian feljegyzéseket készitett?

— Naplot vezetett — mondta Richard. — irasban rogzitett minden egyes értekezletet,
minden telefonhivast, minden ostoba 6tletet, amibol sosem lett semmi.

— Es Andy megtalalta a naplot?

— Nemcsak a napldt, hanem az 6sszes feljegyzést, minden elézetes adatot. Sibyl ko-
rabbi kutatasainak atiratait — Richard elhallgatott, lathatdlag diih6s volt. — Brian az utol-
sO6 baromsagot is beleirta a naploba, és folyton széthagyta a cuccait, ugyhogy Andynek
nem volt nehéz megtalalni 6ket, és persze neki nem az ugrott be rola, hogy ,,Jaj, apa,
hadd adjam vissza...” Hanem nyilvan az, hogy ,,Hogy szedhetnék ki ebbdl minél tobb
pénzt?”

— Ezért beszéltétek meg a taldlkozot a hidra?

— Vag az eszed — felelte Richard. — Igen, ezért. Azt mondtam neki, odaadom a pénzt,
amit kért. Tudtam, hogy sosem fog leszallni rolunk. Folyton ujabb és 0jabb Osszegeket
kovetel majd, €s kozben ki tudja, ki eldtt jar majd el a szdja — horkant fel Richard elke-
seredetten. — Andy semmi massal nem foglalkozott, csak magaval, meg azzal, hogy
hogy tud minél sebesebben bedllni. Nem lehetett megbizni benne. Mindig az lett volna
beldle, hogy csak elszedi az sszes pénzt, amiért megdolgoztunk. O aratott volna le
mindent, amiért annyi aldozatot hoztam... Végre én segithettem apanak, hogy legyen
valami dolga, és biiszke lehessen magéara — mindketten biiszkék lehessiink magunkra...
Ez a kis halatlan szarhdzi meg az egészet beldtte volna maganak.

Olyan gytilolet volt a hangjaban, hogy Lenédnak elakadt a Iélegzete. Csak elképzelni
tudta, milyen lehetett Andynek kettesben maradni a hidon Richarddal.
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— Megbiintethettem volna, hadd szenvedjen — tette hozza Richard most mar visszafo-
gottabban, nyilvan probalta ugy bedllitani a dolgot, mintha észérveket sorakoztatna fel.
— Biintetést érdemelt volna, azért, amit velem tett, ahogyan kihasznalta a kapcsolatot,
amelyet kiépitettem az apammal, de én probaltam ember modjara viselkedni vele.

— Biztos teljesen panikba esett.

— Ugy be volt szipuzva, hogy alig latott ki a fejéb6l — fintorgott Richard. — En épp
csak belekaroltam, nehogy hatraessen, igy ni — mutatta Lena hona alatt, hogy hol tdmo-
gatta a fiat — aztdn finoman a korlatnak tdmasztottam, és beadtam neki egy
Succynilcholine-injekciot. Tudod, mi az?

A lany a fejét razta, és magaban azon imadkozott, hogy bar venné el a ficko6 a kezét a
kozelébol.

— A laborban azzal szoktuk elaltatni az allatokat. Bénitd injekcio, az egész test lebé-
nul téle. A karomba omlott, mint egy rongybaba, ¢és ledllt a l€égzése — Richard hangosat
szusszantott, €s meglepetten kitagult a szeme, hogy Andy reakcidjat szemléltesse. —
Megbiintethettem volna, hadd szenvedjen. Szornyli haldlba kiildhettem volna, de nem
tettem.

— R4 fognak jonni, Richard.

— Nem mutathato ki — felelte, és végre elvette a kezét Lena mellSl.

— Akkor is rajonnek.

- Ki?

— A rend6rok — mondta a lany. — Tisztdban vannak vele, hogy gyilkossag volt.

— Hallottam — valaszolta a fick6, de nem tiint 1jedtnek.

— Kovetni fogjak a hozzad vezetd szalakat.

— Ugyan hogy? — kérdezte Richard. — Semmi okuk, hogy ram gyanakodjanak. Brian
még azt sem hajlando6 elismerni, hogy az 6 fia vagyok, Jill pedig, még ha nem is dugna
a homokba a fejét, akkor is tulsagosan fél ahhoz, hogy barmit is elkottyantson.

— Mit61 fél?

— Briant6l — Richard ezt gy mondta, mintha nyilvanval6 lenne. — Az 6klétol.

— Brian veri a feleségét? — kérdezte Lena.

Nem tudta elhinni, hogy Richard igazat beszél. Jill Rosen olyan erds. O aztan senki-
tél nem nyel le semmit.

— Nana, hogy veri — vélaszolta Richard.

— Jill Rosent? — kérdezett vissza Lena még mindig hitetlenkedve. — Bantja Jillt?

— Mar évek 6ta — mondta a fickd. — Jill pedig vele maradt, mert rajta senki nem segi-
tett gy, ahogy én most rajtad.

— Nincs sziikségem segitségre.

— Dehogy nincs — mondta a fick6. — Azt hiszed, csak tigy hagyni fogja, hogy elmen;j?

- Ki?

— Tudod te, ki.

— Nem tudom, mirdl beszélsz — allitotta le Lena.

—En tudom, milyen nehéz elszabadulni — bokott a sajat mellére. — Tudom, hogy
egyediil nem sikeriilhet.

A lany a fejét razta.

— Hadd banjak el vele a kedvedért!

— Ne! — mondta a lany, és hatralt egy 1épést.

— Ugy csinalom majd, hogy balesetnek t{injon — 1épett mellé Gjra a ficko.

— Na igen, eddig is szupertil csinaltad.
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— Adhatndl tanacsokat — felelte a férfi, és felemelt kézzel eldzte meg, hogy a lany
kozbevagjon. — Csak néhany tanacsot, ennyi. Egyiitt kimaszhatnank a slamasztikabol.

— De hogy segitenél rajtam?

— Ugy, hogy elteszem 1ab alol — kozolte Richard, és valami megvillanhatott a lany
szemében, mert szomori mosolyra hiizta a szajat. — Tudod, ugye? Tudod, hogy csak igy
szabadulhatsz meg tdle, nem? Kiilonben soha nem tlinik el az életedbdl.

— Miért 6lted meg Ellen Schaffert? — bamult ré a lany.

— Lena.

— Mondd meg, miért — er6skodott. — Tudnom kell.

Richard kicsit kivart, aztan kibokte:

— Meglatott, amikor az erd6ben voltam. Engem bamult, és hivta a zsarukat. Tudtam,
hogy el6bb-utobb ugyis kitalal.

— Es Scooter?

— Miért csindlod ezt? — kérdezte Richard. — Azt hiszed, hosszu, toredelmes beismero
vallomast teszek, aztan pedig letartoztathatsz?

— Mindketten nagyon jol tudjuk, hogy nem tartoztathatlak le.

— Nem?

— Csak nézz rdm! — mondta a lany, kinytjtva a karjat két oldalra, hogy felhivja a fi-
gyelmet sebesiiléseire, leharcolt allapotara. — Te tudod a legjobban, hogy mekkora szar-
ban vagyok. Azt hiszed, barki is hinne nekem? — A z(iz6dasos nyakahoz emelte a kezét.
— Szinte meg sem halljak, amit mondok.

A ficko szajan féloldalas mosoly teriilt szét, a fejét csovalta, hogy jelezze, ilyen
konnyen nem lehet feliiltetni.

— Tudnom kell, Richard. Tudnom kell, hogy megbizhatok benned.

Az adjunktus flirkész pillantast vetett Lenara, mintha azt latolgatna, mondjon-e még
valamit.

— Scootert nem én Oltem meg — nydgte ki végiil.

— Tuti?

— Persze hogy tuti — forgatta a szemét Richard, s egy pillanatra Ojra az a lanyos ficko
lett, akit Lena kordbban ismert. — Hallottam, hogy nyakravalozott. Ki ilyen hiilye, hogy
még mindig ezt csinalja?

Lena Richard hangulatvaltozasa ellenére tovabbra is résen volt.

— Es Tessa Linton?

— Volt ndla egy szatyor — fakadt ki Richard hirtelen felindultan. — Felszedett ezt-azt a
foldrél a dombon. Nem taldltam a nyaklancot, hidba kerestem. Pedig fontos volt ne-
kem... szimbolikus jelentdsége volt.

— A David-csillagnak? — kérdezte Lena, mert eszébe jutott, hogyan szorongatta Jill
Rosen a lancot a konyvtarban.

Ugy érezte, egy évmilliokkal ezelétti napra emlékszik vissza.

— Mindketten ilyet hordtak: Brian is, Andy is. Jilltdl kapték tavaly kardcsonyra. Apa
és fil — fijt mérgesen. — Mindig rajta volt Brianen. Azt hiszed, értem megtette volna
ugyanezt?

— Azért szartad le Tessa Lintont, mert azt hitted, nala van a nyaklanc?

— Meglatott, és megismert. Lattam, hogy tudja. Tisztaban volt vele, hogy miért va-
gyok ott. Tudta, hogy én 6ltem meg Andyt — Richard sziinetet tartott, mintha dsszeszed-
né a gondolatait. — Uvoltozott velem. Sikoltozott. El kellett hallgattatnom — megddrgdlte
az arcat, ¢és kezdte elvesziteni az 6nuralmat. — Jézusom, de nehéz volt. Iszonyu nehéz
volt megtenni — Richard a padlot bamulta. Lena latta, hogy az adjunktusra most rator a
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lelkiismeret-furdalds. — EI sem tudom hinni, hogy ezt kellett tennem. Borzalmas volt.
Ott maradtam, hogy lassam, mi torténik, €s... — elakadt, nem fejezte be a mondatot.

Mintha tgy allitotta volna be a dolgot, hogy nem rajta mulott, neki nem volt valasz-
tasa.

— Es most hogyan tovabb? Mit akarsz tenni? — kérdezte még a ficko.

Lena nem felelt.

— Mit akarsz? Hogyan szabaduljak meg t6le? — folytatta Richard. — Ha akarod, faj-
dalmas vége lesz. Szenvedjen 0 is ugyanannyit, mint amennyit te szenvedtél!

Lena még mindig nem jutott szohoz. A csuklojara tévedt a tekintete, és eszébe jutott,
milyen mérges volt Ethanre, amikor elmentek kavézni, és a fi fijdalmat okozott neki.
Meg akarta torolni a sérelmet, azt akarta, hogy szenvedjen Ethan, amiért bantotta 6t.

Richard finoman megkocogtatta a gipszet.

— Nekem kolyokkoromban tobb ilyesmi jutott ki, mint amennyi jart volna.

Lena végigsimitott a gipszen. A kezén még mindig piros volt a heg, a széleken alvadt
vér. Piszkalni kezdte, Richard pedig eldallt a tervvel.

— Neked semmit nem kell tenned — mondta. — Majd én gondoskodom mindenrdl.
Nem el6szor segitek hozzad hasonld helyzetben levd ndknek. Csak bolints ra, és én
egyszer s mindenkorra ellatom a bajat.

Lena érezte, hogy a kormével felfesziti a vart a seb sz€lérdl, és lehamozza, mint a na-
rancsra ragasztott matricat.

— Hogyan? — kérdezte stigva. — Hogyan csinalndd? Richard is a lany kezét nézte.

— Lesz haszna? — kérdezett vissza. — Ha megteszem, akkor nem fogod tovabb kinozni
magadat?

Lena a jobb kezével atkulcsolta a gipszet, €s megtamasztotta a tenyerét a csipdjén.

— El kell tiintetnem 6t az ¢letembdl. El kell szabadulnom tdle.

—Jol van, Lena — tette Richard az ujjat a lany alla ala, probalva ravenni, hogy felnéz-
zen.

Lena nem mozdult, nem nézett ra, ugyhogy az adjunktus lehajolt, a lany vallara tette
a kezét, és Lena arcahoz kozel tolta a sajatjat.

— Taljutsz rajta — mondta. — Megigérem. Egylitt képesek vagyunk ra.

Lena két kézzel, teljes er6bdl felrantotta a gipszet, ¢s alulrdl allon vagta vele Richar-
dot. Az iités erejétdl a gipsz megreccsent, a fickd raharapott a nyelvére, €s hatracsapo-
dott a feje. Az adjunktus hatratantorodott, karjaival hadonaszva esett neki az ajtofélfa-
nak. Lena kirontott az eldszobaba, és Nan szobdja felé¢ rohant. Becsapta maga utan az
ajtot, és épp ratolta a vénséges reteszt, mire Richard kiviilrél lenyomta a kilincset.

Nan pisztolya az 4gy alatt volt. Lena négykézlab kotorta ki a dobozt. A gipsz feliil
szétnyilt, igyhogy Lena mindkét kezét hasznalva tudta benyomni a térat a revolverbe,
¢s kibiztositani a fegyvert, mieldtt Richard betorte az ajtét. A fickd olyan gyorsan vago-
dott be a szobaba, hogy atesett Lenan, ¢és kiverte a lany kezébdl a pisztolyt. Lena két-
ségbeesetten probalt utdnanytlni, de Richard gyorsabb volt nala. A lany lassan felallt, és
feltette a kezét, mert az adjunktus a mellének szegezte a revolvert.

— Az 4gyra! — parancsolt ra a fickd, a szajabol véres nyal frocskolt.

Kissé eltorzult a beszéde, ugy raharapott a nyelvére, €s zihalt, mintha nem kapna le-
vegobt rendesen. Tovabbra 1s Lenara fogta a fegyvert. A masik kezével a torkat tapogatta,
¢s kohogott.

— Segithettem volna rajtad, hiilye kurva!

Lena egy tapodtat sem mozdult.
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— Mozogj mar! Massz fel arra a kibaszott agyra! — Richard hangja a sériilés ellenére
betoltotte a szobat.

Lena még mindig nem engedelmeskedett. Richard iitésre emelte a kezét.

A lany erre teljesitette a parancsot, a hatara fekiidt, a parnara tette a fejét.

Richard céltudatosan nyomult utana, €s leszoritotta a lany labat, hogy mozgasképte-
lenné tegye. A szajabol szivargott a vér, a mandzsettajaba torolte.

— Add a kezed!

— Ne csinald ezt!

— Nem tithetlek le — mondta a fickd, €és Lena tudta, hogy Richard csak azért sajnalko-
zik, mert nehezebb dolga van igy, hogy 6 eszméleténél van.

— Markold meg a fegyvert!

— Nem akarod ezt tenni!

— Markold méar meg, baszd meg!

Lena nem engedelmeskedett, ugyhogy Richard megragadta a kezét, és erdszakkal a
pisztoly koré kulcsolta. A lany probalta ellokni magatol a Glockot, de Richard volt feliil,
ugyhogy Lena nem birt vele. Az adjunktus a lany fejéhez szoritotta a pisztoly csovét.

— Ne! — mondta Lena.

Richard fél pillanatot tétovazott, aztdn meghtizta a ravaszt.

Uvegszilank-zuhatag hullott Lendra, a lany felemelt kézzel probalta védeni magat,
ahogy szétrobbant az ablak a feje f616tt.

Richardot roppant erd taszitotta hatra, és a padlora zuhant. Igy tortént: az ablak be-
tort, aztan a fickd a foldre kertilt. Lena folfelé nézve semmit nem latott, csak a mennye-
zetre szerelt ventilator logott be a latomezejébe. Feliilt, hogy lassa, mi tortént Richard-
dal. A fické mellkasan nagy lyuk tatongott, koriilétte gyorsan ndvekvd vértdcsa.

Lena hatrafordult, és kinézett a kitort ablakon. Frank allt ott, még mindig Richardra
iranyzott l6fegyverrel. De mar nem volt kit fenyegetnie. Az adjunktus meghalt.

17

Sara Mason iroasztalanal iilt, és a vallgodrébe szoritott telefonkagyloval hallgatta, hogy
Jeffrey beszdmol a Nan Thomas hdzaban torténtekrol.

— Frank racsapta a telefont Lendra, amikor a lany betelefonalt az Orsre. Aztan biintu-
data volt, és odament, hogy beszéljen vele — mesélte Jeffrey. — Mikor odaért, meghallot-
ta, hogy Richard ivolt Lenaval, és a haz mogé keriilt.

— Lena jol van?

— Aha — felelte Jeffrey, de Sara hallotta a rend6rfondk hangjan, hogy valdjaban nincs
j6l a lany. — Ha Richard tudja, hogy kell csore tolteni egy fegyvert, Lena mar nem élne.

Sara hatraddlt az irodai széken, €és probalta 6sszerakni magaban a hallottakat.

— Brian Keller mondott valamit?

— Semmit — felelte Jeffrey undorral a hangjaban. — Behoztam, hogy kihallgathassuk,
de a felesége egy 6ra mulva itt volt egy ligyvéddel.

— A felesége? — kérdezte Sara hitetlenkedve.

Hogy viselkedhet valaki ennyire ellentétesen a sajat érdekeivel, almélkodott maga-
ban.

— Aha — mondta Jeffrey, és Sara rogton érezte a valaszon, hogy Jeffrey is ugyanazon
a véleményen van, mint 6. — Ha nem emelnek vadat ellene, nem tarthatom benn.

— Ellopta Sibyl kutatasait.
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— Délel6tt talalkozom a keriileti ligyésszel €s a foiskola ligyvédjével, hogy megbe-
sz¢ljiik, pontosan mivel lehetne megvadolni. Valésziniileg szellemi termék eltulajdoni-
tasa, esetleg csalds lesz beldle. Nem lesz egyszerii, de valahogy dutyiba vagjuk. Meg
fog fizetni azért, amit tett. En a zsarukhoz meg a rosszfitikhoz vagyok szokva — sohaj-
tott Jeffrey lemonddan. — Az ilyen fehérgalléros biinozéshez hozzéa sem tudok szagolni.

— Nem tudod bebizonyitani, hogy tettestars volt a gyilkossagokban?

— Hat épp ez az. Nem vagyok benne biztos, hogy az volt. Aszerint, amit Lena elmon-
dott, Richard beismerte mindharom gyilkossagot: Andyt, Ellen Schaffert ¢s Chuckot is 6
Olte meg.

— Chuckot miért?

— Richard nem mondta meg vildgosan. Csak magyarazkodott §sszevissza, hogy maga
mellé allitsa Lenat. Azt hiszem, kedvelte. Gondolom, azt hitte, hogy segithet rajta.

Sara tudta, hogy nem Richard Carter volt az elsd férfi, aki probalta megmenteni Lena
Adamst, és latvanyosan kudarcot vallott.

— Es mi volt William Dicksonnal?

— Baleseti halal, hacsak te nem tudod valami miatt raverni Richard Carterre.

— En nem tudom — valaszolta Sara. — Kellert egyaltalin nem keverte gyantiba?

— Egyaltalan nem.

— Akkor miért hazudta, hogy a professzornak viszonya volt?

— Gondolom, csak szarkavardsbol — felelte Jeffrey, és lemondoén fels6hajtott. — Vagy
talan azt hitte, hogy akkor Brian majd hozza fordul segitségért. Ki tudja?

— A Succynilcholine-t biztos kulcsra zart szekrényben tartjak a laborban — vélte Sara.
— Kell ott lennie egy konyvnek valahol, amibe mindig beirjak, hogy mikor mennyit mi-
lyen célbdl hasznéltak el. Elvileg ellendrizhetd, hogy ki fér hozz4 az anyaghoz.

— Majd utdnanézek — mondta a férfi. — De ha mindkettejiiknek volt hozzaférése, ak-
kor nehéz lesz barmit is rabizonyitani Kellerre. — A rend6rfdndk egy pillanatra elhallga-
tott. — Egyébként is az az érzésem, ha Brian Keller meg akarta volna 6Ini valamelyik fi-
at, az Richard lett volna, és nem tuvel intézi el.

— A Succynilcholine randa haldl — mondta a doktornd, maga elé képzelve Andy
Rosen ¢letének utolsd néhany percét. — El0szor a végtagjai kellett hogy megbénuljanak,
aztan a szive és tiideje. A szer az agyat nem érinti, igyhogy a srac az utolso pillanatig
tudataban volt, mi torténik vele.

— Es mennyi id§ alatt végzett vele?

— Adagolastol fliggden husz-harminc masodperc alatt.

— Jézus!

— Bizony — helyeselt Sara. —Es boncolaskor mér szinte lehetetlen kimutatni. Til
gyorsan lebomlik. Ot évvel ezelbttig még nem is volt olyan eljaras, amivel el lehet vé-
gezni ra a tesztet.

— Draga mokéanak hangzik.

— Ha rabizonyitod Kellerre, hogy csak 6 fért hozz4 a szerhez, taldlok ra forrast a ke-
retben, hogy elvégezzem a vizsgalatot. Ha nem megy, akkor akar magam is fedezem a
koltséget.

— Megteszek minden télem telhetdt — mondta Jeftrey, de nem sok remény csengett a
hangjadban. — Tudom, hogy a sziileidnek elujsagolod, mi tortént, de nem akarod megvar-
ni, amig odaérek, hogy Tessdnak is elmondjuk?

— Oké, persze — mondta Sara egy cseppnyi habozas utan.

Jeffrey nem valaszolt egybdl.

— Tudod, mit? Egyébként is van elég dolgom itt. Majd talalkozunk itt Heartsdale-ben.
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— Jeffrey...

— Nem — mondta a rend6rfénok. — Maradj csak Atlantaban a csaladoddal! Most erre
van sziikséged, hogy a csaladoddal legy¢l.

— Nem errdl...

— Ugyan mar, Sara —mondta Jeffrey, Sara hallotta a hangjan, mennyire meg van
bantva. — Mirdl beszéliink egyaltalan?

— Nem tudom. Csak... — Sara azon gondolkozott, mit mondjon neki, de nem jutott az
eszébe semmi. — Mondtam, hogy id6re van sziikségem.

— Az 1d6 semmin nem fog valtoztatni — mondta a férfi. — Ha még mindig nem tudunk
taljutni azon, amit 6t éve csinaltam...

— Ezt most igy mondod, mintha nem lenne rd okom, hogy igy viselkedjek.

— Persze, van ra okod — felelte a rendrfondk. — Es nem is akarok nyomulni, csak...
Szeretlek, Sara! — nyogott fel. — A konyokomon jon ki, hogy minden reggel kilopakodsz
a hazbol. Elegem van az egész hokuszpokuszbol, hogy félig egyiitt vagyunk, félig nem.
Veled akarok lenni. Feleségiil akarlak venni.

— Feleségiil venni? — kacagott a doktornd, mintha a férfi tirsétara hivta volna.

— Nem kell ezen megiitkozni.

— Nem iitkoztem meg, csak... — most megint nem tudta, hogyan folytassa. — Jeff, mi
mar voltunk hazasok. Nem volt kimondottan sikeres iigy.

— Aha — mondta Jeffrey. — De melletted voltam, emlékszel?

— Miért nem folytathatjuk gy, ahogy most csindljuk?

— En ennél tobbet akarok — mondta a férfi. — Azt akarom, hogy egy total szar munka-
nap utan, amikor hazamegyek, megkérdezd, hogy mi lesz vacsorara. Az ¢jszaka koze-
pén véletlentiil fel akarom rigni Bubba vizét. Reggel arra akarok ébredni, hogy szitko-
z0dsz, mert a kilincsen felejtettem az alsogatyamat.

Sara 6nkénteleniil elmosolyodott.

— Most ugy allitod be, mintha ez olyan romantikus lenne.

— Szeretlek.

— Tudom, hogy szeretsz — felelte a nd, és 6 is szerette Jeffreyt, most mégsem tudta
ravenni magat, hogy kimondja. — Mikorra érsz ide?

— Mindegy, nem muszaj mennem.

— Azt akarom, hogy te mondd el Tessnek — er0skddott Sara.

Jeffrey tovabbra sem sz6lt bele, ugyhogy hozzatette:

— Lesznek olyan kérdései, amikre nem tudnék vélaszolni.

— Mindent tudsz, amit én is tudok.

— Nem hiszem, hogy el tudom mondani nekik — mondta Sara. — Azt hiszem, nem va-
gyok hozza elég erds ebben a pillanatban.

A rend6rféndk nem valaszolt egybdl.

— Ilyen forgalomnal kabé négy ¢€s fél ora lesz az ut.

— Oké — mondta Sara, ¢s megadta Tessa szobaszamat.

Mar majdnem letette, aztan mégis beleszolt:

— Figyi, Jeff!

—Na?

Most, hogy helyzetbe hozta magat, megint nem tudta, mit mondjon.

— Semmi — mondta. — Talalkozunk, ha ideértél.

A rend6rfonok még vart par masodpercet, hogy folytatja-e Sara, de a nd nem tette.

— Rendben, akkor ott — tette le a férfi.
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Sara olyan érzéssel tette le a telefont, mintha most sétalt volna at egy aligatorokkal
teli to folott kifeszitett kotélen. Annyi minden tortént a héten, hogy igazdbdl meg sem
tudta emészteni, amit Jeffrey mondott neki. Részint vissza akarta hivni, hogy bocsanatot
kérjen, és megmondja, szereti, de az is benne volt, hogy azért hivja vissza, hogy meg-
kérje, mégse j6jjon Atlantaba.

Hallotta, hogy odakint a folyoson pittyeg az elhaladé dokik csipogoja, €s kiilonféle
kodok hangzanak el. Az livegajton at latszottak az elhaladok arnyai, olyan gyorsan huz-
tak el, hogy a paciensek segitségére siessenek, mintha bekapcsoltak volna egy
stroboszkdpot odakint. Sara ugy érezte, mintha ezer év telt volna el azota, hogy gyakor-
nok volt. Most minden annyival bonyolultabbnak tiint. Biztos volt benne, hogy annak
idején is ugyanilyen tomegben zuhantak ré az ¢let dolgai, Sara mégis csak nosztalgidval
tudott visszagondolni arra az iddszakra. A tanulas, hogy sebész legyen beldle, €s olyan
kritikus eseteket lasson el, amelyekre minden idegszéalaval oda kell figyelnie, éppoly
addiktiv volt, mint a heroin. Még mindig felbuzgott benne az izgalom, amikor vissza-
gondolt ra, milyen is volt a Grady-ben dolgozni. Volt olyan id6 az életében, amikor a
korhaz fontosabb volt szdmara, mint az oxigén. A munkahelyi kotelezettségekkel 6ssze-
hasonlitva még a csaladi kotelékek is elhalvanyultak.

Amikor Ugy hatarozott, hogy hazakoltozik Grant megyébe, konnytinek t{int a dontés.
Csaladi korben akart lenni, erre volt sziiksége. Egyszerlien muszaj volt visszatérnie a
gyokereihez, biztonsagban akarta érezni magat, Gjra lanya akart lenni a sziileinek, névé-
re a huganak. Kényelmesen csusszant bele a kisvarosi gyermekgydgyasz szerepébe, ¢és
JO érzéssel toltotte el a tudat, hogy visszaadhatja Heartsdale-nek, amit gyerekként kapott
a varostol. Mégis, amiota elkoltozott Atlantabol, nem telt bele hét, hogy ne futott volna
at rajta: vajon hogyan alakult volna az élete, ha marad. Eddig a pillanatig nem ébredt ra,
hogy mennyire hidnyzott neki mindez.

Korbepillantott Mason iroddjaban, és elttinddott, milyen is lenne megint egyiitt dol-
gozni a férfival. Gyakornokként Mason elképesztden aprolékos €s gondos volt, s emiatt
nagyon jo sebész lett beldle. Saraval ellentétben a sebészi precizitas nala a munkahelyen
kiviili dolgokra is kiterjedt. O aztan képtelen lett volna nem elmosni egy tanyért rogton
¢tkezés utan, vagy bent hagyni a ruhakat a szaritoban, ahelyett, hogy 6sszehajtogassa
vagy vallfara tegye 6ket. Amikor Mason eldszor jart a nénél, majdnem elajult, amikor
meglatott egy kosar gylirott mosott ruhat, amely mar két hete hevert a konyhaasztalon.
Mire Sara felébredt, Mason mar mindent 6sszehajtogatott, aztdn elindult, hogy idében
beérjen a korhdzba, ahol reggel 6tt61 volt ligyeletes.

A doktorn6t kopogtatés riasztotta fol a révedezésbol.

— Szabad — szolt ki, és felallt.

Mason James nyitott be, az egyik kezében pizzasdoboz, a masikban két kola.

— Gondoltam, talan éhes vagy — mondta.

— Mindig az vagyok — felelte Sara, ¢€s elvette tole a kolakat.

Mason papirszalvétakat teritett a kdvézoasztalra, és kozben a masik kezében tartotta
a pizzat.

— Hoztam egyet a sziileidnek is — kozolte.

— Kedves téled — tette le a két kolat a nd, hogy segiteni tudjon kiteriteni a szalvétakat.

A férfi atadta Sardnak a dobozt, hogy szalvétakat tudjon tenni az liditésdobozok ala.

— Mikor egyetemistak voltunk, imadtad ezt a helyet.

— 'Shroomies — olvasta le a pizzéria nevét a fed€lrél Sara. — Tényleg?

— Mindig ott ettél. Voild — dorzsdlte 6ssze a tenyerét az orvos.

Sara lenézett. A szalvétak elvagolag, tokéletes parhuzamosokkal és merdlegesekkel
fedték az asztalt. Mason kezébe nyomta a dobozt.
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— Tedd le te, hogy ez is megfeleld szoget zarjon be mindennel.

A férfi felnevetett.

— Vannak dolgok, amik sosem valtoznak.

— Az igaz — bdlogatott Sara.

— Jol néz ki a htigod — helyezte az orvos a dobozt az asztalra derékszogben. — Sokkal
jobban mozog mar, mint tegnap.

A doktornd leiilt a kanapéra.

— Ugy latom, anya folyton a sarkdban van, és noszogatja.

— Cathyt6l nem meglepd. J6l teszi — Mason beszéd kdzben széthajtogatott még egy
szalvétat, és az 6lébe teritette. — Megkaptad a csokrot?

— Igen — felelte a né. — Gyonyort. Készonom!

Mason felbontotta a kolakat.

— Csak tudtodra akartam adni, hogy érzek irdntad.

Sara a szalvétat babralta, nem tudta, mit mondjon erre.

— Sara — kezdte Mason, ¢és a nd valla mogott a kanapé tamlajara fektette a kezét —, én
mindvégig szerelmes voltam beléd.

A nd érezte, hogy zavarba jon, de még mielétt barmit mondhatott volna, Mason oda-
hajolt hozza, hogy megcsokolja. Sara meglepetten vette észre, hogy visszacsdkol. Mie-
16tt észbe kaphatott volna, a sebész gyengéden a kanapéra dontotte, s maris rajta fekiidt.
Magahoz szoritotta a doktorndt, és a keze a ruhdja alatt végigsimogatta a testét. Sara is
atkarolta Masont, de az onfeledt euforia helyett, amit ilyenkor érezni szokott, most csak
egyvalami jart a fejében: nem Jeffrey az, akit atolel.

— Varj! —mondta a doktornd, ¢€s megallitotta a férfi kezét, amely épp a farmerét
gombolta ki.

Mason olyan gyorsan ugrott fel, hogy bevagta a fejét a falba a kanapé mogott.

— Bocsanat.

— Nem — kezdte begombolni a blizat Sara olyan érzéssel, mint egy tinédzser, akit a
mozi hatsé soraban kaptak rajta. — En bocs.

— Nem kell bocsanatot kérned — mondta Mason, és keresztbe vetette a labat a térdén.

— Nem, én...

— Nem kellett volna ilyet csindlnom — mondta a férfi a 1abat rdzva.

— Minden oké — felelte a né. — En is csinaltam, nem csak te.

— Az igaz — szusszantott Mason. — Te j6 ég, de kivanlak!

Sara nagyot nyelt. Ugy érezte, tiil sok nyal van a szajaban.

— Annyira csodalatos vagy, Sara — fordult felé az orvos. — Nem tudtam, nem kell-e
emlékeztetnem téged erre.

— Mason...

— Senki sem foghat6 hozzad.

Sara érezte, hogy elpirul. Mason felé nyujtotta a kezét, €s a fiille mogé simitotta a nd
hajat.

— Mason! — ismételte a doktorno, és a férfi kezére tette a kezét.

A sebész odahajolt hozza, hogy megcsokolja, de Sara elhuzta a fejét.

Mason masodjara is ugyanolyan gyorsan visszakozott.

— Bocsanat — mondta Sara. — Csak...

— Nem tartozol magyarazattal.

— De igen. Mason, el kell mondanom...

— Nem, tényleg nem kell.
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— Hagyd abba! — sz6lt r4 a nd, aztan belefogott a magyardzatba. — Csak Jeffreyvel
voltam egyiitt, senki massal. Ugy értem, mi6ta eljéttem Atlantabol.

Elhazodott a férfitdl, mert attdl tartott, hogy ha tal kdzel marad hozza, Mason ujra
megcsokolja. Es, ami még rosszabb, 6 is megint viszonozni fogja a csdkot.

— Azdb6ta nem voltam massal, csak vele — ismételte.

— Ez mar rogziilt szokdsnak hangzik.

— Talan az is — fogta meg a férfi kezét Sara. — Lehet, hogy nem mas, csak megszokas.
De nem igy akarok kitdrni beldle.

Mason lepillantott, 6sszekulcsoldodo keziiket nézte.

— Megcsalt — mondta Sara.

— Akkor nem normalis.

— Hat igen — helyeselt a doktornd. — Néha tényleg nem az. De most azt prébalom el-
mondani neked, hogy tudom, milyen érzés, ha megcsalnak valakit, ¢s nem akarom val-
lalni a felelosséget azért, hogy barki mas igy érezze magat miattam.

— Pedig nem sportszeriitlenség visszaadni.

— Ez nem sport, Mason — vélaszolta Sara. — Te pedig nés vagy, akar a Holiday Innben
laksz, akar nem.

— Ebben igazad van — bolintott a férfi.

A doktorné nem szamitott rd, hogy Mason ilyen konnyen beadja majd a derekat.
Jeffrey csokonydsségéhez volt szokva, nem a sebész lakonikus, rugalmas hozzaallasa-
hoz. Most beugrott neki, miért is volt olyan konnyli maga mogott hagynia Masont, min-
den massal egyiitt, amit Atlantdban hagyott. Nem volt koztilk meg a szikra. Masonnek
soha semmiért nem kellett megkiizdenie az életben. Sara még abban sem volt teljesen
biztos, hogy a férfi most annyira kivanta 6t, vagy éppen csak kapora jott neki.

— Megnézem Tesst.

— Akkor legyen az, hogy rad csorgok?

Ha a férfi masképp fogalmaz, Sara talan rabdlint, igy viszont azt mondta:

— Inkabb ne!

— Rendben — huzdédott Mason szdja kis konnyed mosolyra.

A doktornd feléllt, hogy tdvozzon, és Mason csak akkor szolt utana, mikor Sara mar
nyitotta az ajtot.

— Sara! — a sebész megvarta, hogy a nd fel¢ forduljon.

M¢ég mindig hatraddlve iilt a kanapén, a tdmlan nyugtatta kezét, laba hanyagul ke-
resztbe vetve.

— Mondd meg Tessanak ¢€s a sziileidnek, hogy vigyazzanak magukra!

— Megmondom — valaszolta a nd, aztan becsukta az ajtot maga utén.

Sara az ablaknal allt a htiga korhazi szobajaban, €s a belvarosi autopalya-kijaratnal ara-
szolo forgalmat nézte. A hata mogott Tessa egyenletes 1égzése mennyei muzsika volt fii-
leinek. Valahanyszor a hiigara nézett, minden onfegyelmére sziiksége volt, hogy ne fe-
kiidjon be mellé¢ az agyba, hogy atdlelve tarthassa, és feloldodjon a tudatban, hogy a
lany biztonsagban van.

Cathy jott be a szobaba mindkét kezében egy csésze tedval. Sardnak eszébe jutott,
hogy még egy hete sincs, hogy beugrottak fagyizni a Dairy Queenbe, és Tessa elviselhe-
tetleniil nyligds volt. Sara annyira szerette volna, ha visszamehetnek az idében, hogy
szinte a szajaban érezte a helyzet izét.

— Apa jol van? — kérdezte Sara.
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Az apja nem tudott Urrd lenni a keserliségén, amikor Sara beszamolt nekik Richard
Carterrdl. Még azel6tt otthagyta Oket, hogy Sara befejezte volna a beszdmolot.

— Az eldcsarnok végében acsorog — mondta Cathy kissé megkeriilve a kérdést.

Sara belekortyolt a tedba, €s elfintorodott, mert nem izlett neki.

— Erés — bologatott Cathy. — Jeffrey nemsokara itt lesz?

— Elvileg igen.

Cathy megsimogatta Tessa hajat.

— Emlékszem, csecsemdkorotokban mennyit figyeltem, hogy alszotok.

Sara régebben imadta hallgatni az anyjat, amikor a gyerekkorukrdl beszElt, de most
olyan erds kontrasztot érzett a mult és a jelen kozt, hogy fajdalmas volt hallgatnia.

— Hogy van Jeffrey? — kérdezte Cathy.

— Jol — iszogatta Sara tovabb a keserti teat.

— Ot is nagyon megviselte — mondta az anyja, és kivette a kézkrémes tubust a retikiil-
jébdl. — Mindig olyan volt, mintha Tessa batyja lenne.

Sara kordbban ezt nem fogalmazta meg igy magaban, de igaz volt. Amikor ott allt az
erdében elborzadtan, Jeffrey is ugyanugy elszornyedt.

— Mar kezdem érteni, miért parolog el mindig a mérged, hidba vagy diihos ra —
mondta Cathy, mikdzben Tessa kezét bekrémezte. — Emlékszel, amikor leautdzott egész
Floridaig, hogy hazahozza Tesst?

Sara felnevetett, meglepte, hogy is feledkezhetett meg errdl az epizodrol. J6 par év-
vel ezel6tt, mikor Tessa még foiskolara jart, €s éppen tavaszi sziinet volt, a kocsijat to-
talkarosra torte egy lopott sorszallitd kocsi, Jeffrey pedig az €jszaka kozepén kocsiba
iilt, és odament Panama Citybe, hogy beszéljen a helyi zsarukkal, és hazahozza a lanyt.

— Nem akarta, hogy apanak kelljen Tessaért mennie — emlékezett vissza Cathy. —
Hallani sem akart réla.

— Apa hazatton végig azt hajtogatta volna Tessnek, hogy ,,lanyom, én megmondtam”
— jegyezte meg Sara.

Eddie szerint nem normalis, aki hiiszezer részeg fOiskolassal egylitt leautozik Flori-
daba egy platos MG-vel.

— Hat, végiil is igaza volt — krémezte Cathy Tess karjat.

Sara elmosolyodott, és inkabb nem szdlt semmit.

— Jo lesz, ha majd ideér — Cathy inkabb csak hangosan gondolkodott. — Tessanak az 6
sz4jabol kell hallania, hogy elmult a veszély.

Sara tudta, hogy az édesanyja nem tudhatja, mi tortént kozte és Mason James kozott,
de ettdl fliggetlentil ugy érezte, ra van irva valami.

— Mi az? — kérdezte Cathy, aki mindig megérezte, ha valami nincs rendjén.

Sarabol konnyen szakadt ki a vallomas, jolesett neki, hogy megkoénnyebbiilhet.

— Csokoldztam Masonnel.

Cathyn szemernyi meglepetés sem latszott.

— Csak csokoloztal?

— Mama! — Sara igyekezett felhaborodassal leplezni zavarat.

— Es? — nyomott ujabb adag krémet a tenyerére Cathy, és Osszedorzsolte a kezét,
hogy megmelegedjen. — Milyen volt?

— El6szor jo, aztan... — Sara az arcdra tette a kezét, €s érezte, milyen forrd.

— Aztan?

— Nem olyan jo — ismerte el Sara. — Folyton Jeffreyn jart az eszem kézben.

— Ez kell hogy jelentsen valamit.
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— Mit? — kérdezte Sara mohdn, mindennél jobban kivanva, hogy az anyja mondja
meg neki, mit tegyen.

— Sara! — sohajtotta Cathy. — Mindig azzal toltad el a dolgaidat, hogy olyan intelli-
gens vagy.

— Szuper — felelte Sara. — Ezt miel6bb k6zlom a pacienseimmel is.

— Ne nyegléskedj velem! — ripakodott ra Cathy halkan, mint mindig, ha felbosszan-
tottak. — A napokban olyan fene kibirhatatlan voltal! Most mar unom! Elegem van beld-
le, hogy azt kell néznem, hogy s6varogsz az utan az élet utan, amit akkor élhetnél, ha
Atlantaban maradtél volna.

— Nem is igaz — mondta Sara, de sosem tudott j61 hazudni, kiilénosen nem az anyja-
nak.

— Most olyan sok minden megvan az életedben, annyian szeretnek és torddnek veled.
Van valami, amire vagysz, ¢s nem kaptad meg?

Par 6r4ja Sara még egész listat tudott volna dsszedllitani, de most csak szotlanul razta
a fejét.

— Lehet, hogy nem artana, ha néha belegondolnal, hogy esténként, hidba van olyan
fene sok eszed, mégiscsak a szived szorul egy kis melegségre — nézett Sarara Cathy. —
Es a szived mélyén érzed is, hogy hol kapod meg azt a melegséget, nem?

Sara bolintott, bar az igazat megvallva mar semmiben sem volt biztos.

— Tudod, nem? — erdskodott az anyja.

— Igen, anya — felelte.

Végiil is, ha jobban meggondoljuk, mégiscsak sejtette.

— Akkor j6 —mondta Cathy, és tovabb krémezgette a kezét. — Most eredj, beszél;
apaddal!

Sara megcsokolta Tessat, aztan az anyjat, aztan kiment a szobabol. Latta, hogy az ap-
ja a folyosd végeén alldogal, és a kinti forgalmat nézi, ugyanigy, ahogy az elobb Sara
nézte Tessa szobajabol. A valla még mindig meggdrnyedt az el6z6 napok gydtrelmeitdl
¢s banatatol, de a kopott fehér poldja és a viseltes farmere félreismerhetetlen volt. Sara
tudta, hogy annyira az apjara 1itott, hogy ez néha mar-mar ijeszté volt neki.

— Szevasz, apa! — szolalt meg.

Eddie nem fordult felé, de Sara igy is éppoly kristalytisztan érezte apja banatat, mint
az ablak feldl sugarzo hideget. Eddie Linton igazi csalddapa volt: a csaladja nélkiil mit
sem €rt. Az egész vilagot a lanyai ¢és a felesége jelentette neki. Sarat eddig annyira le-
foglalta a sajat szenvedése, hogy fel sem tudta mérni, az apjat mennyire porra zazta az
eset. Eddie egész ¢letében azért dolgozott, hogy biztonsagos, boldog otthont teremtsen a
gyermekeinek. Nem azért viselkedett ilyen tartdzkodon Saraval ezen a héten, mintha a
lanyat hibaztatta volna a torténtekért; ellenkezdleg, 6nmagat hibaztatta.

— Latod ott azt a foszert, amelyik épp kereket cseré¢l? — bokott az ujjaval az utca felé
Eddie.

Sara latta az €lénk zOldessarga dobozos furgont, amely az atlantai dnkormanyzat
HERO kiilonitményéhez tartozott. Ezek az egységek a forgalmat voltak hivatottak segi-
teni: sziikség esetén kereket cseréltek, bebikaztak az aksit, vagy adtak egy kanna ben-
zint, ha valakinek utkézben fogyott ki teljesen az lizemanyaga. Egy olyan varosban,
ahol az atlagpolgar napi két orat tolt kocsiban, és teljesen normalis a kesztytitartoban
kézifegyvert rejtegetni, ez még hasznos célra forditott adobevételnek is szamitott.

— A dobozos furgonnal?

— Ezért egy fityinget sem szdmolnak fel. Tokéletesen ingyen van.

— Elképesztd, nem? — bdlogatott Sara.

— Hat igen — sohajtott fel Eddie. — Tessie még alszik?
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— Igen.

— Jeftrey idefelé tart?

— Ha nem akarod, hogy...

— Dehogyisnem — vagott kozbe Eddie hatarozottan. — Itt a helye.

Saranak nagy ko esett le a szivérdl.

— Epp az el6bb emlegettiik anyaval, amikor ¢ ment le Tessért Floridaba, hogy haza-
hozza — mondta.

— En elbre megmondtam neki: ,,Lanyom, ne indulj neki olyan rohadt messzire avval
a tragaccsal!”

Sara a forgalmat nézte, €s az ajkaba harapott, hogy ne mosolyodjon el.

Eddie j6 alaposan megkdszoriilte a torkat, aztan még egyszer, nyilvan sziikségtele-
niil, hogy biztos lehessen benne, Sara kelloképp elmélytilten figyel.

— Bemegy a szivar a patikaba, ¢és lecsap a pultra egy fesziiletet.

— A-ha... — bologatott Sara elnyujtva a hangot.

— Mire a patikus elképedten: ,,Mit akar itt ezzel a fesziilettel, joember?” — Eddie itt
egy pillanatra elhallgatott. —,,Nézze mar meg jobban!” — vagja rd a fazon —, folytatta
Eddie, aztan (jabb hatassziinet utan kibokte a poént: ,,A keresztrejtvényt!”

Saranak parszor el kellett ismételni hangosan a mondatot, mire leesett neki a tantusz.
Akkor aztan ugy elkezdett nevetni, hogy a konnye is kicsordult.

Eddie csendesen mosolygott. Latszott, mekkora 6romot szerez neki, hogy sikeriilt
megnevettetnie a 1anyat.

— H, apa, ez nagyon rossz! — mondta Sara a szemét tordlgetve. — Eletemben nem
hallottam még ilyen rossz viccet.

Eddie atkarolta €s magahoz vonta a lanyat.

— Hat, igen — ismerte el. — Tényleg elég béna.
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Péntek

18

Lena a f61don iilt a nappali kozepén a személyzeti szallason, koriilotte dobozok, ame-
lyekbe bele volt pakolva minden f6ldi java, amije csak volt a vilagon. A legtobb holmi-
jat Hanknél fogja tarolni arra az idore, amig nem kap munkat. Az 4gyat Nanhez viszi, és
ott fog lakni néla a vendéghaloban, amig nem lesz elég pénze ahhoz, hogy kiilonko1toz-
hessen. A foiskola felajanlotta neki Chuck allasat, de az adott koriilmények kozott soha
tobbeé latni sem akarta a kampusz biztonsagi Orségének iroddjat. Az a szarhazi Kevin
Blake még végkielégitést sem fizetett neki. Lena azzal vigasztalddhatott, hogy a grémi-
um ma reggel jelentette be, hogy Blake helyére keresnek valaki mast.

Az ajté nyikorgott, Ethan tarta szélesebbre. A zéarat azdta sem javitottak meg, hogy
Jeffrey par napja betorte.

A fit elmosolyodott, amikor meglatta Lenat.

— Feltiizted a hajad!

Lena ellenallt a kisértésnek, hogy rogton kibontsa.

— Azt hittem, elmész a varosbol.

— Mindig is nehezen alltam odébb onnan, ahol nem latnak szivesen — vont vallat
Ethan.

A lany halvanyan elmosolyodott.

— Egyébként sem valami konnyli most atjelentkezni masik intézménybe, igy, hogy a
fdéiskola ellen vizsgalat indult etikai kihdgasok miatt — tette hozza a fi0.

— Azért biztos sikeriil majd — felelte a lany.

Csak néhany honapig dolgozott a fiskolan, de tudta, hogy miikodnek az efféle bot-
ranyok. Kiszabnak valami birsagot, és par honapig cikkeznek az ujsagok a balhérél, de
egy ¢év mulva mar senki nem ir egy sort se az egészrdl, a birsagot pedig be sem fizetik.
Addigra mar egy masik seggfej professzor fog — konkrétan vagy képletesen — hatba
szurni valakit egy masik egyetemen, hogy hirnevet és vagyont szerezzen.

— Szoval, gondolom, mindent tisztaztal a zsernyakkal — puhatolézott Ethan.

Lena a vallat vonogatta, mert fogalma sem volt réla, pontosan hanyadan is &ll
Jeffreyvel. Miutan kihallgattak Richard Carterrel kapcsolatban, a rendérfdnok mondta a
lanynak, hogy hétfon kora reggel j6jjon be az Orsre. Nem lehetett tudni, mir6l akar be-
sz¢€Ini Lenaval.

— Végiil kidertilt, hogy kertilt oda a bugyid?

— Helytelen kovetkeztetést vontak le. Ilyesmi eléfordul — vonta meg a vallat a lany
ujra. — Rosen beteg agyt diszno volt. Valoszintileg egy masik 1lanytdl csorta el.

Lena el tudta képzelni, hogy egy maganyos péntek estén Andy nem csak ragaszto-
g0zt szagolgatott. Ami pedig a konyvet illeti, Lena olvashatta sajat maganyos estéi
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egyikén, amikor a konyvtarban foglalta el magat, miel6tt visszament volna a koszlott
széllasra, hogy aludni prébaljon.

Ethan a nyitott ajtonak tdmaszkodott.

— Azt akartam, hogy tudd: nem megyek el — mondta a fia. — Hatha esetleg latjuk
egymast itt-ott.

— Latjuk majd egymast?

A srac ugy vont vallat, hogy az barmit jelenthetett.

— Nem is tudom. Nagyon keményen elkdteleztem magam, hogy tényleg megvalto-
zom.

— Aha — mondta a lany, és a kezére pillantott.

Szornyetegnek érezte magat.

— Szeretném, ha lenne koztiink valami — ismerte be Ethan. — De masképp, mint ed-
dig.

— Gondolom.

— Elkoltozhetnél innen. Mindent ujrakezdhetnél — vélte, aztan kis hallgatds utan hoz-
zafuzte: — Ha atjelentkezem valahova, talan egyiitt is mehetnénk.

— Nekem itt kell maradnom — felelte Lena, de tudta, hogy a fiu ezt ugysem értheti.

Ethan elhagyta a csaladjat, az egész régi €letét, €és vissza sem nézett. Lena sosem len-
ne képes ugyanerre. Neki Sibyl mellett van a helye.

— Azért, ha meggondolnad magad... — nézett ra Ethan.

— Nemsokara jon Nan — valaszolta a lany. — Jobb, ha most mész.

— Jol van — bolintott Ethan megértéen. — Akkor majd latjuk egymast, oké?

Lena nem felelt.

— Latjuk majd egymast? — dobta vissza a lanynak Ethan a sajat korabbi kérdését.

A szavai kodként lebegtek a levegdben. Lena végignézett a sracon. Tekintete végig-
pasztazta a fiu b0 nadragjat, fekete polojat, a fogat, amibdl letdrt egy kis darab, és a
szeme mélységesen mély kékjét.

— Aha — valaszolta. — Latjuk egymast.

A it behuzta maga utan az ajtot, de a zar nyelve mar nem tartotta helyben. Lena fel-
kelt, odardngatott egy széket az ajtohoz, és odatdmasztotta a kilincs ald. Tobbé mar soha
nem teheti ezt anélkiil, hogy eszébe jutna Richard Carter.

Kiment a flirdészobaba, ¢s a tiikorbe nézett. Egy hangyanyit javult az 6sszhatas. A
nyakdn a véralafutasok sargaszoldbe mentek at, a szeme alatt a vagas kezdett behegedni.

— Lena! — sz6lalt meg Nan.

A lany hallotta, hogy a bejarati ajt6 a sz€knek vagddik, ahogy Nan probal benyitni a
lakasba.

— Pillanat! — sz6lt ki Lena, és kinyitotta a gyogyszeres szekrényt. Felpattintotta az al-
so polc alatti lapot, €s kivette aldla a bicskajat. A nyelén még volt némi vér, de a nagyjat
mar lemosta az esd. Kinyitotta, és latta, hogy a penge hegye letordtt. Lena sajnalta
ugyan, de tudta, hogy nem tarthatja meg.

A sz€k ujra megugrott a kilincs alatt.

— Lena! — sz6longatta Nan aggodalmas hangon.

— Jovok mar — szolt ki Lena.

Becsattintotta a pengét, ¢és a farzsebébe dugta a bicskat, mikzben megindult, hogy
beengedje Nant.
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